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Szent    L  e  t  z  k  e. 
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JBír.  VI;  12,13,  Megjelenek  Gedeon* 
nak  az  Urnák  Angyala,  és  monda 
neki:  Az  Úr  veled  erős  férfiú.  Fe- 
Jele  neki  Gedeon;  Kérlek  édes 
Uram,  ha  velünk  vagyon  az  Úr^ 
miért   talált    minket    ez    a'nyava* 

lya? 

A'  világi  böltsesség^  a'  filosofía  a'  vallás  d|oI- 
gában  faasa^nos  is  káros  is:  nagy  haszna  van  en^  . 
nek^mig  az  a' mjaga  határai  között  maradtán  jó- 
zanonn  okoskodik ,  de  mindjárt  kártékonnyá 
leszj  mihelyt  ezen  a*  határlineánn  általtörvén, 
garázdálkodik,     feljebb      böltselkedik 
annál,    a'  mi    megii'attatott.     Már  itt 
szembetűnő  annak  igassága^    a'  mit  Sz,    Pál 
mond  V  hogy  Isten  a*  világnak  b  ölt  s  es- 
se gét  bolondsággá  változtatta^    Ha 
az  Isten  lételéről   az  ő  tökélletességéről ,  böU 
tsességéről,  hatalmáról  van  a'  kérdés  b«  Sala* 
mon  szavaival  azt  lehet  mondani  a'  Filosofus* 
rol  ^  hogy  annak  s  z  e  m  e  a'  fejében    van, 
Pred,   11:  15*    az   egjrugyü,    tudatlan    ember 
pedig  a'  setétben  jár.  Megvallom,  hogy  a* 
légegyűgyűbb  ember  is  feltekintvén   az  égbe, 
midőn  látja  az  ott* lévő  napot,  holdat,  meg« 
száqilálhatatUn  tsillagokat,  nem   lehet,  hogy 
meg  ne  győzettessék  az  Istennek  léteiéről,  le* 
Hetetlen ,  hogy  valamennyire  ne  lássa  ^*  terem* 


tS  böltáességét  és  hatalmát,  Quisesttam 
vecors,  quiquümíncoelum  snspe- 
xeritt  Deum  esse  .non  sentíat?, 
*Orat.  de  Harusp.  resp.  Ki  volna  plly 
értelem  nélkül  való ,  a*  ki  a«  égbe  nézvén, 
xnegne  esmérné  az  Isten  létét?  azt  kérdi  Cíce- 
ro*  De  mivel  az  együgyű  ember ,  azon  kívül 
hogy  puszta  szemekkel  keveset  látlaat,  tsak  a' 
naggyábol  láthat,  úgy  gondolkodik,  hogy  a* 
nap,  a'hold  a*  tsiliagok  tsak  9llyan  kitsinyeK 
valósággal,  mint  a'  mekkoráknak  ő  láíja;már 
ez  azt  tselekszi ,  hogy  az  Isten  böltsességét  és 
hatalmát  homály osann  láthatja,  lát,  de  keve- 
set,^ úgy  lát,  mint  a' ki  a'  setétben  jár.  EUen- 
benn  a' Filosofus,  a'  maga  Telescop^iü* 
mán  keresetül,  látja  a*  legtávolabb  lévÖ  leg- 
apróbb tsillagokat  is,  étXi^  hogy  azok  olly  ré- 
mítő, teraőroek  égi  testek,  hogy  legtöbbnyire 
sok  ezerszer  nagyobbak  az  egész  föld  golyó- 
bisánál ^  esméri  azoknak  egymást  tsndáláto-^ 
san  által  vagdaló  abronts  ösvényeiket,  mel- 
lyeket  ezek  az  égi,  teátek  minden  tévelyedem 
nélkiU  követnek.  Látván  egy  együgyű  ember 
a'  lilimnot ,  megesméri  ugyan  azon  mint  más 
plántákonn  az  Isteni  mívet,  de  semmi  külö- 
nőst  a'  körül  észre  nem  vesz:  egy  Pilosofus 
IM  y  v\r  ent  h  et  visgálván  a' maga  nai  kroako- 
piumán  épen  ezt  a'  liliomot,  nef|i  tsak  aat 
látja,  híigy  Salamon  minden  dit&őssé- 
gében  úgy  nem  öltözött,  mint  egy 
a*  liliomok  közzül,  hanem  olly  tsuda  mi« 
vet  lát  benne ,  hogy  az  által  meggyőzettetvén 
az  Isten  lételéről,  véghetetlen  böltsességéről  ^ 
mindenhatóságáról  ,  leteszi  agyafúrtságát  ^ 
Atheusból  Keresztyénné,  még  pedig  nagy  ke- 
resztyénné lesz,  Imé  melly  nagy  haszna  van 
még  eddig  a'  Fílosofiának  a  Vallás  dolgában, 


xnitsoda  méttdsága  van  annak  az  együgyűség, 
a'  tudatlanság  felett. 

Oe  ha  tovább  megyünk  eJ  Vallás  dolgá- 
ban^  ha  a'  gondviselés   útairol  van   kérdés , 
€gcsz"fen  raegváltozik  a'  dologi  már  itta'  Filo- 
sofus  az  eddig,  fejében  viselt  szemeit  leteszi, 
megvakul,   garázdálkodik  ,   ellenben  az  eddig 
setétbeá  járt  együgyű    embernek  világosság 
támad,    mikor   a     Piloso'fus     szerén- 
tsétlenül  té  vei  y  eg,ezegy  enes  űtonn 
megy,  vagy  hogy  egy  Ekklósía  atyának  sza- 
vaival éljek  ,  a'  bárány  meglábbalja  azt  a'  mély- 
vizet,  mellyben  az.  Elefánt  úszkál,  és   talám 
végképen  elmerül.  Már  itt  azt  mondja  a' Kris« 
tus:  Hálát  adok  te  neked  Atyám,    mennynek 
és  földnek  Ura,  hogy  elrejtetted  ezeket  a  böl^ 
tsektől  és  az  értelmesektől ,  megjelentetted  -az 
együgyűeknek.  Az  együgyű  ember  meg  lévén 
az  eránt  győzettetve  ,  hogy  e' világ  kotmányát 
a^  véghetetlen  böltsességü  Istennek  kezei  igaz- 
gatják«   követi  a'  hajóban  lévŐ    evedzosöknek 
példájokat,   kik  noha  háttal   ülnek  a'  feli,  a^ 
mere  a*  hajó  megy  mindaziáítal  nem  tekinget* 
nek  hatok  megé ,    ha   jól  megy  é  á'  hajó,    a* 
kormányossal  ez  eránt  nem  versengenek ,  ha- 
nem húzzák  az  evedzőt,  a  hajó   igazgatását  a* 
korniányosra  hagy  vám    Meg  lévén  ez  az  egy* 
ügyü  ember  arol  győzetve  ,  hogy  semmi  tör- 
^ténetből  nem  lesz ,  hogy  nints  gonosz  a^ 
Varasban,  mellyet  az  Úr  ne    szer  ze- 
ne, hQgy  a'  Felséges    Isten  szájából 
jő  ki  n)ind  a'  j  ó,mind  a*  go^osz^akarp 
mi  kedvetlen^  dolog  esik  rajta,   megnyugszik^ 
azt  mondja  Éli  szavaival:    O    az    Ur,úíCy 
ts  elekszik,   a' m  int  neki    jónak  lát- 
szik. Egészen  másképen  tselekszik  a'  Filoso- 
fus;    ez  visgálvám  a'  gondviselésnek  végére 


toehet^tlenútait^^  midőn  veszi  észre,  hogy  azok 
az  ő  útaival ,  az  liteh  gondolati  az  cl  gondo- 
latid al  niieg  nem  eggyeznek,  vajgy  egyenesen 
megtagadja  az  Istietit  és  a'  gondviselést ,  azt 
állítja  iiogy  e'  világon  mindenek  a*  vaR  tör- 
.ténet  idétlen  munkái ,  yagy  göcbeséggel ,  igás- 
ságtalansággál  váck>lja  az  Istennek  egyenes  és 
igaz  űtaít.  Diagorás  látván,  hogy  az  6  pénzét 
el  lopott  tolvajnak  szemei  egyszerre  ki  nem 
folytak^  a'  mint  /l  kívánta /megtagadta  az  Is* 
tent.  Másikat  a' jó  emberek  halála  annyira  fel* 
hábórit,  hogy  ezt  mondja:  Quum  rapiant 
xnala  fata  bonos,  ignoscite  fasso, 
Sóllicitor  nnllos  esse  putare  Deos. 
Mikor  látom,  hogy  a'  jó  emberek  elhalnak , 
kéntelen  vagyok  tagadni  az  Isten  lételét.  Egy 
másik  tapasztalván  a\ gonosz  emberek  szeren* 
tsés  állapatjokat ,  a*  kegyes  embereken  esni 
szokott  nyomorúságokat,  íllyen  vallást  fesz: 
Saepe  mihi  dubiam  traxít  Senten- 
tia  mentem,  Curarent  saperi  ter* 
ras?  annullus  inéssetRectov7et  in 
certo  íluerent  mortalía  c a su? Gyakran 
kétt^geskedtem ,  ha  van  é  Isten,  a  ki  e*  vilá« 
got  igazgatja)  vágy  mindenek  tsak  történetből 
lesznek?  £gy  szóval,  a'  gondviselésnek  úta  ^ 
oUy  köszöríikő  volt  eleitől  fogva,  melly  a  Fi* 
losofnsoknak  elméjebet  nem  annyira  élesitet* 
te , mint  tompította;  de  egyszersmind  ollyüt* 
közét  köve  volt,  méllyben  magok  a'  szentek  is 
eokszor  elestek.  Gedeont  azok  közzé  a'  szentek 
közzé  számlálja  Sz.  Pál ,  a'  kiknek  hitek  meg- 
győzte.e*  világot ,  azombaa  ennek  hite  is  tán-> 
torgott  a'  gondviselés  útai  körül.  Ehéz,  mi« 
dŐn  menvén  az  Istennek  A.ngyala,  azt  mon^ 
dana  neki:  Ist  e  n  Veled  erős  férfi  iiiáz% 
feleli:  Héi'lek^  édesUram^  havelünk 


%  -m 


▼  agyon  as  Ur,  mlert  talált  minket 
ez  a'nyavalya?  Rét principiumofcona épííl 
,ez  a'  Gedeon  felelete,  az  elsŐ  ez^,  hogy  a' Kik-* 
.Kel  az  Úr  ran^  az  az,  a' kiket  6  szeret,  azokat 
nem  érheti  semmi  baj,  kár,  nyavfiilya;  a*má« 
BiV  ety  hogy  a'  Kik  bajai.  Kárra] , nyavalyákkal ' 
látogattatnak ,  azokkal  nÍDt$  azUr^iazokatnem 
szereti^  megvetette,  megutálta.  Két  hamis , te* 
v«lyg^  principiumok ,  mellyek  szerént  tévén 
Ítéletet  az  emberek  az  Istenről  és  aző  gondvi* 
deledéről,  nem  tsuda,  hogy  az  Isteni  Felsér 
got  igasságtalansággal ,  az  6  gondviselésének, 
útait  görbeséggel  vádolták  és  vádölják«  Azt 
mondja  a*  Kristus,  hogy  a*  böltsesség 
megigazíttat  ik  a'  maga  fijaitoL  Mi, 
mint  a'  fő  böltsesség  fíjai  igazításuk  meg  az 
Istent  és  az  ő  útait  az  ellene  tétetett  igasság^ 
talan  vádak  ellen  ^  hogy  Sz«  Pál  szava  szerént, 
győzedelmes!  egyen  Ő  ííiikoraz  em- 
berekvádoljáKőtet.  Ezt  fogom  én  épen 
tselekedni,  ti  kövessetek  engem  a  ti  iigyelme- 
tességtekkeU 

§•  I.  Mind  terhes,  mind  közönséges  vád« 
jok  volt  eleitől  fogva  az  embereknek  az  Isten 
gondviselésének  útai  ellen  az,  hogy  ő  nem  iga« 
tkn  fizet,  nem  tsafc  annyiban,  hogy  jutalom 
nélkül  hagyja  a'  jókat,  meg  nem  bünteti  ái; 
istenteleneket,  a*  mi  már  nagy  igasságtalan* 
eág,  hanem  kivált  annyiban,  hogy  öszvo  zűri 
^avarja  á'  jutalmat  a'  büntetéssel,  megjutal** 
maztatja,  szerentsésekké  teszi  a'  gonoszokat, 
nyomorgatja,  sanyargatja  a*  sze^iteket,  a*  ma^ 
ga  tisztelőit,  a*  mi  már  az  igasságtalanságnak 
legfőbb  grádusa.  Keresztyének  t  nem  lehet  ezt 
a*  nehéz  vádat  elmellŐznünk ,  mivel  ezt  nem 
isak  a'  tudatlan  pogányok,  nem  tsak  a*  visz« 
Keteges  elméjű  Fílosofusok  feszegetik,  haneni 


-(.10     )- 

magok  az  Istennek  szentéi  is  sokssor  hinyiöf^ 
gafták.  Bölts  Salaimon  azt  mon<})at  Nem  a* 
bülts^ké  a^kenyér,  nem  az  értelmé- 
aehü  a'  gazdagság  hanem  történet* 
bői  lesznek  minaeuek.  Asáfigy  pana- 
azolkodíkt  Imé  az  istentelenek  melljr 
szerentsésen  nevelik  az  ő  erejeket 
a'világonn^az  e m b eri  nyomorúsá* 
gokbaii  nititsen  részek.  Én  pedig 
híjában  tartottam  tiszta  nn  az  én. 
szivernet,  hijában  mostam  ártat* 
lanságban  az  én  kezeimé t«  Jeremiás* 
többre  megjr ,  azt  meri  mondani :  Ura  m  t  ör» 
vénykezem  te  veled.  Mi  az  oka^ 
hogy  illy  boldog  a'  hitetleneknek 
út  j  ok,  békességben  vágynak  m  í  n  d« 
*toyájan  az  istentelenek.  Gedeoa 
tazt  kérdi:  Ha  velünk  vagyon  's  a*  t. 
Ha  tsak  a*  Filosofusók  garázdálkodnának  itt, 
elég  volna  őket  azzal  eligazítani ,  a'  mit  Cice-' 
to  mond  :  Impia  haec  est  consvetudo 
fontra  De  a  m  d i  s  p  u t  an d  i  ^  s  i  v  e  i'd  ex 
animó  fiat,  sí  ve  s  i*m  ula  t  a*  De  mosta* 
felháborodott  szentektieki^öbbet  kellmondani* 
Azt  feleljük  hát :  ^ 

a)  Hogy  Isten  a*  maga  javaínak ,  ajándé* 
)kinak  szabados  sáfára  ,  annak  és  ágy  osztogat- 
ja azokat,  a*  kinek,  és  a'  mint  akarják  Ki  vá« 
dolbátná  okosan  amaz  lEvangeliomi  gazdát 
Sgasságtalansággal  azért,  hogy  épen  annyit  fi- 
s^etett  annak  is,  a'  kitsupán  tsak  egy  óráig  jlol- 
gozott  az  ő  azőlejében ,  mint  a'  ki  egész  nap 
terhét  húzta?  hiszem,  a'  mint  mondta,  sza- 
bad volt  ennek  «t\  magáéból  azt  tse- 
lekedni ,  a*  mit  tetts^ze  tt.  Az  Isten  sok- 
kal inkább  felelheti  ezt  azoknak,  a*  kikőtet  á^ 
fizetésben  igasságtalansággal  vádolják.  -  Mert 
azok  a'  napszámosok  szolgáltak   annak  a*  gaz* 


dána1(^  több  hasznot  tettek  nelií  égést,  nöpi 
ix)unkájoKkaU  mint  a'  többek  egy  órai  fárad* 
tsagokkal.  Ellenben  az  Istennek  miben  szoU 
gálhat,  minden  igyekezete  mellett  is  mi  hass* 
not  tehet  az  ember,  a'  ki  ha  mind  azokat 
megtsélekszi  is,  mellyek  neki  pa«t 
ránts  oltattak,  haszontalan  szolga., 
mert, azt  tselekszi,  tsak  a'  mivel  tar- 
tozott. Ember,  h^vétke^zel^mit  8zer« 
zesz  a  z  Isten  ellen,  vagy. ha  a*  te  hií'^ 
neidet  megsokasittod,  mit  ártasz 
neki?  Ha  pedig  igaz  vagy  mit  adsz 
neki,  mitsoda  hasznot  vesz  a*  te  ke* 
zedből?  azt  kérdi  Elihu.  A'  hol  nints  szol* 
gálát,  érdem,  nints  ott  a'  fizetésnek  semmi 
helye,  ott  az  igasságt;alan  fizetésről  panaszol^ 
kodn^ a' legnagyobb igasságtalanság. Ki  adott 
valaha  valamit  az  Istennek,  hogy 
azt  viszsza  fizetné?  azt  kérdi  Sz,  PáU 
Ha  adtál  valamit  az  Istennek,  mntasd  az  ó 
obi  igatorialisát ;  ha  szolgáltál  neki,  add  eloa* 
Conventiot;  ha  egyik  sints,  te  vagy  igasság^ 
talán  a*  vádolásban,  nem  az  Isten  a' fizetésbeli. 
De  többre  megyek,  és  azt  kérdem 

^h)  Ha  vallyon  közönségesen,  kifo&ás  üéL 
kül  minden  istentelenek  szerentsések  ée*  vilá* 
gonn?  ellenben  minden  szentek  együl  egyig 
mindenkor  és  mindenütt  nyomorúságot  szen- 
vednek 4?  Ha  így  van,  nem  tagadhalom  ,  hogy 
a'  vád  nem  helytelen.  De  hogy  nem  így  van, 
azt  a'  meghamisíthatatlan  tapasztalás  minden 
nap  bizonyítja.  És  így  az  egész  vád. ide  megy 
ki:  Az  isteni  gondviselésnek  útai nem  igazak* 
mert  némelly  istentelenek  szeréntsések,némelly 
szentek  nyomorúságokkal  terheltetnek^  Már 
így  egészen  megváltozott  a'  dolog.  Mert  n  a* 
kérdés  ^  ha  vallyon  az  a!  szerentsés  ember »  a* 


Kit  te  istentelennek  tartasz  ^  valósággal  ístente-^ 
lené  ?  as  a'  nyomorúságot  szenvedő ,  a*  kit  te 
eaaonizálsz)  szentnek  nevezel,  valósággal 
ezeot  é?  Ebben  az  ítélet  tételben  sok  ezerszer 
Knegtsalatnak  az  emberek,  kik  a*  rósz sz a t, 
jónak,  a'  jót  rbszsznak,  a'  ke'serűt 
édesnek,  az  édest  keserűnek,  a'se- 
téttséget  világo  sságnaky  a'  világos- 
ságot setétségnek  állítják*  Sz.  Pál 
kiverekedvén  a*  hajótörésből  Meííta  szigetébe  , 
annak  lakosi  ezt  mondták  róla:  Bizonyo- 
san ez  az  ember  gyilkos,  kit  nem 
hagy  élni  a'  boszszúállá^.  Imé  a  nagy 
szentet  gyilkosnak,  istentelennek  mondják. 
De  még  többszőr  megesik  az,  bogy  a^  gonosz 
megveszett  embert  szent  és  kegyes  embernek 
tartjuk,  megvakíthatván  annak  bipokritasága , 
képmutatása  és  tettetés  lelkúsége  által.  Ok 
merttsalárd  a'  szív,  gonosz  az  min* 
^en  dolgok  felett^  kitsqda  tadhat« 
ja  azt  meg?  azt  kérdi  Jeremiás.  Hányszor 
megesik  hát,  hogy  Isten  ostorozván*  az  illyen 
$tentség  lárvája  alatt  lap]^angó  i^stentelenehet, 
vádoljuk  ötét  igasságtalansággal,  holott  igaz 
6^nii  vagyunk  igasságtalanok.  De 

c)  Mitsoda,  azt  mondod,  hát  tagadom 
én,  hogy  az  istentelenek  szerentsések ,. a* é^zen* 
tek  nyomorgattatnak?  Én  pedig  ezt  egy  átal- 
^ában  nem  tagadom ,  a*  mit  én  állítok  ez  az  , 
hogy  ez  sokkal  ritkábban  esik ,  mint  mi  gon- 
doljuk. Azt  mondod,  hogy  ha  tsak  egy  isten- 
telen szerentsés  is ,  ha  tsak  egy  kegyes  ember 
nyomorgattatik  is,  nyertes  pered  van;  mért 
a*  Dí  s  trib  uti  va  Justiti  a  ,  a  kinek  kinek 
magáét  megadó  igasság ellenkezőt  fciván.  Hogy 
ezt  a'  nehézséget  eligazíttsuk  gondoljuk  mes:^ 
jiogy  kezdetben  ama  rémítő    Cbao&bcm^  zür^ 
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Bavarban  ösasve  voltak  elegyedve  non  bene 
jünctarum  discordia  semina  renim  az  egy** 
mással  természettel  ellenKezŐ  dolgoK  a*  meleg 
a*  hideggel,  a'  világos  a'  setéttel ,  a'  jó  a' rósz* 
szál.  Ezeket  az  ellenkező  dolgobat  Isten  a'  te* 
renitéa  által  egymástól  elszakasztotta  }  elválaszt 
totta  az  eget  a'  földtől  ^  a*  vizet  a'  száraztól ,  a* 
Világoságot  a*  $etéttségtől ,  és  felállítotu  ezt  a' 
difsosséges  szép  rendet  mellyel  bámulva  tsu« 
dalunk.  Ezt  az  operatiot  Isten  nem  vitte  niég 
véghez  az  erköltsi  világra  nézve.  Még  itt  chaos 
van,  zűrzavar,  együtt  lehet  még  itt  látni  aas 
egymással  ellenkező  dolgokat ,  Öszve  van  keve- 
redve a'  szentség  a*  nyomorúsággal ,  az  isten* 
telenség  a' jutalommal ,  a' bolondsága  kenyér- 
rel  ,  az  értetlenség  a'  gazdagsággal.  Rettenetes 
ebaós  zűrzavar  megvallom »  de  meg  ne  űtköz* 
züuk  benne,  annyival  inkább  az  Istent igssság- 
talansággal  ne  vádoljuk.  Majd  lesz  még  egf 
ditsősséges  teremtés ,»  a'  mikor  Isten  minden 
heterogéné  u  m  okát  egyn^ástol  örökre  el- 
szakaszt,  a'  homog  eneum  o  k  at  szorosan 
össve  köti ,  akkor  lesz  ez ,  mikor  elválasztya 
a  Kristus  a'  j'ubokat  a'  ketskéktől,  a'  bézát  a' 
vele  együtt  lévő  konykoltol.  Azt  mondja  Sz# 
Péteri  Új  eget  és  új  földet  várunk, 
mellj'ben  az  iga  ssá  g  1  akozik.  Ha  a* 
mostani  eget  megnézzük,  irgalmasságot  talá- 
lunk abbao^eDoi  igasságot,Íejő  onnét  az  eső  az  is* 
tentelenek  földjökre, felhozza  az  a*  napot  nem 
tsak  a*  jókra,  hanem  a'  gonoszokrais,  békessége- 
sen várakozik  az  ég  a  bűnös  utánad  i  t  s  e  k  ad  i  k 
ott  az  irgalmasság  az  igasság  fe^ 
J  ett  Sz.  Jakab  szava  szerént :  a*  mostani  föl. 
dön  látjuk  Ikokszor  a*  hitetlenek  szerentséjeket^ 
a'  szentek  nyomorújságokat :  ellenben  az  üi  ég- 
b^h  és    fpldön   tsttj^án .  az  i^as«á^   lako&Táii  ^^ 
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Ihegfis^et  Isten  kinek  kineKaző  útái 
szer  ént  és-  ax  6  tsel  ekedetéí  ne  k 
gyüm  öltse  szer  ént.  Elveszi  hi  ki 
annak  jiital"*  át  a'  mit  a'  testben  tse- 
lekedett^  ahoz  képes  t  a'  mi  t  tsele- 
kedett,  fót  avagy  gonoszt.  Óh  Isten 
tudprfianyának  és  böltsességének  mélységes  gaz- 
dagsága, melly  megludhatatlanok  a*^  te  útaid, 
végére  mehetetlenek  a'  te  tanátsid!  Győzedel- 
mes vagy  te  Uram  >  mikor  az  emberek  vádol- 
nak tégedet. 

S.  lí.  Mások  .azzal  vádolják  az  Isten  útait, 
liocry  az  emberi  életet  szoros  határok  közzé 
rekesztette  ,  midőn  az  élet  betsét  nem  értő  ok- 
talan állatok  közzül  némellyeknek  sok  száz 
«ztendőket  engedett,  Cic.  Tusc.  IIL  28.  Ezt 
a'  vádat  nem  tsak  THeophrastus  tette  fel  az 
Isten  ellen,  hanem  ezzel  a*  váddal  hangzik 
ínég  ma  is  sokaknak  szájok.  £lzt  a' vádat  is  ma- 
gában foglaljaGedeonnak  ez  a'  szava:  Ha  Isten 
velünk)  miért  talál'  minket  ez  a' 
nyavalya?  De  ha  sóban  mondják  iír, 
soha  enriél  igasságtalanabb  vád  nem  volt  az 
ég  alatt.  De  mitsoda?  hát  tagadóra  én  az 
emberi  élet  rövid  voltát  ?  Épen  nem ,  hanem 
azt  állítom  f  hogy  ha  ezért  vádölni  kell  irála- 
iil ,  nem.  az  Istent ,  hanem  magunkat  kell  vá- 
dolni, nem  az  Isten  ^lérte  ki  fösvényen  éle- 
tünket,  hanem  magunk  teszsziik  azt^  röviddé* 
Míg  gyermekek  vagyunk^  ha  lelietne  erővel 
húznánk  elébb  időnket,  esztendeinket,  bogy 
minél  liamarább  elérhessük  a*  nagyobb  szabad- 
sággal bíró  ifjúság  idejét. >  Ma1d  sok  erőlteté- 
sünkre eljő  az;  de  ekkor,  a'  Poéta  szava  sze- 
jíént  —  piger  annus  Pupillis,  quos 
dura  pre  mit  cust  odia»  Horat,  Epist.  !• 
1«  resten  folyván  eéztendeiak  szüléink  és  Fre* 


-(    15    H 

ezeptorainK  fenyitéltel^  alatt  ^  ssiv  szakádra 
Tár)uk,  siettetjüK  a'  tellyes  szabadságot  igérŐ 
tellyes  időobet.  Ez  is  eljő;  de  aligállapadunk 
meg  ebben,  a'  mihor  érezzük,  hogy  észre  ve- 
hetetlenül  elérkezett  hozzánk  a'  vénség.  Lát« 
ván  ekor,  hogy  kevés  van  hátra  életünkből^ 
balgatagul  vádoljuk  az  Istent ,  hogy  megrövi- 
dítette életünket,  holott  magunk  tettük  azt 
röviddé. 

De  különösen  abbati  tévesztjük  él  itt  a* 
dolgot,  hpgy  hamis  mértékkel  szoktunk  élni 
életünk  megmérésében.  Ha  valakinek  életéről 
van  a'  bétdés,  annak  esztendeit  veszszük  fel^ 
és  ezekhez  képest  mondjuk  azt,  vagy  hoszszú 
vagy  rövid  idejűnek.  Hamis  mérték.  Facta 
senem  faciunt,  non  annis  grahdior 
aetas^  a'  iselekedetek  az  élet  mértékei,  nem 
az  esztendők  I  a'  poéta  szerént.  De  ha  ^igaz^ 
a' minthogy  igaz,  tagadhatatlan  ,  hogy  életünH 
rövid  voltáról  nem  lehet  panaszolkodnunk  ,  ha- 
nem ha  magunkat  akarjuk  vádolni.  Nem  ve- 
szem most  ki  életűnkből  azt  az  időt,  mellyel 
ételre,  italra,  álomra,  Öltözésünkre  fordítunk, 
mert  noha  tudom  hogy  sokan  ezekre  két,  há- 
rom annyi  időt  forditanak,  mint  kellene,  mind- 
azáltal mivel  étel,  ital  álom  nélkül  nem  élhe. 
tünk ,  ruházat  nélkül  el  nem  lehetünk,  olly 
liberaliter  viszem  a^  calculust ,  hogy  ezt  az  egész 
időt  életünkhöz  számlálom^  De  senki  kemény- 
seggel  engem  nem  vádolhat,  habé  nem  eresz* 
lem  ebbe  a'  calculusba  azt  az  jdőt,  melly  ha- 
szontalan vendégeskedésben ,  játékban  ,  tohzó^ 
dá»ban  ,  részegeskedésben  ,  ember  szóllásban^ 
rágalmazásban,  a  testnek  szerfelett  való  tsi- 
iiozgatásában ,  kendőzésében  és  több  illyen 
ezer  híjában. valősághan  vesztegettetik  el.  Ha 
f  edig  miad  ezeket  az  e>mberek  életéből  lev0r 
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üom,  majd  alig  marad  valami  hátra.  Vita, 
si  scias  uti,  longa  est,  Sen.  brevit.  vit, 
c.  2.  Elég  hoszszú  az  élet «  ha  tudsz  vele  élni, 
azt  mondja  a'  Filosofus.  Helyesen ;  de  épen  azt 
a'  mesterséget  nem  értjük  mi ,  időnket,  melly. 
ben  egyedül  tisztességes  a*  fösvénység,  ma- 
gunk gondolatlanul  eltékozoljuk.  De  midőn 
igy  vesztegetjük  drága  időnket  a'  haszontalan- 
Ságokra ,  vagy  igen  kevés ,  vagy  semmi  időt  se 
fordítónk  ara,  á'  nii letelünk  főtzélja,  lelkünk 
idvességinek  keresésére ;  hanem  azt  egy  idő- 
ről más  időre,  egy  e«ztendőről  más  esztendő- 
re balasztiuk.  Egyszer  látjuk ,  hogy  az  idő  el- 
folyt, a'  halállal  fenyegel^ő  betegségek  megje- 
lentek ,  a'  munka  nagy ,  erő  nints ,  az  idő  rö- 
vid. Mittsinálunkekor?  A' helyett,  hogy  ma- 
gunkat kárhoztatnánk,  a'  mint  kellene,  az 
Istent  vádoljuk,  hogy  szoros  határok  közzé 
rekesztette  esztendeinkét,  megrövidítette,  egy 
tenyérnyivé  tette  életünket.  Igasságtalan  vád. 
Ha  a'  napszámos ,  a*  ki  az  egész  napot  heve- 
résben,  játékban,  tobzódásban  töltötte  el, 
estve  felé  látván,  hogy  a' szafcmány  egészen 
hitra  vatt,  a'  nap  mindjárt  le  megy,  vádolná  a* 
napot,  hogy  a'  rövid,  nem  azt  mondaná  e' ne- 
ki minden  a'  Rristus  szavaival:  Avagynem 
tizetíkét  órája  vágyon  é  a  napnak? 
Ján.  XI:  g.  Nekünk  bizonyosan  azt  feleli  az 
Isten ,  ha  őtet  vádoljuk  :  Nem  megmondtam 
é  nektek:  Míg  a' nap  vagyon,  addig 
munkálkodjatok;  mert  eljő  az  éjt. 
szaka,  mellyen  senki  nem  munkái- 
kod ha  tik.  Itt  is  igazak  hát  az  isten  útai,aí 
^őtet  vádoló  emberek  igasságtalanok. 

S.  lII.  Vádolják  az  emberek  az  Istentaz- 
zal  is,  hogy  tsak  ezt  a*  rövid  életet  sem  enge- 
di  nekik  örömmel ,  jő  kedvel  eltölteni ,  haneni 

meg- 


me^MTarja   ttt  kfllömbkűlömbfólé  keserfis^ . 
gekkel ,  betegségeikkel ,  nyaTaíyákkal ,  ezer  meg 
ezer  féle  nyomorúságokkal*   Nem  tsah  a*  GG« 
rögöknek  legnagyobb  Poétájok  mandja  aztf 
hogy  az  ember  nyomorúságosabb  minden  te- 
remtéseknél •  mellyek  a*  földön  mászkálnak , 
hanem  maga  Jób  is  így  panas2olkodik :  Az 
aszszonytol  született  embei^  Vövid 
életű^    és   bŐTöikddik    nyomorúsá-* 
gokkal«  A*  mi  életűnk  esztendeinek 
napjai      hetven^      '^^87     legfeljebb 
nyoltsvan    esztendő^     és     azoknak 
szinte  a' java  is    nyomorúság   és   fá* 
radság,  ez  a*  panasz  Mőses  szájából  jOttM* 
En    pedig  azt  mondom,  hogy  ezt  a'  paraszt 
nem  annyira  a*  rajtünk  JévÓ   nyomorúságnak 
terhe,  mint  a'  békétélenség  tekeri  ki  belőlünk. 
Aat   írja    egy  régi    Római    Túdös     Plinius » 
hogy  a'  régi  Thraciának  lakosi  egyenként  mind- 
nyájan egy  egy  "Vedret  tartottak ,  mellybe  mití'^ 
dennap  egy  egy  követset  vetettek,  úgy^hogy^ 
a^  melly  napjok  szerentsés  yolt,    akkor  fejér « 
a'  melly  szerentsétlenül  tölt  el,  annak  est  vején 
fekete  követset  eresztették  a'  vederbe^    Mikor 
valaki  megholt,  annak  az  edényét  felnyitották^ 
a*  benne  volt  fejér  és  fekete  követseket  fel  szám- 
láltákf  de  azt  mondja,  hogy  mindenkor  több* 
nek  táláltatott  a*  fekete  követs  a*  fejérnél.    C* 
meglehet;  de  az  is  hihet<Í5  hogy  ha  valakinek 
szerentsés  napja  volt ,  a*  jó  kedv  között    elfe- 
lejtette bevetni  annak  a*  napnak  fejér  követset, 
hihető  az  is,   hogy  ha  valakinek   egész    napja 
kedve  szerént  folyt  is ,  de  egy  fertálynyi  saMi- 
morúság  érte^  nein  fejér,  hanem  fekete  követs 
ment  a'  vederbe.    Azt  mutatja  a*  tapasztalás , 
hogy  többször  van  j6  idő,  mint  zivatar ,  töb- 
bet vagyunk  egésségesek ,  mint  betegek;  de  4^ 
Temeti  RerU  Má$odik  Darab.         3 


.  j6,  idor,€  aíl  egésségTO  i»^i»  fe  figyelmezünk ,  a' 
legKit>8€bi>  .;9ivat arra  y    betegségre  igen  értékei- 

lnyefe  vagyypk.  . 

;  I>e  áw>  legyen  úgy^  hogy  a'Móses  calcu- 
culusa  sz^fétit,  a'  mi^l^tUnkiiek  szinte  a' java 
is  nyomO'ríiség $  fáradtság »  betegsége  nyava- 
lya; az  a 'Kérdés,   mitso^a  lélekkel   TáfipJbat- 

: juk  ebekért  az  Istent?,  holott  mind  ezeknek 
nem  A^  hanem  magunk  vagyunk  az  okai.  Bo- 
no  Ipe^o  ces  humanae  sünt,  qvpd  ne* 
mo,  nisi  vitio  s^o^  miser  est,  Seneca 
Ep.  J-rXX-  Szerentsések  az  emberek,,  hogy 
seiOhí  sem  esik  nyomoriiságba ,  hanem  ha  a* 
maga  hibája  miatta  azt  mondja  egy  Filozófus. 
Én  annyit  nem  mondok,  meg  vallom  ,  hogy 
néha  egyenesen*  Istentől  boisátlatnak  ránk  a' 
nyomorúságok  ,  a'  nélkül ,  hogy  magunk  ara 
okot  szolgáltatnánk.  Jób  minden  javaitol  meg- 
fosztatik,  betegséggel tetéltJl  fogVa  talpig meg- 

,Teretik,  minden  maga  hibája  nélkül ;  ama  va- 
kann  születtetett  sem  maga  nem  vétkezett,  sem 
annak  szüléi.  lUyenkor  ha  Gedeon ,  vagy  más 
valaki  azt  kérdi  :<  Ha  Isten  velünk,  mi- 
ért talált  minket  ez  a*  nyavatya?a^t 
feleli  a*  Kriítus,  azért,  hogy  az  Isten- 
nek dolgai  kijelentessenek.  De  az  is 
Iiizonyos,  hogy  míg  egy  illyen  példáját  látjuk 
a  nyomorúságnak^  ezer  példákat  lehet  addig 
mutatnunk  afa ,  hogy  az  emberek  a'  rajtok  lé- 
ve* nyomorúságokat  magok  vonták  magokra. 
Egy  ember  keservesen  panaszolkodik  az  őtet 
nyomó  földhöz  rHgadott  szegénység  ellen ;  de 
xnagában  hordozza  annak  okát,  a'  restség, 
jnunkátiaoság  az.  Mert  míg  a' rest  azt  mondja: 
Egy  kevéssé  al^unnom  kell,  egy  ki- 
tsinyt  Szunnyadnom  kell,  egy  ke- 
véssé öszve  kell  tennem  kezemé t,el- 


jő    rá,   mint  aVkönnyü   útonnjatóa' 
szegénysége  és   a*   szükség,    mint   a* 
paizsos  férfi  ű,  Péld-  XXIV:  35,  34-  azt 
oionGya  b«  Salamon*  Más  arol  panaszolkodik , 
ho^Y    Isten   terhes  betegséget   botsátott   reá ; 
igasságtalan  vád,    maga   Tonta  azt  magára  a* 
mértékletlenség  által.  In  numerabil  es  es- 
se   morbos   non    mi  raberis,   coqros 
numera;  multos  mor'bosmulta  fer* 
c  u  I  a    f  e  c  e  r  u  n  t.    Senec.   Ep*  XCV*     Hogy 
megszámlálhatatlan   sok  betegségek  vágynak^ 
nem  fogod  tsudálai,  ha  megszámlálod  millyen 
sok  szakáts  van,  a*  sok  étek  sok  betegséget  tsi« 
nálj,  a'  régi  Filosofus szava  szerént.  Egy  Athe- 
nébeli  Főember  Timotheus  Platónak  rx^vidés 
sovány    Vatsoráján  jelen  lévén,  azt  mondta, 
hogy  a*  ki  Platónál  vatsorál  más  nap  nem  fáj 
se  gyomra  se  feje.  Mit  mondjak  arol  az  átko- 
zott bunröl^  melly   a*  földkerekségének  nagy 
részét  Ispotollyá  tette,  mellyből   sereggel  jő- 
nek  ki  a'  sok  skeletonok,  kiknek  testek  el« 
száradtt,  húsiók  megrodhadt ,  bŐrök,   tsontjok- 
hoz  ragadtt,  nervusaik  elerőtlenedtek,    jártá- 
nyi erejek  alig  van,  inkább  szomorú  árnyékaik 
az  embereknek,  mint  emberek.  Hallom,  hot;y 
mind  ezek  nyögnek,  nyögjenek ,  panaszolkod- 
nak,  panaszolkodjanak ;  de  ha  az  Istent  vádol- 
ják, már  ez  kárhozatos  gonoszság,  mert  nem 
mondta  é  Isten  Salamon  áJtal:  Távol  legyen 
a^  te   utad ,  a*  tisztátalan  aszszonynak  űtátol, 
ne  közelgess  annak  ajtajához,  hogy  végre  ne 
^y^SJ  >»  mikor  meg  emésztetik  a'  te  húsod  és 
tsontod.   Péld.  V  :  8  ,  n.    Nints  itt  a'  vádnak 
semmi  helye,  hanem  magokat  vádol ják  szük^ 
ség ,   ho^y  ezt  a'  confessiót  tegyék  Dáviddal : 
Mind  ezeknek  indit6{a«szerző  ók  a* 
A'   mi  nagy    l^oloAdságunk. 

2  * 


§.  jy.  Semmivél  ass  embereli  az  Istent  vagy 
olly  gyakran  r  vagy  ollyieményen  nem  vádol- 
jak,  mint  a^taí,  bógy  meg  hell  halni.   Elvé- 
geztetett    dolog,     hogy     mind  ének 
cgysíer    meghaljanak,    Sz.   Pál   szava     . 
ez,    de  egyszersmind,  a*  tapasztalás   tanitása 
Keresztyéneké   Mem  tsak    az,   bogy  ez  a' vád 
igasságtalan,  hanem  az   Istent  vádolni   halán* 
dóságunkéipt  nagyobb  dühösség,    mint  a'  mel- 
lyet  mutatott  egy  régi  Rónrai  ember  Fímbria, 
ki  egy  igen  kegyes  B'ö  embert  Scaevolát  meg- 
akarván ölni  s  mjsgsebbesitette  u<ryan    azt ,  de 
meg  nem  Ölhette, azután  pedig  Scaevolát  tör- 
vénybe idézte^    Midőn  mindenek  tsudálkozás- 
ft^l  kérdenék  a'  dühös  embertől,  mivel  akarná 
vádolni  azt  a*  kegyes  embert,  a' kit   érdemei- 
értnem lehetne  eléggé  dítsérni?   azt   felelte, 
azzal  vádolja ^hpgy  az  egész  dzsidát  nem  vette  be 
testébe,  ho^y  megholt  volna.  Nagy  dübössiég, 
de  sokkal  nagyobb  a*  vádolhatatlan  Istent  ha- 
landó voltunkért    vádolni.    Elhallgatom   most 
azt,  a*  mit  egy  régi  Tudós Pliniüs mond, hogy 
az  Istennek  minden  ajándéki  között  legjobb, 
legnagyobb  ajándék  az,  hogy  az  emberek  meg- 
balnakr    Ez  ha  igaz,  mitsoda  dühösség  az  Is-     . 
tent  az  ő  legnagyobb  ajándékáért  vádolni?  De 
most  ezt  elhallgatom ,  hanem  t^ak  azt  mondom, 
hogy  ha  legnagyobb  gonosz,  büntetés  volná  is 
a   halál,  bogy  vádolhatná  ezért  valaki  a«  Is- 
tent? Azt  kérdem ,    hol  vette  magát  a'  hatál? 
Tudom,  hogy  némellT  tévelygők  azt  állították 
s  állítják,  hogy  a' halál  a'térn?észetbőIfolv.  De 
ezek  tévelyegnek;  nem  tudván  az  Irásofcat.MoSes 
világosan  ezt  írja  hogy  l«ten  az  első  pár  ember- 
nek  ezt  mondta:  A'  meUy  nap  vétkeztek 
meghaltok.  Ugy  de  ha  a' halál  az.embcriter- 


mészéih&l  toly ,  ha  as  ember  as  ártatlanság 
áilapatjában  is  megholt  volna ,  mit  tett  volna 
Istennek  ez  a'  fenyegetése?  Eit  tetie  volna  : 
Ádám  és  Eva^  ti  ugyan  természettel  halandok 
vagytoK^  és  akar  vétkeztek  akarneoiy  minden 
bizonnyal  meghaltok,  mindazáltal  mondoni 
nektek^  bogy  ha  vétkeztek ^  meghaltok^  lilen* 
iez  a'  beszéd  egy  okos  gyermekhez?  hát^'^ég* 
hetetlen  böltsességű  Istenhez?  De  nem  kell 
sok  okoskodást  néztük  meg  a^ embert  egy  ke- 
véssé fígyelmetesen  «  egyszerre  által  látjuk  t 
hogy  ez  bal  hatatlanságra  volt  teremtetve.  Mi- 
dőn más  állatok  fejeik  a'  fűidre  borgadtak  ezé 
az  ég  felé  fel  áll ;  ügy  dolgozik ,  m^ptba  örök- 
ké élne,  úgy  tanul,  mintha  minden  tudóságra 
igyekezne ;  kívánságait  semmi  földi  ^  mulandó 
dolgok  ki  nem  elégíthetik ,  non  esi  mor« 
tale,  quod  optat^  halhatatlan  dolgokat 
kíván  a'  poéta  szava  sverént,  örök  életre  vá« 
gyakodik.  Mind  ezek  azt  mutatják  ,  hogy  as 
ember  halhatatlanságra  volt  rendeltetve*  De 
hit  hol  vette  magát  a*  halál  ?  Sz.  Pál  világo- 
isau  megmondja:  Egy  ember  által  jött 
he,  úgymond,  e*  világra  a\  bűn^  és  a* 
bűn  által  a*  halál;  a'  halál  pedig 
minden  emberekre  kihatott,  mivel 
min  dny  áj  an  v.étk  eztek*  Itt  van  a*  halál 
eredete,  oka,  kút  feje.  Ha,  pedig  így  van  a] 
dolog  ,  a*  minthogy  bizonyosan  így  van,  ki 
merné  az  Istent  halandóságunkért  vádolni? 
Hát  bűnöBsé  teremtette  Isten  az  embert ,  hogy 
a'  bún  azt  megölje?  Lássad  azt^  a'  mit 
találtam,  hogy  az  Hten  teremtette 
az  embert  igasságban,  ő^k  pedig 
magbk  kerestek  magoknak  hijába 
való  gondolatokat,  azt  mondja  bölts 
Salamon.  Parantso  Íja  Isten,  hogy  vétkezz  uimí 
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Miildent  ellenkezőt  parantsol^  jazt  parantsoljá^ 
hogy  szentek  legyűnk^mint  ö  szent; 
mert  n?m  akarja  a'  bűnös  halálát, 
hanem  azt  akarja,  hogyaz  megter- 
heli és  éljen;  Nem  az  Isten,  hanem  a' mi 
élnoksá^ink  azok^^  mellyé k  elbor- 
idanak  minket,  mint  a'  szél^  Esaiás  bi« 
zonyság  tétele  Szerént.  Nohát  Gedeon,  ^^ST 
akárki  légy  ha  azt  kérded:  Ha  Isten  te- 
lünk^ miért^talála  minket  ez  a'^nya* 
valya?  Axt  feleli  az  Úr,  a'  mit  felelt  ^z  elle- 
fie  békéte^enkedett  Izraelnek:  Te  magad 
vesztetted  el  magadat  Izrael,  mert 
^n  bennemgyögyulás  vagyon.  Uram 
igazak  hat  a^  te  útaid ,  a**,  mi  ntaink  hamisak ; 
győzedelmes  vagy  te  mikor  az  emberek  \ádol- 
]3ak  téged.  Legyen  hit  tied  a'  ditsfisség  ^  mi 
«nk  a'  szégyen  és    ortza<-pirulás« 


Szomorú  halotti  gyülekezet !  Minekután- 
na  hallottuk  a'  régi  Gedeon  szavait  hallgassunk 
«gy  másik  Gedeoiara^  vessük  szemeinket  ez  előt- 
tünk lévő  gyászos  koporsóra ,  melly  néhai 
MélU  Cs.  K.  Cumerarius  Gróf  Rádai  Ráday 
Gedeon  Úrnak  szomorú  monumentuma  ^  hall- 
gassunk ennek  a'  másik  Gedeonnak  szavára, 
néma  szavára  megvallom  ,  de  hiszem  a  z  e  g  ék- 
nek sintsen  nyelvek,  még  is  min- 
den felé  meghallatik  az  ő  szavok,a* 
•  mint  a'  Próféta  mondja^  jobb  dologra  tanit 
minket  ez  a*  Gedeon ,  mint  ama  régi  Gedeon, 
mert  a'  melly  Isteni  goisdviselést  vádolt  amaz 
elsőbb  Gedeon,  azt  megigazítja  er  a^  másik 
Gedeon.  Midőn  tetszett  a' titkos  utakat  köve- 
tő Istennek,   e^t  a^  Mélt^ágoa  Grófot   ama 
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minden  egyéb  nyavdlyáhnál  nagyobb  nyug- 
hatatlansággal  öszve  köttetett  vízi  betegséggel 
meglátogatni^  mellyre  testének  a'  természettől 
lett  alkotása  szerént  nagy  hajlandósága  volt, 
hoszszas  ideig,  kilentz  hónapokig  tartott  ter* 
hes  nyavalyájában  körülötte  forgolódván,  nem 
tagadhatom,  hogy  kellett  tőle  hallanom  a* régi 
Gedeon  szavait:  Ha  Isten  velem,  miért 
talált  engem  ez  a'  nyavalya?  De  mi« 
dőn  külömb  külömbféle  argumentumokkal 
megigazítottam  előtte  az  Isten  gondviselésének 
ntait,  nem  tsak^  hanem  midőn  épen  az  Isten 
útai  ellen  tétetni  szokott  vádakból  megmutat- 
tam mind  á"  lélek  halhatatlanságát,  mind  a* 
test  feltámadását,  nem  tsak  semmi  panasz, 
vád  száján  ki  nem  jött,  hanem  majd  példa  nél- 
kül való  Resignatioval  alá' adta  magát  az  Isten 
szent  téttszésének ,  buzgóságos  könyörgések- 
kel kérte  a*  tsendes  elmét,  és  a* békességes  tű- 
résnek  lelkét ,  készítette  magát  a'  boldog  me^ 
osilattatáshoz ,  kívánva  kívánt  elköltözni  ^  éii 
lenni  a*  Rrístussal,  melly  mindennél  jobb, 
szívre  ható  rövid ,  de  buzgó  fohászkodással 
botsátotta  ki  lelkét,  végezte  el  életét,  e' folyó 
hónap  8^ik  napján  reggeli  Q.  órakor,  életének 
legszebb  idejében,  39-ik  esztendejébeo. 

Ha  az  emberek  azzal  vádolják  az  Istent, 
hogy  nem  igazán  fizet ,  ez  a'  megditsőűlt  MéU 
tő&ágos  Gróf  TTlegtzáfolja  ezt,  megmutatja ^ 
hogy  ez  élet  a*  munkának,  a  h.alál  a*  fizetés- 
nek ideje.  Ugy  de  ekkor  azoknak ,  kik  jókat 
tsetekedtek ,  Isten  megfizet  örök  élettel.  Hol 
itt  az  igasságtalan  fizetés  ?  Ha  azt  a*  vádat  te- 
S7ik  sokan  Isten  ellen,  hogy  az  emberi  életet 
szQros  határok  közzé  rekesztette  >  ez  azt  bizo* 
nyitja,  hogy  a'  rövid  életet  hoszszává  lehet 
tenni  a*  jó  tselekedetek  ^  a'  másokkal  vai^  jó 


tite\  állaU  Ha  az  a*  vád^*  hqgjezt  a*  rövid  éle* 
tel  megkeseríti  «*  nyomorúság  ^  a'  betegség , 
a'  nyavalya;  ez  a'  maga  példájával  ázt  mutat* 
ja,  hogy  ebből  a'  keserűből  édes  jő  Ki,  Jia  va. 
laki  a'  betegség  idejét  a'  balálhoz,  való  készület* 
re,  idyessége  munkálódására  fordítja,  és  igy 
tt'  nyavalyák  által  a' külső  ember,  a'  test  ugyan 
romlik,  de  a*  belső  eviber  á'  lélek  épül.  Ha 
azzal  a*  váddal  terheltetik  az  Isteni  igasság , 
hogy  az  ejjiber  meghal ;  ez  a'  Méltóságos  Grőf 
azt  kiáltja,  hogy  ezért  nem  vádolni^  hanem 
áldani  kell  az  Istent ,  ki  megnyitotta  a*  boldog* 
ságnak  azt  az  útját  a*  magok  bűnök  által  ba« 
landókhá  lett  embereknek*  S  e  i  1  i  c  e  t  u  1 1 i  • 
ma  semper  Exspec  tanda  dies,homi« 
nii  dicique  beatus,  Ante  obitum 
nemo  supremaque  funera  de  bet.  Az 
utolsó  nap  választ  meg  mindent,  halála  előtt 
senkit  boldognak  mondani  nem  lehet  a'  poé* 
ta  szerőnt,' vagy,  a*  mit  sokkal ^ditsősségeseb* 
b^n  mond  az  írás:  Boldogok  a*  halot- 
tak ,  kik  a  z  U  r  b  a  n  h  a  1  n  a  k*  m  e  g ,  ú  g  y 
vagyon  a'  lélek  mondja.;  mert  meg- 
D^úgoszüak  az  6  fáradságoktól,  es 
az  ő  tselekedetek  ktfveti  oket«  A*  sok 
és  hoszszas  nyavalyák  által  megsorvadtt  tested- 
től elszakadt,  megditsőült  lélek ,  te  elérted  már 
azt  a*  boldogs4got;  mi. még  itt  maradtunk, de 
mindnyájan  fo  h  ászkod unk  várván  ezt 
a*  fiúságot,  a'  mi  testünknek  tel* 
lyes  váltságát!  A^  Jésus  azt  kiáltja  ne- 
iiűnfc  :  Bizony  hamar  el  j  ö  vök,  mivi$z« 
szono9(suk ,  azt  kiáltjuk  neki ;  Jövel  azért 
Uram  Jésusl 

Néhai  Nagy  Mell.  Gróf  Bádai  Ráday  Ge^ 
deon  Utnafe,  a*€s.  K,  Felség  Belső  Titkos  Ta- 
llAt805Ínak|^' Magyar  Horoua   egyik  öxi6)é^ 
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nek,  A    FeU.    SeptémViráHs  Fő   TörvénysJtek 
Assessoránah ,  a'  Helv.  vallástételt  követő  Du-  r 
náaü  innen  lévő  FőTiszCStíperintendentiaFö 
Curatorának  kegyes  özvegye,  e'l^özelebb  nj^g- 
boldogult  Grófnak  mélyehn  megkeseredett  édes 
Annyá«  Ti manthe^  lefestvén  Iphigeniának  szo- 
morú lia1á]át,mineKaiánna  a*  körülötte  állottat* 
tyafíait  igen   szomorú    ábrázatban  elől  adta, 
Agamemri^onnak^z  Iphigenia  Attyinak  ábrázata 
jára  egy  fátyolt  rajzojt,  érezvén  a'  maga  tehe- 
tetlenségét annak  mély  bánatjanak  elő)  adásá- 
ra«  Bár  ttfak  nebem   szabad  volna  most  ezt  a' 
régi  festőt  követnem  ,  és  a* te  keservedet  áthall- 
gatás   fedelével    betakarnom.    Oe  pietoribus. 
Quid  libet  audendi  semper  fait  aequa  potestas 
a*  festőknek  mindent  szabad  ,  nebem  illyettse- 
lekedni  nem  lehet ;  mert  nem  hallgatásra ,  baoem 
beszédre  állíttattam  «lő«  De  tíiit  mondjak  hát? 
£'  még  könnyebb  volna ;  az  sokkal   nehezebb 
kérdés,  mit  mondasz  Te?   Tudom  mit  mon- 
dasz ,  ezt :  Az  én   Gedeon  Atyám  megholt ,   az 
én  Gedeon  Férjem  nintsen  ,  az  én  Gedjson  Fi* 
jam  is  elvitetett,,  mind  ezek  megemésztenek 
engemet.  Többetmbndasz  ennél.  Nekem  ada« 
tott  ax  a'  szomorú  funetio  mind  ez  előtt  tízen 
egy  esztendőkkel  hogy  kedves  Férjed  halálát, 
mind  közelebb ,  hogy  szerelmes  Fiad  megosz** 
lattatását  neked  be  jelentsem.  Tudod  mik,  let* 
tek,  tudom  én  is,  tudod   hogy  kezdett^a'  fel- 
háborodott test  és  vér  győzedelrqeskedni  a' lel« 
Kenn  és   valláson*    A*  Gedeoni    Homonymia  , 
egy  forma  név  ama  régi  Gedeont  j.uttata  eszed* 
be,  annak  beszédét  hozta  nyelvedre:   Ha  Is- 
.  ten  velünk,  miért  talált  minket  es 
a*  n.yaval  ya?  Hagyd  el  ez^a'  régi  Gedeont, 
dugd  be  füledet   ennek  szavára ,  hallgass  á'  te 
i&jadra  ^  w  megigazítja  előtted   nU  az  Isteni 
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gondviselésnek  útát\  mellyel  ama  vakmerőeq 
piszKáit  és  feszegetett* 

Hogy  kedves  Fiad  megholt,  itt  semmi 
honaaly  az  Istfen  útában  nínts ,  mert  valammt 
más  emberek  5  úgjr  ez  is  hálaadó  volt;  fsak  eb- 
bett  találhatnál  nehéíéséget  a*  gondviselés  útá- 
ban, hogy  ez  most  lett,  legszebb  virágjában, 
életének  39-ik  esztendejében.  De  hát  mikor 
Kellett  volna  annak  esni,  V  minek  egyszer 
megkellett  esni  ?  Azt  mon(tod  te  utánnad,  a* 
te  halálod  ütánn.  De  azonkívül,  hogy  a' halál 
soha  sem  k5tí  magát  a' Matriouíához^  kedves 
Fijad  azt  kívánta,  hogy  ö  elébb  mint  te.  Ezt 
a'  köztetek  volt  egyetlen  egy  Controvcrsiát, 
mert  semmi  egyéb  soha  nem  volt^  az  Ibten  el- 
igatitotta^  kedves  Fiad  kivánságát  tselekedte, 
6  elmeíit^  te  itt  maradtál ,  ő  Örömmel  mentei^ 
te  nyugodj  es&enn.  Ne  kövesd  azokat  a'  gyér* 
mekeket,  a*  kiktcil  ha  egy  bábjok  elvétetetik  ^ 
a*  többit  is  elszórják.  Végy  vigasztalást  élet* 
ben  lévő  kedves  Fíjadból,  és  attól  származott 
szerelmes  unokáidból.  Ha  Fijadat  siratod ,  van 
itt  Fiu,  ha  Gedeont  kívánsz,  van  ezek  közt 
Gedeon,  a  ki  nem  tsak  nevét,  hanem  ábrá- 
zatját is  hordozza  a*  te  Gedeonodnak.  Ha  pe- 
dig mind  ezek  erőtlen  vigasztalások^  maga  a* 
minden  vigasztalások  Istene  vigasztalja  hatha- 
tósan szívedet ,  enyhíttse  ihieservedet ,  gyógyit* 
tsa  mélyen  megsebesedett  szívedet,  őrizze  éle- 
tedet, ezt  elvégezvén  adja  meg  Örök  idvessé- 
gddet» 

Méltóságos  Cs.  R*  Camerarius  Gróf  Rá- 
dai  Pál  Úr,  kedves  testvér  Báttya,  szerelmes 
életed  Párjával  Mélt.  Báró  Prónai  Ágnes  Asz^ 
szonnyal,  László,  Gedeon,  Anna  és  Ersébf3t 
kedves  gyermekeiddel*  Mitsoda  buzgó  szere - 
tettel  viseltetett  ez  a^ megditsóull  ti  hozzátok^ 


annak  mind  életében  mind  halálában  kéltséget 
kizáró  bizonyságát   adta.    Nem  lehetett  nagy 
xnegindú4ás  nélkül  nézni,  midón  ez  a*  megdi* 
tsőült  terhes  betegségében  maga  eleibe  állitot* 
ta  a*  Te  két  kedves  Fiaidat ,  kezeit  fejekre  té- 
Ten,  úgy  tetszett,  mintha  Jákob  áldotta  vot- 
lia  a'  maga  két  unokáit  £fraimot  és  Manassét. 
Minden  fáradságának ,   azorgalmatosságának , 
gazdálkodásának   ezek  a'    szerette    gyermekek 
voltak  tárgyai.  Nem  fcissebb  szeretettel  fizette- 
tek kedves  Atyátok  iijának ,  niellynek  mind 
mindenkor,  mind  hoszszű  ideig  tartott  beteg- 
ségében ezer  próbáit  adtátok ,  most  is  heserű* 
ségtekkel,  sirástokkal  épen  azt  bizonyítjátok. 
V^ígasztaljátok  azzal  magatokat,    hogy  ebben 
az  egész  dologban  az  Isteni  gondviselés  a*ma» 
ga  szokott  útját  követte.    Seculumoktol  fogva 
tapasztaltatott  az  a*  Mtgos    Grófi  Rádai    Ház* 
ban^  hogy  ^z  többire  mindenkor  két  férfi  ágra 
láttatott   eleinte  oszlani ,  de  az  egyik   ág  mi- 
*  nekelótte  virágzott  és  gyűmöltsözött  volna  el« 
száradott.  Ezt  a'  szokott  útját  követte  most  is 
R   gondviselés;  nyugodjatok   meg  ezen,  meg- 
lévén az  eránt  győzetve,    hogy  valamit   Isten 
tselekszik  ,  az  ném  tsak  jó »  hanem  égyedfit  jó. 
A2  Úr  pedig,  a'  ki  egyetlen  egy  ágon  ollysok 
századoktol  fogva  tartja  ezt  a'Mlgos  Grófi  Ha- 
zat ,  nevelje ,  terjeszsze  azt  szélesebben ,  hoz- 
zon az  bölts  éa  hajsznos  Férfiakat  ^  mind  a' Ha* 
zajavára,  mind  az  Anyaszentegyház   díszére^ 
eló  menetelére. 

Néhai  Nagy  Mélt.  Gróf  széki  Teleki  Jósef 
Úrnak  a'  Cs.  R,  Felség  Belsd  Titkos  tanátso- 
sának,  a'  Magyar  Korona  Őrzőjének,  Tettes 
Ugotsa  Vármegye  Fő  Ispánjának,  a*  Helv. 
vallástétett  tartó  Dunánn  innen  lévő  Snpdia 
Fő  Curatoráíiak  kegyes  öxvegye,  Nagy  Mélt, 
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Grófné  Királyfalvi  RóthJoIranna  Astfs^ony  ,  ^g 
ennek  hedves^  Fijai  Mélt.  Gróf  Széki  Teleki 
László  Úr,  a'  Qs.  K.  Fé  Cameraríuáa*  Télies 
Somogy  Vármegye  Admínistratora,  a*  Tettes 
Hirályi  Tábfa  Bírója,  a'  Helv.  vallástételt  tartó 
Dunánn  innen  lévőSupdía  Fő  Curatora ,  ked-* 
ves  éjeted  párjavai  Mélt.  Bái^ó  Mészáros  Jó« 
hanna  As28zonnyal  és  Öt  gvermekeiddel;  Mélt# 
Gróf  Széki  Teleki  Jósef  Úr  a'  Cs.  R.  Felség 
Caoírerariusa  és  az  Erdélyi  nagy  Fejedelem^ 
séghen  a'  Királyi  Táblának  Assessorá ,  kedves 
életed  párjával  Mélt.  Gróf  Teleki  'Sófía  An- 
szonnyal  's  hat  kedves  gyermekeiddel* 
Hasonló  vérségu  attyafiai 

Mélt,  Gróf  Exieni  Wartensleben  Ferdi- 
nánd Úr  Cs*  K,  Generális,  Mélt.  Gróf  War- 
tensieben  Károly  Úr ,  kedves  Életed  párjával 
Mélt.  Bár6  Podmanitzky  Amália  Aszsxoiinyal 
^'s  kedves  gyermekeiddel  ^  Mélt.  Gróf  Wartens- 
leben Sándor  Úr,  Mélt.  Wartensleben  Eszter 
Aszszonyv  néhai  Mtgos  Báró  Vajai  Vaj  Dániel 
Úr  Özvegye,  Mtgos  Gróf  Wartensleben  Klára 
Aszszony,  Mtgos  Báró  Podqianitzky  Sándor 
Úr  Életepárja  kedves  egy  Fiaddal ;  Mtgos  Gróf 
Torotzkai  Pál  Úr^  ós  Mtgos  Gróf  Torotzkai 
Tberesia  Aszszony,  Mtgos  Báró  Nalátzi  Jósef 
Úr  Tettes  Zaránd  Vármegye  Fó  Ispánjának  Éle* 
tepárja : 

Egyik  báinatra  ,  más  bánat,  egyik  sebre, 
más  seb ,  egy  gyászra  más  gyász.  lm é  a  z  ok* 
nak  lábaik,  a'  kik  eltemették  a'  te 
Férjedet,  az  ajtó  előtt  állanak,  és 
tégedet  is  kivisznek.  Csel.  V:  9.  azt 
mondta  Sz.  Péter  Safirának.  Majd  hasonló  esett 
rajtatok.  Alig  álltak  meg  azoknak  lábaik ,  kik 
a*  ti  szerelmesteket  néhai  Mlgos  Gróf  Teleki 
Johanna  Aszsxonyt  ^  Ml^os  6áró  Fróney  Sáu* 


^or  Cs.  R«  Catíserárius  Ür  kedves  toIí  Élete 
párját  eltemetteti  mar  másik  atyátok  íiát  te<» 
metik,  Ha  kettőztette  az  Úr  bánatotokat^  nt 
kettőztesse,  hanem  eierestesse  rajtatok  a^  ma» 
gjB  vigasztalásait,  sokasítsa  kegyelmeit^  bó« 
Tittse  áldásait^  míg  végre  eljattoh  az  örök  hol* 
dogságba. 

JNéhai  Tettes,  Nemes  Szerc^lei  Károly 
Úr  számos  esztendőktől  fogva  való  özvegyet 
Tettes  Nemes  8z.  Péteri  Judith  Aszszony,  e* 
megditsőült  Gróf  Nagy  Annyának  még  éleU 
ben  lévő  testvére .»  ki  gondolta  volna ,  hogy 
néhai  kedves  testvérednek  nem  tsak  Fiát  elte* 
mesd  t  hanem  életben  lásd  annak  még  unoká- 
jának is  halálát.  Azomban  így  akarta  azt  a*  Fó 
Úr,  a'  kinek  akaratja  hogy  mindenkor  jó  ét 
Szent,  ara  téged  hoszszas  özvegységed  megta- 
nított. £*  legyen  tovább  is  özvegységed  oltal- 
ma ,  bajaid  könnyebbitŐje  ,  végre  kegyességed 
megjutalmaztatója. 

Édes  Annyának  Testvére  ,  Mtgos  Csé  K. 
Taqátsos  Fái  Fáy  Ábrahám  Úr  kedves  gyer- 
mekeiddel ,  's  unokáiddal  néhai  Mélt.  Fái  Fáy 
Anna  Aszszonynak  özvegyen  maradott  Férje 
Tettes  Nemes  Egerfarnosi  Kandó  Gábor  Úr 
kedves  gyermekeiddel  számos  unokáiddal  ;  né- 
hai Mélt.  Fái  Fáy  Erzsébet  Aszszonynak  két 
férjeitől  származott  gyermekei,  Tettes  Szabó 
Jósef,' nagy  Réti  Darvas  Antal  Urak  és  Dar- 
vas  Erzsébet  Aszszony  Tettes  Fái  Fáy  Mősea 
Úr  élete  párja,  gyermekeitekkel.  Azal  az  ál- 
dással  hagy  el  titeket  ez  a'  kedves  atyátok  fi- 
ja  ,  hogy  az,  a*  kinél  vagyon  az  életnek  és  hal- 
hatatlanságnak kút  feje^  készíttsen  el  titeket 
a'  rövid  éleiben,  az  örökké  tarló  életnek  elvé- 
telére ,  és  örök  biráiára.  - 
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/^  Méltóságos  és  TeKíütetes  Teleki ,  I  Ke* 
H^ény  t  Prónay ,  Vay  ♦  Lóay aí ,  Darvas ,  Bay  , 
Fáy  •  Ragályi  fényes  és  virágzó  Familiák.  Nem 
tsorbította  ezen  kedves  Atyátokfijának  halála  a' 
ti  számotokat  V  többen  vágynak  az  égben  a  ti 
eleitek,  mint  ti  eV  földön,  ama  nagyobb  rész- 
hez ment  által  ^  azzal  a'  buzgó  kívánsággal , 
hogy  a*  ti  Familiátok  bővölködjék  mindenkor 
mind  az  i^asság  kiszolgáltatására  szükséges 
tölts  Tanátsosokhal ,  mind  á'  Hazát  fegy  ver- 
xel  védelmezó  erős  Férfiakkal,  mimi  addig  míg 
az  Anyaszentegyháznak  e' földön  vitézkedóré- 
\gae,  egyesül  a  győzedelmeskedő  vei  az  egek- 
ben. 4' 

Számos,  vagy  inkább  számtalan  baráti  en- 
nek a'  minden  embereket  szeretett  boldogult 
Mt<»'OS  Grófnak,  nevezetesen  a'  kik  hoszszas  be- 
tegségének unalmait  látogatástokkal  ,  vígaszta- 
lástokkal,  betegségében  való  részvételtekkel 
enyhítettétek.  Az  iga^^  barát  min  d  végig 
Bzeret  azt  mondja  b.  Salamon.  Ne  temesse* 
tek  el  ennek  a*  l3arátotoknak  testével  a' ti  erán- 
ta  való  szereteteteket,  szeressétek  az  ő  emlé- 
kezetét, legyen  az  áldásban  ti  nálatok,  ti  raj- 
tatok    pedig  legyen   az  Urnák  áldása  örökség 

^zerént.  ^    ,    ,•         , 

Felsőbb  és  alsóbb  Tisztjei,  Cselédi,  szol- 
gai. X^etn  annyira  Uratokat  vesztettétek  el ,  mint 
szerető  Atyátokat,  barátotokat,  a  ki  nemtsak 
egésséges  korában,  hanem  terhes  betegségciek 
utolsó  óráiban  is  kegyesen  gondoskodott  felö- 
letek. Köszöni  hozzá  mutatott  huségteket,  kü- 
lönösen hoszszas  nyavalyájában  körülötte  tett 
éjeli  nappali  fáradozástokat ,  a'  mennyiben  tá- 
lam ezt  bőven  meg  nem  jutalmaztatta  volna 
valaméllyiteknek  fizesse  meg  ezt  annak  az  az 
Út,  a'  ki  igazán  fizet. 
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Mindnyájan  Keresztyének^   lúk  enneK^  a^ 
l(ö£tünh  lenni  megsrzúnt  MlgosGrőrnak  jejen- 
Jetetekké]   utolsó  tisztességet  adni  ^ívántatob^ 
a'  régi  RőniHiaknál  a'  temetésen  megjelentek^ 
a'    megholttól  illyen    bútsut  wtteh  í    Vale, 
Vale,   Vale,nos    te    ordinecuncti, 
%qup   D  a  t  ur  a  JQ  sseri  t  seqv  em  ur«.  Légy 
tseiyjességben   légy  tsende^ségben^  légy  tseq* 
dességben^  mi  mindnyájan  olly  rendéi  fogunk 
iégeriet   követni,   a  mint  n'. 4eiMpészet    paran^ 
isolja.    Hívánjatok   ti  is  tsendes  nyugodalmai 
ennek  a*  megboltnaK ;   de    kiváh  meggpndol^ 
van  ,  hogy  eggyenként  fogjáti»H.9z^ llQvetni ,  a»- 
jcal  a*  rendel ,  meUyel  a'  termeszét  Ura  páran* 
t3oIja,  készittsétek  magatoka<í;ere_iíl'.i.tagy  viU 
tozásra,  hogy  akármikor  jezőllft  az  élet  és  ha- 
Iái  Ura,  mindenkor  ezt  mondbassAtok :  szóllj 
uram  ,  merf  jól  hallják  a'  te  szolgaid,  és  szol- 
gálóid,   és  be  botsáttassatoX  ?bba  a'  nyugoda- 
lomba, mellyet  készített   az  Úr  az   őiet  szere- 
tőknek. 

Én  pedig,  szomorú  Halotti  Gyülekezet, 
annak  a'  buzgó  szeretetnek  ,  mellyel  én  e'meg- 
ditsöült  Gróf  eránt  gyermekségétől  fogva  vi- 
seltettem, és  annak  a'  nagy  baráttságnak  és 
ragaszkodó  bizodalomnak  ,  mellyet  ez  mind 
mindenkor,  mind  höszseas  betegségében  bi- 
zonyítottén erántam  ,  maraddndó  emlékezeté- 
ül, ezt  á'  monumentumot  állito^: 

V^azó,  ha  vagyon  időd  egy  kisnyúgodalomrat 
Állj   meg,    fordítsd    szemeidet   e'gyászos    sír 

balomra. 
Tanulj    élni,    és  meghalni   ez  itt  fekvÓ  p4I- 

.  daból. 

Soha  nem  tanúinál  ennyit  a'  FilosoíiabóL    . 
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Gróf  Ráday  Gedeon  Úr  (a'  kinn  ez   a'  Nevezet, 
Harmadihonn  yólt)  ez  áldott  tudományra  el- 

vexet. 

Az  Apostoli  Felségnek  volt  arany 
kultsos  híve^  Kírállyához,  nemzetéhez  egy 
aránthű  volt  szive.  Szerette  ember  társait^  Te*, 
remtőjét  tisztelte*  Ha  jól  tehetett,  másokkal  ^ 
örömét  abbáft  lelte;  Gedeon  győzedelméneb  a* 
TÍZ  volt  régenn  jele.  Ennek  lelke  győzött »  mi- 
kor teste  vízzel  bétele*  Harmintz  Kilentz  esz- 
tendőt élt :  A'  jó  tselekedetnék  Soksága ,  nem 
az  esztendők,  mértéki  az  életnek.  Kövesd  már 
utad ;  Te  pedig  hints  áldást  é  hamura^  *8  Adj 
annak  tsendes  nyugalmai  eltünk  *s  halálunk 
Ura.  Ámen. 


A' 


Másokat  g7Ógyító  de  magát  meg  gyó- 
gyítani nem  tndó 

0      R      V      OS. 

Néhai  Tekintetes » Nemes  és  Nemzetes 

CSEH    SZOMBATI  JÓSEF 

Orvos  Doctor  Úr  utolsó  tisztessége  megadátá- 
sa  alkalmatosságával  Februarias  5*dik  nap^ 
ján  18lS-dik  Eszt« 


Temetci  ISert.  Máiodih  Darah. 


^ 


^ 
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Szent    LetzkCf 

LuKáts  IV,  23*  M  o  Q  d  a  J  é  8  u  8 :  B  i  z  o  d  y  á« 
ra  ama  példabeszédet  fogjátok 
n  e  li  e  m  mondani:  Orvos^  g/^* 
gyitsd  meg  magadat* 

Ak  ember  nyavalyafóstek ,  fájdalom  «  be« 
tegség,  sínJődés  Ispotálja^  seny védés,  sorva- 
dá^,  büsshodés,  rothadás  koporsója:  hasonla^ 
tos  a'  ÍBethe^da  tavához^  mellyet  körül  és  tele 
fekűtt  vakoknak  ^.siketeknek ,  sántáknak  ^  tson* 
kákoak  ,  hennáknak ,  megszáradttagűaknak 
sokasága.  Macié set  nova  febrium  Ter« 
ris  i  ne  a  búit  c  o  h  o  r  s.  /*)  Ezer  meg  ezer 
nyavalyák  által  ostromoltatunk ,  a*  Poéta  szava 
és  a^  tapasztalás  szerént.  Szomorá  Specta- 
culum!  még  szomorúbb  azért,  mivel  ez  a* 

'  nyavalyás  ember  mindenkor  Complícatus 
betegségben  vagyon ;  a*  bol ,  a'  C  o  n  t  r  a  i  n- 
dicatíok  miatt,  majd  alig  lehet  által  látni  ^ 
mellyiket  kell  elébb ,  mellyiket  késeibben  gyó- 
gyítani? kivált,  bogy  a'  meily  saerekkel  a'be- 
tegséeegyiK  részét  hatalmasan  gyógyítod,  azok- 
kal a  másikat  neveled,  mérgesíted,  rontod. 
Úgy  van,  hogy  valamint  az  ember  testből  é^ 
lélekből  áll ,  úgy  vágynak  mind  a'  kettőnek 
analögus  természetéhez  alkalmaztatott  be* 

<  tegségei.  AVtest  ^ermészeti  állapotjának  meg* 

*)  Horat*  G.  i.  od.  iii.  3b.  8i. 


H    36   )- 

Tallózását ,  báborodását ,  zavarodását  nyavaTyá- 
nak  mondják  a*  Medicasok,  a*  ]élek,  azelme, 
a*  SZÍT  hibáit  betegségnek  nerezik  a'  Filoso- 
fások.  A*  test  megvakul,  mi hor  ennek  lám- 
pásai a'  szemekmegsetétedvén,az 
egész  test  homályos  lesz:  az  elmének 
szemeit  megvakítja'  é'  világnak  Iste- 
ne^ az  ördög  a'  tudatlanság  és  boldogtalan 
babonásság  által.  A'  jó  tselekedeteh  mel- 
lé ragaszszatok  tudományt;  mer^t  a* 
hibenez  nintsen,  vak  o  z.  *)  A' testet 
fázlalja  ^  lázkodtatja  a' hideglelés :  a  szívet  jég- 
gé változtatja  az  Isten  és  felebaráti  eránt  vhIó 
szeretetlenségnek  fagyos  hidege.  Kiöntvén  az 
epe  dög  Színnel  festibe  az  egész  ^testet  5  a'  lel- 
ket elmotskolja  ^  megfertézteti  az  irigységnek 
iindok  sárgasága.  A'  testet  feszegeti  gyötri  a' 
Roliba:  a' lelket  felfúja  a' kevélységnek  bolond 
8ze)e,  a*  nagyra  látásnak  magában  nem  férŐ 
dagállyá*  A'  testet  szüntelen  való  szomjúság- 
ban tartja  a'  vizibetegség*.  a'  lélekkel  minden* 
kor  többet  többet  kívántat  a*  fösvénységnek 
soha  meg  nem  elégvó  telhetetlen  vízkorsága. 
A'  testnek  érzékenységeit  megtompítja,  elká* 
bítja  a*  forró  hideg  tüze:  a'  léleknek  tebettsé^ 
geit  megbődítja  a*  bujaságnak ,  fajtalanságnak 
bolond  hagymázza.  A' testet  elevenségétől  fris- 
seségétől megfoíizlja  a' megromlott,  fekete  vér- 
ból  származott  Melaneholia:  a'  lelket  kedvet* 
lenné,  komorrá  teszi  a'  mások  gyűlölése,  a' 
JVIisautropia.  A*  testet  érzéketlen  kővé  változ* 
tatja  a'  nyavalyatörjps  kórsága:  á*  lelket  min* 
den  argumentumokra  mozdulhatatlanná  teszi 
a'  megátalkodttság  agyafúrtsága*  Mílle  ma* 

^)  2.  Pét.  1.  9v        . 
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li  species  *)  e»cr,  meg  ezer  félék  a*  oya- 
Yi^lyáK,  Ki  vehetné  azokat  számba? 

A' hol  sok  sasok  gyűlne  kösisve; 
d  ö  g  V  a  n  ott  **)  a^  Knötus  szava  szeréat ;  a* 
hol  illyen  sok  nyavalyák  tsoportoznak  öszve  ^ 
dög  lesz  ott ,  |^\  tapasztalás  szerént.  Úgy  vaq^ 
hogy  ennyi  veszedelmes  betegségek  megölik 
mind  a*  testet,  mind  a'  lelket ,  hanem  ha  jó 
orvosok  kezeik  muakálédnak  körülöltök.  De 
hol  vegyük  ezeket?  Atyáiiifijai ,  n^ai  az  itt  a* 
hiba  9  mintha  vagy  nem  volnának ,  "^^^gy  keve- 
sen volnának  az  orvosok;  arol  kell  inkább 
panaszolkodnnnk,  hogy  azoknak  számok  szer 
felett  megszaporodott^  Tanítja  a*  tapasztalás , 
hogy  a 'mennyi  az  embere'  világon  »  épen 
annyi  a'  Doktor.  Próbálj  panaszolkodoi  vagy 
tested ,  vagy  Lelked  betegségéről ,  külömbség 
nélkül  akárki  elétt,  a'  kit  elöl  kapsz:  mind- 
járt észre  veszed ,  hogy  Doktorra  találtáig  a*.kinél 
kész  a'  PraescriptÍQ,  a*  Recipe,  még 
pedig  e*  van  utánna  téve:  Frohatum^^es 
az  orvosság  sokaknak  használt.  Mitsoda  bbl* 
dogsága  volna  az  emberi  Nemzetnek,  ha,. va« 
lamint  minden  ember  Doktor,  ügy  mindea 
Doktor  jó  Doktor  volna.  Azomban  ellenkező* 
rör  panaszolkodik  Hippoorates :  a*  n  é  v  v el 
Doktorok,  úgymond,  sokan^  a*  való- 
ságos orvosok  igen  kevesen  vagy- 
nak  ^'^^j ellenkezőt  mutat  a' tapasztalás, melly 
igaznak  találja  Hadrianus  Császárnak  azt  az 
utolsó   mondását;   Múlt i   medici  regem 

♦)  Ovid.  Remed.  BaÖ. 

**)  Mát.  XXIV.  2(i.  ^      . 

Hippoerat.  Sect.  i.  pag.  2.  Edit.  Anutii  Foesií, 
fol.  Qenevae  1657. 
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suj^tu  ler  unt^   azért  kell    megbalni    a'  Ki* 
rálynak^  mert  sok  Doktor  forgott  körülötte.  *) 
Valamint  közönségesen^  több  gondjok  van 
az  embereknek  a' testre^  mint  a'  lélekre:  úgy 
hasznosabb  rendeléseket  tettek  a'  test  nyava*  , 
lyájának,  mint  a'  lélek  betegségének  orvoslá- 
sára nézve-  Mutatván  a*  tapasztalás  ^  melly  ve* 
jBzedelmes  pusztitái^t  tettek  a'  halandók  között 
a\  iudat.lan  9   profán  U8^    nem    adeptus, 
joem  graduatns,  ftem  doe toralt  Dokto* 
rok ,  a*  magák  minden  nem  eüránál  vészedéi*, 
jnesebb  cürájok  által  ^  megölvén  sokakat,  a* 
1(iket  a'  segedelem  nélkül    magára  hagyatott 
természet  meggyógyított  volna,  inkább  akar-^ 
iák ,  hogy  az  emberek  tellyességgel  ne  gyógyít- 
tassanak, mintroszszul  curaltassanak,  felsőbb 
hatalom  által  is  eltiltatták  ezeket  a'  kártékony 
kurusolökat  az  orvoslástól^  Igen  böltsen :  tsak 
^  az  a*  kár,  hogy  a'  beteg  lelkek  curájára  nézve 
semmi  illyen  rendelés  nem  lett:   holott  Bpí- 
ctetus  naondásf^  szerént  sokkal  nagyobb  gond- 
nak kellene  lenni  a' lélek  orvoslására,  minta' 
test  gyógyítására*  **)  Itt ,  még  nla  is ,  a'tneii- 
nyi  az  ember,  annyi  a^ Doktor »  de  majd  épen 
annyi  a*  rósz  Doktor;  és  ugyan  innen  van  az, 
hogy  a*  legkegyetlenebb  £pidemiában,a' 
]egdr»gleletesebb  pestis  ideje  alatt  is,  n^inden* 
kor  többen  vagynak^az  erköltstelen  rósz  em- 
berek, mint  aHesti  betegek*  A'  leikiesméretre 
BzóUván ,  mi  jöt  is  tehetnének  a*  testnél  sok* 
hal  nehezebben  gyógyítható  lélek  körül  azok 
.az  alkalmatlan  orvo&ok,  kik  magok  terhes  be«» 
tagek  lévén ,'  más  orvosok   nélkül  szűjiölköd* 
ileK?  és  a*  kiknek  tellyes  eríSben  azt  lehet 

/*)  Dio  Gassius  in  vita  H^dríani.  h»  X1X«  C«  ^t^ 
^(  Epiet*  Sentent.  86.  p«  i53«  Edit  Relaadi. 


mondani  t  a'  mii  mood  a'  Jésfis  elolvastatott 
szavaiban*  Biso nyara  ama  példabeszé- 
det fogjátok  nekem  mondani:  Or* 
vos  gyógyitsi)  meg  magadat. 

Ezek  a*  beszédek  semmi  Commentárius  ^ 
magyarázat  nélkül  nem  szűkölködnek:  érti 
a'  legegyúgyűbb  ember  ^  ho|;y  ezek  ezt  teszik. 
A^kimást  gyógyítani  akar^  annak 
magának  egésségesnek  kell  lenni. 
De  mivel  világosan  azt  mondja  a' Kristus^  hogy  ' 
ez  példa  beszéd,  azomban  minden  példa- 
beszédnek kettős  értelme  van  ^  az  egyik  az  ^ 
ineliyet  a'  betű,  a'  sz6  világosan  mutat;  a* 
másik,  melly  ott  elrejtetve  lappang:  tebát  ez 
a'  példabeszéd :  Orvosygyógyítsd  meg 
magadat,  kettőt  tesz ,  az  egyik  ez :  A'  k  i 
mást  javítani  akar,  annak  magának 
jónak  kell  lenni;  a'  másik  ez :  A'  in  e  1 1  y 
testi  Orvos  magát  meg  nem  tudja 
gyógyítani,  nem  alkalmatos  az  a^ 
mások  gyógyítására.  A' millyen  igaz  ez  , 
a^  példabeszéd  az  elsÓbb  értelemben ,  épen  ol* 
lyan  helytelen  a  másikban.  Hogy  mind  a^ 
kettőt  áhalláihassuk ,  épen  ez  a'  példabeszéd: 
Orvos  gyógyitsd  meg  magadat,  eb* 
ben  aV kettős  értelmében  lesz  az  én  előttetek 
való  rövid  beszédemnek  matériája.  Ti  köves- 
selek engem  egy  kevéssé  a"  ti  figyelmetesség- 
tekkel  y  mellyel  viszsza  élni  bos^s^as  beszéddel 
nem  akarok. 

E  L  S  Ó    R  ÉS  Z. 


§•  1*  Ha  hallgatunk  a'  Moralistákra -f-igy 
neveactetnek  a' Léleknek  )külö|iö9ea   a'  szív- 
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nek  Orvosai  ^  a'  róillyenek  többnyidre  egyen^ 
iént  minden  emberek  —  ha,  moudoirt,  ezek- 
re hallgatunk,  soha  e'  világ  a'  fajtalanságban^ 
a'  veszettségben  mégannyira  nem  ment ^ mint 
c*  mai  boldogtalan  időbep.  Bűn  nélkül ,  att 
jnoiidják,  soha  e' világ  nem  volt;  de  most  an- 
nak özöne  e'  földet  ^lboritotta.  Att  mondják, 
hogy  régen  is  volt  egy  'Sodorna  ^  Gomorrhá  i 
de  ma  ez  egész  világ  'Sodomává  és  Goraorrhá-? 
-vá  változott.  A'  megveszett  'Sodomában  ta- 
láltatott régen  egy  igái  Lóth ;  ma ,  az  .  Ii  ás 
ezava  szerént ,  mindnyájan  az  emberek 
elhajlottak^  egyetemben  haszon- 
talanokká lettek,  nintsen  ki  jót  tse- 
jekedne,  nintsen  tsak  egy  is.  *)  Ara  a 
Bzomorű  időre  jutottunk ,  azt  állítják  ,  mellyet 
így  féit  ie  a'  Próféta:  Elveszett  a'  föld- 
rpl  a*  iöl  tévő,  nínts  egy  igaz  is  az 
emberek  között^  Ne  higyetek  bará- 
ti t  o  k  n  a  k ,  n  íb  b i  z z a t o fe  t a n  á t  8 ad ó • 
tokhoz,  Airnak,  akit  kebeledben 
tartasz,  ki  ne  jelentsd  titkodat. 
Mert  a*  £6  b  oszsz  ú  va  1  illett  az  ő  at* 
t  y  át,  a'  leány  a  nny  ár  a,  a*  menye  na- 
pára támadj  aze m b érnek  tulajdon 
háza  népe  ellensége.  ♦»)  Jelen  van,  így 
|)anasEolnak^  az  az  utolsó  idő,  mellyről  azt 
]öyénd<^lte  a'  Kristus  :  hogy  akor  a'  b&n 
igen  megsokasodik, az  atyafiúi  sze- 
retet  egészen  meghid  egszik*  ***)  és 
hogy  az  embernek  Fij a  eljővén,  nem 
talál  bitet  e'  földön.  ****^  Egy  szóvaUzt 

■1   ' •  » 

*)  Rom,  iii.  12. 

**)  Mik.    VII.  2,5,6. 

»♦»)  Mát.  XXIV.  12. 

*#••;  Lwk.  xvm,  8, 
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mondják ,  hogy  e^ről  a^  nagy  testről  az  embe* 
ri  Plemzeiröl  égess  erőben  igaz^  a'  mit  Esai&H 
mond*  ♦)  T  é  t  é  t  ö  l  f  o  g  va  (alpig  niiitsén 
e'teRtben    ép^ség,  h  a  nem  mi  nd  en  es« 
tői  fogy  a  ho  sz  t  r  tth^  sebt   Tar^    s^ly? 
sömör,    bélpoklosság,    tüzes  daga- 
nat^   eves    kelevény,    mellyet    nem. 
gyógyítottak,  és  nem  kötöztek.  íin^ 
illyen  desperatn^  beteg,   a'  Moralistáknak  Pa« 
thojogiája  szerént  ^  az  emberi  Nemzet ;  ez 
az  a  c  o  u  c  1  a  m  a  t  u  8  pati^ns ,  a'  kit  ezek  gyó- 
gyitani  akarnak.  Mivel  pedig  Cieero  mondása 
fzerént'  **)    Medici.,   cacssa  morbi  in- 
ventatcurationem    putant  esse  in- 
yen  tam*    Az-Orvosok  megtalálván  a'  nyava* 
lya  okát,   az  orvoslást    bizonyosnak   tartják: 
tel^át    ezek  a*  szívnek  orvosi  keresik   minden 
felé  az  emberi  Nemzet  nyavalyájának,  veszet* 
tségének  okát ,  és  hízelkednek  magoknak  ,  hogy 
azt  feltalálták.    Azt  mondják  ,  hogy   ennek  a* 
romlottságnak    több    segjtő    okai    is  vágynak 
ugyan,  de  a*  mai  Filosofiában  van,  annak.  leg». 
első  gyökere,  melly  mivel  a' mi  egyűscyű  Elein- 
ket   meg  nem    vesztegette ,    tisztábbak   voltak 
azoknak  erköltseik  a   legtisztább    Kristálynál : 
ellenben  miolta  ez  a*  tudomány  fejét  felemel- 
te, mioita  ez   a*  Vallás  ellen   garázdálkodik, 
annak  titkait  kárhozatós  vakmerőséggel  f esze- 
geti,  szentségéit  neveti ,  tsúfolja  ,  megtapodja, 
tágas  kaput  nyitott  a'  Vallástalansággal  együtt 
az  érköltsöknek  minden  hitel  felett  való  jneg- 
vesztegettetésekre. 

Igy  megtalálván,   ítéletek  szerént ,  a'  go- 
nosza okát  j  ennek  gyógyítása  végett ,  hívják  M 

*)  Esa.  1.6. 

^*)  Cicero  Tusc,  Qu.  in,  lo. 
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embereket  viszs^a  a'  régi  boldog  é|^yugyü§ég« 
re,  a*  Filosofiát  hárboztatják ,  ast  ördög taiáU 
Hiányának  mondják^  panassolkodnak «  kiált* 
iiak^  declaniálnak )  nioiaKzálnak^  a'  Gené« 
ralis  Therapeutiki^uak  min(^en  regulái 
azerént  earáiják  ezt.  az  6  értelmek  szerént^  a* 
Fílosoíia  pestísea  dögében  8Ínlő^<x  emberi 
Nemzetet*  Van  e*  Talami  sikere  a'  Curának? 
gyógyul  e*  a^  beteg?  javul  e*  az  emberi  Nem* 
zet  erKöltsteleaségé?  Azt  mondják:  semmit 
úem ,  sőt  exsuperat  niagis^aegresoit* 
q  u  e  m  é  d  e  n  d  o ,  *)  minél  azorgalmatosab- 
ban  gyógyittatik,  annál  inkább  nevekedik; 
annyira «  hogy  nekik  igy^kell  panaszolkodni 
Jeremiással  ••)  Gyógyitottuk  Babi* 
Iont,  de  az  uieg  nem  gyógyult.  JNem 
tsuda ;  mért  ezek  az  Orvosok  ott  tapogatnak , 
a*  hol  semmi  nints;  azt  teszik  9l  nyavalya 
okává,  a*  mi  meszsziről  sem  ok«  A'  Filosofia 
xiem  tsak  soha  senkit  meg  nem  rontott,  hanem 
hatalmas  gyógyító  ereje  volt,  *d  vagyon  an- 
nak. Nisi  sanatus  animus  sít,  quod 
sinePhilosophia  fierinonpotest, 
£nis  mi  seriar  um  nnllus  er  i  t,  azt 
mondja  Cicero.  **♦)  Hanem  ha  a*  lélek  meg- 
gy ógyíttatik ,  a*  mit  a-  Filosofia  vihet  véghez^ 
nem  lesz  vége  tC  nyavalyának. 

De  ha  a'  diagnosisra  nézve  illy  sze-  > 
jrentsétlenek  nem  volnának  is  ezek  a*  Moralis- 
ták,  még  sem  lehetne  haszna  az  óCurájoknak; 
mivel  az  orvosságok,  mellyekkel  élnek  erőte- 
lenek,  alkalmatlanok.  A'  panasz,  aMárraa^a* 
declamatío,  maga  a^  moralizálás  is  senkit  meg 


**•)  Virgil.  Aen.  XII,  5k, 

**)  Jerem.  LI.  9. 

#**)  Cicero  Tusc.  Qu.  L;  lli*  c.  % 
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nem  javitotté  A'  lélek  betegségéről  is  igaz  ^  a* 
xoit  a*  test  oyaTalyájárólmond  egy  régi  Orvos 
Celsus  *)  Morbosnou  eloqventia, 
3ed  remediis  curari.  A' nyavalyákat  nem 
inesterségas  bestéddel ,  lianem  orvosságokkal 
^ehei  gyógyítani* 

A*  mi  hát  exekneh  a*  Moralistáknak  min* 
den  fáradttságokat,  curájokat  egészen  haszon- 
talanná  tessi,  et  as^  hogy  esek  magok  sem 
jobbak  másoknál,    és  így  ollyan  orvosok,  a* 
kik  tsak    a'  mások  testén  lévd' kelevény  eket 
nyomkodják ,    a'  magok  torkokat    folytogató 
mély  tályogot  egy  újai  sem  illetik.  Mikor  hát 
ezek  a'  bűnösöket  intik  ^  dorgálják  ,  kárhoztat^ 
ják ,  ugyan  nem  természeti  e*  a-  dohog ,  hogy 
azok  azt  feleljék  nekik:  Képmutatók,  ves- 
sétek ki  elÓször  a^gerend^t  a*  ti  tu« 
lajdon     szemetekből,    azután   igye- 
kezzetek kivetni  a*  mi  szeraünkÍ3en 
léyő  szálkát.  ^)   Ha  magok  bűnösök  lé- 
vén,  mint  egyebek,  másokat  javítani  akar- 
nak ,  majd  ezek  emlékeztetik  ókét  a*  Comicus 
Poétának  ezekre  a' szavaira : N  o n n  e  hoc  Ha-' 
gitium   est,  Tos  aliis  consilium  da* 
r^e,  Foris   sapere,    vobis  non  posse 
anxiliaTier?  •♦*)  Nem  nagy  viszszafordiilw 
ság  e^az,  hogy  ti  másoknak   tanátsot  adtok, 
mások   körül  szentesek  vagytok  ,^ magatokon 
nem  tudtok  segíteni?  Moralisták,  ám  hartzol- 
jatok  hát  e'  világon  eláradott  veszettség  ellen, 
gyógyittsátok  az   emberi  Nemzetét,   kössétek 
be  a'  sebes  sziveket)  de  ha  szerentsések  akár« 
tokienni  a' curában  .,  legelÓsa^ör  is  javitisátok 

^)  Gel8U8  Praefat.  L.  i.  p.  m.  oo.' 

**)  Luk.  VL  44. 

***)  Tcrent.  H^autent.  A^  V,  Se*  u 
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tulajdon  erkÖltseiteket«  OnrosoliDak  adjátok  ki 
magatokat:  Orvosok,  gyágyíltsátok 
m  e  g  m  a  g  a  t  o  k  a  C 

§.  II,  Ha  a'  szülékre  hallgatunk ,  eseknek 
száíok  tele  Van  a*  gy érmeik  elTea  vakS  papasz^ 
seal,  azt  beszéllik  ,  hogy  ma  a*  gyermekek  ♦gé- 
8zen  megvagy nak  romolva^  .szüléik  eránt  en- 
gedetlenek ,  tiszteletlenek  »  erköltsteleoek ;  olly 
bűnökben  léledzenek  ,  mellyek  az  előtt  a*  nagy 
emberek  előtt  is  vagy  egészen  esméretlehek 
voltak ,  vagy  igen  ritkán  estek  m^g,  Ha^  kér*  . 
ded  :  miből  ered  ez  •  az  idŐ  'előtt  való  veszet* 
tség?  azt  felelik,  hogy  ennek  egyenes  okai  az 
oskolák,  mellyekben  sem  a' lelket  szelídítő  tisz- 
tességes tudományok,  úgy^  a'  mint  kellene, 
nem  taníttatnak,  sem  a'  szív  éserköltsök  nem 
formáltatnak.  Sőt  a'  hii  több,  azt  mondják, 
hogy  a' mai  oskolák  épen  ollyanok,  mint  volt 
h\  Heraclides  Oskolája,  mellyről  azt  irják 
a^  régiek  ^  hogy  abból  ostobábbal  )Ö.ttek  ki  a* 
gyermekek ,  mint  bementek.  *)  Azt  mondjá-k, 
hogy  a'  mai  oskolákról  igaz,  a'  mivel  helyte- 
lenüi  vádoltatott  a*  Soc  ates  oskolája ,  hogy 
az  a*  gyermekek  erköltseit  megvesztegette.  **^ 
Így  panaszol  kodnak  nagy  keserűséggel  a' meg- 
sebesült  szivá  szülék. 

Meg  kell  vallani ,  hogy  ez  a^  panasz  nem 
egészen  fundamentom  nélkül  való.  Sokszor, 
<—  majd  azt  mondám  többnyire  —  olly  ha- 
szontalan dolgok  tanulásával  kínoztatnak  a* 
gyermekeknek  gyenge  elméik  ,  mellyeket  a^ki 
közzulök  leghamarább  elfelejt,  a'  lesz  legaze« 
rentsésebb:  holott  az  emberi  élet  rövid  volta 
miatt ,  a  legszükségesebbeknek  megtanulások- 

*)  Cicero  pro  Flacco.  Cap.  20. 

*^)  XeBophf  Memor.  Socrat.  Gap.  a*  ^ 


jra  sem  érl^erűnlc.  Még  nagyobb  vesseffelem 
az,  hogy. sok  tanilók  abban  a'  tévelygi  >*éla- 
kedésben  vágynak,  hogy  a' szülék  gyermekeik- 
nek tsnpán  tsak  fejeket  adták  nekik  által,  szí* 
•veket  épen  nem  :  innen  ügy  gondolkodnak , 
hogy  kötelességeknek  megtelelnek  ,  ha  a'  ke. 
cekre  bízatott  gyermekeknek  eszeket  köszörfi.* 
lik  <»  ehnéjeket  a*  tudományok  által  világosi U 
ják,  bár  szivek  akarmelly  megromlott  legyen 
is-  — 

De  noba  ezek  eddig  tagadhatatlanok  : 
mindazáltal  az  igasság  kívánja  ,^  hogy  a^  gyer- 
mekek megvesztegettetéseknek  okát  nem  az 
oskolákban »  nem  azoknak  Tanítóikban,  ha- 
nem másntt  keressük.  A*  Tanítók  ellene  mond- 
hatatlanul  megmutatják,  hogy  a*  gyermekek 
már  megromolva  kűldettetnek  az  oskolákba, 
a'  kiket  megvesztegettek  szüléiknek  rósz  pét* 
dáik.  Hogy  tehetnének  most  a*  Tanítók  ezek- 
ból  a*  gyenge  korokban  megromlott  gyerme* 
kékből  jó  embereket  ?  hogy  változtassák  meg 
ezekkel  a*  szeretsenekkel  bőröket?  ezekkel  a* 
párdutzokkal  tarkaságokat?  A'  minden  napi 
tapasztalás  tanítja  annak  igasságát,  a'  mit  a' 
Poéta  mond:  Quo^cmel  est  imbuta 
recen  s  ser  V  a  b  i  t  odorem  Testa  diu» 
*}  A'  melly  szagot  bevett  az  új  edény,  soká 
megtartja.  Ha  rűhes  juhot  adsz  a'  pásztor  ke- 
zére, igasságtfllan  vagy,  ha  azt  kívánódtól*^, 
hogy  tisztával  számol joii.  E'  szerént,  meg- 
romlott gyermeket  adván  a'  Preezeptornak , 
mit  panaszolkodsz  ^  ha  ollyat  ád  viszsz^?  El- 
merd-meg,  hogy  megromlott  ugyan  gyerme- 
ked ,  de  azt  a^  romlottságot  azŐ  áttyának 
tanításából     vette,     a'  mint    Sz.   Péter 


*)  Horat*  L.  i.  Epíat*  2.  v.  69. 
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mondja.  ♦)  Ni  1  di  c  t  a  f  o  e  d  a  m-^  ti  s  u  qu  e 
haec  limina  tangat,  Intra  quae  pu« 
er  est.  Peccaturo  obsístat  tibi  fi* 
1  i  11  s  i n  f a  ns»  ^)  Semmi  rosas  ne  láitassék  , 
ne  haliassék  ott  a*  hol  gyermek  van*  «Rád  né- 
z6  kitéiny  gyermeked  tartóztasson  a'  vétke« 
zéstől.  EzJ.  mondja  egy  pogány  poéta*  Iste- 
nem! melly  sok  Keresztyén  szülék  nem  tse* 
leksziK  ezt!  sőt  melly  kevesen  tselekszíkÜ  No- 
hát szülék  ^  ám  panaszolködjatok  ti  gyerme^ 
keitek  erköltstelensége  ellen,  ám  nógassa tok« 
serkengessétek  őket  a'  kegyes  életre ,  ám  mo- 
ralizáljatok előttük 4  ne  tiltsátok  meg 
még  a'veszszőt  is;  de  higyétek  meg ^ 
hogy  ez  tsupa  palliatíva  cura  lesz :  hanem  ha 
igazán  akarjátok  azoknak  erköltseiket  javíta* 
ni,  javíttsátok  meg  először  a  magatokét:  ha 
jó  orvosok  akartok  lenni,  orvosok  gyó- 
gy íttsátok  pieg  először  magatokat. 
§•  III.  Felkelnék  az  öregek,  keservesen 
panaszolkodnak  az  Ifjak  ellen ,  Uogy  azok  a* 
Vén  ember  előttfelnemkelnék,és 
a*  Vén  ember  ortzáját  meg  nem  be- 
tsűlik  ***)  sőt  az  öregeket  kinevetik,  azok- 
nak erőtlenségeikből  tsufot  űznek;  magokat 
másoknál  bóltsebbeknek  tartják,  a*  jó  taná- 
tsot  megutálják ,  szabadsi^ájokon  járók  negéde-. 
sek,  szelesek,  büszkék,  kevélyek,  mértéklet- 
lenek,  buják,  fajtalanok,  vallástalanok.  Eze- 
ket, azt  mondják,  gyógyítani  kell,  még  pe- 
dig ,,  mivel  a'  gonosz  mély  gyökeret  vert,  sem* 
mit  sem  érnek  a'  gyenge  szerek;  hanem  dra. 
9 1  i  c  e  kell  ezeket  curalni  ^  kemény  fessítö  zab- 

^*)  1.  Pét.  i.  i8.  f  ■ 

*^)  Juvenal.  Sat.  XIV.  4$.  seqq. 
•**)  5.  Mos.   XIX-  Sa. 
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lát^  Untzot,  tömlötzŐt,  botot  és  többilljeue^ 
Xet  ^e\\  elő  venni. 

Nem  akarok  én  m  Ifj^k  Apolo^ístájok 
lenni y  desperata  caussát  vállalnék  így 
magamra.  Keveset,  v^f^J  semmit  sem  menti 
az  ifjakat  az^  a^mit  a^Comicus  poétánál  mon> 
danák «  *) 

Quam  iniqvi  sünt  denes  in  omnea 
adolescentesjudices^ 

Qui  aeqyum  esse  censent^  nos  a 
puerisillíconascisenes^ 

Neque  illarum  affines  rerum  esse, 
quasfertadolescentia 

Minden  Öregek  igasságtalan  bírái  az  iijak- 
nak  V  a'  kik  azt  akarnák ,  hogy  mikor  szüle- 
tünk ,  már  öregek  volnánk  ,  és  semmi  ifjúi  do- 
logban részt  ne  vennénk.  Annyit  tartózkodás 
nélkül  megváltok  9  hogy  az  Ifjak  mindenkor 
if)ak  voltak,  azok  voltak  annak  idejében  ezek 
az  ifjakat  vádoló  Aregeh  is;  megvallom  jatt  is, 
hogy  a' bölts  szava  szerént **)  az  í^l'^  elmé- 
jéhez mindenkor.  boI  o  n  d  s  á  g  volt 
köttetve.  Tovább  is  megyek^  megengedem 
azt  is  ,  a*  mit  Cicero  mond  •**y  D  e  t  u  r  a  1  i- 
quidaetati,  sit  adolescentía  libe- 
rior,  non  omnia  voluptatíbusd^- 
negentur.  Kell  valamit  az  if jakinak  enged- 
ni 9  legyenek  ezek  egykevéssé  szabadabban  ^ 
minden  gyönyörűségektől  nem*  kell  ókét  el« 
vonni.  De  mind  ezek  mellcftt  is,  tsak  ugyan 
nena  lehet  az  Öregek  panaszának   igasságát  ta-* 

*)  Térent.  Heaut.  A.  1.  Se.  iii. 

**)  Péld.  XU.  Jí5. 

*•*)  Cicero  pro  M,  C<?(Uio.  C.  i^. 
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gadni,  Nem  tsak  at ,  hogy  a'  mai  Ifjak  igen 
sokat  I^ülömbözn&k  a'  régi. Ujaktól,  hanemha 
igazat  akarnak^  ezt  a'  vallást  kell  nekik  tea* 
ni :  A^e tas  parentum  pejpr  avis, túlit 
nos  nequiores,  *)  Wagjr  atyáinknál  atyá» 
ink^  mi  az  atyáinknál  rószszabbak  Vagyunk. 

Ezek  hát  azok  az  Ifjak ,  a'  kik  ellen  az 
öregek  panaszolkodnak,  ezek  azok,  a*  kiket 
curálni^  gyógyítani  akarnak.  De  bizonyos^ 
htxgy  ennek  a'  tzélnak  elérésére,  minden  fe- 
szitő  zabláK  »  lántzok^  tömlötz^^k,  korbátsok 
^s  több  illyenek  haszontalan  eszközök  lesznek 
mind  addig,  valamíg  az  öregek  a'  vénség  szo« 
kott  bűneit  le  nem  vetkezik,  minéműek :  a' 
fösvénysége  irigység,  indolatoskodás ^  bara- 
goskodás^  szüntelen  val6  Zsémbelés^  borital 
és  egyebek.  Ugyan,  mikor  a" magokban  il- 
lyen  bűnöket  tápláló,  mutogató  öregek  az  If. 
jakat  dorgálják,  kárhoztatják,  lehet  emezeknek 
rósz  nevén  Venni,  ha  azt  mondják  azoknak  a* 
megélemedet  Doktoroknak  Sulpiciussal :  Nop 
lite  imitari  ma^ös  mredicos,  qvi  ín 
alienis  morbis  profitentur  tenere 
se  medicinae^scientiam,  ipsi  se  eu- 
rare  non  possunt.  •♦)  No  kövessétek  a' 
rpsz  Doktorokat,  á'  kik  midőn  másokat  kell 
curalni;  ditsekednek  orvosi  tudományokkal, 
magokat  nem  tudják  meggyógyítani  ?  öregek, 
ám  buzogjatok  hát  az  Ifjak  ellen,  készittsé- 
teke  akaratjok  ellen  is  adjátok  be  nekik  az  or* 
Tosságot;  feddőzzetek ,  dorgálödjatok,  fénye- 
getődzetek  :  de  hitessétek  el  magatokkal ,  hogy 
miii^  ezekkel  soha  tsak  egy  Ifiat  sem  javítotpk 
.meg ,  hf\nem  ha  elébb  magatokat  megjavítjá- 
tok, 

♦)  Horat.  C.  L.  ili.  od.  VI. 
♦*)  Cicero  ad  Dir.  L,  IV.  Ep.  S. 


tok.    Orvosok^    gydgyíttsátok    meg 
magatokad 

§.  IVé  Mi  Lelki  Pásztorok  arra  hívattat- 
tunk az  Anyaszentegyház  Fejedelmétől  a' Jé* 
sustoU  hogy  a*  bűnösöket  megtéríttaűk,  meg- 
87euteljük)  az  idvességre  vezéi'^Ijak.  £'  végre 
azt  parantsolta  nekünk,  hogy  prédikáljuk 
az  igét,  rajta  legyünk  mind  alkal- 
matos^  mind  alkalmatlan  időben^ 
feddődjünk^  dorgálod  jun  k^  intsük 
V  hallgatókat  *)  rettentsük  a'  megátaU 
kodttakat  a'  pokolnak  soha  meg  nem  aluvó 
lángjával,  biztassuk  a'megtérőket  az  örök  élét 
boldogságával ,  ditsŐsségével.  Nints  eddig  sem- 
mi hátra  maradás,  ezeket  megtselekeszszük. 
Jó,  de  az  a'  kérdés,  ha  megtérítünk  eVhátmÍQ* 
den  bűnösöket?  élvezetjük  e*  az  idvességre 
minden  hallgatóinkat?  Adná  az  Isten,  hogy 
bártsah  így  volna!  De  nem  tsak  az,  hogy  ez- 
zel nem  dítsekedhetünk  ,  hanem  sok  alkalma- 
tosságunk van,  bogy^  Élsaiáa  Próféta  után^ 
így  panaszolkodjunk.  Uram,kitsoda  hi- 
fizen a\mi  pr edikálásunknak?**^Hí. 
jában  munkálódtut^k^  híjában,  h  a- 
szonnélkül  költöttük  el  a*  mi  erőn- 
ket. ***)  Tapasztaljuk  aít  az  igen  nagy  kü- 
lömbséget,  melly  van  köztünk  és  az  Aposto- 
lod között*  Szent  Péter  egy  Predikátziojával 
három  ezer  lelkeket  térített  meg  ****)  mi  boldo- 
goknak mondjuk  magunkat ,  ha  száz  predibátzi- 
ónkra  egy  megátalkodott  bűnös  megtér,  és 
megszenteltétik.  Ugyan  mi  lebetaz  oka  ennek 
» ■  ^  'jii         '  -' ' ""  '  ■  I  *•. 

•)  -2.  Tim.  iV*  ^t* 
•^)  Esa.  Lili.  1*       • 
***)  Esa.  XLIX*  4* 
****)  Csel.  u-  41* 

Temető  Kert.  Második  Darab.         k 
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a*  mi  mutil^ánk  illy  si^eretlen  voltának  ?  Atyám- 
fijai^  Szokása  az  az  emberi  erőtlenségnek  ^ 
hogy  másutt  mindekiütt  keresi  a'  gonosznak 
okát^  tsak  épen  magában  nem »  a'  hol^  igas« 
ság  szeréút,  kellene  azt  legtöbbnyíre  keres- 
ni, éb  lehetne  megtalálni.  Ezt  az  erőtlensé- 
günket mutogatjtik  miis*  Azzal  szoktuk  falát 
magunkat  menteni ,  hogy  nagy  az  emberekben 
a'  mégátalkodtság  és  hihetetlenség.  De  látja 
akárki «  hogy  ez  a'  mentség  tsak  oUyan ,  mint> 
ha  a'  bíró  arol  panas^olkodna,  hogy  sok  a* 
processusV  az  orvos  arol,. hogy  sok  a'  beteg. 
Valamint  ennek  a'  helytelenül  panaszló  bíró- 
nak azt  felelné  minden;  hiszem  épen  azért  té- 
tettél bírónak,  hogy  az  ügyeket  eligazítván, a* 
processusokat  fogyaszd ;  a*  Doktornak  rezt ;  te 
azért  vagy  orvos,  hogy  a*  betegeket gyögyítsd  : 
úgy  nekünk  azt  lehet  mondani :  mi  szükség 
volna  a'  ti  Papi  hirataltofcra ,  ha  nem  volná- 
nak megátalkadttak ;  hitetlenek?  épen  az  a'  ti 

.kötelességtek,  hogy  a'megátalkodttakat  győz- 
zétek meg,  a*  hitetleneket  térittsétek.  Igen, 
azt  mondjuk  ;  de  a'  hit  Isten  ajándéka, 
mi  azt  senkinek  sem  adhatjuk:  azomban ,  a* 
mi  fő  akadály,  ez  az,  hogy  nem  bírunk  azzal 
a'  tsuda  tévő  hatalommal,  mellyel  bírt  Sz*  Pé- 
ter, bírtak  a' több  Apostolok,  Hlyen  fige  fa 
levelekbőt  készült  környűlkötőkkel  igyekez- 
zük  mi  takargatni ,  á'  mi  mezítelenségünket. 
Vallyon  nem  sok^kal  jobb  volna  eV  hibánkat 
megvallanunk?  Annyival  inkább,  mivel  itt ké- 

-ső  a'  titkolódás,  minekutánna  Sz.  BernárA 
mind  magáért,  mind  miértünk  megtette  ezt  a* 
Coofessicit :Nospraedicamussed  non 
facimus,  populus  audit,non  c ved i t. 
Mi  predikáJlunk ,  de  azt  nem  tselekeszszük  , 
a' nép  hallja,  de  nem  hisz.  Valtuk  meg,  hogy 
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nem  abban  van  a'  hiba,  bogy  aai  a^  tsudát^* 
télre  Yaló  batalom  ninls  kezünkben,  mell y  volt 
az  Apostolokéban I  hanem  abban,  hogy  ninla 
szivünkben  az  a'  feddhetetlen  szentség ,  melly 
azoknaJi  szívehet  ékesítette;  mellynek  több 
ereje  volna, a'  hitetlenek  megtérítésekre  mia-^ 
den  mi  predikálásunknál ,  sőt  minden  tsudák«« 
náL  Az  első  Keresztyének  együgyű  embetek 
voltak ,  de  olly  szentek  ^  hogy  magok  a'  Pogá* 
nyok  ezt  mondták  rólofc.  Oh  de  jó  embe« 
rek,  tsak  az  a'  kár  hogy  Heresztyé-^ 
nek!  ^)  és  ezzel  a'  szentségekkel  ezeket  aa 
agyafúrt  pogányokat  megtérítették*  Ezek  az- 
zal tartották^  a*  mit  mond  a*  régi.  Filosofus: 
Magnó  impedio  temporum  haeo 
laudatio  constat:  O  hominé4ii  litte-^ 
ratum;  símus  hoc  titulo  rusticiore 
contenti:  O  virum  bo  num*  **)  Sokidőt 
kell  azért  feláldozni,  hogy  ezt  mondják  ró«* 
lank:  oh  be  tu^ós  ember;  elégedjünk  meg  ez- 
zel a'  parasztabb  titulussal :  oh  be  jó  ember ! 
Mi  megfordítjuk  a'  dolgot,tudósok  igyekezzünk 
inkább  lenni ,  mint  szentek.  Ugy  de ,  a'  íelkí 
esméretre  szóllváa,  mitsoda  előmenetele  lehet 
ott  minden  predikálásnak  ,  a*  hol  azt  kell  mon- 
dani a' Lelki  Pásztorokról)  a' mit  mondott  a* 
Kristus  a'  Zsidó  írástudókról ,  hogy  azok  a^ ' 
Móses  Székiben  ülnek,  mondják^ 
de  nem  tselekszih?  ***)  Mire  megyünk, 
ha  leghatalmasabb  argamentumokkal  igyekez« 
zük  is  hallgatóinkal  a' bűnt  elhagyatni  |  ha  ma- 
gunk ugyan  azon  bűnökbea  éjünk?  Mit  vár* 
hatunk  egyebet ,  hanem  hogy  azok  e^t  mond^ 


♦)  TertuUianus  Apolog. 

*>^)  Sencca  Epist.  LXXX,  VIlL  p*  m.  669. 

*^)  Miit.  XXIII.  3. 
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ják  ael&iink  Sz«  Pál  szaTaival :  Te  a*  Ki  m  á« 
'8okat  tanítasz^  te  magadat  nem  ta- 
nítod é?  a*  ki  azt  prédikálod,  hogy 
nem  k'ell  orzani,  orzasz  é?  ki  azt 
hirdeted^  ^^8  7,  nem  keii  p  a  teáznál* 
kodai^  p  ará  zn  á  1  k  odol  é?-  ki  teddő- 
sől  a*  bálványok  ellen,  te  magad 
szentségtörő  vagy  é?*) 

Nohát  szolga  társaim,  Lelki  Pásztorok  Pa- 
pok ,  gyógyíttsuk  mi  a'  sérelmes  lelkeket , 
kössük  be  a'  megsebesedett  szíveket,  ne  en- ^ 
gedjük  ,  hogy  azt  hányja  szemünkre  az  Isten, 
a'  mivel  vádolta  a'  Zsidó  Papokat:  A'  bete* 
get  nem  gyógyítottátok,  a'  megtö- 
röttet be  nem  kötöttetek.^*)  Behoz- 
za se  fogjunk  éhez  a'  nehéz  ourához  másként, 
hanem  ha  magutik  f  e  d  d  h  e  t  e  1 1  e  n  e  k ,  s  z  e  n- 
tek,  vádolás  nélkül  valók  leszünk 
***)  hanem  ha  úgy  fénylik  a'  mi  vilá- 
gosságunk az  emberek  előtt,  hogy 
ezek  látván  a'  mi  jó  tselekedetein- 
ket,  ditsőitik  a'  mi  mennyei  Atyán- 
kat. ****)  Erre  annyival  inkább  kell  igyekez- 
nünk«  mivel  ha  a'  testi  Orvosok  a'  curát  elté- 
vesztik ,  a'  régi  mondás  szerént  r^Errores 
ni  edicor um  4 te.rra  tegit,  az  Orvosok 
hibáját  a' föld  eltakarja;  de  ha  mi  a' lelkek 
curájában  hibát  ejtünk  ,  azt  a'  hibát  az  ég  ki- 
nyilatkoztatja. Azt  paraotsoljá  nekünk  Sz.  Pál: 
Gondot  viseljetek  önmagátokról  és 
az  eges?  nyájroí.  ****•)  Imé  elsőbbnek  te- 
♦szia'  magunkról  való  gondoskodást.  Ügy  kell; 

"  *)  Rom.  11.  ai.  22. 
^*)  Ezek  XXXIV.  /|. ' 
***)  PiL  li.  i5. 
**^M  Mát.  V.  i8. 
♦****)  Csel.  XX.  2&. 


-(     53     )- 

mert  Orvosok  vagyunK^  mint  Orvosok  gyó« 
gyittsuh  meg    m  aguak  at  e  1  ős  z  ör% 

így  keresztül  lehetne  menni  irz  emberi 
Nemzetnek  minden  Classísaint  meglehetne 
mindenütt  mutatni,  hogy  a'  mennyi  az  ember^ 
épen  annyi  a'  Doktor,  de  azt  is,  hogy  a*men* 
nyi  a'  Doktor,  majd  épen  annyi  a'  szerentsét* 
len  Doktor ;  mivel  mindén  mást  akar  gyógyi- 
tani ,  magát  senki.  De  a*  rÖTÍd  idő  nem  enge« 
dr  a*  többre  való  terjeszkedést.  Azomban  ezek, 
mellyeket  eddig  emlegettem ,  tagadhatatlanná 
teszik  azt,  hogy  ez  a' példabeszéd:  Orvos 
gyógyítsd  m  eg  magadat,  kifogás  nélkül 
mindenkor  és  mindenütt  igaz  ebben  az  érte* 
lemben,  hogy  a'  ki  mást  j  avítani  akar, 
annak  magának  jónak  kell  lenni. 
De  a*  millyeu  igaznak  találtuk  a'  példabeszé* 
det  ebben  az  értelmében,  szinte  ollyan  hely- 
telen az  ebben  a*  máaik  értelmében,  hogy^ 

M  A  S  0  Dl  K    RÉSZ. 

A*  testi  Orvos,  a\ki  magát  meg- 
gyógyítani nem  tudja,  nem  alkal- 
matos a'  mások  gyógy  {tá  sara.  Meg 
vallom ,  hogy  amaz  igen  nagy  hírű  régi  Orvos 
Hippöcrates '*')  ezt  a'  tanátsot  ^dja,  hogy  ahík 
az  orvosi  mesterséget  gyakorolják,  jó  szí- 
nűek, erős  és  egésséges  testűek  legyenek; 
mert  a^  kik  testekre  nézve  iilyen  alkatással 
pemi  bírnak 9  azokat  sokan   alkalmatlanoknak 


ini^Xadv  avrcS  (pvasf  díiinctt  yáf  vno  rmno'ktaf 
imixeh/Sifvxí  xaXwj.  Biíppocrat.  Sect.  1.  pag.  19, 
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|art)4k  a^  mások  gyógyitására.  Rínék  ne  lett 
%'olna  coníi^entiája  I  bizodalma  ama  régi  Or* 
voshos  Aselepiadesbez  9  a'  kiről  ait  írják  á'  ré* 
giek ,  hogy  a'  közönségesen  azt  hirdette  min- 
denek előtt ,  hogy  ötét  soha  senki  Orvosnak 
ne  tartsa I  ne  esmérje,  ha  ő  életében  tsakegy^ 
azer  is  megbetegszik;  a'  minthogy,  egéssége 
olly  állandó^ii  megmaradót  egész  megéleme-^ 
(dett  öregségéig  9  hogy  azt  semmi  betegség,  sŐt 
leghissebb  erőtlenség  is  soha  meg  nem  zavar^ 
ta.  Már  űgy  gondolkodtak  mindenek ,  hogy 
«z  a*  rendkivűl  való  ember  a' 'halandok  lai-^ 
atromábol  kivétetett ,  a'  hallállalés  koporsóval 
szoros  frigyet  kötött:  azomban  egykor  á'  ház 
pudjára  akarván  fel  menni ,  mikor  már  tzélját 
tsak  nem  elérte 9  a*  lajtorja,  alatta  letört, m el I7 
magashelyről  lett  leesése  után ,  minSen  beteg- 
ség  nélkül  mindjárt  megholt.  ^  így  beszélli 
ezt  a'  meséből  gyakran  históriát  tsinált  régif 
6ég;  mert. hogy  nem  kéttségen  kívül  való  a* 
história,  abból  megtetszik  ,  mivel  ezek  az  írók 
azt  is  beszélliky  hogy  ez  az  Orvos  Asclepiades 
égy  valóságc>s  mégV>U  eipbert  az  életre  yisz-^ 
8za  hozott.  **) 

De  akármit  mond  Hippoerates ,  akármint 
volt  Asclepiades  dolga,  a'  bizonyos,  hogy  az 
Orvos  Doktorok  mindeipi  tudományok  és  mes^ 
térségek  mellett  emberek  maradnak,  mintem*" 
berek  az  erőtlen  emberiség  törvénye  alá  vágy- 
nak vettetve,  melly  t'öryén^  által  külömb  kü-/ 
lömbféle  nyavalyák ,  betegségek  alá  rekesz- 
tettünk* A^  mit  mondtak  Pál  és  Barnabás  a* 
Listrabelieknek  ,  azt  mondják  nekünk  miq* 
den  Orvosok:  Atyámfi  jai ,  miis  embe- 
l*ek  vagyunk,   és  azok  az  erőtlensé« 

♦)  Plín.  Hi«t.  Nat.  L.  VU.  C,  37. 
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gek  vágynak  liennünk,  mellyelt  ti 
bennetek.  •)  Nem  tsak  a  pedig,  hogy  az 
Orvosok  szinte  úgy  tárgyaik  a  nyavalyáknak, 
betegségeknek,  mint  azok  a  legegyügyubb 
emberek,  a'kik  azt  sem  tudják,  liielly  felöl 
van  a  Síívek,  hol  a*  májjok  és  lepek;  hanem 
gyakran  megesik,  hogy  a*  má.  patiensek  kö- 
rül  legszerentsésebb  Practicúsok  magokat  még 
nem  gyógyíthatják.  Ázt  keir  a'  leghireaebb 
Clinicasoknak  sokszor  tapasztalni,  a'mitmon- 
dott  a'  legelső  ójvos ,  és  ennek  a  tudomány-  • 
nak  tálalója  Phoebua.  •*) 

Non  p.rosunt  Dominó,  quae  pro- 
sunt  omnibus  ajrtes,  Utilior  caivis, 
quam  roihi  cura  meaest.  ***)  En  a' ki 
másokat  mindeneket  meggyógyítok ,  magamat 
meg  nem  gyógyíthatom}  más  körül  werentsés 
vagyok,  magam  körül  nem. 

^zt  mondod,  hogy  minden  embernek  a* 
maga  eránt  való  kötelessége  legelső  törvény 
lévén,  lehetetlen  hogy  az  megUrtsa   ezt  má- 
sok eránt,  a'ki  maga  er,ánt  annak  eleget  nem 
tehet,  lehetetlen,    hogy  az  mást  meggyógyí- 
tson ,  aki  magát  meg  nem  gyógyíthatja?    Ke- 
resztyének, elhallgatom  azt,  hogy  arrpl  a!  Jé- 
susrol,  a'ki,  a  mint  tudjuk,  külömbség  nél- 
kül meggyógyított  minden  betegeket,  Esaiás 
azt  jövendölte ,  hogy  az  fáj  d  a  l  ma  k  k  a  l  t  e  1- 
lyes,  beteges  lészen  ***•)  melly  jöven- 
dölésnek nem  lehetett  be  nem  tellyesedni,  é» 
épen  az  illyenből  vettek  alkalmatosságot  az  is- 
tenteleh   'Sidók.  a    tsúfolásra:    Egyebeket 
meg  tartott,  ő  magát  megnem  tart* 

•)  Csel.  XiV..  i5. 
••)  Ovid.  Metam.  1.  5a4i 
•••)  W.  Heroid.  XII.  17 »' 
•••*)  Esa.  IiIII,  5. 
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hatja;^)  ezt  mondom  elhallgatom^  mert  «a^ 
firistns  és  minden  orvosok  bözött  véghetetlen 
a*  kűlömbség.  A'  Jésus  önként ,  hébz  afcartva 
volt fájdalmak&al  tellyes  beteged;  mert  a*  mi 
b  etegséginket  viselte^  fá)dalmin«' 
kat  hordó Bt'a  **)  a'  mint  Ejaiás  niondja: 
ellenben  az  Orvosok  mikor  betegek,  kente* 
lenségből  betegek.  Azt  mondom  hát,  hogy 

1.  Természeti  dolog  az,  hogy  almások 
nyavalyáját  szerentsésen  tíieggyógyítÖ  Orvos  ^ 
magát  sokszpr  meg  nem  gyógyíthatja.  Vala- 
mint ai  erköltsi  hibákra  nézve  közönségesen 
igaz  áz  emberekről,  hogy  azokat  másokban 
egyszerre  által  látják ,  magokban  vagy  igen  ké« 
sőn,  vagy  némellyek  soha  nem:  úgy  van  a* 
test  nyavalyáira  nézre a*  dolog.  A'  Semioti* 
%  kt  jól  értő  Orvos  szemébe  nézvén  a'  beteg«> 
|liek ,  mint  egy  a'  homlokán  írva  látja  nyava* 
lyáját,  és  azt  idejében  nehézség  nélkül  meg- 
gyógyítja: ellenben  valamint  maga  a'  maga 
s?emébe  nem  nézhet,úgy  tneglehet,hogy  az  6  tes- 
tében épen  az,  vagy  még  vészedéi mesebbny^a- 
Talya  lappang,  és  nem  elébb,  hanem  akor ad- 
ja ki  magát  ^  a'  mikor  már  gyógyíthatatlan, 
^it  mondjak  a'  h  a  e  r  e  d  i  t  a  1 1  a'  szülékből  a' 
gyermekekre  által  ment  nyavalyákról,  mellyek 
többnyire  orvosolhatatlanok  ^azomban  a'Dok<» 
torokkal  szinte  úgy  közök  mint  más  emberek- 
kel? Ezeket  a*  nyavalyák  nemeit  másokban  ^ 
a*  kik  azokba  valamelly  történetből  estek,  az 
Orvos  meggyógyít  ja  9  magában,  mint  örökös 
nyavalyákat  nem  orvosolhatja*  így  lévén  a* 
dolog  9  ha  mindén,  mind  a!  Doktor  beteg, 
nem  azt  mondom    én  neki:    Orvos  gy^'* 

*)  Mát.  XXVII.  48, 
••)  Eaa,  UII,  4, 
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jETyitsd  me^  magadat,  az  aröl  való  gon* 
doshodást  nebi  hagyom ,  hanem  ezt  mondom : 
OrTOS  gyógyíts  meg  engemet;  és  ba 
ezt  megtsolekszi ,  bár  maga  beteg  is^  szinte 
úgy  megelégszem  azzal,  mint  a'vak  megelég- 
szik 9   ha  mindkét    SEeméről    leveszi   h    hályo- 
got egy  félszemű   Ocü lista.   Valamint  ez  a* 
vak  nem  garázdálkodik  9  hogy   ez  az  Oculista 
gyógyittsa  meg   elébb    a'  maga   vak   szemét,, 
úgy  vegye  le  azután  az  övéről  a'  hályogot;  nem 
disputál   arol ,    hogy   nem   adhat  a'  neki   két 
szemet,  a*  kineK  magábak   tsak  egy  van;  ha- 
nem alá  adja  magát  az   operationak ;  úgy  én 
sem    mondom    a*  beteg    Orvosnak :    Örvös 
gyógyítsd  meg  magadat,    banem   bizo- 
dalommal alá  adom  magamat  az  6  Curájának. 
Gondoljuk  meg  továbbá, 

2«  Hogy  az  Orvosoknak  minden  munká- 
lok,  fáradttságok  9  orvosságok  nem  elégsége, 
sek  a' nyavalya  meggy ógyitására,  hanem  ba 
Isten  megszenteli  azokat.  -<-  Nihil  invito 
medicamina  numinepro'sunt.^)  Ha 
]sten  nem  segít;,  híjába  valók  az  orvosságok « 
a^  poéta  mondása  és  a'  tapasztalás  szerént^ 
.  Asa  a'  Juda  Királlyá  megbetegedett  és  meg- 
holt, azért,. azt  mondja  az  Irás^  mivel  ax 
óbetegségében  az  Urat  nem  keres- 
te meg,  hanem  tsak  az  Orvosokat. 
**)  Azomban  mivel  mi  Cura  alatt  lévén,  nem 
látjuk  magunk  körül  az  Istennek  láthatatlanjai 
munkálódó  kezeit,  hanem  tsák  az  orvosokét « 
mellyek  tapintják  pulsusunkat,  tapogatják  fá-« 
Jós  tagaínkat,  felirják  a*  szíikséges  orvosságom 
kat ;  ebből  könnyen  a'  lepAe  y  hogy  az  Orvo- 

*)  Lotticlu  111.  S.  11. 
•♦)  a.  Rron*  XVI.  %%n 
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^okra  nézve  bálvány  imádásba  esnénk,  egye-. 
dül  azobnak,  nem  az  Istennek  tulajdonítván 
meggyógyulásunkat ,  egésségünket ,  életünket* 
Hogy  hát  ebbe  a'  nagy  bűnbe  ne  essünk ,  Is- 
ten betegségeket  botsát  magokra  az  Orvosok- 
ra,  még  pedig  sokszqr  ollyánokat,  mellyeket 
meg  nem  gyógyíthatnak.  Már  ekor  kéntelen 
kelletlen  is  meg  kell  esmeriiünk ,  hogy  az  Or- 
vosok tsak  eszközök  a'  mi  gyógyításunkban, 
az  Isten  a   fő  Orvos. 

Hogy  Isten  ebből  a'  tzélbol  is  botsátja  az 
Orvosokra  a' nyavalyát,  és  illyen  tzélbol  nem 
engedi  gyakran^  hogy  magokat  meggy ógyít- 
hassák ,  azt  Szent  Pál    példája  bizonyítja.    Ez 
az  Apostol  nem  tsak  az ,   hogy  kifogás  nélkiil 
minden  betegeket  gyógyított, hanem  ha  k  e  s  z* 
kenőjét  küldő  tt«  is  azokhoz,  min  d- 
járt  meggyógyultak,  *)  Azomban  ez  a* 
példa   nélkül  való  tsuda   Orvos  sem   magát  ^ 
sem  a'  mellette  volt  $egéd    társait  meg.  nem 
gyógyíthatta.     Maga    Hypochondriába    esett, 
mert  e'  volt  az,  a'  mirŐl  panaszalkodott , hogy 
a*    hegyes    ösztön    oldalában     raga- 
dott,hogy  a'SátánA  ngy  aláto  1  tsap- 
d  03  t  a  t  o  1 1.  **)  Pál ,  init  panaszolkodsz  ?  hi 
szem   Orvos    vagy  te,    mint    Orvos    gyó 
gyítsd  meg   magadat.     Nem'   lehet^   ha 
nem  tsak   azt\tselekszi,    9^  mit    én,  és  más 
nem  adeptus  tsélekedik  illyen  á;llapatban,  ko- 
nyörög^  mégpedig    háromszor    könyö- 
rög: azomban  a'  hypöehondria  minden  erőt^ 
lenségével  megmarad.   Epafrodi tusról  a*  maga 
segéd  emberéről  azt  irja :EpafrQditus  be- 
teg   volt,    közel   halálre^i   de    az   Úr 

•)  Csel.  XIX.  i5. 

••)  Kor.  XII.  7.  8.  : 
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könyörült  rajta.  *)  Trofímussal  elindul 
útra ,  azoimban  bár  ahármelly  szükséges  em- 
bere volt,  ez  neki,  betegen  elkellett  hagyni  az 
úton.  **)  Ama  legkedvesebb  embere  és  tanit* 
ványa  Timotheus  gyenge  gyotnra  miatt  gyal\- 
rán  egésségtelenkedett ,  dé  meg  nem  gyógyít- 
hattá  az  Apostol ;  *bánem  tsak  azt  javaslotta 
neki,  a*  mit  javasolt  volna  akarmelly  egy  úgy  & 
ember ,  a'ki  legkissebbet  sem  ért  az  orvosi  tu- 
dományhoz: Élj  kevés  borral,  a*  te 
gyomrodért,  és  gyakori  betegse* 
gedért-'^**) 

Hova  nézett  ezel  az  Isteni  böltsesség  ?  Oda, 
hogy  lássák  mindenek,   ho^y  a'  betegeket  az 
Apostolok  nem  tulajdon  erejekkel  gyógyítót* 
iák,  hanem  Isteni  hatalom  munkálkodott  őál' 
talok«  Ide  néz  még  ma  is,  mid^n  az  Orvoso- 
kat betegseggel  látogatja ,    mellyet  azok  meg 
nem  gyógyíthatnak.   Nagy  Apostol,  tisztelünk 
hát   téged,  mint  a*  kit  eszköziil    választott  az 
Isteni  jóság  sok  nyomorult  betegek   meggy ó* 
gyitásokra,   de  nem  fogniik  kezet  a*  Listrabe* 
liekkel,  kik  előtt  mivel  egy  sántát  meggy ögyí? 
tottál,  készítették  az  ökröket,  hogy  azokat  ne- 
ked, mint  Istennek  megáldozzák.****)  Mi  a' 
tartozó  tiszteletet  tőled  meg  nem  tagadjuk,  de 
egyedül  az  Istent  imádjuk.   Tudós  Orvos  Dok- 
torok ,  bires  Practicusok ,  megtartjuk  mi  ti  reá- 
lok nésve  a'  bőlts   Siráknak   reguláját :  T  i  s  z^ 
teld   az   Orvost   mert  szüksége^  va* 
gyón  rá  *^**")  de  nem  követjük  a'  bálványom 
zó  pogányokat,  a'kik  a*  magok   Orvosaiknak 

*)  Fii.  II.  27. 

*•)  G.  Fim.  IV.  ao. 

♦**)  i.  Tim.  V;  20. 

•♦^)  Csel.  XIV.  8i3. 

•♦••*)  SiráU  XXXVm,  h  ^  >'! 
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Apolíőnab  ^  Aesculapiusnak .  és  tc^bbeltoeK  tem« 
plomokat  építvén ,  azokat ,  ,  mint  Isteneket 
imádták.  Minekünk  ez  a**  paranlsolat  van  ad* 
va:  A*  te  Uradat  Istenedet  imádj  ad  9 
és  tsak  egyedű  l  ő  neki  szolgálj.  *} 
Végre 

3.  Nem  tsak  az,  hogy  az  Orvosoknak  be- 
tegségek azoknak  előttünk  xál^  biteleket  épea 
nem  erőtleníti:  hanem  azt  tselekszi,  hogy  na« 
gyobb  bizodalmunk  legyen  hozzájok,  melly 
bizodalom  már  magában  félorvossá^.  Mert  tu- 
lajdon betegsége  által  a'  Doktor  jobb  Orvossá 
tétetik.  Hippocrates  nem  egyszer  hanem  több 
Ízben  szivekre  köti  az  Orvosoknak ,  bogV  pa« 
tíenseik  nyomorúságában  részt  vegyenek,  azok« 
nak  fájdalmaikat  szivekre  vegyék,  betegsége* 
ket  űgy  nézzék,  mint  magokét,  rajtok  könyö- 
rüljenek. **)  Az  a*  legjobb  Orvos,  -a'kí.  ezeket 
az  indulatokat,  legelevenebben  érzi  magában* 
De  bizonyos,  hogy  a'  mások  nyomorúságai k- 
ban  való  rész  vótelre\  a*  betegeken  való  kö* 
nyörúleiességre  az  által  taníttatunk  és  indítta- 
tunk fel  leginkább,  ha  magunk  nyomorúságot 
sssenVedünk,  betegeskedünk.  Magáról  a'  Jé« 
susrol  azt  mondja  Sz.  Pál.  Nints  olly  F6 
Papunk,  ki  a*  mi  erőtlenségünknek 
érzésén  meg  ne  indulna,  hanem  ol- 
lyan,  a*ki  nyomorúságokat  szenve- 
dett. Mert  mivel  hogy  szenvedett^ 
azoknak  istad  segittségűl  lenni, 
a'  kik  szenvednek.  1)  Ha  a'  Kristusnak 
szenvedni  kellett,  hogy  könyörülő  tudjon  len- 
ni»  hát  mennyivel  inkább  minden  embernek » 


;*)  Mat,  IV.  to. 

*•)  Hippocr.  Sect.  iij.  pae.  78  ct  paseim* 
!)  Sid.  IV.  5.  és  21.  18.       ^  ^ 
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minden  Orvosaknak.  Ez  az  oka,  b^gy  Platá 
oUyan  Orvost  kivánt,  a'  ki  maga  sok  nyava- 
lyákat szenvedett,  és  gyakran  betejfeskedik* •) 
Egy  utazó,  aki  nem  régeh  járta  be  Amerika* 
nak  dél  felől  való  részeit,  azt  irja  **)  hogy 
Guianában  és  Cayennebenaz  Ifjak 
H^y  esztendeig  szokták  tanulni  az  orvosi  tu« 
doraányt,  yalamelly  híresebb  Practicosnál ;  de 
a'  készület  igen  különíts,  mert  ezek  alatt  a' 
négy  esztendők  alatt  mindenkor  igen  keveset 
esznek /tsák  épen  annyit,  hogy  éhei  meg  ne 
haljanqik  :  azomban  igen  gyakran  kemény  Vo- 
mitoriumokat  és  laxansokat  adnak  be  nekik. 
Mire  valók  ezek?  Azt  mondják:  arra,  hogy 
ezek  a*  lejendö  Orvosok  a* magok  példájokon 
tanulnák  ,  melly  kegyetlenség  a'  szegény  be- 
tegeket igen  szoros  Diaetára  fogni,  ésmelly  vi- 
gyázok legyenek  az  Evectirumok  adásában. 
Az  Isten  véghetetlenül  böltsebb  utat  követ,  mi- 
,dőn  az  Orvosokat  a'  betegeken  való  szánaho- 
zásra  tanítja,  magokra  külömb  külömbféle 
betegségeidet  botsátván  ;  hogy  a'  mint  magA- 
rol  mondta  a'  Kárthágó  Királynéja:  JN  o  n 
ignara  mali,  *  miserís  succurrere 
disco«  ***)  Mivel  magam  kóstoltam  a  nyo- 
morúságokat, megtanultam  a'  nyomorultakat 
segíteni:  ügy  ezek  a:5t  mondhassák :  Mivel, 
magunk  betegeskedünk,  tndiink  könyörülni 
a'  betegeken.  Bölts  Orvos  Doktorok  ,  mikor 
hát  mi  titeket  betegen  látunk,  nem  tsak  meg 
nem  botránkozr-nk  a'  ti  nyavalyátokban  ,  nem 
tsak  nem  mondjuk  ezttsúfolódva:  O r  v  o  s  ok 


♦)  Plató  de  republ.  L.  iii.     . 

**)  Reise  nieh  Guiana  undCaycune.  Franefort  1799. 

in  8.  pag.  i52,  geqq. 
*•♦)  Virg.  Acneid*        * 


gyó  gy  i  tt^átok  meg  magatokat^  ha* 
nem  tsudáljuk  ama  F6  Orvosnak,  az  Istemiek 
böltsésségét ,  mellyTalamint  Sámson  idejében 
az  evőből  étket,  a*  mérgesből  édeB* 
séget  hozott  ki  *)  úgy  titeket  tulajdon 
nyavalyáitok  által  irgalmasokká  és  könyörű* 
lökké  tévén,  a'  ti  betegségtekből  hasznos  or- 
Tosságot  készít  a'  mi  gyógyalásunkra. 


Alkalmaztatás. 

Keresztyén  Halotti  Gyiilekezet!  A*  mi 
rajtunk  embereken  közönségesen  gyakran  meg<« 
esik,  hogy  mikor  már  épen  elvégzettűk  vala* 
melly  dolgunkat,  akor  ^eszszűk  észre,  hogy 
azt  nekünk  mind  könnyebben,  mind  jobban 
lehetett  volna  véghez  Vinnünk ,  épen  az  esett 
most  én  rajtam.  Sok  beszéddel  igyekeztem  előt- 
tetek mutogatni ,  melly  helytelen  legyen  ez  a^ 
példa  beszéd :  Orvos  gyógyítsd  meg 
magadat  abban  a*  betű  szeréht  valö  érteU 
mében ,  hogy  a^  melly  testi  Orvos  ma- 
gát meg  nem  gyógyíthat)  a,  aznem 
lehet  alkalmatos  a'  mások  orvoslás 
áokra*  Azomban  most  látom,  hogy  minden 
én  beszédemnél  hatalmasabb  argumentum 
lett  volna ,  ha  újai  mutatván  az  előttünk  fek- 
vő gyászos  koporsóra,  mellybeu  a' sok  mun* 
kában  elfáradtt,  a*  boszszas  betegség  miatt 
minden  nedvességéből  kiszáradtt,  már  meg* 
hidegedett  tetemei fehüsznek  néhai  Tekintetes, 
Nemes  és  Nemzetes  Cseh  Szombati  Jó'sef  Ur- 
nák ,  olly  böHs  híres  Orvos  Doktornak ,  a*  ki- 

9r)    XIV-    14. 
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vei  Magyat  Nemzetünk  nem  t$ak  ditseliedhe* 
tett,  hanem  kevélykedhetett,  erre  a'  gyászos' 
koporsóra  mutatván  ,  mondom ,  tsak  eabt  kell 
mondanom,  hogy  ez,  a'  ki  a'  mások. orvos* 
lAsában  igen  szerentsés  volt,  magát,  fájda- 
lom,  meg  nem  gyógyíthatta,  a' ki  sokakat 
a'  halál  torkából  ki  ragadott ,  maga  annak  pré* 
dájává  lett,  a'  ki  sok  ezereket  a*  koporsó  szélé* 
ről  viszsza  hozott,  «maga  annak  boltjába  zára-* 
tott,  a*  ki  számtalanokat  megtartott,  magát 
meg  nem  tarthatta. 

INem  tsak  betegség  nélkül  valónak  kellett 
volna  ennek  lenni,  mint  Asclepiades  volt, 
hanem  halhatatlannak^  ha  ollyan  kedvező  lett 
voína  a'  természet  ennek  testének  alkotása- 
ban  ,  mint  a' millyen  adakozó  sőt  tékozló  volt 
ennék  elméjének  formálásában.  A' szerentsés^ 
mindént  egyszerre  általlátó,  megfogó,  meg- 
tanuló ész  mellé,  adott  ennek  olly  hűséges  emlé- 
kező tehettséget  ,  a'  millyennel  az  ebbe^  a^tehin- 
tetl>entsudáknak tartatott  Gyrus,  Mithri« 
dates,Charmadás,Cyneas^L.Scipio 
talám  ném  ditsekedhett^k.  Ez  valamit  kitsiny 
gyermekségétől  fogva  látott^  hallott ^  tapasz- 
talt, még  hajlott  idejében  is  jól  tndta ,  valamit 
valaha  tanult,  olvasott,  utolsóbb  idejében  is 
^szóról  szóra  elmondhatta.  Ha  ezt  Simonides 
megkinálta  volna  azzal  a*  tőle  talált  mester- 
séggel ,  hogy  kell  az  emlékező  tehettséget  úgy 
megejrősiteni ,  hogy  az  semmit  el  .ne  felej- 
tsen, azt  felelte  volna  annak  Themistoclessel: 
Arra  nints  semmi  szükségem,  taníts  meg  in- 
kább, Hogy  lehet  valamit  felejtenem.  *j  Ra- 
gasztott e'  melJéa'  természet,  a'  mit  igen  rit- 
kán tselehszik,  olly  egyéne,^,  erős,  mely  ité« 
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ló  tehetségéig  mellybes  hasonlót  ritkaip  UUU 
luak  még  azoknál  is ,  a*  kiket  a*  természet 
épen   tsak  eszel  fizetett  ki. 

Hlyen  elmebeli  igen  ritka  ajándékokkal 
származott  ez  a*  nyágDcIalmát  elért  nagy  Em- 
ber édes  Attyától  néhai  Nemes  és  Nemzetes 
Cseh  Szombathi  József  Úrtöl ,  és  édes  Annyá- 
tól  néhai  Nemes  és  Nemzetes  Sz<#ke  Katalin 
Aszszonytól,  R.  Hoináromban  1748*  észten- 
dei  Jüiins  li-ik  napján.  Gondos  szüléi  látván 
benne  ezeket  a*  tebettségeket  %  először  ugyan 
a*  R«  Komáromi  Oskoládba,  majd  a  Pozsonyi 
Evao^elicum  Gymoasinmba  adták,  yégre  a* 
Debretzení  Reformatum  Collegíamba  kü]döt« 
ték ,  a*  tisztességes  tudományoknak  tanulásá- 
ra. Úgy  tapasztaljuk  legtobbnyire ,  hogy  a* 
hol  a'  természet  sokat  dolgozik ,  ott  az  embe- 
rek munkátlanok ,  a*  kiket  igen  szerentsés  el- 
méyel  megáldott,  ritkán  szorgalmatosok«  Es 
a'  Nagy  Ember  a*  természet  feljebb  emiitett 
ritka  a)ándékÍTal  öszve  kötvén  a'  fáradhatatlan 
szorgalmatosságot,  az  éjeli,  nappali  munkát « 
oUy- szerentsés  előmenetelt  tett  a' sok  felé  ága- 
zott tudományoknak  minden  részeiben, hogy 
a'  maga  idejebeli  nagy  száma  ifjúság  között 
ngy  kitetszett,  mint  a'  magasan  felemelkedett 
Czedrus  az  alatsony  bokrok  között :  úgy  men- 
tek éhez  a*  tudományoknak  sok  nehé:^gekkel 
megrakott  áljában  megakadtt  tanulótársai, 
mint  Oraenliimboz,  és  ettől  mindenkor  felele- 
tet és  jó  utasítást  nyertek.  Egy  szóval,  olly 
szélesen  ktterjedett  tudománnyal  kezdett  ez  a* 
Nagy  ember  a*  maga  fő  tzéljához ,  az  Orvosi 
tudomány  tanulásához,  a'  millyennel  kevés 
hoszszű  életű  Tudós^ok  birnak ,  mikor  életeket 
elvégzik.  Már  ez  előre  muUtU,  mire  fog  men- 
ni 
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ni  ebb^n  ft' mesterségben  egy  Hlyen  szerentses 

elméjű  és  készületű  Ifjű. 

Valóban  alig  mutatta  ez  meg  magát  a  Göt* 
tingai  és  Fr^nekerai  Uni versi tásokbaa^  már 
minden  tanulóknak  szemeiteket  és  minden 
Tanítóinak  íigyelmetességeket  egészen  magá- 
ra vonta.  Professorai  nem  úgy  nézték  ezt^ 
mint  Tanítványokat,  hanem  mint  tudós  Ba- 
rátjokat.  í  Ama  nagy  hírű  Orvos  Doktornak,  de 
nem  örömest  communícativas  embernek  C  a  m- 
perPéternek  belső  baráttságát  megnyer- 
te, a' mivel  igen  kevesen  ditsekedhettek.  Nagy 
ditsérettel  elvégezvén  Medicus  Cursusát,  ál* 
taljárta  Franczia  Országot,  Helvétziát,  Német 
Országnak  nevezetesebb  részeit,  mindenütt  a' 
legffíbb  Tudósokkal  líiegesmerkedett  és  blrát- 
tságot  szerzett* 

Hlyen  l^észülettel   megtért  Bétsbe,  hogy 
ott  magát  a^  Felsőbb  Rendelések  szerént  gra- 
duáltassa^  mellyet  mindeneknek  nagy  dítsére- 
tekkel  megnyert »  és  születése  napján.  Július- 
nak ii-kéu  1782-ik  esztendőben  doctoráltatott« 
így  jővén  viszsza  hat  esztendei  kin  léto  után 
Hazájába ,  noha    több    Vármegyék   és  Királyi 
Városok  kívánták  volna  őtet   magoknak  meg- 
nyerni ^  min«lazáltal  ezen  szabad  Királyi  Pest 
Városát    választotta     magának    lakó    helyévé. 
Alig  állapodott  itt  meg,  már    szerentses    Pra- 
xisának hire  Hazánknak  szélsőbb  részett  isbe« 
töltötte;  a'  honnan  seregestől   jöttek   ebez  a' 
nyomorúságot  szenvedett,  és  másutt  könn5reb* 
bulést  nem  talált  betegek,  és  inuét  vagy  egész 
Örömn^el ,  vagy  erős  reménységgel  tértek  visz- 
sza.   Nints  olly  Patika  Hazánkban,  mellybeu 
ennek   Recipéi  ésmeretesek    ne    letteK  volna., 
oints  olly  elrejtett  szegelete  Hazánknak,  melly- 
ben   a'  sok    meggyógyulttak  a'  Szombati  He* 

r^metd  Kert.  Második  Dar  <^h.         5 
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Tet  ne  áldanákw  h%  itt  most  egybegyűlt  nagy 
sokaságból  jtalám  nints.egy  Í6,«^a*  bi-ennek  se- 
'gedeltnével  ne  ditsekedbetne.  A' mi  engemet 
iiéí,  fekete  háládatlansággai  vádolnám  és  kár- 
hottatnám  magamat  ^  ba  itt  köz^^nséges  belyen 
azt  a'  háládatos  Confessiót  nem  tenném  i  hogy 
engem  nem  egyszer  ragadott  Ki  a'  halál  tor- 
l&ábó),  nem  egyszer  hozott  viszsza  a'  sír,  a* 
koporsó  széléről.  így  áldjak  ennek  emlékeze- 
tét én  velem  edjiUt,  kitsínyek ,  nagyok^ 
szolgák^  Urak,  szegények,  gazdagok.  Betel* 
lyesedett  ebben,  a'  mit  mond  a'  bölts  Sirák« 
*)  Az  Orvosnak  tudoitoánya  felma^ 
gasítalja  az  ő  fejét,  még  a'  Nagy 
Méltóságok  elíittiskedvessé  teszi 
őtet. 

llly  számtalan  sok  háládatos  tisztelői  en^ 
nek  a'  Nagy  Orvosnak  ,  mivel  őtet  hal  hatatlan- 
ná nem  tehettük,  mint  a*  mesés' régiség  a* 
tnaga  Apollóit ,  Aesculapiusit,  legalább  azt 
kívántuk^  buzgó  szível,  hogy  töltse  be  élete 
mértékét  annak  a'  régi  híres  Orvosnak  Hippo- 
cratesnek  »  kit  ez  a'  mi  Hippocratesünk  igen 
szeretett,  a'ki,  a'  mint  írják  104 esztendős  ko- 
rában fizette  le  á'  halandóság  adaját.  De  va» 
lamint  ez  á'  mi  kívánságunk ,  a*  legháládato- 
»abb  szívből  szármázott:  úgy  ellenkezett  az 
a'  természettel.  Mert  megerőltetvén  magát  c?^ 
a'  köz  Anya  a'  terme'szet  ennek  lelkének ,  el- 
méjének formálásában  ,  midőn  testének  aílio- 
tásához  fogott,  igyekezte  ugyan  azt  nagy  lel- 
kéhez approportionálni,  felemelte  azt  magasr 
ságában  az  emberi  teSt  szokott  mértéke  felett, 
de  ekkor  a'  kettős  nagy  munkában  ellankadj* 
ván,  valamint  maga  megerőtelenedelt,úgy  ezt 
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i$  ci-5tlenűl  hAgyta.  Majd  még  inkább  er^ ti e* 
Hitette  ezt  a' gyenge  alkotványt  az  elmének 
5zünet  nélkül  való  munkája,  a*  tanulás^  gon- 
dolkodás ,  elmélkedés ,  mert  Celsus  s^aya  sze** 
fent  *)  Litterarum  díscíplina  utáni* 
mo  praecípue  omnium  nec'essariai 
sic  corpori  inimica  est.  A*  tudomá* 
nyok  valamint  a*  léleknek  szükségesek,  úgy 
ellenségei  a'  testnek..  Innen  lett  az,  hogy  va- 
lamint ezen  testebelí  erőtlenségnek  érzése ,  egy 
batalmas  ösztöne  volt  ara,  hogy  az  Orvosi tu* 
doraány  tanulására  adja  magát:  úgy  mig  egy 
felől  másokat  gyógyított^  más  felől  magát  kel* 
lett  tsak  nem  srakadatlanul  orvosolni ;  melly 
maga  Curájával ,  e*  mellett  az  ételben ,  italban, 
indulatokban. való  példás  és  ritka  inaga  mér« 
séklésével  életét,  mmdén  reménység  felett*  6? 
esztendőkre  terjesztette.  Valakik  értik  a'  Phy* 
siologiát,  és  ezt  a*  minden  tekinletberi 
nagy  Embert  közelebbről  esmérték^  megvall- 
ják, hogy  noha  5«i  esztendeig  tartott  Praxisá- 
nak ideje  alatt ^sok  fényes  Curákat  tett,  mel- 
lyek  mind  az  O  Orvosi  nagy  tudománnyának 
tagadhatatlan  bizonysági  voltak:  mindazáltal 
mindazok  között  a"*  legfényesebb ,  nevezete* 
sebb  cura  a  volt,,  hogy  a*  maga  erőtlen  testét*^ 
annyi  esztendeig  fenn  tartotta,  a*  mennyit  a* 
legerősebb  alkotású  emberek  közzül  tsak  keve« 
Sen  érhetnek  eL 

De  valamint  az  erőtlen,  megrepedezett, 
roskadásnak  hajló  épületet,  a*  gondos  föltozá. 
sok,  igazgatások,  támaszok  egy  ideig  tart*óz* 
tatják  ugyan  az  eldúléstől;  de  tsak  ugyan  utoU 
jára  a^  lei^ogyástól^  Öszve   omlástól  meg  neín 
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menthetik :  úgy  a'  már  élet  erőt&l  megfosztás 
tolt,  elgyengült  testen  nem  segíthetnek  utoI# 
jára  oz  Orvosoknak  minden  mesterségeik ,  e* 
yilág  patikáinak  minden  szeiéik.  Non  est 
iamedicosemper  releveturut  aeger« 

I  n  terdum  do  ct  a  plusyalet  arte 
malum.  *)  Nínts  az  Orvos  hatalmában , hogy 
a'  betegen  mindenkor  ftegittsen :  néha  a'  nya- 
valya meg  szégyenít  minden  mesterséget.  Úgy 
lett  itt  is.  Az  az  erőtlen  test^  mellyet  a*  gon* 
dos  cura  sok  esztendeig  oltalmazott  és  meg* 
oltalmazott  a*  halát  elieu,  végre  oUy  mejjbeli 
nyavalyától  ostromoltatott ,  meliy  tovább 
semmi  szereknek  nem  engedvén,  ezt  az  egé<* 
szén  elgyengült  Machinát  naponként  és  szem. 
látomást  erőtlenitette  i,  a'  végső  elálláshoz  kö« 
zelebb ,  közelebb  vitte.  Azomban  valamint  az 
Oroszlán  még  betegségében  is  Oroszlán  marad: 
úgy  ennek  lelke  még  ebben  az  utolsó  nyava* 
lyájában  is  megmutatta  a'  maga  nagyságát. 
Látta  jól ,  és  megmondta  jó  előre ,  hogy  nya- 
valyája halálos,  azomban  mint  Filosofus^mint 
a'  Vallást  nem  a'  külső  Czeremóniáhban  ,  nem 
a'  testi  gyakorlásokban,  hanem  a*  belső  való- 
ságban kereső  jó  Keresztyén  ,  mint  minden  dol- 
gait jó  Lelki  esméretteí  folytatott  ember,  leg- 
kissebb  panasz,  nyughatatlanság  nélkül,  a* 
legnagyobb  tsendességgel  várta  megoszlatta- 
tásáty  melly  meglett  e'  folyó  Fehrnariusnak 
2*ik  napján  dél  után  másfél  órakor. 

Óh  Orvos  Doktor,  oh  bölts  és  ritka  nagy 
Orvos,  ki  minket  szerentsésen  meggyógyítot- 
tál ,  bár  tsak,  avagy  tsák  még  egyszer  gyógyít- 
hattad volna  meg  magadat.  Nem  lehetett :  min*' 
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den  cufa,  minden  orvosság  meggyőeetctt,  a* 
halál  dtadalmaskodott,  ama  nagy  Ember ,  nagy 
'Orvos,  nagy  Tudós »  valóságos  Polyhistor 
Cseh  Szombati  Jósef,  oh  fájdalom  !  tőlünk  el- 
ragadtatott ^  koporsóba  záratott;  de  áldott  em- 
lékezete köztünK  maradott «  melly  a*  halál  trut* 
tzára  élni  fog  nem  tsak  nálunk,  hanem  mára- 
dékinknál  is*        •  .  ^ 

1.  Mélyen  megkeseredett  életben  lévő 
Testvérei  eaien  boldogságát  elért  Orvos  Dok- 
tor Úrnak^  Tiszteletes  Túdös  Cseh  Szombati 
János  Úr,  Nemes  %  Nemzetes  és  Vitézlő  Cseh 
Szombati  István  Úr,,  életed  párjával  és  gyer- 
mekeiddel; Tekintetes  9  Nemes  éö  Nemzetes 
Cseh  Szombati  Sán^uel  Orvos  Doktor  Úr;  Ne* 
roes,  ^Nemzetes  és  Vitézlő  Cseh  Szombati  Dá- 
niel Ur  életed  párjával  és  gyermekeiddel. 

Ti  tőletek  rész  Merént  neveletlen,  rész 
szerént  magatokon  segíteni  nem  tudó  állapa- 
totókban  ragadta  el  a'  halál  mind  két  gondos 
szüléiteket,  a'  kiknek  magánál  a'  halálnál  sok- 
kal keservesebb  lett  volna  annak  meggondo- 
lása, melly  irgalmatlan  szokott  lenni  e^  világ 
a'  siralmas  árvák  eránt ,  hanem  ha  egész  bizo. 
dalommal  azt  mondhatták  ívplna  Jákob  Sza- 
vaival:  0  röm  est  meghalunk,  el^g  ne- 
künk, hogy  a* mi  fiunk  Jósefél.  *) 
Elég  volt  valóban  5  e'maga  a*  ti  édes  Atyátok- 
kiak  és  Anyátoknak  nem  lételét  bőven  kipótol- 
ta, mind  azt  tselekedte  veleteb,  nem  a*  mit 
testvér  testvérével^  hanem  a*  mit  az  édes  Atya 
és  Anya  kíván  tselekedni  tulajdon  gyermeké- 
vel. Rész  szélként  magatokat ,  rész  szerént  gyér* 
mekeiteket,  kitsiny  koroktól  fogya  nevelte  ^ 
a*  tisztességes  tudományokra  sok  költséggel  ta- 
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Hittattá;  egész  élete  belj  fáradttságbs  munt^á* 
ja  gyűmöltsének ,  utolsö  rendelésében,  titeKet 
és  a  ti  gyér m ekei teKet  tette  örökösivé ,  azon* 
JlívüI  ^  a*  mit  a'  Collegiumokban  a-  tudományok 
terjesztésére,   és  a' l^esti  Reformáta  Ékklésia 
és  a*  szegények    felségéllésére    bőkezübéggel 
rendelt ;  Familiátoknak  fényt  és  ékességet  szer- 
zett, esmeretessé  tette  a'  Cseh  Szombati  Nevet 
liem  tsak  a'  Hazában,  banem  az  idegenek  előtt 
is.  Keserves ,  megvallom ,  midőn  látjátok  ;  hogy 
ez  a'  ti  Házatoknak  első  nagyságú  fényes  tsíJ- 
]aga  elalutt,   midőn  érzitek,  hogy  az  az    erős 
oszlop  9  mellyhez  támaszkodtatok  kidűlt  9  az  a* 
példa  nélkül    való  jó  Testvér,    a*  kihez    biza- 
Ivódtatok,  megholt^  de  valamint  a'terehkön. 
Iiyül  ha  sok  felé  oszlik :  úgy  a' ti   keserűbég- 
tek  nem    kevéssé  enyhülhet  az  által,  hogy  az 
Országiak  minden  részeibén  sok  ezerén  részt 
Tesznek   a*  ti  bánatotokban,  sok   ezerén   sí- 
runk ti  V  ele  tek  sírók  ka] ,  ti  pár  nélkül 
való  Testvéreteken  keseregtek,  mi  jó  barátun- 
kat, jó  akarónkat,  nyavalyáinkban  szerentsés 
Orvosunkat  siratják.  De  ne  sírjunk  úgy ,  mint 
a*  kiknek  reménységek  nints.    A'  milly^n  re- 
eignatióval ,  engedelemmel  aláadta  magát  ei  a*' 
Pla^y    Ember  az    Isteni  rendelésnek,  oUyan 
))ékességes  tűréssel  szenvedjük  mi  az  Isten  súj« 
toló  kezét«*  Némuljunk  meg ,  és  ne  nyissuk  meg 
szánkat,    tudván,  hogy  ezt  az  Űr  tselekedte« 
Ez  a*  mindenekre  elégséges  Ifitetf  pótolja  ki  en« 
nek  a'  ti  nagy  Testvérteknek  nemlétét;  niond^ 
ja  azt  nekteK  az  Elkána  példája  szerént :  A  v  a  g  y 
pem   jobb  vagyok  é  én   ti  néktek  tiz 
atyátok  |i  j  á  n  á  I  is?  Ennek  .áldása,  köves- 
één titeket  egész  életetekben, 

$.  Néhai  igen  kedves  Testvér  Nénnyénefc 
Ii^m^$  éá  JNemzetes  Cseb  Szombati  J^c^ália 
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A«zs2onynak  regtől  fogva  özvegységben  é]6 
Férje.,  Nemes,  Nemzbtes  és  Vitézlő  Horváth 
Kothi  Mihály  Úr,  és  as  ezektől  származottNe- 
mes  és  Nemzetes  Horvátb  hotsi  HataJin  Asz* 
^zony,  néhai  Nemes  és  Nemzetes  Ifjabb  Hol- 
lósi  János.  Úr  özvegye ,  két  gyermekeivel.  Né- 
hai Nemes  és  Nenjjetes  Horváth  Kolsi  Judit 
Aszszonyaak  Férja  Tiszteletes  Túdds  Simoa 
Jánrfs  Úr,  a  Szig«t  3z-  Miklósi  Ekklésia  Lel- 
ki Pásztora,  és  az  ezektől  szárma;tott  Nemes 
és  Nemzetíís  Simon  Susánna  Aszszony,  Xö- 
Kiatetes  Pest  Vármegye  Perceptora  Nemes, 
Nemzetes  és  Vitézlő  Jakabhází  Antal  Úr  élete 
párja  egy  magzatjobkal  és  Nemes  Simon  Lidia 
JLe^ny   Aszszony. 

Tisztes  öregséget  ért  Keresztyén  Férfiú.  , 
elhiszem »  hogy  a*  természetnek  szokott  ren- 
di szerént  úgy  gondolkodtál ,.  hogy  ez  a^tesze* 
relm^s  Atyádfíja  fogja  be  a'  te  szemeidet ,  ázom* 
ban  a'  semmi  rendet  nem  tartő ,  az  embereket 
nem  a*  Matrikula  sora  szerént  sxóHító  halál 
azt  akarta^  bogy  te  látnád  meg  ennek  halálát 
életben »  ^nnak  a^  tégedet  buzgón  szeretett 
Atyádfíjának  halálát,  a'  ki,  hogy  téged  n^m 
Sógorának  •  hanem  testvérének  nézett ,  azt  mind 
minden  tselekedeteivel ,  mind  utolsq  rendelé- 
sével is  megbizonyította.  Megfosztott  téged  a*  ^ 
halál  több  esztendőkkel  ez  előtt  ennek  igen 
kedves  Testvér  Nénnyétől,  hív  életed  párjá- 
tól, a'  kinek  halálával  valamint  felvetted  a* 
gyászt,  úgy  azt  mindi  ez  ideig  megtartottad. 
A'  régi^  gyászra  új  gyász ,  a'  sok  esztendei  sí* 
ralohira,  új  síralom ,  mellyet  teveled  rnegosz- 
tanák  kedves  gyermekedf  és  unokáid.  Érzéket- 
]enség  volna  bennem  arra  inteni  titeket ,  hogjr 
ne  sírjatok  f  tsaK  azt  mondom  ,  hogy  akar  tneii* 
liyit  aírtok  is,  nagyob.b    a'  kár,  minthogy  an 
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eléggé  megsirathatnátok.  Ne  igyekezzetek  hát 
ara,  a'  mi  lehetetlen,  hanem  hallgatván aWaI* 
lásra  9  adjatok  helyt  az  Isteni  vig ásztalásnak. 
^z  a*  ti  szerelmes  Atyátokfíja  minden  maga 
Tonogatása  nélkül  ment  el  az  őtet  hívó  Isten 
szavára;  ti  hát  zúgolódás,  békételenség nélkül 
nyugodjatok  meg  az  ő  elmenetelén,  mond já«* 
lok  Jobbal:  Ax  Úr  adta^^  az  Úr  vette 
^^f  l?gy^^  áldott  az  Úrnak  neve. 
Ez  az  Úr  vezéreljen  titeket  a*  maga  tanátsával, 
a'  míg  éltek  a^zután  vegyen  fel  a'  ditsősségbe. 
3*  Közelebbről  és  távolabbról  valö  attya* 
ujai :  Nemes  és  Nemzetes  Szőke  Anna  Asz^ 
szoDy,  néhai  Nemes  és  Nemzetes  Mé^zől 
János  Úr  elmaradott  özvegye,  gyermekeid, 
del:  Nemes  és  Nemzetes  Balog  Katalin 
Aszszony,  néhai  Nemes  és  Nemzetes  Hal  ász 
Sámuel  Úr  özvegye,  gyermekeiddel:  Nemes 
Sátor,  Torkos,  Szúts,  Lossóntzi, 
páznia  ndi,  ív  ány  OS,  S  ár  i ,  Mész  ől^ 
Hoílósi,  Halász^  Híjs  zár.  Keness  ei^ 
Magyari,  Patonai,  Hazai,  Szőke, 
Gellén,  Panda,  Csapó,  Takó,  B  a- 
ditz,  Nagy,  Sebestyén,  Öri  és  több 
Térséggel  ,  sógorsággal  hozzá  költetett  Fami« 
liák.  Valamiilyen  nagy  ékessége  volt  a.*  már 
boldogságát  elért  Ajtyátokfija  a'  ti  szélesen  ki« 
terjedett  Famíliáitoknak  ,  épen  ollyan  tsorba* 
ságot  tett  azokban  ennek  szomorú  halála.  Ad« 
ja  az  Isten ,  hogy  ennek  az  első  nagyságú  tsil* 
If^gnak  eltűnése  után  sok  fényes  tsillagoK  tá« 
madjanak  a*  ti  atyafíságtok  egénn,  kik  legye- 
nek  világosító  állatok  e*  világon ,  mind  tudomás* 
nyokra  ,  mind  kegyességekre  nézve,  végre  pe« 
dig  ragyogjatok  mindnyájan,  mint  tsillagokv 
az  Atyának  országában. 


-(     73     )- 

Nagy  Méltóságú,  Méltóságos,  Fó  Tisz* 
telendő  ^  Tisztelendő ,  Tekintetes ,  Nemes  Pub« 
licutn.  Hogy  valalsi  mindeneknek  Kedveket, 
megelégedéseket  megnyerje,  az  majd  az  embe- 
ri sors  felett  való  doiognaK  tartatik.  Hogy  rá 
lehet  ere/menni,  ennek  a'  Nagy  Orvos  Dok* 
tornak  példája  bizonyítja.  Valamint  megnyer- 
te ez  az  egész  Közönség  bizodalmát ;  úgy  meg* 
nyerte  egyenként  mín^deneknek  szeretetét  % 
mellynek  mind  mindenkor ,  mind  utolsó  hosz* 
szas  betegeskedésében  nyilván  való  jeleit  látta 
és  ez  eránt  háládatosságát  kijelentette.  Meg^ 
oszlattatása  előtt  kevés  idővel ,  midŐn  többen 
voltunk  ágya  mellett,  egy  kevés  könnyebbe*' 
dését  érezvén ,  ezt  mondta.  „  Nekem  nem  ke* 
„vésse  könnyíti  nyavalyámat,  midőn  látom 
i,olly  sok  jó  Uraknak  az  én  nyomorúságom^ 
„bán  való  részvételét.  Én  ezt  egész  életemben 
„megérdemleni  igyekeztem  ;  de  ezzel  megnem 
„elégszem,^  banem  azt  boltom  után  is  köszön 
„uöm.**  Minthogy  ezt  már  megköttetett  nyel- 
vel nem  tselekedheti ,  szoros  kötelességemnek 
tartom,  hfogy  legyek  orgánuma^  tolmátsa en- 
nek az  ő  háládatos,  de  már  némává  lett  indu- 
latjának ,  és  ezt  helyette  a'  Poblicumnak  tisiz* 
telettel  megköszönjem. 

Ezen  szabad  l^irályí  Városnak  Nemes  Ta« 
náttsa.  Polgári,  Lakosi>  kik  között  32  esz* 
tendeig  tsendes  lakását  találta ,  és  a*  kiknek 
tellyes  bizodalmokat  szereteteket  megnyerte « 
áldással  hagy  el  titeket  ez  a*  nagy  Ember,  azt 
kívánván  9  l^ogy  ez  a'  Hazánknak  legelső  Vá- 
rosa nevekedjék,  virágozzék,  lakossait  köves* 
se  mindenütt  az  áldás  és  boldogság,  mind  ad- 
dig míg  elérik  telIy^s  boldogságokat  ama  mea^ 
nyei  Városbjiiu 
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Tekintetes  Nemes  Medica  FacuUas^  a'- 
Városban  lévő  Stémos  Orvos  Doktorok,  kik 
ejfyül  egyig  ez  örökké  valóságra  által  költöaött 
Collegátokat,  barátotokat  betsültétek  «  sz^eret* 
tétek,  egy  nagy  tsorba  esett  a'  ti  Collegiumo- 
tokban  ,  ollyan  Férfiú  ment  ki  abból ,  a  kinek 
ianáttsávál  betegeitek  kétséges  dolgaikban 
örömest  éltetek^  Azt  kívánja,  hogy  szerentsps 
legyen  a*  ti  munkátok  a'  szenvedő  emberiség 
curájában^  hogy  ez  a'  minden  Mesterségeknél 
nemesebb  Mesterség  az' Orvosi  tudomány  á* 
maga  betsét  's  tiszteletét  ti  általatok  fenntart- 
hassa. 

Cselédei  kik  hűségtéket  mind  mindenkor^ 
*  mind  utolsó  betegségében  megbizonyítottátok^ 
xiem  e^égszik  meg  azzal ,  hogy  utolsó  rendelé-^ 
seben  ti  felőletek  kegyesen  gondoskodott,  ba« 
nem  azt  kívánja,  hogy  az  h  Fő  Ur,  á'ki  min- 
denkor igazán  fizet,  jutalmaztassa  meg  tellyei 
mértékben  a'  ti  hüségteket  és  mellette  tett 
szolgálatotokat. 

Mindnyájan  jelen  lévő  Keresztyének! 

Alt  a  cadít  cédrus^  silyae  trepí* 
date  minores,  mikor  illy  tanult,  illy  bolts, 
illy  szerentsés  Orvos  is  meghal ,  Orvosok ,  nem 
Orvosok,  készüljünk,. tanuljunk  meghalni  ;és 
mívél  a*  mítsoda  állapatban  halunk  meg,  ol* 
lyan  lesz  jövendő  örökké  való  sorsunk,  úgy  éU 
jünk  mindenkor,  a'  mint  kívánnánk  halalnnk 
óráján ,^  hogy  bár  tsak  éltünk  volna!  E'  végre 
oh  lelkeknek  Attya  és  orvosa «  Te  magad  ké- 
3zittseJ  minket  a'  boldog  meghalásra,  mikor 
testünkből  kiköltözik  lelkünk^  botsásd  be  ezt 
üzent  színed  látására,  adj  részt  nekünk  a' bol- 
dogságnak abban  a'  ditsősséges  helyében,  hol 
örömöknek  elégsége  vagyon  Tie nálad  ^  és  örök 
jyönyörűség  a'  Te  jobbod  felől/ Ámen. 


Néhai 

Nagyhírű    Orvos    Doktor 

Tekintetes ,  Nemes  és  Nemzetes 

CSEH  SZOMBATI  JÓ'SEF 

úr 
Élete    röyid    leir&sa. 


yijptf  et  qvem  dedfrat  eursum  natüra  peregi\ 
St  rtunc  magna  mei  $uh  terras  ihit  imago. 


Virg,  Acn,  L.  If . 
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Néhai  Nagy  Hírű  Orvos  DoKtor  Te« 
kintetes^  Nemes,  Nemzetes  Cseh 
Szombati  Jó  se  f  Úr  É  le  t^nek  rö« 
V  i  d   I  e  1  r  á  8  a. 


•  A'  Nemes  CSEH  Famíliának  eredeti  helye 
Tekintetes  Poson  Vármegye,  n^ezetesen Sza* 
bad  Királyi  Nagy -Szombat  Városát,  mellyFa- 
miliából  ott  több  nevezetes  Férfiak  származ- 
tak^ kik  a' Köttársaság  ja?ának  elő  mozdítá- 
sában haszonnal  munkálódtak.  Majd  idővel 
Hazánknak  ebben  a  részében  is  felgyúlván  a* 
4üredelmet  nem  szenyvedő  Valiásbeli  buzgói- 
kodásnak  kártékony  tüze,  midőn  más  Famí- 
liák nytgodalmok  és  lelkekesmérete  tsendes* 
ségének  keresése  végett,  erői  a'  tállyékról  az 
Országnak  kűlörhbkűlömb  részeibe  eloszlottak  ^ 
a'  Nemes  CSEH  Fi^milia  Sz«  H.  Jlév  Komárom 
Városába  költözött  által,  a'  mikor  a'  CSEH 
Fámilia  Névhez,  az  akkori  szokás  szerént ^ 
eredeti  helyétői  a  SZOMBATI  nevet  hozzá 
ragasztotta. 

Lakó  helyének  változtatásáé*  Nemes már^  , 
CSEH-SZOMBATI  Famíliának  Atyáról  min- 
denkor Fijúra  által  ment  Nemes  iufii)d9nságít 
meg  nem  változtatta*  Származtak  ebből  itt  is 
fényes  Virttisokkal  ékeskedett  Férfiak,  kik 
mind  a'  KöitáMa^ágra  ^   mind  ^s  Ekklésiákrd 


-(    ?8     }^ 

nitv^  hasznos  szolgálatodat  tetteli,  yó  evk6U 
isökkcl  és  kegyességekkel  másokat  építettek  : 
a'  mint  ezt  elöiadja  Typogr^phus  Türótzi  Mi- 
hály abban  a*  levelében  ,  mellyel  nóliai  Tiszt. 
T«  Cseh  Csúzi  Jánosnak  Lelki  Áldozat 
titulus  alatt  kiadott  Imádságos  Könyvét  nébát 
Tekintetes,  Nemes  és  Nemzetes  CSEH-SíOM* 
BATI  JÓSEF  Úrnal^,  és  ennek  élete -párja- 
tiak  Tekintetes  Pázmándi  Katalin  Asz. 
szonynak  ajánlotta^ 

Ebből  a'  sok  jó  és  hasznos' Hazafijakat 
Azűlt  Familiából  vette  eredteiét  néhai  Orvos 
Dolitor  Tekintetes  CSEHÍ-SZOVIBATI  JÓ- 
'SfiF  Ur  Rév- Komáromban,  17^48-dik  eszten- 
dőben Július  ll-dik  napján,  édes  Attyától 
néhai  Tekintetes  Cseh^S^ombati  Jósef  Úrtól  9 
és  édes  Annyától  Tekintetes  Csajági  S  z  ő- 
^e  Katalin  AszszonytóL 

Alig  szakadott  ki  a'  böltsőböl  ,már  nyil- 
ván mutogatták  magokat  benne,  a'  szerentsés 
elmének  azok  V  ritka  tehéttségei,  mellyekfcel 
a^  kedvező  természettől  bőv  mértékben  meg. 
ajándékoztatott^  és  a'  mellyek  vigyázó  szü- 
léit mind  egy  kénsz^ritették ,  hogy  épnek  a' 
minden  tudományokra  '  alkalmatos  elmének 
minél  elébb  hozzá  illendő  munkát  és  foglala- 
tosságot adnának. 

Hlyen  végböL  legelőször  ugyan  a]  Helvé- 
teiai  Vallástételt  követő  Rév -Komáromi  Os- 
kolába, majd  %ieVésl  idő  múlva  az  Augustaná 
Confessiót  tartó  Posoni  Gymnasíümba  külde- 
tett,  hogy  itt  a*  szükséges  tudományok  mel- 
lett, a'  Német  nyelvet  is  gyenge  esztendeiben 
tanulná.  Itt  a*  Gramnjaticában  ama  nagy  sze- 
rentsével  tanított  P  a^l  u  m  b  i  n  1 1  hallgatta ,  ési 
megvetette  fundamentomát  annál?  a'  Clansi- 
eus  tiszta  Deákságnak  9  mellyel  élt  egész  él^ 
lében. 


De  szfi1(  mezének  találván  es  u^  ritka  ta<» 
lantomú  elme  a'  maga  gyakorlására  a*  Posoni 
GymnasLumot ,  nagyobb  pállyára  vágyakodott. 
E*  ^égre  ama'  tudományolikal  és  híres  Tudó- 
sokkal mindenbor  ékeskedett  Debreczeni  Re« 
formátum  CoUegiumba  ment  ITÖS-dík  essten* 
dŐben.  Alig  kezdette  itt  el  tanulását ,  már  mind 
Tanítóinak  ^  mind  az  Ifjúságnak  szemeit  ma* 
gára  Tonta  y  három  száz  számot  meghaladott? 
ugyan  azon  Classisbeli  t^anúló  társai  között 
legelső  helyet  érdemlett,  a^  kiknek  vele  való 
nemes  yetélkedéseik  mellett  is,  ezt  az  elsősé* 
get  Collegiumi  futásának  egész  ideje  alatt  min« 
denkor  megtartotta. 

Szerentsésen  elkészítvén  magát  a'  nagyobb 
^s    felsőbb    tudományoknak     haszonnal   valér 
hallgatására,  1766  dik  esztendőben  a*  Togatuji 
Deákok  száma  közé  beíratott.  Hallgatta  itt  azo- 
kat  a*  tudós^híres  Professorokat,  a   kik  a'Ha« 
z4nak  minden  rendben  és  állapotban  igen  sok 
hasznos, nagy  embereket  készítettek,  és  a' kik* 
n«k  emlékezetek  áldott  lesz  még  a*  késő  nía* 
radék  előtt  is.  Neyezetessen  a'  Görög  és  Deák 
Lfitteraturában«  a'   régibb  és  újabb  históriában 
hallgatta  amaHazánk  nagy  Litteratorát  Sinaí 
Miklóst,  a'  Mathesisban  ,  Philosophiában  , 
Physicábaii  Hatvani  Istvánt;  a'  Sídó  és 
mks  napkeleti  nyelvekben  és  Antiquitásokban 
•ma  fáradhatatlan  és  szerentsés  Tanítót  V  a  r* 
jas  Jánost;  a'  Theologiábanésaz  azzal  ösz;- 
vekOttetett      tudományokban     S  z  a  t  h  m  á  ri 
Paksi  Istvánt.  Noha  pedig,  testének  igen 
gyenge  alkatása  miatt,  ifjúságától  fogva  az  Or- 
vosi tudomány  tanulására  szánván  magát,  le^« 
inkább    azokra   függesztette    figyelme tességét , 
mellypk   ezt  a'    tzélját  közelebb    érdeklették* 
mindfizáltal  az  elől  számlált  minden  tudójuk* 
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júyoKbari;  mellyek  többnyire tséljára  aem  tar* 
toztak,  oUy  szereníéés  elómeuételt  tett,  bo^y 
mindenik  Professora  úgy  tartotta^  hogy  minden 
másőK  félretételé  vei,  egyedül  az  6  általa  ta« 
nittatott  tudományokra  fordította  minden  ide- 
jét és  igyekezetét.  Az  egész  nagy  számú  Ifjó- 
Mg  kÖEütt  pedig  úgy  Kitetszett ,  mint  a*  ma- 
gas fa  a   bokrok  között.    * 

Nem  lehetett  ez  másképen.  Mert  noha  a' 
bSkézü  természet  megáldotta  Otet  mindeneket 
egy  hallásra ,  vagy  olvasásra  megfogó  elme* 
▼el ,  feledékenységet  nem  esmért  emlékező  te- 
hettséggel  ,  erös^  egyenes  ítélet  -  tétellel  -^ 
melly  ajándékok  ritkán  vágynak  öszvekötve 
a'  munkássággal  —  mindazáltal  szorgalmatos* 
ságával  még  azokat  is  meggyőzte \|  a'  bika'ter* 
mészetnek  a  talentomok  osztásában  erántok 
mutatott 'fösvénységét  megkettőztetett  szorgal* 
matossággal ,  fáradhatatlan  munkával  igyekez* 
fték  kipótolni*  A'  hol  a'  természet  az  emberi 
szorgalmatossággal  így  vetélkedve  együtt  dol- 
gozik. Nagy  Emberek,  Fő  Tudósok,  Poly- 
faistoroK  készülnek  ott. 

Elvégea&vén  nagy  ditsérettel  mindazokat  a* 
tudományokat,  melíyek  abban  az  időben  a' 
Debretzeni  Collegiumban  taníttattak,  az  Ifjabb 
Togátusok  Tanitójáyá  tétetett,  a'  kiknek  a'  Deák 
és  Görög  Litteraturát ,  a  Logicát,  Mathesist, 
Metaphysicát ,  és  rövid  summában  a*  Theolo* 
^iát  oUy  haezonnal  tanította,  ho^ya*  kik  ezek 
ftözziil  élnek,  még  ma  is^  háládatos  tisztelői 
ér&ntok  való  érdemeinek. 

Eleget  tévén  a*  tanitásban  matatott  szor« 
galmatossága  által  a  Publicum  eránt  való  kö- 
telességének ,  majd  a'  Collegiumban  lévő  leg- 
főbb hivatalra,  Seniorságra  emeltetett,  melly. 

nek 
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,SN»k  végÉ^désével  Collegiamiegéfi^  áiiásáf  eU 
yré^zBtté\  -és  minekatánaa  magát  a'  kQlső  Or- 
szági Al^ademiákra  vál^  hoszssu  'étta  eíbéstU 
tette »  izét j&ra  sietvén,  1776-dik  esztenHíőbea 
'October  elején  útúaU  indult ,  mind  a'  Város- 
ban  volt  sok  előkeli^  Jdaliaróinak^^  mind  as 
egész  Colleginmi  I^úságnak  S£eretetét&rs  áldá- 
sától kisértetvén.  — 

Az  Orvosi  tudomány  lévéa  — -  a'  mint  toár 
Jelentődött—  az  a"^  tssél ,  mellyre  igyekezett^ 
úgy  tartotta,  hogy  étre  legszerentsésebbeneU 
juthat  áVjban  a^  Hollandiában,  mell y  eleitől 
fogva  mind  más  tudományokban,  a'  legeL^d 
Tudósoknak,  mind  nevezeteden  az  Oirvosi 
Mesterségben  egész  Európában  els<S  helyet  ér- 
demlett kiagy  Embereknek  szülő  Annyok  éa 
oskolájpk  volt.  Választotta  hát  tanulása  he- 
lyéül a' Franequerai  Academiát —  a' hova  30- 
dik  Április  1777  megérkeíett  —  hol  a'  Medioa 
Facultást  akor  amaz  első  nagyságú  Csillagok 
Ype^y,  a'  két  Coöpmanns  és  Camper 
ékesítették',  kiknek  hamar  nem  tsak  szeretete- 
ket ,  hanem  barátságokat  is  megnyerte :  neve- 
zetesena'  Nagy  Camperrel  olly  belső  baráttság- 
ra  lépett,  hogy  ilres  óráikat  mindenkor  as 
együtt  való  léteire  szentelték. 

Ennek  a*  Nagy  barátjánál^  "Campernek  ja- 
vallására  's  különös  ajánló  levelei  mellett  által 
ment  Hollandiából  1778-tk  észt. MArtiusban  a* 
híres  Göttingai  üniversitásba ,  hol  egész  esz- 
teodőt  töltvép ,  Blumenbachpt  a'  termé- 
szeti Históriában ,  G  m  e  1  i  n  t  a\  Chemiában 
és  Pharmacejában  ,  Miir  rayt  a*  Botánicáhaa 
és  Pharmacoloe;iábaö^Wrís  ber^  et  az  Aiia^p 
tpmiábajn  ,  és  Physíologíában ,  ti  i  c  h  t  e  r  t  a' 
Chirurgiában  és  Oculisticában ,  Baldíngert 
H  Praxis  Medicában  olly  szembetúnő  előme- 
Temető  Kmt,  Mé^odik  Darab.        6 
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^etéllftl  hallgatu ,  hogy  e&ek  a*  Fd<  Todósali , 
^s,á»  egész  Viláf  előtt  Nagy  Emberek  ezt  a' 
nagy  tudoOiáiifú  Táaitványokat  külöiiös  ba* 
ráttságokra,    és  társalJ^odásokra.  méltóztatták 

Elvégezvén ,e*  szerént  a'  Orvosi  tudomán]^ 
nak  minden  részeit,  elhagyott  Barátjához  «  a* 
Magy  Caqaperhez  — >  ettől  hivattatván  ->—  visz- 
0za  ment  Franequerába  1780«dik  eszt«  Martina 
.  bégével »  hogy  eánek  a'  nagy  Mesternek  sze* 
mei  előtt*  gyahorlaná  magái  a*  praxisban ,  a* 
)>etegek  gyógyításában,  melly  lelke  az  Orvosi 
tadománynak.  Hlyen  JTŐ  Mester  út  matatása 
mellett  folytatván  a'  praxist^  olly  nevezetesét 
fényies  Curákat  tett,  hogy  azok  által  kevés  idő 
alatt  nem  taak  Franeqü^erában ,  hanem  az  egész 
Hollandiai  köz  társaságban  mindenütt  elhíre* 
sedett*  Ha  a'  maga  haszna  lett  volna  tzél ja  azt 
sohol  bizonyosabban  el  nem  érhette  volna , 
9iiat  Hollandiában  I  a'  hol  közönségesen  Ta^ 
dós  Magyarnak  neveztetett* 

De  mivel  ara  igyekezett ,  hogy  sok  fáradt- 
sággal szerzett  tudományával  Hazájának  *s 
nemzetének  használjon,  Campernek  karjai 
köuül  kiimenvénv  ennek  itt  leirtt^)  ajánló 


^)  'Viris  per  ofnnem  orbenÁ  terirartiiti  Geíebefr!« 
itoiá ,  Inlustribus  Acedemiarum  quariimvis 
átque  Vniversítatum  Professoribus  in  Medi« 
cina^  Ghirurgia  et  Anatome  Clarissímis  S» 
P^  D.  f  etrus  Campeí^. 

,  Quanűoquidem  Vír  Jüvenis  Nobilissimué 
t>.  Jpsephus  CBéh  Szombati  Comartomío-^Hun^ 
,  garUA  Fraiieqv0rae  ih  Prisia  per  aliqvotan- 
nos  Medicináé incubuity  tnihiqve,  imprimis 
obprobatos  mt^res  átqvé  sollertiam  dutn- 
mam  ,  cöramend&tus  fuit  a  ViroCéleber*rimo' 
©.  Cóo-pmaná  A.  L.  M.  Philos.  et  Médic.  Do- 
ctore  I  átgve?  Gh^ia^    Prófessók^  put^lícet 
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JeveléTél  elment  FrancziaOrftság  F5  Város&ba 
Parisba^  1781-dik  észt.  Április  elején  j  aniá'  birea 
OrTOS  Doktorfaoz  L  o  u  i  s  hot  4  kinek  baráti 
eágát  mindjárt  megnyervén^  ezáltal  nemtsak 
megesmérkedett,  hanem  barátságra  is  tépett 
annak  a*  Fő  Városnak  leguerezetesébb  Orvo« 
saival ,  kik  között  roltak  D  é  s  a  u  1 1  ^  Portai 
és  sok  több  Nagy  Bmbérek. 

Minekutáiina  tíidománnyát  te  etekkel  a^ 
T6  Tudósokkal  Taló  társalkodás  által  is  öreg^ 
bitette  Tolna^  megindult  Hazája  feléi  Asom« 
Ban  Straszburgban  olly  nevezetes  Tudósokra 
talált/  a^  kiknek  kedvekért  ebben  a'  Városban 
az  egy  ideig  való  meg  álljapodást  hasznosnak 
és  szükségesnek  tartotta^  Bútsút  v^vén  ezek* 
iCl ,  Német  prstág  nevezetesebb  Városait  által 
járta ,  és  magának  mindenütt  barátokat  seerzett* 


consului  N.  D.  Scombati  f  vt  peractis  dtodiis 
iD  Frisia  Academiam  celebrem  Oöttingeosem 
adiret  t  ad  perficiendas  has  disciplioas  ulte- 
tiu9.  Litterls  igitur  et  honoriíico  testimonie 
collaudatum  eum  dlmisi  16.  Mártii.  1778. 

In- celebratiftfiima  hac  Vniversitate  per 
duos  ínte^ros  annos  ab  omnibus  Medicináé 
Professóribus  ob  summám  ejus  diligentiam 
et  laudabiles  móres  dilectus  vixit,  qvemad« 
modum  ipse  versus  finem  Anni  1779.  Oöt* 
tingae  per  paucos  dies  moratus  ca  ex  o- 
mniumore  didici  promisiqve  ,  si  iterum  Fra- 
neqveram  redire  mellet ,  aditum  liberum  ad 
me,  ad  fiibllothecam  meam  ,  Museum  etad 
privatnm  meum  Anatomicum  fn  Praedio 
Theatrum.  *  .  . 

Redut  igitur  die  18.  Mártii  etnni  praeteri- 
«tif  Ipsumque  qvadata  íide  excepi  ,  cumIp$o 
communicans,  qúaecumque  desiderabat.  Re« 
petii  rum  erudito  jam  ^uinmopereSKombatio 
ifite^ram  artem  obstetriciam  >  et  praecipuas  ' 
in  ehirurgta  curationes;  aegros  mecum  exa« 
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llly  haszonnal  folytatolt  útján  végre  Aus- 
t^iának  Fő  Varosába  Bétsbe  September  elég- 
jen 1781-ben  mcgérfeezeti,  hol  már  nemtsak 
azért  áilapodott.mag,  hogjr  az  ott  i^ea  nagy 
számmal  volt  nagy  hírű  tudó5  Orvosokkal  még* 
ésniérkedjen  ^  hanem  azért  is  y  hogy  a'  Bétsi 
híred  Üniversitásban  rn^gát  gradualtassa ,  a^ 
Felséges  Rendelések  szerént ,  nem  lévén  sen-- 
kinek  szabad  az  Austriat  Mona^rchiában  practí* 
zálni )  hanem  ha  vagy  a*  Bétsi  Császári ,  vagy 
valamellyik  Királyi  Universit$stél  megnyerte 
a'  izükaéges  Diplomát.  Hlyen  okon,  miuek-^ 
,i|tánna  az  Orvosi  tudománynak  Bétsben  köve- 
tett  Systemájával  egészen  mege^merkedett ,  és 
az  ebben  a*  Fő  Városban  lévő  pár  nélhűl  val6 
Ispotályban  egy  darabig  szerentsésen  practi^ 
zált  volna «  Liber  Báró  Störck  Antal- 
nak praesidiuma  alatt,  a'  szokás  szeréixt,  dís* 


miinaviti  in  Theatro  meo  Praediano  anato« 
men  ^xercuit,  ossiunx  vitia  et  morbos  á  me 
expositos  audiviti  etiara  oculoruro. 

Quae  omnia  tanto  ardore  et  sollertía  com* 
plexus  est|  vt  sonmodp  tamqvam  discipu* 
lum,  sed  tamgvam  amicum  eum  in  domo 
mea    exceperím  t    et    dignum    judícaverim^ 

3ui  et  aliis  Yíris  celebribus  a  me  commen* 
aretur ,  quemadmodum  vcnia  rogata  hu* 
millírae»  Vobis  hoc  Testioionio  facio,per- 
illustres  omnes  et  celeberrimOs  in  ^rté  me- 
dica  Viros  pbnixe  orans^vt  Dominum  Szom- 
Irati ,  tamquam  aniicumnostrum,  excipiant, 
suisqve  Gonsiliié  adesse  velínt,  vt  Stúdium 
medicDih  vltérius  períicere,  atque  ad  sum- 
mám perfectionem  ,  sub  AuspícijsVestris  de- 
ducere  valeat ,  atqve  ita  augeat ,  vt  Artis 
Salutaris  Jionore^  ampliet  et  concivibus  suid 
in  Patria  sua  eo  magís  vtilis  esse  queat.  Da- 
tym  ex  Lancumano  Praedio  prope  Franeqve- 
ram  ad  diem^  12.  Menais  Mártii  tySU 
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putált,  éft  iMB  itt  *>  feljegyzeit  Disseriatioját 
nyoxntatásbaa  kiadta,  mellyet  Campernek  ,  a* 
héi  Coopmannsnak  és  Tekint.  Csajági  Szőke 
János  Útnak 9  l^iint  édes  Annya  testvérének 
ajánlott.  Dísputatiöja  ésDissertatiójakö^ineg* 
elégedést  és  ditséretet  nyervén  az  Orvosi  Kar« 
tói,  1782  dik  esztendőben.  Július  Ildiik /és 
így  épen  születése  napján  graduai tátott, 

lilj^en  tellyes  készülettel  megtérvén  hat 
esztendeig  nem  látott  kedves  Ha^Mtjába ,  noha 
több  Tekintetes  Vármegyék  és  Kir.  Városok 
igyekezték  megnyerni  Orvos  Doktorjoknak: 
mindazáltal  Sz.  Kir.  Pest  Városát  választotta 
magának  lakó  helyül,  mint  pliy  közép  pon- 
ton ,  a'  hová  mivel  az  Országnak  minden  ren- 
dű Tagjai  legnagyobb  számmal  egybe  gyűl- 
nek,  itt  Nemzetének  legnagyobb  hasznot  te« 
hetne* 

Ebben  az  idSben  Pest  Városában  egy  ve- 
szedelmes hideglelés  uralkodott,  melly  igei;! 
erős  Symptomákkal  járt ,  a*  Chinával 
truttzolt  és  az  Orvosok  curájának  nem  enge* 
dett.  Cseh  Szombati  Jó*sef  Úr  ezt  a^  hideget 
igen  szerentsésen  és  kevés  napok  alatt  meg«> 
gyógyítván ,  magára  vonta  mindjárt  az  egész 
Pesti  Poblicum  figyelmelességét ^   m  agának* 


*)  Dissertatío  Inauguralis  Medica  de  morbís  glan* 
dularum  Secundum  aetates.  Quam  pro  gmdu 
Doctoijs  in  Medicina  legitimé  obtinendo  in 
antiqvissima  et  celeberrima  Vniverftitate  Vin. 
doboneoti  ad  d*  XI.  Julii  1782.  publíco  exa- 
mini  submittit  Josephus  Cseh*  Szombati  Co- 
maromio  Huogarus.  Viennae  in  fi.  Typis  M, 
Andreáé  Schmidf.  Recusae  inter  Diss.  Medi- 
cas  in  Vniv.  Vindobonensi  habitas  ad  morbon, 
chronícos  pértioentes.  Viénnae  1790,  in  é* 
Tem.  Uh  n*  219*  Seqq. 
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legf/ibb  házakba  utat  szc^rzett ,  hitelé  minden 
nap  neveliedett  ^  az^ntán  pedig  szerentsés  curái 
által  bire,  neve  -a*  egész  Országban  eltérje^ 
dett.  Mint  bizonyom  Szé^badjtó jókhoz  úgy  jöt- 
tek ebez  a*  Hazának  minden  szegeleteiből  a* 
segedelmet  másutt  nem  talált  betegek,  és 
számtalanokat  meggyógyított ,  úgy  hogy  alig 
va|i  Magyar  Országnak  plly  Városa,  Falaja, 
mellyben  yagy  többen  Tagy  kevesebben  ne 
Tolnának,  kik  meg -gyógyulásokért  áldják  a' 
Szonibátí  Nevet.  Tekintetes  Pest,  Pilis,  és 
Solt  egyesűit  Vármegyék  Rendeitól  lo-ik  Febt». 
%1Bk*  meghivattatott  k'  Megye  Physii^a tusára  , 
m^lly^t  ^ok  Jóakarói  kérésekre  felvállalt  ugyan, 
d$  szélesen  kitér j^dett  Praxisa  miatt  nem  ér- 
>iezvén  a'  nagy  kiterjedésű  Megye  általjárásá*  ^ 
ra  ^  ezt  o*  hivatalát  négy  esztendő  múlva  ön- 
ként letette* 

Többnyire  minden  hivatalú,  mesterségű 
emberek  körűi  azt  tapasztaljuk ,  hogy  azokniik 
hírek,  nevek ,  betsűietek  bizonyos  ideig  neve- 
kedik ,  egyszer  megfordul  a*  dolog,,  szüntelen 
alább  alább  mennek ,  utoljára  homályba  es- 
nek, esmérettenekké  lesznek.  Enn^k  fő  oha 
az^  ipivcfl  aa^  emberek  többnyire  m(BgelégedT 
Tén  az2;al  a'  tudománnyal ,  mellyel  hivatalok- 
hoz, mesterségekhez  kezdettek,  az  új  találmá- 
nyokra vagy  nem  figyelmeznek,  vagy  azokat 
inegvetik  ^  egyszer  ts^k  azt  veszik  észre ,  hogy 
ipáspktól. mesze  maradtak,  ^z  újak  yilág^^  ho- 
niályos  árnyékot  vetvén  rajok  élve  eltemettet* 
tek.  Erre  a'  nagy  Orvps  Doktorra  T*  Cseh. 
^zoniliati  József  Úrra  nézve  égészen  ellenkeződ 
liépen  volt  a  dolog.  Knnek  3!^.  esztendeig  tar^ 
tPtt  pjraxisa  alatt  hire ,  neve  mindenkor  ^zéle* 
sebben  terjedett,  hitele  idóről  időre  neveké* 
dettp  Ugy  kellett  lenni}  mert  noha ol)y  kész& 


lelte!  ketd^tt  pi^xid4he« ,  a'  nnllyennel  keve- 
sen vég»í^/nftifeor  méghalnak;  és  noha  Boer- 
havénak  böHs  tanátsa  öüeipélita'  régiefcet;»rp* 
pocrat««tj  Gaienast,  C«liu8l  nem 
tsak  olvasta,  hanem  úgy  olvasta,  tiogy  asob- 
Aak  möfikáikat  kekiyv  nélkül  tudta:  mindaz* 
által  a* cégieknél  meg  nem  állott,  hanem  aá 
újakkal  t&viálkodott,  barátkozott.  Nem  jOUki 
áí  Orvosi  tudományban  vsdamelly  néveíates 
könyv  Angliában,  Hollandiában^  Hélvéttiá* 
bani^  Franczía,  Olasz,  Német  Országban  —  mind« 
ezeknek  nj^élv  eket  jól  ^értette  —  mellyet  Inínd- 
)árt  meg  né  lízerzett,  és  el  ne  olvasott— ^  vagy 
a*  mi  Itt  egyet  ,tett  -«  egészen  meg^  ne  tanult 
Toliia.;  Szélesen  kitetf|edett  praxisától  megma« 
radoft  minden  üres  óráit  vagy  olvasásban  töU 
tötte  el,  vagy  az  arról  való  mély  elmélkedés- 
bén ,  mit  tselekedjen  hossezas  és  terhesebb  nya- 
valyákkal küszköd*  betegei  veU 

Ezek  a^ szüntelenül  tartott  élfbglaltatádai 
liem  engedték ,  hogy  valamelly  hozsá  illő  mun- 
kák kidolgozásán  üljön,  noha  sokkal  többet 
használt  volna  ezekkel  mind  á^  Köröáségnek  ^ 
mind  as  Orvosi  tudománynak ,  mint  más  sok 
írók ,  kik  tsak  azért  írnak ,  hogy  írjanak.  Atom« 
ban  mind  a'  köz  jó  előmozdítására,  mind  a* 
Nagy  Camper  eránt  való  háládatosftága  meg* 
bizonyításába /ennek  a'  Hollandus  híres  Or- 
Tosnák  anyai  nyelven  ítit  Dissertatióját ,  mel- 
lyet ennek  ^a*  nyelvnek  esméretlen  volta  miatt 
kevesen  érthettek  ^  Deák  nyelvre  fordította  és 
kiadta.*) 


*J  Petri  Gamper  A*  L,  M»  Phil.  et  Med.  Doctoris 
atc«  etc»  Observationes  circa  muta^tiones  quas 
Mbéunt  calculi  in  ve$ica.  Ex  Belgico  termo- 

^       ne  in  £atinum  tranélatae  a  Jotepho  Cseh. 


.%  A'  J3(iiiCeUus tadOiQid.^Jbogy  a'  tii4pn)4nyok^ 
He  4eltnéi}eks2űiit^el.e|i  :TaUfoglalatt)S«ágia  mil^ 
]yeii^haaim08ok  a' JéUXnejk  yolljai^  eU^n^égía!' 
teatpek  5  aa^t  es  a'  Nagy  OrvpsTeliiiitetes.Cseh- 
STombati  Jó*8ef  Úi:  tiip9SMa]ta*  Meirt  míg  egy 
fel^l  a'  szüntelen  való  olvasás ,  I9pulá3  elméi- 
Itedós  által  elméje  tárbázát  gazdagította ,.  a*  sok 
gondal  }^j6  praxis  táUal  Orvosi  tudo^)|ii^y4t 
öregbítette^  az  alatt  máá  xé^z^ötMünteUn.  fú-, 
gyoit   testének   ereje ,   tdellyoek  ^altatásában 
kiilömben  is  a'  természet  épe^n  olJy^A  iposto- 
bánák  ^mutatta  magát:,  mint  a'  miJlyreff  b^  ke- 
su^ .  kedvézó  Anya  ;yóit  elméje  fofipálái^ban* 
Feíerprlte  ugyan  ezt,  a*  testet   magasságában 
az  eiínberi  test  sa^okoti  mértéke  felett^  de  az 
egész   aíkotványt    igen  er^tleniU  liagyt9.    A* 
teriOkészet  hibáján  a' jme^t^rség^   szorgalmatos- 
ság sokszor  segíthet,  egészen  ritbán  pötplhat- 
ja  ki.  Ez  a'  mind^  értelemben  nagy  Orvos, 
az  ételben,  italban  #: indulatokban,  való  példás 
maga  tnérséklése ,  a*  Diaetetíca  regtiláinab  szo* 
ro8  megtartása,. a'  gyakori  maga  orvoslása  ál- 
tal támogatta  ezt  a*  természettől . gyepgén  ké» 
zzíttetett  alkotványjb  %  és  illyen  Sjaargalinatós 
gondal  azt  tselekedte,  hogy  az  67«^  esztendeig, 
mintegy  jnagávala' mostoha  természettel  trut- 
tzolván ,  fenn  állott ;  egÁsz  életében  látása  *—  rö- 
vid látású  volt —  hallása  és  egyébb  érzékeny- 
ségei legkissebb  hiba'  nélhűl   marad váa»    De 
végre  olly  nyavalya  ostromolván  ezt,  neveze- 
tesen mindenkor  gyengélkedett  mejjél,  melly 
semmi  mesterségnek ,  curának  többé  nf.m  en« 


Szombali  Med.  Docf.  TI.  Gomitatúum  Pest^ 
Pilis  et  8oIt  art.  vnitorum  PhYsíeo*  Féstiní* 
1784.  in  d\  Sumtibus  J.  M«  Wiángand  efr  Jt  O* 
Koepf  Bibliopolarüm* 


gctdett^  MeíüUtoTOtót  fogyott,  gyengült,  eríllr 
lenedéit  .i  miiid  addig  ^  míg*  ez  aa  aei^talra  téte^ 
tett  gyertya^  ez' a'  másoknak  világosított  szö- 
vétnek, aa  egész  Magyar  Nemzet  kípót<ílh«^ 
t^tlan  nagy  kárára,  mely beíi száraz  Betegsége* 
})en  (ex  pbthisi  traeheali)  Eebroaríus^  2rik  napt- 
)án  1815-dik  esztendót>en  #lalutt*  -^    '  ; 

Halálát  követett  napon  Testamentoma  éa 
fi^im  ragasztott  Codlcillusa  Tekintetes  Pest.^ 
Pilis  és  Spltegyé^űh  Vármegyék  GyíUésébt«i 
£eWyittatott  *s  publikáltatotty  mellybea  t 

!•  A'  Oebreczem  Reformafum  Collegium* 
ban  -^  melly  eráoít  egész  életében  különöasze* 
retettel  viseltetett  — <-  a'  Chemiának ,  Techno* 
logiánafc  ,  Botanikának  és  Míneralogiának  ta<» 
niitatására  felállítandó  Gathedrának  Dotatio* 
jára  fandusul  2S>000  huszonöt  ezer  Rforintot 
.rendelt. 

2«  Kedves  Testvérei  maradékinak  a*  Debre* 
tzeni  Aeforinatum  CoUegiumban  jobb  móddal 
való  tanulhatásokra  *s  segíttségekre  állandó 
fundusul  hagyott  10,000  tiz  ezer  Rforintot.     ' 

3.  A' S.  Pataki  és  Pápai  Reformatum  Col- 
leginmoknak  kül<^nkülön  lOÖO  ezer  Rforintot. 

4.  A*  Helv^tzia  Vallástételt  követő  Pesti  Ek< 
kl^sia    szükségeire    3000   három   ezer ;  ugyan 

t.azo.n  Ekklé$ia  L*  Pásztora  szokott  fizetéséhez 
Huctául  1000  ezer  Rfo|rintot. 

>     S*  A'  Pesti  Városi  Ispotály  számára   500  öt 

.  száz  Rftot. 

0*  Cselédjeinek  bérekeá  felyűl  egy  fertály 
esztendei  fizetést   rendelt. 

,7.    A2  ezeken  a'   legatumokon  felyül   volt 

.niindeningó  és  ingatlan  javaiban—*-  mivel  nő- 
telenségben  töltvén,  életét  egyenes  successori 
nism  voltak  «*^  örököseinek  nevezte  ki  négy 
il6  Testvérei^)  éé  a'  már  előtte  ipifgholt  ötö^ 
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diknek  ttiarad^kit ,  kik  er&nt  éleiében  is  maiiig 
kás  szeretetének  sok  bisonyságit  adta. 

Eltakaritlatására  nésre  azt  a  rendelést  tet« 
te  9  beg7  tisztességesen «  de  minden  pompa  néU 
IlűI  temettessék  el.  Meglett  ez,  de  több.  Mert 
•Februarias  5*dik  napján  lett  temettetése  alkal- 
matosságával,  utolsó  tisztessége  megadására 
a^  Fő  Rendek,  áz  Uníversitásbeli  Rarok,  a* 
JNemes  Ifí&ság,  a'  Városnak  minden  VallAst&^ 
rendű  9  Nemsetfif  állapotú  Lakosi ,  olly  nagy 
sokasággal  jelentek  meg ,  liogy  ához  hasonlót 
temetési  solennitáson  ez  a' Város  ritkán  látott. 
Sok  Méltóságok ,  Férfiak ,  Aszszönyok  egész  a* 
-Várostól  meszsze  escr  Felső  Temetőben  ké- 
szült sirjáig  kihésérték  —  a*  mi  ilt  szokatlan 
— ^  és  porára  áldást  hintvén,  könyvező  szemek- 
kel  és  azzal  a^  panaszszal  tértek  viszsza^  ^og7 
azt  vesztettekéi,  a'  kihez  betegségekben  a*  leg« 
nagyobb  bizodalommal  fol;^amodtak ,  sőt  a* 
kinek  tsak  látása  már  reménységet  adott. 

Alig  van  olly  nehéz  munka,  mint  azem* 
bért  characterizálni ,  sokkal  nehezebb  ez  a*  kép 
festő  munkájánál,  a*  ki  előtt  az  ábrázat,titko* 
lódzás  nélkül,  á\mdga természeti  valóságában, 
felfedezve  mutatja  magát,  azomban  még  is 
ritkán  felel  meg  egészen  a'  copia  az  originál- 
nak.  Ellenben  az  Éthologas  előtt  az  ember 
magát  külömb  kulömb  féle  ábrázatokban  mu- 
togatván, nehéz  rhegkülömböztetni  a-szint  az 
árnyéktol;  alig  lehet  megtudni ,  mellyek  a'ter- 
tuészeti  p  mellyek  a'  költsönözött  vonásoké  A* 
honnan  már  Aristotelespanaszolkodott,  hogy 
az  EtholQgások  ritkán  adják  élő 
az  embert,  úgy  a*  min  tvan  valóság- 
gal, hanem  vagy  jobbnak,  nagy 
y  o  s  z  s  z  a  b  b  n  a  k  f  e  s  t  i  k.  Nehezíti  ezt  a* 
munkát  a^z  ^  ha  az  a*  személy,  a'  kit  cbaractt^ 


málnnk  Iiösönségesen  esmeretts;  Illyénhor  ás 
€tsetDek  az  origináltol  tsak  legvékonyabb  vo- 
nádban  való  eltávosása  ia,  mindenektől  észre 
vétetik,  az  Ethologus  tagy  mint  niest'orségét 
tiem  értő  festő  Kinevettetik ;  yagy  részre  haj- 
lásaal  vádoltatik. 

Valamint  alig  lehetne  Hazánkban  priva* 
tus.  embert  találni ,  a' ki  a' Közönség  előtt  olly 
esmeretes  volna ,  mint  volt  néhai  Tekintetes 
Cseb  Szombati Jósef  Út:  ngy  alig  lehetne ter« 
hesebb  munka ,  mint  ezt  helyesen  és  minde« 
nek  megelégedésére  cháraeterizálni ;  hanem  lu 
ezt  a*  magában  igen  nehéz  mankát  nem  kevés- 
bé könnyítené  a«,  ^gy  ennek  míndea  tsele* 
kedetei  erős  és  állhatatos  Priocípiuraokbol  fóly« 
ván  9  inaga  magához  mindenkor  hasonlatos^olt, 
a*  millyennek  mutatta  magát  kívül,  épen  ol* 
lyan  volt  belől. 

Még  ifjúkorában  által  járta  egymást^tán 
nagy  ví^ázással  és  figyel  métességgel  a'  régi 
Oj^ilosofusoknak  sok  féle  oskoláikat ,  nem  azért 
«—  a*  mint  legtöbbnyire  szokás  —  hogy  tsak 
azt  tpd  ja  mi  eóett  régen ,  hogy  ment  elébb  elébb 
a!  Filosofía,  ^^S7  tatialjon  disputálni ;  hanem 
lázért ,  hogy  e'  világi  boldog  életnek  regulájit 
megtanulja,  és  közelebbről  esmérje  azokat  a* 
nagy  embereket,  a'  kik  ezen  áton  járván,  a* 
Virtusban  követésre  méltó  példák  lettek.  Az 
a'  Cbolerico-Melancbolicum  tempe- 
ramentum, niellyet  vett  éz  a/  Nagy  Orvos  a* 
természettől,  legnagyobb  megelégedését  ta« 
lálta  a'  Z  e  u  o  oskolájában ,  mellyről  ennek 
ellensége  « Cicero  kéntelenittetatr  megvallani* 
QuamvisiasecteniurStóicQs,  me- 
tu o  ne  s o  1  i  P h i  1  o s  o p  b í  s  i n t«  De  heve- 
set tesz  itt  Cicero  vallástétele,  több  az,  hogy 
.#bből  az   oskolából   származtak    Scipiókf 


Laelíusók^  Sóaevölák^  CAtók^  AI« 
AntoníuöoK^  és  sok  n^ás  nagy  emberek. 
Eaaek  az  annyira  megszeretett  Stoa  tudó* 
mátinyának,  valamint  ezeknek  a' régi  Fő  Em- 
bereknek minden  tselekedeteikre^  úgy  ennek 
^  aV  mi  Orvosunknak  egész  életére  nem  kevésbe* 
s  folyása  volt. 

Énnek  azi  oskolának  n^unkája  volt  benne^ 
az  a,'  változ4st  nem  esmért ,  mindenkori  egy 
forma  maga  t^rtá&a,  mellyen  sem  a  tséitsap 
örömnek  ^  sem  a'  komor  kedvetlenségnek  sem- 
mi hatalma  nem  volt:  belső  nyugodalmat  és 
megelégedést  bizonyított  ábrázatját  sem  ^gyik^ 
SjBm  másik  indulat  meg  nem  váttoztatbatta ; 
sem  ditsekedésre ,  sem  panaszra  száját  meg 
nem  nyitotta.  A'.  Stoának  azt  a*  törvényét: 
Secundum  naturam  vivere^  nem  féli* 
r€r  tekert  9  hanem  valóságos  értelmében ,  min- 
denkor megtartotta :  a'  természet  és  gondvi* 
sélés  mind  kedvező,  mind  mostoha  munkái* 
val  minden  vagy  negédesség,  vagy  zúgolódás 
nélkül  megelégedett*  Magok  a'  testét  gyakran 
ostromlott  betegségek  is  ^zt  a'  belsŐ  nyugo- 
dalmát meg  nem  háboríthatták « még  az  az  utol* 
só  terhes  nyavalyája  sem ,  melly  lelkét  testé* 
tői  elszakasztotta. 

A'  Virtust  oUy  szépnek,  olly  dítsösséges* 
nek  tartotta,  hogy  ha  azt  semmi  jutalom  nem 
követné  is  -^  a*  mi  azomban  attól  elválha- 
tatlan —  azt  egyedül  magáért  is  követni  kellene. 

Az  igazmondást  annyira  szerette, olly  szo* 
rosan  követte ,  hogy  azt  tudva  tréfából  is  meg 
nem  sértette*  Ennek  puszta  szavának  minde- 
nek előtt  olly  határ  nélkül  való  hitele  volt, 
minta  mások  legszentebb  esküvésének  :  tsafc 
szóval  tett  ígéretéhez  úgy  l^etett  bizakodni:, 
fiiat  (t*  legerősebb  pbligatorialiahoz.  Az  i^as<< 


$ágot  minden  fnódbsítás,  simítás  nélkül  kí« 
mondta  a'  Fő  Rendű  Emberek  elcJtt,  ftőt  e^ 
len  i-s  ,  de  mivel  ezt  nem  gyűlölséget  szerző 
tüze^  indulattal  —  melljr  nála  esméretlen  volt 
— ^  hanem. az  igasségot  kedvessé  tevŐ  tsende8«« 
seggel  tselehedte,  nem  kellett  azt  neki  tapasz* 
talni^  a'  mit  a'  heves  indűlatúak  többnyire  ta« 
pasztáinak; Ver ita 8  ódium  parit.  Ázom* 
foan  az  igasság  eránt  rálő  illy  buzgő  szeretete 
mellett  is,  az  az  ellen  garázdálkodó  és  me^^ 
étalkodva  disputáló  embereket  hallgatással 
győzte  meg,  úgy  tartván  Euripidesscl ,  hogy 
illy  énkor  a'bÖltseKnekfeleletek  hall* 
gatás. 

Mindazok  eiánt,  a*  kiktől  Talaha  vala- 
iKelly  jót  vett vbár  legkissebb  volt  is  az,  buz* 
g'ó  háládatossággal  viseltetett.  Születnek ,  Ta* 
Tiitóinak,  Ifjúságában  volt  jóltévőinek  emlé- 
kezete  mindenkor  Szent  Tolt  előtte:  nagyboU 
dogságának  tartotta,  ha  ezeknek  maradékaik 
cránt  héládatosságát  bizonyíthatta.  A'  Debre* 
tzeni  Reformatum  Collegiumhoz  ,  méllyben 
vetette  meg  előmenetele  fundanaentomát ,  egész 
életében  különös  szeretettel  volt,  és  azt  naind 
esztendőnként  való  jótéteménnyével ,  mind 
utolsó  Rendelésével  tagadhatatlanná  tette.  Da 
így  égvén  Szíve-  a*  háJádatosság  tüzétől ,  bé- 
kességesen eltűrte  a*  maga  erant  másokban 
tapasztalt  háládatlanéiágot ,  sőt  az  illyen  hala. 
datlanokat,  ha  ismét  hozzá iblyamodtak, min- 
den szemre  hányás  nélkül  úgy  segitette,  mint- 
ha legháládatossabbak  lettek  volna;  mert  nem 
aajt  nézte,  init  tselekesznei  mások  ő  vele, 
hanem  azt,  mit  kell  neki  másokkal  tselekedni. 

A'  Baráttság  dolgában  igen  vigyázó  volt, 
de  a'  kikkel  hoBzszasabb  próba  után  illyen 
ÖAsveköttetésrt  lépett »    ai^k  aránt  .^zaretetét 


itoUig  megtartotta  ^  éz  mind  azt  tselekecita  Te«. 
jeb ,  a'  mit  barát  barátjától  várhat. 

At  éleiben ,  italban ,  áJomban  a'  mégJfjabb 
idejében  felvett  szoros  ^értéket  egész  éiet^bea 
változtatás  nélkül  követte.  Mind  testére,  mind 
ruhlzatjára  nézve  nagy  tisztaságot  és  tsinos« 
ságot  mutatott.  A*  Diaetetika  reguláit  nem 
tsak  szóval ,  hanem  példájával  is  tanította. 

Az  Orvosi  Mesterséget  tiszta  leikiesméret* 
tel  folytatta.  Egy  Anglus  Doktor  Orovvne) 
azzal  ditsehszik,  bogy  6  soha  nem  könyörgött 
azért,  hogy  sok  betegek  legyenek.  Eztsakgon* 
doli^i  is  illyen  káromló  könyörgést  szentség 
törésnek  tartotta  volna*  Nem  úgy  nézte  az  Or- 
vosi Mesterséget ,  mint  haszon  keresés  eszkö- 
zét, hanem  mint  a*  nyomorultakon  való  segi« 
tésnek  tudományát.  Nem  tsak  a*  minden  nél« 
kül  szűkölködőket,  hanem  a  tsekély  fizetés^ 
bői  élőket I  Papokat,  Katonákat,  Tanulókat, 
Mesterlegényeket  's  több  illyeneket  minden 
jutalom  nélkül  gyógyított.  Azomban  noha 
számtalan  ingyen  való  curákat  tett »  nohamin- 
den  más  hasznot  hajtó  dologba  való  elegyedés 
nélkül  szorosan  a'  maga  praxisa  mellett  mára* 
dott;  noha  a'  mindenfelé  elhatalmazott  Uzso« 
ráskodásnak  még  tsak  árnyékaié  hozzá  nemjá* 
mit;  noha  a*  f(^svénységnek  és  annak  motská* 
nak  maga  és  háza  körül  nem  tsak  semmi  nyo- 
ma nem  voltig  hanem  itt  minden  nagy  illendő*, 
séget,  tisztaságot,  tsinosságot  mutatott ;>  noha* 
Attyaíijai  közzül  többeket  na^ry  költséggel  ta«^ 
níttatott ,  ruházott :  minda^ttal  4*  pénz  döU 
gában  történt  na^y  változás  utánn  is  -^melly 
által  tetemes  kárt  vallott  -^  annyit  hagyott 
Ipfiaga  után,  hogy  as  az  Isten  eránta  való  áldá- 
sának ,  és  az  ő  okos  ^gazdálkodásának  nyilván 
való  bizonysága  volt., 


Némelly  tudatlan  Orvosoii  iresvtfn  a*  test 
gyógyításában  való  tehet etUoségeket^  a*  lélek 
körül  hecdettek  forgolódni ;  de  itt  még  szeren* 
^tsétlenebbüL   Mert  ^  a'  mennyire  rajtpk  állott 
^^Öldöklötiék   a'  lelket ^  azt    igyekezvén   mind 
magokkal^  niind  másokkal  elhitetni ,  hogy  a* 
lélek  a*  testei  együtt    elvesz ,  és   igy  ez  élet 
után  nem  lesz  sem  jutalom,   sem   büntetés* 
£z  a'  némelly  Kurusolóknak  Vallástalanságok 
kéttségessé   kezdette  tenni    közönségesen    az 
.Orvos  Doktorokat  a' Vallásra  nézve,  mellygya« 
nút    BrovvneTamás   Anglus  Orvos  Re« 
ligio  Medici  név  alatt  kiadott  munkájával 
akarván  az    Orvosokról  elhárítani,  mind  ma« 
gát,  mind  Collegáít  nagyobb gyanába  ejtette* 
Nem  tetV  annyit   Rósz   Sándornak   Me« 
diens  medicatus  nevű  mnnkája  az  Orvo- 
aoluiak  a'  közgyanú  alól  való  felszabadítások* 
ra  ,  és  annak  megbizonyítására  ,  hogy  az   Or« 
vosi  tudomány »  a*  természetnek  helyes  esme* 
rése  nem  tsak  nem  ellensége  a'  Vallásnak ,  ha^* 
:nem  ara  vezető  út,  mint  mikor  látta  e*  világa 
hogy  az  Orvosoknak  legnagyobb  Fejedelmeik, 
Sydenhám,  B  oer  ha  ve,  I(al  ler,  Cam- 
per  nagy  Keresztyének  voltak.    Valamint  az 
Orvosi  tudományban  és  szeren tsés  praxisban  ; 
úgy  a  vallás  dolgában  is  ezeknek  a*  Nagy  Em* 
bereknek  nyomdokait  követte  Cseh  Szombati 
Jősef  Úr.  Ezt  megvallja  minden,  valaki  ezt  a"^ 
Na^y  Orvost escqerte ;  hanemha  talámaWal* 
lást  a'  babonássággal  —  a'  mi  fájdalom  soka** 
kon  megesik -rszerentsétlenül  Öszve   zűri,  za- 
varja, és  Vallástalannak  tártja  azt,  a^  kiben  a* 
boldogtalan  Fanatismusnak  ,  á'  mindentől  rct* 
tegö  babonásságpak  kartékoíiy   mankáit  nen& 
látja.  De  valamint  nem  ellenkezik  annyira  a* 
tűt  a  tízzel,  mini  az  okoa  Keresztyén  VaUás 


-C96)- 

á^  Fanatismussal^  a*  babotiassággal  t  úgy  ml* 
nél  távolabb  volt  ettől  ez  a*  Nagy  Orvos  ^ 
amazt\  annál  buzgóbban  szerette.  Nem  ott  Ise- 
rei^  a'  Vallást,  a'  hol  níhts,  banemott,  a'  hol 
van;  annak  nem  külső  kérgét  tapogatta,  hk* 
nem  lelkét  nézte ;  nem  belybestette  azt  kulsŐ 
Ceremóniákban,  éemmít  nem  használó  testi 
gyakorlásokban  ,  hanem  belső  valóságban.  A* 
Keresztyén  Vallás  FŐ  Mesterének  tanítása  sze« 
rént,  az  Isteni  és  felebaráti  szeretetet  tartotta 
a*  Vallás  lelkének  ,  belső  valóságának ,  és  er- 
re egész  életében  tellyes  erővel  igyekezett. 

Igaz,  hogy  a^ Moralitásnak  ez  alatt  a*  szí- 
ne alatt  sohan  Vallástalanságot  rejtegetnek  ^ 
a*  kik  úgy  tartják,  hogy  az  egész  Vallás  tsu- 
pán  abban  áll,  hogy  valaki  a' társaságban tisz* 
tességes  életet  éljen,  a  mennyire  tőle  telik, 
másokkal  jól  tegyen.  Nem  e'  Volt  ennek  a* 
Nagy  Orvosnak  Vallása;  hanem  valamint  a* 
Jésastol  taníttatott  Keresztyén  Vallást,  annak 
tudományát  fondamentomosan  tndta,  világo- 
san értette ,  úgy  meggyőződésből  híueis,  és 
az  ezt  ostromlók  ellen,  valamikor  ere  alkalma* 
tosság  volt  —  volt  pedig  gyakran  ~  hatalma- 
san oltalmazta.  A*  Keresztyének  kózt  lévő  kű- 
lön^bbözéseket,  a'  Vallás  dolgában,  nem  tsak 
közönségesen  tudta,  hanem  mindeniknek  tu- 
dományát egészen  esmérte;  aV magáét  kinek 
kinek  meghagyta,  a'  magáéhoz  szorosan  ra« 
kaszkodótt,  és  azt  állhatatosan   megtartottá. 

V  Keresztyén  Vallásnak  mankája  v6lt  as 
bennégi  hogy  a'  halállal  —  mellytől  a-  Vallás^ 
talandág  féí,  retteg  -r  egész  bátorsággal  nézett 
nzembé ,  meglévén  győződve ,  hogy  ennek  a' 
Sl'emesebb  részen  a'  lelken  semmi  hátalma  nints» 
A'  jobb  életnek  kétséget  nem  esmérő  remény- 
lésével  ment  által  az  örökké  valóságra  ez  a' jó 

Re- 


Kertsttyéh^  Nagy  Orroa/  Fö  Tudós  ^  valósá- 
gos Polykistor ,  és  miilekutá'aaa  köttünk  len- 
ni megszűnt »  naluuK  hagyta  m<iga  uiáa  áldott 
emlókexetét. 

Glória  veramaoat^  lacrimosi  funerís  e;^perSf 
SEOmbatiuxn  certe  non  sintt  illfi  móri; 

B.  C. 


TemetÓ  Kert.  Második  Dárah.         7 


/     ♦ 


JÍrii^élí  módjára  járó  és  híjában  szór* 

galmatoslsodó 

E    M    B    E    K 

^éhai  Tekintetes  ^  Nemes ,  ftemsetes  éi^  Vitézlő 

SAROI    SZABÓ     SÁMÜED 

Úröak 
8ok  nagy  Méltóáágű;   MéltdiKágos  éi  Tekinte^^ 
tes  F^ímiliák^  Számos  nevezetes  communí* 
tások  törvényes  díréctoroknok  él  teniflitteté^^ 
Sé  aíkalmdioSSágáTal. 

Pesten 
JulIüs  2-dik  Napjáii  i804-dik  eizténcl.: 
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S  z  e  n  t    L  6  t  i  1l  c# 

Solt:  XXXIX.  7.  éisony&ra  mint  ,ás 
árnyék  ugy  jír  az  ember:  bieV« 
nyara  tsak  hijjába  azorgáimatos* 
kodik. 

Egy  régi  Filo$ofus  Őenéoa  ti&gy  írja  lé  as 
embert,  mint  egj  magárai  egyenesein  ellen- 
hesó  teremtést ,  a'  kinek  akaratja  akaratjával « 
indulati  indulatíval^kívánsági  kÍTánságival  szűn* 
telén  ellenkesnek.  *)  EsaMeirása  ennek  a*  Fi* 
losofusnak  helyes  ^  de  ezt  a*  magával  való  el* 
lenkezést  as  emberben^ hibának^  fógyatkoaás- 
alak  tartotta.  Már  n  w  ítélete  helytelen.  Nem 
szóUok  én  most  a*  meg  téríttetett ,  de  ^géss* 
snen  meg  nem  ssenteltetett  Keresztyén  ember- 
ről, a*  kiben  két  öszve  férhetetlen  emberek 
vágynak »  mellyek  közzűl  a'  Szent  írás  ax  egyí« 
ket  Léleknek,  belső  embernek,  á' 
másikat  testnek,  külső  embernek  ne« 
vezi,  mellyek  épen  ugy  ytaskodnak  a'  hivő 
emberben,  mint  amaz  ellenkező  természetA  két 
gyermekek  ,  Ésau.  és  Jákob  tusakodtak  Rebe* 
kának  méhében.  A*  t  é  s  t ,  azt  mondja  Sz.  Pál^ 
a*  Lélek  ellen  a*  Lélek  a*  test  ellen 
viaskodik^  ezekpedíg  ellenkeznek 
egymással,  hogy  azpkat^ne  tsele* 
kedhessátek,      mellyeket     akarná* 


^)  Senee.  Epist.  LXT. 
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tok*  f)  Viétn  Uak,  banem  a*  mf  «z  ezefs  )i9* 
^Stt  való   öröKös  elUiikezésaek    leg   nagyobb' 
Í>ispay5ága,«aB  az ,  liogy  az  eggy ik  romlásával 
iíL    másik   épül.     Ha  a*  külső    ember    ru- 
irn  o  1 ,  a'  b  e  1  s  ő  minden  nap  é  p  ű  1  '^'*)  es- 
iheritek.^ze^é^  Sz.  ^ál   sza^aiaak*  Imé'  mitsó-- 
da  magávalellenkeio    teremtés  ez  az  embert 
a*  kinek  akaratja  aharatjáv^al  >  indulati  indular 
tivál  5  kívánságí  kívánságiyal    örökös   ellenke^ 
zesben  vágynak.  De  h4t  ezt  az  ellenkezést  keU 
lené  e*  ebben  hibának  «  fogyatkozásnak    tártai 
iii  ?  Szerencsés  és  boldog  egyenetlenség  ,  meU 
lyet  az  Isten  maga  csinált  akkor;  mikor  e  1  <* 
lé^nkez'ést  ás^ers^.ett  a^z' As.zszód  y  na  k 
magva   és   a'  kígyó  kö  z  öt  tj    De  el   KaU 
gatom  én  níost  a^  ü]já  születtetett  keresztyén 
embert ;  ez  a*  magával  szerehtsésen   ellenkező 
új  teremtés  egészen  e'smerétlén  vólt  a?  említett 
Fílosofiis  előtt.  Cs^k  %y  nézvén  is  az  embert^ 
mint  emliert,   mint  okos   lélekből  és  testből 
áll^  teremtést  9  egy  magával  élt enkéz<5 «  desze* 
renUésérn  ellenkező  teremtést  látok  én  ebben  • 
Ha  fenn  áll  testünk ,    egy  quadrát  lá1:)nyi  föl* 
dön  meg  fér,  fekve  leg  fellyebb   is  elég  néki 
Ot  singnyi  téi^ég.    Ellenbe  lelkünk^    ki  hat  as 
egész   fbld   kerekségére  ^    e9t  el  hagyváü,    fet 
emelkedik  az  égnek    bolto^íatíia,  eljárfa  a*  ki 

f^ondolbatatlán  meszszeségd  ^gi  testek  cijrcu- 
ussaikát  9  abroncsaikát «  azomba  mind  eddig 
sem  talál  elégedendő  hellyet  ,*  nielly  őtet  befogd 
kassá.  Egy  qnadrát  |ábnyi  ^  leg  fel/ebb^t sing* 
iiyi  földön  liíeg  férni  i  aízomBa  nem  .férni  meg 
a*  tne^  mérhetetlen  égi  térségeken. ugyan  azoii 
embernek , '  mitsoda  magával    t^Ió  éllenkezéa 


fV  Oal.  V.  i7i 


ic; 


az^  éé  nem  hiba,  nem  fogyatkozás' az  ember- 
ben.  A*  test  lieyéssel  megelégszik;  a^(  mond- 
ja  az  Apostollal.  *)  Hé  eledelünk  és  öl- 
tözetünk  vagyon  az  okkal  mej^  el  é- 
gedjunk.  Ellenbe  íelkűnKnek  kivánéági  ki* 
pótolhatatlanok.  Add  meg  ennek  a?t,  á'  mit 
kíván,  ne  gondold  hogy  ezt  ki  elégítetted,  hó  U 
nap  másokat  és  többeket  kíván  ;  add  meg  né* 
Ili  azo|tat-Í9^  még  sínts  elege.  Ollyan  ez  mint 
á*  nadál  ynak  leány  i,  mellyek  a'  b Ölts 
szavai  szerént , ezt nhondják  :  hozd  előhozd 
el!  óllyan  mint  a*  koporsó,  melly  soha  nem 
mondja  ezt e  Elég.  A'  test  minél  tovább  víse* 
l|5dik,  annyival  inkább  kopik ^  romlik,  eróte. 
lenedik.  A'  Léleknek  semmi' része  nintsebhen 
a^  változásbjSn,  mellyet  az  idő  bóltsebbétesz. 
Non  pmnia  grandi  or  aetas,  quae 
jtxigianius  habét,  seris  venit  uhuH 
ab  annis  •*)  Nem  minden  roszsz  a*  vénség^ 
lien  ^  a  vénség  böltsé  tesz  azt  mondja  á^  Poé- 
ta; Nem  tagadom  Rogy  a' test  erótelenedéséyeí 
a' lélek  munkái  is  lankadnák,,  banyatfahak  :  áp 
azért  ne  gondolkodj  itt  séniiDQÍ  m  a  teriali  s«- 
musröl,  ne  jöjjön  eszedben  az  a*  képtelen 
gondolat,  hogy  taláfi  a*  Lélek  test :  tudod  hogy 
aVleg  tökélletesebb  musikus  kezébe  is  idétlen 
hangot  ád  a'  még  bomlott  Forte-Piano* 
Ellenkezik  hát,  még  pedig  öszvebékélh eteti e« 
xiűl  ellenkezik  eC  lélek  a  testei^  a'  test  a*  lé- 
lékkel  ,  és  igy  az  ember  maga  magával  t  de 
nék^m  is  ellenkező  ítéletet  kell  rólla  lennepif 
Ha  én  ennek  '  lelkét,  annak  tulajdonsáéit  a? 
abban  lévő  Isteni  képet  és  ábrázatot  nézem,  fta^t 
ni ojidpm  a^  Prófétával  csadálkozya :    IVl  i  c  s  o* 

♦)  1^  Tim.  VI:  7.  ^ 

*^)  Ovid.  Me^  Vlf  «8.  29, 
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áaUratnas  ember,  bogymegemlé* 
kezel   ő    róHa?     Val  amennyire    kís- 
sebbé  tetted  Ótet  az  Ángya  Toknál, 
de    díceősaéggel    és    tisztességgel 
meg  koronáztad  ^  t  e  t/)  Ellenben^ba  romo- 
landó, sorvadó,  porrá  válandó  testére  tekip* 
tek,  ha  meg  gondolom,  hogy  ennek  megfeell 
balni ,  lehetetlen  azt  nem  mondanom  Sz.  Dá- 
Tiddal ,  a'  mit  előttetek  el  olvastam :   6  i  z  or 
nyara    mint    az    árnyék    úgy   jár. az 
•  mber;  bizonyára  csak  hijjába  szor« 
galmatoskodik.  Keresztyén  Halotti  Gyű« 
Jekexet,   ha  jól  meg  gondolom  én  a^t  a' már 
örök\  idvességét  el  ért  nagy  hírű  és  tqdomá^ 
nyű  Urat,  a'  kinek  most  mi  utolsó  tiszteaüsé* 
get  tépünk,  oUyannak   találom  azt ,  mint  az 
Izraelitákat  vezető  oszlopot,  melly  egy  felől 
fénylett,  világosított  más  felől  jietét  árnyékot 
vetett  az  Egyiptomiakra,  Ha  ennek  nagy  Lel- 
két, szélésenn  ki  terjedett  tudománnyát  meg 
tekintjük^  nem  tsak   világosságot  látunk  itt 
mindenütt ,  hanem  ezek  a*  gondolatok  könnyen 
kevélységre  vihetnének,  látván  melly  magos«> 
san  felemelkedhetik  az   emberi  lélek ;  de  mi*' 
dón  szemeink  eleibe  terjesztiűk  azokat  a*  szo« 
inorú  eclipsiseket  mellyeket  ez  utolsó  Észten* 
dejébenn  szenvedett,  midőn  vetjük  szemeinket 
ez  előttünk  lévő  gyászos  koporsóra  melly  eiu 
nek  nagy  lelkétől  meg  fosztatott  testét  bé  zár« 
ta :  lehetetlen  fél  nem   kiáltanunk  Sz.  Dávid* 
dal;    Bizonyára   mint.  ez  árnyék  úgy 
jár  a^  em^her  ,  b  izo  nyara  tsak  h  íj  )á« 
b  a  sz  örg  al.matoskodik^   Próféta  beszéli 
^i  ne  hajgatná  ?  Bizonyoz ,  egy  lélekzettel  két- 
szeresen esküszik  meg ,  ki  ne  hiQH^  nélj  ?  Mind- 

•)SoU,  yni:5,6. 
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as&Ital  bogj  annyival  inhább  által  lilhassuliac 
fgéfts  dolgot  i»  neszük  meg  el  ősdsör  azem* 
béri  életnek  árnyék  voltát;  tnásodsaor  am 
emberi  ssorgalmatosfiágnak  hassontalanságát. 
Ezek  az  igen  szükséges  két  dolgok  lesznekbát 
az  én  rövid  beazédemnek  materiáji. 


ELSŐ    R  ÉS  Z. 

Elvégeztetett    dolog   hogy  min** 
denek   egyszer    meg  haljanak  és  at 
után  ítélet  légyen  azt  mondja    Sz.   Pál 
*)  Azt  hogy  mindenek  meg  halnak  9   tagadha- 
tat lapnátéazi  a*  tapasztalás  t  hogy  a' halált  íté- 
let követi ,  arröl  nem  enged  kételkedést  a*  Sí. 
lrÍB.  De  ha  ez  mind  ^a*  kettő  igaz ,  a*  minthogy 
igaz,  nem   lehetne   egy  okos  embernek  sem« 
mi  szorossabb  kötelessége  9  minthogy  a^halál« 
ról  gyakran  gondolkodjék ,  tnellyet   magfi  % 
leg  nagyobb  Filozófus  Socrates  leg  nagyobb 
filosofiának  nevezett.  Azomba  ha  sok  ezer  em- 
bereket   magános    gondolkodások   közt   meg 
kérdenénk:  miról  gondolkodnak?  majd   alig 
találnánk  eggyet,  a  ki  igazán  azt  mondhatná, 
hogy  6  a'  halálról  elmélkedett.    Mi  ennek  as 
oka?  talám  az ,  hogy  az  emberek  e'  fdlddn  bal* 
halhatatlansággal  kecsegtetik  nxagokát^a'  mindem 
napi  szomorú  tapasztalás  ellen?  Nem;  mert 
erre  a'  vakmerő  reménységre  még  a*  mennyi* 
re  tudom,  senki  sem  ment/  azok  V  balgatag 
Sídók   sem ,   a'  kik  azt  mondták  szájjal :  Ál 
halállal  frigyéttettünk  és  a*  kopó r* 

•) '8id,  IX:  27. 


sÓTijtl^tdTetts^gre  léptűnK^  Ha- 
ntm  az  a'  bajok  as  embereknek ,  közönsége* 
aen ,  hogy  noha  tudják  hogy  egyszer  me^  Hal«» 
Bak  :*  mindazáltal  ezael  a'  csalárd  reménység* 

;  geí  biztatják  magokat,  hpgy  az  a*  szomorú  egy* 
szer, még  sok  időre  halad;  Hogy  ezt  a'vakúié|« 
rőségenn  épült,  könnyen  testi  bátorságra  ve* 
cethető  bizodalmat.  Isten  semmivé  tegye,  és 
minket  a'  halálhoz  való  készületre  annyival 
inkább  fel  serkencsen  ,  a*  leg  bizonytalanabb  « 

^  álhatatlanabb  és  hamarább  elmúló  dolgokhos 
hasonlítja  a'  balált.  Néha  fíinek  mo^dja: 
Minden  test  ollyan  miiíVa^fu.  Más* 
$fót  hirtelen  való  besi^édnek  nevezi;  INfeg 
em  ész  tjük  a*  mi  esztendeinket,  mint 
a*  beszédet.  Néha  árnyékhoz  hasonlítja ;  A* 
mi  életünknek  napjai  mint  az  ár* 
nyék  e'  fői  dóri,  azt  mondja  Éíldád  Jób 
Pátriárka  barátja,  Ssp.  Dávid  pedig  a'  Leczké« 
heh:  Bizonyára  íjaint^z  árnyék,  vagy 
bizonyára  árnyakban  jár  az  enibjBr^ 
Nem   lehetett   vólíia  elevenebb  és  igazabl>  ké* 

fét  életünknek  találni  az  áirnyéknál ;  noh<|  a 
ép    festőknél ,  az   árnyékra  nézve  a^  dol<>g 
másképen  vagyon.  Ugyan  is        -; 

1.  Az  árnyék  nem  valami  valóság,  ^anem 
a*  valóságnak  nem  léte,  oUy  homály  m0liyet 
okoz  valam^Uy  vastag  test,  el  fogván  a'  nap» 
ifiak  világát,  sugarát  bizonyos  helytől^  Nyúlj 
az  árnyiákhoz,  lapogasd  nem  találsz  semmit; 
azoritsd  markodba;  nem  lehet,  semmit  abból 
meg  nem  fogh^ttsz ;  mutat  ez  valamit  ^  c^zom- 
há  valósága  semmi  sincs.  De  ha  nem  valóság 
.  áz  árnyék^  le^  alább'  valóságos  képe  világi 
életünknek.  Mert  ugyan  kirlék  mi^z?  5-gr 
■^-  ■ 

*)  Esa  XXVJH ;  i5. 


)(ey^s  i^óig  tart<5  boinály,  árny^^  mellyet  ye< 
lelkünk  világa  eleibe  ez  a'  setét  darab  föld'  a^ 
mi  testflok  ;  nem  való&ág  ez^  hanem  semmi. 
Hol  van  eddig  el  t6Il  elétetek?  Nem  kivánqm 
hogy  mutassatok  meg  belőle  egy  napot,  neiri 
kívánok  egy  őrit  is,  tsak  egy  ifninutát  hozza* 
tok  elö.  Nem  léhét ;  er  tűntek  aaók  mint  a- 
Talóság  nélkül  váiö  árnyék  ,  be  mentek  a^sem- 
miáég 'setéttségébe.  Sőt  hol  az  az  idő^  a*  mU 
élta  évről  a*  keniníi  árnyékról  beszéllek  ?  £le^ 
ipyéiazett,  semíni  volt ^  semmi  most  is,  sŐt  a^ 
kémnúnél  annyival  kevesebb ,  hogy  a^  semmi- 
ből elő  hoi^hat}a  azokat  az  Isten  9  nfiellyek  nin^ 
tsenek }  ezt  az  el  tűnt  semmi  idő^  P<<^4ig  ma. 

fa  az  Isteni  mindenhatóság  viszsza  nem  hoz* 
atja.  Sz.  Dávidé  á'  ki  árnyéknak  nevezi  41e* 
tűnket;    illyén  semminek,  tartotta  azt.     Azt 
índndja  a'  Lecmkét  meg  előző  szavaiban :  1  m  é 
égy    tenyérnyivé   tettedaz  én   nap* 
jaimat,  az  éa  időm  mint  a'semínite 
előtted.    *)'    Másszoií    á?    semminél- 
alább   valókiiaW  állítja    az;    emberek 
fi  a  i  k  a  t.  **)  Ugyan  keresztyének    nem   nagy 
balgatagság  volna  e  ,  illyen  árnyékhoz  ragasz- 
kodni? semmihez  támaszkodni?  semmin  fun- 
dálni reménységünket?  Azt  mondják  a*  Filo* 
éofusok  :  N  i  h  i1  i  áulla  sünt  éffecta.  Á' 
jBémminek  niiícs  semmi  munkája.  Üé  ha  mi  ár- 
nyék életünkhöz^   ehéz  a'  semmihez    felettébb 
ragaszkodunk,   ennek   a*  semminek    az    a*  ve- 
szedelmes munkája  lessz  /hogy  á^^  miatt  á' va* 
lóságps  élettől,    ötök  életünktől    itieg   fosztá. 
tuhkVmert  a'  ki  a' maga  é  let ^'t  mód  néU 

*)  Solt.  XXXIX:  6. 
**)  Solt.  XXII:  10. 
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i<t]iűl  kibánja  meg  tartanif   el  rcssti 

2*  Ae  árnyék  nam  mutat  semmi  íd5 ,  áU 
lapot  béli  külömbséget.  As  iCruoali  árnyéka 
leg.  kistebbet  e^m  kiilömbös  az  öregnek ,  a* 
bólcsé  a'  bolondnak ,  a^  gazdag  a*  szegény* 
ttek,  a*  szépé  a* rútnak  árnyékától.  Valóságos 
képe  ez  a'  személyt  nem  rálögató  árnyék  tiU* 
gi  életünknek.  Mevt^rre  nézve  mivel  kiU 
lömbttz  a*  bő  les  a*  bolond  tó  l,a*  gaz* 
dag  a*  szegénytől  n^ig  az  élők  kO« 
z  ö  1 1  j  á  r  n  a  k  ?  "^j  Azt  kérdi  b.  Salamon .  If» 
ja  a*  ki  sok  esztendőkkel  kecsegteted  nuigadat^ 
nézd'meg  igazán  életedet ;  nem  tsak  árnyék* 
nak  találod  azt^  melly  már  magában  álbatat-.^ 
lan;  hanem  tökélletesen  hasonlónak  találod  a* 
lég  nieg  élemedettebb  en^ber  árnyékáboa*  Ez 
arról  győzi  meg  Lelkedet »  hogy  valamint  a* 
▼éneknek  meg  kell  halni\  úgy  aziQakníiittden 
órában  meg  hathatnak.  Tudós  ember « nergon* 
dőld  hogy  tudományod  halál  ellen  való  orvos* 
aág  volna;  azon  kiv&l,  hogy  életed  árnyék> 
semmit  nem  külömböz^  tartósságára  nézve  ^  a* 
bolondnak  árnyékától.  Esazt  juttatfa  eszéébe^ 
a'  mit  Salamon  mond :  Meghala^bŐlca 
a*  mint  meg  bal  a'  bolond.  ^  és  Sz» 
Dávidnak  ezeket  a  szavaiu  A*  bŐIcaek  iíL 
meg  halnak,  mint  a\  bolondok  az 
esztelenekkel  edju  tt  *^^*)  Gazdag  em* 
ber  ne  mond  amaz  Evangalíomi  gazdaggal: 
Egyél  igyál^  gyönyörködjél  én  leU 
kem,   sok  esztendőkre   ol  tettj'A^*^ 

•)  Mát.  X:  39. 
•♦)  Pred.  VI :  8. 
•♦•)  PéU.  XI:  17. 
♦••*)Solt.  XLIXj  u. 
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fdVmgytfaks  mtn  bol  Tagyáak  ások  a* sok 
csalenddfc  ?  bál  ha  as  éjtstaka  mag  kérik  Lel* 
kedel?  Üé  ha  aa  most  nem  lenne  is^  gondold  meg 
liogy  életed  árnyék ,  a*  földböa  ragadott  stegény* 
nek^a*  kdtdúsnak  árnyékától  semmit  nem  kaiOm^ 
bteftámyék.  Sei^ki  a*  maga  Léik  ét  meg 
ném  Tálthat)a,  sem  meg  nem  adhat 
ja  annak  Táleságának  árrát,  hogy 
élne  mind  örökké^  és  tneg  ne  látná 
a*  koporsót**)  act  mondja a^ Próféta.  Ssép 
ember,  nincs  a'  te  árnyékod  és  a'  leg  disste* 
lenebb  ember  árn3reka  között  kClömbség^ 
nines  életed  és  annak  élete  köadtt  i%^  meghal 
.  ea  ,  meg  balsa  te  is  minden  btsonnyah 

3.  As  ároyék  nem  marad  egy  állapotban, 
lianem  szüntelen  Való  Taltozásoknak  van  az  ki 
tétetve,  a'  szerént  a*  mint  a*  nap  az  árnyékot 
Tető  test  körül  forog.  Ebben  a*  tekintetben  is 
Valóságos  árnyék  Világi  életűnk,  melly  csak 
•gr  óráig  is  egy  állapowan  nincs ,  szakadattá* 
n ól  Taló  változásoknak  tárgya  az.  Azt  kell 
mondanunk  Dávid  ntáué  A'  mi  életűnk* 
nek  napjai  ollyanok  e^  fÓldOn  mint 
az  árnyék,  mellyben  állandóság 
nincsen*^)  Ha  Oszve hasopÜtjuk  gyermeki, 
ifjúi  illapotnnkat  a*  mostanival,  hány  ezer 
táeg  ezer  változásokat  veszünk  éscre  ,  mellyek 
as  ólta  estek , gondolatinkra ,  indu)atínkra,kí* 
vánságunkra ,  egésségünkreésmásállapotnnk* 
ra  nézve.  De  ne  mennjfink  annyira  viszsza. 
Csak  ez  a'  mái  nap  hányféle  változásokat  oko<» 
zott  bennünk ,  még  pedig  olljanokat ,  mel^ 
lyeket  jól  érzettűnk?  hát  még  aaokon   kívűi  ' 

K  ■    I— »— ■  mmmmmmmmmmmm- 
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Jl^Ahyat  isink\%  bennünk  a'  tetméhzkt^  iígf  hagy 
éazte  se  vettük  l!  Hát  annuK  még  nzjkmlkXkbkt 
hi  merné  magára  Táliflilni,  hányféle  képen  fo^ 
^unk  még  váitozni  e*  napnak  bátra  Íéy$  két 
három  órain?  Netn  eshetik  e'meg  azis>bogy 
még  ina  atn4  Iegtiagyt>bb  váltosáa  a' balál  ke* 
jresztúl  megy  rajtunk?  Ne  ditsekedj  V 
hcilnapi  liappaUmeirtiiemtudöd 
th i  t  h  Q  z  é*  n a p  t  e re á d ;  azt itbbndjáb. Sa- 
Íanlbn»  *) 

4.  Az  árnyén  csalárd  ^  Vigyátni  keÚ,  bogy 
attól  meg  ne  csalattasstink;  mert  ez  napkelét 
ífelé  mutat  í  mikor  már  a^  nap  le  meu&  féibe 
-vagyon^  Árnyék  még  pedig  illjren  hazug  ár* 
iiyék,  életünk,  hap  kelet  felé  mutat  ez  nekünk 
tnég  ükkor  is  i  mikoir  már  enyészetre  sietünk, 
táplál  a'  hoszszan  terjedd  élethek  csalárd  re- 
ménységévéL  As  ifjak  azt  mondják  e'  mellett 
a'  hazug  bizodalom  mellett,  bocy  Ők  még  ei 
6e  kedtték  életeket.  Me)IyiketY  hol  arriil  a* 
Donatio?  Azt  mondják  a'  Geográfusok,  hogy 
vagyon  a*  földnek  ^oUyan  része  a'  hol  az  em- 
bereknek áémmi  árnyékok  nincs ,  a*  honnét 
azokat  Aséi  ásóknak  áirnyék  nélkül  TalcSk* 
itak  nevezik.  Nem  szílkség  nékünk  az  iliyen 
árnyéktalan  emberek  láthatások  végett  az  Ae- 
q  u  a  t  o  r  áz  egyenlítő  Línea  alá  mennütík ,  lá- 
tunk illyenéket  magunknál  eleget^  üánygyer- 
tüekek  halnak  megéletek  kezdetében  mikor 
tnég  árnyékot  se  mutathattak^  Hát  mitsoda 
^reménységet  adhatna  az,  hogy  még  valaki  el 
se  kezdte  életét?  még  árnyékot  seni  vetett? 
JBzinte  illyen  csalárd  árnyék  által  jádzatnak 
íheg  a*  tóeg  áltápódott  idejű  emberek  ,  kik  az* 
zal  kecsegtetik  magokat  j  hogy  még  életeiméi 

♦)  Pétd.  XXVIIJ  u 
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félén  vB^yniky  és  i^Y  eg^st  jussal  bíshatnak 
.további  életelíbez.   JMelly  sokan  TÓItak  eleitől 
fogva  ^  kíK  ez  alatt  a*  csalárd  reménység  alatt 
,  bátorságban  ^hevervén  ^  a'  nyavajáktól  hirtelen 
által  szegeztettek  ^  jajgattak  a'  Próféta  szavai- 
val :    Én    Istenem    ne  ragadj  el  enge-^ 
metaz  én  életemnek  felém  azombaeí 
ragadtáttaké  Az  öregek  bátor  arra  a'  Takmerő<A 
Ségre  nem  vetemediiidk  is  begy  egyszerre  sok 
esztendőket  ígérjenek  magoknak »  de  aniiyíbait 
tnég '  csalárdabb    árnyékkal    jádszanak    hogy 
apropónként  cselekedvén  ezt,  még  inkább  ki 
terjesztik    árnyékokat.    Azt    mondja  Cicero,^ 
hogy  egy  öreg  ember  sints ,  a'  ki  leg  alább 
egy  esztendőt  ne  ígérne    magának*    Már  ez 
nagy  vakmerőség;  de  nagyobb  az^bogy  ez  ás 
esztendő  el  telvén, ezt  az  ígéretet  megújítják^ 
ézt  tselekszik  a*  |iarmadik  's  több  esztendői^a 
néiVe  is.«  míg  egyszer  mikor  észre  Sem  veszik^ 
ez  a'  csalárd  árnyék  él  enyészik*  Oh  lebegő  l^a^ 
zlig  árnyék!  rnelly  nap  Keletre  mutatván  bír*  . 
telén  «1  íiozza  az  enyészetet.  Ecce  tota  mU 
iii  vita  méntitun    így  hazudik  agész  éle^ 
tank  azt  mondja  egy  Filosofüs.  *) 

S*  Az  árnyék  minél  i^agyöbbira  nevekedik 
annál  közelebb,  van  ahoz  hogy  el  tűnnjék  9  sém« 
mivé  légyen*  Tudjátok  hogy  midőn  a^  nap  lé 
menő  félben  vagyon  »  árnyékaink  olly  nagyoki 
hogy  azok  minket  neni  óriásoknak ,  .hanéih 
meg  ilieg  annyi  bábel  tornyainak  mutatnák. 
Hanyatlik  a  náp^  és  meg  bosszul- 
tak az  éstvéli  árnyékok  azt  mondja  á* 
ÍPiroféta,  *'*')  De  éppen  ez  az  árnyéknak  meg 
bosszabbodába  bizonyos  jeU  annak,  hogy  a* 

♦)  Seneca  Ep.  XLV; 
•♦)  Jercm*  VI:  4* 
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H^p  mindjárt  !•  megy ,  az  átnjék  eUnyésxifi. 
Illyea  árnyék  a*mi  életünk.  Vita  dum  €re« 
seitt   decresc^t,   mikor  nevekedik  as  élet^ 
akkor  kevesédik ,  ez  egy  Fiiosofas  f^avá ,  ásom* 
ha  a'  tapasztalás  tudománnyá.   Mikor  leg  na« 
gyobbra  nevekedett  életünk,  bizonyos  lele  az 
annak,  hogy  egyszer  nekünk  le  megy  az  utót- 
f<S  nap,  ,e\  múlik   az  árnyék,    el  enyészik.  A' 
mi     életünk     esztendeinek     napjai 
hetven    esztendő    vagy    ha   leg    fel- 
ly  ebb  nyölcz  van  *)   ihol   van  a'  leg    na- 
gyobbra nevekedett  árnyék ,   melly  mikor 
hirtelen    el   múlik,  el  repü  1  űnk:  ihol 
van  az  árnyék  nagyra  lett  nevekedését, követő 
enyészett    Bizonyára  mint  az.  árnyak 
úgy  jár  az  ember. 

Ö.   Sz.  Pál  azt  tanítja   hogy  az  Ó  Testa* 
meútomi   .C zeremoniák  a'  következendő 
dolgoknak   árnyéki  voltak,  a*   vaTó* 
ság  pediga'  Kristusé.  *^  ügy  van,  hogy 
azok  e\6ré  való  készületek  váltak ,  mellyek  a* 
Bristus  el  jövetele  által  bé  tellyes^dtek ,  töké)- 
letésségre    mentek.    Hlyen  árnyék   világi  éle* 
tünk  9   a*  Jövendő  valóságos   életnek*  árnyéka 
a£^   jtrifcor   a*  mi   életünk   a*   Kristus 
m#g    jelenéndik,    mí-is     meg    jele* 
nünk  abban  ő  vele.    Ez  a"  sok  erőtlensé- 
gekkel kfiszködő    testünk  nem  egyéb,   hanem 
isak  árnyéka   annak  az  épületnek    mellybe  ál- 
tal megyünk  az  élet  után.   Mert  mi  tudíuk^ 
hogy  ha  a*  mi  földi  házunknak  sáto- 
rfa  él  bomol,    épületünk   lészen   Is- 
tentől, nem  kézzel  tsínált  házunk, 

h  a- 


•)  Solt.  XC.  10. 
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hanem  GrÖkl^é  yaló  az  egekbeií.  *) 
Míg. azért  ezt  a' i^alöságot  el  érheti ,  bizo- 
nyára mint  az  árnyék  úgy  jár  ajs 
em^b  er. 

Valamint  pedig  életűnk'  nem  egyéb  ár« 
nyéknál :  úgy  minden  munkánk  és  foglalatos* 
ságunk  többnyire  hijjába  ralóság.  A'  honnét 
minekutánna  ezt  mondta  a'  Próféta :  B  i  z  o  n« 
nyara  mint  az  árnyék  úgy  jár  az 
ember,  mindjárt  ezt  Teti  utánna. 

M  A  S  O  D  IK    R  É  S  Z. 

Bizonyára  tsak  hijjába  szór* 
galmatoskodik,  IN em  kell  emliienem  is^ 
inert  minden  magától  érti^  hogy  aton  a*  szór- 

Salmatosságpnn ,  mellyet  hijjábavalósággal  vá* 
ol  Sz.  Dá^id,  nem  érti  azt  a*  rendes  munkát<i 
és  szorgalmatosságot,,  mejly  életűnk  fenntar- 
tására 9  eledelünk ,  's  ruházatunk  meg  szerzé- 
sére múlhatatlanul  szükséges;  ez  a'  szorgalma- 
tosság  nem  tsak  nem  tilalmas,  hanem  a'  kik 
^zt  akarmeUy  szín  alatt  el  kerülik  hijjába  Va- 
ló tagjai,  vagy  inkább  heréi  a' közönséges  tár- 
saságnak, mellynek  szentül  ínég  kell  tartani 
Sz.  Pálnak  ezt  a' reguláját.  A' ki  nem  mun- 
kálódik, ne*is  egyék.  Hanem  a'  mit  kár- 
hoztat ,  hijjába  Taló  szorgalmatosságnak  nevez 
a'  Próféta,  az  az  epekedő,  világot  mód  nél- 
kül űző  szorgalmatosság  az,  melly  Márthat 
kell  étin  él  többre  igyekezteti ,  és  vele  az  egy 
szükséges  dolgot  iséi  mulattatja.  Az  a'hanyat 
homlok  rohanó    szorgalmatosság  ez,  mellyet 

•)Hor.  V:4. 
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meg  tíltdtt  maga  a^  Rristus*  Ne  legfétefe, 
ugymon/l^  szorgalmatos  oh  a' holnapi 
napról.  iVIéltán  nevezi  p^dig  ezt  a'  Próféta 
híjjábá  való  szorgalmatosságnak* 

1;  Híjjába  valónak  mondjuk  azt ,  a'  mi- 
»eJK  nints  semmi  haszna.  Nisi  utíle  est 
ijuod  fa  cim  118,  van  a  est  glória.  Bfa- 
nemha  hasznos  a'  mit  tsínálunk^  faijjába  di- 
jtsefaesscünk  vele^  ^zt  mondja  a*  mesés  Filoso- 
fus.  Minden  epekedő  szorgalmátosságunk  pe- 
dig,  ugyan  Kérlek  mi  hasznot  szerezhet  ne- 
liünk?  Kitsoda  az  ti  kpzzűletek,  azt 
kérdi  Kri6tus/a'  ki  nagy  szorgalmatos 
gondoskodással  is  meg  nagyobbít- 
hatná életét  egy  s'í  ngn  y  i  vel?^  Ha 
azért  az  igen  kitsíny  dolgot  nem 
tselekedhetitek  meg,  miért  leiiné- 
tek  a*  nagyobb  dolgokról  szorgal- 
jn  a  t  o  s  o  k  T  *)  Azomban  bizonyos  hogy  min-* 
deli  epekedő  szorgalmatosságunkkal  nemtsak 
iélétűnket  meg  neto  hosszabbitfaatjuk  leg  kis- 
sebbel  is ;  hanem  a'  mi  ennél  sokkal  kevesebb, 
azt  sem  vihetjük  véghez.  A*  tapasztalás  ta- 
jaítja  azt,  a  mit  mond  b.  Salamon.  *♦)  Lá- 
iám,  hogy  e'  világon  nem  a'  könyü 
embereké  a'  futás,  nem  az  erősseké 
a'  V  i  a  d  a  1 ,  n  e  m  a'  b  ő  1 1  s  e  k  é  a'  k  e  n  y  é  r, 
nem  az  okosoké  a'  gazdagság.  Úgy 
van,  hogy  a'  Vezér  a*  győzedelmet  nem  a* 
maga  erejének,  a'  bőlts  a'keujreret  nem  a' ma* 
ga  bŐltsességének ,  a^  gaadag  fcintsél ,  nem  á* 
maga  okosságának  köszönheti,  melly  ellene 
moudhatailanúl  meg  tetszik  abból,  hogy  6o« 
kan  nagyobb  erővel  nem  győzedelmeskedhet- 
ni.—^....•i—»í—««u.«-í..í-«»..«*m'«í  .    ' 
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tek  ,  nagyobb  bőlt^essegeb  mellett  begyeméi-  . 
hiíl  voltak ,  nagyobb   okossággal^  birTán  tete* 
mes  szegénységbe  éltek  *5  haltak  meg*  A' mun- 
ka jó^  a  TÍgyásástól  sokat  várnak  az  emberek, 
de  oUyanok  hogy  ezek  magokba  senkit  se  bol- 
dogíthatnak.    Híjjá  ba    munkálkodnak 
az  építők    ha  azÚr   nem  építi  a*  há- 
zat; ha  azúr  nem  Őrzi  a*  varost,  híj-' 
jába  vigyáznak  az  őrzők.    Híjjában 
való    dolog   nektek   idején    fel    k en- 
netek, é$  későn  fektinnötök:    a.zUr 
a^maga  szerelmes inek  engedálmöt: 
*}  Közönségesen   minden   ember,  a'  ki  vala^ 
nmelly  fel   tételébe  boldogult ,  a*  maga  előme- 
netelét   nem    tulajdon    szorgairnatösságának, 
hanem  y  ha  kárhozatos   háládatlanságtia   nem 
akar  esni ,  az  Isten  áldásának  tartozik  köszön- 
ni.   Mert  mid  vagyon   ember,  még  pe-- 
dig  akar  az  életre  akar  a' kegyességre  nézve, - 
a'   mit    nem   vettél  volna?    Ha  pedig 
-vetted  mit  kevélykedel  mintha  nem 
letted   volna?    A'  te    szoros   kötelességed 
ezt  meg  vallani :  Isten  kegyelmessége- 
b^l  vagyok  a'  mi    vagyok.    Mivel  azért 
az    epekedő   törődéssel   íiszve    kötött   emberi 
szorgahnatosság  sem  magába  semmi   hasznot 
nem  tehet,  sem  az  Isten  hatalmas  kezein  sem- 
mit sem   segíthet,   lehetetlen  azt  híjjában  va- * 
lónak  petn    nevezni ,    és  azt  nem  mondani  a 
Próféta    után:     Bizonyára    az     ember 
tsak  híjjába  szorga  I  m  atosk  o  dik.  De 
2.   Tegyük  fel ,  hogy  az  illyen  e{)ekedő  fá- 
radságos szorgalmatosság  által  szerezhetne  az 
ember  valamit  magának,  es  így  ennyiben  an- 
nak gyümőltsére  né^ve  nem  kellene  azt  híjjá- 
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La  valósággal    vádolni:  tsak  ugyan  így  is  ^íj. 
jába  való) szorgalmatosság  lenne  as,  Sz«  Dávid 
meg  eiigedi  bogy  valaki   epekedő   szorgalma* 
tosságával  meg  gazdagodbatik,  de  azért  meg  v 
nem   változtatja    Ítéletet:   Bizonyára  ugy- ^ 
mond    az  ember  bíjjába    szorgaJma-^ 
tosliodik,rakás.ragyűjt|de^emtud* 
jakitsoda    éli  meg    azt*    Hogy  a'  gyer- 
mek ^  Atyafi,  maradék  nélkül  való  embernek 
szorgalniatossága  bíjjába  való,  aztnemszűkV. 
ség  nékem  mutogatnom ,  az  egész  emberi  nem- 
zet közönségesen   meg  esméri  ezt ^   nem  tsaK 
híjjaba'ialó,  bfrnem  balgatag  sa^orgalmátosság- 
nak^   Bőlts  Salamon  azon  kivűl  bogy  ezt  bíj* 
.  jába  valóságnak  nevezi,  az  illyen  embert  mint 
monstrumot  úgy  adja  elő :  Vagyon,   úgy- 
mond    ollyan    ember    a'  Kihez    ha- 
sonló n intsen:  kinek  nints  sem  fia, 
sem    Attyafia,  mindazáltal  nintsen 
vége    aző   fáradságának,ésazősze- 
me     meg    nem     elégszik    gazdagság- 
gá 1 ,    h  o  g  y    ezt    mondaná;     Vall  yjp  n 
Kinek    m  un  k  á  1  ó  d  o  m  h  p  g  y  a  z  é  n  L  e  1- 
j(emet   minden    jótól  meg  fosztom? 
Ez    híj  jába    valós^ágésgonosz    fog- 
lal a  t  p  s  s  á  g.  *)  Valóban  az  illyen  ember  gyö- 
törvén  magát  rakásra  gyűjteni  igyekező  szor* 
galmato  ssággál ;  mínekutánna  gyűjtött  az  emész- 
ti,  bogy  szorgalmatoskodott, gyűjtött,  kéttsé- 
ges  lévén  hogy  ki  lessz  az,    a  Kire  maradnak 
mind  azok.  Ez  a'  Lelket  epesztő  szomorú gon* 
dolat azt  mondatja  vele;  Meg  gyűlöltem 
m  i  n  den  én  m  o  n  k-á  mat  me  1  lyet  m.un. 
k  álódtam    a'nap    alatt,  mivel  el  ha- 
gyom    azt    ollyan    e  m  bérnek   ki    én 

*)  Freá.  IV:  8. 


:  -  ( 1X7)  - 

u  t  á  n  n  a  m    |  o  g    élni:     és    ki    tudja 
ha     hőlts    lessz    e'    vagy     bolond? 
a'    ki    uralkodni    fog   az'én   mun- 
káimon.    * )     Mitsoda    világosonn    vallást 
tesz   ez  az   ember  a*  mafca   szorgalmatosságá- 
nak  híjjába  yalóságáról!   Úgy  lálzhatnék  hogy 
azoknak    az   epekedő   embereknek  vég  nmeikül 
való   szorgalmatosságok,  kiknek  gyermekeik 
ra:gynak,  ezzel  a*  híjjában  valósággal  nem  vá* 
doltathatik ;  mert  Sz.  Pál  nem  tsak  azt  mond- 
ja, hogy    nem  a'  fiak  gyűjtenek  kin- 
Iset  az 'Atyáknak,    hanem  az  Atyák 
a*  fiaknak;  hanem  azt  is  állítja,  hogy  a' ki 
a*  ixiagáéiról,  különösen  a  maga  há- 
ca  népéről  gondot  nem  vís-el,  az  a* 
hitet    meg   tagadta  és  a'   pogánynál 
alább  valóvá  lett.     De   bizonyos.,   hogy 
^z  iilyen  ember    szorgalmatosságában  is  nagy 
a'  híjjába  valóság.    N^m    említem  melly   bi- 
zonytalan az,  há  vallyöp  ennek  rakásra  gyűj- 
tött javai,  által  mennek  é'  gyermekeire? Nem 
tsinál  e'  azoknak  szárnyakat  a*  hatalmasoknak 
az   árvák   javaira  ásítozó    igasságtalanságok  « 
melly  szárnyakon  minden  keresményei  az  6 
gyermekeitől  nieissze  repülnek  ?  Ezt  most  mon- 
dom nem  említem,   meg  engedem   hogy  en- 
nek minden  hagyoinányi  gyermekei    kezekre, 
minden  fog]^atkozás  nélkül  által  mennek^  Tsak 
azt  kérdem  mitsodások  lesznek  ennek  gyerme- 
kei? Ha  ezek  tékozlók ,  vesztegetők  lesznek, 
mint  szoktak  többnyire   lenni  a*  leg  nagyobb 
aequisitorok  gyermekeik,  nem  látod  e'  itt  a' 
szorgálmatosságnak ,  nem  tsak  híjjába  valósá- 
gát, hanem  bolondságát  is,  melly  éles  kést 
adott   a*  súceessorok  kezeikbe  a*  magok  meg 
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ölé66lire«  Mert  a' ki  eltékozolja  az  &  at- 
tyárólvagyannyáróloiaradott  jó- 
szágát, társfi  az  az  öldöklőnek.  ^} 
Ha  azt  mondod  hogy  ennek  a' szorgalmatoséi 
sokat  gyűjtött  embernek,  jó,  kegyes,    a'  má- 

fjok  successiójokat  meg  betsűlő  gyermekei 
esznek;  azt  mondom  $  bogy  így  is  gyakran 
hí)jában  való  a'  szorgalmatosság ,  mert  sok 
e^^ers^er  megesik  ,  bogy  az  AtT^ák  gyermekeik* 
nek  jószágot  adván,  éppen  akkor  másoknak 
adnak  kést  a*  kezekbe,  hogy  azok  azzal  az  ő 
gyermekeiket  öljék  meg.  Nábotra  ha  semmit 
az  Attya  nem  hagyott  volna,  tseodesen  élhe- 
teít,  halhatott  volna  meg;  de  egy  szőlőt  hagy- 
yán  rá »  mellyet  az  el  vesztegetni  nem  akart  , 
épen  akkor,  éles  fegyvert  adott  Acháb  és  Jé- 
xab^l  kezeikbe  mellyel  JNábotót  kegyetlenül 
meg  piték.  Bjzonyára  az  ember  híjjá- 
ba  szorgalmatoskodik^ 

3f  Többre  megyek  és  a?t  mopdQm,hogy 
a?  emberi  telhetetlen^szorgalmatosságnemtsak 
akkor  bijjában  való,  mikor  annok  tárgyai  e* 
Világi  bizpnytalan jók^  a'  pénz,  kints,  a* gaz. 
dagság;  hanem  nem  lehet  ezt  meg  menteni  a* 
bíjjában  valósággal  váló  vádoltatás  alól,  még  . 
akkor  is,  n-ikor  ez  a'  mindenektől  sokra  bé- 
tiíúltetett  tudományok  köVűl  forgolódik^  A^t 
mondja  az  IdvezítŐ:  Elég  miqden  nap* 
n  a  k  a'  maga  s  z  o  r  g  a  1  m  a  t  o  s  s  á  g  a»  De 
a'  tudományok  körül  mértékletlenűi  STOrgaU 
matoskodó  emberre  nézve  nem  ígV  vagyona' 
dolog;  mert  ez  a'  napnak  szprgalmatosságát 
által  visz-i  meg  szakadás  nélkül  az  éjtszakára, 
éjjel  nappal  gyötörvén  léikét ,  hogy  tudomán* 
nyát  szaporíthassa.  Úgy  de  mit  nyer  minden 
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igyekezetivei  ?  Act  hogy  egésx  életében  tsak 
az  A.  B.  C-jét  sem  tanulhatja  ineg  a*  sok  ez«r 
felé  el  ágazott  tudományoknak ;  mert  minden* 
kor  Téghetétlenűl  több  az,  a'  mit  nem  tud  a' 
leg  bőltsebb  emberis,  mint  a  mit  tud.  De  hát 
abban  a'  tudományban  is^  metlyet  nagy  8zor<« 
galmatossággal  meg  szerzett  az  ember,  men- 
nyi solt  a**  homály^  a'kéttség,  a'  bizonytalan- 
ság? A' Físikában  azt  mondja  Cicero  ^  ha  ma* 
rább  meg  mon  dhatj  uk  azt  mi  nem 
yalamiy  mint  azt  mitsoda.  Mítsoda 
homályos  tudomány!  hiszen  az  eggyügyü  em* 
ber  >  minden  törődés  ,  szorgalmatosság  nétkúl 
is  el  tn/egy  ennyire  ;  meg  tudja  mondani ,  hogy 
az  ég  nem  főid,  a*  fa  nem  kŐ,  Azoknak  a* 
históriáknak ,  meliyekért  annyit  fárasztjuk  eU 
ménket,  nagy  részek  hazugság,  mese ,  költe- 
mény; A'  FÜQsofiának  .sok  része  semmi  nem 
egyéb,  hanem  a'  tudatlanságot  palástoló  ter- 
minológia, a'  homályos  dolgot  még  nagyobb 
homályai  bé  vonó  szószaporítás-  A*  Theolo- 
giáról  az  Isten  felől  való  tudományról  is  meg 
kell  vallani  4  hogy  itt  egyik  homályból  másik 
homályba  megyünk:  Lántoríián  által 
látunk  itt  és  homályos  beszéd  ál- 
tal. *}  S%.  Pál  bizonysága  szerént.  Delégyen> 
hogy  valaki  mind  széleden  kiierjedett,  mind 
TÍlágos  és  hasznos  tudományokat  szerzett  ösz- 
ve  sok  fáradságával,  teste  törődésével,  egés« 
sége  rontásával  5  azt  kérdem  mit  szerzett  ma* 
gának?  Bőlts  Salamon  azt  feleli  a'  tapasztalás 
után  9  hogy  semmit  sem  egyebet  bűnál  és  gyöt^ 
relémnél.  A'bőltsességnek  sokaság á- 
i>an,  ezek  a*  bőlts  s^^avai,  so^  bűsúlá/ir 
vagyon:  és  valaki  Öregbiti   a'  tudó- 
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mán  yt,  ö  regbití  a*  jgy  ö(.|relm,et«    Hogjr 
'töri  elméjét  hogy  calculál  egy   A^tronomu^  , 
hogy  meg  batáro^sbassa  a' napnak  ^  a' csillagok- 
nak járásokat,  azoknak  egymástól  való  mész-  - 
^zeségeket ,  bizonyos  öszve  köttetésekct  9  egy- 
mástól Való  leg  nagyobb  el  távozásokat*   Meg 
vonja   sokszor  a"  leg  szükségesebb  nyugodiű- 
mat  testétől,  az  álmot  szemeitől ,    bogy  ezek- 
nek  .végekre  mehessen.    Azt  kérdem  ha  sok 
munkával  ki  kálkulájja   is  mind  ezeket   ez  az 
fmber,    világossabban  Iát  e*  ez  a'  nap  világá- 
nál ,  mint  az  a*  boldog  eggyugyá  ember ,  a  ki 
iezekről  soha  egy  szempillantástg  se  gondplkp* 
dott  ?  }obban  melegíti  e'  amannak  földjét ,  mint 
emezét?  Aristotelesről  azt  írják  némellyek^hogy 
«  $oká  törvén  fejét  azzal  mi   lehetne  oka  a'  íl  ím> 
xus  és  refluxusnak,  ^a* tenger óíöké'séttek'? 
midőn  azl  sok  gondolkodása  után  ki  nem  ta- 
láthatta^  bujába  a*  tengerbe   ugrott.    Imé  mi« 
tsoda  gyötrelmére  volt  ennek  az  embernek, a' 
szoros  határok  közzé   szoríttatott,    de  azomba 
mindent  tudni  kívánt  tudatlan  bői tsessége!  Ez 
m*  jF'ilosofiis  meg   eggyezett  abban  a*  tudatlan 
emberrel^  hogy  valjEimint  ez,    úgy  6  sem  tud- 
ta ennek  a'  természet  játékának    okát  j  de  ab- 
ban nagyoji  .hülÖmbOztek  egymástól  ^  hogy  ez 
a' tudatlanság  az  együgyű  embernek,  semmi 
nyughatatlanságot  nem  okozott ,  a*Filosofast 
rontotta,  epesztette  ^gyötrötte.    Úgy   tartják 
közönségesen,  hogy  a\ tudomány  állandó  ja- 
va, kincse  az  embernek.  De  valamint  mindéit 
világi  jó  úgy  maga  a*  tudomány  is  álhatatlan. 
Egy  nyavalya V  egy  gutt^  ütés,   úgy  el  seper- 
het az  elméről  minden  tudományt,    hogy  egy 
szempillantásban  mindent, még  a*  ma^a  nevét 
is  el  felejti.  Egy  élnie  háborodás  ^  bolondság- 
gá változtathat  minden  emberi  bőltsességet  ;^ 
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a'   mint  ezekre  a'  Hidtoríák   számtalan  példá- 
kat mutogatnak.  Azt  leg  alább  minden  tado* 
znányoh    körűi  forgolódó   ember    tapaaztalya 
napönkéat,    hogy. egy  felől    szerezvén  magé- 
nak  tudományokat  a'.tanúlás,  olvasás,  látás  , 
hallás »   tapasztalás   által,   más  felől  szüntelen 
kevesedik  az,   a'  feledékenység    által,    melly 
erőtlenség  köz  minden    emberi    Lélekkel.   És 
igy  a  legtudósabb  ember  oUyan,  mint  az  a' 
Poétáknak  kádjoh ,   mellybe  ötven  személyek 
kordák  szüntelen  a -vizet,    de  jukacsos   lévén 
a'  feneke,  más  felől  ki  folyt  belőle,   a  honnét 
soha  tele  nem  lehetett.  De  ha  mind  ezek  nem 
volnának  is,  azt  senki  nem  tagadhatja,  hogy 
a*  leg  szélesebb  tudományú  ember  is ,  semmit 
tudománnyábóU     gyermekeire,      áttyafiaira, 
maradékira  által  nem  ajlhat,    eit  testamento- 
mában ,  codicillusába  bé  neín  teheti*  Socrates 
abból  a'  mell y  tudománnyából ,  mellyért  ma- 
gától az  Oráculumtól  a'  maga   ideje-béli  min^ 
den  emberek  között  leg  bőltsebbnek  Ítéltetett, 
semmit  gyermekéire  nem  hagyhatott,  kik  va- 
lamint  Attyok   életében ;  ügy  annak    halála 
utánn  is  nem  tsak  tudatlanok, hanem  fél  eszii- 
ek    voltak.     Tehát    a'   tudományok    ebben    a 
tekintetben  még    magánál  a'  pénznél  is  álba- 
tatlanabbak,  mert  ezt  a'Szttlék  gyermekeikre, 
az  Atyafiak  Attyokfiaira,  a' barátok  báré  Íjaik- 
ra sokszor  által  hagyhatják,  ama^pk  nem  tar* 
toznak  semmi  Testamentomi  dispositiora.  Né 
gondoUya   pedig   s^nki  azt  is ,  hogy  a'  sokat 
tanűU  ember  bőítseSségét ,   tudományát  el  ví* 
het^i  magával  e  Világról.    Ez  az  a'  mit  b.  Sa* 
lamon   tagad:    Semmi,    tudomány,   ugy* 
mond,   és  feőltsesség    nem    száll   afá 
▼  eled  a'  koporsóba   a*  h  o  v  á    men«n» 


Ű6  Tagy.  *)ÍgY  lévén  a*  dcrlog,  %k«rmelly 
tépegysijégjen  is  az  emberi  asorgalrnatosságQak 
miadenkar  azt  lehet  *8  kell  mondani  a*  Profé- 
tával  Biisonyára  as  ember  ttak  híj^ 
jába   szorgalmatoskodik^ 

Keresztyén  Halotti  Gyülekezet!  Há  Talaki 
esmérte  életében  esen  örök  boldogságát  el  ért 
néhai  Tekintetes*  Nemes  Nemzetes  éa  Vitézié 
Sároi  Szabó  Sámael  Urat  (kivólna  pedig  oUy 
idegen  's  jövevény  ezen  egymással  által  ellen- 
ben a'  Dunára  néző  két  városokban  ^  sőt  az 
egész  Hazában ,  a*  ki  ezt  avagy  tsak  nagy  hí- 
rében nevébenn  ne  esmérte  volna  ?)  azomban, 
látja  ezt  a'  gyászos  koporsót^melly  ennek  meg 
hídegedett  tetemeit  bé  zárta »  még  inkább  meg 
|ryözettethetik ,  mint  az  én  eddig  való  beszé- 
dembőL,  annak  igasságáről,  a'  mit  a'  Próféta 
mond:Bjzo nyara  mint  az  árnyék  úgy 
jár  az  ember,  bizonyára  tsak  híjjá* 
l>au  sz  orgal  matoskodik.  Született  ez 
a'  néhai  Tekintetes  Úr  Nemes  Szabad  Királyi 
]>ebreczen  Várossában,  mellyet  nem  tartott 
liissebb  ditsősségének ,  mint  Plátő  Athénéban 
lett  születését,  született  egy  olly  nevezetes  Ne- 
xúBS  Famíliából^  melly  anna£  a*  híres  Város* 
nak  igen  rég  időktől  fogva,  mind  más  tiszt* 
"Viselőket,  mind  Senátorokat,  és  Fő  Bírákat 
adván,  mindenektől  tiszleletben  és  betsűllet- 
ben  tartatott.  Vette  származását  I742*dik  Esz- 
tendőben Decembernek  1 3-dik  napján  néhai 
Nemes  Nemzetes  és  Vité^slő  Sárói  Szabó  Sá- 
muel Úr  Édes  Attyától,  és  néhai  Nemes  Tön- 
hó  Szilágyi  Mária  Aszszony  Édes  Annyától, 
néhai  nagy  Tiszteletű  'a  Tudós  TönkŐ  Szilágyi 
István  Úr^  a*  Debreczeni  Reformatum  Colle- 
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giumbaji  Fllosofiát  sok^  esztendőkig  nagy  hír<* 
rel  tanított  professor  Úrnak  leányától »  ama 
mé^  ma  is  áldott  emlékezetben  lévő  néhai  Fft 

*1ris"ztelendá  Tönkö  Szilágyi  Márton  Úr,  a' Ti- 
szántúl való  Megye  Superfntendensének  uno«^ 
kajától.    Fortes  creantur  fortibus  et 
bonis,  az  erőssektől  erőssek,   a'  jóKtól  jók 
származnak,  azt  rnondja  a*  Poéta,  azt  bizonyig- 
totta  ennek  az  idvességét  el  ért  X^^íntetes  Úr- 
nak példája.    Alig  kelt  ez  ki  tsetsemőségének 
bi'jiltsőjéből ,  midőn  gondos  és  kegyes   szüléi 
által ,  a"  tudományoknak   abban   a*  Városban 
nagy  bírrel  fénylő  műhelyébe  adatott^ a* régi 
Sámuelnek  példája  szerént,    tsak  hogy  annyi- 
ra! 9zerentsésebben,  mint   amatf   hogy  erről 
nem  egy    vigyázatlan  és  a'  neveléshez  semmifc 
sem  értett  Eli  Pap ,   hanem  az  emiitett ,  Tú^ős 
Professor  Úr  mint  Nagy  Attya  gondoskodott. 
Alig  fogott  áltudományokhoz  ez  a*szerentsé9 
elme  mindjárt  olly  óriási  lépéseket  tett  azok* 
ban,     hogy  tanúié  társaira    árnyékot   vetett  ^ 
melly  alatt  azok  e'  mellett  homályban  marad* 
takr    Még  azokban,  a'  gyengébb   esztendeibea 
mellyekbe  szokták  mások  i  kivált  abban  az  idő* 
ben  a*  tudományokat  kezdeni,  alkalmatosnak 
ítéltetett  ez  arra,  hogy  az  felsőbb  tudományok 
Szent   helyekbe  bé  botsáttassék.    Ez   ^*  tágas 
mező  adatván  ennek  a'  tűz  elmének  ,  azomba 
erének  §l*  nyugodalmat  nem  esmért   elmének, 
olly  hírteleti  való  elŐ   meneteleket,  tett  ki  fo- 
gás  nélkül  minden  tudományokban  ,  hogy  in- 
kább a'  régen  már  tudott  dolgokra  emlékezni 
láttatott,  mint  újjonnan  tanulni,  és  valamint 
^az  Athós  hegje  minden  körülötte  lévő  dolgo- 
kat bé   fedez   árnyékával,  ü^y  ez  másoknak 
szorgalmátpsságokat  meg  homály Qsított£t ,  úgy 

.    ].áttzváa  ki  tanuló  társai  H^zzül  'mint  4  magas* 
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4an  jrelemelkedett  Czédrus,  az  alatsony  mírtúS 
bokrok  közzüU  Ugyan  is  midőa  mások,  a'ma-^ 
gofc  czeljok  szerént 9  egy  két  tudományokra 
fordították  elméjeket  *s  egész  szorgalmatossá- 
gokat ^  et  mindenikre  ki  terjeszkedvénn,  amazo- 
kat a'  magokéiban  is  sokkal  felyül  haladta. 
Tökélletes  esmerettséget ,  barátságot  vetett  eb- 
ben az  iddben  a'  régi  ,  mind  Görög ,  mind 
Deák  Irókka^lf  a' kiknek  gondolkodásokat ,  íz- 
léseket,  szollások  formáit  úgy  magáéivá  tette, 
hogy.  azok  a*  régi  emberek  ebben  fel  elevened- 
ni láttattak.  Ez  a*  régiséggel  való  szoros  ba« 
ráttság  tselekedte  azt  ^  hogy  a'  régieket  az  újak« 
nál  egész  életében  többre  betsülte.  De  nem 
fogta  bé  maga  a*  Litieratura  minden  tágas  pia- 
tzával  is  ezt  a'  nagy  elmét;  haneni  társalko- 
dott éjjel  és  nappal  Lockal ,  Leibnitzel ,  Wol- 
fal,  síz  akkori  időbőn  leg  híresebb  Filosofu* 
sokkal,  úgy  hogy  azt  gondolhatta  vólna  vala- 
Ki ,  hogy  minden  idejét  ezekkel  töltötte  eh  E* 
sem  volt  elég,  hanem  sok  napokat  s  éjtsza- 
kákat  szentelt  BernouUíknak  is,  kikkel  a' fel- 
sőbb Matbesisnek  Algebrának  leg  nehezebb 
Problémáit  szerentsésen  fejtegette^  A*  közön« 
séges  Históriában  az  által  a' példa  nélkül  való 
memória  által,  mellyel  birt,  olly gazdagságot 
szerzett  magának ,  hogy  a'  maga  telly'es  há- 
zábólmindenkor  tudott  elo  hozni 
ót  és  ú  j  at^  Nevezetesen  valamint  nagy  sze- 
retője *s  betsűUője  volt  Magyar  Nemzetének  's 
Hazájának,  nem  kissebb  mint  Plátö a* magáé- 
nak, ki  hálákat  adott  az  Istennek  hogy  ő  Gö- 
rög és  nem  más  volt :  úgy  nints  Hazánk  his- 
tóriájának olly  szövevényes  és  homályos  része* 
mellyet  Jól  és  világosan  ne  tudott  volná.  A* 
hol  sokan  tapogatva  vakoskodnak^  ez  ott  vi- 
iágosságban  és  akadály  nélkül  járt.   Hlyen  tq- 
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dományokl&dl  fel  ékesíttetve  hagyta  el  az  os- 
J\olá  porait,  's  ment  a'  nagy  hírű  Bétsi  UnU 
versitásba ,  a'  törvényeknek  ób  azokKal  Öszve 
köttetett  tudományoknak  tanulásokra,  a'  hol 
annak  leg  főbb  tudós  Professorainak  figyel- 
nietességefcet  's  szemeidet  tsak  hamar  magára 
Tonta.  JVem  elégedett  e*  meg  azzal,  mint  leg 
többnyire  az  líjak,  hogy  a'  törvén^'^eknek  be- 
tüjiket,  azoknak  titulusaikat,  ártieulussaíkkaL 
^s  esUendeik bel  citálja,  hanem  bele  ereszkedett 
Montesquieu  vei  ártörvényeknek  lelkekbe ,  ere- 
detekbe, okaikba:  és  így  más  szemekkel  nézte 
a*  törvényeket  mint  szokták  nézni  közönsége* 
sen.  Hlyen  keiszűl  etek  kel,  illy  szélesen  ki  ter- 
jedett  tudományokkal,  kezdett  ahöz  a'Proká- 
tori  hivatalhoz,  mellyro  magát  gyermekségé- 
től fogva  meg  határozta.  Rönnyű  által  látni 
mitsoda  applausussal  's  haszonnal  folytathatta 
volna  illy  fundamentomos  Tudós  a'  törvényes 
dolgokat^  mindjárt  kezdetébenn,  azombá szü- 
lette helye,  Debreczen  Várossá (melly  szárma- 
zása helyiével  inkább  szeretett  ditsekední ,  mint 
Plató  AchenéveH  kívánván  szolgálatját,,  kész 
volt  azért  mindenét  fel  áldozni,  melly  hazafi- 
ságától indíttatván  ,  az  attól  a' Nemes  Várostól 
neki  ajánlott  Notariusi  hivatalt  el  fogadta.  Mit 
tselekedett  az  alatt  az  idŐ  alatt,  annak  a*  Vá« 
rosziak  javára,  annak  Archívuma  Örökös  bi-. 
zonyság  lessz  ennek  dítséretére.  Minekutánna 
hazafiúi  kötelességének  eleget  tett,  viszszatért 
«bba  az  útjába,  melly  tői  egy  darabig  eí  vonta 
hazájához  való  nagy  szeretete.  Attól  az  időtói 
fo^va  meliy  nagy  hírrel  névvel  dolgozott  aa 
itt  lévő  Nagy  Méltóságú  Táblák  mellett,  mell^ 
bŐltsességgel  's  hűséggel  folytatta  a*  reá  bízott 
ügyeket,  nem  ázíikség  mondanom,  tudva  lé^ 
vén   mindenek  eJStt.   JNem  m^ndonft  bogj  e^ 
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itt  ia  soKahnak  árhyékot  vetett,  mert  félek , 
hogy  azt  a'  yerecundus,  szemérmes  Lelket , 
testből  lett  ki  költözése  utánn  is  meg  bánta* 
nám;  de  aztnemjehet  nem  mondanom,  hogy- 
an Magyar  Országi  törvénynek  némelly  szöve- 
vényeit 's  homályait  e*  tette  járhatókká  világo- 
sokká 9.  nem  lehet  nem  mondanom  hogy  en- 
nek fényességének  ai  irigység  fekete  irnyéka 
semmit  nem  árthatott. 

Ha  eddig  való  életét  nézzük  ennek  a*  bol- 
dogságát elért  Úrnak,  úgy  tettszik  hogy  sem- 
roi^t  egyebet  nem  látunk  e*kÖrúl  világosságnál: 
de  itt  következik  az,   melly  ennek   árnyékát, 
8Őt  árnyék  voltát  mutatja.  Majores  cadunt 
altis    de   loiontibus  umbrae.    A*    nagy 
hegyeknek   nagy  árnyébaik.  vagy nah  a' Poéta 
mondása  szerént.  Elaszik  a' fü,  mihelyt 
az  Úrnak  szele  fuvall  arra,  aztmond- 
ja  Esaiás.    Ez   a'  fatális  szél  fúvallott  erre  az 
Úrra  ez  előtt  egynehány  napok  híjján,  eszten- 
dővel,   melly    olly   felleget   hozott    magával, 
hogy  a*  hol  eddig  fénylő  világosság  vólt,  ott 
homálynál  és  árnyéknál  egyéb  nem  láttatott. 
Ugyan   is  ez  a'  veszedelmes  gutta  ütés,   nem 
tsak  azt  a'  sok  szorgalmatossággal  szerzett  tu- 
dományt egyszerre  semmivé  tette,   hanem  azt 
a' nagy  elmét  annyira  meg  erőt^lenitette ,  hogy 
n'  hozzá  leg  közelebb  lévőknek  neveikét  is  egész- 
jszen  el  felejtette*    Ebben  a' szomorú  árnyék- 
ban *8  vastag  homályban  töltvén  el  közel  esz- 
tendőt,   az   el    múlt  Június  hónapnak  27-dik 
napján  uj[)obban  rá  jött  gutta  ütés ,  nem  tsak 
árnyékba,  homályha  hozta  ezt  a'  világos  szö- 
vétneket ,  hanem  olly  yastag  sf téttséggel  borí- 
totta azt  bé  ,  hogy  attól  fogva  a*  maga  létéről 
is  seifamit  nem  tudhatott,  mind  addig  míg  vég** 
re  agyán  azon  hónapnak  30*dik  napján  életé- 
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tiek  62-dik  Esztendejében  Lelké  testé- ől  el  dza^ 
liasziatoti.  Bizonyára  mint  az  árnjrék 
úgy  jár  ^z  ember,  bizonyára  tsafe 
hiiiában  szorgalmatoskodik.  £l 
mentél  nagy  lélek  ahos  az  Istenhez  kinél 
niiits  változás,  sőt  a*  változásnak 
árnyéka  is,  itt  maradva JEöztűnk  árnyékod, 
meg  hidegedett  tested,  mellyet  mi  ezennel 
meg  adunk  a'  földnek ;  de  ezen  kivűl  itt  ma- 
radt ditséretes  emlékezeted  mellyet  nem  homá- 
lyosítván tovább  semmi  árnyék,  még  nagyobb 
fénnyel  tündöklik  mint  eddig.  Virtulem 
incolumen  odimus,  sublatam  ex 
ocalis  quaerimus  invidi«  Míg  a* virtus 
szeműnk  előtt  van  gyűlöljük,  mikor  el  ment 
akkor  keresi  irigy  lelkűnk. 

E'  boldogságát  el  ért  Úrnak  Testvér  attya- 
fiai  és  rész  szerént  testvéreitől  származott  attya^ 
fiai :  Tekintetes  Nemes  Nemzetes  és  Vitézlő  Sá-. 
rói   Szabó  István,  György,  és  Márton  Urak, 
Nemes  Sárői  Szabó  Sára  As$z4>ny ,  néhai  Nagy- 
Tiszteletű  Deáki   István  Úrnak  a'  Debreczení 
Virágzó  Ekklésia  volt  L.  Pásztorának  Özvegye, 
néhai  Nemes  Sájói  Szabó  Susánná  N.  Bencza 
Dáníelné  Asszonynak  éa  n^éfaor  Ntmes   Sárói 
Szabó   Mária  N.  Szűcs   Mihályné   Asszonynak 
^^l  maradott  gyermekei.    Nagy  dítsŐsségtekra 
volt  ez  a'  kedves  Testvérétek,  Atyátokfia,  mi- 
dőn láttátok,  melly  n^gy  betsűiletet  ^dtak  en« 
|iek  Hazánknak  leg  nagyobb  Méltóságai,  tisz- 
téletet tévén  azoknak  a'  sok  és  különös  virtusok- 
nak,   mellyek   ennek    lelkét  ékesítették.    Azt 
mondja  b.  Salamon,    hogy  jó  ülni  a'  bői* 
tsesség  árnyékában.    De  mi  baszna   az 
árnyék  .álhatatlan#  hamar  elmúló  dolog.  Jónás 
is  gyönyörködött  abban  az  árnyékban   melly 
étét  bé  fodéztei  aztfmba  egy  kis  fére^ aet  sem^ 
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mivé  telte.    így  tan  a'  mint   látjátok  ti  reátok 
nézve  is  a!  dologi  Szerelmes  Testvéreteknek  , 
Atyátobfiának  élete  árnyék  TOlt,  el  repült, el 
múlt ,  eLtűnt.  Ha  meg  külömb&ztette  is  na^y 
tudománnyá   bőltsessége    ez   idvezűlt  Urat  az 
eml>eri  Nemzetnek  nagy  részétől,  de  nem  kü- 
lömbözOtt  ebben  másoktél,   a*  mit  a'  Próféta 
mond:     Bízoxiyára   mint    az    árnyék 
ngy    ját    az  ember,    bizonyára    tsak 
híjjal:) a  szorgalmatoskodik.     Nárcis- 
sasról  azt  meséllik  a*  Poéták  $  hogy  az  képte- 
lenül  szeretvén  a*  maga.  árnyékát, mind  addig 
járt  az  után ,  mind  addig  siratta  azt  míg  végre 
egészszen  el  fogyott.    Ti  mód  nélki^l  ne  siras- 
sátok est  az  előttetek  nagy  kedvességben  *s  sze- 
retetben  volt  árnyékot ;  mert  ez  a*  sr abados 
Úrnak  boszszouitása  nélkül   meg  tiem  esl|etue» 
INÍyugodjatok  meg  hát  a'  hatalmas  Úrnak  aka- 
ratján ,   és  meg  goildoWán ,  hogy  a'  magatok 
életetek  is,  nem  egyéb  hamar  el  múlóárnyék- 
nál^  kívánkozzatok  a^  Jésushoz,  azt  mondván 
a*  menyasszonyai:    Az   én    szerelmesem 
árnyékában    felette    igen    kivánok 
ülni.  Mikor  pedig  a'  halál   árnyékának   völ- 
gy ében    jártok,    légyen  az    Úr  a*  ti  világos- 
ságtok.^ »    ^ 

Tisztársai ,  Baráti ,  Jóakarói ,  ennek  az  Úr- 
iban boldogult  Úrnak.  Jmé  el  végezvén  árnyék 
életét  ciz  a'  ti  Tisztár^atok ,  Barátotok  ,  minek- 
utánna  nagy  ditsérettel  forgatta  ez  másoknak^ 
sok  nagy  Méltóságú  famíliáknak  's  Commu- 
nitásoknak  ügyöket,  e"  világi  Térvény  Széke^ 
előtt  ,  olly  ítélő  Törvény  Szék  előtt  jelent  meg 
maga ,  a'  hol  nem  maradhat  semmi  árnyék* 
ban  ,  homályban,  mert  az  itélott,  a*  ki  tud- 
ja az  Ádám  minden  fi  ainak  szíve  i- 
|i  et.  Kövessétek  ejonek  j^éldáját  az  ig«z  ügy 

neki 
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neb  ,  az  özvegynek  ,  áryának  oltalmazásában; 
de  példájából  tanúijátok  meg  azt  is,  hogy  éle* 
tétek  nem  egyéb  el  tűnő  árnyéknál ,  szorgal-* 
matosságtok  hjjjába  TalóságnáK  Szorgalma* 
toskodjatoJk  hát,  kivált  amaz  egy  szüh-ségeg 
dologért;  ké.szen  legyetek  mindenkor,  hogy 
mikor  az  árnyék  eltűnik,  bátran  meg  jelenhes* 
seték  a*  Kristus  ítélő  széke  előtt,  a'  honnét 
nints  Apelláta,  hanem  a* fa  a'  hova  le  dűl, ott 
marad,  akar  délre  akar  északra.  Adja  az  Úr,  . 
hogy  akkor  mindnyájan  irgalmasságot  taláU 
hassatok. 

Keresztyének,  vegyünk  mindnyájan  hasznos 
tanítást  ennek  a  példás  életet  élt  Urnák  pél« 
dájábóK  Azt  írja  Szent  Lukáts,  iiogy  azok  a^ 
)>etegek  kik  Péter  Apostol  árnyékában  men* 
tek ,  meg  gy ógyúUak.  Van  nékünk  egy  nagy  . 
nyavalyánk,  ez  élethez^  égvilághoz  mód  nél« 
kűl  váló  ragaszkodás  az.  Ettől  a'  nyavalyától 
megszabadulunk,  ha  ennek  az  örök  dítsőssé* 
gét  el  ért  Úrnak  árnyékát  jól  meg  visgáljuk. 
Mert  ez  arra  tanít  minket »  hogy  el  múlik  e* 
világ  és  annak  ábrázatja,  arra  tanít,  a' mire 
minden  meg  gyŐzettctésünk  mellett  is  kell  ta- 
líittatnunk,  hogy  meg  halunk ,  és  azután  a^ 
Rristus  ítélő  széke  eleibe  kell  állanunk ,  hogy 
ki  ki  el  vegye  annak  jutalmát  a' mit  e*  testben 
tselekedett  aboz  Képest  a*  mit  tselekedett  Jót 
avagy  gonoszt.  Imé  aVki  életéében  sokakat  ta- 
nított, hogy  tanít  halálával  is!  Forgassuk  hát 
gyakran  elménken  a'  halált,  a*  koporsót;  ^z 
itéletbt*  Kérjük  az  életnek  és  |ialálnak  Urát, 
hogy  vezéréljen  minket  a'  maga tanátsával  míg 

élűnk  ,  az  .után  végyen  fel  a'  dítsősségbe.  Amen» 

■■  I    I II  >  ■ 
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Szent      L  e  t  z  k  e. 

Péld.  XXXI:  8,   9.    Nyisd  meg  a' 
szádat  a'  mellett,  a*   ki  néma   a«   ^ 
dolgában,  ^sa*Kih   a  datt  a  ti  ^  lövé- 
szedé lemre;    Nyisd  meg  a'  te    sz^á- 

'  dat^  itél)  igazat,  forgasd  ügyét 
a'  szegénynek  és  a'  szűkölködő- 
nek. 

Nints  annál  lioldogtalanabb  ctpiber  — -  ha 
ugyan  embernek  lehet  nevezni  — :  mint  a*  ki 
ngy  gondolkodik,^  hogy  6  magáért  sziiletett^ 
magáért  él  e'  világon,  egyedül  magára  néz, 
épen  tsak  maga  tárgya  minden  gondjának, 
munkájának,  szorgalmatos^ágánaH 9  azt  l^^i^di 
ama  gyilkos  Káinnal:  Ayagy  v^n  e'  n  e- 
kemgondom  az  énatyámfíjára?  Én 
embernek  nem  tarthatom,  ezt  az  ér^é^qtlen, 
fás  Egoistát,  le  vetkezte  ez  egészen  az  embe^ 
ri  természetet.  A*  ki  ember,  azt  szokta  az  qaiind 
mondani  9  mind  tselekedi^j ;  a*  mit  aXonaicus 
Poéta  mond :  H  o  m  o  s  u  m  ^  nihil  h  u  m  a- 
ni  alienum  ^sse  puto.  Ember  vagyok, 
mind  abban  részt  vesz,Qk',  valami  az  emb^^en 
szokott  esqi.  Ezt  a*  fn;iá$,ok  dolgaikban  való 
részvételt  m^ga  a'  term^sz^t  kívánja  tdlünk. 
Nem  elég  volt  áz ,  hogy  Isten  az  egész 
emberi  n  en^zettséget  egy  vérből  te- 
remtette, raelly  vé^  mivel ,  a' Magyar  pél- 
da beszéd  szerént  ^  ne^i  válik  vizzé,  arifi^  köte- 
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Ibz  mindnyájunkat,  t<^gy  azt tselelcdjüE egy- 
mással, a'  mit  tartoznak  tselekedni  a  testvé- 
rek testvéreikkel ;  hanem  ezen  vérségnek  szent 
koktélén  kivül ,  belénk  adta  azt  a*  tsuda  S  y  m- 
p atillát,  melly  tudtunk,  észrevételünk  nél- 
kűl  is  faúz  a' mások  dolgaikban  való  réi»z  vé- 
telre^  A'  tapasztalás  tanítja,  hogy  egyik  em- 
ber ásítván ,  á*  másik  ásít  vele.  Ennél  nem  sok- 
kd  inkább  nógat,  ösztöi:^<íze'ia'5ymf)athiaaía, 
a-  mit  Sz.  Pál  kíván  tólünk :  Örülje  tefc  az 
örülőkkel  és  sírjatoka  Sírókkal? 
és  a'  mit  Sz.  Péter  parantsol:  Lé  gyetek 
egymás  ny  omo  ríJLságá  n  egyacánt 
fcánk  odok  ?  Vagy  le  kell  hát  vétkezni  az 
«mberi  természetet,  párdutzokbá,  tigrisekké, 
skorpiókká  kell  lennünk,  vagy  ha  az  emberi 
dí^sősséges  nevet  megakarjuk  érdemleni ,  részt 
kell  vennünk  a'  mások  dolgaikban. 

Nem  eddig  van,  hanem  gondoljuk  meg, ^ 
hogy  mi  nern  tsak  emberek,  hanem  társaság- 
J)an  élő  emberek  vagyunk.  Nem  ellenkezik  pe- 
dig annyira  a'  tüz  a'  vízzel ,  a'  setéttség  a'  vi- 
lágos5^ággal ',  mint  az  emberi  társaság  á'  Stoica 
apathejától  vezéreltetett  Egoismussal.  Mi 
izél  joh  van  áz  emberi  társaságoknak?  Tudom, 
hogy  ere  a'  kérdésre  sokan  hülömböző  hépen 
felelnek,  de  utoljára  ebben  mindnyájan  meg 
egyeznek ,  hogy  itt  a'  fő  tzél  a'  k  ö  1 1  s  ö  n  ö  s 
segittség.  Az  emberi  társaságról  beszéllvén 
P4átó  azt  mondja  y  Cicero  bizonysága  szerént: 
J^íoh  nobis  solum  nati  s'umus,  ortus 
ti  ostri  partém  p  a  tr  ia  vindicat,  par- 
tém amici^  h  o  m  ines  liomi  nu  m  caus- 
Basunt  generati^  utípsiinterse, 
eJiís  alií  prodessepossi n t.  Nem  ma- 
gunkért születtünfe  ,  letelünk  egy  részét  hazánft, 
másik  részét  barátink  kívánják  tőlünk^  Az  em* 
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l>ereik  ás  émberé]kéirt  születtek  ^  ^ogy  egyik*  a^' 
másiknak  hasznára  legyen.  A' társaság  olljan, 
mint  az  óra^  mellyben  vagyon  rúgö,  meílyas 
egéss  Machinát  forgatja,  vágynak  tengelyek » 
nagyobb  és  kissebb  kerekek  ^lántzok'^mellyek 
egymást  mozgatják ,  segítik ;  kűlömbkúlömbfé- 
le  képen  munkálódnak  ezek  >  demindeiiikegy 
tzélra  dolgozik  ^  arra ,  hogy  az  öra  ne  tsak  jár-  . 
jen  9   hanem  jól  járjon.    Végy  ki  ezekból  egy 
réest ,  ha  ez  a^  maga  functióját  nem  tselekszi ; 
az  egész  órát  elbontottad.  így  vagyon  a' dolog 
az  'emberi  társaságra  nézve  y  egy  tag  sem  ha- 
szontalan itt  y  mindeniknek  van  kötelessége  's 
funetioja,  melíynek  teUyesitésére  lelke  esmé- 
rete  által  köteleztetik 5  ezt  ha  elmulatja,  meg 
holt  rész  ez,  dög  tag,  holt  tetem.  IMegvallom, 
hogy  a*  társaság  minden  tagjainak   kötelessé- 
geiket meghatározzák  a* birodalmaknak,  orszá- 
goknak, társaságoknak  törvényeik;  de  hogy 
ezeknek   a'  törvényeknek  annál   hatalmasabb 
és  kötelezőbb  erejek  legyen  i  ama  Fő  törvény 
adó  az  Isten ,  a*  ki  nem  tsak  a'  külső  tseleke- 
deteket  nézi;  mint  a* világi  törvény  tévők  « ha- 
nem látja  és  megítéli  a'  szívnek  gondolatit  is, 
Sanctiojával  megerősíti   ezeket  a'  törvényeket. 
Nem  elég,hogy  a'Capitnlatiokban,  Diplomák- 
l)an  a'  Fejedelmek  kötelességeik  leíratnak,  ha« 
nem  maga  aVHirályok  Hiréllya,  ezt  teszi  oda: 
MintazI  st  ennek  szája, ollyan  legyen 
a* Királynak  beszedetne  szóljon  ha* 
misságot  aző  száj  a.  Utá  latoslegyen 
a*      Királyoknál     isten  tele^ns  éget 
tsel  ekedni  ,mert  igassággal  erősít- 
tetik meg  a  Rirályi  szék.   Péld.  XVI: 
10,  12.  Mit  tselekedjenek  a' Bírák,  a' törvény 
előladja ;   de  mennyivel    kötelezőbbek  •  ezek  y 
isiikor  az  Isten,  ezt  mondja  :  Hallgassátok 
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a'  ti  atyátok  fijaiiiáti  ügyöket^  itéU 
Jetek  igazat^   a*  fóríiű    és  as  ő  attfa* 
íja    között,    és    a    jövevóqy    kózött. 
IViB  legyetek    személy    válogatók  az 
Ítéletben,  a'  mint  a*   n  agy  o  t,  ú  gy  a' 
k  í  1 6  i n  y  t     m  e  g  ha  1  ga  s s  á  t  o  ki  V.  MoV.  I : 
l6,  17i  A-  Prokátt)rokat  megtanítja  Kötelessé, 
geíkre  a  térvény,  és  tanítja  az  az  esküvés  for- 
mája i  mellyet  nagy  és  Főbenjáró  hívataJok  feU 
vétele  alkalmatosságával  letesznek  ,>  de  mítSjoda 
ii^^y  erő  adatik  ezekhez,  mikor  aztm'^ndjaaz 
Isten,,  a*    mit  előttetek    elolvastam :    Nyisd 
meg  a'  te  szádat*    Melly   beszédekben^  a' 
mint  halljátok ,    bölts   Salamon    előszször 
azt  mondja  tneg,  mi  egy  jó  Prókátor  ^   nevezi 
annak  nyelvének »  a'  ki  néma  a  maga  dolgá- 
ban ^  másodszor  azt  adja  elő«  mit  kell  an- 
nak tselekedni  a*  Críminalis   Processasokban; 
nyisd  meg,  úgy  mond,  a*  te  szádat  azok 
meHetti  a^kik  adattak    veszedelem- 
re, harmadszor^  ara  tanítja «  mint  forgo- 
lódjék a^  Civilís  Processusokban  :  n.y  i  s  d  meg, 
úgymond,   a*  te   szádat,    itélj.  igaz.at, 
forgasd  ügyét   a'    szegénynek    és   a* 
szűkölködőnek.  Ezektől  a  dolgokról  aka- 
tok  én  tsak  röviden   beszélni,   a'  mikor  egy 
)iagy^  hires  és  nevezetes  ProkátorUrnak  teszünk 
utolsó  tisztességet.     -   .    ^ 

§•  I*  Az  egekig  magasztalják  a^  Poéták 
ama  régi  ugy  mondatott ,  aranyidőt,  ha  ugyan 
arany  időnek  lehet  azt  mondani ,  a*  mikor  az 
aranynak  a^  nevezete  is  esmeretlen  volt.  Azt 
mondják »  a' többek  között,  hogy  ebben  az 
^időben  Non  domusulla  fores  bábuit, 
non  fikns  in  agris,  qui  regeret  cer- 
tisfinibttsarva,  lapis.  TibulL  1.  111. 
Nem  Toll  zár  egy  ajtóntt  is ,  eameretlenek  vol- 
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tsíU  a^  földeket    egycüistot  meg>{fl<iknbö%tet^ 
határ  fcövek  és^b^mok.  Kz^ztU^szi  ^  bogy  ekox:  j 
senkinek   ta]ajdana  nem   toU.^  mindent  hot,   r 
juftiáal  bírtak  a^  emberek v  1^  a^ridö  régepn.elt    . 
múlt,    V  mei^Jtbeaiy   pnsjEtáOkb^D  ^    erdőhbea 
yraéah  tn^dját^  eissórt  és  kíilön  lakott  em);^ 
rekr  társaságokba  adták  magokba t  ^  a*  mikor  ki^ 
nek  Kinek  tiila|dpDa..megKatArM>ztatott  ^  és  ki«- 
'nek  kinek  abós  valp    jussa  a'  társaság  törv^n^ , ", 
nye  áltaj    megér Asíttetatt.    MegraJlom,    bagy   * 
sok  ideig  bátorságban  ,  's  tsende^ségben  bírta 
ki  ki  a*^  maga  tulajdonit  ii  de  tnajd  idővel  as 
emberi  telhetetlenség  ^  erőszak  té^el ,  elhányta  . 
a'  K<^zte  és  szorUssédjaí  közt  felállíUatott  bata^ 
.  rokat^  mágaérá  igyekezte   tenni  a'  másokéti  i 
az  attyaik  javaikkal   osztozó  atyafinak  kön^tt  ; 
versengések  támadlak ,  sokan  tolvajságra  veter  »" 
medvén,  másokat  javaiktól  megfosztottak,  so-  £ 
kan     lakostársáikat'    t^stekb^n     megsértették, 
megölték.  Az  embereknek  természeti  éllapat* 
johban  ki  ki  magának  volt  bírája  az  erŐ  deGÍ<^ 
dalt  miadent,  az erősebb megfosztotta  az  erőt- 
lenebbet javaitol   és  életétől  ^   miiita*  fene  iTa-^  * 
dak  szoktak  tselekedni;  mitsoda  boldogtalan^ 
baromi   állapot !    Egészen    más  képen  Tan   a' 
dolQg  az  emberi  társaságokban.  Itt  az  erő  nem 
a*  testben ,  nem  a'  karokban ,  Kiem  a'  fegyver- 
ben,    hanem  ártörvényben  az  igasságban  va- 
gyon. Ez  az,  a'  mi  kjnek^  kinek  mind  életét^ 
mind  javait  védelmezi ,  bátorságban  tartja.  Itt 
nem  a*  szerantsétlen,  vérengezdDiaeilumokéf^ 
zéketlen  S  e  on  n  d  a  n  s  a  i  t',   nézőit ,  taiiúii  14*  . 
tünk ,  a'  kik  abból  ítélnek  ki  az  erősebb ,   ha- 
nem látunk  Bírákat^  kik  arai  tesznek  Ítéletet^ 
kinek  van  iga5sága,Dehogya*Bír&^  igazán  ítél*^ 
késsenek,    ara  múplhatatheiaél    megkívántatik  f.1 
hogy  azok  a*  dolgot  i^mcellyfíőlitjél^iet  akarnak* 
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tenni  I  igazán  ártaéft.  t>é  hizxmfós^  hogy  a^BÍ*  x 
rák,  minden  réá^ré  liajfást  nem  esmerŐ  egye- 
neSB^gek  meliettnfe  eet,  legtSbbnyíiíe  magok- 
tól a'  jussaikban;  megsértetett  emberektől '  ki 
nem  tanulhatják.  ^^Y  ^an  itt^sokgeor^  dŐtleg« 
többnyire  a'  dologi  mint  a' betegségben.  Sok- 
fizof  a'  betegnek  a*  gyomra  van  tele  oonditá* 
sokkal  9  indigestiöVali  azomban/  hem  azt  a*ré« 
szét,  hanem  a  fejét  tapogatja,  azt  fájlalja,  az 
ellen  kér  orvosságot.  Ha  most  aV  Doctor  a' pá-> 
tíensre  haligát ,  ha  ^^t  a*  i'észt  curálja ,  semmi- 
re sem  megy,  a*  nyavalyát  nöm  tsak  el  n^tn 
veszi,  hanem  öregbíti.  AS  jussaiban  megsér- 
tetett ember  érzi  sérelmét,  de  sem  azt  nem  ^ 
látja  jól  hol  a' sérelem  fészke,  sem  annyival 
inkább  elÓ  nem  tadjaadni  sérelmét.  Azillyen 
embert  a  szent  írás  nyelr  nélkül  valónak^ 
némánaK  szokta  nevezni.  Sz^  Dávid  azt  mond- 
ja magáról :  Ura m ,  pUyanná  lettem 
én,  mint  a-  ki  n  e k  mentségére  n in- 
ts ennyelve,  ugyan  ez  a'  Próféta  mászszor 
azt  állítja :  É n ,  mint  a'  siket^  nem  hal- 
lok vala  ,  és  ollyan  valék,  mint  a^ 
Néma  ki  az  ő  száját  fel  nem  tátja. 
Néma  hát  a*  maga  sérelmét  elól  adni,  és  jus- 
sáig oltalmazni  nem  tudó  ember.  De  ha ,  a' 
Magyar  köz  mondás  szeréút ,  n  é  m  a  g  y  e  r- 
meknek  annyasem  érti  szavát,  hát 
hogy  érthetnék  meg  aN  Bírák,  *s  hogy  ítélhet- 
nék meg  ezeknek  aV némáknak  sokszor  hagy 
homályban  lévő  jussaikat,  pereiket?  Mások- 
nak van  nyelv  a^  szájokban,  nem  némák  ,  de 
épen  az  a'  károk,  hogy  beszélinek :  Hlye- 
n<ek;azok,  a'  kik  a' törvényeknek  Szövevényes 
tudománnyát  rrieg  nem  tanulták,  azomban  el ' 
hitetik  magokkal,,  hogy  azt  értíkés  tudják, al-' 
llalmatosoknak  tartják  magokat  serelrpek  eiő-^ 


adására,  jussaik  keresésére.  >N^máiiak  lenm 
hissebb  híb«j  mint  roszssul  besséllní.  Amaz  '^ 
hahztios  bestédével  nem  építhet  másokat /emee 
roszszul  beszéllvén,  bárt  tes«  mind  magának^ 
niiud  másoknak.  A'  féltudomáiiy  kösönsége-  , 
seii  károsabb  a*  tiidallanságdá}^  emez  jót  nem 
iebet  ^  amá  mindenkor  kárt  tesz.  De  sebol  a* 
fél  tudomány  yilágosaM>an  ki  nem  adja  kárté^ 
Konyságát^  miM  a*  gordiusi  tsomö  módjára 
öszve  szőtt,  font  Ppoeessusok  dolgában.  Itt,  ^ 
ha  a'  tüdatiaifságot  némaságnak  netezzük,  a* 
féltiidómány  tjizöúyosan  vakság.  Amaz  a  Bi* 
rót  semmire  nem  tanítja,  ha  a^vak  vezeti  azt, 
mind  a  ketten  verembe  esaek.  Ugy  de  így  az 
az  emberi  társaságban  nints  törvény,  nint^ 
igasság  kiszolgáltatás,  ha  ezek  nintsenek  fel- 
ferdúl ,  elpusztul  az. 

*     Ugy  de  nints  ez  eHen  a*  goYjosz  ellen  sem- 
mi orvosság?  Van.  A'  Prókátoroknál   van   ez 
az  orvosság.    Ezek  a'  tudatlanok  meltett  szól- 
nak ,  a*  fél  tudomány  mellett  vakoskodókat  ^ 
tévelygőket  jó  útra  vezetik,  és  így  ezek  a' Né- 
máknak nyelveik,  szájjaik,  a'  vakoknak  sze- 
meik. Azt  tselekszrk  ezek  épen   a*  mit  páran- 
tsol  nekik  Isten  a'  Letzkében:  Nyisd    meg 
a*   te  szádat   a'    mellett,    a*  ki    néma 
a'   maga    d  o  1  g  áb  a  n.      Nem  tsak ,   hanem 
ezek  mutatnak  magoknak    a*  Biráknak  útaf, 
mellyen  mennyének ,     elejékbe    adják  a'  tör- 
vényt,  a'  melly   szerént  ítéljenek ,    felfedezik 
a^  homályban  lévő   ígasságot^   kogy   aet  által 
láthassák.    Islen   elküldvén   Mósest   Faraohos 
az   Izrael  népénél^  kiszabadításaira,  aztmond- 
janeki:    Imé    én   te    melléd    adom    A- 
ront,ó  lesz  neked  szájad   gyanánt,* 
ez  a'  száj    beszélvén  a*   megbántatott    nyelvfi 
Móses    helyett 9  a'  dolognak  szerentsés  kime*^- 


netele  lett  aaft  Ittael  kísz|ilNidált«  A*  Pr(5Kito- 
xok  megAjltván  csajokat  a^oli  inell^eU ^  kikné- 
mák  a   ma^ok  dpjgaikbau,^  a  fogva  tartatott 
igasság  kí&zabadúlY  a*  hamisan  bitangoltatott . 
jószág  az  01*4 szakos  kezéből  kiragadtatík,  tu- 
lajdonosának vis^$«a  adatik*  Valóban  azt  áiond- ' 
ha^ja  miniden  jó  Prókátor ,  a*  mit  mondott  ma* 
gáról  Jób  Pátriárka;  A*  ▼  a  k  n  a  k  é  n  s  z  em  e  i 
valék,  a'  uémának.ny  elvQ^a*  sántának 
lába.      A'     szükölkc^d^HAek     attyok^, 
és    annak     ügyét;,    a*    k i  t^  n  e m   ^ Sy 
mértem,   jól  meghányom  vetem  .v a- 
Iá.    Az   áJ  no&;  emb  erni^k*  fp  gai   l^ö^z*. 
zül    a'    pr.édá.t    kiütöm    Tala.    lUyettftft:; 
lévén  a'  jó  Prókátorok ,  akár  ki  látja «  hogy 
azok  nem  tsak  hasziios,  h^nem  oJly  szükséges 
tagjai  az  emberi  társaságoknak  ^  mint  a*  mii- 
lyen    szükséges  az  emberi   téj^tben  a',  szetii  és 
nyelv.    Ezek   nélkül  .nints  igfisság  kiszolgálta* 
tás  ,  haszon  xiélkűl  valók  minden   törvényszé* 
kek  ^  a^  Dicasteriümok  bllyanok ,  mint  a'  hajó^ 
compasz  nélkül;  az  öra  rúgó  nélKüU 

JSem  vesz  el  semmit  a'  jó  Prókátoroknak 
ebből  a^  ditsösségekbői  az, hogy  vágynak  kös« 
tök  ollyanok^  a'  kikről  azt  mondja  a'  régiCo* 
mictfs  5  Terept.  Pborm.  III.  2-  26t,  hogy  azok 
Legum  contortoreS,  bonorum  ex- 
tortoreSy  dszve  zürik  zavarják  a*  törvényt, 
hogy  a*  zavarban  halászszanak.  Ri  látott  aranyt 
salak  nélkül?  Hol  va;i  Qoiberi  társaság,  hibás 
tagok  nélkül?  A'  ö«íép  ftép  weUeM;  rút  kép 
lévén,  ne^i  tsak  vfiég  nen^jip<^tQkolj,a^z  anpiazt^ 
hanem  anQ^ksz^^égét  neveli.  A*  hiba  között 
a  virtus  sokkal)  ;diít^p^s%^s^beíi  ragyog.  A' 
vallás  dolgában  v^^^edelmeg  az  e^retnekség ,  de 
a;s  az  igas'ságnak  nem.  tsak  n^^  ái*t,  hanem 
4Ut. mondja  Sz.  Pál:  s^ük^ég  lenni  eret^- 


21  ek  bégeknek,  hogy  azállfaatatosQk 
megesmertess e n e  fc *  Nézzük  már 

§.  IL  Mit  kell  Uelekedni  egy  jó  IVohá- 
torcmk  a'  Criminalis  Processusokban.  Azt 
mondja  bölts  Salamoo :  JNyisdmegate 
gzádat  -azok  im'elíe  tt,  a'  kik  adattak 
veBzedelehire*  Oe  mitsoda^  azt  mondod^ 
hát  lehet,  illik 9  éiabád  az  istentelent,  a\ go- 
nosztevőt menteni  9  oltalmazni?  Hiszem  jajt  ki- 
ilt  AZ  Istennek  lelke  azok  ellen ,  a'  kik  a^rosz- 
•zat  jónak,  a'  kbsérilt  édesnek,  a*  TÜégossá- 
got  setéttáégnek  nhondják.  Nem  vétkezne  é,  a* 
ki  az  ártatlant  vádolná  ?  nem  épen  iigy  yétke* 
ftík  é,  a*  ki  a'  gonosztévót  oítalnrazza  ?  Keresz- 
tyének»  Neta  isák  nem  vétek ,  hanem  múlha/> 
tatlan  kötelessége  egy  jó  Pró bá tornak  a'  leg'^ 
nyirvártvaíóbl>i>  a'  legnagyobb  gonos^tévót  is 
oltalmazni.  Aztniondja  a*  Prókátoroknak  nagy 
Felddelme  Cicero  :  V  N  o  n  habendum  est 
religioni,  noeentem.et  nefarium 
.defendere;  patítai'  boc  consvetu* 
do,  fért  humanitás.  Judicis  est 
sé^mperiu  oairssis  v  erűm  seqoi,  pa- 
tron i  non  nunquam  veri  simile, 
etiarm  sTinÍTins  sit  verum^  defende« 
r  e.  ^Cic.  de  offie^  L.  2.  C.  14.  Ne  tsináljon  sen*  ' 
ki  mfá'gának  lelki  esméretet,  a'  bűnösnek,  a'  . 
^  g0n6s^évőnek  oHaliüazásábóI ;  nem  tiltja  ezt 
a*  ássokás^kÍTánja  az  emberiség.  A'fiiró  dolga 
az  egyben  mindénkor  az  igasságot  követni « 
á'  Prókátor  néha ^  az  igásságnak  tetszó  dolgot 
is  óltálmazfaátia ,  ba  szinte  nem  igasság  is  az.. 
'Egy  másik  régi^  imgy  Prókátor  Quintilianus  azt 
állítja  :  a  I  i  q*n  a*n  d  o  exi^g  i  t  e  o  m  m  u  n  i  s 
nti  lita  s  ,  ut'ét  iam  falsa  defen'dan- 
tur.  I^uiíit.  }»st.  L.-'2.  C  17.  Néha  a*  közön- 
tégnek  haszna  kívánja  ,  hogy  a  hamisság  is  oU 
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talmattasséli.  Valósággal ,  épen  úgy  nem  el- 
lenkezik az  ígasság  íizeretetével  a'  legnagyobb 
gonosztevőnek  oltalmazása,  Talamínt  nem  el- 
lenkezik az  emberiséggel ,  faogy  az  Orvos  Oo. 
Ctor  a'  désperatus  bf teget ,  a'  ki  lelÖl  bizonyos  , 
hogy  meghal ,  orvossággal  élteti.  Ha  ez  elhagy- 
ná ezt  a'  patienst,  majd  mindenek  ▼ád9lnák 
«',DoKtort,  azt  mondanák, 'hogy  a?t  a' cara 
meggyógyíthatta  volná.  így  ha  az  Istentelen- 
nek hatalis  ügye  »«"*  oltdlmaztatnék  ,;mi.ud 
maga,  mind  mások  aet  kiáltanák ,  hogy  az  ár- 
tatlan volt,  igasságtalanul  kárhoztatott,  sen- 
tentiáztatott.  Ellenben  midőn  oltalmaztatik  az, 
azomban  minden  hatalmas  oHalmáztaiásia  mel- 
lett is  ügy  ét  el  veszti,  és  megbüntettetik,  a'go- 
nosatévőnek  szája  bédugatik ,  másoknak  pél- 
da adatik  az  eránt,  hogy  a'  gonoszság  minden 
oltalom  mellett  is  büntetetlen  nem  maradhat. 
Végre  nem  árra  igyekezik  egy  jó  lelki  esmére- 
tű  Prókátor,  a' "gonosatévőnek  olUlmázasá- 
tan,  hogy  annak  bűnét,  a'virtas  ruhájába. öl- 
töztesse fel,  a  mi  égre  kiáltó  igasságtalanság 
volna ,  nem  is  ara,  hogy  annak  gonoszsága 
büntetetlen  maradjon ,  mert  e'  sem  állhat  m9g 
az  igassággal ,  hanem  hogy,  annak  bűne  pro- 
portionate  ,  igae  mérték  szerént  büntettessék. 
A'  Stoicus  Filosofusok  azt  tartották  ,  hogy  a' 
tünben  nirits  semmi  mérték,  mind  egyforma 
az ,  úgy  hogy  a'  ki  egy  kakast  megöl  szükség 
nélkül ,  épen  ollyam  bűnös ,  mintha  az  attyát 
fojtotta  volna  meg.  Cic.  pco  Mucen.  C.  3Ó.  Ezen 
a'  hamis  fondamentomon  építvén  ««.Aiheii«* 
beTi  Areopagus  fő  törvényszék  a'  maga  ttóle- 
tét,  midőn  némelly  gyermekek  pajkosaágból 
^eynehány  megfogott  verebeknek  szemeiket 
Kivájták,  a*  jtyermekek  szemeiket  kitolAtta, 
XJgy -tartom  i  hogy  iíly  jremitő  ,  jily  iexmész** 
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,  tet  borzasztó  sententiát  nem  hozott  volna  ez  a* 
fényes  Dicasteriuin,ha  valamelly  jó  szívű  Pról^á* 
tor  felvévén  ezelsneK  a  Veszedelemre  adatott  gyér* 
'  m ekeknek  ügyét,  meggyózte  volna  a'  bírákat 
arról,  a'  mit  a'  Krii^tús  mond:  Avagy  nem 
adnak  e'  két  verebeket  egy  fillé* 
ren?  és  a*  mit  mond  az  embereknél^:  sok 
ezer  verebeknél  drágábbak  "v agy- 
tok. 

Megvallom  ,  hogy  ma  aVCriminalis  tdrvé** 
nyék  minden  bűnnek  büntetését  világosabban 
meghatározzák  9    minthogy  illyen  rémitó  dis* 
proportióval  büntethetnék   a'  Birák  a*  gonosz- 
tévőket. De  e'  nem   elég,  dísproportiót  ejte- 
nek ezek  a*  büntetésben  az  által  is ,  ha  ugyan 
azon  egy  nemű  bűnt  mindenkor  egy  forocián 
büntetik.   Ezernyi  ezerszer  megesik,  hogy  két 
emberek  egy  forma  gonoszságot  tselekedtek* 
azomban  épen  nem  egy  mértékben  bűnösök  , 
meg  lehet,  hogy  az  egyik  halált ,  a*másíkdor» 
.gálást  is  alig  érdemel ,  ezerképen  változtatván 
a*  dolgokat  a' környülállások.  M est  a*  törvény, 
hez  ragaszkodó  Bíró  a*  factumot  nézi^  a*  Pró- 
kátor kötelessége  a'  köírnyülállásokat  elöl  ad« 
ni ;  világossága  hozni ,  mellyek   a' büntetést 
vagy  nevelik,  vagy  enyhítik*    Mind    ezek 
ellene   mondhatatlanul  azt  mutatják,  hogy^ 
a'  Prókátornak  nem  tsak  szabad ,    hanem  múK 
hatatlanul  szüHség  a'  legnagyobb  jgonosztévőt 
is  oltalmazni.   Nyisd  meg  aUe  szádat  azok  mel* 
lett,  kik  adattak  veszedelemre,  azt  mondja  a* 
Lölts. 

§•  III.  Mit  kell  tselekední  a'  Prókátornak 
a'  Civilís  Processosokra  nézve ,  azt  adja  eJől 
utoljára  b.  Salamon  :  W  y  i  s d  xne  g^  ^g7- 
mond,  a^  te  szádat,  ítélj  igazat.  Már 
mondta,^  de  ismét  emlékezteti  a*  bölts  a'Prö% 
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sátorokat  arra,  mik  ^k,  a^  niámáknak  62Íájaík« 
Nyisd    meg   a'  te   ss adat.    Nem   haszon* 

,  taJan  repetitio,  stőszaporitás^  azt  akarja  Sa- 
lamon jelenteni ,  hogy  mindenkor saemejk  előtt 

^  tartsák  a*  PrÓkátoroJk,  mik  ők,  -és  mi  as  ő  hí- 

"  vatáljoknák  izélja.  Erre  eihlékeztetvcn  Okét  , 
azt  tafiondjá :  ítélj  igazat.  A^t  mondod , 
hogy  itt  a'  Birónak  ád  instructiét  a  bölts ,  nem 
a^  Prókátornak:  azomban  nem  úgy  van,  itt  is 
a*  prókátorhoz  beszéli  V  anaák  mondja  ezt: 
ítélj  igazat.  'A'  Prókátot"  iis4ndeti  pér^^k 
legelső  bírája.  Bíróság,  nagy  sió;  első  Birt5, 
különös'figyelmetességet  érdenilá^dolog.  Tífd- 
juk,  melly  nagy  következése  van,  JegtÁbbnyí- 
re  minden  dolgainkban  'a'  legelső  liitópósii^k^ 
Di  midiuni  f  aót.i^^u  i  -ben^  cepit  ha* 
bet.  't'elét    elvágezté     manfeáfának  ,  a  ki  jól 

"^  tézd,  ázt  mondja  a*  Po^éta.  "fillenben  ba  elől 
eltévesztettük  az  fttat,  meglehet,  hogy  min-  • 
dédkor  téreíygűnk..  Mikor  hát  »zf  mondja  b. 
Salamon  a'  Prókátorna*  :  1 1  él  j  igazat,  arra 
tanítja  meg,  mit  tselekédjék ,  mínekel^e  az 
tigyet  felválialná  ,  azután  mi  a' kötelessége  mi« 
nekiitánna  felvállalta. 

a.)  Az,  elsőbb  kötelességét  olly  dit^őssé- 
gessen  leírta  ama'  régi  nagy  Prókátor  Cicero 
a'  mliga  példájában,  hogy  ahois  valamit  adni 
lehetetlen ;  azt  mondja  ez  :  E  q  v  i  d  e  m  s  o  1  e  o 
,dare  operám,  ut  de  sua  quisque 
re  ül  e  ipse  d  oce  at,  e  t,  ut  ne  quis  a  I  i- 
us  adsit,  qiío  liberíu  s  loquatui',  et 
agere  adverstirii  caussam,  ut  ill.e 
agat  suám,  et  quidqűid  de  sua  ra 
co.gitarit,  in  m  ed  iiim  p  rof  er  a  t.  Ita- 
que  cum  ille  díscessisset,  trés  par- 
4onas  unus  sustineo  surnmaaeqiií«« 
taté,     meam,     ad  ver  sa  rii^    judi  ci  s. 

Mi- 
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Mikor  a^  part  felakarom  TáUaltti^  elbtsiéltoi^ 
lem  a*  peressel  as  H^éí^  tsak  négj  sseoa 
kOsött,  hogy  aonál  etabadabban  Msailjen; 
én  aiíellenheső  réss  ügyét  támogatom 9.  hogy 
&  olulmassa  a*  magáét  és  valamit  tod  a*  ma§a 
dolgáról  ^  ast  mondja  ki.  ElmeoTén  a'  peres* 
előlem  9  három  stemély  képét  Tíselem  nagy 
egyenességgel^  a*  perecét  >  aa  ellenkestf  rés^ 
és  a*  Bíróét.  Plató  a*  maga  Auditoritutia  ajt«< 
}ára  estüntta:  Senki  ide  ne  jöjjön  a'ki 
a*  Geometriát  nem  tudja.  Nem  sokkal 
szükségesebb  és  hassnosabb  Tólna  é  Cieeronak 
ezeket  a'  ssavail  a^  Procnratoria  ajtajára  nem 
felírni,  hogy  Talahogy  le  ne  törlődne ,  hanem 
abba  mélyén  bemetsseni,  érbe  nem  eresstetú 
azokat,  a*  kik  eseket  nem  tudják,  Tagy  nem 
tselekssik.  Panassolkodnak  mindenek  a*  pe^ 
reknek.sserfelett  lett  megssaporodásokrol ,  és 
minden  napi  sokasodásé kroK  A*  panass  igaz 
Tolta  tagadhatatlan.  Én  úgy  tartom,  l^ogy' 
ezeknek  közel  fele  része  el  maradna,  ha  as  el* 
s4(  Bírák,  aV Prókátorok ,  as  Evocatoriákrdl , 
Actiokrotilevátákrol  mind  addig  nem  tsak  sem- 
mit nem  goiidolkodnának^  hanem  as  ügyet 
fel  ee  Tállalnák,  mig  annak  igasságos  Toítát 
sók  TÍsgálás  oi4n  által  nem  látnák ,  és  ha  ast 
igazjiak  nem  ulálnák^  a' perlekedés  Wsskete^ 
miatt  nyughatatlankodó  emberéket  arol  meg^ 
gyózfén ,  a'  magok  útjokoo  haza  botsátanák. 
Így  kell  megítélni  az  eisó  Bírónak  a*  fidlpeire/a 
ügyét,  As  alperes  dolga  égészen  más,  est  vé* 
delmetni ,  oltalmazni  kell ,  a^  mi  mindennek* 
a*  mint  látán^ ,  még  a*  legnagyobb  gonossté- 
tóknek  is^  szabados. 

b.  Felvévén   egysz*r  aV  Prókátor  akar  a* 
Felperes,  akarsz  alperes  ügyét,    azt  mondja 
neki  b.  Salamon aMetzkében ;  Forg a id  i^n« 
Temeti  Kéri.  Máiodik  Oarab  10 
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xiák  ügy^t.  RdTidi  ű%  sokat  magába  foglal- 
ja bts%éAi  Ai&t  te&si 

a.  Hogy  a'  Prókátor  a*  Committense  dol- 
gát, vgyétúgy  tartsa  mint  maga  dolgát,  ügyét, 
úgy  néz^e  mint  ha  abban  a'  jószágban ,  melly* 
lől  kérdés  ran  ^  osztáiyos  társ  Tolna.  £'  végte 
íb}&  vegyen  mindent^  Talami  annak  az.  ügynek 

, erősítésére,  TUágosi^áróra  tartozik.  A%  időt 
megbetaűlje.  IN e.  elégedjék,  me^  azcal,  hogy 
tsak  compare  aljon:  és  reserv  aljon, 
mert  így  a'  dolog  mindenkor  egy  áJJapatban 
hever  ^  az  igaz  jussait  kereső  fél  tetemes  kárt 
uralU  aV jószágot  bitangláJélmegjutalmaztatik. 
Mindeq  felé  ball ják  a'  panaszt  ^  hogy  a*  Pro- 
eessQSok  a*  nagy  Atyákról  az  unokákra, né- 
ha még  ezeknek  unokáikra  is  által  mennek, 
némellyieket  talám  az  az  utolsó  nap  szakasztya 
jketté,  infllyén  Isten  megítéli, a'  föld  kereksé- 
gét a' férfiú  által,  a'  kit  ara  rendelt.  Igasságta- 
)an  volna,  a'  ki  ennek  a'  nagy  késedelemnek 
okát  a'  Pn&kátorokban  keresné,  másutt  kell 
ezt  keresni^  másutt  lehet  megtalálni.  De  leg* 
alább  a  Prókátor  kötelessége ,  hogy  ezt  a*  Fa* 
j*ao  kerekei  szerént  menni  láttató,  azomban 
elitre  nem  haladó  kereket^  a'.dplogra  nem  tar- 
tozó exceptiók  köteleivel  ne  kJ)sse  meg,  ne 
hátráltassa ,  hanem  tellyes  erejét  ara  fardittsa^ 
hogy  ez  ü'  kívánt  tzélt  elérhesse. 

De  valamint  nagy  hiba  az  igasság  kiszól* 
gáltatá&ának  hátráltatása,  úgy  nem  kissebb  hit 
ba  ann^  nyakra,  főre  való  idétlen  sürgetése^ 
A'  késés  ritkáidban  hibáz  itt,  mint  a'  azelea 
sietés.  A'  késés  azt  tselekszi,  hogy  soká  jiis- 
sak  ahoz  a'  mi  az   enyim  ,  a  sietés  legtöJbb* 

-nyíre  végképen  elejt  attól.  tJgy  de  inkább  va- 
laha, ha  sokára  is,  u.int  soha.  fíohát  jó  Pró- 
kátor ,  %  te  köliiesség^d  ez ,  hogy  az  é»  űgyn* 
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met  forgasd ,  az  enyim  az ,  hó^j  én  békMsá^ 
^Qsen  várakozzam* 

$.  Végre  egy  van  ihég,  a'  mit  Különösen 
lelkére  l^t  bé  Salacaon  a* Prókátornak.  Ezaa: 
Forgasd  ügyét  a^  szegénynek, a*  szű- 
köl K  ö  d  6  n  e  k^  A'  törvény  rendelt  bizonyos 
számú  Fauperum  Advocatusokat ,  szegények 
Prókátorait  ^  az  Isten  minden  Prókátort  szegéi 
nyék  Prókátorává  nevez  ki » mindeniknek  van  e* 
mondva:  Forgasd  ügyét  a'  szegény- 
nek  a'  szűkölködőnek.  Namond,  bogy 
9L  Pauperum  Advocatusok  jutalma  meghatá- 
roztatott,  a  tiédrŐl  semmi  szó.  Egy  jó,  egy 
fiemes  lélek  fel  nem  tseréJné  e'  világ  minden 
pénzével  azt  a' nagy  megelégedést,  azt  as  Örö« 
inet>  meliyet  érez,  midőn  a'  szükölködókkel 
jól  tehet,  örömére  vagyon  az  igaz- 
nak tselekedni  jót,  azt  mondja  b.  Sa. 
lamon.  Az  árvát,  az  özvegyet  az  ág  is  von|a, 
azt  tartja  a"^  köz  beszéd,  a'  szegénynek 
még  a*  böltsessége  is  utálatos^  és 
az  6  beszedi  meg  nem  hallgattat- 
nak, azt  mondja  b«  Salamon*  Mitsoda  men- 
nyei gyönyörűség  az  illyen  mindenektől  el* 
hagyattakkal  jól  tenni,  azoknak  ügyöket  fel* 
fogni  ,  őket  boldogítani !  Nem  eddig  van  a'  dof 
log,  minden  Pauperum  Advoeatusok  fizetésé- 
nél több  itt  a*  jutalom;  Azt  mondja  Jóh  Pá- 
triárka; Mivel  a'  nyomó  rús  ág  miatt 
kiáltó  szegényt  megszabadítottam, 
az  árvát  és  a'  kinek  semmi  segítő- 
j e  nem  vala:  azért  a'  veszedelem- 
ben megtartató  tt  embernek  áldása 
jő  vaia  én  reám.  Még  most  sints  kis^ 
^ebb  foganatja  a* fejsegíttetett  özvegyek,  árvák 
Szűkölködők  áldásának  ,  mintrégenn-  Igaz  volt 
régen,  igaz  mu,^  ig^z  marad  mind  világ  Vége" 

10  * 
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teUig)  á'  mit  a'  Próféta  mond :  Boldog  a' 
Ili  könyörül  a'  nyomorulton,  ax  Ur 
in«g  őrsi  és  élteti  azt,  boldog  lé* 
ssen  e'  földöm 

H«ra8tty^n  Iialotti^  Gyűlekeset !  Sokszor 
ap«gesik  as  mi  rajtánk  tmbcrehan \  hogy  mi* 
kormirelTégessükvalamelly  munkánkat  ^  akor 
▼easszük  észre,  hogy  ast  sokkal  könnyebben, 
keresebb  munkával  's  erővel  nem  tsak ,  hanem 
jobban  is  elyégethettük  volna.  Épen  ez  esett 
•most  éntajtam.  Egyőrája,  míolta  arol  beszél* 
lek  előttetek ,  mi  egy  jó  Prókátor ,  mit  szo» 
kott  az  tselekedni*  Azomban  most  veszem  ész- 
re, hogy  mind  ezt  egy  két  szóval  elvégezhet* . 
tem  volna,  mutattam  volna  tudniillik  erre  az 
előttünk  lévS  gyászos  koporsóra^  és  azt  mond- 
tam volna,  hogy  egy  jó  Prókátor  ollyan  tnint 
a*  ki  ebben  fekszik,  azt  tselekszi,  a'  mit  ez 
tselekedett.  Volt  az  Tekintetes,  Nemes  és 
IMemzetés  Tasnádi  Székely  András  Úr,  Nagy 
Méh.  Gaiantai  £szterbázy  Miklós  Ő  Hertzeg- 
sége  Törvényes  Dolgainak  Directora.  Aligsza* 
badult  ki  a'  böhsőböl ,  a'  mikor  gondos  szü- 
léi által  igen  gyenge  korában  a*  Pataki  Főo's* 
kólába  küldetett,  a*  hol  a' tisztességes  tudo- 
mányokban, a' Filosofiában ,  sőt  magában  a* 
Theologíábau  is  olly  szerentsés  előmenetelt 
ie^,  hogy  mindenek  figyelmetességét  magára 
vognta.  Kikelvén  az  oskolák  poraiból,  a*  Bazai 
Töf  vények  lanuiájmra  fordította  elméjét  és  szor- 
galmatosságát,  mellyékben  oUy  szerentsés  elő- 
menetelt vett,  hogy  a  tisztelt  Nagy  Méltósá* 
gá  Hertzeg  Lévai  Dominiumának  Fiscalátusára 
méltónak  ítéltetett;  itt  betöltvén  hivatalának 
egész  mértékét,  majd  Tabuiaris  Físealtsságra, 
azután  Vice  Directoiságra,  majd  rendes  Dire- 
etorlágra  emeltetett.  Szükségtelen  volna  arol 
beszelnem,  mitsodás  léle^kei  's  szor|[almatos* 
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sággal  járt  el  azoit  hÍTaUláibaiit  ast  sokan  ^if 
nálam  jobban  tudjátob.  Elég  Ügyen  astmen- 
dánom »  hogy  a*  nagy  Mélt.Hertzeg*  határ  Bei- 
kül Taló  bizodalmát  megnyerte  9  a*  kinek  dol- 
gait ulolsö  pihené^réig.,  még  terhes  ayavalyii 
között  is  szorgalmatosan  folytatta* 

Házasságra  lépett  néhai  Nemes  és  Nem* 
zetes  Darányi  Aszsaonnyal,  hit  maga  el^t 
több  eszteudöhkel  ez  eldtt  az  örökké  valóság- 
ra  elbotsátott,  kitől  születtek  Károm  élógyer-^* 
mekei ;  Jósef ,  László  és  Borbála  Ns  és  Mem« 
zetes  Pöh  János  Úr  Életepárja.  — ^  Testét  már 
maga  a*  természet  gyengén  formálta,  még  in« 
kább  elgyengitette  azt  a'  pihenést  nem  esmért 
éjjeli  nappali  munka, és  szorgalmatosság  mind 
addig  y  mig  a*  közelebb  tartott  fájdalmas  éa 
terhes  betegsége,  de  a'  ínellyeket  nagy  tsen* 
deasé^el  és  békességes  tűréssel  szenvedett, 
már  sotvadni  kezdett  sárházának  sátorát  el- 
bontotta»  lelkét  tesiétÓl  elszakasztotta  elfolyó 
hónap  22*ik  napján  délutánni  4*  órakor,  éle- 
tének 66*ik  esztendejében,  kedves  Gyerme- 
keinek, Attyafijainak,  számos  barátinak,  jó 
akaróinak  nagy  szomtfrűságokra.  Oh  boldog 
lélek!  te  elmentél,  mi  itt  maradtunk,  te  be« 
botsáttattál  az  Istennel  való  ügyességre,  mi 
kik  e' testben  mig  élünk,  távol  vagyunk  aa 
UrtoI,  de  fohászkodunk  m|  mainkban,  rkr^ 
Tán  a*£úságot,  a*  mi  testűnknek  tellyes  váU  . 
tságát. 

Nagy  Méltóságú  Hertzeg!  El  alutt  ai,  a' 
ki  sok  esztendóktól  fogva  mindenkor  ébren 
volt  a*  te  dolgaidban,  elhunytak  azok  az  argu- 
si  szemek ,  mellyek  »éztek  azokra ,  lerogytak 
ások  a*  vállak ,  mellyek  viselték  azoknak  teif- 
két,  megholt  az,  a'  kinek  fáradhatatlan  mun-  ^ 
Usságának  bizonysági  minden  Processusaid^ 
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Víssfiea  adja  naKed  azokat,  a*  Leveleket «  D6« 
eamentumokat ,  mellyek  a*  te  szélesen  kitérje* 
dett  földi  birtokaidat ,  uradalmaidat  mutatjákt 
erAMtíH,  oltalmazzák ,  azzal  a'  forró  buzgó  ki- 
Táiisággal  adja  viazsza ,  bogy  bírd  te  ezeket 
aok  ideig,  bírják  Fényes  Hertzegi  késd  mára* 
dékaid  mind  addig,  mig  a'  Magyar  Nemzet 
fenn^ marad,  annak  idejében  pedig  legyetí'a* 
földi  uradalmak  helyett  részed  ama  mozdulba* 
tattáxi  országban  3  melly  megkészíttetett  a'  hii^ 
íreknek.  Engedd  meg  kegyelmes  Hertzegi  hadd 
stőlljon  még  egyet  ez  eJ  Te  niunkádnak  terhe 

*  alatt  elesett  hűséges ,  régi  szolgád.  Valamint 
életében  kéréseiyel  nálad  nem  alkalmatlan* 
kodott  9  úgy  nem  kér  most  is  egyebet  annál, 
a^  mit  minden  kéréa  nélkül  adnál,  kéri  mind^ 
azáltal  mert  atya.  Ajánlja  hát  Hertzegi  kegyel- 
medbe azokat  ^' gyermekeit ,  a'  kiknek,  ellé<p 
Tén  égé$zen  a' te  dolgaid  által  foglaltatva ,  nem 
kereshetett  escyebet  a*  Te  kegyelmednél. 

Nagy  Méltóságú  Septemvíratup ,  Tekinte* 
tes  Királyi  Tábla,  ezeknek  a'  Foranaoknak 
nagy  Méltóságú  ,>Méltóság09  Praesesei ,  Táb-^ 
labíráji:  ESsmertétek  mindnyájan,  sokkal  ra* 
kább  esmértétek,  mint  én»  ennek  a'  boldog* 
ságát  elért  Prókátor  Urnák  virtusait,  igasság 
szeretetét^  hivatalában  való  szorgalmatosságát^ 
e'  pedig  esmért,  bptsűlt,  tisztelt  Titeket,  mint 
az  igasság  őrállóit :  megesmérte  háládátossan  ^ 
hogy  ha  ö  ^zerentsesen  folytatta  ügyét  a'  8ze» 
génynek,  b%  a'  maga  Bzerentséjét  nem  neki  ^ 
hanem  Tinektek  és  a'  l^íjgasságot  követő  ita- 
lét eteknek  köszönhette.  O  már  meg  nem  nyit- 
liatja  többé  száját   azok  mellett  a*. kik  némák 

,  a^  magok  dolgokban,  a'  halál  Ótet  magát  is 
némaságra  juttatta.  Hogy  az  &  noiegnéniutása 
ezeknek  a'  s»erentsétten éknek  kárpkra  ne  lép 
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gfBU^  ast  kivánfa^  ho^jr  á'  Ti  életnek  bösuBá 
időkre  terjedjen ,  ítéljétek,  mint  eddigi  úgy 
emtán  is  igassággal  a'  ti  Atyátok  fiainak  tör- « 
Tényes  dolgait «  végre  mint  igaz  Birák,  negye- 
tek jutalmat  attól, a' kit Jsten. rendelt  a'  végrei 
hogy  megítélje  a'  föld  kerekségét. 

Szerelmes  Gyermekei ,  Jó'aef^  L&ssló^ 
Borbála  ,  Ti  még  igen  kitsiny  korótokban  ár* 
vakká  lettetek  Anya  nélkül ;  de  édes  Atyátok- 
nak éjeli  nappali  gondoskodása  azt  tselekedte, 
hogy  az  árvaságnak  terhét  nem  érzettétek.  Mi 
lett  volna  abból,  ha  olly  neveletlen  időtök- 
ben édes  Atyátoktól  is  megfosztattatok  vol- 
na? A'  lett  volna,  a'  miről  sírva  panaszolkod- 
nak  sok  szerentsétlen  árvák.  Esmérjétek  meg 
hát  az  Isten  látogatásának  kellő  közepén  is  az 
ő  erántatok  való  szeretetét ,  hogy  nem  elébb 
vette  el  előletek  édes  Atyátokat^  hanem  ak- 
kor, midőn  már  mindnyájatokat  szárnyatok- 
ra botsátott.  Ez  a'  minden  földi  Atyáknál 
véghetetlenül  jobb  mennyei  Atya\  viselje 
mindenkor  gondotokat,  vezérelje,  igazgassa 
dolgotokat,  szerentsésíttse  jó  szándéktokat , 
végre  adja' meg  örök  boldogságtokat! 

Tekintetes  Tabuláris  Prókátor  Urak,  en- 
nek a'  már  köztünk  lenni  nxegszünt  Prókátor 
Urnák  hivatalbeli  Társai ,  Baráti.  S  i  1  e  n  t i  a<» 
r  i  u  s  s  á  tette  ezt  a*  ti  Társatokat  a*  balál ,  de 
annyit  mint  Silentiarius is  mond, kíván, bógy 
ti  soká  nyissátok  meg  szájatokat  azok  mellett, 
kik  némák  a*  magok  dolgokban,  sok  ideig 
forgassátok  ügyöket  a*  szegényeknek  »  a'  szű- 
kölködőknek, hogy  mint  ezek  eránt  irgalma- 
eqk,  irgalntasságot  nyerjetek  wl  Isten  ^télő-^ 
széke  előtt.  .  ^ 

Te  pedig  sok  éjelí,  nappáli  munkában 
elfáradt  test  nyugodj  tsendessen  annak  az  A- 
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iqréiMifc  II*  fiftlAMk  kebelében  müml«ddtg,m^ 
«1  jö  «s  «s  áldott  ör« ,  nellyben  minden  k(^[>or- 
#6ban  UrÜk  nm^áüjék  «e  ember  fijánnk  ecA* 
<vát,  és  a'  kili  jókat  taeieiiadtek  ,  liij6neli  n 
éitet  ftltánndátira.  Asnea. 
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S  z  e  n  t    L  c  t  z  k  c* 

£sa.  LVII:  uAz  igás  elTess,  és'  nin- 
tsen  senki,  a'  ki  essébci  venné;  a* 
jóltév6  emberek  elszedetoek,  és 
senki  meg  nem  gondolhat  hogy  a* 
következendő  Veszedelem  eldtt 
vétejjtetik   el  az  igaz* 

Közönségessen  úgy  gondolkodnak  uz  em«' 
Berek ,  hogy  minden  e'  világon  eddig  élt  's 
élő  halandók  között  legboldogahb  volt  Jábes, 
a*  ki  Istentől  azt  nyprte  meg,  hogy  soha  bút  . 
ne  lásson.  Bát  nem  látni,  keserűséget  nem 
érzeni ,  mitsoda  nníennyei  boldogságnak  tetszik 
asök  előtt,  a'  kik  lelkeket  szorongató  búval 
töltik  el  napjaikat^  sirva  feküsznek  le,  kese- 
rűséggel kelnek  fel  ágyaikból,  hogy  ébren  lé- 
vén ismét  búsongással  epeszszék  lelkeiket!  De 
ha  a^  dolgot  igazán  megvísgáljuk ,  könnyű  ál* 
tál  látni ,  hogy  ebben  a'  Jábesnek  boldognak 
tetsző  állapatjábah  annyira  nínts  mit  irígyle- 
ni ,  hogy  ha  voltak  Talaha  a'  világon  boldog- 
talan emberek,  Jábes  egy  volt  azok  közzül. 
Tagadhatatlan ,  hogy  Jábes  vagy  azért  nem  lá- 
tott b^t,  mivel  Isten  rá  soha  kísértetet,  ke- 
reszt viseléseket  I  nyomorúságokat  nem  botsá- 
tott,  vagy  azért,  hogy  ezek  ér  dekl  ették  ugyan 
őtet,  épen  úgy  mint  más  embereket,  de  azo- 
kat nem  érezte.  De  ki  nem  látja,  hogy  akár 
egyik,  tJnát  másik  volt  az  oka  ennek  a'  bút 


nem  étíúért  állapotnak »  mind  a*  kettő  azt  mu« 
t^tja «  Hogy  Jábes  boldogtalan  volt. 

Ha  es  as  ember  soha  kereszteket,  nyo. 
znprúságokat  nem  szenvedett 9  már  ez  nagy 
boldogtalanság  volt.  Ha  ezt  tagadod «  nem 
tsak  a'  tapasztalás  ellen  beszélsz,  melly  azt 
bizonyítja,  hogy  a^  világosság,  az  egesség  az 
öröm  kedves  előttünk  nem  volna,  hanem  ha 
azt  költsönösen  felváltaná  nálunk  a*  setáttség, 
űL  betegség ,  a'  keserűség.  D  u  1  c  i  a  n  O  n  n  o« 
vit,  qni  non  gnstavit  amara.  Nem 
tadja  mi  as  édes ,  a*  ki  keserűt  nem  kostolt. 
Pe,  mondom,  nem  tsak  ez  ellen  a*  tapaszta- 
lás ellen  beszélsz ,  hanem  egyenesen  ellenkezel 
a"*  Sz.  Iráésal  is.  Azt  mondja  Jakab  Apostol : 
Imé  boldogoknak  mondjuk  azo« 
kat,  a'  kik  nyomó rűságokat  szenei 
vednek.  Szent  Pál  tovább  megy,  azt  álliu 
ja^  Hogy  a*  kiKet  Isten  nem  dorgál ,  az  az\ 
nyomorúságokkal ,  keserűséggel  nem  látogat, 
átok  nem  fijakf  hanem  fattya k#  Ha 
hát  Jábes  azért  nem  látott  íiút,  mivel  keresz* 
tekkei ,  nyomorúságokkal  nem  látogattatott  ^ 
valósággal  boldogtalan  voltr 

Ha  pedig  ezek  a*  mindenekké  kőz  nyo- 
morúságok érdeklették  ugyan  Jábest,  deazo^ 
kat  nem  éraette,  és  így  nem  is  búsult,  még 
sokkal  inkább  boldogtalan  volt^  Valóban  gon* 
dolní  sem  tehet  nagyobb  boldogtalanságot^ 
mint  a*  Stoika  Apatheja,  a^  fás  érséketlensé^ 
Istuc  nihil  dolere  non  áine 
ma'gna  marcede  contingit,  imma^ 
nitatis  in  antmo,  stuporis  in  eoe^ 
poré*  Sokba  kerül  az^  érzékellenaégs  mert 
a^  szüli  a'  lélek  vadsága  és  a'  tett  fássl^*  C  U 
eero  Tusé.  (^uae  st.  L«  HL  G«  &  Kz  hát 
tsak  magában  is  boldogtalanná  tasst  aa  em- 
bert. Azt  mondod p liogy  tenné?  holott  nem 
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4rsi  a*  rajta  keresetül  menő  gonoszokat^  nyo* 
worúságokat.   Igen  ^  de  ir^Iamint  esekre  érzim 
ketlen,  úgy  nem  érd  asokat  a*  jökat  gyönyö« 
rűségeket  is,  a'  ndellyeknek  értése  téssi  éle- 
tünket életté.   Hat  boldogoknak   neTezed  i|zo« 
kat  a'  piaczon  ülő  gyermekeket  ^  a'  Kik  eMtt 
Keserves  éneii  énekeltetvén  nem  sirnak  ugyan^ 
de   mikor  sípolnak  előttük^  akkor  sem  tán* 
tzoloak.  De  n»ég  nagyobb  boldogtalansága  az 
illyen  érzékétlea  embernek  at,  bogy  ez  az  Ié« 
ten  eránt  háládatlan  ^  az  ő  tsapásaira  érzéket^ 
Jen  9  megátalkodott.   Ba  ennek  száját  betölti 
Isten  jókkal  9  ezeknek  édességeket  tellye^ség* 
gel  nem  érzi^  azért  neki  hálát  nem  ád^  ollyaa 
épen,  mint  ama'  tisztátalan  aszszony,  a*  ki- 
jröl  azt  mondja  a*  b&lts,  hogy  az  eszik,  aa* 
után  megtArölvén  száját, azt^mond* 
ja:  semmit  nem  tselekedtem.  Ha  ve- 
rí ,  dorgálja  az  Ur  ^  a'  tsapásra  érzéketlen ,  mint 
azok  a*  'Si<Íók,  a'  kiket  vádol ,  kárhoztat  Jere* 
miis:  Meg  verted,  úgymond  ^U  ram  őket, 
de  nem   bánKédnak,   megemés  ztet-«. 
led   őket)  de  a'  dorgájást   f e  1    se  ve« 
szik  9  az  d  ortzájok  keményebb  rolt 
a'  kősziklánál.  Jer.  y.  3-  Mi  lehetne  nagyobb 
Sapás   valamelly  népen;  mint  midőn  efszedí, 
kiragadja  Isten  a'  halál  áltál  a' szent  ^  a*  ke>- 
gyes:  a*  jóltévő embereket? Dávid;  midőn  lát- 
ja   ístenneK  ezt  a' tsapását,    sir,  késereg,  a^ 
kiáltja:  Tarts  meg  Uram,  mart    elfo- 
gyott a*    szent,   elfogyta  K  a*  gö {té- 
vők   az  emberek   fijaik   közzül.    Mi- 
keás,  mint  legveszedelmesebb  óment  úgy  né- 
zi    a'    kegyes    embereknek    halálokat:   Jaj^, 
úgymond,    nekem,    mert    úgy    marad- 
tam, mint   a   nyári   ta  Karodá  sután 
a'  tarló^  és  it'  ssüf  st^után  a'  megaze* 
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dett  tt6l6.  Elvéscett  a*  földről  a* 
jól  tévő  "émbers  egy  igás  is  nintg 
az  emberek  kösötl.  Ellenben  e*  fás  ér- 
sékentlenség  ezt  a*  nagy  kárt  fel  se  veszi ,  sie» 
mébe  sem  tűnik  az ;  Az  i  ga z  e  1  ve  s  z  ^  fizt 
mo^ndja  Ézsaiás  ^  azokban  a'  szavaiban  ^  mellyé*/ 
ket  előttetek  elolvastam,  az  igaz  elvesz^ 
és  níntsen  senki  a' ki  eszébe  venn^, 
a'  jól  tévő  emberek  elszedetnek  és 
jsenki  meg  neta  gondolja^  bogy  a' 
következendő  veszedelem  előtt  vé» 
tettetik  el  az  igaz..  Melly  beszédekben^ 
a*  mint  halljátok  elöladja  a*  Próféta  el  őssí- 
a  z  Ö  r  ugyan  e*  világnak  azt  a'  fás  érzéketlenr 
ségét,  mellyel  viseltetik  a'  kegyes,  Istentfélő 
emberek  eránt:  az  igaz«  úgymond  elvesz^ 
és  senki  e-szébe  nem  veszi;  azután 
ináso^szor^  azt  mutatja  meg , minek  a' je- 
le az, miikor  a' kegyes  emberek  kihalnak  :  a* 
jól  tévő  emberek  elszedetnek,  azt 
mondja  a'  Próféta,  és  senki  meg  nem 
gondol ja^  bogy  a'^következendő  ve« 
fizedelem  előtt  vétetik  el  az  igaz. 
Ezek  a'  két  dolgok  lesznek  az  én  rövid  beszé- 
demnek tárgyai. 

§•  I.  Nints  az  Istennek  az  emberi  nemzet 
eránt  nagyobb  iótéteménnyef  mint  az  Istent* 
félő  kegyes  emoererek«  OUyanok  ezek  e*  ví- 
lágonn ,  mint  a'  míllyen  volt  a'  Palladiam  Tró- 
jában, raelly  azt  megsértbetetlenné,  megve- 
hetetlenné  tette.  Ugy  van ,  bogy  akarmelly  go- 
noszok veszedelmek  fenyegetik  a*  népeket, a* 
kegyes  emberek  azokat  elfordítják.  A'  hallat- 
lan  szárazság  és  azabbol  következő  éhség  ide- 
jén^ ha  tud  az  Izrael  népe  maga  között  egy 
kegyes  1  Ilyest  matatni  t  semmi  baja  nínts ,  mert 
^  •Sy .  *^^py^''S^**^®^   ™^í^y^^j^  ^^   egeknek 
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l>eftáif*oltalott  ajtait ,  és  fu^okbol  jövő  bő  esső 
zneg^lev^niti  a'  megholt  teronészetet.  Ha  S^ 
maria  a  SiriabelieK  roppant  táborától  annyira 
IkömyűlTétetík,  bogf  szabadulás  eránt  semmi 
reménysége  nein  leheti  illy  vesseflelme  kötött 
ift  boldog  Város  Samaria  ^  ba  tan  benne  egy 
Eliseus;  mert  ennek  könyörgése  megtakí^ja 
^üi  ellenségnek  egész  seregét ^  győzedelmet  ád 
%  diadalomról  még  tsak  gondolkodni  sem 
mért  népnek.  0a  Assiria  egész  erejével  fenye- 
geti Jerusálemet,  egy  kegyes  Ezékiás  azttse- 
lekeszi  t  hogy  az  megyerettetTén  i  szégyennql 
szalad  hazájába.  Illy  Antemaraléi,  bástyáig 
Kőfalai  lévén  a'  kegyes  emberek  a'  magok  nem* 
zeteknek :  nem  azt  kívánná  e*  a*  báládatosság^ 
hogy  ezek  Tuíndenektől  a'  legnagyobb  tiszte- 
tétben  tartassanak ,  még  a*  fűvó  széltől  is  ol- 
talmaztassanak*  Azomban  fájdalom  egészen 
^ellenkező  képen  vagyon  a*  dolog. 

1*  A' tapazztalás  tanítja »  hogy  az  illyen 
kegyes^  Istentfélő  emberek  többnyire  egészen 
^esmeretlenek  a'  magokvhazaíi jaik  előtt;    Volt 
.egy  Város,  azt    mondja  böltsSala- 
onon,    eljött  az   ellen  hatalmas  Ki- 
.r  ály  és  azt  környűl  v  évén,  az  ellen 
nagy  erősségeket  épített.    És  talál- 
tatott abban   egy    szegény   embert 
ki   bölts   volt,   és   az  Ő   böltsességé- 
vel  a-  Várost  meg    szabadította,   és 
senéinem  isesmerte  azt  a' szegény 
embert.  Volt  Athéné  Vámosában  egy  Aristi* 
des  nevű  nagy  ember,  a  kitazigasságrolsem 
a'  személy  válogatás,  sem  ajándék,    sem  más 
semmi    annyira  el  ntm    hajthatott,   hogy  e* 
,iniatt  köznévvel  i g a  zn  a.k  hivattatott.  Egyszer 
;ellen,«égi  ezt  törvénybe  idézvén,   a*  népet  ara 
.Tették  p  hogy  9zt  szá^ki?etésbe  küldje*  Midőn 
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látta  es  a*  fd  ^rnber  ^  bogy  egy  a*  nép  k6aAl 
fr}a  a*  maga  T^sát,  még  pedig  Ast  írja,  hogy 
An$üáe$  kajtassék  ki  a'  Városból,  Mt  kérdi 
t<le :  ím  esméri  e*  ast  ma  Arbtidest ,  a'  ki  ellen  eet 
a*  keméiftj  sententiát  írja?  Amas  ast  feleiig 
bogy  Ő  Ariatidest^en  nem  esméri ,  de  a'  ne* 
ki  épen  nein  tetssik,  hogy'aa  igásnak  hivatta* 
tik*  Keuös  érzéketlen  bolondság,  aa  egyik a% 
koi^y  as  igaa  embert  a*  Váreaban  nem  aaen* 
Teheti;  í?  másik,  hogy  egy  helyben  egy  Vá- 
rosban lakván  eaael  a^  Hazájának  sokat  haas« 
nált  nagy  emberrel  Aristidessel ,  azt  m^  tsafc 
jdem  is  esmefte«  Sokrates  minden  Filoso- 
fásak  köBött  úgy  fénylett,  mint  a*  nap  a'jtsiU 
lagok  kÖaOtt,  a'  ki  as  erkÖltsOkré  nézve  meg 
meg  meg  annyi  Apostola  volt  Athéné  Váró* 
sának,  de  erŐl  a' Filosofusrol .  azt  hagyták  a* 
régiek  einlékesetben,  bogy  az  még  a'  fzom* 
szédjai  előtt  is  esmeretlen  volté  MidÓn  Metró* 
dorus  Folosofusnak  hallgatására  meszsze  föld* 
ről  elmentek  az  idegenek ,  és  kérdezték  lakos* 
társaitol,  hol  volna,a*Métrodoras  háza?  Azok 
azt  felelték «  hogy  azt  a'  nevet  nem  esmérik,  ^ 
oll^an  nevá  ember  nem  lakik  óközöttök, ho- 
lott valösággal  ott  lakott ,  de  esmeretlen  volt. 
Róma  VároMban  megvesztegetódvén  egészen 
as  erköltsök ,  az  egy  Cato  volt  az,  a*  ki  gátaft 
vetett  a'  közönséges  veszetség  fllen,  mert  leg- 
alább ez  előtt  senki  nem  mert  vétkezni.  De 
ellent  nem  állván  .Cátonak  vidoThatatlan  er^ 
kOltsei,  Hazája  eránt  való^sok  érdemei,  azt 
Mondja  égy  régi  Római  író  ;  Q  u  a  in  d  t  n  C  i* 
yitaí  Catonem  if^norarit,  respuít, 
neqve  intélleitit,  ni»i  qvnm  perdi- 
flí  t?  Seneea.  Kp.  79.  Millyen  sok  ideig  ne* 
esmérte  Róma  Catot ^  fel  sem  vette;  nem  tud- 
ta elébb  ki  az ,  hanem  akkor ,  mikor  elvesz* 

tette* 
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tette.  De  minek  beszéllek  én  ArístidesrftI ,  So* 
cratesröl,  Metrodorusról ,  Cátórol  és  egyebek* 
rfíl,  kik  akár  mennyit  szolgáltak  is  flasájok* 
.nak,  még  tsak  említeni  sem  lehet  miud  azt, 
ahoz  képest  9  a'  mit  a'Rristustselehedettmind 
a*  maga  nemzetével  p  ni^ind  az  egész  emberi 
Nemzettel.  Ugy  de  nintseneb  e'  sok  népek  ^ 
nemzetségek,  mellyek  el6tt  a*  Jésus  nevee<^é* 
szén  esméretlen?  Sőt  mikor  maga  e*  földön 
járt,  az  emberek  között  sátorozott,  mennyire 
nem  esmérték  5tet  .tulajdon  hazafijai,  meg« 
tetszik  ahból,  a'  mit  K.  János  mondott  a* 
'Sidőkfiak:  Ti  köztetek  vagyon  egy^ 
a'  kit  ti  nem  tudtok,  ki  én  nálam 
feljebb  betsűitetett,  kinek  sarujá- 
nak kötőjét  hogy  m  ego  1  dja  m  ^^^nem 
vagyok  arra  méltó.  De  hányszor  meg. 
esett,  hogy  a'  Kristus  prédikálván  ezek  elŐtt 
a*  maga.  hazafijai  élŐtt,  mint  e*  világnak  va- 
lamelly  más  részéből  megjelent  esméretlen 
emberről,  úgy  tudakozódtak  felőle  egymás* 
tói:  Kitsoda  ez?  Istenem ,  mitsoda  nagy 
érzéketlenség ,  ^ogy  mikor  az  ökör  esméri  a* 
maga  Urát ,  az  ember  nem  esméri  az  Urnák 
azokat  a*  szent  embereit  ^  a*  kikről  bizonyos 
értelemben  azt  kellene  mondani  eV  világnak , 
a'  mit  mondtak  a*  Listrabeliek  Pálról  és  Bar* 
nabásröl :  Istene  kjötteK  mi  közink* 
be  emberi  ábrázatban. 

2.  Még  sokkal  nyilvábban  kimutatja  ma* 
gát  e'  világ  veszettsége  az  által,  hogy  ha  na* 
gyobb  fénnyel  tündöklik  a*  kegyes  emberek* 
nek  világosságok  ,t  minthogy  homályban  marad- 
hatnának, ha  többek,  szembetűnőbbek  azok* 
nak  érdemeik,  mint  sem  hogy  esméretlenek 
lehetnének,  eV  világ  a*  helyett,  hogy  ipegadná 
azoknak  az  érdemlett  tiszteletet,  utálja,  gyü* 
^    Temető  Kert.  Mátodih  Darab.  i\ 
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löli ,  táborgatja  és  üldözi  azokat.  Valamint 
öröfeös  ellenvetés  van  az  ígasság  és  a'  hamis- 
ság ,  a  setéttség  és  a'  TÍIágosság  között:  úgy 
a*  öátoisab  az  igazakat,  aV  setéttség  fijai  a'  vi- 
Jágosség  fijait  el  nem  szenvedhetik^  Az  em« 
bérek  inkát  b  szét- étik  a'  setéttsc- 
gfet,  hogy  nem  a*  világosságot,  tai- 
velhogy  az  6  tse  1  e  ke  de  teik  gono- 
szok. Mert  valaki  g'onosíul  tse- 
leke  szí  k  gyulö  ii  a'  Vilá  gosságot, 
és  nem  tnegyen  ia^  világosságra^ 
hogy  az  ő  tselekedetéimeg  ne 
fedd  étté  SS  ének  azt  mondja  az  IdvézítŐ. 
Keresztyének  ,  még  a*  legDagyobb  veszettség 
sém  tudja  az  em^tef  lelkében  a^  természeti 
szemérmét  eloltani^  a*  legnagyobb  büöös  is 
búvó  helyet  keres  a^  vétl^ezésre^  tartóztat)^  ma-: 
gát  á'  bűtatöl  az  előtt,  a'  feinek  szentségét  es- 
méri«  Valamint  azért  minden  megveszett  em- 
berek lialáíosati  gyűlölték  Hómában  átoaz  er- 
költsök  kemény  Censorát  Cátpt:  úgy  nem  szen- 
vedhetik az  Istentelenek  m^  is  azokat,  a*  kik 

.őket  megfedhetik.  Azt  mondja  a'  böltsesség 
könyvének  írója,  hogy  így  beszélnek  az  isten- 
teJének :  L  e  s  e  1  k  e  d  j  li  n  k  a  z  i  g  a  z  u  t  á  n  ^ 
mert  ártalmas  Inin^künk,  és  ellen- 
kező ^  mi  tselek  edetűnkel  j  sze- 
műnkre    hányi  a     pci  in  ekünk    aVtör- 

.  V  é n.y  ellen  való  búnöket,  Lett  mi- 
nekünk a*  toi  gonáolatonk'  m  egfed- 
dője.  Csak  tekintete  is  nehé?  mi- 
ttekünk  ,  inert  k  ülöm  bözik  azőél^- 
te  egyebekétől.  B.  R.  li:  12,  14,  15.  A* 
millyen  nyelven  beszéltek  az  Istentelenek  en- 
nek az  trónak  idejében,  ma  is  azon beszéliiék, 
a  mit  akkor  szoktak  tselekedni,  ma  is  azt  tse- 
Jekszik.   A'   históriák  mutatják ,  hogy  a  l^g-p 
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hegyesebb,  's  Hazájoknah  legtöbbet  használt 
emberek  nem  tsak  az,  hogy  egész  életekben 
üldöztettek ,  hanem  hogy  legtö'bbnyire  gyalá- 
zatosan TesztettéJí  el  életeket.  Socrateft  haza- 
fijai méreg  italra  sententiázták.  F6tzion|  hó- 
hér keze  által. ölettetett  ií)eg;  Scipiónah  hcjjjt 
testén  nyilván  megtetszettek  az  erőszakos  ke- 
zek ;  az  Izrael  nepazettségéhez  Istentől  kúlde*' 
tett  Próféták,  többnyire  együl  egyig  megkö- 
Teztettek.  Maga  az  Istennek  ama'  legnagyobb 
szentje,  az  erhöltsökneklegtöhélletesebb  Mes- 
tere a*  Jésűs  keresztfára   feszíttetett.    Végre 

3.  Valamint  érzéketlen  e*  világ,  a'  kegyes 
embereknek  életeíire,  úgy  fás  érzéketlenségét 
bizonyítja  meg  azoknak  halálokra  nézve  is. 
elvesz  az  igaz,  Azt  mondja  a' Próféta  a* 
letzkében,  és  nintsen  senki  a'  ki  esz é* 
be^  venné.  Soha  a'  közönséges  társaságok 
olly  nagy ,  olly  kipótolhatatlan  kárt  nem  vaU 
lanak  ,  mint  mikor  kihalnak  azokból  az  értel- 
mes bölts ,  szent  és  kegyes  emberek.  Hallánk 
oda  feljebb,  hogy  sírt  az  illyen  veszedelmes 
időben  Dávid,  és  Mikeás.  Tarts  meg  Uram 
íigy  mond ,  mert  elfogyott  a*  szent ,  's  a'  t.  Jaj 
nekem ,  mert  úgy  maradtam,*s  a't.  Azt  mondja  az 
írás  ,  hogy  meghalván  Móses ,  síratá  ötét 
az  Izrael  népe  30  napokig.  Hogy  íif- 
ratta,  azt  igen  méltán  és  helyesen  tselekedte; 
de  a'  terminus  igen  rövid  volt.  Mert  lehetet- 
len volt  aztnemSO  napokig,  de  valaha  is  elég- 
gé megsiratni,  a'  kiről  azt  mondja  az  irás: 
Nem  támadott  azután  Izraelben 
ollyan  Próféta^  mint  Móses.  Elíseus 
látván  ama  törésen  állott  kegyes  embernek  II- 
lyésnek  elragadtatását,  sír,  kfált  utánna  : 
Édes  Atyám,  édes  Atyám,  Izrael- 
nek  mind  szekerei,  mind  lovagjai. 

11  ^ 
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Ellenben  a*  világ  a*  kegyeseK  elragadtatások 
által  vallott  Kárát  épen  úgy  nem  érti ,  mint 
Esau^  a'  Ki  legnagyobb  javától  ^  el^ő  szülöttsé* 
ge  méltóságától  fosztván  meg  magát,  mint 
aemmi  bajt  nem  érző  ember  leült,  evett  és 
ivott,  azután  felkelt  és  elment,  Móses  szava 
szerént.  Elvesz  az  igaz,  és  nintsen 
senKi,a'  ki  eszébe  venné,  azt  monc! 
ja  a'  PriSféta.  Baromi  érzéketlenség!  Ri  vol^a 
az,  á*  ki  észre  nem  venné,  ha  a'  gyertya  eU 
oltatik?  Ha  semmi  ^6  nintsaz  ételben  ,  bi  volna 
olly  tompa  érzékenységekkel,  a*  ki  azt  meg 
ne  érzené ?  A*  kegyes  embe^rek  világnak 
világos  sági,  kiknek  jó  tselekede  tei  k 
úgyfénylenek)  hogy  másoK  azokat 
látván,  ditsóítik  a  mennyei  atyát;, 
fénylenek  ezek  a'  gonosz  és  elfor* 
dúlt  nemzettség  ííözött,  mint  a' 
szövétnekek  e*  v  i  1  á  g  o  n*  Hát  mikor  ezek 
a*  gyertyák,  fáklyák^  szövétnekek  elalusznah, 
inikor  azoknak  világosságokat  setétség  váltja 
ibi,  lehet  azt  ostobaság  nélkül  észre  nem  ven- 
ni ?  A'  kegyes  emberek  savai  e^földnek^ 
a*  Kristus  szava  szerént ;  hát  mikor  ez  a*  só  nem 
lévén ,  Ízetlenné  leszsz  minden ,  megbttszhö* 
díti  az' egész  test,  a' köz  társaság,  lehet  aztba* 
romi  éi^zékétlenség  nélkül  nem  érezni?  Mikor  el* 
veszazigaz,  lehet  valaki oíly  ostoba  ,  olly  érzé* 
ketlen,hogy  azt  eszébe  ne  vegyePMikor  meghalt 
ama  Rómainagy  ember  Seipio  Africanus,  Metel« 
lus  a*  ki  pedig  erre  egész  életében  irigykedett,  ezt 
lármázta  az  útszán  :  C  o  ne  u  r  r  i  te .  c  o  n  c u  r  r  L- 
te  Cives;moenianrbis  eversa  sünt. 
Gyűljetek  egybe  gyűljetek  egybe  lakosok  ,  a* 
Város  kőfalai  leomlottak,  Ugy  nézte  hát  ÍVle* 
tellus  Scipiót,  mint  Róma  Várossának  bástya, 
ját ,  erőbségét ,  tnnek  halálát  pedig  úgy  látta^ 
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mint  a'  mel)y  utolsó  veszedelemmel  fenyeget- 
te a'  köz  társaságot  9  a'  mi  majd  nem  sok  idA 
múlva  valósággal  meg  is  lett.  Ésaiás  Próféta 
épen  illyen  veszedelmes  jelnek  mondja  á*  ke* 
gyes  embereknek  bali&lokat. 

§•11*  A'  jóltévó  emberek^úgymond, 
elszedetnek,  és  senki  meg  nem 
gondolja^  hogy  a'  kAvetké^endŐ 
veszedelem  elÓtt  vétettetik  el  az 
igaz.  EleítÓl  fogva  pagy  szálka  volt  az  e*  vi- 
lág szemei  előtt, hogy  nemtsaka^^  hogy  meg 
\xai  az  igaz  szinte  úgy  mint  a*  hamis ,  a*  tiszta 
úgy  9  mint  4'  tisztátalan «  a'  ki  áldozik  épen. 
ügy,  mint  a*  ki  nem  áldozik;  hanem  a*  mi 
több ,  sokszor  a'  kegyes ,  Istent  félÓ  emberek 
nem  töltik  be  a*  hitetlenek  életek  mértékét, 
életeknek  legszebb  idejében  elragadtatnak.  De 
köi^nyű  az  Isteni  bölts  gondviselést  es  ellen 
a*  vád  ellen  megigazítani*  Tebát  -. 

1),  Sokszor  ifjúságokbán,  életek  legjobb 
idejében  elragadja  Isten  aVszent  és  kegyesem* 
berekét  azért,  hogy  e*  világnak  veszetsége  ál« 
tal  meg  ne  fertéztessenek.  Keresztyének  t  va« 
lamint  a*  pestises  helyen  Járó  emberek. észre*  . 
yehetetlenül  beszívják  az  őket  megöló  mér« 
get;  így  a*  szenteknek  szemeik  elótt  forogván 
szüntelen  e' világnak  veszettsége ,  majd  lehe- 
tetlen ,  hogy  e'  közt  forogvánf  a'  legnagyobb 
szentek  iá  tisztán  és  ártatlanul  maradjanak* 
Az  elsó  Tilágbeliekről  a^t  mondja  az  Idvezítő^ 
hogy  azok  ettek,  ittak,  az  az,  tobzódoztak  és 
részegeskedtek*  Megvallom ,  hogy  Nóé  ebben 
9L  megveszett  világban  szent  és  kegyes  ember 
volt 9  mindazáltal,  hogy  az  ^  idejebéli  embe- 
reknek tobzódásokat  nem  nézhette  olly  ártat* 
lanul,  hogy  abból  valami  rá  ne  ragadt  voln^^ 
megtetszik  abból  ^  hogy  bl  rettenetes  vessedo* 
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lemiieK  megszűnése  utánfeíjövén  a'  bárkából/ 
mindjárt  megrészegedett.  A*  Z&odomabeliek 
között  elárádott  a*  bujasága  a'  tisztátalan  élet. 
Tudom,  bogy  az  igaz.  Lót  látván  e  gonosz* 
ságot  gyötrötte  a*  maga  lelkét;  de  bogy  ebben 
a'  pestises  helyben  nem  maradhatott  egészen 
ti.^ztáq,  még  maga  az  a'  szent  ember  is,  an« 
neik^  a^  mint  tudjátoK  ,  rémitő  példáját  hagy* 
ta  az  irás\'melly  nem  volt  kissebb  bűn,  mint 
a*  Zsódomabelieké  9  a' mellybői  vette  épen  ere* 
detét.  Atyámfijai,  b  a  a'  nyersfa  is  meg* 
ég;  hát  a'  száraznak  mint  lesz  doU 
ga?  Ha  a*  gonosz  példák  elragadnak  még  egy 
Istentféló  Noét  egy  kegyes  Lótot  is ,  hát  hogy 
merné  azzal  más  magát  biztatni,  hogy  eC  vi- 
lágon eláradott  veszettségnek  szüntelenvaló, 
látása,  az  Istentelenek  közt  való  minden  napi 
forgolódás  az  ö  szentségében,  kegyességében 
kárt  nem  tehet?  Hogy 'hát  ez  a' veszedelem 
ne  érje  a*  szenteket,  hogy  az  Istenteleneknek 
gonosz  példájók  által  meg  ne  vesztegettessenek 
mit  tselekszik  az  Isteii?  Azt  mondja  sz.  Pál  a* 
Korintbusíaknak :  Megirtam  ti  néktek 
levelemben,  hogy  aV  paráznákkal 
ne  társalkodjatok.  De  nem  minde^ 
nestól  fogva  a'  világnak  p.aráznái- 
val,  fösvényeível,  ragadozóival, 
bál  ván  y  ozói  val,  mert  így  kikelle- 
nemennünk  e'vilá^ból.'i,  Ror.  V :  y, 
10.  Imé  világosan  azt  állítja  Sz,  Pál,  hogy  e' 
TÍlág  megveszett  íijaival  való  társalkodástól , 
a2  azok  által  való  megveszteget tetésnek  vesze^ 
delmétÓl  egyedül  az  által  szabadulhatunk  meg, 
haeWilágból  kimegyünk,azaz)ha meg 
ha1nnk»  Valósággal  ezl  tselekeszi  az  Isten,  ki- 
szólUtja  as  istentféló ,  kegyes  embereket  aVvi«* 
lábból ,  ki  •  ragadja  őket  a'  gonoszok  társasa* 


fokból ,   azt  akarja  ^  bogy  te^ek  haljon  meg 
azoliiuik,   bogy  lelked  élj^n  az  igasságra«  íie- 
resztyének ,  hogy  il'yen  czélból  végből  hivja 
(sten   magához  V  kegyes  embereket  gyakran 
életek  kellő  közepén ,  annak  legstebb  idejób^n^ 
arról  neoi  bágy  minket  kételhedni  a'  böltseW 
ség  könjrvérxek  irÓia,   a'  ki  azt  mondja:    A* 
kegyes    ember   kedves    és  szerelme- 
tes  volt   Istennél,    ést   míko^r    aVbű,- 
nöső.k      között     laknék     elvitetett. 
"Elragadtatott^   bogy    a'    gouo8z,sá.g 
el    jf,e    változtatná     az    ő    értelmét^ 
'^^gy    ^'    tsalárdság    meg    ne   tsalnf, 
a.z    ő   lelkét.    JV^ert  a,t  Istentelenség 
m e  g  h o ni  á  1  y  o  s í t  j  a    a*     jókat,     és     a* 
kívánságnak  hijábav  a  lósága  a^  el* 
mének     épségét    elfordítja.     Szülék, 
Ikiknék   öleitekbői  gyermekeitek  ártatlan  esz-! 
tendeikben  kiragadtattak ,    gondoljátok    meg 
Toltaképeá    az  Istennek  ezt   a*  ti  szerelmesei- 
tekről való  kegyes  gondoskodását,   és. ez  nem. 
tsak  vigasztalja  bái^atotoka.t,  ^aneqi  adjatok  hár 
Iákat  a'  gyermekeket  szerető  Jésusnak,  liogy 
minekelőtte  azok  ki  lettek  volna  tétetve  e'  vi- 
lág veszedelmes  kisérteteinek ,  meilyek  között 
sokan  elestek »    és  Ö.rökre  ^Ikárhos&tak^,  maga* 
hoz  vette  őket  gyermeki  idejekben,  és  így  ab- 
ban az   időben  9  |mellyről  ezt  mondta  maga  a' 
Rristus,  hogy  oUyanoká  a'  M.  Országa?    Ha 
ezért  hálákat  nem.  adnátok^  nem   lennétek  e* 
9zok  közzül  az  érzéketlen  lelkek  kö^zül  valók, 
a  kiket  enfilegbta'  Próféta  a'  letzkében :  Sen»  . 
ki  meg  T\eni   gondolja^   bogy    a'   kö- 
vetkezendő   ver  z edelem  el^tt  yéte- 
t  i  k    e  1    a  z    i  g  a  zu      -- 

2.  Ki -ragadja  Isten  álszent  és  kegyesem- 
berekét,  hogy  vaiamelly  népet  me^büntethes- 
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sen.  Sokszor  annyira  megy  valamelljr  népnek 
gonoszsága «    hogy  az    Isten  azt  tovább  nem 
szenTedbeti;  felvonja  hát  kezét,  hogjraztmeg* 
büntesse.    De    meglehet ,  bogy    egy  két  szent 
emberek    találtatván   a*  kőzött  a'  megveszett 
nép  között,  ezek  olly  gátak  Istennek ,  meilyek 
az  ő  kezeit  tartoztatják,  haragjának  menyhö- 
▼eit  a*  népről  elfordítják*  lUyenkor  készebb  az 
Isten  ezeket   a*  gátakat  betemetni ,   ezeket    a* 
kevés  szent  és  kegyes  embereket  elragadni  a* 
Lalái  által,  minthogy  tovább  azta^  megveszett 
népet  büntetetlen  hagyja.  Azt  írja  egy  régiGü- 
rög  Historikus  Herodot US 9  hogy  Egyiptomnak 
két  igen  megveszett ,  istentelen ,  kegyetlen  Hi« 
rállyait  felváltotta ,  egy   niinden    tekintetbea 
igen  jó  Király  Mycerias  a'  ki    ezt  az  Országot 
igen  boldoggá  tette.    Azomban  az  Oracalam 
megizeni   neki ,   hogy  hat  esttendőnél  tovább 
nem  uralkodik «  akkor  meghal.    A'  Király  köf^ 
veteket  küld  az  Oraculumhoz,  a'  végre,  hogy 
vádolják  az  Isteneket  igasságtalansággai«  hogy 
noha  az  őtet  meg*  előzött  két   Királyok  meg* 
veszett^  Istentelen  emberek  voltak,  és  az  egész 
egyiptomi   népnek  ostorai  ^   mindazáltal  ólly 
igen  sok  esztendőkig  uralkodtak  ,  neki,  a*  ki 
a'  maga  népét  boldoggá  tenné,  illy  rövid  élet 
engedtetik.  Azt  mondja  a*  nevezett  iró  ^  hogy 
az  Oraculum  a'  követeknek  azt  felelte  ^  hogy 
épen  az  ő  jósága ,  kegyessége  tselekszi  azt  ^  hogy 
neki  olly  hamar   meg  kell  halni ,  mert  az  Is* 
tenek  változhatatlanul  elvégezték ,  hogy  a'  meg- 
veszett Egyiptomi  népet  keményen  megbün- 
tessek,  abban  pedig  gátolja  a;s  Istenek  kezeit 
Myeeriusnak  kegyessége.  Herod.  L«  2*  C.  133* 
Akár  Hogy  volt  ez,  én  azt  most  nem  visgálom« 
Ennyi  bizonyos  ^  hogy  minekutánna  Sodorna 
égre  kiáltó  gonoszságának  megbüntetésére  Is-» 


-  (  169  )  - 

tei)  less&állott  volna, elmegy  Sodomába^  és  azt 
minden  tartózkodás  nélkül  elvesztené,  de   ott 
találja   a*  kegyes  Lótot,  a'  ki*gátot  tsinál  Is- 
tennek ebben  a'  szándékában.    Hogy  hát  ez 
ne  akadályoztassa  ótet,  parantsolja,  i^^gY  ^' 
városból    menjen  kí^   Lót  készül,   de  midcin 
késne   a'  készülettel ,  azt  itoondja   neki  az  An- 
gyal;   a'    mint  iVlóses    világosan    megjegyzi: 
S  í  e  s  s ,  s  z.a  1  a  d  j  S  o  á  r  V  á  r  o  s  á  b  a ,  mért 
nem     t  a  e  le'k  edhetem     addig      sem- 
mit,   mig  oda   nem   jutsz.    Nem   tse« 
lekedhetem     addig    semmit.     Mitsoda 
szó  ez  az  Isten  szájában,  a*  ki  megtselekedhe^ 
tik,  mennyen  és  földönn valamit  akar, a* Pró- 
féta szava  szerént,  és  a' kinél  nintsen   sém« 
mi    lehc^tetien    dolog,  a*  mint    Gábriel 
Angyal  mondta^  Valósággal  az  Isten  minden- 
hatóságának gátot  vetett  a'  Lót  kegyessége  p 
az   ő  mindeneket  véghez  vihetÓ  kezeit  tartóz^ 
tattá  annak  szentsége.    Elvégezte   Isten  magá«» 
ban  ,   kogy   az  elfajult  Izrael  népét  megbün- 
tesse;  de  Jeremiás    kegyessége,  könyörgése^ 
elvetette  a*  büntetést  erről  a'  népről ,   a'  hon- 
nét  azt   parantsolja  Isten  a'  Prófétának  :  N  e 
könyörögj    érettek,  hogy   megbün- 
tethessem    őket.     Hlyen    gátok,  akadá- 
lyok lévén  a*  kegyes  emberek  az  Isten  büntető 
ke^seí  előtt,    elveszí   ezeket ,  magához  ragadja 
őket.,  hogy  a'  maga  tzélját  elérhesse,  hogy  az 
Istentelenek  ellen  ki  lőtt  nyilait  ezek  a'  paisok 
ne  tartóztassák.    Jobb     egy    embernek 
meghalni,  minthogy    á2    egész    nép 
e  1 V  es  z  s  z  e  n ,  ezt  mondta  Kajafás,  tlelyes  és 
igaz  a*  beszéd;  de  üem  kevésbé  igaz  ez  :  Jobb ^ 
hogy  egy  két  igaz  ember  meghal  joní ,  minttiogy 
sok  ezer  istentelenek  ezeknek  árnyékokban  sza- 
badon vétkezzenek  9  büntetetli9nül  maradjanak. 
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3»  Van  még  n^ind  ezeknél  soKkal  nagyobb 
oka  Istennek  arra,  hogyha'  kegyes  Istent  félő 
emberedet  a'  halál  által  elragadjí^,  még  pedfg 
sokszor  ojlyan  idejekh^n,  ((  mikor  azok  után 
^'  természet  aokárárako^zott  volna.  E^  az  ^  hogy 
azokat  a'  következő  veszedelem  elől  kiragad  ja. 
.lEzt  említi  különösen  a'  Próféta  a  Letzkében : 
A'  j  ól  tévő  emberek  ,  úgymond,  e  1  ize- 
det n  e  k  9  é  8  s  e  n  k  i  m  e  g  li  e  m  g  o  i^  d  o  U 
}a,  hogy  a*  következendő  vészedé^ 
lem  előtt  vétetik  el  az  igaz.  Egy  föl- 
dön, egy  társaságban  lakván  a'  hívek  a'  hi- 
tetlenekkel,  mikor  a'  hitetleneknek  gonosfesár 
goU  veszedelmet  hoz  az  egész  földre,  társaság- 
ra ,  lehetetlen  volna  nagy  tsuda  nélkül  a*  köz 
veszedelem  idején  i^gy  büntettetni  a'  hitetlfs- 
neknek^  hogy  abban  részt  ne  vegyenek  rna-^ 
gok  a'  szent  emberek  is;  ill yenkor,  b.  Sala- 
mon szava,    szerént,  az;    e  s  ik    ezeken  ,  a* 

í^i  egyebekeniií  "gy*^  azon  egy 
s  z  er  entsétle  nsége  van  az  igaznak 
és  a'  hamisnál^,  a'  jónak  és  a'  bü* 
nősnek,  a*  hamisan  esküvőinek,  és 
í^'ki  betsrüli  az  esküvést.  Nem.  tsak, 
hanem  illyen  köz  veszedelem  idején,  a'  mint 
szent  Pétejr  mondja  aa^  i  télét  blz  Isten 
házán  kezdődik  eí,  azaZf,  a' szenteket 
^ri  legelőször  is  leginkább  a'  gonosz^  Midőn 
Akhábnak  és  az  Izraelnek  népének  elfajultsá- 
gokért  's  báiványozásokért .  he^Ilatlan  éhséget 
bottsátott  Jsten  az  Izrael  népére,  ne.mtsak egy- 
gyütt  érzette  másokkal  ezt  a*  gonoszt  á*ke^es 
Illyés ,  harfem  azzal  tetéződött  ő  rá  nézve  a* 
nyomorúság,  hogy  ő  miiid  a' Királytól ,  mind 
imásoktól  háborgattatott,  üldöztetett,  kerget* 
letett,  haláJra  kerestetett,  azzal  vádoj^yán  őt^t 
ezek  a*  megvesapetjt  emberek j  hogy  ő  volna  ok,a 
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ennek  a*  veszedelemnek*  Hogy  hát  az  illyea 
köz  veszedelem  keserűségét  ne  érezzék  a'  szen- 
tek ^  elragadja  Isten  őket  az  elől  a*  halál  által , 
az  az  Isten',  a'  ki  t  a  d  j  a  a^  híveket  a'  k  i-^ 
serte tből  megszabadítaoí)  a\  ha- 
missakat  pedig  a\bűntetésre  meg* 
tartaniya*  mint  szent  Péter  mond  ja»  2  Pét, 
11 :  9* 

Üogy  ez  az  Istennek  szokott  útja  a*  ke* 
gyes  embereknek  a*  közelgető  veszedelemtől 
va4ó  megszabadításokra ,  azt  magok  a*  Pogá- 
nyok megesmérték.  Azt  mondja  ezeknek  egy 
nagy  Morálistáj  ok:  Juvenis  morieris^  Bene, 
^licai  malo  ^ubducit  me  fortuna ,  si  nulli  ^tii « 
certe  senecDti.  Senec.  Excerpt.  pag.  m,  2007. 
If)ú  korodban  halsz  meg.  Jöl  van^  valamelly 
veszedejem  eJől  ragad  el  a'  gondviselés  ^  ha 
egyéb  elől  nem  legalább  a*  vénségnek  bajai 
elől.  Ama''  jószívű  Filpsofus  Simonides  sok 
eloí^berekkel  együtt  ebédelvén  a'  házban  ^vala- 
melly  esméretlen  személy  be  izén  hozzá ,  hogy> 
haladék  nélkül  való  beszédje  volna  vele^  fel 
kel  az  asztaltól » ki  megy,  senkit  nem  lát ,  szóm- 
ban míg  ő  kin  jár,  a  ház  le  az^had,  a'  kik-i 
benne  voltab  ^  azokat  megöli,  eltemeti.  Azt 
mondja  az  ezt  beszélő  pogány  író,  bogy  ek« 
kor  nyilván  megtetszett ,  kogy  az  ő  hozzá  be-, 
izet^t  személy  az  Isten  követe  volt^  a'  ki  ezt 
^'  kegyes  embert  ki  akarta  ragadni  a'  vesze- 
delemből. Midőn  a'  Római  birodalomban  minn 
denfelé  égett  a*  hazaiijak  kőztt  volt  hadakozás^ 
nák  veszedelmes  tűze^  azt  mondja  Cicero » hogy 
ő  ezt  előre  látván,  valamikor  látta ,  hogy  ha- 
lottat visznek  ki,  mind  annyiszor  hálákat  adott 
a'  maga  Isteneinek ,  hogy"  azokat  a'  mindjárt 
következő  veszedelem  elől  kiragadj^T. 
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Ha  ezek  as  Isteni  dolgokban  Takoskoclott 
pogánjoK  illy  Wiá^osan,  illy  igazán  láttak  itt  ^ 
mi  vakoskodnánk  emebben  a'  dologban ^  a*  kík« 
uek  adta*  Isten  a*  mi  elméinknek  megvilágositr 
tátott  szemeit?  Ama  kegyes  Király  Jóslás ^  a* 
kihet  hasonló  Király  nem  voltba* 
mint  az  írás  mondja «  SQ*  esztendős  korábaa 
balt  megji  a*  ki  pedig  igen  hoszszű  életre  volt 
méltó.  De  meg  ne  botránkozz  az  Isteni  bölts 
gondviselésnek  útában,  megmondta  maga  as 
Isten  ennek  a'  Rirálynak ,  miért  kellett  neki 
ebben  az^  6  életének  legszebb  idejében  meghal* 
ni:  Imé^  úgymond I  eltakarítlak  tége- 
det a*  te  atyáidhoz,  és  a'  te  kopor- 
sódba  békességben  visznek  tégedet, 
és  meg  nem  látják  a*  te  szemeid  azt 
a*  nagy  veszedelmet^^'me  Ilyet  én 
ez  helyre  hozok.  3-  Hir*  XXII:  20*  Mi- 
dőn a'  Xerusálembeliek  közzűl  sokan  siratnák 
a*  megfeszítteted  helyére  vitetett  Jésust^  azt 
mondja  es  nekik:  Jerasálem  leányi  ne  sírja- 
tok én  rajtam,  hanem  sírjatok  ti  magatokonn  , 
mert  eljÓ  as  idö«  mellyben  a'  ti  házatok  pusz- 
ta lészen 9  és  a* mellyben  azt  mondjátok:  Bol- 
dogok a'  meddők^  és  az  emlők,  méliyeknem 
szoptattak.  Nyilván  jelenti  az  Idvezitő^  hogy 
a'  közelgető  veszedelem  idején,  nem  kell  azo* 
kat 'siratni,  kik  meghalnak,  hanem  azokat,  a* 
kik  életben  meg  maradnak  ;  mert  amazok  el- 
szedetnek  a*  következő  veszedelem  elől ,  ezek  pe- 
dig annak  szenvedésére  tartatnak. 

Isten  három  gonoszokat  tévén  Dávid  elei- 
ben, hogy  válaszszon  azok  köztűi,  éhséget, 
ellenség  előjtf  való  szaladástés  halált:  gondoU 
l^odás  nélkül  azt  mondja  e%  a*  kegyes  ember: 
Jobb  esnünk  az. Úr  kezébe,  hogy 
sem  az  embereknek  kesékbe.  Ugyan 
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Keresctyéneb ,  mikor  bullának  Talamelly  Or- 
száj^bao  az  ellenség  kegyetlen  fegyverén«fc  zör* 
gései^  mihor  ontja  az  mindenütt  áz  emberi 
vért,  ha  illyenkor  elragadtatnak  lázerelmeseink 
a^  halál  által ,  nem  kell  e'  megesmérnünk  há* 
ládatosan,  hogy  jobb  yolt  azoknak  az  Isten  ke* 
zébe  esni »  hogy  sem  az  emberek  kezekbe  ?  Nem 
ezerszer  boldogabbak  e*  azok,  a'  kik  illyenkor 
azt  mondhatják:  Atyám  a*,  te  késiedbe 
testem  le  az  én  lelkemet, mint  a' kik- 
nek az  ellenség  keze  hajtja  ki  lelkeket  testek«» 
b^l?  A*  kik  itt  meg  nem  esmérik  az  Isteni  jő«' 
ságot)  azok  közzűl  az  érzéketlenek  közral  va* 
lök 9  a' kik  ellen panaszolkodik  a*  Próféta  t  El- 
vesz azigaz,  és  níntsen  senki,  a*  ki 
eszé-be  venné:  ^  jóltévő  emberek 
el  szedetnek  >  és  senki  meg  nem  gon- 
dolja, hogy  a*  következendő  vesze- 
delem előtt  vétettetik   el   az  ígas^ 

R.  Halotti  Gyülekezet!  Ha  vetjük  szemein- 
ket erre  az  előttünk  kitétetett  gyászos  kopor- 
sóra ,  ha  meggondoljuk ,  kinek  teste  záratott  / 
ebbe,  úgy  látazik,  hogy  az  a*  néma  monumen- 
tum épen  azt  mondja  nekünk ,  a*  mit  Esaias- 
tói  hallánk  :  Elvesz  az  igaz  és  nint  sea 
senki  ^V  k  i  eszébe  ven  né.  Elszedet- 
nek at  Jóltévő  emberek,  és  senki 
meg  nem  gondolja,  hogy  a'  követ- 
kezendő veszed  elem  el  őtt  vétette- 
tik ki  az  igaz.  Fekszik  ebb^n  a*  koporsó- 
ban lelkétől  megfosztatott  teste  néhai  Tekin- 
tetes Nemes  és  Nemzetes  Jobbaházi  Döri  Bá- 
lint Urnák,  több  Tekintetes  Nemes  Várme* 
gyék^  Táblabirájának ,  a*  ki  ama  minden  Dohtoi  í 
szorgalmatosságot  haszontalanná  tévő  gyógyít- 
hatatlan Jnyavalyába  Phthisisbe  esvén ,  nem 
hogy  magát  gyógyíttassa ,  melJynek  sikecetlen 
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Tollát  jól  látta,  hanem  hogy  a'  helynek  éfr  le- 
vegőnek változtatásával  nyavalyáját  könnyeb- 
bittse,  magát  a' Városba  hozatta^  itt  pedig  las- 
san lassan,  mint  a*  gyertya  elalult  e*foIyé  Jú- 
lius hónapnak  lödiH  napján  életének  56-dik 
esztendejében,  és  így  olly  idejében,  a'  mikor 
még  az  emberi  reménység  sok  időt  ígérhetett 
volna  magának,  két  neveletlen  árvákat,  Ka- 
talint és  Krisiinát  hagyván  maga  után.  Kiket 
vett  az  Úrtól,  maga  előtt  az  örökké  valóságra 
elbotsátott  kedves  élete  párjától  néhai  Tekin- 
tetes Erkeserűi  Fráter  Kristina  Aszszonytól. 

Láttuk ,  melly  érzéketlenséggel  szokott  e* 
világ  viseltetni  a'  maga  legjobb  gondolkozású 
emberei  eránt ,  hogy  azokat  többnyire  nem  es- 
méri ^  Sziámba  sem  vc^zi,  halálokat  meg  seoi 
tudja.  Majd  többnyíre  azt  lehetne. panaszolva 
mondani  erői  az  örök  boldogságát  elért  Urrol, 
hanem  ha  már  annyira  mentünk  volna ,  hogy 
a*  panasz  egészen  siheretlen  orvosság;  hanem 
ha  ollyan  időkre  jutottunk  volna,  mint  a' mii- 
lyene^ről  panaszol  egy  régi  Római  Író ,  mikor 
azt  mondja:  INec  vitia  nostra  ferre, 
nec  remedia  pali  pössumus.  Seni  hi- 
báínkat  nem  szenvedhetjük  ,  sem  azoknak  ^or* 
vosságokat  be  nem  vehetjük.  Minthogy  azért 
ez  ollyan  nyavalyánk,  melly ről  azt  mondja 
a'  poéta,  exsuperat  magis,aegrescít- 
que  medendo  minél  inkább  gyógyíttatik 
anYiál  inkább  tenyészik,  el  hagyom  ezt  a* 
paiiaszt. 

De  vaknak  kellene  annak  lenni  mégpedig 
mind  a*  két   szemeire,  a'  ki  szó  nélkül  ne  lát- 
ná,-  hogy  ez  az  igaz  olly  időben    szóUittatott    • 
ki,  a'  mikor    akarjuk    nem    akarjul    eszünkbe 
kell  jutni   annak ,   a*  mit    Esaiástól    haílánk :  , 
ElazedetneJi  a'  ;óltévö  emberek,  és 
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senki  meg    netn    gondolja,   hogjra* 
Ii  ÖT  étke  zen  dó  veszedelem  előtt  vé- 
tetik   ki  az  igaz.  Lehet  e'  oUy  baromi  ér- 
•    zéketlenséggel  bíró  hazafi^  a*  ki  ne  érzené  a^ 
veszedelmes  környűlállásokat,   a'  mellyekben 
forgunk  egész  nemzetestói :  ha  pedig  valaki  eze- 
ket esméri  és  érzi ,  lehetetlen  azt  nem  mondani 
a*  böltsel:  Ditsérem  vala  a^  megholtakat ,  a* 
kik  már  meghaltak  ,  az  élÓk  felett,  a'  kik  még 
élnek;  lehetetlen  ^  .hogy  azt  ne  mondja  a*  men- 
nyei  szó   után:   Boldogok   a'   halottak. 
Kik    az    Úrban    halnak    meg,     mert 
megnyiagosr  nakaz  ó  fáradságaiktól. 
'^  Nem  akarok  én  erról   a*  szomorú  matéria* 
ról  való  beszédben  kiterjeszkedni,  itt  nem  éke- 
sen szóllás  kell  hanem  érzés,  nem  beszéd, ha- 
nem néma  nyögés  és  fohászkodás  kivántatih« 
Hlyen    szomorú  időkben     vesztettétek  el 
kedves  Atyátokat  még  pedig  neveletlen  észten- 
deliekben ;  ennek  a'  megboldogult  Urnák  két 
kedves  leányi  Hatalin  és  K  r^^stina.  Meg^ 
vallom  ,  hogy  ennek  a'  szomorú  időnek  meg* 
gondolása  a'   ti  sebeteket  nem  gyógyítni,  ha- 
nem eleveníteni  láttatnék  ^  hanem  ha  földi  At- 
tya  helyett  mennyeit,  erőtlen ,  tehetetlen  he- 
lyett mindenható  Attyát  nyertetek  volna«  H  a 
\  az  én  Attyám   és  Anyám    elhagytak 
engemet,  azUr  ma  gáh  oz  vész  en  en- 
gemet, azt  mondja  szent  Dávid.  MondjátoK 
ti  is  azt,  meggyőzettetve  lévén  az  Istennek  vál* 
tozhatatlan  ígéretéről ,  a*   ki  magát  árvák  édea 
attyának  nevezte  ,  melly  titülussát  soha  meg 
nem  bánta.    Pótolja  ki  ennek  mennyei  atyás.- 
kodása  a'  ti  földi  atyátok  nem  lételét,  e' vigyáz^ 
zpn  ncveltetéstekrc  ,  e'  takargasson ,  mint  sa^e- 
mei  fényét  a'  veszedelemnek  idején ,  veaór^U 


jen  ez  titebet  tanáttsával  a*  míg  éltek^  azutáa  , 
vegyen  fel  a'  diisősségbe. 

Tekintetes  Nemes  Érkeserűi  Idősb  Fráter 
Pál  Ur,  és  Tekintetes  Síeremlei  Krístina  Asz- 
szony*e*  megditső^lt  Ur  n^bai  kedves  élete 
párjának  édes  Attya  's  Anny a,  kedves  gyer- 
mekeitekkel és  azoktől  származott  számos  uno- 
Káitokkal  együtt.  A*  Rristusnak  as^  mondták, 
mikor  Lázár  erotlenkedett :  Uram,  a'  kit 
te  szeretsz  beteg.  Nekem  azt  kell  mon* 
dánom,  hogy  a*  kit  ti  szerettetek,  meghala. 
Ha  tsak  magában  gondoljátok  a'  balált,  ke- 
S€trfes  beszéd;  de  azt  mondja  a'  Poéta:  Judi« 
cisofficiumestutres  ita  tempóra  re- 
rum  q  u  a  e  r  e  r  e.  A*  ki  Ítéletet  akar  tenni  , 
nem  tsak  a*  dolgot  kell  gondolóravenni^  ba« 
nem  az  időt  is  mellyben  a'  lett.  Ha  ezt  meg* 
gondoljátok,  lehetetlen  nem  látnotok «  hogy 
a*  következő  vészedelem  előtt  vétettetett  el  az 
az  igaz.  Ne  sírjatok  hát  ezen ,  hanem  sírjatok 
magatokon ;  mert  ki  tudja ,  ha  nem  jönek  e' 
rövid  időn  reánk  a*  napok,  mellyekben  azt 
Kell  mondanunk:  Boldogok  a' meddők 
^sa*t.demég  sokkalboldogabbaka* 
halottak,  kik  az  Úrban  haltak  meg 
^s  a'  t.  Valamint  azért  az  idő  közönségesen  jó  mes^ 
ter,  úgy  az  az  idő^  mellyben  elragadtatott  tő- 
letek ez  a'  szereimestek ,  taníttson  meg  tite- 
ket a*  békességes  tűrésre  az  Isten  akaratján  va- , 
16  megnyugovásra. 

Tekintetes  'Jobbaházi  Döri  László  ür  Te- 
kinteteís  Nemes  Pest,  Pilis  és  Solt  törvényesen 
egybe  kaptsolt ,  é»  több  T.  N.  Vármegyék'  Táb- 
labirájíi,  ennek  a' boldogult  Urnák  testvér  jenek 
mondanálak;  a*  mivé  a  tested  tett,  hanem  ha 
több  lettélvolna  annál ^  úgymint  a*  kinek  min- 
den   igyekezetednek,     szorgalmatosságodnak 

tár. 


'      *^i  ^'^^  ^~ 

4árgytii  ezen  kedves  testvéred,  es  eniiefc  gyef- 
mehei  voltak  eleitől  fogra.  Neto  igyekezlek  én  té- 
ged vígci67stalni ,  mert  ha  ezt  tselekédnétn ,  fát 
hordanék   az   erdőre   a*  Poétáknak  tanátsá  el* 

^  Jen ,  magadban  is  találsz  te  elég  TÍga8ztaíást«  De 
mivel  a  kínéi  sofjiat  tetteK  le  ^  sokat  kérnek  elő 
tőle:  nem  azt  kívánom  én,  vagy  inkább  kí« 
^  vánja  az  Isten  tŐled ,  hogy  ne  sirj^  az  kevé^ 
Tolna ,  azoktól  kivánja  azt,  a'  kiknek  keveset 
^ adott ^hanem  azt  kivánja,  hogy  meggondol"- 
tán a' napokat,  a'  gonosz  napokat meílyekbea 
élünk,  esmérd  meg  az  Istennek  jóságát^  imádd, 
az  ő. kegyelmét,  hogy  kiragadta  kedves  test- 
véredet a'  következő  veszedelem  elől^  és  nem 
látták  az  ő  szemei  a'  gonoszt^  mellyel  mtnd.« 
nyáján  fenyeget  tétünk.  De  ugyan  ezek  a'  ve* 
szedeimes  gonosz  napok  azok,  mellyek  ked« 
ves  testvérednek  megköttetett  néma  nyelvét 
is  szóllóvá  t-szik,  arra  kérvén  tégedet ,  hogy 
eddig  bizonyított  szeretetedet  kettőztesd  ne- 
veletlen árvái  eránt,  légy  báttyakból  édes  At- 
tyok,  ii^f  nézd  ezeket^  mint  magadért ^ mint 
fi  te  testedből  való  testeket,  tsontodből  való 
tsonV>l^<^t*  Az  az  igazán  fizető  Ur  pedig,  a'  ki 

^  tsak  e^y  pohár  vizet  jutalom  nélkül  nem  hagy  , 
légyen  a'  te  szeretetednek  gazdag  megjutalmaz- 
tatója. 

A'  Tekinteten  Döri,  Fráter,  és  Szeremleí 
Faniiliáknál  fogva  a'  megboldogult  Úrral  a'  vér^ 
ség  által  öszvehöttetett  attyafijak^  Imé  elhagy 
titeket  ezen  kedves  attyátokfíja,  oUy  időbea 
hagy  el,  mellyben  neki  elmenni  legjobb  volt^ 
mondjátok  hát  megnyugodott  lélekXel :  Jól 
vagyon  Atyánk,  mert  e'  volt  a*  te 
t  ettszéised.  Ti  pedig  öltő  z^étek  fel  as 
Istennek  minden  fegyvereit,  hogy. 
jneg  -  állhass  a t  ok  a'  ve&z^delmes^ 
Temetd  Kert.  Második  DaraK         12 
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i  a  ők  b  é  n ,  a'  kisérteteK  a*  Tesiedelmek  közölt 
is  diadaimasolinak  találtassatok ,  kik  miiit győ- 
zedelmesek egvütt  ültettessetek  a' J^ussal  as 
^  Királyi  székibe. 

Mindnyájan  Keresztyének,  meggondol- 
Tán,  hogy  a'  napok,  mellyekben  élünk  gono- 
szok, a'  ki  örül,  úgy  tartsa  inintba  neniSrül- 
ne,  a  kinek  Felesége  s.aityafijai  vágynak ,  mint- 
Tja  nem  volnának ,  könyörögjünk  azért  a'  Jé- 
susnál  ennek  kéfcességéért,  ezt  mondván :  le- 
gyenek szerfcntsések  mind  azok  ,  kik  szeretnek 
tégedet,  légyen  békesség  a  te  kerítésedben ,. 
tseudMség  a'  te  bástyáidban.  Ámen. 


Emberi  élet  iSvid  voltáról  yaló  igas« 

ságtalan 

P    A    H    A    S    Z. 

Néhai  F«  Kobinyi  és  Berlalaafahisi 

KUBÍNYI    WILHELM 

Úrfinak 

•Itemettet^sekor  December  l2-ik  napjáo  1804* 

a*  Démoni  Evangéliciun  Templomban. 


>« 
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Szent      L  e  t  z  k  e. 

Sóit.  CII:  34>  35.  Ae  Úr  ae.útbatt  meg 
nyomorítván,  as  én  erőmet,  az 
én  élete  mnek  nap  jait  megrÖTÍdi* 
ti.  Ezt  mondám  azért:  En  erŐ5  Is« 
tenem,  ne  Tigy  el  engem  et  az  én 
napjaimnak  felén*  . 

Vagyon  az  IstenneK  mértébe  ,  rah  az  embe- 
reknek is;  de  a'  kettő  között  éppen  olly  nagy 
külőmbség  van,  mint  az  Isten  és  az  emberek  úta- 
ik  9*5  gondolatjaik  között ,  mellyekról  azt  mond- 
ja  az  Isten:    Nem  ollyanok  az   én  6ta« 
im^mint  a^tiútaitok,  ésaz  é^n  g  o  n« 
dolatim,   mint    a'  ti  gondolatitok; 
melly    távol   vagyon    az    ég  a*  föld- 
től,    olly    meszsze    vágynak    az    én 
űtaim  a*  ti  útaitoktól,  és  az  én  gön* 
dolaÉim    a'  ti  gondolatitoktól.    Még 
pedig,  a' mi  ittjegveszedelmesebb,  ez  az,  hogy 
noha  az  Isten  mértébe  mindenkor  igaz ,  a*  mi- 
énk  hamis;  mindazáltal  látván  e*  Két  mérték* 
nek  egymástól  való  nagy  külömbségét,a*ma« 
gnnk  mértékűnket  jónak  ,  helyesnek,  igaznak, 
az  Istenét  hibásnak  és  hamisnak  mondjuk;  ho- 
lott éppen  azt  mondhatja  itt  nekünk  Isten,,  á* 
mit  mondott  az  őútait  hamissággal  vádolt  *Sí- 
dóknak :  E  z  t  m  p  n  d  j  a    a  z  I  z  r  a  e  i    háza, 
J*ömiga«  az  Úr^úta*  Avagy  nem  iga^ 
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C&lc  e^  as  en  útaim  Izrael  báza,  é^a 
nem  a^ti  útaitok  hamissak  e*?  Isten 
kimérte  minden  embernek  e'  világi  jókból  a* 
maga  részét;  hiég  pedig  a  maga  véghetetlen. 
böltsessége  szeriénti  olly  igaz  mértéket  tartott 
e'  részben  ^  mint  régen  az  Izraeliták  számokra 
hullott  mannára  nézve,  mellyről  azt  mondja 
Móses,  hogy  a^biál  s|m  senkin^K  8[ok^  sem, 
senkinek  kevés  nem  volt.  Azomban  öszve  vet- 
vén  ezt  az  Istennek  mindeiv  faiba,  nélkül,  való 
igasságos  mértékét,  a*  ntí'  telhetetlensé^'űnk* 
nek  éö  fösvénységünknek .  hamis  m,értekéyel 
•vádoljuk  őtet^  hogy  egyenetlen  rosisz  mérté- 
ket tartott -a'  maga  ajáhdékinak  kiosztásában  ^ 
másoknak  nem  tsa^k  bÖven,  hanem  veszteget- 
ve is^  nekünk  pedig  mégíííssebbítteteti  fös- 
vény mértékkel  adván  azokat.  Mitsoda  rette- 
netes vakmerőség !  Ember  mit  adtál  te  valaha 
áz  Istennek,  hogy  azt  őtőle  víszsza  kérd?  Nem 
szabad -é  néki  a*  magáéból  azt  Cselekedni,  a* 
mit  akar?  Miért  a*  te  szemed  gonosz  azért 9 
hogy  az  Isten  jó?  a^mínt naondta  az  Evangye- 
liomi  szőllős  gazda  a^  ötét;  hamis  mértékkel 
vádolt  napszámosainak.  Gondold  meg-nem 
annyira  azt,  a'  mit  mond  egy  FilosofusT  Be- 
neficia  non.  dan, tarád  mensurám: 
fiz  ajándékot  nem  szabad  mértéhre  venni  j  mint 
azt|  a*  mit  Esaias  által  mond  az  Isten  :  la  j 
apnak^'a  ki  az  ő  Terecútője  ellen 
támad,  és  a  t  ser  épnek,  mellyaz  6 
formálójának  azt  mondja:  Aliért 
tsel  ekeszel  i Ilyen  módón?  Esmérd 
meg  inkább  áz  Istennek'  e'  világi  jól^  kiosztá- 
sokban gyakorlott  mértékének  igaz  és  tökél- 
Jetes  voltát,  és  telhetetlenséged  mértékének 
hamisságát;  esmérd  meg,  hogy  tetézve  mért • 
Isten  neked  a'  maga  ajándékait ,  és  mond  a* 
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Prcrfita   után:    Mivel    fizessek  az  Úr- 
níak?  minden  ő  jótéteményí  elborí- 
tanak engemet.  De  alig  külömbözik  a*  mj^ 
mérték iink  az  Uten  mértékétől  annyira^ mint 
az  időnek  megmérésében.    Van   az  Istennek 
<$rájá,  van  az  embereknek  is.   Az  Istené  min- 
denkor tökélletesen  ^  és  igazán  jár:  a*  miénk, 
mint  a'  megbomlott    óra ,  bol  elébb  jár ,   hol 
hátrább f  most  nagyon  késik,  majd  igen  siet. 
Ha  a'  mi  megtérésünkről  van  a'  kérdés,  az  Is- 
ten órája  azt  pfiutatja ,  hogy  annak  éppen  most, 
ebben  az  órában ,  ebben   a^  szempillantásban 
Tan  az  igaz  ideje,  a'  honnét  azt  kiáltja  nekünk 
a2    Isteni  sző  :  s  e  r  k  e  n  y  fel  te,  a*  ki  a  1  u- 
szol,  és  megvilágosodik   tenéked  a* 
Ki'iatus.  Ma,    ha  az    Ur  szavát    hall- 
játok,   meg    ne    k  emén  y  í.ttsé  tek    &* 
ti  szíveiteket.  Tökéllet^s  óra ,  igaz  mér-; 
teke  az  időnek;  de  a*  mellyet  mi  balgatagul 
^ietéssel  vádolván,  azt  mondjuk  a' bölts  Sala- 
mon rest  emberével:  Még    egy    kevéssé 
alunnom    kell,     még     egy    keveset 
szunnyadnom    kell*    így  halogatjuk  meg 
térésünket,  a*  mi  későn  járó  óránk  aeerént,a' 
vénségnek    szomorú  idejére «  arra    az    időre, 
mellyet  ha  érhetünk- é«  tellyességgel  nem  tu- 
dunk. Ne  ditsekedjél  a    holnapi  nap- 
pal mert   nem   tudod  mit  szül  a'  mai 
nap,  azt  mondja  a'  bölts.^  De  ez  a'   mi  meg- 
térésünkre nézve  ennyire   késő  óránk,  más- 
szor igen  is  siet.    Ha  valamelly  nyavalya,  be- 
tegség, kereszt,  nyomorúság  jő  reánk,  kiált- 
ván az  Istenhez  a*  szabadulásért,  ha  egyszerre  , 
nem  jŐ  a'  segedelem  ,  már  vádoljuk  az  Istent, 
hogy  Ő  nem  jól  méri  az  időt,  hogy  az  ő  órá- 
ja késik;  holott  az  ővé  tökélletesen  jár,  a'mi- 
^nk  siet  hely  teleaüL   JNem    kéaik   azUr, 
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A*  ^i  az  Ígéretet  tette,/a^  náínt  né* 
melyek  késedéi  em  n  e  k  á  1 1  £  t  xá  It.  *> 
^a  liésiJk,  a'  te  mértélved  szerént,  várjad 
azt^  mer  t  Iliin  dé  n  bizonnyal  meg« 
)észen,  és  nem  késik ,  azt  mondja  a* 
Proféba.  Hogy  Isten  kimérte  a'  mi  életűnknek 
esztendeit  9  n«ip}ait,  iJráit;  oMy  határt  vetett 
azoknak,  mellyet  által  nem  hághatunk ^  ezt 
látja  maga  a*  természeti  okosság,  ellene  mond* 
hatatlanul  tanítja  a*  Sz.  Irást  Mivel  Isten  a*  mi 
^életünknek  és  halálunknak  szabados  Ura,  mi* 
vei  mindnyájan  ő  beni^e  élűnk,  mozgunk  és 
vagyunk)  ezen  ármértéken  aniiyira  meg  kelle« 
ne  nyua;odnunk  ^  hogy  ebbe  még  tsak  bete  se 
szoltanank.  De  alomban  ezt  nem  tselekess* 
^zük>  hanem  megmérjük  mi  is  a'  mi  életünk 
idejét,  de  többnyire  mindénkor  hamis,  tsf^ 
Járd,  álnok  mértékkel ,  úgy  bogy  a'  mit  az  Is- 
ten napra  mért  ki ,  már  azt  esztendőkre  mér* 
jük,  mint  Sz.  Jakab  kereskedőig  a^  kik  ezt 
mondták:*  Ma  vagy  holnap  elmegyünk 
ama  városba,  ott  esztendeig  la- 
kunk, kalmárkodunk;  de  a'  kiknek  azt 
mondja  a^  Apostol:  nem  tudjátok  e\ 
hogy  á*  ti  életetek  ollyatt  minta* 
pára?  mint  amaz  Evangyéliorai  balgatag  gaz* 
dagt  a' ki  azt  mondta  a' maga  lelkének:  Egy  él, 
ÍRyál*  gyönyörködjél  én  lelkem, 
)iok  eszterrd okra  eltett  javaid  ▼agy- 
nak ^te^nékedf  ím é  hogy  méré  esztendők- 
re ,  még  ^edig  sok  esztendőkre  ez  as  eoiber 
a*  maga  életét,  holott  az  Isteni  mérték  szerént^ 
nem  volt  nehi  több  hátra  ,  egynehány  órái- . 
nálf  ezt  kiáltván  néki   a*  mennyei  01Ó :.  Ö  o* 


♦)2,  Pét,  Ul;  9, 
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lond,  éz  éjiszaka  megkérib  a*  ^leU 
k  6  d  e  t.  Valamint  másutt »  úgy  életünk  ide* 
jére  nézve  is,  az  Isten  mértéke  igazba' miénk 
hamis:  azomban  mégis  arra  a*  gonosz  vakme* 
rőségre  vetemedünk  ,  hogy  a'  magunk  mértéir 
künkét  öszve  vetvén  éz  Isten  mértékével  iní<» 
döa  látjuk^  hqgy  a'  kettd  meg  nem  egyez  ^ 
vádoljuk  az  Isten  mértékét  ^  azt  mondjuk  ^  bagy 
igen  rövid ,  hogy  az  felét  sem  üti  meg  .ami* 
igaz  mértékűnknek  9  azt  mondjuk  a*  Pjrofétá- 
val  y  a  mit  előttetek  elolvastam :  Az  Úr  m  e  g^ 
nyomoritvánn  az  én  erAm^t,  az  én 
éietom  napjaitmeg- rövidíti.  Kz% 
mondám  aisért:  Én  erős  Istenemtne 
-vigyél  engemet  azi  én  napjaimnak 
fa  lén  n.  Kettős  vád)  vagy  legalább  panasz  / 
aVmint  halljátok*  Az  első  ez,  hogy  as  Isten 
rövidre  méri  az  ember  életét ; ;  a  másik  ez  ^ 
hogy  az  embert  elragadja  életének  félén,  as 
&»  ifjúságának  virágjában.  Mind  a'  kettő  fan* 
damentom  nélkül  való  vád,  helytelen  panasz; 
melly  alól  hogy  felmentsük  az  Jeten  igássá* 
gát V lássunk  előaször  az  emberi  élet  rövid 
yoUáról ,  azután  m  á  6  o  d  s  z  o  r  visgáljak  m^g^ 
ípi  okai  vágynak  a'  bölts  Istennek  arr^j  hogy 
sokaidat  ifjúságdkhan  9  életek'  legsaebb  vir^« 
jábaa  elraead  a  halál  által, 

§.|#  Éá^s  az  élet,  és  jó  minekünk 
a'  mi  a z e m e i n k e  1  1  á t n u n k  a'  n  a p  o  t^ 
azt  mondja  aVBölts,  Pvéd.  XI,  7,  Valóban 
az  élet  eránt,  oUy  meggy  ózhetétlen  nagyszer 
J^etetet  's  kivknságot  öntött  a'  iermészet  bölta 
Ura%  még  magokba  az  értelem  nélkül  való  okn 
talán  állatokba  is^  hogy  azt  minden  ere jekkel 
védelm^^ik,  és  a'  ki  ókét  attól  meg  akarja  fosz- 
tani ^  annak  valamennyire  t^ök  lehet ,  ellene 
állnak,  JS^m  tsak  M  erős  Ö^osslánok ,  párdu^ 
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Uok,  iígrisek^  vadkaaok^  matatják  dühössé 
'  ^ket  az  Öhet  megsebesito  ^s  megölni  akaró 
vadászok  ellen ,  hanem  nínts  olly  erőtlen  fé- 
reg, mellf  az  őtet  eliapodó  lábak  alatt  ae  mo«: 
£Ogna,  's  magát  ide '5  tova  ne  hajtogatná,  ma- 
latrán  ez  által  az  éiete  megtartására  benne  lé- 
vő indulatot.  Ha.  ezt  tselehaszík  ^tsupán  a^  ter* 
mé^zeti  instinctusból ,   vak  ösztönből  az  okta« 
Jan  állatok,  mellyek   az    életnek  igaz  árrát  's 
'      betsit  liem  értik :  mennyível  kedvesebbnek  kell 
lenni  az  ember  előtt  az  életnek ,  a*  ki  annak 
édességét  érzi ,  és  arról  igaz  Ítéletet  tud  tenni  ? 
De  BÍnts  Í6  ebben  a*  részben  semmi  fogyatko- 
cás  az  emberekben..  Mert  ha  némellyekkel  azt 
Tttondatja  isa^  Melancholia,  a*  fekete  megrom* 
lott  vérből  szármázott   nyavalya :    M  e  g  g  y  ű- 
•  Jöltem   az   életet,     mert   gonosznak 
tettzik   én  előttem    minden   dolog, 
melly  lészen  a'  nap  alatt.  Ha  némelye* 
ket  arra  visz   is  a'  méreg,  a'  harag,  a*  bősz* 
azuság ,  hogy  így  szólljanak  Jónással:  Mos» 
.tan   Uram,    veddel    az   én    lelkemet 
án  tőlem,  mert  jobJi  nekem  meghal* 
'   Bom«hogy  nem  élnem.    Ha   találtatnák 
is  néha,   a'  kiket  a*  kéltségbe   esés  arra  visz, 
hogy  a*  magok  életeket  erőszakojBsan  elvégez* 
^ék  AehitóÍFellel  és  Júdassal;   mindazáltal  kö- 
zönségesen, neín  tsakaz,  hogy  bŐrt  ád  az 
^ mb era'  bőrért,  az  ő  életéért  pedig 
mindenét  oda  adja,  magának   az  ördög- 
nek vallástétele  szerént ,  melly  még  eddig  sza* 
bados ,  hogy  á*  legnagyobb  világi  javunkat  éle* 
tünket,   kiesebb  javaink  elvesztésekkel  meg- 
tartsuk ;  hanem  az  a*  baj ,  hogy  ebben  az  élet 

^  «ránt  való  szeretetben ,   sokszor  az  emberek 

•gesz  a'  bolondságig  mennek.  Magok  a'  Boga- 

P  '^yok  utálták  egy  régi  Rc^mai  ffuhai  delicatuf 
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%iiiberoek  Meexenásnak  ax  él^th^s  wn\6  baTga^ 
tag  ragaszkodását ^  a*  kt  est  mondta:   Debi- 
l^m    facito    máaQy    debtlem    pede^ 
Coxa«  Tuber  adstrue  gibberum^  lu- 
bricos   qualíe  dentes;  Vita  dum  su« 
per     est,    beae   0st«    hane   mihi,  vei 
aeuta  si  sedeam  crace,  snstine.  Törd 
el  kezemet^  lábomat^  forgó  tsontomat ,  tcd<l 
púpossá  hátamat,  verd  ki  fogaimat,  fesritsd 
keresztre  testemet.  Mind  jól  Tan  ,  tsak  hogy 
éljek.*)  Botond  beszéd , hiszem  azillyen  élet, 
nem  élet ;   mert  ha   Talakisok    észten- 
dókéi  él  isy  de  ha  nem  él   annak  ja*» 
Tavai,   boldogabb  annál  az  idétlen 
gyermek.  De  Meczenás  Pogány  toU,  a^  ki- 
nek nem  lévén  a*  koporsón  tnl  semmi  más  élet 
eránt   reménysége,  nem    tsuda,    ha  e*  világi 
élihez  ennyire  ragaszkodott ;  az  sokkal  tsadá- 
latosabb  ,  hogy  sokan  a*  Keresztyének  közzűU 
tsak    hogy   életeket  Talamenuyire  hoszszabit* 
hassák  ,  készek  azéi^  örök  életeket  feláldozni, 
bolott  jól  tadják  ,  a*  mit  mondott  az  Idvezító : 
A*  ki  megtartja  az  Ö  életéi,   elvess* 
ti  azt,^a'  ki  pedig  én  érettem  elvesz- 
ti életé  t^^megtalálja    azt.    Bz  a*  világi 
élethez  tilalmas  ,  mód  nélkAl   való  ragaszko* 
dás,   ennek  helytelen    szeretete    tselekszi  azt^ 
hogy  az  emberek  szájok  eleitói  fogva  tele  volt 
az  Isten  ellen  való  panaszszal ,  hogy  az  embe« 
ri  életet  szoros  határok  közzé  szorítotu.   Egy- 
régi  Görög  Filosofus ,  Teophrastus  ,  igasságta^ 
lansággal  vádolta  az- Istent,  hogy  midÓn  né^ 
melly  oktalan  állatok  sok  száz  esztendókig  éV* 
uek,  az  embernek  igen  kevés  esztendőket  ei^^ 
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^d«U«  ErrdI  pauaizolködtafc  mindenkor  nem 
tsak  V  hitetlenek)  hanem  magok  a'  Sxentekis. 
IVÍó'seB  azt  mandja  a'  XC-  'Sóltárbaa:  A'  mi 
életűnk  esztendeinek  napjai  het- 
ven^  vagy  legfellyebb  nyaltxvan 
jesstendAt  és  annak  Ssinte  a'  java 
i^  nypm^orúság  és  fáradtság.  Dávid 
igy  panaszolkodik :  Egy  tenyérnyivé 
tetted  Urism,  asén  életem  napjaíi;. 
A'  letzkében  így  kesereg  a  Próféta:  Aas  U  r 
megnyomorítván  az  én  erőmet  azéa 
életem  napjait  megrövidíti.  Ezek  az 
igasságtalan  panaszok  hangzanak  még  ma  is 
az  embereknek  szájokban.  De  mítsoda^  azt 
mondod 9  hát  igasságtalan  panasz  ez?  Én^zt 
állítom,  nem  tsak  azért,  a*  mit  mond  egy  r^gi 
Filosofus Seneea :  Satialonga  vita  est, 
B  i  be  ne  collocetur,  elég  hoszszú  az^m* 
b«ri  élet,  tsak  hagy  jóra  fordíttsök;  ^)  hanem 
kivált  azért,  hogy  ha  meg  engedem  is,  hogy 
az  eínberi  élet  rövid  ,  hogy  az  szoros  határok 
liözzé  van  szoríttatva^  mégsem  panaszolkod. 
hatunk  ezért  igasságtalanság  nélkül  az  Isten 
ellen,  minthogy  enaek ,  nem  az  Isten ,  hanem 
mi  m^Quk  vagyunk  az  okai.  —  Ugyan  is 

l.A*tagadbaUtlantanitás^a'Szé  írásnak, 
hogy  Isten  az  embert  halbatatlansági^a  terem- 
tette, és  igy  nem  tsak  hoszszú  életre,  hanem 
Örökké  tartó  életre  rendelte;  de  est  az  életet 
elszakasztotta  a'  bűn,  még  pedig  nem  a*  más 
büae,  hanem  a' miénkt  Egy  ember  által 
jött  bé  a^  világra  a*  hűn,  és  V  bűn 
által  a  halál,  a'  halál  pedig  min- 
den  emberekre  kihatott,  mivel- 
hogy    mindnyájan    vétkezteki   «^ 

*^  Sen,  brevt  vit,  C,  $^ 
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xnoud)  a  világosan  Sz.  Pál  Rom.  ¥:  i2w  |lfS> 
'ses   panaszolkodik  aa  emberi  halandóaá^rdl >» 
de  megTalljiP,  hogy  ennek   okai  maguok  ta- 
gyünk ,  és  a'  mi  bűneink,  Mivalhogy,  úgy^ 
mond,   a*    mi  álnoks4ginkat    el  Ádba' 
vetetted,   és  a*  mi  litkoa  bűneinket 
a*    t  e   ortzád   világa   elatbe;  annak- 
okáért  minden  mi  napjaink  elműK 
íiak  a\te  haragod  miatt.   Elhullónk 
mindnyájan    mint   a'    fáknak  leve* 
leik)  és  a'  mi  álnokságink  elhorda^ 
naK  minket,  mint  a*  szél«    ezek  Esaiaa 
szavai.  Megvallom  I  hogy  még  a' mellett,  hogy 
bűneink  miatt  halandók  vagyimk  ^  hoszabban 
terjedhetne  életűnk.  Az  özön  víz  előtt  élt  Pá- 
triárkák is   megholtak ,  de  a*  mellett  nyoltz^ 
száz,  kileptzszáz  esztendőket ^Itek.^  Egy  igen 
híres  Orvos  Doktor,  nem  régiben  kijött  és  kö«.  ' 
zönségesen  mindeneknek  kezeken  forgó  mun« 
Icájában,  felvévén  az  emberi  testnek  egész  Con« 
stitutióját^   annak  alkotását^  kétszáz   észten- 
dőkre  határozza  az  emberi  életnek  idejét ,  ikiel- 
lyet  elérhetne ,    a*  mennyit  azomban  az  égése 
emberi  nemzetben  egy  is  el  nem  ér,  a*  men- 
nyire tudhatjuk.  De  adjunk  ditsösséget  e'  rész- 
ben  is  Istennek  ,  és  valljuk  n^eg ,  ho^y  ennek 
az  oka  is  nem  az  Isten,  hanem   mi  magimk 
vagyunk  és  a*  mi  bűneink,  ezek  azok,  me1« 
lyek  elhordanak  minket,  űgy  hogy  tsak annyi 
időt  sem  élünk,  a' mennyit  kűlömben  lehel, 
ne  élnünk.    ]Vem  tagadom,  hogy  sokann  an-     ' 
nyok  méhéből  hoznak  ki  magokkal  ollyan  ha- 
lálos mérget  olly  örökségül  rajok  maradt  nya« 
Talyát,  melly   valamint   a*  píántátat  legelső 
kitsirádzásoktól  fogva  rágó  féreg,  ezeket  lasir 
tanként  emészti,  fogyasztja,  és  idő  liap előtt 
mejgöli  őket,  a*  mikor  életek  rö\rid  voltának  « 
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4i2ek  éppen  nem  okai:  debitonyosaz  is ,  hogy 
sokkal  többen  Tagynak  őllyánok,  a'  fcík  tulaj* 
don  bűneikkel  rövidítik  életeket*,  *s  erőszako-' 
fián    vonják  ntiagokra    idő  nap  előtt  a'  balált^t 
Hány  embereket  ftlt  's  öl  meg  még  ma  is  éle- 
dtek legszebb  virágjában,  a'  mértékletlen  élet, 
a"  tobzódás ,  a'  részegeskedés  ?  E  a  s  e  c  a  d  u  n  t 
multi,  perimit  sed  crapula  plures« 
Sokan  vesznek  el  fegyver  által,  de  többen  a* 
tobzódás  által,  azt  mondja,  még  pedig  igazáü 
mondja  a'  Poéta.    A*  tüzes  ,  mérges  indiiiat  , 
ieJgyúlladás  ^   barag,    boszszúság,  hány    ezer 
embert  ejtett  *s  ejt  guta  ütésbe?  melly  azok* 
nah  életeket  vagy  egy  szempillantásban  elolt- 
ja ,  vagy  azt  tselekszí ,  hogy    élvén     m  eg- 
h  a  1  j  a  n  a  k.    Mit  mondjak  ,  hogy   Mó'ses  sza. 
vaíval  éljek,  a'  titkos  bünö  k  rö  1,  az  átko. 
EOtt  tisztátalan  életről,  melly  miőlta  az  embe- 
ri   nemzetben   szerentsétlenül    elhatalmazott, 
«okan  már  ifjú  korokban  megélemedett  szo- 
morü  vénséget  mutatnak  magokon ,  a'  halálnak 
ijjesztő  sárga  képét  viselik  ábrázatjokoa,meg 
rothad  búsok,  éstsontjaik  elsenyvednek,  ho- 
lott az  átkozott  bujaság  mérgétől  magokat  tífieg 
oltalmazván,  az  áldott  természet   utánnok  vá- 
rakozott volna.4 Keresztyének  ,  szóljunk  a'  lel* 
ki  esméretre.  így  pazarolván 's  vesztegetvén  el 
maguok  a'  jó  Istentől  jó  mértékkel  kimért  éle- 
tünket, így  vesztegetvén  esztendeinket ,  téko- 
zolván napjainjkat,  nem   esünk  e'  legnagyobb 
igasságtalanságba  ,;ha  vádoljuk  őtet ,  hogy  szo- 
ros határok  közzé  szorította  életünket?  vagy 
ha  panaszolkodva  's  zúgolódva  azt  mondjuk  : 
Az   Űr  megnyomorítván   az    én   erő- 
met,   azén   életemnapjaitmegrö. 
vidít i?  Vagy  ha  békételenkedünk  ő  ellene, 
nem  azt  felelheti  e'  nébűnk  p  a*  mit  mondott 
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a' Zsidóknak  :  Te  magad  reszijtiteá  fiV^ 
magadat    Izrael;  mert   én   bennem 
szabadulás    .Yágyön«    Hos.    XIII:   9. 
Valósággal  maga  a'  tapasztalás  tanítja  att^a* 
mit  mond  a*  bölts  Féld.  X:  27« Az  Urnák 
félelme  meghoszszabbitja   a*  napo- 
kat, az    Istenteleneknek    esztendei 
ik  pedig  megrövidülnek.   Igaz  tellyes* 
erőben,  a'  mit  mond  a'  Próféta:  Az  álnok 
emberek  az   &  életeknek   felét  is'el 
nem  érik.  *Solt.  LV;  24-  De 

2.  Megvallom 9  hogy  sokan  vadnak,  a* 
kik  a'  mértékletlenség ,  a*  tobzódás ,  a*  buja* 
ság  és  más   iUyei)  bűneik  által  életeket  nem 
vesztegetik,  azombanmég  is  panaszkodnak' aa. 
élet  rövid  voltáról:  a'  honnét  úgy  látszana^ 
hogy  talám  ezeknek  panasszok  méltő,  helyes 
és  igaz.  De  ha  igazánn  megvisgáljuk  a*  dolgot, 
könnyű  általlátni ,  hogy  ezekishelytdennlpa- 
jiaszolkodnak  az  Isten  ellen,  és  halehet  ^sfcell 
itt  valakit  vádolni  9  magok  azok.  Ugyan  is  ,  azt 
kérdem  én  ezektől :  mihez  mérik  ók  a*  nugok 
életeket,  mikor  azt  röví4nek  mondják?  mert 
sem  hoszszúnak   sem  rövidnek  nem  lehet  va. 
lamit  okosan  mondani,  hanemha  máshoz  ha- 
sonlítva. Méltánn  rövidnek  nevezhetnénk  éle- 
tünket 5  ha  az  kevés  volna  annak  a*  munkának 
.elvégezésére,  mellyet  Isten  reánk  bízött«  Úff 
de  tagadhatatlan  9   hogy  a^  dolog    éppen  nem 
igy  van.  A*  munka »  mellyet  Isten  reánk  bízott^ 
hogy    azt    életünkben    elvégezzük  ^  ez^    hogy 
megtérjünk^     és  munkálod juk  idve^ségűnliet. 
Kern    tagadom  9   hogy  sokann   ezt  a*  munkád. 
egész  életekben  el  nem  végzik.  Demiért?azén^ 
é  ^    ho^y  arra   rövid  idó  volt  egész  világi  éle^ 
tek?  Éppen  nem  »   hanem  azért  ^  mert  magoV. 
tették  azt  röriddé.  Gondoljuk  meghál,  ho^^ 
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tni  gyérme1(ftégttiiket  bolondságban ,  ífjúságtín* 
fcat  hassontalauságban  tölij&k  el ,  vagy  mikor 
legjobbra  fordítja Hia  azt,  ollyan  tudományok- 
nak keresésekben  's  tanulásokban  töltjük  elt 
m^ilyeK ,  ha  elménket  világosítják  is^  de  szí* 
vünknek  javításokra,   nem  tsak  semmit  nem 
tesznek,    haneni   sokszor  azt  még*  elrontják* 
Majd   eljő  a"  niegálíapodott    emherkori^  idő, 
ezt  szenteljük  égésszen  külömbkűlömJbféle  hf* 
vataloKnak,  tisztségeknek  keresésekre   s  foly- 
tatásokra;  magunk,  gyermekeink,  házunk  né* 
pe  kenyerének    keresésére,    e'  világi  jóknak 
megSMrzésekre ,    által    szegezvén    ezek  miatt 
magunkat  eok. gondokkal.     Tegyük  még  azt 
ide,   melly  nagy    részét  elviszi  életünknek  az 
álom,  testünk  tsinosgatása,  ruháink  felöítö- 
^ések  9  az  azokból  való  levetkezés.  Egyszer  mi- 
kor észre  se  vesszük,   eljŐ  a*  vénség,   eljőnek 
azok  -a'  napok,  melfyeket  igen  kívántunk 5  de 
eljővén ,  azt  mondjak  rólok :  n  e  m  szeretem 
ezekjét*  Ekkor  veszszűk  észre,  hogy  a*  mi  fő 
tzélja  volt   világi  életünknek ,   e'  föídön  való 
létünknek,  még^  arról  nem  is  gondolkodtunk, 
megtérésünket  mindeddig   elmúlattuk ,  idves- 
ségünknek  munkálódásáboz  hozzá  se  fogtunk^ 
Magnapars     vitae     elabitur     male 
agenitibus,     maxi  ma    nihil     agenti* 
b  u  s,    tötaaliudagen  t  i  b  us*     Seneca 
Ep.  1.    Hlyen  későnn    ébredvénn  fel ,    látjuk 
egy  részről ,   hogy  hátra  leheti*  idŐnk  igenrö* 
vid,  a'  munka,  mellyet  el  kellene  végeznünk^ 
igen  it>k  i  panaszolkodunk  hát  az  Isten  ellen, 
hogy  megrövidítette  napjainkat.    Úgy   de  ki 
szenvedné  el  az  ollyaA  embert,  a'  kire  a'  napi 
szakmánnya  ki  lévénn  mérve ,  a'  napnak  leg- 
nagyobb részét  heveréssel   vagy  haszontalan- 
sággal  töltvénn  fi ,  fi^tt efelé  fogná  dolgához ^ 
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^0  ast  etnlbm  Tegezhetvén  panaszolhodna^  hd^^ 
ii\nap  igen  rövid  í  szoros  határok  közzé  van 
szorítTa?£nnek  az  embernek  szája  egéssüea 
bedugatik  azzal,  a^  mit  mondett  az  Idrezítő  : 
Avagy  nem  tizenkét  órája  vagyoa 
é  a'iNapriakí  *)  .Míg  világosság  va* 
gyón  véleitek,  addig  ipiunkálódja* 
tok,  ftíert  eljöazéjtszaka^  ihellyeu 
senki  nem  mun kálódba tik^  Similís- 
Hadrianus  Császár  na^y  Udvari  embere  ^  a*  ki 
egész  életét  a'  Császári  Palotában ,  és  az  ott 
gyakoroltatni  szokott  pompás  czeremóniákban 
töltötte  el  5  megunván  a'  sok  bajjal  és  Oyug- 
hatátlansággal  járó  Udvari  életet^  el  ment,  és 
tsendességbentöUvéna  el  hét  esztendőket,  mt» 
gános  életben  megbolt,  hetven  esztendős  ko- 
rában. Azt  mondjátok  elhiszem ^  szép  élet, 
hosszú  idő.  Úgy  látszik,  de  maga Similis nem 
ügy  gondolkodott,  igen  rövidnek  tartotta  a* 
maga  életét,  ezt  az  Epitáfiupiot  írta  magánakt 
Similis  duravit  septaaginta  annoa^ 
.vixit  autem  septem*  Similis  hetven  esz^ 
tendőket  töltött  el  e'  földönn,  élt  pedig  hét 
esztendőkké  Az  a*  kérdés,  ha  ez  az  ember pa« 
naszolkodhatott  é  élete  rövid  voltáról  ?  Ti  a^t 
mondjátok:  nem;  mert  hetven  esztendő  szép 
idő:  úgy  deSimilísnek  szeme  oíött,  felette  rö- 
vid volt  ^z  ő  élete,  tsak  hét  esztendőket  élt. 
Igen ,  azt  mondjátok ,  de  ennek  maga  volt  M 
oka.  Többnyire  minden  emberek  Simili- 
sek,  hasonlatosok  ebez  a*  Similíshez;  zúgo^ 
Jódnak  életed  rövid  voltár($U  pedig  magok  rö- 
vidítették tneg.  Mondhatja  most  én  előttem 
egy  hetven  esztendőket  ért  Dávid:    Urani, 
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egy  téúyérnyivé  tetted  az  én  élete- 
met; mondhatja  egy  150  esztendős  Jábób: 
Az  én  bujdosásim  esztendeinek 
nap)ai  130  esztendők,  Keves-^k  vol- 
tak az  én  életem  esztendeinek  nap- 
jai^ és  nem  érték  el  az  én  atyáim 
esztendeinek  napjait,  mellyekben 
^  k  bujdostak:  de  mindenütt  látom  én  azt, 
a  mit  a!  Filosofustól  hallánk  -  Satislonga 
vita  est,  si  béne  coUocaturV  Elég 
hosszú  az  élet ,  tsak  jól  éljünk  vele.  Mindé- 
nütt  látom ,  hogyha  rövid  az  ember  élete ,  ma- 
ga tette  azt  röviddé. 

3.  Panas'zolkodnaK  még  az  emberek  éle- 
tek rövid  voltáról ,  azértis ,  mert  rossz  mérté- 
ket vesznek  fel  az  élet  megméréséré.  Legkö* 
zön&égesebben }  attól  szokták  az  emberek  mér- 
ni az  élet  hosszú  vagy  rövid  voltát,  hogy  hány- 
szor újult  meg  az  olta  az  esztendő,  miolta va- 
laki született',  hányszor  tölt  meg  's  fpgyoU  el 
a*  hold,  hányszor  jött  fel  a*  nap  az  égre,  és 
hányszor  ment  le.  Igen  roszsz  calculus.  Azt 
kérdi  Jöb:  Vallyon  az  értelem  a*  na- 
poknak hosszú  voltában  van  é?  így 
éppen  azt  lehet  kérdeni:  Vallyón  az  életet  a* 
napoknál^  hosszá  volta  teszi  é?  Tellyességgel 
nem.  Potest  fi^ri,  imösaepissime 
fit,ut.qui  diu  vixit,  parum  vixerit. 
*)  Meglehet,  'sm^gís  esik  sok  ezerszer,  a' mit 
egy  FiJosofus  toond:  Non  solum  pueri- 
tiain  nobis,  sed  etiam  puerílitas 
remanet,  et  boc  quideinpeíus,quod 
auctorilatém  habeamussenum,  vi- 
tia  puerprum.  Nem  tsak  az,  hogy  kelle- 
tinél  több  ideig  vagyunk  gyerjnebek ,    hanem 

*)  Seneca  Ep.  49* 
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rgyermékbégek  Tagynak  bennűnb.  A'  mi  pedig 
leggonoszabb,  ez  azy  hogy betsűltetai  akarjuk 
jmagunbat,  mint  öregek,  azomban  gyermeki 
hibák  vágynak  beününk*  Ellenben  sokszor 
meg  van  9  I^^gy  valamely  ember  már  ifjúságán 
ban  elérte  a*  maga  egész  idejét ,  a'  nélkül ,  hogy 
gyermek  és  ifja  lett  volna,  értelemmel  és  in* 
Múlattál  öreg  lett.  A'  téelekedetéink  hát  ^'  mi 
életünknek  valóságos  mértékei;  ha  valaki  Is- 
tene ^  hazája,  nemzete,  felebaráti eránt  magát 
j^les  tselekedetei  által  megkülömböztette ,  a* 
ki  idvességének  nagy  munkáját  elvégezte,  bár 
akármejly  gyenge  esztendeiben  haljon  is  meg^ 
hos^^ú  volt  annak  élete* 

Stat  'sua   cuique  dies,    breve  et  ir« 
repar ^bile    tempus^ 

Omnibus  est  vitae:  sed  fa.mam  ex- 
tendete  faetis,  . 
Hoc  virtutis  opus. -—Mindennek  ki 
vágynak  mérve  napjai ,  rövid  az  emberi  élet : 
de  ezeket  tselekedetekkel  ki  szélesiteni ,  ez  a,' 
virtus  munkája,  azt  mondja  a  Rómaiaknak 
legnagyobb  Poétájok.  T^hát  sokszor  panaszol- 
kddunk  mi  életünk  rövid  voltáról ,  a'  nélkül 
hogy  okunk  volna  a'  panaszolkbdásra.  Kese« 
regjük  szerelmeseinknek  az  éretlen  halál  által 
jfruságokban  lett  elragadtatásokat :  holott  azoK 
a  magok  életek  tellyes  mértékét  bé  töltötték. 
Hogy  ezt  annyival  inkább  által  lássuk ,  vis- 
gái)uk  meg 

§.  II. ,  Mitsoda  okai  vágynak  Istennek  ar- 
ra, hogy  sokakat  ifjúságokban.,  életek  legszebb 
virágjában*  el  ragad  a' hálál  áltaí?  Megvallom, 
hogyha  valaki  azt  tzirkálná,  miért  kell  vala* 
melly  embernek  most  halni  meg  mkább^mínt 

13  * 
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másszor,  az  az  Isten  titkának  azt  az  > ajtaját 
akárnA  betömni  Takoierő  és  szentségtörő  ke- 
zeKkel,  mellyet  az  Isteni  böltsesség  erőssen  ' 
hé  zárt  minden  halandók  előtt.  De  nem  a'  most 
a' kérdés  9' hanem  pz^  mi  okai  Tagynak  arca 
a*  semmit  haszontalanul,  nemi  tselekvő  Isten- 
nek,  hogy  sokszor  a*  tó  reménységű  ifjakat, 
kik  otánn  még  az  ifgalmás  természet  várakoz- 
hatott volűaM>  idejétí  y^let^k  leggyönyörűbb 
részében  leszakasztja I  a  halál  prédáira  teszi? 
Azt  mondom' hát 

1.  Hogy  noha  minden  embereknek  múl-  , 
hatatlan  kötelességek  gyakran  meg  emlékezni 
halálokról  9  mellyet  Socrates,  a'  legnagyobb 
Filosofiának,  bölt&ességnek  nevezett,  riiert. 
mi  lehetne  nékünk  erősebb  zabola  a'  bűnök 
eltávoztatásokra ,  mi  lehetne  hatbató,sabb  ösz- 
tön a'  szent  élet  követésére,  mint  ha  szühte* 
len  elrnénkben  forog  az ,  bogy  elvégezte- 
tett dplog,'hogy  mindenek  egyszer 
meg  baljának,  és  azutánn  ítélet  lé* 
gyen?  mint  az  ,  hogy  mindn  y  áj  an  mi- 
néküíife  előkeli  áílanunk  a'  Rris^tus 
ítélőszéke  előtt,  hogy  kíki  elve- 
gy  9  annak  futaim  át,  a'mi  t  á'  testben 
tselekedett,  a'hoz  képest,  a'  mit 
tselekejdett,  jót-  a'  vagy  gonoszt. 
Mindaráltal  az  is  tagadhatatlan,  hogy  minden- 
féle idejű  ambereh  között,  legnagyobb  sziik- 
ségek  vagyon  az  ifjaknak  ,  hogy  halandó  vol- 
tokat mindenkor  szemeik  előtt  tartsák*  A* 
testnek^  egéssége,  ereje,  a*  vérnek  sebes  for- 
gása, a* tüzes  temperamentum, nem  hívják, ha- 
nem húzzák  ezeket  a'  testnek  kívánságára,  a' 
szemeknek  bujálkodására,  és  az  életnek  ke- 
vélységére. Ez  az  oka,  hpgy  kűlönössen  az  If- 
jakat kívánta   inteni  a'  b.  Prédikátor  a'  'meg* 
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tárésrei  a' halál  és  ítélet  meggondolására:  Őr- 
Tendezsy  úgymond,    ifjú,   a^  te  ifjúará* 
godban,    és    vídámit.tson    meg  tége* 
det    a'  te    szived  a*  te    if  j  ús^ágod  n  ák 
idején. /Járj   a'   te   szivednek    útai* 
ban,  és  a'  te  szentednek   (áfásában: 
de  megtudd,    h-ogy   mindezekértté* 
ged  az  Isten   Ítéletre   vonszon^  .Az 
ifjúság,    mintszinte   a*  mi   születé- 
sűnk is,hijába  valós á*g«     Emlék  e^« 
zél  meg   azért  a'  te    Ter.e  mtődr  61,  a' 
te    ifjúság  ódnak    idejében.     De    bár 
akármeHy  hatalmas  intés  is  ez ,  mindazáltal  a* 
semmi  fájdalmakat  nem  esmérő  egesség,  ví- 
dámság,  frisseség,   elfelejtetné  a'  balált  az  if* 
jakkal,  ha  mindennap  azt  kiáltanák  is  ezeknek 
füleikbe,  a' jnit  Filep  Király  kiáltatott  magá- 
nak:   Filep  Király    emlék  erezel  m  eg'^ 
hogy  meghalsz.    Mit  tsinál  hát  az  Isteni 
böltsesség?  Ezt,  hogy  az  ifjak  közzül  is  kíra* 
gad  sokakát  a'  halál  által ,  hogy  ezeknek  gyá« 
szos  példájok  által,  gyŐzettessenek  meg  áz  if* 
jak  arról,  jiogy   valamint  az    Öregeknek  meg 
kell  halni,  úgy  az  ifjak  is  minden  szem  pillan- 
tásbán meghalhatnak^  Ifjak  ,  midőn  látjátok  a* 
Nainbeli   ifjat  koporsóba'  tétetni,  és  a*  teme. 
tő  felé  vitetni,  lehetnétek  é  olly magatok  gon- 
dolatlanok  ,   hogy   azt  ne  mondanátok  a'  Te^ 
koabeli  özvegy  szavaival  :Ímé  bizonyára 
megkell   halnunk,     és   ollyanok   va« 
gyünk   mint   a*   víz,    melly   á'  földre 
ki    öntetik  és  fel  nem   szedethetik  , 
és  nintsen  ebben  Istennél  személy 
T  ál  o  gát  ás.    Imé  hogy  használhat  egy  ifjú« 
nak  halála  a*  zabolátlan  ifjúságnak  megszentel 
lésére!  Továbbá 
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2.  Kiragadja  még  Isten  az  ifjakat  a* .halál 
által  jeletek íegSTrebb  virágjában,  saksior  azert^ 
Jiogy  megst&abadíttsa   azokat    valamelly  nagy 
vt*3zedelemtÖI,  melly  Következik  alföldre.  Aáp 
igaz    elvész,    és   nintsen    senki  a   ki 
eszébe    ve^ye,    az    i  r  galm  as's  ágtevő 
emberek  el  szedetnek,  és  senki  meg 
nem  g  o  n  d  o  1  j  a ,    h  o  g  y  a'  következen- 
dő    veszedelem    e  1  ő  1    vétetik    el    áz 
iga^  ,  azt  mondja  Esa:  L  VI  1:1.    A'  Juda 
minden  Rii^állyai  között  JiBgszentebb  és  kegye- 
sebb volt  Jósiás.  Midőn  ez  18  esztendős  vol* 
na,   azt  izeni  néki    az   Isten  a' Próféta  által: 
Imé  én  takarítlak  tégedet,  a'  te  At- 
tyáidhoz,    és    a*    te    koporsódba    bó« 
k  ejB  segg  el  visznek    tége  det »  é  s  ne  m 
látják  á*  te    szenveid    azt  a'  nagy    ve- 
szedelmet,    mellyet    én     e'hellyre 
bo  zok.  *)  Úgy  lett  a*  dolog  ,  Jósiás  megholt 
ifjú  esztendeiben  békességgel ,    azutánn  eljött 
a' rettenetes  veszedelemnek    ideje,   Jérusálem 
a*  Hátdeusoktól  megvétetett,  a*  Hirály  megfo- 
gatott, szemei  kitolattak,   a'  nép  fogságra  el- 
hitetett,  melly  rabsiág  keservefsebb  lévén  ma- 
gánál a*  halálnál,  meg  kellett  nekik    esmérni 
azo'knak   boldogságokat,    a'  kik  a' veszedelem 
élői  a'  boldog  halál  által  elragadtattak.  Hogy 
illyen  tzélja  van  Istennek  sokszor  abban ,  hogy 
az  ifjakat  az  éíŐk  közzűl  ki  ragadja ,  ezt  min- 
den vakoskodások  mellett  magok  a  Pogányok 
megesmérték.  Azt  mondja  egy  fíilosofusok  :  J  Ui^ 
Y  e  n  i  s  m  o  rior?.Forsitan    alicuiitía* 
1  o  sub4  uci  t   nie  fo  r  tü  n  a,  »si  no  n  al- 
teri,    certe    senectuti.     Ifjű,  koromban' 
halpk    meg?  Talám  a'  szerentse  valamely  y^ 
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szedelera  elöl    ragad  fei^  ba  egyéb  elől   nem^ 
legalább  a'véaség  bajai  elől.    Ügy  vau,  bogy 
Jiíilömb  külömbfélék  lehetaek  a'  veszedelmek^ 
mellyek  érhetik,  *s  érik  sokszor  a' nemzeteket 
az    Isteű  igaz   ítéletéből,    illy ének  a' fegyver, 
az  éhség,  a^  döghalál^  tüz^viz  és  egyebek.  De 
axéa  értelmem  szerént,  legrettenetesebb  mind 
azok  között   a'    mai  vílágbao ,    óh   fájdalom, 
egésszen  eláradott  vallástalanság,  és  az  erköU 
tsök  minden   hitel  felett  való   megvesztegette-* 
tések«   Nem  tagadom,  óh  bár  tsak  tagadhat* 
nám,  hogy  ennek  a'  kárhozatos  pestisnek  'ha-* 
lálos  mérge   minden  idejű  emberek  között  so- 
Ic^aKat  megvesztegetett;  de  azomban    az  is  bi- 
zonyos a*  szomorú   tapasztalás   szerént,    hogy 
különössen  az  ifjakat  emésztő  epidemícu&nya« 
valya  ez,  melly  midSn  emészti,  rontja,  vesz- 
tegeti gyermekeinket ,  nekünk  elkeseredettszű* 
léknek  ^zt  kell  mondanunk  az  Idvezitő  szavai-  ^ 
val :     Boldogok    a*    méhek,    mellyek 
nem  szültek,    és  az  emlők,  mellyek 
nem    szoptattak.     Cicero  egy    barátjához 
irt  levelében,  panaszolkodván  a*  Rómában  fe- 
jeket felemelt  gonoszságokról,   az  elhataliha* 
zott  Istentélenségekről ,   azt  mondja,  hogy  ő 
egy  ifjúnak  halálát  sem  láthatja  's  hallhatja  a' 
nélkül,  hogy   háládatossan  meg  ne  esiíierne , 
hogy  az  az  Isten  jó  voltából  ragadtatott  ki  a* 
veszettségből*  Keresztyének,  nem  kárhoztatna 
minket    es  a'  Pogány  bölts,   ha  mi  látván  e' 
Tilágonn,  mindenfelé  eláradott  vallástalansá* 
jgot,  a*  Kristustól  taníttatott  «zent  Tudomány* 
nak  megátáltatását  *s  tsúfoltatását ,   a*  legret- 
tenetesebb bűnöknek,  az  Isten  káromlásnak^ 
mértéklétlenségnek,  tisztátalan  életnek  és  egye- 
beknek szabadonn  való  gyakoroltatásokat,  és 
ezek  mtal ,  kírált  az  ifjaknak  megvesztegette* 


t^cket,  nem  kárhoztatna,  momdom,. minket 
ez  a^  bölts ,  ha  ezeket  látván  ,>  azt  nem  mon* 
danánk  az  6  szavaival:  Non  nasci  homi- 
ni  longe  optimum  est,  proximunt 
autem,  quam  citissime  móri?  Leg-" 
jobb  az  embernek  Soha  nem  születtetni,  vagy 
ha  született 9  minél  hamarább  meghalni?  Nen^  • 
Kárhoztatna  é  ez  a'  böIts,  ha  az  ő  példája  sze« 
rént  j  látván  az  ifjaknak  eletek  legszebb  virág- 
jában való  halálokat,  megnem  esmérnénk  és 
hálákat  nem  adnánk  Istennek ,  hogy  azokat 
a*  legnagyobb  veszedelem  elŐl  ragadta  el  a' bol- 
dog halál  által? 

3*  Magához  veszi  Isten  az  ifjakat  sokszor 
a'  halál  által  azért,  bogy  azoknak  szentsége*- 
ket  és  kegyességeket  megjutalmaztassa.  Az  Ó 
Testamentom  idejében  azt  ígérte  Isten:  Tisz* 
teljed  Atyádat  és  Anyádat,  hogy 
bosszú  idejű  légy  a' Föld6nn,mely- . 
lyet  a*  te  Ura  dl  st  éned  ád  te  néked* 
Ez  egy  földi,  vastag,  testi  néphez  appropor- 
ilonált,  mérséklett  földi  és  testi  áldás  voIt» 
Nekünk  nem  ígért  Isten  földet,  hanem  eget: 
a*  Kristus  Országa  nem  e*  világból  való,  a' ju- 
talomnak is  hát,  nem  földinek,  hanem  men- 
nyeinek kell  lepni.  Úgy  van,  hogy  Isten  a* mi 
kegyességünk  megjutalmaztatásáraörök  életet 
ígOTt,  mellynek  mind  útja,  mind  kezdete  a' 
testi  halál.  Valósággal ,  hogy  a*  l^alál  nagy  ju- 
talma a'  kegyességnek,  azt  magok  látták  a' 
pogányok,  a' kik  kúlömben bizonytalanok vol-  ^ 
tak  a*  felól ,  mi  következik  a'  testi  halál  utánn. 
Egy  régi  Görög  bíí^torikus  Herodotus ,  aít  be- 
szélli ,  hogy  egy  Athenéboli  öreg  asszony  egy 
bi^^onyos  nagy  innep  napra  ^  felakarván  men« 
ni  a'  Teusplomba,  rendelést  tett  az  eránt^ 
bogy  barátai  jő  idején  be  jiajtassanak,  hogy 
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fe\""*'  öregsége  és  er«tíen,<g«  mi«t  «-., 
log  nem  mehetett,   s.ekerennTl  TiiluiSék 

Kezven  ,  midón  látnák  as  Asssonynak  kát  iCA 
fijai.  hogy  Annyoknak  a'Templo^öI  k  klu 

keevesVi^rk!;  -Fi  **  *  gyermekeinek  est  a» 
ÍSkt  *^  í*'  jutalmiutassa  meg  a'  lee  na- 
gyobb  jutalommal.  Mianm^  «,  a  "  ^ 
mind  a*  k^»  :r'  »*«sn«p  az  Asssonynak   . 

AU  veti  ííL^"  Sywmekei  halva  taláUattak. 
et'el  nvS  '         "  ««"tett  Historikus ,  hogy 

'       iíf^rSST'lJ^rf  •íx^  ^'"**''"«'  mellyefad. 
R^      .  ™  ®Sy  halandónak,  a'  hal&l.    i*  réei 

Pli^r  rí  ^T^SYohh  természet  visg4l6jo? 

lins    •Ía-t    -V*'**    Praestitit    me- 

^     h\tatt  J        Terraésset  seminit  jobbat  nem  ad. 

idegiek     '"^^'''^^^^  'toí-t  higy  azok  rövid 

r«.;/^*T*'^^"*^  '  Valamikor  nekünk  életünk 
^Jiíkí  **''^H»»*^  i"''  j^on  egyszersmind 
^«unkb.  az  ,s,  a'  mit  Jeremiás  Próféta  mondx 

it\.'  r^^*"*****^''***'*'^  *«^»5  embér^ 
Ll/i9  '.nV*  ^  bönének,  büntetési 
feUl?    Tudakozzunk   inkább    a'    ml 

?n*''ií^'tl*^'  ^»  térjünk  meg  az  Ű^r' 
hoz.   **)    Ha   a'   mi  életünk  szóról  határok 
közzé  vagyon  szoríttatva,  ne panaszolkodjuní 
isten  ellen,  hanem  esmérjük  meg ,  hogy  ^^^^ 


S^Ut   Nat.L.  VII:G.  5.. 
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^ln oksági nk  azok^  mellyek  elhar«» 
danák  minket,  mint  a'  szél.  Kerüljük 
hkt  a'  bűnt  9  melly  mind  a'  halált  e*  világra bö 
lioztaf  mind  életünket  megrövidítette*  Az  ör« 
dög  azt  mondta  régen:  Semmiképpen 
nem  haltok  meg  ha  vétkeztek,  ha« 
nem  éltek;  hittek  neki  első  szüléink,  és 
megholtak.  Nekünk  azt  mondja  az  Isten :  A* 
i>ünnek  'soldja  lialáU  Hát  nem  hinnénk 
mi  ennek  az  igaz  mondó  Felségnek?  Nemtá* 
^oztatnánk  el  a'  bűnt ,  hogy  örökké  éljünk  ? 
Akármely  rövid  időt  engedjen  azomban  né« 
künk  az  életnek  és  halálnak  szabados  Ura ,  for* 
dittsuk  azt  egésszen  lelkünk  idvessége  keresé* 
aére^  a*  jó  alkalmatosságot  áronn  is  megvé« 
vénn.  Tudjátok  9  hogy  á  hol  legtöbb  van  is  9 
vesztegetés  által  elfogy,  ellenben  a'  k^vés  is 
elég 4  jól  megtakarítva.  Hlyen  az  idő*  Rövid 
lesz  Matusálém  életének  ideje  is,  ha  azt  arra 
a*  végre  nem  fordítjuk  ^  mellyre  adatott  Isten- 
től életünk :  ellenben  a  legrövidebb  élet  is  elég 
a'  megtérésre  ^  az  idvesség  keresésére ,  ha  az 
időről  űgy  gondolkodunk  9  mint  egy  Filosofus 
mondta:  Unius  temporis  honestaa- 
▼  aritiaest.  Az  egy  idő  az^  mellyben  tisz* 
tességes  a'  Fösvénység* 

Nevezetesen  Ifjak  ^eniléhezzetek  ti  meg  a* 
ti  Teremtőtökröl ,  a'  ti  ifjáságtoknak  idejénn, 
meggondolvánn  az  életnek  rövid  voltát ,  míg 
időtök  vagyon  ^  félelemmel  munkálódjatok  id* 
Tességteket.  Ollyan  a'  megtérés,  mint  a' Be-i 
thesda  halastava,  a*  ki  abba  legelősször  be 
megy  ,  bizony Ossan  meggyógyul ;  ellenben  a* 
58  esztendeig  sínlődött  betegnek ,  az  öregnek 
félette  nehéz  abba  bé  menni,^  Nevezetesenn 
mivel  e^  vílágonn  elhatalmazott  vallástalanság 
es  veszettség  ^  titeket  ostromol  leginkább  :  ve« 


^ 


^étek  fel  az  Istennek  minden  fegy Tereit,  begy 
megolthassátok  ti  gonosznak  tüzes  nyijait.  Sz« 
János  azt  mondja :   í  r  t a m  nektek  ifjak^ 
mivel  erősek  vagy  to  k,  é*  meggyőz*  , 
tétek  ama  g~o  noszt.   Ti  is  minden  elára« 
dott  gonoszság  és  veszettség  ellen  legyetek  erŐ* 
sek  és  győzzétek  meg  azt  5  sőt    taliltassatok 
győzedelmeseknél  is  fellyebb  valóknak  az  ál« 
tal)  a'  ki  titeket  szeretett,  a*  JésusKristus  által* 
Szomorú  Halotti   Gyülekezet !  A'  mit  én 
szóval  mondtam  eddig  előttetek,   azt  példá- 
val ,  éá  igy  sokkal  erőssebben  bizoi^yftja  ezen 
gyászos  koporsóba  tétetett  keresztyén  ifjú,  né* 
hai  Tekintetes  Nemes  és  Nemzetes  Felső  Ku« 
}>inyi  és  Bertalanfalusí  Kubinyi  Vilhelm  Uifi, 
Tekintetes  Nemes  Nemzetes  és  Vitézlő  F.  Ru- 
binyi   és    Bertalanfalüsi    Kubinyi 'Károly  Úr* 
nak  9    néhai  Tekintetes    Nemes  és   Nemzetes 
Nagy  Pálugyi  és  Túrót*. Divéki   Plathy  Ráta 
Aszszonytól    született  szerelmés  Fia.    Ez  mi- 
xiekutánna  gondos  szüléine)^  *s  tútorainak  ta« 
nátsok    's  igazgatások  szerént,   a'  tisztességes 
Tudományoknak  műhelyeibe,  nevezetesen  elő* 
szőr  a'  Pápán  virágzó  Refbrmatum  Collegiuou 
ba  9  onnét  a'  Pesti  Királyi  Universitásba  men- 
vén«  a'  természettől  vett  szerentsés  és  mindé- 
vekre  alkalmatos  elméje  által,  olly  előmene* 
teleket  tett  mind  azokban  a^  Tudományokban^ 
mellyekben  szokott  az  ifjúság  gyakoroltatni , 
hogy  mindeneknek   nagy  reménységet  nyúj- 
tott az  eránt ,  hogy  ezek  által  annak  idejében 
hasznos  szolgálatokat  tehet  Nemzetének  és  Ha- 
zájának. E'  volt  a*  reménység,  de  tsak emberi 
reménység)  melly  igen  gyakran  füstbe  megy  ^ 
és  semmivé  lészen.  Ugyanis,  az  a' test,  mell  y 
már  magától  a*  természettől  gyengén  voltalkot* 
Ta,  ama   minden  Orvos  Doktorok  mestersége- 
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Itet  mégsségy^nitö  Hektika   &ItaI  ostrdmoltaf* 
Tahy  mind  addig  erő tlenedett ,  mig  ezen  fd- 
lyö^December  Hónapnak  8-dík  napján,  délu« 
tánni  egjr  és  két  óra  köasött  9  lelkét 4iiég8orvadtt 
és  elaszott  testétől  elszakasztotta,  ifjúságának 
legelsó  és  legszebb  tirágjában ,  életéhek  22-ik 
-esztendejében.  Istenem  ,  de  gyakran  kell  ott  az 
embereknek   tövisét   látni  ^  a*    hol    gyönyörű 
rózsákat  ígértek  magoknak !   De  az*  az  Istea  , 
«^  ki  a^  Keserűből  is  édeset  szokott  kihozni , 
*ennek  illy  ifjűsáscábaá  lett ,  és  a*  mi  gondola- 
tunk szerént,  i^eje  elStt  történt  halála   által , 
ellene  moadhatatlanul  mí^gmatatta  ,  melly  hely« 
"telén  és  fuhdamentom  nélkül    való   a*  mi  pa* 
nászúnk  az  emberi  élet  rövid  Tolláról,  és  ar« 
ról,  hogy  sokan  iíjúságpbban,  életek  felén, 
annak  legkedvesebb  esztendeiben  elragadtat- 
nak. '  Tndom  t  hogy  2X  ^sztendók   magokban 
gondoltatván,  nem  isak  hoszszú  életnek  nem 
mondattathatnak,  hanem  ezek  azok,  mellyek* 
ben  kezdÓdik  a' gyermeki  időt  felváltó  ifjúság: 
de  a'  ki  az  emberi  életet . akarván  megmérni, 
az  es^tend^ket  venné  fel  mértékűi,  szinte  ol- 
lyan  helytelenül  tselekedne ,  mintha  rSföt  vagy 
ittzét  akarna  tenni  ^z  élet  mértékeivé ,  a' mel- 
lyekkel  az  életnek  semmi  egygyessége  nem  le- 
bet.    Ha   pedig  a*  tselekedeteket  veszszűk  fel » 
a'  minthogy  azokat  kell ,  az  élet  mértékéül ;  el- 
lene  raondhatatlanúl   megmutatja  ez  az  előt^ 
tünk  lévő  példa,  hogy.  kevés  esztendők  alatt 
is ,  hoszszú  életét  élhet  az  ember ,  ha  azoliat 
jó  végre   fordítja,  a'  jó  alkalmatosságot  áron 
is  megveszi ,  ha  idejét  idvessége   munkálódá-^ 
sara  fordítja.  Ha  pedig  ezt  a* nagy  munkát, ez 
n    nagy  reménység  alatt  nevekedett  '3  virága 
«olt  ifjú,olly.  kevés  idő  alatt  elvégezte,  melly 
re  másoknetk  Oo^  70  esztendők  is  rövid  időnek 
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látszanak »  arra  egy  hatalroas  eiEktk  volt  at^^ 
hogy  aV  bölts  Isten   olly  hőssszas  betegségei 
botsátott  rá  9  melly  ae  ifjúság  szokott  bűnei- 
től őtet  batalmassan  megtartóztatta »  a^  yallás* 
tulaoság  és  erKdltsök  megveszt^gettetések  el- 
len, épségben  megtartotta^  és  arra  indította^ 
tiogy  emlékeznék  meg  az  6  TeremtdjérÓI  az  & 
ifjúságának  idejében.   Elmondhatta  azért  mh^ 
garól,a'   nagy  PoétaTal:   V  i  x  i^    etqnem^ 
dederat   cursum  na  túra  peregi.   Ele- 
get  éltein ,  és  á'   melly   pályát  élőmbe  adott^ 
a'  természet,  kifutottam, >  Betellyesítette^a'mit* 
megiövendölt    Esaiás   az    ujj    Testao^entoml 
Anyaszentegyház  idejéről ,    hogy    a*   gyér- 
xnek  i&  száz  ész  tend  Ős  korában    i^^^i 
»^«g*  így  tzáfolta  meg  9"  világi  élet  rövid  vol- 
táról a'  mi  szájunkban  lévő  panasznak  igasságta- 
lanságát;  így  lett  példa  minden  ifjaknak,  a* 
vallástalanságtól  ,  az  elhatalmazott  veszettség- 
tjSl  való  rnagok  megoUalmazásokra  ^  és  az  id- 
vességnek  félelemmel  és  rettegéssel  való  mun« 
kálódására.   Vágynak  elein  érŐ  gyümóltsök  ^ 
mellyek  kevés  időre  elérik  a*  magok  tökélletes 
idejeket,  vágynak  ollyanok :  mellyek  a*  le^a* 
kasztásnak  idején  is  éretlenek. 

Tekintetes  Nemes ,  Nemzetes  és  Vitézlő  F. 
Kübinyi  és  Bertalanfalusi  Kubinyi  Károly  Úr , 
e'  koporsójában  tétetett  Ifjúnak  melyen  meg- 
szomorodott édes  Attya,  illyen  21  esztendős 
ifjú /de  illyen  megért  ifjú,  de  illyeu  megéle*  ' 
medett  ifjú,  de  illyen  idvessége  munkáját  el- 
végzett ifjú  ábrázatban,  forogyáh  előtted  Ijed- 
ves  Vilhelmed,  nem  tsak  semmi  okod  nintsaz 
Isten  ellen  való  zúgolódásra ,,  mellynek  soha 
sintsen  külömben  is  helye,  hanem  hatalmas^ 
okot  találsz  a' vigaszlaltatásra.  Azt  kesergenéd 
?\  hogy   ez  ke  vés.  időre  megfutotta  azt  a*  pá« 
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-lyát,  mellyet  sokan  70 — 80  lesztendŐk  alatt  ki 
nem  tudnak  igazán  futni  ?  Azon  sírnál  é* ,  hogy 
«zt  méltónak  találta  az  Isteui  böltsesséjg,  ho^7 
tegye  például  áz  ifjaknak,  e^  világ  veszettsé* 
^étői  való  naagok  tisztán  tartásokra  's  idvessé- 
gek  muakálÓdásár^  ?  Nem ;  hanem  a  Fő  Úr- 
nak akaratján  yaló  meg  nyúgovással ,  adj  há- 
lát neki 5  hogy  erre  más  sok  ifjak  felett,  a' te 
iiedves  gyermekedet  itélte  méltónak  lenni.  Sz, 
Pál  azt  mondja :  Míg  gyerm  ek^  voltam, 
úgy  értettem,  mint  gyermek,  úgy 
gondolkodtam  mint  gyermek,  úgy 
szóltam  mint  gyermek.  E*  te  kedves 
£adrói  azt  lehetett  mondani,  hogy  ez  még  gyer- 
mek volt,  már  úgy  értett  mint  öreg  ember  ^ 
úgy  gondolkodott  mint  Öreg  ember,  ügy  szólít 
mint  öreg  ember*  Mint  megérett  gabona ,  úgy 
takaríttatott  hát  ez  az  ő  Attyának '  tsűrébe. 
JVIondjad  hát:  Jól  vagyon  Atyára/  merte' volt 
V  te  tetszésed, 

Tekrntetetes,  Nemes,  Nemzetes  és  Vitézlő 
Sz.  Mártoni  Ónody  *Sigmond  Ur*  kedves  éle- 
ted '  párjával  Tekintetes  Nemes  és  Nemzetes 
Széki  9zéky  Juliánná  Aszszonnyal  's  kedves 
gyermekeiddel  Therésiával  és  21sigmondal>  ec 
idvessegét  elért  keresztyén  Ifjúnak  édes  An- 
nyáía  nézve  testvéreivel.  Azt  mondja  ama  nagy 
elméjá  mesés  Poéta:  Facit  parentes  b<>- 
nitas,  non  ne  cessitas.  ITem  azok  igazán 
szüléink,  a'  kiktől  származtunk,  banem  a*  kik 
szereteteket  's  jó  téteniényefcet  mutatják  erán- 
tunk.  Ha  ez  , igaz,  a' minthogy  igaz,  valóban 
ti  igaz  Attya  '0  Annya  voltatok  ennek  az  örök- 
kévalóságra által  költözött  ifjúnak.  Ti  gondos* 
kodtatok  errpl  f^gésséf^es  korában,  ápolgattá- 
tok betegségében,  a*  ti  szárnyaitok  és  kezeitek 
főzött  botsátottae'ki  a' maga  lelkét,a'timun« 


■  'i***'^  ^{fí  J&ii-fr- 

liálob  ezen  ntolsó  tisztességének  meg$datta« 
tása  is.  Az  az  Isten,  a^  ki  az  árváknak  édes 
Attyok,  és  Ígérete  szerént  az  azokkal  yaM  )6^ 
téteményt  soha  jutalom  aélkúi  nem  hagyja 
jutalmaztassa  meg  nébtek  boy  mértéfcbel  köm 
rülötte  volt  mímkátokatj  fáradságtofcat,  gon- 
doskodástokat,  jóléteményteket.  Az  Úr^  a"*  ki 
a'  köz  j<Smunkál<5dásában  lett  hoszszas  fáradó^ 
zásod  után  pihenést  adott,, mi  kor  eJjö  az  e^U 
.  ve,  mint  jó  munkásnak  fizessen  meg  Öröknyú«« 
godalommal. 

Tekintetes,  Nemes,  Nemzetes  és  Vitézid 
F.  Kubinyi  és  Bertalanfalusi  Rubinyi  László 
Ur,  és  ennek   kedves  élete   párja   Tehintete* 
Nemes,  és^ Nemzetes  Bizáki  Puky  Eszter  Asz- 
szony ,  kedves  gyermekeitekkel.  —  Tekintetet 
Nemes,  és    Nemzetes   Kubinyi  'Susánna  Asz% 
iszony.  Tekintetes  F.  Kubinyi  és  Nagy.  Olaszi 
Rubinyi  Ádám  Úrnak  élete  párja,  és  ezeknek 
kedves  gyermekeik.  —    Tekintetes  N.  N.  Ru* 
binyi  Therezia  Aszszony,  Tekintetes  Sbamni- 
tzi  Sándor  Károly  Úr  élete  párja*  ^  Tekinte. 
tes  Kubinyi  Rosália  Aszszony ,  nébai  Tekinte- 
tes Szandai  Sréter  János  Úr  kegyes  özve<^ye 
kedves    Fijaddal  Tekintetes  Sréter   László'lírl 
ral.  —  Tekintetes  Kubinyi  Karolina  Aszszony' 
Tekintetes  N.  N.  és  Vitézlő  Zábori  ZáborszkV 
Antal  Úr    élete   párja  gyermekeitekkel,  minK 
mindnyájan  ezen  szép  virágjában   elhervad'ott 
ifjú  édes  Attyának  testvérei.  —  Tekintetes  N» 
N.  Somogyi  Rristina  Aszszony  ,  Tek,  . IV.  N.e'a 
Vitézlő  F.  Kubinyi  és  Bertalanfalufi  Kubinyi 
Lajos  Ur  elmaradott  özvegye,  ~  Imé  a  szé^ 
lesen  kiterjedett  Tekintetes  Kubinyi  FamiHá, 
iiak  ma  eggy  bíjja  ?sett,  kiragadtatváö  a'  kö. 
zül  egy  olJy  nagy  reménységü  Ifjú,  a'  ki  a' ti 
$  a' pii  reménységünk  szerént.,  ennek  ^' Hagy 
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4s  rirágzó  Famíliának  fényét  nerette  volna.  De 
i>i;cOtty  semmivel  sem  lehetett  volns  annak  na- 
gyobb  fényt  és   ditsősséget    adni,  miuthogy 
teite  att  I&ten  jegyülés  zászlóul  á*  mai  ifjúság* 
xiah^  mellybŐl  láthatja  ^  hogy  kell  az  ifjaknak 
.élni,  hogy  félelem  nélkül ,  és  egész  resignaiio- 
Tal  meghálhassanak.  De  ha  ezt  eC  sisabados  Úr 
ieWette ,  támaszszon  e'  helyett  másokat  ennek 
a'  nagy  Famíliának  díszére.  Vezéreljen    pedig 
títebet  a*  maga  tanátsávaí  •  míg  élteb ,  azután 
vegyen  fel  a'  ditsősségbe^ 

Tekintetes  N.  N.  Ddtsó  -Lami  Datsó  ApoU 
lónla  Aszszony,  néhai  Tekint.  N^N.  és  Vitézlő 
Szent  Miklósi   és   Ó-Vári   Pongrátz,BoídÍ8ár 
XJr  elmaradott  Özvegye,   kedves  Fijaddal  Te* 
kintetes  Nemes  Nenizetes  és  Vitézlő  Bernátfal- 
vi Földvári  Károly  Úrral 's  ennek  ^kedves  gyer- 
mekei vei.   Te  benned  tisztelte  míg  élt^  ez  sC 
kegyes   ifja  af  maga  édes  Attya  részéről  való 
néhai  nagy  Annyának  testyérét,  és  mivel  azt 
nem  láthatta,  te  benned  nézte  azt,  mint  tü- 
•    körben.  Most  el  mentahoz,  téged  még  az  élők 
között  hagyott 4  azzal  a'  kívánsággal,  hogy  Is- 
ten terjeszszé  életedet,  nevelje 'mindenkor,  és^ 
virágoztassa  Házadat,  mind  addig,  míg  elbo- 
molván Földi  Házadnak  Sátora  ,  épületed  leszs2 
mennyben,  nem  kézzel  tsinált  házad,  hanem 
örbkké  való  az  egekben. 

Tekint,  Nenies  N.  és  Vitézlő  F.  Kubinyí 
éfe  Bertalanfalnsi  Kiibinyi  Dienes  Úr.  Az  a  ve- 
led  eggyattyafi  gyermek,  a' kit  szerettél, a  ki- 
re  nagy  reménységgel  néztéí,  eltűnt  szemeid 
elöl  ,  élete  legszebb  virágjában  szakasztatott 
le; de  azon  kívül,  hogy  az  azÚrakaraijavoU^ 
mellyen  meg  kell  nyugodni,  legyen  ez  n0gy 
vigasztalásod,  hogy  neked  égy  részed  az  égben 
fagyon,  felvivén  az  ezt  oda  raaffával.    Az  Úr 

*  lét 
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légyen  a'  le  ifjúságod  vezére,  míg  Itt  él«2,a«» 
'Után  vigyen  oda,  a*  hová  ex  elment  te  előtted^ 
Tekint.  N.  N.  és  V,  Nagy  Palugyai  é%  Tú- 
róta  Divéki   Plattíy  András   és  Jó'sef  Urafc ,  e* 
Koporsójába  tétetett  Ifjú  néhai   szerelmes  édes 
Annyának   szerette  testvérei »  kedves  életetek 
párjaival  és  kedves  gyermekeitekkel ;  —  ugyan 
^des  Annya  részéről  való  vérei ,  Tek,  N.  és  N. 
JVagy  Palugyai  és  Tűrótz  Divéki   Plathy  Háta 
Aszsabny,  Jiiéhai  Tekint.  Nemes  Nem.  és    Vi- 
tézlő Sóvári  Sós  Ferentz  kegyes  Özvegye,  ked- 
ves gyermekeiddel  Tekint,  N.  N.  és  V.  Sóvári 
Sós  János  és  Sámuel  Urakkal,  és  kedves  leá- 
nyoddal ,  Tekint.  N.  N.  Sós  Háta  Aszszonnyal 
Tek.  N.  N.  és  V,  Péli  Na^y  András  Úr  kedves 
^lete  páriával.   Ásóktól  a  szomorú  harmadfél 
esztendőktől  fogva  ^  miólta  megfosztotta  ezt  az 
ifjút  az  irgalmatlan  halál  kedves  édes  Annyá* 
t-ől  y  ti  bennetek  nézte  ez ,  ti  bennetek  szeret* 
te  azt.  Most  a*  boldog  halál  által  már  azzal  az 
^gben  együtt  vagyon ,  oda  vár  titeket  is.  Mert 
nem  ő  jön  ti  hozzátok^  hanem   ti  mentek  ő 
titánná.     Míg  a  lenne.^   terjeszsze  a'  világos- 
ságod* Attya    a*  maga  áldásit  ti  reátok ,    meg 
elégedvén  pedig  e^  élettel  adja  meg  örök  íd- 
Tességteket. 

Mélt.  Gróf 's Báró  Bánfi,  Ráday,  Rédey^ 
Rjévay,  Prónay,  Méltóságos  és  Tek.  Okoli^ 
tsányi,  Pothurnyaí,  C^emniszky,  Palugyai 
Szent  Iványi^  Radványi,  Datsó ,  Majtényi  ^ 
Blaskovits*  Földvári,  Sándor^  Vay^  Gyürky^ 
« Lönyai ,  Ragályi ,  Soós  *  Földvári ,  Darvas  ^ 
Onody,  Fáy  és  egy^b  Famíliák /mellyekhex 
részszerént  Atyai  ^  részszetént  Anyai  részszenn^ 
az  atyafiság  vérbeli  kötelével  volt  köttetve  e' 
már  költünk  lenni  megszűnt  keresztyén  ifjú« 
Áldást  hint  ez  a*  külömben  a'  halál  köteleivel 
Teimetd  Hert.  Má$Qdih  Darab  14 
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xnegKöttetótt  és  némaságra  jutott  nyelv  ti  reá- 
tok, ezt  kívánja,  kívánom  én  az  ő  képében, 
hogy  virágozseatok  és  nevekedjetek  e'  Magyar 
Hazának  díszére  és  boldogságára ,  támadjanak 
nagy  számmal  mindenkor  Közülletek  az  ígas- 
ságot .részrehajlás  nélkül  kiszolgáltató  böltsés 
tanátsos  törvénytudó  Scaevolák  ,  azt  fegyverrel 
oltalmazó  Paullasok,  Faliiuspk  és  Scipiók^  az 
erköltsök  megverte gettetések  ellen  törekedő 
Katók  ^  másoknak  a*  Kegyességben  példát  adó 
I>aeliusok,  mind  addig,  míga'^  nap  a*  Magyar 
IVemzetet  világosítja,  végre  pedig  fényljeteK 
mint  eC  nap  az  Atyának  Országában. 

INem  megyei  addig nyagódalmára  é'meg^ 
hidegedett  test ,  míg  meg  nem  dítséri  szórtai* 
matosságodat  's  hí vségedet,  egész  élete  utolsó 
szempillantásáig  mellette  híven  forgolódott 
luassa,  ifiú  Németi  Pál.  Ha  meggondoljuk  e* 
mai  íninden  rész^ben  megromlott  világnak  ,  ab- 
ban a'  tekintetben  is  nagy  veszettségét,  hogy 
az  igaz  és  hűséges  tselédről  azt  lehet  monda- 
ni a'  Poétával:  Rara  a'vis  interris  ní- 
groque  simillima  Cy  gno  ,  hogy  az  olly 
ritka  madár,  mint  a'  fekete  hattyú:  a  te  hűsé- 
ged annál  nagyobb  ditséretet  érdemeU  Legyen 
azért  neked  egész  jutalmad  az  Istentől,  kitől 
halld  ezt  az  approbatiót  :  Jól  vagyon  jó 
é-s  hív  ozolga,  kevesen  voltál  hív, 
többre  bízlak  ezután,  mennybe  a* 
te  Urad    örömébe. 

Jertek  mindnyájan  Keresztyének,  tegyük 
be  e'  me^hidegedfett  testet  az  e'  végre  elkészít* 
tetett  boltba,  hol  nyugodjék  mind  addig, míg 
kijő  onnét  az  életnek  feltámadására.  Ámen. 


A* 

líegjességgel  és  Isteni  félelemmel  feK 

Isész&lt 

JÓ     KATÓN  A. 

Néhai  Tehmtetes,  Netoes 

CSEPELI      JÓ'SEF    ÚR, 

a'  Herczeg  Eszterhásí  Gyalog  Regem eritjQ 
Compániás  Kapitányja*  eltemettetése  al- 
kalmatosságával. Februarius  23*dik  nap* 
ján  1803*  A*  Pesti  nagy  Haszárnyában^ 
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Szent    L  e  f  z  k  e. 

IVÜát:  VIIL  5— 10*  BemeiiTéu  Jésas  Ka* 
pernaumba,  hozzá  mene  egy  Ra* 
pitány  kérvén  ötét,  est  mondár 
Uram  az  éil  Szolgám  otthona  eU 
Tettetett  guta  ütésben^  éafelet* 
te  igen  gy  ö  tretté  ti&.  Akkor  mon- 
da néki  Jesus:  Elmegyek  és  meg- 
gyógyítom őtet.  Felele  a*  Rapi- 
,  pitány:  Uram  nem  vagyok  én  ar- 
ra méltód  hogy  az  én  Házamba 
jöjj,  hanem  tsak  szóval  paran« 
tsoly ,  éft  meggyógyul  az,  én  ISzol* 
g-ám*  Mert  én  is  fejedelemség  alá 
rekesztetett  ember  'vagyok»  és 
Tagynak  az  én  vezérlésem  alatt 
Vitézek,  és  ha  ezt  mondom  egyik* 
nek-eregy  el,  el  megyén^  és  a  má« 
síknak    jöszte,    eló   jő,    és   ha  ezt 

.  mondom  a*  Sa^olgámnak  ezt  mi« 
veid,  azt  mi  véli.  Ezeket  pedig  oii*' 
kor  hallotta  vóJna  Jésus,  eltsu* 
dálko^ék,  és  monda  az  ótet  köve- 
tóknek:  Bizony  mondom  néktek 
még  az  Izraelben  senn  talarltam  ür 
lyén  nagy    hitet* 

Azok  a,*  kik  magákat  katoiiai  életre  ad- 
ják ^  szorgalmatossan  meg visgál tatnak ,  ha  a* 
Hirenddietett  mértéket  mégütik  e'  ?  ha  nervu* 
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fcftík,  tsontjaík  egjr  szóval  egész  alkotások  olly 
erős  e' ,  hogy  a'  fegyvert  elviselhetik ,  és  a*  ha* 
di  élettel  elválbatatlanul  öszye  köttetett  stra-* 
pátziákat,  éhséget,  szomjúságot,   álmatlansá- 
got,    hidegét 9  meleget^  szelet,   havat ,  sebes 
niaisot  kiálhatjak  e'?    Visítiroztátnak  ha  nia- 
tsen  \e*  testekben  valamelly  félszegség,  tson- 
!kaság^  ▼^•gy   ^My   lappí^ngó  veszedelqies  nya* 
valya^  meliy  mind  magokat  idő  li^p  előtt  meg 
emésztené,    mind    pedig   társaikat  ín&ciálná, 
meg  lepné í   Mind  ezek    felette  szükségesek; 
meri  a*  Biroda1makna.k,  Országoknak  ,  közön* 
séges   Társaságoknak    erejek   és  hatalmok,  a' 
hadi  seregben   áll;  de  nem  erő,  hanem  nyo- 
morult erőtlenség,  az  ellenségneb  ne  vétsége 
és  tsűfja  vplha  az  az  Artnáda,  a'  melly  erőte- 
len;  betegekből ,   félszegekből ,   nyomorultak- 
ból, tsonka  bénákból,  sántákból,  vakokból^ 
Siketekből  állana.    Elmúlt  régen  a*  tsudáknaK 
az  az  ideje,  níikor  Gedeon  azt  a^  parantsola* 
tott  vette  Istentói,  hogy  táborából  minden  erős 
és  bátorszívű  katonákat  haza  botsátván ,  a'  leg 
erőtlenebbeket  és  félénkebbeket  tartsa   meg^ 
és  azokkal   támadja  meg  az  ellenség  roppant 
seregét.    Ma,   a*  mint  a'  régi  Poéta  mondja: 
Vi  gerituí  res  —  horridu   n^iles  ama- 
lur  *)  Mivel  a*  hartzhoz  erő  liell,  az  erős  és 
l^emény  katonákat  szeretik.   No   hát  igen  be* 
lyessen  esik  az  ^  hogy  a*  magokat  katonaságra 
ádó  személlyek  szorgalmatos  és  szemes  Visi- 
tatio  alá  botsáttatnak.    De  megvallom ,  hogy 
egy  Szokott    kimaradni  ebből   a'  Visítatióból , 
a'  mire  pedig  nagy  szükség  volna,  ez,  hogy 
meg  kellene  .még  azt  is  szorgalmatossan  vis* 


*)  Eanius  apud  Ciceronem* 
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galní ,  ha  a'  magoKat  fegyverhordozasra  szánt 
személyek  hegyes  ,  istenfélő ,  jó  ei'köhsu  em*  , 
berek  e'?  Tudoiii^  ^^SY  h^zönségessen  azt 
szokták  mondani :  Rar  a  f4des  pietasquo 
Viris  qai  castra  seqvuntur.  RitKán 
ézol^ott  ais  meg^esni,  hogy  hit  és  szentség  le* 
gyén  aV fegyvert  viselő  emberekben*  Ha  úgy 
volna-  is  e'  semmit  a'  dolog  elten  nem  próbál- 
na ^  mert  hogy  vaíami  ritkán  esik ,  az  tiem  azt 
mutatja^  hogy  az  a*  dolog  szükségtelen,  h<**  , 
nem  azt,  hogy  az  emberek  nem  t^eleksztk  azt 
a'  mit  tartoznának  tselekedni.  Mit  lehet  rit- 
kábban találjir,  mint  az  igaz  atyafiúi  szerété* 
let:  Rara  est  co  ncor  dia  F  ratrum^  de 
azért  ki  merné  azt  állítani ,' hogy  az  szükség- 
telen volna?  holot  azt  mondja  Sz.  Páll.  Kor. 
XIII.  hogy  e'  nélkül  a"  szeretet  nélkül  akár- 
^lit  tselekedjünk  9  semmi.  De  ha  ritka  is  a*  Ha- 
tónak között  a*  hit,  á'  kegyesség,  csak  ugyan 
nem  példa  nélkül  való  az.  A'  mi  Letzkénk  mu- 
tat nekünk  egy  HajTitány t ,  még.  pedig  ,  jegyez- 
zük meg,  egy  pogány  Kapitányt,  a  ki  bámu- 
lásra méltó  példája  lett,  a*  Katonákban  talál- 
ható hitnek*  annyira  hogy  a*  szíveket  igazán 
esmérő  Jésus,  maga  ezt  a*  bizonyságot  tette 
róla,  a' mint  hallottátok!  Bizony  még  az 
I  £  r  a  e  1  b  e  n  n  .s  e  m  találtam  i  1 1  y  e  m 
nagy  hitet.  Keresztyének  ,  nem  stóllok  én 
most  ennek  a*  Kapitánynak  arról  az  emberi  j6 
szivéről  hogy  ez  a'  maga  beteg  szolgájának 
meg  gyógyításáért  futott ,  fáradott,  mindent 
el  követett,  noha  ez  a*  pogány  sok  Keresz- 
tyén Urakat,  gazdákat  me^ssbégyenitV^'  kik 
szolgaiknak  minden  erejeket  ki  préselik,  fbi. 
kor  pedig  azok  élbetegesednek,  megvénűl^ek, 
szélnek  eresztik  ^  ^agy  mikor  legtöbbet  tsele- 
kesznek  az  Ispotályokba  küldik^   El  halgatom 
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éti  is  a'  mit  beszéli  a'  Katonai  S  u bor  din  a- 
ti  óról;  melly  szerént  meg  valja,  hogy^  o 
iioba  Kapitány 9 mindazáltal  subordinatus:  Én 
úgymond  Fejedelemség  áJá  rekesz- 
tetett ember  vagyok;  azomban  hogy  ne- 
hi  is  vágynak  Subordiuatnssai  feik  közműi:  ha 
az  eggyibnekazt  mondja  menj  eJ^el 
megyen»haa'  másiknak  azt  mond- 
ja jöszte^  el  jőn.  Egyedül  ennek  a'  Kapi* 
tánynak  a'  Kristuftól  meg  ditsértetett  hite  von- 
ja most  magára  az  én  figyelmetésségemet ,  még 
pedig  nem  úgy  hogy  arról  tudaUozoIódjam : 
hol  vette  magát  a*  hit  ebbenn  a'  pogány  Ra- 
pitánybánn?  mert  a' 3zél  ahol  akar  fun* 
ni,  fú,  a' mint  az  Idvezítőmaga  mondja  $  ha* 
nem  enneb  a'  Kapitánynak,  etös  hitének  pél* 
dája  alkalmatosságot  szolgáltat  nékem  az  arról 
való  beszédre,  hogy  a*  hit  a'  szenttség 
múlhatatlanul  meg  kívántatnak  &* 
Reresztyénjó.  Katonában  n.  Nagy  ér- 
demű Tiszti  Chorus  Hazánknak  Vitézfiai  szen^ 
védjetek  el  ^ngem,  míg  erről  a'  dologról  rö* 
vídedenn  fogok  beszélleni. 

§.  I.  Ha  magoktél  a'  régi  ^pogányoktól 
kárdezziik,  mitsodásnak  kell  lenni  a'jö  Ka« 
tonának?  azt  felelik  hogy  ^nndk  ollyannak 
kell  lenni  ^  a'  ki  a'  Vallást  meg  betsűlte,  as 
Isten  eránt  szent  és  kegyes  legyen  Q  u  i  r  e- 
cte  scivere  <^horis  celebraré  Deos^ 
h  i ,  O  p  t  i  m  i  e  t  i  n  b  e  1 1  o.  *)  A'  kik  az  Is- 
tent legjobbann  tudják  tisztelni ,  azok  áV leg- 
jobb Katonák  a'  hartzonn,  azt  mondja  egy 
Poetájok.  Hogy  P.  Claudius  és  L.  Június  két 
híres  Római  Vezérekéi  annak  a*  közönséges 
Táirsaságnak  rettentő  tengeri  erejét  egésszenm 

*)  Uoratitte» 
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fel  TesBtették -,  liogyaVM.  Crassusnak  tákor«« 
egéshzenn  el  törŰltetett ,  ezt  az  okát  adják  ,  mi- 
vei  ezek  a'  Vallást  ipeg,  utálták  a'  mit  a' Papok 
mondtak,arra  nem  halgattak*  ♦*)  Ellenben  hogy 
Ajax  HectOTt  meg  győzte,  azt  annak  tulajdo- 
nítják, mivel  mikor  a*  Duellumboz  készítette 
magát,  mind  maga  imádkpzot^ ,  mind  bpgy'ae 
egész  Görög  Tábor  imádkozzon  érette,  meg* 
parantsolta.  ***)  Ama  világ  előtt  híres  nagy 
vezérről  Scipiórol  azt  hagyták  emlékezetbe  hogy 
az  egész  Napokat  a*  Templomba  töltött  el. ♦**♦) 
Tehát  ha  valaki  tsak  a'  természeti  okos5(ágra 
halgát  i^  azt  kell  nc^ki  mondani  hogy  a'  Ha* 
tona  úgy  lehet  jó  Katona  ^  úgy  reménylíiet 
szerentsét  és  előmeneteli,  ha  abban  bit  >  szent* 
ség  éa  kegyesség  vagyon. 

§•  2.  De  Istené  a*  ditsősség,  az  a*^  szeren* 
tsém  nekem,  hogy  én  nem  Pogányok,  hanem 
Keresztyének  előtt  beszéllek,  ollyánok  előtt 
a'  kik  gyermekségektől  fogva  tud- 
ják a^  írásokat,  niellyek  őket  böl- 
tsekké.tették  a  z  idvességre.  Ezeknek 
íiokkal  könnyebb  azt  által  látni ,  mint  volt  a* 
Pogányoknak,  hogy  a*  hit  szentség  kegyesség; 
múlhatatlanul  meg  kívántatnak  a*  jó  Katona- 
bann. 

1.  Minden  Keresztyén  Katonának  arra  kell 
igyekezni,  a'  mire  igyekezik  líiinden  más  Ke- 
resztyén, hogy  idvezülljÖB.  Mert  hogy  a*  lé- 
lek a'  testei  együtt  el  nem  vés«,  ezt  ha  tagad- 
ták, is  némelly  szédelgő  fejű  Filosofusok  ,  de 
fgy  Katonának  sem  lehet  ^gadui,  hanem  ha 
inconsequens   maga  magával   elle^ikező   akar 

*2}  Cíeero  Diviaat.  Lib.  l.  C.    15.  " 
*•••)  Plutarch.  Vít,  Scip/ 


lenni.  Mert  ha  a*  Lélek  edgyűtt  el  rést  a*tei$« 
telf    ugj^aa  kérlek   mitsoda   vissza   forduttsá^ 
Tolna^  fegyvert  fpgni ,  az  ellenséggel   szembe 
jBzálaif   sőtt  meg  is  halni  a*  hazájáért?   és  es 
által  el  veszteni,  mind  testét  mind  lelkét.  De 
moíst  a*  mely  ember   meg   van  a'  lélek   halba* 
latíanságáról  győzettetvé ,  a'  ki  hiszi  azt,  hogy 
örök  dítsősséget  érdemlenek    ob    Pátriám 
pugnandovulnera  passi    •)  a*  minden 
félelem,  nélkül  kezébe    vészi  a'. fegyvert,  vala- 
mikor Királlyá   ditsőssége   és   Hazája  haszna 
liivánja,  szembe  száll  az  ellenséggel  bátrann^ 
nem  fél  attól   hogy  talánn    el  talál  esni ,  azt 
tartja  maga  elótt  a' mit  a*  Poéta  mond;  Stnl. 
tum  est  redíturaeparcere  vita e**)  azt 
hiszi  a*  mit  egy  másih  mond  :  D  u  1  c  e  e  t  d  e« 
corum    est  propatria 'móri  *••)   tudja 
hogy  az  ellenség  tsaka'testet  ölheti  meg,  a* lel- 
henn  semmi  hatalma  nints.    Meg  mondta  pe-  ' 
dig  a'Kristus:    Ne    féljetek    azoktól    a* 
hik  tsak  a' testet  ölik  meg,  a'  lelket 
pedigmeg    nem   ölhetik.    Tehát  hogy 
valaki  jó  Katona  legyen  reménységének  bizo- 
dalmának  kell    neki  lenni,  a*  lélek'  halhatat- 
lanságáról az  Őrök  idvességről.  Ugy  de  bizo- 
nyos,   hogy  ez  vakmerő   reménység  hit  nél- 
kül, mert  meg  változhatatlanYíl    meg  in ondla 
a'  Jésus:    A'  ki    hiszen   ídvezűl    a'   ki 
nem  hiszen     elkárhozik,,    és  így  hogy 
valaki  Katona  jó  Katona  legyen,   mulhatatla« 
núl  raes:  kívántatik  benne   hogy  hite  legyen# 
Továbbá 


*)  Virgiliu«» 
**)  Lueretius. 
♦*•>  Horatius* 
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2.  A'  késedelem  nélkül  való  megtérésre^ 
a^  hitre  szentségre  kegyességre «  ^S^^^^Sy  ^sz- 
tf)nünk,az  hogy  teliyességgei  nem  tudbatjukt 
Tíitkor  jön  el  az  utolsó  óránk.  Látjuk  hogya« 
Ifiak  szinte  úgy  el  ragadtatnak  mint  az  öre- 
gek ^    a*  leg  egésségesebb    emberek  gyakrann 
egy  szempillantás  alatt  szörnyű  halált  halnak* 
éB  igy^    nem    di  tsekedhetünk    a^  hol 
napi  nappal  nem    tudvánn  mit  szül 
még  e'  mai    Nap.    Es  az  életűnk   végének 
illy  bizonytalan   volta,  mint  int  minket   meg 
mondja  a'  Krisztus  rVigyázzatok  ngymona 
mert   nem    tudjátok    sem   a*  Napját 
5em  az  óráját    mellyen    el  jő  az  em» 
bérnek  Fija.  *)  Ez  a*  vígyázás   pedig    ab- 
ban áll  hogy  hittel  9   szeretettel  szentséggel  é^ 
kegyességgel  fel  készülve  legyünk.  Ugy  de  ha 
bizonytalan  e^  világonn  az  ember  életének  vé- 
ge,  leg   blzonytalannabb  a^   Katonáé  a*  ki  a* 
közpéldábeszéd    szerént :   lelkét    mi  n d e n- 
kor  markába  hordozza,  a' ki  nem  tsak 
mind  azoknak  a'  szerentsétlenségeknek  tárgya , 
meliyek  közönségessen  érhetik  az  embereket, 
hanem  ki  van  téve  czélnak  az  ellenség  fegyve- 
rének, mint  az  áldozatra  vezettetett  állat,  mint 
a*  halálra  Sententiáztatott  rab.     Leonidas  Fó 
Vezér  *•)  azt   szokta  parantsolni  a'  maga  Ha- 
tonáinak  hogy  mindenkor  úgy  ebédellyenek, 
mintha  a*  Vatsora    idején   a'  Koporsóban  ér- 
nék el ;  azt  akarván  jelenteni  hogy  az  ebédet 
leg  jobb  izun  evő  Katona  is  nem  lehet  abban 
bizonyos  ha  éri  e'V  Vatsora  idejét.  Minthogy 
azért  a'  Katona  bizonytalan  abba,  ha  éri  e*  a' 
másik  órát  vagy  nem?  nem  tudhatja  mellyik 

*)  Mat.  XXV.  iS. 

*^)  Platareb.  in  Apopktegm. 
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fesempillantásillítja  őtet,  ü^KristagJé^iit 
^  ezé  ké  eleibe,  hogy  ott  elvegye  an* 
nak  jutalmát  a'  mit  a'  testbea  t$e« 
lekedett,  ahoz  képes  t,  a'  mit  tsele^ 
kedettjót  avagy  gonoszt:^  hathatós* 
san  inditja  őtety  sóit  kötelezi  |  nemtsak  arra 
hogy  hite  légyea ,  bogy  szentséggel  kegyes* 
léggel  mindenkor  fel  fcé^^űlve  találtassak, ha« 
nem  arra  is  hogy  annyival  f^jűl  haladjon  má« 
sokat  esekben  a*  virtusokban^  a*  mennyivel 
> mindenkor  bizonytalanabb  az  6  halála,  mint 
akármelly  más  embereké* 

3*  A'  régi  Katonák  azzal  ditsekedtek  hogy 
nékik  fegyver,  eUen  valójok  volt,  az  az  oUyat 
hordoztak  valamit  magoknál ,  a'  mi  miatt  őket 
a^  fegyver  nem  fogta.  A'  mai  Katonák  nem 
akarjátc  hinni  ezt  a*  tsnda  amuletumot, 
nem  akarják  hinni,  hogy  volna  iUyen  Fegy« 
ver  ellen  való.  Én  pedig  azt  mondom  hogy 
valósággal  van  illyen,  s6it  nem  én  mondom 
Jianem  $z.  Pál  Apostol  mondja.  Ha  kérded 
tőle  mi  az  a' fegyver  ellen  való  azt  feleli, hogy 
az  a'  Hit.  Sokan  úgymond  hitnek  áita* 
)a  országokat  m  eg  gy  őztek,  oro^sz* 
lányoknak  szájokat  bé  dugták,  a* 
tűznek  erejét  meg  oltották  a'  fegy*  . 
vernek  41  i  tői  meg  menekedtek^ 
meg  erősö^dtek  az  erőtlenségből^ 
erősökké  lettek  a*  viadalban^  az 
Idegeneknek  táborokat  meg  fu« 
tamtatták.  Sid,  XL  35.  3&«  A' ki  ezeket> 
tagadja  mell^^eket  Sz. Pál  mond,  az  nem  Ke« 
resztyéa,  mert  ebben  a^  nagy  Apostolban  az 
Isteimek  lelke  volt.  Ha  pedig  igaz  az  hogy 
sokan,  hit  által  a*  tűdnek  erejét  meg 
oltották,  a' fegyvernek  élitől  meg;^ 
mene kedtek)  tagadhatatlan   hogy a'hit nem 
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tiém  tsa1(  j<5,  hanem  KyK^IIetes  fegyvei*  ellen 
yalő^De  pedig  többét  ia  mond  még  a2  Apos- 
tol, ezt  hogjirsakaji  hit  által ,  a  7  ellenség-^ 
nefc  táborát  meg  futamtatták,  ég 
országokat  győzték.  És  igjr  a'  tit  nem 
tsaK  fegyTer  ellen  való,  hanem  ol]yan  fegy- 
ver is^  melly  hatalmas  és  tsuda  dolgokat  tse- 
lekeszik  ,  n^m  tsak  oltalmazza  a'  Ratonát ,  ha- 
^em  hadakozik  is  azért  az  ellenséggel ,  ésazoa 
ditsősséges  győzedelmet  vesz.  Egy'  sem,  jiS's 
hív  Halona  az^  a  ki  azt  nem^kivánja  hogy  az 
ellenség  tábora  meg  futamodjon ;  úgy  de  azt 
a  hit  viszi'  véghez ,  tehát  a'  j<5  Katonának , 
mttlhatatlaa  kötelessége^  hogy  az  hittel  szent- 
seggel  és  kegyességgel  ékeskedjék. 

4*    A*  )ó  Katonának  múlhatatlan  kötelef- 
eége  a*  józanság,   é3  a'  tiszta  Élet,   melly   ha 
meg  nint8  ^  a*  leg  rettentőbb  tábor  is  az  ejlen«^ 
ségnek  prédája  tessz.    Midőn  Hannibál    ellen 
a   Rómaiak   semmire   nem  mehettek  azt  gon- 
dolták ki  annak  meg  erŐtelenítésére,   hogy  a^ 
minden  i ókkal  böv^Jködő   Cámpániába  adtak 
annak  utat.    Itt  midőn  ennek   a' nrind    eddig, 
meg  győzhetetlen  ,  Feldniarschalnak  Katonái  ^ 
toértléfeletlenségre ,  bujaságra  és  tisztátalan  élct-s 
re  adták  magokat,  annyira  meg erőtélenedtek^ 
hogy  Hannibáltsufosan  viszsza  verettetett.  IJpy 
de  bizonyos  hogy  a*  mértékletesség  a'jőzanság  a' 
.  tiszta  élet,  a'hithek  munkája  ,  a* kegyességnek 
és  szentségnek    részei.  .És  így  hogy   valaki  j^ 
JKatona,  a'   maga   Fejedelmének,  hasznos   é$ 
hűséges  Vitéze  legyen ,    arra  hit  kegyesség  é§ 
Szentség  kíváiltatik/  De 

5.  Noka  minden  Katonában »  kűlömbség 
nélkűL  meg  kívántatnak  ezek,  míndazáltul  í^  ' 
lönössen   ékeMtik,  ezek  a*  Virtusok  azOkát  a^ 
Katona  Tiszteket  ^  a'  kiknek  gondjokra.  ^  it^- 
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bérlésekre,  bízattak  a*  fegyvert  yiselÓ'  Népeli , 
^  Éscadronok ;   Companiakf  Divisíok  Rege- 
mentek.  A'parailtsolatok  rendelések ,  bár  akár- 
melly  kemények  légyenek  is ,  még  geiumun* 
kálódüak  sóba  oUyaa   foganatossan ,   minta* 
példák.  Mikor  a'  Köznép  látja  a*  maga  Tiszt- 
jeinak jóságokat,  lehetetlen  hogy  azok  általa' 
példák  által  ^  azok  is  fel  ne  indíttatnának  mind 
szélire.  Tegyük  fel  hogy  ez  a*  Kapitány  a' ki- 
ről  beszéli  a'  mi  LetzKénk,   egynehány  IVLili- 
taris  Ordoknak  Czimereit  viselte   volna,  mel- 
lyen és  vállán ,  ugyan  tettek  volna  é  azok  an- 
nyit mint  ez  a'  bit,  melly £tet ék esitette^  Tel- 
lyesftéggel  nem ;  azok  a'Czimerefc  régénél  rol* 
hadtak  volna  az  ő  testével  ^  és  a'  feledékenység 
eltejnette  vojn^  magával   együtt  azoknak  em- 
lékezeteket.   Ellenben  az  a*  hit ,  melly  benne 
volt,  ör/Ökössé  tette ^  az  ő  emlékezetét ^  mind 
világ  végéig  fogt  hirdettetni  az  ő  emlékezetére, 
a'  Kristusnak  ez  a*  bizonysága  Bizony  meg 
az  Izraelben  sem   találtam    illyen, 
nagy  hitet.  Dávid  nagy  Katona  volt ,  gyer- 
mekségétől fogva  fegyverhordozásban.,  hada* 
kozásban   töltötte  el  életét,   meg  győzött  sok 
Nemzettségeket  ^  de  mind  ezeknek  emlékezetek 
régen  elveszett  volna  hanem  ha  ezt  a'  maga 
nagy  Katonaságát,    szentséggel  ékesítette  vol- 
na. Ama  rettentő  testű  és  erejű  Bajnokot  a' 
Góliátot  valósággal  nem  ereje  nem  fegyvere 
által  győzte  meg,  mert  hiszen  ezekre  nézve  mi 
volt  ő  Góliáthoz  képest^  hanem  a'hit  tétté  itt 
őtet.  győzedelmessé^  a'  mint   e^.  maga  meg 
vallotta :,   Te   jössz    úgymond    én   re á.m 
dárdával   éspaissal,    én'pedig    me- 
gyek te  r«ád  a*  Seregek*  Urának  ne- 
V  év  el.    £zeknek  ditsősséges  példájokat  kell 
Jkövetni  a' Katona  Tiszteknek »  hogy  balhatat- 
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Jianoklíá tehessék  a*  magok  eml ékezet i;kee,iá^y'^ 
ho^y  azt  moadhassék  jiiindenek:  Magna 
íides  pieta  sque  Virisqui  castra  se^ 
qvuntuí*:  ercís  hit  nagy  kegyesség  lakik  á* 
fegyvert  viselő' férfiakban,  sőtt  hogy  maga  a* 
részre  hajlás  és  tévedés  uéJkül  itéJö  Jésus  azt 
mondhassa  róllok :  Bizony  Izraelben 
i  e  m  t  a  1  á  1 1  a  m  í\  1  y  e  n  nagy  hitet. 

ALKALMAZTATÁS, 

Ha  vetem  szemeim  ezeo  előttünk  valökó* 
pors|cSra ,    és  meg  gondolom  hogy  ebben  fek* 
ázik  teste  Nemes    JNemzetes  és  Vitézlő  Csepeli 
Jósef    Urnák,   ezen  Herczeg  Esíterházianum 
IMemes  Regement  Kompaniás  Kdpitánnyának  y 
ollybá  tetts9(ik  nekem  mintha  ama'>  Krístustól 
meg  dítsértetett  Hapitányt  látnám.  Már  gyen- 
gébb esztendejében  yoUynyilvánságos  bizony- 
ságát adta   hitének ,  kegyességének  ,  jó  erköl. 
tsének,    hogy  mi   a'  kik   régen  a-  Ketskeméti 
Gymnasíumban    ennek  tanuló  társai  voltunk^ 
ezekért  őtet, mind  különössen  betsü]tük,mind 
pedig  akkori  Tanítóiukal  együtt  szerettük.  El  ' 
hiszem  hogy  éppen  ezek  a' Katonát  különös^ 
sen  ékesítő  jó  erköltsei  ,  kegyessége  tseleked*  • 
ték,  nagy  részent  azt,  hogy  minden  külső  com- 
mendatiok  V  hatalmasabb    inflaxusok    nélkül 
a   Katonaságnak   legalsó   gráditsáról  a'  betsü* 
létnek    és  a'  tiszttsé^nek  arra  a'  pontjára  me-* 
hetett,  hogy  egy  nemes   Companiának   Com- 
mendánsa  lett.  Meg  mutatta  a*  maga  példája^ 
Tal  hogy  a'  kegyesség  mindenre  faas«* 
noB,  mellynek  ígéret  evagyon  mind 
V  yiUgon   mind  a*jöT«4idŐ    életbe 
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yaló     megjutalmaztatá  s  áróU       IVeifi 
^zóUok  én  semmit  ennek  a'  megi)oIdögúlt  Úr- 
nak Kalonaságánól ,  azt  ezen  Nemea  Regement 
Bokkal  jobban  tndja  én  nállaip.  'De  hogy  a* 
közelebb  Isten  jóvoltából  el  végeződött  hosz* 
szas  és  véres  hadakozásban,  azon  a' helyen  ál- 
lott, a'  hol  kellett  állani  egy  Kírállyáboz    és 
Hazájához    hiv  Katona  Tisztnek,  bizonysága 
iTolt  az  a-  veszedelmes  rajta  esett  seb,  melly 
noha    láttatott    meg  gyógyulni,    mindazáltal 
titkossan  erőtelenitvén  testét,   életének  végét 
szakasztotta^   melly  utolsó  órájában  ez  ugyan 
egéss  jussal  azt   mondhatta :    Ama    nemes 
hartzot    meg    hartzoltam,    a^    hitet 
meg  tartottam,  végre  lététetett  ne- 
kem az  igazság   Koronáj^.    £1  mentél 
hív  lélek   e'  vitézkedő   Annyaszentegy házból , 
a*  győzedelme8ked2be,a*  hova  mi  is  téged  kö- 
vetni fogunk. 

Nagy  Méltóságú  Herczeg,  ezen  Nemes  és 
az  egész  Európának  tsudájáig  a*  maga  hívse- 
gét  minden  ütközetekben  megbizonyított  Re* 
gementnek  Tulajdonosa.  Leteszi  ez  az  örökre 
quietáit  Kapitány  Úr  a'  niaga  tisztségét,  a'  te 
kezeidbe,  azzal  a'  szíves  kívánással,  hogy  TE 
ezen  Nemes  Regementet  igazgasd  hoszszú  ideig, 
légy  ebben  tovább  is  mint  kezdtél  lenni  meg- 
jutalmaztató  ja  a*  Virtusnak «  Felsegítő  jök  a* 
szűkölködőknek  ,  Attyok  mind  a'  Tiszteknek 
mind  a*  Közlegény  éhnek. 

Méltóságos  Gróf  Gyulai  Ignátz ,  Div  isions- 
Generális  Ur.  Mitsodd  kegyes  indulattal  visel- 
.  tettél  ez  eránt  a' már  nyugodalmára  merit  Vi- 
téz Kapitány  tlr  eránt ,  mennyire  meg  voltál 
ennek  hűséges  szolgalatjával  elégedve ,  annak 
layilvánvaló  bizonyságát  adtad,  mind  ennek 

hosz* 
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höszszahh  ideig  tartott  betegsége  alatt,  rdU 
liűlöuössea  gondoskodv4n ,  sziiliségeit  pdtoI« 
Tán  ^  mind  most,  midőn  sok  ezer  elfoglalta- 
tásaid  között  utolsó  tidZtességtételéa  egészen 
megilletődött  ábrázattal  megjelentél.  Ha  ez  a^ 
némává  Jett  nyelv  megszólhatná,,  azt  kíván- 
ná, e's  helyette  bnzgó  szível  kívánom,  hogy. 
menj  Te  elébb  sl  te  Katonai  esméretes  ércte<» 
nmeidnek  után,  hágj  mindenkor  feljebb  a'  be* 
tsületnek  és  megtiszteltetéaue k  gráditsán,  mind 
addig,  míg  eléred  azt  a'  f$  poltzot,  mellynél 
feljebb  egy  Fejedelemség  alá  vettetett  ember 
nem  mehet,  egy  hív  Jobbágy  nem^  igyekez« 
hetik* 

Méltóságos  Obeijtep  Ur  ezen  Nemes  Re- 
gemeotnek  bOhs  eommendánsa  :  a*  te  erántad 
Taló  buzgó  szeretettel  ment  el  ez  a'  Tiszt  Úr 
at  örökkévalóságra.  Mivel  meg  van  már  nyel- 
ve köttetve,  nem  szóihat,  én  hát  köszönöm 
e'  helyett  a' te,  eránta  mindenkor  megbizonyí- 
tott jó  indulatidat  's  hajlandóságidat  és  Kívá- 
Dom,  hogy  ezt  a'  magát  mindenkor  és  min- 
clenűtt  megkűlömböztetett  Rbgementet,  vala* 
mint  eddig,  úgy  ezután  is  oUy  bÖItsességgel 
és' haszonnal  igazgathasd,  hogy  ez  valamikor 
a\  szükség  úgy  kívánja ,  Királlyához  és  Hazá- 
jához való  hűségét  megbizonyittsa ,  szedjen  új 
új  Borostyán  koszorúkat  a'  maga  fejére. 

Méltóságos  Oberstlieutenant  és  Major  Urak, 
esmértétek  Ti  jól  ezt  az  Úrb^n  boldogul  ki- 
múlt Tiszt  Urat ,  esmértétek  ennek  hűségét  és 
szörgalmatosságát,  de  ismertétek  jó  erköltseít 
is,  a'  honnét  lehetetlen  volna  eránta  szeretet, 
tel  nem  viseltetnetek.  Már  ez  a*  szeretetnjok 
tárgya  elenyészett ,  le  tette  a'  fegyvert  azr^l V 
forró  kivánsággál ,  hogy  ti  azt  még  soká  fot- 
T^mető/iert  Második  Darab.  l$ 


— (     226     )- 

l^sa^átok  győzedelemmel  és  ditsősséggeU  fls 
Uralkodó  Felség  és  a*  Haza  javára,  ennek  a* 
riemes  Regementnek  ditsósségére, 

Esen  nemes  Regementnek  Kompániüt 
igazgató  Kapitány  Urak  e*  meg  boldoguLtnak 
pajtássai  *s  egész  nagy  érdemű  Tiszti  cboras« 
A*  régi  Rómaiaknál  ba  valaki  a*  törvény  által 
meg  határoztatott  esatendőket  fegyverbe  ki  töU 
tötte  9  baza  botsáttatott ,  nyugodalomra  eresz- 
tetett.  Ez  a'  Tiszt  Úr  a*  kinek  most  ntolsó 
tisztességét  még  adjuk  haláláig  szolgált  Ti  ve- 
letek. Hazája  és  Fejedelme  mellett,  ogytart- 
Tánn  bo^y  akkor  quietálhat  a*  Tiszt  le^  na- 
gyobb betsülettel ,  a'  mikor  a'  legfőbb  Úr  az 
Isten  parantsolja.  Most  vévénn  ez  a  parantso- 
latot,  el  hagyott  titeket  azzal  a^  kívánsággal 
hogy  ti  későnn  vegyétek  ezt  a'  fő  Úrnak  pa- 
rantsolatját ,  sok  ideig  szolgáijátok  Fejedel- 
meteket és  Nemzeteteket,  mikor  pédígti  is  az 
&  példája  szerént  le  teszitek  fegyvereteket^ 
hervadhatatlan  koronával  koronázza  meg  az  Úr 
fejeiteket. 

Altisztek  és  köz  Katonaság ,  nemes  szívű 
Vitézek ,  nevezetessen  ennek  a'  boldogult  Úr- 
nak Kompániája.  Látjátok  hogy  a*  halál  ir- 
galmatlanabb minden  ellenségnél.  lm  ezt  a* 
Tiszt  Urat  a*  mérges  ellenségnek  fegyvere, 
életbenn  meg  hagyta^  a'  halál  me^  győzte , 
meg  ölte.  Kisérjétek  ti  ezt  áldással  az  ő  sír- 
jában. Ha  valakinek  leg  kissebb  nehézsége  lett 
volna  ellene,  tegye  azt  most  le.  GondoUyátok 
meg  ho^y  a'  Katonai  snbordinatio  fenyilék 
miatt  lehetetlen,  mindennek  tettszeni ,  lehe« 
tétlen  a'  törvénytelenségét  büntetetlen  hagy- 
ni. Köyessétek  az  Ő  példája  szerént  a'  ke- 
gyesí^get,  a'  józanságot,  a' mértékleí-ességet. 
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senKM  me  g  na  ron  teátok  Banki  el* 
len  ne  patvarkodjatok,  elégedje* 
tek  meg  a'  ti  sso  1  dótok  kai ,  a'  mint 
Keresztield  János  intette  a'  Katonákat.  Igjr 
szolgál váno    Felséges   Királ/unkat,  végre  ve* 

fjretek  örökké  való  gasdag  ssoldot  as   agek« 
en.  Ámen* 


15 


MegboU  gjormdsénn  tiránlsoBÓ 
ATYA. 

a'  Kir&lyi   Pestf  UnSVeraitislMtii  Törvényt  ta» 
nult  Ifjú  Neme* 

T     ü     R     I       I    M     R    É 

iéletu  Pesten  Martius  2«ik  napj&on  ISlOessti 
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Szent    Letzke. 

t.  ^ám.  XVIII:  33.  Síra  Dávid,  és 
monda:  Szerelmes  Fijam^  Abso- 
Ion!  édes  fijam,  édesfíjam,  Ab- 
solonf  bártsak  én  holtam  volna 
meg  te  he;lyetted,  Ahsolon^  édes 
fijam,  szerelmes  fijam*. 

^  A*  szó ,  a'  beszéd  arra  való  ,  hogy  mások- 
kai  közöljük  azt^  a*  mit  értünk  és  a'  mit  ér- 
zünk* A' szívnek  teUyességéb/ilkell 
szóllani  a*  szájnab,  azt  mondja  az  Idve- 
zitŐ.  Azomban  hány  ezerszer  megesik ,  l^ogy 
az  emberek  sem  nem  azt  niondjáht^*  ^^t  ér- 
tenek, ez  hazugság,  sem  nem  annyit ,  a*  men- 
nyit éreznek^  hanem  hol  többet,  hol  keveseb- 
be^ —  ez  vagy  tettetés  és  képmutatás ,  vagy  a* 
szívnek  magát  kimagyarázni  nem  tudó  gyen* 
gesége.  Elhallgatom  most  a'  nyelvnek  az  el- 
mével valő  egyenetlenségét,  a*  hazugságot^ 
melly  attól  az  ördögtől  vette ^eredei^t,  a'  ki 
hazugságnak  attya^  a*  mint  nevezi  a*Jé- 
sus.  Nem  szdlloh  a*  kelleténél  többet  beszélik 
tettetésről  é's  képmutatásról  is*  Ez  többnyire 
mindenkor  elárulván  magát ,  figyel metességet 
nem  érdemeU  Csak  azt  mondom ,  <hogy  sok- 
szor épen  azért  nem  tudunk  szóll  ni,  mert  igen. 
sokat  érzünk,  épen  azért  üres ^  szájunk,  mert 
szivünk  tsordoltig  tele  van.  Áron  látván  két 
ember  korra  jutott,  Két  Pap  fijainak  holt  te» 
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téliét,  ast  mondja  az  írás,  hallgat.  Aliért?  tA« 
lám  semmit  nem'éret?  talám  a'  Stoika  Apa- 
tbeja,  érzéketlen  fássá^ljeptemeg?  Épen  nem; 
hanem  hallgat,  és  épenn  azért  hallgat,  mert 
sokat  érez ;  a'  nagy  érzékenység  Spastnusa 
megkötötte  nyelvét,  bedugta  száját,  ingen* 
teg  eurae  stupent^  aVnagy  fájdalmakel* 
}iábulva  hallgatnak  ,  azt  mondja  a'  Poétái 

Valailiint  pedig  nem  lehet  fsak  gondolni 
is  nagyobb  fájaalmat,  mint  a* mellyet  éreznek 
a*  halál  által  kedves  gyermekeiktől  megfosz- 
tatott bánatos  szülék  r  úgy  legtöbbnyire  ez  az 
éles  fájdalom,  vagy  egészszen  némákká  teszi 
a'  szilieket,  ^^^y  ^S^^  rövid  beszédükké;  fáj* 
dalmas  érzékenységek  elől  adására  nem  talál* 
ván  illendő  és  elég  szavakat,  egy  két  szót  tör-* 
ve  rontva  eresztenék  ki  szájokonn,  a'  többit 
xjyögéssel,  sóhajtással  pótolják,  Dávid  meg- 
hallván a'  maga  Fijáiiak  Absolonnak  halálát  ^ 
elbödtja  szívét  a*  nagy  bánat  ,* annyira,  hogy 
az  abban  meg  nem  férhet:  buzog  hát  ki  né- 
inelly  szókat,  de  Össye  viszsza  minden  rend 
nélkül.  El  kezd  egy  szót,  majd  ismét  azt  mondó 
ja,  tovább  akar  menni,  de  újra  az  a'  szó  jő 
nyelvére;  Síra  Dávid  és  monda:  Sze- 
relmes FijamAbsolonféde^fijam, 
édes  fijam  Absolon,  bár  tsak  én 
holtam  volna  meg  te  helyetted, 
AbBolon  édes  fijam,  szerel* 
m  e  s  f  i  j  am«  Ötször  mondja  egymks.  után  : 
szerelmesfijam,  édesfíjam^ 
háromszor  nevezi  Abaolont;  mert  ezek  aa 
édes  neve/etek  voltak  ások,  mellyek  szívét 
gyötrötték, emés^etették, elfojtották.  6 á r  ts a  K 
én  holtam  volna  meg  te  helyetted^ 
egyedül  éz  az,  n*  mit  bánatja  miatt  ki  mond- 
hfttf  De  noha  rövid  ^  noha  a'  szóknak  töredéü 
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darabjaiból  álló  l>eszed  ez  a*  Dávidé:  míii(3a£* 
iltal  e^  világnak  legékesebben  szőllő  oratori 
elól  nem  tuidták  volna  adni  hatalmasabban  Dá* 
vidnak  gyermeke  eránt  való  Szeretetét ,  és  an- 
nak halálából  vett  keserűségét ,  mint  elől  ad«^ 
ta  eteket  aas  indulatokat  az  a^  mélyen  megke- 
seredett atya*  Épen  ez  most  az  én  tzélom^ 
hogy  leírjam  mind  azt  a'  szeretetet,  mellyel 
\iseltetnek  a'  szülék  gyermekeik  éránt,  mind 
azt  a'  keserűséget^  mellyel  elboríttatnak  azok« 
jiak*halálok  által-  Azt  előre  jelentem,  hogy 
mivel  a'  Storge,  a*  szüléknek  gyermekeik  eránl 
való  indalatjok  az,  melty  valamint  minden  ín« 
dűlátaink  között  legtűzesebb  ,  Agy  leg  klma- 
gyarázhfttatlanabb  :  ha  mi  azért  üz  én  előladá« 
st>mból  vagy  kimarad,  vagy  neín egész  erőben 
adatik  elő,  Szülék ,  a'  kiknek  szívetek  sebes  Ián- 
gal  ég  a*  gyermekeitek  éránt  való  szeretetnek 
tiizétől,  szülik,  a'  kik  sírva  készültök  ^lenni  a* 
koporsóba  m^egbolt  gyermekeitek  utárm,  pó-.  • 
tolja  ki  jazt  a'  híjánosságot  a'  ti  érzékenye  in- 
dulatotok. 

§.  l.  A*  véghetetlen  böltsességű  Isten  nem 
akart  szüntelen  a'  teremtés  munkájában  fogla* 
latoskódni ,  nem  akarta  ^  hogy  mindenkor  köz* 
bevetés  nélkül  úgy  teremise  a  dolgokat  a'/Sem* 
miségböJ,  mirit  kezdetben  teremtette;  b^áne^a 
azt  kívánta  az  ö  böltsessége ,  hogy  a'  kezdetben 
egyenesen  6  tőle  teremtetett  dolgok,  a'  ter- 
mészetnek rendi  szérént  terjedjenek ,  szapo- 
rodjanak, sok  ásod  ja  nak,  É' végre,  Móses  sza- 
va szerént  ^  a  füvekbe,  fákba  plánták- 
b  a  a  d  o  1 1  a*  m  a  g  o  k  n  e  m  e  k  s  z  e  r  é  n  t  v  a- 
ló  magot,  melly  áhal  azok  a'  földön  ter- 
jednének 5  fenrt  tartatnának*  Az  állatokba 
egyenként  be  plántálta  Isten  a*  magoh  nemek 
szaporítására   való  buzgó    kivánságot,,  melly 
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é«t  tselekszi ,  hogy  a^  emberektől  emberek  ^a^ 
barmoktól  barmok^  a'  madaraktól  madarak^ 
a*  halaktól  halak  származnak ;   még  pedig  mi- 

'  vei  a' barmok,  a*  madarak,  :a  balak  között 
ezer  m^ge^^er  külömbségek  vágynak ,  ezek  koz- 
ákul mindenik  a'  rnaga  nemét  szaporítja',,  n  e  c 
imbéllem  P  r  ogcne  ran  t  aqui  1  ae  po  - 
lumbam,  az  erős  sasoktól  erőtlen  galambok 
nem  származnak,  a  mint  a' poéta  mondja.  De 
bár  akármelly  nagy  Isteni  böltsességét  mutat 
naár  eddig  ez  a'  rendelés:  mindazáltal  nem  le- 
hetett az  Istennek  itt  megállni,  ha  ugyan  azt 
akarta,  hogy  e*  világonn  lévő  dolgok  megma* 
radjanak.  Ugyan  is  a  tapasztalás tanit ja, hogy 
az  állatok  legtöbbnyire ,  az  emberek  pedig 
együl  egyig  olly  erőtlenséggel  jönnek  e*  yi« 
lágra,  hogy  azok  származások  utánn  mindjárt 
elvesznének,  hanem  hajmások  által  takargat* 
tatnánal^ ,  táplál tatnának ,  melly  sok  gondal, 
bájjal,  nyughatatlansággal  megy  véghez.  Hogy 
azért  itt  fogyatkozás  uel^nne,  leírhatatlan 
indulatot  adottá'  bolts.  Isten  az  állatokba,  a* 
magok   kölykeik  's  fijaik  eráni.   Né^td/meg  a' 

^legkegyetlenebb párdtitzokat,  tigriseket ,  oros«« 
Janókat.  Ezek  kimentén  barlangjaikból ,  elf?^ 
lejtkeznek  miagoUról,  a*  magok  eledelekéi, 
azonn  szorgalmatoskodnak,  hogy  kölykeiket. 
táplálják.  Próbáld  ezeket  a'  fene  vadakat  köly- 
keiktől  megfosztani  i  majd  meglátod  4  mitsoda 
dühösségre  találsz,  kell  tapasztalnod  hogy  ké- 
szek ezek  életeket  vesz^delmi^^i'G  kitenni ,  tsak 
hogy  kölykeiket  oltalmazhassák.  ÍJz  a'  köly- 
keik eránt  való  nagy  indulat  az  pktalan  álla-* 
tokban  úz  Instinctusnak  a*  természeti  vak  ösz<^ 
:tönnek  munkája.  Mitsoda  tüzesnek ,  kell  hát 
lenni  az  emberekben  a*  gyermekeik  eránt  való 
szeretetnek ,  xnellyet  nem  a'  vak  ösztön,  ha- 
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ném  az  ol&oss&g  gerjeszt ,  nevel  és-  táplál  ?  H&t 
a'  magok  és  kölykeik  között  való  relatióti^pea 
.  nem,  esmérő  barmok ,  fene  vacíak  így  szorgal- 
matoskodnak, busLOgnak  kölykeikért:  bát  mi"> 
tsoda  erejűnek  keÜ  lenni  annak  a'  szeretet* 
neki  melly  van  a*  szülékben,  kik  jöl  esmérik 
azt  a'  szent  k<5telet,  melly  őketgyerniekeikkel 
öszve  kötötte?  t 

1.  Tagadhatatlan,  hogy  ipi  az  Isteneránt 
való  báládatosságnnkat  semmivel  inkább  meg 
nenibizpnyitbatjuk^  mintha  megesmérjük  ,  sze- 
retjük és  megbetsüljü%  azokat  az  ajándékokat, 
mellyeket  adott  nékünk  a*  világosságoknak  at* 
tya,  a'  kítdl  száll  alá  minden  jó  adomány,  és 
tökélletes  ajándék  onnan  fellyül  az  égből.  Mi* 
Tel  adhatott  volna  Istenqek  nagyobb  ditsőssé* 
get  Jákob ,  mint  ezzel  a^  vallástételével:   Kis-* 
í^ebb  vagyok.   Uram,    minden   te   jó 
tétemény  ídnél,      mellyeket    tsele- 
kédtél    a*   te   szolgáddal.   .Mert   egy 
páltzával  jöttem   által  a'  Jordánoa 
ésimé   két   sere  géni   vagyon?    Ellen- 
ben  semmivel  inkább  meg  nem  bánthatjuk  az 
Istent,  mintha  az  .6  áldásaira   nézve    érzéket«» 
lenek  és. háládatlanok  vagyunk.  Ha  azt  aTijút 
öldöklőnek ,  gyilkosnak  nevezi  az  Isten  lelke, 
a^  6i  a  maga  földi  attyától  rá  maradott  javait 
eltékozolja  j  meg  ^nem    betsüli :  hol  találunk 
nevet  annak ,  a'  ki   a'  mennyei   Atya   jó  tété* 
menyeit ,   áldásait  hideg  vérrel  veszi ,.  szeretet 
nélkül  bírja?  Nagy  bűnökbe  esett  a'  pusztá- 
ban bujdosott  Izrael  népe  9  mejlyekért  kellet^ 
is  neki  viselni  az  Isten^foüntetését;  de  minden 
bűnei  felett  legnagyobbnak  tartotta  azVaz  Is- 
ten,   midőn   az    ő  ajándéka ^  a^  Manna  eránt 
-szeretetlen  veh,  a«t  fel  sé  vette.   E*  volt  az  tC 
bún,  mellyért  megeskfitt  isten,  bogy  egy  i)^ 
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/fB*  kSczfil  tLÚéphötznlhenemtiiégf  at  £  nyá^ 
Irodalmába.  A*  minthogy  ügy  is  lett.  Kereszt 
tjénehy  Me^^allom  9  hogy  mi  sokkal  inkább 
ast  mondhatják  as  Istennek  1  a*  mit  mondote 
]£sau  a'  maga  attyának :  Atyám  nem  egf 
oldásod  vagyon  te  neked:  nem  tsak, 
hanem  azt  lehet ,  *s  kell  moodanatik  ditseked^ 
yea  Prófétával  :Megso  kas  ltot  tad  Uram^ 
^n  Istenem^.a*  te  jó  tétemiSn  y  ídet^ 
mellyeket  ha  elől  akarnék  szám  Iá  U 
nif  és  megbeszéli  ni,  többek,  hogy 
;aem  mint  kimondhatnám.  MindazáU 
tal  mind  ennyi  áldásai  között  a*  jó  tétemé* 
nyel  gazdag  Istennek ,  legnagyobb  áldásai  a* 
gyermekek.  Egy  régi  Római  nagy  Aszszonytól 
Corneliától  midőn  kérnék  Aszszony  barátig 
hogy  mutassa  meg  nekik  Sebmuckjit^  aszszo* 
nyi  ékességeit^  az  éppen  akkor  oskolából  ha«c 
za  jött  gyermekeire  mutat,  és  azt  mondja: 
Blzek  az  én  ékességeinf.  Imé  ez  a*  bölts 
aszszony  a-  maga  mindenekkel  böVöiködő  há*^ 
zában «  legnagyobb  áldásoknak  tartotta  a*  ma« 
ga  gyermekeit.  Ábrahám  áoha  fejedelmi  gaz* 
dagsággal  birt:  mindazáltal  mivel  gyermeke 
nem  volt  boldognak  magát  nem  tartotta. ^  A* 
honnét  midőn  azt  mondta  neki  Isten :  N  e 
félj  Ábrahám,  a^  te  jutalmad  felet* 
te  igen  bővséges^  ezt  feleli:  Uram,  Is- 
ten, mit  adnál  én  nekem^  holott  éni 
magzatok  nélkül  élek.  Imé  az^  pana* 
szolja ^  hogy  Isten  a'  legnagyobb  áldását  von- 
ta meg  ő  tőle ,  midőn  gyermekekkel  meg  nem 
áldotta  őtet»  Maga  az  Isten  ^  a*  ki  a^magaaján* 
d^kít  jől  ésmen\  azt  mondja  a^  Próféta  által : 
Imé  az  Urnák  áldási  á*  fijak,  és  ak 
fiszszony  méhének  gyűniöltse  jata*» 
l  o  m^  Keresztyének  ^  lia  sírunk ,  jajgatunk  4  mU 


dőn  AZ  ktentől  vett  javainktól  xnegroafttatUHlE , 
a  tüz^  a'  tít^  a*  tolvajok^  a'  becsapott  ellen* 
aég  és  egyéb  8zer€(nt6étlenségek  által;  nemről-* 
jaa  é  nagyobb  a'  baromi  ostobaságnál  p.  h^  as 
Jistennek  legdrágább  ajándékaitól  ^  gyermeke^ 
inktől  váló  megfoH^tattatásunkra  érzéketlenek 
Tolnáük  ?  Nem  esnénk  e'  épen  ollyan  bűnbe 
piint  Jónás,  a'  ki  egy  haszontalan  felfolyónak 
kiszáradását  siratta  ^  azért  zúgolódott ,  békéte^ 
lenkedeft,  halálát  kívánta,  ama  roppant  vá^ 
rosnak  Nínivének  pedig  elveszését  indulat  nél- 
kül nézhette  volna?  Jób  míg  azt  hall  ja ,  hogy 
a'  Sabeuspk  ökreit »  a'  Kaldeusok  tevéit  elhaj. 
tották,  juhait  a' menykövek  megemésztették^ 
nem  érzéketlen  ugyan  ezekre  a'  tetemes  ká- 
raií-a ,  mellyek  Őtet  a'  leggazdagabb  ember* 
ból ,  egyszerre  földhöz  ragadott  szegénnyé  tet« 
ték ,  de  nagy  lélekkel ,  békességes  tűréssel 
jBzenyedi  illyen  kárait ,  meggondolván ,  hogy 
megmaradtak  gyermekei ,  kik  mind  amazo- 
kat  véghetetlenül  felyül  haladó  áldásai  az  I$.p 
lennek.  De  mikor  az  a'  rémitó  hír  jő  íü\éhe^ 
hogy  a' ház  gyermekeire  szakadván,  azokat 
megölte^  leveretik  nagy  lelke,  megszaggat- 
j  d  a'  maga  ruháját,  megborotválja 
fejét,  és  a'  porba  ül.  Dávidnak  katonai 
lelke  minden  rajta  esett  gonoszokonn  győze* 
delmeshedett;  de  mikor  fija  halálát  hallja, 
íöeggySz'ettetik ,  igy  kesereg:  Szerelmet 
fi j  am  Absolon,    édes. ujam. 

2*  Minden  szeretet  a^  magunk  szeretetünk^ 
bői  származik,  ez  az  oka,  hogyannál  nagyobb 
szeretettel  viseltetünk  valaki  eránt ,  min  él  köze- 
lebb van  az  hozzánk.  Tartozunk  szeretni  min* 
den  embereket;  de  forróbb  xaé^  is  a*  szeretet 
bennünk  a^ok  eránt,  a*  kiket  aa^  atyafiság,  a' 
lest  és  4i' vér  szorosabban  kötött  hozzánk.  Me^ 
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tselekedhette  Tolna  az  Isten  —  ngyan  mi  ál- 
lott volna  ellent?  —  bogy  yalamint  Ád&mota^ 
földből  teremtette ,  úgy  abból  form&Ita  volna 
Évát  íh  ^  az  &  Feleségét ;  de  ezt  nem  tselehed* 
te,  haűem  hog^  annál  buzgóbb,  forróbb  len- 
ne AdámnaK  a^  maga  Felesége  eránt  való  sze- 
retete 9  ezt  amannak  testéből  formálta.  A*  hdn- 
nét  nem  tsuda ,  hogy  mihelyt  ezt  Ádám  meg«- 
látta,  felgyúlt  szívében  az  az  eránt  való  sze- 
retet ,  mivel  látta ,  hogy  az  az  ő  testiből 
raló  test,  és  az  5  tsontjaiból  való 
tsont  volt,  a*  mint  maga  mondotta.  Meg- 
Tallon) ,  hogy  ezt  a*  tsudát  ma'  fsten  nem  te- 
szí  ,  az  Aszszonyt  a'  Férje  testéből,  nem  for- 
n^álja;  de  hogy  mégis  ollyigáz^  buzgó  és  for- 
ró szeretettel  viseltessék  a*  férfi  a*  maga  Fele*» 
sége  eránt,  mint  viseltetett  Adém,  azt- mond^ 
]a  Isten,  hogy  a'  férfi  a' maga  Feleségével  egy 
test:  Elhagyja,  úgy  mond,  az  ember 
attyát,  annyát,  ragaszkodik  a'  m  a- 
ga  Feleségéhez,  és  Ketten  les4Knek 
egytesté. 

Minden  akadály  nélkül  megtselekedhet^e 
volna  az  Isteni  hatalom ,  hogy  az  emberek  úgy 
nőttek  volna  ki  a*  földből ,  mint  á'  gombáli  ; 
de  bizonyos,  hogyigy  az  emberek  között  sem- 
mi nexus,  Öszveköttetés,  egyesség  nem  lett 
volna  ,  nemlett  volna  hát  szeretet  is,  a'melly 
azpmban  az  a'  lántz ,  melly  egybeköti  az  em- 
bereiket, fenn  (ártja  a*  ház. népeket,  a'  társa- 
ságokat, országokat  és  birodalmakat^  Azt  a* 
bölts  útját  rendelte  hát  Isten  az  emberi  nem- 
zet szaporodásának ,  hogy  a^  gyermekek  a'  szü- 
léknek testekből ,  vérekből,  tsontjaikból  for^ 
máltassanak;  a'  mint  valósággal  ugy  is  van. 
Ezt  a*  gyermekeknek  a*  szülék  testekből  való 
formáltatását  látta  már  régen  egy  természetet 
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▼isgáló  bölls  Anáxagorás.  Servíos  ad  Virg* 
Aen.  IV.  V.  686*  ^s  azt  szemi^tomást  magya- 
lázta,  Ez  az  oKa,  Tatogy  a*  szülék,  és  a* gyer- 
mekek testek,  *5  ábrázatjok  között  a' vastag- 
szemű  emberekis  sok  hasonlatosságokat  Teheti 
xiek  észre ,  soKkaL többeket  Útnak  pedig  azok,, 
a'  liik  a'terinészetet  yilágosabbai]t  esmérik ,  a* 
pbysiognomikába  jártasok.s 

Keresztyének,  Ha  igaz  az ,  a' mit  Szent  Pál 
\mond,  hogy  senki  a'  maga  testét  nem 
gyűlöli,  hanem  inkább  neveli  éa 
táplálja  azt,  ha  igaz  az,  hoígy  minden sze-« 
rete tünknek  focusa ,  tűz  helye  a*  züagunk  sze- 
jretetünk ,  ugyaa  mitsoda  tüzesnek  kell  lenni 
a'  mi  gyermekeink  eránt  való  szeretetünknek,! 
a*  Kib  a*  mi  testiinket ,  tsontjainkat  hordozzák 
magokon,  és  a'  kiknek  ereikben  a*  mi  vérünk 
cireulál?  Ha  nagy  a*  barátom  eránt  való  sze^ 
retiit,  minthogy  a  köz  mondás  szerént,  9 mi- 
én s  altér  ego,  a'  barátom  másik  magam  t 
hát  mennyire  kell  szeretnem  gyermekemet^  a' 
ki  nem  altér  ego,  nem  másik  magam,  ha- 
nem valósággal  magam  ,  annak  vére  az  énvé^ 
rem,  teste  az  én  testem,  tsontja  az  én  tson« 
tom.  Valamíg  hát  szeréten^  magamat,  ez  olly 
szeretet,  mellyet  soha  le  nem  vetkezhetek,  le« 
hetetlen  nem  szeretnem ,  még  pedig  forrón  nem 
szeretnem  gyermekemet. 

Tovább  megyek.  Tapasztaljuk  ázt  magún*  * 
kon ,  hogy  esztendeink  nevekedésekkel ,  időnk 
hanyatlásával  a'  magunk  eránt  való  szeretet 
egy  kevéssé  restül  bennünk.  A'  feik  ifjabb  esz* 
tcndeíkben  n^agokat  a'  legnagyobb  szorgalma- 
tossággal piperéztek  s  tsinozgatták  ,  tzifrázták  4 
majd  öregedvén  elfelejtik  ezeket  a' magok  kö- 
rül való  gondoskodásnak  münKáit.  Mi  ennek 
az  oka?  Megvallom,  hogy  ez  onnan  is  ven ^ 
znivel  látjuh  ,  hogy  bár  akármit  vigyünk  is  vég,^  , 
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bet  magunk  korul,  mindas&Ual  azt  a^  mások 
erántunk  való  szeretetét  ^ireg  Holdunkban  meg 
nem  nyerhetjük  ,  niellyel  viseltettek  er&ntunk 
ifjabb  esztendeinkben  j  de  az  is  bizonyos ,  hogy 
erezvén  a' mások  erántunk  való  szeretetének  il- 
]  yen  meghűlését ,  gyengül  bennünk  a' magunk, 
szeretetünk  is  magunk  eránt.B  a  az  esne  rajtfink^ 
a  mit  mesélncK  a*  Poéták  Acsonról ,  TLthontóI , 
Virbiusról,  hogy  ezek  erőtlen  véhségekbÓl  birte* 
lenmegií|adtak,  oh  mennyire  fellobbanna  ez  a* 
^magunk  szeretetünknek  pislogó  tüze ,  annyival 
tüzesebben  szeretnénk  magunkat  megifjadá- 
sunkban  ^  a*  men/iyivel  szomorúbban  éreztük 
a'  vénség  eránt  való  hidegségünket*  Atyám  fi- 
jai ,  nem  kell  nekünk  ezért  a'  megífjadásunkért 
a*  poéták  meséikre  mennünk  ^  mi  szülék ,  ki- 
Iset  Isten  gyermekekkel  megáldott,  láthatjuk 
valósággal  ezt  a^  mi  tsuda  meg  ifjadásunkat* 
Gyermekeink ,  a'  mint  látánb  ,  a*  mi  testünk , 
vérünk  és  tsontjaink.  Mind  ezeket  megifjadva 
látjuk  gyermekeinkben*  Ha  a*  mi  testünket^ 
megerŐtlenitette  ^  lántzokkal  betakarta  az  öreg* 
ség  5  egész  c^rőben  ^  megfrissülve  látjuk  ezt  azok* 
ban :  ha  tsontjaink  megvékonyodtak  meggör- 
bültek az  esztendők  terheik  miatt  ^  egyenesen 
épségben  mutogatják  ezeket  gyermekeink;  ha 
a'  mi  megkékült  ereinkben  resten  folyíi'  meg- 
sürűdött  's  hidegült  vér,  sebes  cireulatioban 
látjuk  azt  gyermekeinkbe.  Mi  volna  hát  e'  vi* 
lágonn  y  a*  mit  annyira  vagy  kellene  szeretnünk 
vagy  szeretnénk ,  mint  gyermekeinket.  Való* 
ban  épen  ez  annak  az  oka ,  hogy  a'  legjobb , 
legháládaiosabb  gyermekek  is  soha  olly  buz- 
gonn,  olly  forrón  nem  szeretik  szüléiket ,  mint 
a^  szülék  gyermekeiket.  Mert  a' gyermekek  ma- 
gokat szüléikben  meggyengülve  9  mcfgerőtele^ 
nedy^y  megvénülve  látják ,  a*  szülék  pedig  ma- 
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^öl(at  gyermekeikben^  me^frissűlye,  megeriS- 
•ödve,  megifjadva  szeinlélib.  A'  gyermekek 
tartóinak  sceretni  szüléiket  mífideu^eimek  lé« 
TŐ  eriUlepségefc  mellett  is,  mint  azobnah  tes- 
tekhói való  testek,  tsontjaikból  yaló  tsontok» 
A'  szülék  lehetetlen  hogy  forró  szeretettel  ne 
▼iseltesseiBiek  gyermekeik  eránt  j  mint  az  ő  meg- 
újult  testek  és  tsontjaik  eránt. 

Ez  eddig  igaz;  de  mítspdás  a*  keserűsége, 

*  mikor  ezek  a*  mi  örömeink,  gyönyörűségünk 
gyermekeink  n'  halál  által  öleinkből  kiragad* 
tatnak  ?  Mikor  megholt  gyermekeinkben  hal- 
va látjuk  testünket  9  tsontuubat  ^  megrothadva 
bérünket?  Mikor  a^  halál  felforgatTán  a'  ter- 
mészeti rendet,  a*  kórot  meghagyja;  a*  rósát 
letépi ,  leszaggatja  ?  a'  vénség  által  félig  meg* 
bolt  testünket  megkimélli,  a'megifj§dtatmeg« 
Öli,  eltemeti?  Nem  leheti  nem  kell  é  illyen^ 
kor  szájunkba  vennünk  Dávidnak  ama  keser* 
gését  :  Szerelmes  f Íjam  Ahsolon^ 
édes  fijam,  édes  fijam  Absolon, 
bár  tsak  én  holtam  volna  meg  té 
hely  etted. 

3.  A'  gyermek  nevelés  bár  akarmelly  sok 
gondal,  bajjal,  fáradtsággal  járó  munkát 
mindazáltal  örömmel  véghez  viszik  ezta'gon* 
dos  szülék ,  azzal  az  édes  reménységgel  táplál* 
van  leikeiket,  hogy  az  ő  a' gyermekeik  lesznek 
azok ,  a'  kik  őket  meg  élemedett  vénségekben 
tisztelik 9  segitik,  őrzik,  oltalmazzák  táplálják. 

^  Ugy  tetszik ,  mintha  minden  szüléknek  azt  mon«  * 
dana  a'  szíve  ^  a*  mit  mondtak  Naominak  az  ő 
aszszony  baráti :  Ez  a*  gyermek  a'te  1  el- 
li e  de  t  m  eg  vidámítja,  és  táplálja  a^ 
te  vén  segédet.  Ruth^  IV.  15.  WagV  gyö- 
nyörűségekre lehet  az  valósággal  a' szüléknek, 
ha  meggondolják  ^  hogy  ha  .voltak  is  ottan^oi- 
Te meió  JKeri.  Második  Darah.         l6 
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tan  a*  magok  öreg  Müléiknek  erdtlenségékel 
felfedezett  Cbámok  9  a'  magok  attyokat  üld^ 
sött  Absolonok,  a*  szüléik  javaikat  el  pas^r* 
lőtt  tékozló  fijak ;  de  Toltak  eleitől  fogva  olly 
j6  gyermekek »  kik  a*  magok  szüléiknek  égése 
életekben  gyönyörűségeik  9  vénségekben  o]tal« 
túaik,  segedelmeik  táplálóik  voltak  Ki  ball* 
gathatná ,  ^^gy  olvashatná  érzékenység  nélkül 
a'  Jósef  históriáját  9  a' ki  a'  hallatlan  éhség  ide* 
jén  megélemedett  Öreg  attyát  egész  háza.  üé« 
pével  együtt  nemtsak  táplálta  9  hanem  azt  tser 
jekedte^  hogy  attya  mind  haláláig  nagy  mál^' 
tóságban  élhetett,  meghalván  szemeit  be  fog* 
ta  9  rendelése  s^arént  testét  a'  Kanahán  földére 
elvitte  9  és  ott  királyi  pompával  eltemette  ?  Kit 
4el  ne  ragadna  ama  régi  Római  ifjú  Aszszony« 
ziak  példája  9  a  kinek  megélemedett  édes  An* 
nya  rabságban  lévén  9  ki  ment  ellene  az  á'  ke* 
meny  sententia,  hogy  á'  tömlötzben  éhséggel 
Ölettetnék  meg9  melly  szokott  büntetés  volta* 
B^maiaknál.  Meghallván  ez  az  akkor  éppen 
jszoptatós  ifjú  aszszony.  ezt  a'sententíát,  kiké- 
ri  a*  tömlötz  tartótol  ^  hogy  minden  nap  me** 
beessen  be  a*  tömlötzbe  iédes  Annyához,  míg 
az  életben  lészen.  Mégnyeri  9  de  valamikor  be 
megy  mindenkor  nagy  szorgalommal  megvis* 
gáltatik9  ha  nem  visz  é  be  valami  enni  valót j 
Azomban  a*  ki  sententí áztatott  öreg  a^zszony 
fokkal  tovább  élvén,  mint  mindéi)  ételiiélkül 
lehetett  vol^ia  élni,  ez  a' tömlötz  tartót  fia;yeN 
metességbe  hozta,  arainditotta  9  hogy  visgalód* 
na  mikor  a'  leányát  hozzá  bebótsátja.  Leseked« 
vén  azért  utánna,  észre  vette,  hogy  ez  az  ifjú 
Ászszony  a'  maga  annyát  tulajdon  emlőjével 
táplálta^  szoptatta  azt 9  a'  kinek  emlőjét  ő ma- 
ga szopta,  tejével  tartotta  annak  életét,  á' ki- 
nejt  tejével  ő  ipaga  felneveltetett  Ezta*rehd« 
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kÍTűI  Taló  dolgot  a'  tömlöts  tartó  a*  Tanátfh 
nak  bejelentyéo,  a*  Tanáts  ennek  a'  leányi  ke« 
gyességnek  megjutalmaztatására  5  ax  Öreg  asz- 
fizonyt  a'  halálos  sententia  alól  felszabadította^ 
leányának  örök  emlékezetre  öszloipot  emelte* 
tett 9  melly  épen  úgy  adta  ejöi  ezt  az  ifjű  Asz; 
szonyt^  mint  a'  ki  édes  annyát  szoptatta*  Rít* 
jk'a  példa  ez  meg  vallom ,  és  a' mennyire  én 
tudhatom  egy  a'  maga  nemében;  de  nem  so* 
kat  hasonlit  e'  éhes  az,  a* mi  nemrégenn  esett 
abban  a*  nagy  Tárosban  v  a'  mellyből  mennek 
Iti  a*  módinak  törrényei  Európának  nagy  ré« 
szere.  Itt  volt  egy  külömben  egésséges  leány  ^ 
de  a  ki  kéz  nélkül  születteteiU  Ezt  táplálta 
az  attyá  két  keze  munkájából^  mind  addigi 
míg  a*  terhes  'munkát  bírhatta.  Oe  majd  eWén* 
hedyén^elerótlenedvén  és  megbetegedvén^  sem 
magának,  sem  leányának  kenyerét  nem  he« 
reshette.  Ekkora'  munkára  egéhzen  alkalmat* 
lan  leány,  azoknak,  a*  kik  az  éryágást^  köp*, 
pöíyözést  tanulták,  magát  árendában  kiadta » 
hogy  az  illyen  operaticibra  nézve  a' próbát  raj* 
ta  megtehessék*  Ezzel  a'  maga  teste*  vagdal« 
tatásának,,  s  vérepazérlásának  árrával  tartót* 
ta  mind  attyát  mind  magát  addig  v  míg  az  a* 
rendkivül  Taló  dolog ,  a  yigyázó  Politiának 
figyelmetességét  magára  Tonván,  attyával 
együtt  kegyességének  jutalmát  Tette*  Ha  en- 
nyire megy  n  jól  nevelt  gyermekeknek  meg* 
élemedett  f  tehetetlen  szüléik  eránt  való  sze- 
retetek :  hát  hogy  lehetne  arol  kételkedni ,  hogy 
ezek  minden  természeti,  szokott  utakat,  's  esz- 
közöket elöl  Tesznek ,  megélemedett  szülik* 
nek  apolgatásohra,  oltalmazásokra  ^  táplálá- 
sokra? A*  roitsodások  a'  nyilak  as 
er^s  TÍtéznek  kezében ,  pl  lyan  o  k  az 
ifjis^gnak  fijai.     Boldog  ember,  a' 
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ki  megtölti  í^  6  tegzét  naokkal^  a2t 
mondja  e'  Próféta. 

A'  mennyire  kedvesekké  teszi  ez  a'  sege- 
delemnek édes  reménysége  a'  szülék  elŐtt  a 
magok  gyermekeiket:  épen  ollyan  leirbatatlan 
ta'  keserűség ,  mikor  jó  reménységü  gyerme- 
keik a'  halál  által  elragadtatván^  reménységek 
Jüstbe  ment,  elenyészett;  ledűlt  az  a  gyámol 
jnelly  az  ^  erőtlenségebet ^  azaz  oszlop,  melly 
tántorgó  vénségeket  tátaogatta  volna;  meg» 
Ifeöttettek  azok  a'  kezek  t  mellyek  őket  tápláU 
ták  volna,  némává  l^tt  az  a*  nyelv  mellyszo- 

^roorúságükban  vigasztalta  vOlna.  Illyenkor  a* 
szív  fájdalma  nem  elég,  a'  sírási kevés,  a'sziW 
Jék  szíve  fájdalma  leírhatatlan^;  Egy  régihires 
festő  Timanthes  a'  haldokló  Iphigeniát  lefejt- 
vén,  a'  körülötte  volt  attyafij^it  külömbkü- 
lömbféle  ábrázatban  adta  elő.  Szomorúnak  fes- 
tette Calchá^t,  Keseregve  Ulyssest»j  mély  bá- 
natban Mevelanst,  az  Attyának  Aganpemnon- 
nak  keseríisége  lefestésére  elégtelennek  érez- 
vén magát,  egy  fátyojlaí  behúzta  annak  ábrá- 
zatját, á*  nézők  eszekre  bízván  annak  mély^ 
báiiatjának  mfegitélését.  .  QuintiL  il.  !/#• 
Cic.  orat.  c.  22.  Valér.  M.  8.  11-  §•  6.  Bi- 
zony nem  tsak  méltó  okok  van  hát  a  szülék- 
nek a' gyermekeik  halálohonn  való  sírásra  j 
hanem  lehetetlen  illyenkor  azt  nem  mondani 
Dáviddalt  Szerelmes  fi^am  Ab  s  ólon, 
édes  fijam,  édes  fijam  Abselon. 
Bár  tsak  's  a*  t. 

4.  Csak  azt  említem  még  utoljára,  hogy 

^»ága  a*  természet  böJts  ura  belénk  adta  azt  a' 
]huzgó  kívánságot,  hogy  emlékezetűnk  m^g 
balálnnk  ntánn  is, éljen  az  emberek  közöU.  Jó 
kívánság  ez,  mélly  Talamint  egy  íeldJ  a' Jelek 
^alhalaüanságániik  tagadhatatlan  jele  ,  úgy  má^ 
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riíszről  hatalmas  ösztön  az  embereknél^  a^  ne« 
ínes  tselehedetekre.  Mer(  ugyan  ki  tenné  ki 
magát  veszedelemre ,  ki  áldozná  fel  életét  ha<« 
zajáért^  nemzetéért;  ki  törné  magát  éjjel  nap* 
pal,  ki  vesztegetné  egésségét,  rövidítené  éle- 
tét  a  köz  jónak  munkálódásában ,  ha  épen  az 
a'  sír  melly  befogja  holt  testünket,  eltemetné 
végképen  emlékezetünket  is?  Rülömbkülömb- 
féle  utakat  kerestek  eleitől  fogva  az  emberek , 
á'  magok  hireknek^  emlékezeteknek  halálok 
ntán'való  fehartására^  Nem  említem  ama  bo* 
londot  Herostratust^  a'  ki  nem  látván  egyéb 
módját  emlékezetének  örököftitésére  ^  fölgyúj- 
totta az  Efesusba  volt  Diánának  hozzá  hason- 
líthatatlan templorpát,  ezt  mondom^  mint 
bolpndot  nem  emiitvén,  sokaknak  jeles  tse* 
lekedeteíkért,  kő,  márvány,  értz  oszlopok 
emeltettek,  mások  olly  könyveket  írtak, meU 
lyek  által  reményiéinek  hírek,  neveknek  mind 
vifág  végéig  vató  megmaradását.  De  mind  ezek 
a' módok  nemi  feleltek  meg  a'tzélnak.  Elhall- 
gatván most  azt,  ho^y  sokszor  a'  hizelkedés 
oÜyanoknak  emelt  oszlopokat,  a*  kik  azt  ér- 
demiették, hogy  testekkel  együtt  emlékezetek 
is  veszszenel ,  ellenben  a*  legnagyobb  érde- 
mek oszlop  nélkül  maradtak:  a'  honnét  mi* 
dőn  Katótól  azt  kérdeznék:  Miért  nem 
emeltettek  neki  emlékezet  oszlo« 
pok,  mint  más  sokaknak?  azt  felelte: 
Azért^  mert  in'kább  akarom,  hogy 
azt  kérdjék,  miért  nem  emeltettek^ 
mint  azt,  miért  emeltettek;  elhall* 
gatván  ezt  mondom,  azoknak  emlékezetek  is^ 
a"  kiknek  az  illyen  oszlopok  érdemért  adattak, 
azok  áhttl  örökössé  az  ő  emlék  ezetelí  nem  té* 
tethetett.  Tabida  oonsumit  ferrum, 
l a p i d« s q u e   ve t a s t a s.    A'  rothasztó  vén* 
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ség  megetííiészii  a' követ  ^8  a*  rasat  9  azt  moxid« 
ja  a*  Poéta,  act  tanítja  a'  tapasztalás.  Hol  voI« 
tah  az  Egyiptomi  PyramÍBoblioz  liMonlő  osz- 
lopok i  mellyeket  annak  az  országnak  Hirállyai 
tnajd  hibatetlen  Költséggel,  mind  azért  épitet« 
tek  ,  hogy  a*  heterésre  hajlandó  népnek  mun'» 
kát  adjanak,  mind  kivált  azért ^  hogy  az  Ő  em- 
lékeitek fenn  tartassék  mind  világ  végéig. 
Haszontalan  költség,  híjába  való  munka ^  fá<* 
radság  ;  mind  ezek  a'  Piramisok  régen  ledűU 
tek,  omladék  daraojaik  sem  azt  nem  mutatják 
kik ,  sem  azt  mikor,  sem  azt  mi  végre  épitet* 
ték?  A*  könyvek  úgy  tetszhetne  9  hogy  talám 
állandóbb  monumentnmi  az  emberi  emléke-* 
zetnek.  Egy  régi  poété^  elvégézvén  egy  még 
most  is  kezűnkben  lévő  szép  munkáját^  est 
veti  utánna:  E3(.egi  monimentum  aere 
pere.nnius,  Quod  non  imber  edax, 
aut  aquilo  impotens  Possit  diru* 
éréi  a'ut  inn  u  mer  ab  il  is  Ann^orum 
s  e  r  i  e  s.  OUy  osílopot  emeltem  fel,  melfy'eró- 
sebb  minden  érlznél ,  mellyet  sem'  esŐ  sem 
92é\i  sem  a'  vénség  el  nem  dönthet.  De  hány 
ezer  szép  munkák  elvesztek  végképen,  mellyek 
közzül  némeltyeknek  tsupán  tsak  a' puszta  ne* 
.veiket  tudjuk,  sok  ezerekről  pedig  soha  sem* 
niiit  sem  hallottunk* 

Tehát  legtökélletesebb  nlonumentnmoh 
emlékeztető  oszlopok  a*  gyermekek ,  mellyek 
a'  szüléknek  híreket,  neveket  azoknak  halálok 
utánri  eleven  emlékezetben  tartják  ^  felelevenít 
tik  a'  megholtakat,  ki  hozzák  a*  sitból  az  eU 
témetteket,  halhatatlanná  teszik  szüléiknek  hí* 
reket,  neveket.  Ha  ama  Római  nagy  ember^ 
nek  Metellusnak  olly  aok  oszlopok  emeltettek 
volna  is,  hogy  azok  Romának  minden  piát* 
tzait,  utszáit  betöltötték  volna,  még  tem  lett 
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Tolcta  annak  emlékezete  olly  balhatatlan  ,mínt 
lett  az  által,  hogy  olly  négy  fijaitól  rítetett  ki 
holt  teste,  a*  kik  közzül  hárman  cohsaiságot 
viseltek  j  egy  práetorságot ,  bétten  triumfáltak, 
egy. censor  volt;  olly  ditsősség,  a'  millyennel 
soha  ember  nem  dítsekedhetett.  Ugy  van  va* 
lósággal,  hogy  az  Atyáknak  érdemeik,  jetes 
t^elekedeteik  fényt  adnak  a'  magok  gyerme- 
keiknek ,  a*  jó  gyermekek  pedig  fenn  tartják, 
állandóvá  teszik  a'  magok  attyaiknak  emléke* 
setéket.   '  ^  , 

Mitsoda  örSm,  gyönyörűség  háthza'szű- 
leknek,  mikor  a'  menayi gyermekeik  vágynak, 
^pen  annyi  moaamentumokat  fenn  álló  osz* 
lopoKat  látnak  ^  meliyek  az  Ö  híreket,  ^eve* 
ket  a'  feledékenység  porában  eltemettetni  nem 
engedik?  Ellenben  mitsodásaak  kell  lenni  a' 
keserűségnek >  mikor  ezek  az  emlékeztető  osz- 
lopok a*  szülék  szemek  láttára  kidűlnek  ?  Nem 
úgy  tetszik  é,  mintha  az  a'  sír,  mellybe  tété* 
tik  gyermekeink  megholt  testek,  eltemetné 
ásókkal  együtt  hírűnket,  nevünket , emlékeze« 
tűnket?  A'  valóságból  a*  semmiségre  által  men« 
ni  rettenetes  gondolat;  úgy  menni  által  a' 
semmisébe,  bogy  utánnunk  még  tsak  nyoma 
te  maradjon  lététünknek ,  minden^  retteneten 
gondolatnál  rémitóbb  gondolat.  És  épen  ez 
az,  a  mi  a' balált  félelmek  Rirályjává 
teszi.  A'  halál  természeti  dolog lé^én ,  magá- 
ban attól  annyira  nem  iszonyodnánk :  de  oii* 
kor  azt  balliuk  a' böltstől :  Nintsen  emlé- 
keset az  el6bbeniekról,a'  jövendők- 
ról  is  nem  lészen  emlékezet  azok- 
nál, a*  kik  azután  lesznek:  már ittnem 
lehet  nem  reszketnünk.  Éppen  ezzel  az  örök 
feledékenységbe  való  eséssel  fenyegettetünk 
pedig  9   mikor   eltemetjak  azokat,  a*  gyerme- 
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kainhet,  feik  által  reményi hettük  emlékese** 
tüaknek  fenn  maradását.  lilyenKor  nem  elég 
szivünk  fájdalmának  elöladására  taak  azt  mon- 
dani Jakabbal :  Sirva  megyek  az  énfi*- 
jam  utánn  a'k  o  p  orsóba;  hanem  igy 
kell  keterégnűnk  Dáviddal :  S  z  e  r  e  I  m  e  s  f  i- 
jam  Absolon,  édea  fijam,  édes  fi» 
jam^Absoloú)  bártsak  én  holtam 
volna  meg  te  helyetted,  Absolom 
sjverelmes  fíjam,  édes  fijanu 

,  Keresztyének^  Illy  drága  ajándéki  lé- 
vén aV világosságok  Attyának   a'  gyermekek, 
viseljük  igazán  szívünkön,  ezeket  aV mennyei 
atyának  áldásait*  JVXutasauk  meg  az  ezek  ^ráat 
Tald  szeretetünket  ne  az  által ,   hogy  azoknak 
gazdagságot  szerezzünk,  hanem  az  által /hogy 
azoknak  neveléseket  ídvességünk  munkálódá* 
sa  melleit  legelső  kötelességünknek   tartsuk. 
N^m  tsak  az,    hogy  aMegnagyobb  gazdagság 
könnyen  elvesz^  a*  moly  megemészti,  a*  lopó 
kiássa  és  ellopja;   tanéin  a*  tapasztalás  tanii>^ 
ja,  hogy  sok  szülék  nagy  gazdagságot  hagyván 
gyermekeikre,  az  által  olly  kést  adtak  azoknak, 
kezekbe ,  mellyel  magókat  megölték.  A'  mér- 
tékletesség kevéssel  megelégszik,  a'  mértéklet^^ 
lenségnek  soha  nihts.  elég ,  a'  tékozló  , aMegna- 
gyobb  kintdet  is  elpazérolja.     Ellenben  a*  j 6 
nevelés  gyermekeinket  mind  ez  életben   sze- 
rent$é^ekké.,  mind  ez  élet    ntánn   örötgre  bol* 
dogokká;  teszi;  Gondoljuk  löeg  e  végre,  hogy 
mindeo,  gyejrmekek  külömbség   nélkül  emlé- 
kezet oszlopok  ugyan   szüléikre  kiézve;   de  a* 
ros^szul   nevelt  elfajult  fijak  szégyen  kövek  a* 
magok  attyaiknak^   A'bÖltsfiju    megör- 
vendeztetiaz    ö    attyát,    aVbolond 
fijú  pedig    szomorúságára    vagyon, 
az  ö  anciyán  a  tb;á'l)tölt3  szavai  szerént.  Mí|( 
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azért  mások  márrány  ,  érU  oszlopok  által  igf  «• 
kőzték  a*  magok  emlékeseteket  a'  )ÖTendö  perar 
settségnek  általadní :  muakálödjáok  mi  es^el^- 
nek  az  élő  oszlopoknak  gyermekeink  elméjek* 
.nek  és  í^íveknek  pallérozásán ,  hogy  azoknak 
tudományok  és  jö  erköltsök  által,  halálunk 
atáon  ia  legyen  áldásbaU  a' mi  emlékezetűnk. 
Mi  lehetne  vagy  gyermekeinknek  szebb, vagy 
nekünk  ditsősségesebb ,  mintha  a'  mi  fijaink* 
rói  azt  mondják  mások :  Jó  atyának  jó  fiiai: 
boldog  a'  méhs.meily  titeket  hordó-  . 
zott,  és  az  emlőik,  m^llyek  titeket 
szoptattak. 

De  noha  lehet,  sőt,  hanem  ha   a' 'termé-  ^ 
szetet  le  akarj rík  vetkezni,  lehetetlen  gyerme- 
keinket nem  szeretni:  mindazáltal  ne  tsihál* 
junk  -magunknak  ezekből  bálványokat ;  ne  sze«* 
ressűk    azokat   úgy,   hogy  szeretetünk    azok- 
nak káros,  nekünk  veszedelmes  legyen.  Meg* 
mondta  a'  Rristus,  hogy  a'  ki  inkább  szereti 
gyermekeit,  mint  őtei,  nem  méltó  az  Ő  hoz- 
zá; sőt  megmondta  világosban  azt  is,  hogy  a* 
ki  meg  nem  gyűlöli  gyermekeit  ö  érte ,   ne» 
lehet  ai  ő  tanítvánnyá.  Szeressük  hát,még\)e* 
dig  buzgón  szeressük  gyermekeinket,  mint  a* 
mi  testünkből  "^aló  testeket,  tsontjainkbóí  va- 
ló tsontokat;  szeressük    ezeket  magánknál  is 
inkább  y  mint  a*  kikben  magunkat,  egész  ter* 
mészetünket  megújulva,   megelavehedve  lát- 
juk; de  igazgassa  mindenkor  a*  kegyesség  ezt 
az  er^ntok  vald szeretetünket.  E«>mérjük  megy 
hogy   Isten  ajándékai  gyermekeink ,  és  így  a* 
mikor  akarja,  viszsza   kérheti.  Ha  viszsza  vev 
8zi  y  mondjuk  ezt  Jobbal  :AzUr   adta^    az 
Ur  vette  el,  legyen  áldott  az  ür  ne- 
ve. Ha  látjuk  eldűlni  ezeketa'  mi  emlékeztet 
$ő    oszlopainkat)    mellyel    a*   mi  neveinket 


-(     «Í0     )- 

fenn  tartottáK  Tolua  halálunk  utátin^  rígast. 
táljuk  azzal  magunkat »  hogy  a' mi  neveink 
felirattak  menyben,  melly  véghetetle- 
nül  több,  mititha  as  egész  világ  emlegetné 
nevünket,  hirdetné  emlébesetOnket. 

Keresztyén  Halotti  Gyülekezet!  Ez  az  előN 
tűnk  gyászos  koporsóban  fekviS  Nemes  Tori 
Irnre  I^á  Keresztyén  Atyánkfia ,  vette  szárma*, 
zását  T.  N.  Pest  Vármegye  Tábla  Birája,  és 
lasui^rectiohalis  Pö  Perceptor  Tek/  Túri  Sá* 
muei  Úrtól ,  és  Nemes  Tótfalusi  Eszter  Asz-' 
szonytól  17Q0-ik  eaetendei  November  hónap- 
nak 5-dik  napján;  ki  mintkutánna  apróbb  os- 
koláit itt  Pesten>  majdDebreczenben  elvégez* 
te  volna  9  a*  Phildsophíának  és  az  azzal  öszve- 
kaptsoltatott  tObb  tudományoknak  tanulások- 
ra az  itt  virágzó  Királyi  fő  oskolába  jött  ^  fneíly 
felsőbb  tudománnyait  itt  dítséretesen  elvégez- 
vén»  e^most  folyó  Oskqlai  esztendőnek  kez- 
detéTel  minden  igyekezetét  ártörvények  tanu- 
lására forditotta ,  hogy  annak  idejében  Hazá- 
jának s  nemzetének  annál  hasznosabban  szol- 
gálhasson* De  a'  semmi  törvényt ,  V  rendet 
ném  tartó  halál  elküldvén  hozzá  a*  maga  pós- 
táját  9  V  minden  gyógyítást  megvető  phthi- 
sist,  t&dő  rothadást^  belső  részét  mind  addig 
emésztette  9  mig  lassan  lassan  mint  az  égő 
gyertya  elfogyott^  's  végre  az  Isten  akaratján 
megnyugovó  lélekkel  elalutt  Martius  hóuap- 
nak  31-ik  napján  déli  il  és  12  óra  között  /íJly 
^lete  virágjában  esett  reménytelen  halála  mély 
azomorúságba  ejtvén  Uri  szüléit «  kedves  test^^ 
Téréit 9  számos  attyafijait,  barátit,  jó  akaróit, 
•smérőit. 

Megszomorodott  szüléi  ezen  Úrban  hbU 
dogul  kíínult  Keresztyén  Ifjúnak.  Lehetetlen 
Yl>H  ifiekkek  nen%  szeretni  azt  a*  gyermekate^ 
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liet^  a*  Ki  még  nx  idegeuek  ^Efreteteket  Í8  meg 
xiyerte ;  még  pedig  nem  tsaK  iazér(  kellett  ezt 
nektek  szeretnetek ,  mirel  ez  a*  ti  testetekből 
Taló  te$t»  taoatjciitokbűi  való  tsont  toH^  nem 
tsak^  asért,  mivel  ebbeu  megfrissülve  ^  meg« 
újulva  iáttétok  magatokat;  hatiem  nevelhette 
as  eránta  iraló  szereteteteket^  bogy  erŐs  re* 
ménységet  nyújtott  nektek  az  er4nt ,  bogy  e^ 
lesz  (>regségteknek  oltalma ,  erötlenségteknek 
gyámola,  dolgotok  igazgatója «  folytatója;  sót 
mikor  lenni  megsz&ntOk  elesí  a' következe n«* 
dő  időbeli  emberek  elótt  biret^k,  nevetek  fenn* 
tartója^  emlékesetetek  élő  oszlopa.  Remény** 
ség  volt  ez,  édes  reménység  ^  de  tsak  emberi 
reménység, melly  sok  ezerszer  me^tsalattatíké£I* 
mült^  eltűnt,  füstbe  ment  ez  a*  ti  reménysége 
tek  is*  A'  ti  testetekből  vétetett  testét,  és  tsonU 
jaítokból  származott  tsontoft  halva  látjátok; 
az  á'  mit  megfrissülve ,  megújulva  láttatok  vi« 
ragjában  elhervadt «  a^  ti  jövebdd  Öregségtek 
gy^mola^  oltalma  előre  leesett ,  aniiak  ^  a'  kit 
emlékezetetek  oszlopának  gondoltatok  ,  titeaz-^ 
tek  emlékeztető  £pitapbtnmot^  a'  kiről  azt 
reménylettétek  ^  i^^^gy  annak  idejében  be  fog-> 
ja  szemeiteket,  annak  szemeit  ti  zártátok  be. 
Hi  volna  itt  olly  vakmerő,  a*  ki  azt  kivánnA 
tőletek,  bogy  ezt  az  Isteni  legnagyobb  aján^ 
déktol  lett  megfosztattatástokat  ne  érezzétek, 
ne  sirassátok,  né  jajgassátok?  Az  azt  akarná; 
hogy  emberekből  kövek  legyetek^  Több  i$  sza- 
bados itt  oek  tek  ennél ,  jzabád  Dávid  péMá<» 
ját  követnetek ,  és  azt  mondanotok  :  S  z  e  r  e  1- 
mes  fifunk  Imre,  édes  fijunk,  édes 
fijunk  Imre,  bár  teák  mi  holtunk 
▼  olna  meg  tehelyetted,  Imre  éde» 
fijiink,  szertlmea  fijunk} 
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De,  Est  modüs  i'n  rebu5^  tant 
certi  denique  fínes.  Minden  dologinak 
▼an  határa,  a'  Poéta  szerént,  ran  hát, kell  len- 
ni a'  keserűségnek  is.  Mert  az  az  Isten ,  a'  Ki  ma« 
ga  adta  belénk  a*  terinésset  által  a*  gyeimé- 
Keink  et^nt  yaló  szeretetet,  nevelte  aet  ben* 
nűnk  az  oKx>sság  és  a^  Tdllás  által ,  azt  is  mon<» 
dotta  Szé  Pál  által :  Né  m  ah  a  r  o  m ,  b  o  g  y 
t  uda^tlanságban  legyetek  azok 
eránt,  a^  kik  elal  attak,  hogy  ind 
b á ü k  o d  j  a i ok  ú g y ,  mint  a'  kiknek 
nints  reményéégek.  Mert  ha  hisz- 
szűk,  hogy  a'  Hristus  megholt  és 
feltámadott,  azonképen  az  Isten 
azokat  is,  a'  Kik  elalnttak  a'  Jésus« 
ban,  elő  hozza  ő  ve  le/Mivel  azérttinek* 
tek  Sz«  Vallástok  tántoríthatatlan  reménységet 
nyújt  az  eránt ,  hogy  gyermeketek  nem  tsak 
semmivé  nem  leit ,  hanem  V  jobb  életre  men^ 
által,  sőt  mivel  a*  ki  a'  Krisztusban  alatt  el , 
annak  idejében  elÖ  hozattatík :  ez  az  áldottr^« 
méoység  győzedelmeskedjék  mind  azon  a'  sze- 
retetén, melly  volt  bennetek  gyermeketek 
eráat :  mind  azon  a'  keserűségen ,  melíyet  vét% 
tétek  ennek  halálából.  Ama*  BTőmai  nagy  em« 
ber  Cato ,  a*  kinek  Pr aetorságra  lett  kinevezteted 
se  után  megholt  fijc  szüntelen  szívén  fekütt, 
utolsó  vénségében  azzal  vigasztalta  magát, 
hogy  az  6  lelke  kedves  fifának  lelkével  nem 
soká  együtt  lesz,  éfr  ha  fija  halála  elKzakasz^ 
totta  őket  egymástól:,  az  Ő  halála  egyesíti  őket« 
így  vigasztalta  magát  egy  Pogány.  Mennyi- 
vél hathatósabb  lehet  a^  ti  vígasztaltatástok  ^ 
a*  kik  előtt  az  élet  és  a'  rom  o  Ihat  a  t« 
lanság  világosiságra .  hozatott  as 
E  V  a  n  g e li o  m  á  1 1 a?  Ti  neK^ek  reménység* 
tek  van  n^mtsak  az  eránt ,  hogy  lelketek  nem 


ftoKára  ennek  lelkével  lesz,  hanem  a'  fel^I  is^ 
.liogy  a*  ti  testetekkel  együtt  az  ő  teste  is  feU 
támad,  és  yég  nélkül  együtt  lesztek  az  örök 
ditsÓsségben*  Ez  a*  reménység  Tígasztalja  sti* 
veteket  j  erősittse  lelketeket^  tegye  édessé  éle- 
teteket ^  réműlhetetlenné  halálatokat  ^  míg  el* 
éritek  idveaségteket* 

Életben  maradott  három  testvérei  e*  Ke**** 
resztyéu  Ifjúnak :  Hlára  ,  Susánna  és  György. 
JVIegfogyott  eggyel  a*  ti  számotok «  ollyannal 
fogyott  meg ,  a'  ki  a'  ti  számotokat  ékesítette. 
Négyén  voltatok  eddig  ^  most  hárman.  A'  nagy 
Poéta  szerént,  ha. az  Isten  szereti  a'  páratlsA 
számot  nem  lehet  nektek  rajta  meg  nem  nyu- 
godni. Tudjátok ,  bögy  Sidrák ,  Misák  és  Abed- 
nego  bármap  vettettek  az  égÓ  kementzébe  ^  de 
azt  mondja  az  írás ,  hogy  mik'or  Nabugodono* 
zbr,  nézte  őket,  négy  személyeket  látott  ott« 
Igen,  mert  negyedik  volt  az  XJroak  vélek  lévő 
Angyala^  ki  őket  megtartotta  a*  lángok  ko« 
zött.  Ha  a'  szövetségnek  Angyala  a'  Jééus  lesz 
ti  veletek,  nem  tsak  az,  hogy  viszsza  áll  a*  ti 
páros  számotok ,  hanem  jobb  lesz  e'  ti  nektek 
ezernyi  ezer  testvéreteknél.  Hélyheztessétek  hát 
egész  riBménységteket  a'  Jésusba ,  szelhessétek  , 
kövessétek  ennek  tudománnyát,  töltsétek  be 
parantsolatit,  előttetek  tartsátok  ditsősseges 
pé]dá)át«  Mért  valakik  e'  regula  szerént  járnak 
békesség  ezeken  és  irgalmasság,  legyen  ez  ti 
rajtatok  is,  és  az  Istennek  egész  Izraelén. 

Édes  Attyáról  's  Annyáról  való  vérbeli 
Attyafijaiy  kik  részszerént  Tekéntetes  Bii^ar 
részszerént  ezen  Tek.  Pest  Vármegyében  amott 
N.  Váradon ,  Éradonyban ,  Szoboszlőn ,  itt  Pa- 
tájban  és^  Dabason  lakván »  ezen  kedvese^ 
jiyátokfijának  halálát  nem  is  tqdhatjátok«  Tu^ 
dom ,  hogy  mély  bánat  foglalja  el  szíveteket. 
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DEiikör  «iegbaIHáto1i  eatí«k  á' ti  UsteteKnelf  ^s 
véreteknek  halálát ,  annyival  inkább ,  mivel 
ez  a*  nagy  váltotás  egésten  váratlanul  esette 
De  tanfttson  ez  a'  példa  titeket  az  élet  bizony- 
talan voltának  meg  -  enmerésére.  Minden 
test  ollyan,  mint  a'  fű^  és  annak 
szépsége,  mint  a'  mezei  virág.  El- 
szárad ii*ffi$  elaszik  a'  virág,  mi- 
helyt azürnak  szele  fúyalarra«  Vi- 
gasztaljátok pedig  azzal  magatokat  .1  hogy  es 
O*  ti  kedves  atyátok  fija  a' ti  atyafiságtok  tár- 
saságából kimenvén^  a'  mennyei  familiába 
ment  által,'  járult  ez  Sz.  Pál  szava  pzerént^ 
az  élő  Isten  városához,  a'  m e n n y ei 
Jérusálemhez,  a,"  sok  ezer  ángya* 
lokhoz^a'  közönséges  gyűléshez^ 
az  els^  szülötteknek  gyűlekeze- 
tekhez^  az  új  testa  mentomnak  köz*^ 
b  e n )  á r  ó  j  á  h  ó  z  ,  a'  J é  s  u  s  h  o z ,  és  a'  t  ö* 
kellete  sekké  lett  igazaknak  ]el« 
keikhez.  Oh  mennyei  gyűlés,  óh  áldott 
atyafiság,  mellynek  kötele  nem  a'  halandó  test 
és  vér )  hanem  a'  halhatatlan  lélek!  örüljetek 
kedves  atyátok  fijának  ej^en  mennyei  atyafi* 
ságba  lett  befogattatásán  ,  mellybe  ti  is  annak 
idejében  fogadtassatok  be* 

A*  Pesti  Királyi  fó  Oskolának  széles  tudomás 
nyú ,  nagy  bőltsességü ,  fÖ  Tisztelendő ,  Tiszte- 
lendő, Tekintetes  Professorai ,  Tanitói ,  a*  kik  si- 
keres oktatásaitokkal  ennek  a* boldogságát  ejért 
Keresztyén  Ifjúnak  mind  elméjét  pallérozta** 
tok,  mind  szívét  a*  Virtusra,  az  Isteni  és  a. 
lyafiúi  szeretetre  nógattátok,  serkentettétek* 
Betsültűk  mi  ebben  az  Ifjúban  a' ti  munká- 
tokat, hál ádatossan  megesmértük  fáradozás^ 
tokát ;  esmérte ,  betsfilte  azt  maga  is  %  úgy  hogy 
íja  megköttetett  nyelve  liiég  egyszer  megszól- 
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Idlhatoaj  a*  ti  eranlatek  való  báládAtossigáoak 
hisonyságávalsziSllaliia  meg.  A' többé  nem  Ie« 
het«  Étk  azért  ^  a'  lii  most  aa  d  képében  beszéU 
UK,  háládatos  érzékenységgel  kOszönöm  kö« 
rűlötte  Tégbez  TJtt    fáradozástokat ,  épületes 
tanításaitokat*    Terjeszsze  az  Úr  a*  ti  hasznos 
életeteket  éok  időkre,  áldja,  meg  fáradozásto* 
kai,. tegye  el Amenetele$sé  munkátókat,  hogy 
a'  ti  Kezetek  alól  mennyének  ki  tudományok^ 
K4I  megrakodva  seregestŐl  az  Ifjak ,  kik  mind 
a*  Vallás,  mind  a*  Haza  virágoztatásának  hasz- 
nos eszközei  lehessenek.  Mivel  pedig  a'  ti  íá-^ 
radságtoKnak  jutalmát  sóba  e'  világ  ,  bár  akár 
mint  igyekezne  is  íUend/iKépen  meg  nemad« 
hatná :  mint  jé  munkások  attól  az  igazán  íize* 
tő   fő  Úrtól  vegyétek  jutalmatokat,  a'  ki  Dá^ 
niel  Próféta  által  azt  igérte,  hogy  a' kik  soka* 
kat  a%  igasság  esméretére  vezérelnek,  fényle- 
nek azok  mint  a^  qap  és  a' tsillagok  menyben* 
Nemes  Ifjúság,  kedves  tanuló  társai, ba* 
ráti  ennek  a'  már  köztünk  lenni  megszűnt  Ke* 
részty én  Ifjúnak.    Imé  a'  meUy  napokban  tart 
a'  ti  Examentek,  mikor  épen  ti  abban  fogla« 
latoskodtok ,  hogy  számot  adjatok  fél  e8Ztéo«» 
dei  szQrgalmatosságtokról ,  ez  9'  ti  tanuló  tár* 
aatok  ^  barátotok  akkor  szóllittatott  ki  arra  az 
Isteni. Examenr0 ,  szoros  Censurára ,  a*  hol  tiekí 
számot  kell  adni  egész  életebeli  tselekedfeteirÓI , 
beszédéről,  gondolatiról.  Erős  bennünk  a' re-  • 
ménység,  hogy  valamint  míg  ti  köztetek  volt, 
Tanítóitól  mind  tudománnyára,  mind  erköltsei^ 
re  nézye  jó  calculast  nyert,  ngy  ez  a'  calei^lns 
anria'  világ  fŐ  tanítójától  a'  Jésustól   is  appro- 
báltajtib.    De  gondoljátok  meg^  ^ogy  ezen  a* 
rigorosum  examencin  néktek   is  elébb  ptóbb 
meg  kell  jej ennetek ;  mert  e  1  v  é  g  e  z  t  e  t  ^  1 1|^ 
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hogy  mindenek  egyszer  meghall* 
janak,  és  azután  ítélet  legyen. 
Mindnyájan  nekünk  elől  li  e  U  álla* 
Tiunk  a*  Krisztus  ítélő  széke^ele)é- 
be,  hogy  kiki  elvegye  annak  jutal- 
m4t9  a'  mit  a*  testben  tselek^dett^ 
ahbzk'éjpest,  a'  mit  tselekedett^  jót 
avagygonoszt*  Készíttsétek  hát  magato* 
kat  szüntelen  erre  a*  rigorosuihra ;  tartsátok 
mindenkor  magatok  előtt  bőlts  Salamonnak 
ama*  íetzkéjét :  Emlékezzél  meg  ifjú  a^ 
te  ifjúságodnak  idején  aMe  tere ni« 
tődről  9  i^ig  elj  Önének  a'  gonosz 
napok,  és  az  esztenciők,  meLIyek* 
rŐl  azt  mondod:  nem  szeretem  eze- 
k  e  t.  Meg  ne  tsaljon  titefaet  ifjúságtok,  fris* 
seségtek  ,  erőtök  ,  egésségtek  ,  úgy  gondolbod* 
Tán  ,  hogy  a'  halál  még  ti  tőletek  meszsze  va* 
gyón  9  még  van  időtök  arra  az  utolsó  censti* 
rára  taló  készületre.  Imé  ez  a'. ti  tanuló  tár«. 
satok  ifjú  volt,  életének  iQ.ik  esztendejét  töl- 
tötte, azomban  ez  az  ifjúsága  a  haláltól  tneg 
nem  menthette;  azomban  halljátok ,  a' bölis 
Salamon  tanítása  szerént,  addig  kell  épen  hé- 
szülnötöh  ,  míg  ifjak  vagytok.  Mert  ha  más- 
nek  adjátok  életetek  virágját,  hogy  kedvelle- 
né Isten  annak  megszáradott  kóróját?  Legye- 
tek hát  mindenkor  készen,  hogy  ahár  mikor 
szóllittassatoh  e*  világ  bírájétól  a'  Censurára  , 
mindénkor  bátran  számot  adhassatok,  és  a*  Jé- 
sus  megelégedését  megnyerjétek. 

Mindnyájan^  Keresztyéneké  kihet  Isten 
gyermekekkel  megáldott,  gondoljátok  meg 
igazán  mit  adott  Isten  nekteh  ,  és- mit  bízott 
a'  ti  gondviseléstehre.  A'  ti  g;;ermeheitek  azok  , 
a'    ti    testetekből    való  testek^  tsontjailo^bói 

▼aló 
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▼aló  tsontok.  Vegyétek  lelketekre  ^nHfUyriagy 
gondja  van  a'  Jésusnak  a'  gyermekeidre,  a* 
kiket  Ő  maga  e'  földön  jártában  saent  ölébe 
\ett,  és  megáldott.  Legyenek  h4t  gyeri^iekei- 
tek  szíveteken:  szeressétek  azokat,  gondos-^ 
kodjatok  azoknak  porrá  yálandó  testeikről 
i$  9  m^Uyek  a*  ti  testeitek ,  de  gondoskodja- 
tok kivált  halhatatlan  lelkeikrÓK  Ugy  nevel- 
jétek  azokat,  hogy  annak  idejében  azokkal 
et:y(itt  a' Krisztus  itélő  széke  előtt  bátran  meg 
áuván,  ezt  mondha.$sátok :  lm  iiol  va« 
gyünk  mi,  és.a'  fijak,  kiket  aiür 
minékünk  adott.  Ámen* 


Tfímtő  Rert.  MáiodHí  Datüh.  17 
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Embernek  az  oktalan  állatok  felett 
yaló  MÉLTÓSÁGA. 

Elmondatott  egy  életének  nagyobbt 

részét  Yallástalanságban  eltöltött, 

de  atoUóbb  napjaiban  rendeleten- 

,  ségeit  megbánt  és  megsiratott  Ent 

ber  ***  felett.  1810.  észt. 
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Szent     L  e  t  z  k  e« 

Prédikátor  III:  19^  20$  91-  Az  emberek 
fijainak  régek  hasonlatos  az  ok* 
talán  állatnak  végéhez,  és  egyen* 
16  végek  vagyon  azoknak,  a*  mint 
ni'e.ghal  az  egyik,  úgy  meghal  a* 
másik  is,  és  ugyan  azonn  egy  lé^ 
lek  vagyon  azokban:  annak  okáÁ^ 
ért  az  embernek  nagyobb  méltó* 
sága  nintsen,  az  oktalan  állatok- 
nál. Ezek  közzül  mindenik  ugyan 
a  zonn  '  egy  hel  y  re  megyén,  min* 
denikpprbol  való  és  mind  a'  ke  t« 
tő  porrá  lesz.  Kitsoda  vette  észé^ 
be  az  embernek  lelkét,  hogy  fel 
felé  ment  válna,  és  az  oktalan  állat* 
nak  lelkét  hogy  a'  föld  alá  ment  volna?    * 

Azt  mondja  az  írás  ama  híres  Babilóniai 

Királyról  Nabugodonozorró)^  hogyannak  la- 

kása   a'   mezei    oktalan    állatokkal 

yólt,  füvet  evett,  mint  az  ökrök>  és 

az  égi  harmattal  öntöztetett.  N^gon- 

dolja  senki ,  mintha  ez  a'  beszéd  azok  közzé 

a^  Poéták  költeményes  Metamorphosíseíkk0z« 

zé  tartozna 9  mellyek  azt  mesélik,   hogy  né* 

melly  emberek  oktalan  állatokká,  barmokká, 

halakká  padárakká  9  fákká  és  több  illyenekké 

változtak  V  de  űgy^  bojgy  eszek  értelmek  meg- 
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maradott.  Égiszen  ellenkósdbépeil  volt  Nabu- 
godono2or  dolga:   ennek  emberi  teste/  ábrár. 
zatJTa  míaded  változás  nélkül  megmaradtt ;  az 
esze  ment  el^  és  ebben  lett  hasonlatos  az  ok^ 
talán  állatokhoz.    Ama  minden  tnértékletlen* 
ségre ,  tisztátalaa  ,  fajtalan  életre  tágas  kapat 
nyitott  Epicurus  Fi losofusnak  szeren tsétlen  ta- 
nitványirél  azt  mondta  egtr  régi  Római  Poé- 
ta ,  hogy  azok  E  p  i  c  u  r  í  d  e  g  r  e  ge  p  o  r  c í^ 
az   Epicurus  tsoraájáböl  való    disznót^  ;  nem 
miúi  Uá  az  emberi  testet  levetkezvén,  disznó 
formába  pltöztek  volna »  hanem  azért,  mivel 
ezeket  a^  tisztátalan  állatokat  motskos  9  tisztá- 
talan életekkel  követték,  sőt  fellyul  haladták 
JBarom  volt  hát  Nabugodonozor,  oktalan  ál* 
!tat,  nem  testére,  banem  értelmére  éstseleke« 
deteiro  nézve.    Ne  tsudáljátok,    Keresztyének^ 
hogy  Nabugodonoz.or,  a*  ki  minden  tseleke- 
deteiben  a  maga  ostobaságának  nyilván  való 
jeleit  adta 9  ennyire  obrutescal hatott:  tsudáU 
játok  inkább  velem  együtt  azt,  hogy  ama  min- 
den Királyokat  böltsességével  felyill  haladott, 
e'  mellett  eleinte  szent  és  kegyes  Királyon  Sa^ 
lamononn  épen  hasonló  szomorú  változás  esett. 
Ji!nnek  szerentsés  elméjét  megrontván  300«Fele* 
ségei  és  700*  ágyasai  -r-  kióiaradbatna  illyen  Se- 
railban  okos?  egy  lett  az  Epicurus  leghíresebb  ta* 
uítványi  közzúl^a^kí  meg  vetvéa  emberi  méltósá- 
gát^ oktalan  állattá  kivánt  változni;  megtagadván 
aMélek  halhatutlanságát,  ez  életutánn  való  ja* 
talmat^  büntetést,  magának  széles  utat  készl* 
tett  a*  szabad  vétkezésre.  Nem  bölts  Sálamon* 
Tiak,  hanem  ennek  az  Epicurus  Salamonhak 
szavai  ezek ,  mellyeket  én  előttetek  elolvastam* 
Az  emberek  fi  jain  ak  végek  ^sa*t.    Azt 
mondja  az  írás,  hogy  Nabugodonozor  hét  idő- 
liGt  töltvén  el  baromi  állapatjában,  majdviax* 
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jsza  jött  abból  és   okosságára  tért*   fez  a*  sse^ 
rentséje  volt  Salamonnak  is ;  mert  ez  a*"  Sala^ 
món,  a'   ki  a'  mi  letzkiénkben  a*  baromi  in* 
duiatokbal  birt  Et)ieurus  tudománnyát  oltat* 
mázza,  a'  lélek  halhatatlanságát  tagadja,  majd 
megtérvén,  azt  a'  vallást  teszi:   A'  por   föU 
délészen^a'mintaz    előtt  volt,   de 
a'    lélek    tnegtér   az    Istenhez,    a*  ki 
adta  volt  azt.  Adná  az  Isten,  hogy  azok 
a'  mai    Vallástalanok ,   Libertinusok ,  Epícu- 
reusok  y  a'  kik  Salamont  tévelygésében  köve- 
tik,  követnék  azt  megtérésében -is;  de  épea 
et  az,  a*  mit  nem  tselekesznek.  Tehát  nemá' 
megtért   Salamonnal,  hanem  ezekkel  a^  meg* 
térni  nem  akaró  Epíeureusokkal  van  uebűnk 
dolgunk.  Hogy  ezeknek  helytelen  Sophísmáik 
által  ttieg  ne   vesztegettessünk ,  lássunb  arrÓl 
a*  nagy  külömbségról ,  melly  van  az  oktalan 
állatok  lelkek,    és   az   emberi   Lélek   között, 
amazoknak  végek  és  ennek  vége  közötte 

§•  Az  ember  egy  megfejthetetlen  mese  ^ 
egy  magával  szüntelen   ellenkező  teremtés,  aV 
kiben,    mint  légen    Rebeka'  méhében,  egy- 
mással öszve  nem  férő  és   egymás  ellen  saa« 
kadatlanul  tusakodó   Esau  és  Jáhób  vagyon , 
öszve  lévén  az  emberben'  köttetve  aa  egeken 
felyül  hajazó  kevélység,  a'  porban  heverő  ala- 
tsonysá^gal,  melly  zűrzavar  azt tselekszi,  hogy 
az  ember  inkább  kivan  minden  akármi  lenni 
mint  ember,    fia    nézzük  ennek  teremtetését, 
azt  mondja  az  írás?   Teremte   Isten   az 
embert      a*     maga     képére    a  s 
I  ö^t  e  n  n  e  k     képére       teremte 
az  t,  azt  mondja,   hogy  Isten   Úrrá   tette 
ezt   az   égnek   n)inden    madarain,    a* 
földnek  barmain,  vadain,  a'  tenger 
halain,  és  vetette   mind  ez  eket  én« 
nek  lábai  alá.  Mitsoda  méltóságos  terem* 
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tés^  1(ÍTált  ha  líiég  azt  *íde  gotidoljaKy  hogy 
ez  véget  uem  esmérő  életre  teremtetett.  D« 
az  emberi  batárt  nem  esmérő  kevélységnek 
Illyésnek  tetszettek  mind  ezek ;  nem  szeret  it- 
lyen  ember  lenni.  Istenségre  vágyakodík ,  melly 
balgatagságával  elvesztvén  a*  vastagabb  részé* 
re,  testére  nézve  a*  halhatatlanságot,  halál  alá 
Tettetett.  Egy  ember  által  jött  be  e* 
világra  a'  bűn^  éa  a  bűn  által  a*  ha* 
Iái,  azt  mohdja  Sz.  Pál 9. azt  tanítja  a' ta« 
pasztalás.  Szbmorú  Catastrophe!  De  mind  e^ 
mellett  a'  nagy  változás  mellett,  ember  ma* 
radt  még  az  ember ,  még  az  Isten  képét  visel* 
te  magánn ,  legalább  annyiban ,  hogy  teste  ha* 
üandósága  melljstt,  lelke  halhatatlan  maradtt« 
Ura  volt  még  így  is  az  ég  madarainak  >  a' föld 
barmainak  #  vadainak  9  a*  tenger  halainak.  De 
jiem  tetszik  az  embernek  ez  az  állapot  is;. azért 
mivel  a*  benne  lévő  kevélység  miatt  felfelé 
Igyekezvén ,  leesett  9  most  a'  benne  lévő  ala* 
tsonyság  által  lefelé  siet;  ha  Isten  nem  lehe* 
lett  9  a'  ki  véghetetlen  meszsze  van  ő  felette  9* 
baroin  igyekezik  lenni,  inellyet  Isten  vetett 
mz  ^  talpai  alá.  OUyan  épen  9  mint  az  értetlen 
gyermek »  kitŐl  ha  egy  bábja,  játékja  elvéte- 
tik, mind  azt  valami  nála  maradt  elszórja. 
így  ez  minekutánfaa  teste  halandóvá  lett ,  azt 
akarja ,  hogy  lelke  is  haljon  meg ,  és  veszszen 
el.  W  végr^  minden  .niódon  azt  igyekezi  ma« 
gával  elhitetni,  hogy Ő  köíte  és  a*  barom  kő. 
sjott  semmi  külömb^ég  nints .  A^  emberek 
fijaipak  végek  hasonlatos  az  ok« 
t^alan.  61  latnak  végéhez,  a'  mint  meg 
bal  az  egyik,  úgy  meghal  a*  másik 
is,  ivgyan  azon  egy  lélek  vagyon 
e|zo]^ban,;annakpkáért  az  embernek 
nagyobb  m^éltósága  níntsen  aé  ok* 


talán  illatn&ISiígy  adja  el5  Salamon  a* 
leufcében  ennek  fp  .embernek  balgatag  gon* 
dolkodását.  Ha  kérded «    mi  vitte  est  as  em- 
bert erre  a*  dühösségre,  ho^y  magán,  így  ke- 
gyetlenkedik  ^  Hogy  ezt  a' drága  kintsét ,  haU 
hatatlan   lelkét,   mellyet  maga^'  halál  respe* 
ctál ,  így  tékozolja  ?    Felel   valamit ,  de  nem 
ast,  a'  mÜt  ért«   Salamon  megmondja  a*  dolog 
okát   V  Letzkében:    Annakokáért     ne- 
kem   ngy  láttatik   vala^  bogy  sem- 
mi   nem    volna   jobb,    mint.  hogy  az 
ember  örvendezzen  az  6  dolgaiban^ 
az  az,  hogy   egyék,  igyék,  vendégeskedjék, 
tobzódjék  ,   részegeskedjék \  és  minden  kíván- 
ságait  tellyesíttse,   mivel    hogy    tsak   e^ 
volna  az  6  részé.  Itt  van  a*  valóságos  ru- 
gója az  épieureusoknak.    Azért  igyekezik  hát 
ezek  az  emberek  magokkal  elhitetni  ^  ^^fi7  ^^ 
ember  lelke    és   az  oktalan  állat  lelke  között 
semmi  külömbség   nints,   hogy  ezek  a'  halál 
Által  egy  formán  elvesznek ,  hogy  szabadon , 
és  minden  akadály 'nelkűl  vétkezhessenek.  Sen- 
ki nints,  a*  ki  baromnak  ne  mondaná  Esaut, 
hogy  egysseri  ételéért  eltékozlotta  ama^  drága 
Privilégiumát ,  éls^   szülöttsége'  jussát.   Hát 
ki   nem   mondaná  a*  baromnál   ostobábbnak 
azt  az  embert,'  aVki,  hogy  megveszett  indú- 
latinak  eleget  tehessen  ^  kész  feláldozni  a*  ma* 
ga    mégbetsAlhetetlen   kintsét,   lelke  halhatat- 
lanságát 7  és   midón  Isten  nemzete  lehetne  , 
a*  barmok  nemzetévé  akarja-  magát  erószaho- 
san  tenni.    De  minden   igyekiszete    haszonta- 
lan^  nagyobb  V  kűlömfiség  az  oktalan  álla- 
tok lelke,  és  az  emberi  lélek  között,  mint  a* 
aetéttség  és  világosság  köpött. 

!«•)  Ha  tsak  kívül  nézzük  ^az  oktalan  álla« 
tokát  és^z  embert I  n*  kettő  köst^mindjártail 
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a' nagy  Síembet&u5  kiHömüs^get  taUljak,  a* 
mit  a^  régi  Poéta  mint  igetoi  úévezetes  külömb* 
sógetűgy  Jegyzett  meg: 

Pronaqae  qaum  spectent  animalia  cetera 

^  terram, 
Os  bomíaL  subliote dedít ,  coelutnqua  taerí 
Jussit »  et  erectos  a,d  sldera  tollero  valt.ii<i 

Ovid*  Met,  1.  Ö4. 

Mídőa  más  állatok  á'  föld  felé  lehorgadtt 
fővel  va]gyaak  ^  Istea  w  enibert  felemelt  fővel 
tejremtette,  és  azt  akarja^  bogy  áz  egeket  vís- 
gálja.  Hl  meraéy  aem  motidaaí^  haaem  tsak 
goadolní  ^  bógy  a*  külömbea  semmit  egyebet  . 
haszoátaíanul  nem  tselekvő  Ifttea*  ezt  az  egy 
dolgot  baszó atalaaal  tselekedte  volna?  Nem, 
baaem  valamint  minden  mást ,  úgy  ezt  is  bQlta 
Tégből  tselekedte.  Az. oktalan  álLatoknab min* 
den  javok,  kívánságok,  a'  föl^^^n,  a'  földbea 
van,  ott  ktU  bát  szemeiket  U.  tartam :  ellen< 
.ben  midőn  az  embert  feiemel;;^:^ábrázattal ,  az 
ég  felé  felemelkedett  fővel  teremte^tte,  azt  akar- 
ta jelenteni,  a*  mit  3z.  Pál  világosan  mond » 
bi3gy  ennek  |iem  az  alatt  va  lókrő  1,  ba^ 
nem  az  óda  felvalókrdl  kell  gon-% 
dot  viselníj  nem  a'  földieké  t,«ba* 
nem  a'  mennyeiket  kell  keresni^ 
hogy  így  a'  b  ol  van  kinise,  o  tt  l  e- 
gyen  míud  szembe,  mind  szíve.  Vég«» 
hetetlen  bölts  intézet,  ha  az  emberi  lélek  baU 
hatatlaa ,  ha  annak  valaha  az  égbe  kell  menníi^ 
ellenben  ha  az  ember  lelke  elvess  épen  úgy» 
mint  az  oktalan  állaté,  ha  ennek  is  minden 
java,  boldogsága ,  repiénysége  a'  földben  van^ 
bizonyosan  haszontalanul  tette  Isten  ezt  a*  oagy 
iKÚlOimbségei;  a?  QKtalaa  álUtoK  és  ^^  emb^i^ 
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testéne]^  formálásában :  a'  mi  azambáa  merő 
képtelenség.  De 

2)  Ha  szorgalmatosan  visgálódunk  az  ok- 
talán  állatok  és  az  ember  körül  ^  majd  olly 
Külömbségeket  találunk ,  meljy ek  ellene  mond*^ 
hatatlanul  azt  mutatják,  hogy  amazok  és  en- 
nek lelke  között  véghetetlen  kűlömbség  va« 
gyón.  Nem  hagyom  én  helyben  azoknak  a*Fí- 
losofosoknak  értelmeket,  a'  kik  azt  tartották, , 
hogy  az  oktalan  állatok  nem  egyebek  maebi* 
náknál  ,  mellyek  mozganak  addig ,  míg  a*  ben- 
nek  lévő  rugótól  a'  vértől ,  az  éltető  erőtől  to- 
lattatnak.  Hogy  ennél  többek  az  oktalan  áU 
latok,  azt  a*  tapasztalás  tanítja,  mert  hogy 
ezek  közzűl,  sokan  emlékeznek  az  elmúlt  idő- 
re, a'  köTetkezendőre  előre  néznek^  annak 
mindennapi  bizonyságát  adják,  ezeket  pedig 
a'  legmesterség^sebb  machinák  is  nem  tseleh« 
szik»  nem  is  tselekadketik.  De  hogy  ezeknek 
lelkeik  az  emberi  lélektől  egészen  kűlömböz* 
nek  y  annak  is  tagadhatatlan  bizonyságát  adják* 

a)  Látjuk ,  hogy  az  oktalan  állatokkal  egy  fitt 
születik  mind.  az,   valamit  nekik  kell  tudni; 
minden  szorgalmatpsság, tanítás,  tanulás  néU 
kül ,  az   Instinetus ,   a'  természeti  vak   ösztön 
vezeti  Őket  minden  szükséges  dolgoknak  tse^ 
lekedésekre*  Ki  tanította  a'  pókota' szövésre ? 
a^  méhet  a'  lép  és  méz  készítésre,  a'    fetskét, 
íige  madarat  a' majga  mesterséges  fészkének  tsi^ 
nálására?  Senki  nem,  az  Instinetus,  a'  termé* 
szeti  vak  öss^tön  munkája  ez ,  maga  a'  termé* 
szét  adta  belé  ezt  a'  tudományt.  Nem  lehetne 
e'  méltán  várni,  hogy  ezek  a*  származások  ide-* 
jén  már   ennyit  tudó   állatok ,  tovább  élvén, 
ezt  a'  természeti  tudománnyokat  napról   nap-» 
ra  öregbítik,    míg  a*  tökélletességnek  fő  grá^ 
Úusát,  elérik?  Alomban  egészen  ellenkezőt t{i«i 
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puztaluok;  ast^  bog/  bár  akármell/ hosssza 
ideig  éljenek  is  ezek  az  oktalan  állatok  soha 
többet  nem  tudnak^  mint  tudtak  származások 
idejekor.  A'  pök  minden  külömbség  néíkűl 
úg7  szőtt  ma,  mint'  szőtt  ez  előtt  öt  ezer  's 
több  esztendőkkel ;  a*  méh  ugjr  tsínál ja  á*  lé» 
pet ,  mézet ,  a^  fetske ,  fige  madár,  a*  maga  fáaz« 
két,  mint  a'  teremtést  köretett  legelső  időben. 
Ez  azt  mutatja,  hogy  az  oktalan  állatoknak 
lelkeik  legkevesebbet  sem  tökéllesedhétnekyas 
Instinctus,  a*  természeti  vak  ösztön  rezet^é* 
nél  tovább  nem   mehetnek* 

Egészen  másképen  van  a' dolog  az  ember# 
re  nézve.  EzJöbPatrlarcha  szava  szerént  úgy 
születik  m.int  a'  vad  szamár  fíia, 
nem  tud  ez  semmit, sem  a*  körülötte  lévŐ dol- 
gokról, sem  a^  maga  lételérÖU  Mítsoda  szo* 
morú  állapot!  De  ne  szánd,  mert  ennek  a* 
vad  azamári  tudatlanságban  lévő  embernek  ide- 
je nevekedvén ,  a*  látás,  hallás,  tapasztalás, 
tanítás ,  oktatás ,  tanálás,  olvasás  által  annyi- 
ra tnegy^  hogy  ebből  az  ostoba  téremtésb<ll 
Socrates ,  Plátö ,  Lock ,  iVeuton  származik.^ 
Azok  a'  tudományok ,  mellyek  első  kezde- 
tekben tsák  tákélletlen^röbák  voltak  9  az  em^ 
l>eri  elme ,  ész  ,  értelem ,  munka  ,  szorgalma- 
tosság által  óriási  lépésekkel  közelitenefc  a'^ö- 
kélletességhez. 

.  Mi  ennek  a'  nagy  kűlöoibségnek  az  oka  ? 
Atyámfiai,  akár  hol  keressük  ezt  az  okot, 
fel  nem  találjuk  ezt  egyebütt ,  hanem  abban 
a'  nagy  külömbségben,  melly  van  az  oktalan 
állatok  lelkek,  és  az  emberi  lélek  között.  De 
Iha  így  van  a'  doFog,  a*  mint  valóban  így  van  » 
tehát  mind  azok,  a*  kik  azt  állítják,  a  mi  a^ 
letzkében  vagyon,  hogy  az  oktalan  állatok* 
ban  és  az  emberben  ug.yan  azon  egy  lé- 
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I«k  van^  maga  a*  mindefl  napi  tapasctaUs  e>>4 
len  bé8zéjnek«  ügy  de  azt  tagadni ,  a'  mit  a^ 
tagadbaiatlan^  tapasztalás  bisonyit^  a'  legna- 
gyobb  megátalKodttság ,  agyafúrtság  és  bolondé 
aág. 

b.  Az  oltalan  állatok  y  ba  eledelek ,  és  a^ 
'    leregö  ég  mostohasága  ellen  en^helyek  Tagy oa^ 
ezzel  az  állapatjokkal  annyira  megelégesznek^ 
hogy  azon  fely ül  semmit  nem  kivárnak.  Ax 
emberre  nézve  egészen  másképén  yagyon  a' do- 
log. Ez  mindenkör  kíván,  tüzesen  kíván ^  d% 
legtöbbnyire  nem  tudja  mit;   azt  pedig  sóba 
•em  tudja  mennyit  kivánjon*  Add  meg  ennefc 
mind  azt,  valami  ételére , italára ^  ruházat jára| 
alkalmatos    lakására  megkívántatik;  ne  gon« 
dőld  mintha  ennek  kívánságit  betiVltötted  vol- 
na, mind   ezekkeltsak    irritáltad,    gerjesztet- 
ted ,  ingerlelted  nevelted  kívánságait.  De  töltsd 
be   ma  minden  szükségeit,   holnap  új  szüksé- 
geket, új  kívánságokat  érez.   Adj  ma  nefci  or- 
szágokat ^  holnap'  az  egész  üilá  kereks^ége  Ura 
akar  lenni :  helybéztesqí  ma  a'  paraditsombán, 
holnap  megunja  alföldet,  az  egekbe  vágy  ah  o- 
dik.  Hogy  ennek  az  emberi  telhetetlenségnek 
fészke  nem  a'  testben  9  melly  igen  kevéssel  ki- 
elégíttethetik j  hanem  a'  lélekben  vagyon ,  azt 
minden  magától  látja:  de  azt  is  kell  hát  min* 
dennek  látni ,  hogy  az  igen  kevéssel  *s  tsekély- 
seggel  megelégvÓ   oktalan   állatok  lelke ,  és  a* 
soha  ki  nem  elégíthető  emberi   lélek   között 
véghetetlen  nagy  a'  kiUöjnbsé^:  többet  keli 
látni ,  azt,  hogy  mivel  az  emberi  lelket  semmi 
ihulandó,  romlandó,  dolgoli  b*e  ném  tölthetik^ 
ez  hát  maga   romolhatatlan^  halhatatlan*    Ki 
mondhatná  hát  azt  balgatagság  nélkül ,   hogy 
nt  oktalan  állatokban  és  az  emberben  ugyaa 
$BSfua  c^f  M^ek  ya^yott?  Oe 
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5.  A'  löl  a»  oktalan  állatok  lelkciktöl  aií' 
emberi  lelket  örökösen,  megkűlöníibözteti  y  e» 
az  leginkább)  hagy  a,i  oktalan  állatoknak Iel« 
keik  testeikkel  együtt  elvesznefc\ "az  emberiig 
lek  pedig  halhatatlan^  a*  halál  elválasztja  ezt 
a'  testtől  ^  de  tovább  semmi  hatalma  nintseíi. 
rajta.  Atyámfijai  ez  €iz  azigasság ,  mellyen  épül 
az  egész  keresztyén  vallás,  melly  a'  lélek  hal- 
hatatlansága nélkül  nem  egyéb  híjába  való  ke-* 
tsegtet^néU  és  az  embertsalárd  megjádszatta- 
tásánál.  Azt  mondja  8z.  Pál  ^  bogy  ha  a'  ha- 
lottak fel  nem  támadnak,  együnk 
i  g  y  un  k«  tselekedjük  tartózkodás  nélkül  mind 
azokat  5  a*  mikre  ragadna^  aV  megromlott  in- 
dulatok és  kívánságok.  Ugy  de  bizonyos, 
hogy  ha  a'  lélek  elvesz ,  a'  halottak  nem  tsak 
fel  nem  támadnak  ,  hanem  fel  sem  támacfhat-r 
nak,  nints  hát  egyéb  hátra,  hanem ^  ho^y-  1®* 
^yünk  mindnyájan!  Epicureusok»  kik  az  em- 
ber fó  boldogságát  a  <estí  gyöttyöpűségekbea 
helyheztették.  Múlhatatlanul  szükséges  hát , 
hogy  eról  a'  szent  Vallásunk  fundamentomá- 
ról,  lelkünk  halhatatlanságáról  erősen  meg  le- 
gyünk győzetve.  Erői  pedig  igen  könnyű  meg- 
gyözettetnünk.  ^ 

a.  Moses  leírván  a' teremtés  históriáját,, 
^z  oktalan  állatokról  eztirjá:  Monda  az  Isten : 
hozzanak  a^  vízek^  úsjcó  állatokat, 
és  minden  repeső  szárnyad  állat^o* 
kat;  hozzon  a'  föld  barmokat  vada- 
kat,ésúgylőn.  Az  emberről  pedig  azt 
mondja:  Formálta  Isten  az  etnbert 
a  fÖldne;k  porából,  és  lehellett  a  s 
ő  órába  életnek  lehel  letét  és  úgy 
lett  az  ember  élő  lélekké.  Mittoszez? 
bizonyosan  azt,  hogy  Lsteu  a'  maga  lelkébőtl 
adott  lelket  az  emberbe.  A'  Pogányok ,  a.*  kili; 


Mósdrttfk   erői  *•  bcwédjéről    légkeresebbol^ 
sem  tudtak  ^  magoli;  megesmérték  »  hogy  az  em« 
béri  lélek  as  Isteni  lélekből  származott.  A^t 
mondja  egy  régi  Görög  Poéta ^  a'  kinek  sza- 
vait szent  Pál  elő   hQzzd>  bogy  mi  emberek 
isten   nemzeti  Tag7tink>  .<^karván  jelen-* 
teni  az  emberi  léleknek  az  Isten  lelkéből  lett 
eredetét*    De   ha  ig)'-  van  a*  dologi  ha  a' mi 
, lelkűlik   az  Isten  lelkéből    származott^    ^figr 
azt  kell  állítani ,  hogy  maga  az  Isten  is  halan- 
dó ,  a'  mi  minden  gondolható  képtelenségnél 
véghetetleníil  nagyobb  képtelenség,  vagy  kén- 
telen kelletlen  is  meg  kell  vallani^  hogy  as. 
emberi  lélek  halhatatlan. 

b.  Kifogás  nélkül,  minden  emberek  érzíb, 
9zt  magokban,   hogy  a*  baláltól   ipinden   dol- 
gok felett  félnek ,  rettegnek  %  az  életet  minden* 
nél  jobban  szeretik ,  a  halhatatl^tnságot  büz- 
gónn  kívánják.  iSzeket  az  indnlatokat  egy  for- 
mán n  érzik  az  emberek  Európában,  Asiában, 
Africában,    Americában,  Folynesiában ,  ugy 
érzr  ezeket  a'  szegény ,  mint  a' gazdag,  a*  siol*  ^ 
ga,  mint  az  Ur,  a*  tudatlan,  mint  a*  túdÓs,  &* 
beteg,  mintazegésséges.  Ez  a' nagy  megegye- 
zése az  egész  emberi  nemzetnek  ^  ellene  mond- 
hatatlanűl  az$  mutatja,    hogy  a'  haláltól   való 
isiíonyodáSf  v^z  életnek   mindenek  felett  való 
szeretete 9  a* halhatatlanságnak  kÍTánása,a'ter« 
mészettől ,  vagy  helyesebben  szóWán  magától 
a"  természet    Urától    belénk    adatott    indulat. 
Ugy  de  bizonyos,   hogy  a*  természetnek  vég-, 
hetetlen  bültsesséi^ű  Ura  semmit  haszontalanul 
nemi  tselekszik.    Valóban  ha  a'  lélek  halhatat- 
lan ,  nem  tsak  nem  haszontalan  ez  az  életsze*   > 
retete,  ez  a*  halhatatlanság  kívánása,  hanemi 
hatalmas  ösi^tön  aVVírtusra  éa  ara  a'  nagytzéU 
rf  való  kés^üli^tre,    melly re  rendeltettünk  I$-» 
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tehtiSl.  De  ha  az  emberi  lélek  hasoftlttoa  acr 
oktalan  állatok  leikéhez <|  ha  az  a*  testéi  egyűlt^ 
elvesz  ^  nem  tsak  haszontalaa  bennünk  a'  hal- 
hatatlanságra való  Tágyákozás ,  hanem  azért  ad^^ 
\a  ezt  Isten  belénk,  hogy  lenne  a*  nekünk. 
^ész  életünkben  kmzó^  gyötrő  hóhérunk; 
inert  szüntelen  kiiránni  valamit  4  azomban  so* 
ha  el  nem  érni ,  nagyobb  gy^Ötrelem,  nií»d  an» 
nál  9  a'  mit  valaha  a'  legkegyetlenebb  Tyran« 
nusok  az  emberek  kínzásokra  kigondoltak*  De 
ki  hihetné  el ,  hogy  a'  véghetetlen  jóságú  Is- 
ten  igy  akarná  ^ötreni  és  kinzani  a*  maga 
okos  teremtéseit?  Tehát  a*  halhatatlanság  kí- 
vánása egy  ellene  mondhatatlan  bizonysága  a* 
lélek  halhatatlanságának. 

c.  Valaki  Istent  hisz  ^  hinni  kell  neki ,  hogy 
az  Isten  igaz  9  mert  igasság  nélkül  az  Isten  Is* 
ten  nem  lehet.  Ez  az  Isteni  igasság  padig  azt 
kívánja  9  hogyaaí  Isten  mindennek  igazán  fizes- 
sen ^  hogy  megjutalmaztassa  a*  jókat^  a'  gono* 
szokat  megbüntesse.  Ugy  de  ha  az  emberek 
dolgaikat  meg  nézzük  ,  ellenkezőt  találunk, 
azt  találjuk  Y  a\  miről  mind  a'  Filosofusok> 
miód  az  isten  szentéi  pailaszolkodtak ,  hogy 
e'  világonn  a^  gonosz  és  megveszett  emberek 
kedvekre  élnek,  szerent.nések ,  boldogok, a^  leg* 
Bzentebb,  legkegyesebb  emberek  pedig  ezer 
meg  ezer  bajokat,  nyomorűságókat  szenved* 
nek.  Ha  ez  az  Isten  igasságával  egyenesen  el- 
lenkező viszsza  fordultság  meg  nem  igazítta* 
tik ,  ha  mind  a*  jók  a*  magok  jutalmokat,  mind 
a'  gonoszok  érdemlett  büntetéseket  el  nem  ve- 
szik ,  lehetetlen  az  Istennek  igaznak  maradni. 
De  bizonyos,  hogy  ez  a'  nagy  tsorbá  e'  tilá- 
gonn  sok  ezerszer  ki  nem  pótoltatiK;  me^t 
látjuk^  bbgy  sok  gonoszok  életek  kezdetétől 
fugva  halálokig,  mixidenikor  szerentséseb ;  el- 

lea- 
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lenben  soK  kegyesek  a^  bölts6ikben  ketdett 
nyomorúságok  által  kisértetnek  a' koporsóba. 
Ha  hát  át  élet  után  se  ni  jutalom^  sem  bünte- 
tés líem  lesz  •»  nem  lesz  pedig  $  nem  is  lehet^ 
ha  a'  lélek  a*  lestel  együtt  elvesz  —  igy  az  Is- 
ten mindenkor  igasságtalan  marad.  Mivel  pe« 
dig  ez  minden  képtelenségeknél  nagyobb  kép* 
telenség  ^  bizonyosan  megkell  valahol  és  vaía* 
mikor  igazíttatni  ennek  a*  világon  lévó  nagy 
.viszszafordultságnak;  es  mivel  az  másutt  és 
máskor  nem  lebet^  hanem  ez  élet  után^  tagad* 
hatatlan ,  hogy  a*  lélek  halhatatlan. 

"Ezeket  9  's  több  illyen  argumentumokat 
mutat  nekünk  maga  a'  józan  okosság  a»  em* 
béri  lélek  halhatatlansága  felÓl«  melly  tudo-i^ 
mányban  igen  nagyon  gyönyörködtek  magok 
a'  Pogány  Filosofusok^  és  azt  állították  ^  hogy 
ha  mindenektől  ni egf osztatnak  is  ettől  az  édes 
reménységtől  magokat  megfosztatni  nem  en« 
gedik.  Morte  careot  animae*  Ovid,  Met*  XV. 
158.  De  még  sokkal  vílágossabbau  tanitja 
ezt  az  Evangeliom,  ünélly  által  az  élet  és 
a^  halhatatlanság  világosságra  ho* 
zatott.  Azt  mondja  a'  Kristas:  Ne  félje- 
tek azoktól  a' kik  tsak  a'teslet  ölik 
meg,  a'  lelket  meg  nem  ölhetik;  ha- 
nem attoi  féljetek,  a'  ki  mind  a'  tes-* 
tet,  mind  a'  lelket  a'  gehennára 
vetheti,  Oitsősséges  vigasztalás  minden em« 
béri  erőbzak  tételek  ellen,  ha  ugyan  halhatat« 
lan  a^  lélek ;  ellenben ,  ha  a*  teltnek  halála 
megöli  a*  lelhet  is ,  nem  egyéb  ez  gyermehí 
játéknál  és  tsalárd  megjádszadtatásnáL  Az( 
mondja  az  IdvezitŐ :  Meghala  a*  gazdag 
és  vitetek  pokolba,  meghal  a  Lázár 
is,  és  vitetek  az  Ábrahámk  ebeiébe* 
De  mije  vitetett  aVgazdagnak  pokojiba,  Lá- 
Temető  KertéMáiodih  Darab  ly 
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zárnak  az  Ábrahám  kebelébe  ?  Teste  hizonyo^ 
san  tiem,  mert  e'  íésxben  mind  a'  kettő  feo- 
porsóba  tétetett,  eltemettetett.  A'  gazdag  és 
a'  Láxár  lelkéről  beszéli  bát  az  IdvezítŐ;  de 
az  igaz  nem  lehet,  hanem  ha  az  emberi  lélek 
halhatatlan.  Hlyen  erősség  az,  mellyel  élt  a* 
Hristüs  a'  lélek  halhatatlanságát  tagadott  Sad- 
duceusok  ellen,  és  azoknak  szájokat  bedugta^ 
hogy  Ábrahám,  Isák,  Jákob  talála  atárni  Is- 
ten magát  Ábrahám,  Is  áh,  Jákob  Is- 
ten ének  toon  dt  a;  az  Isten  pedig 
nem  a'  megholtaknak,  hanem  a« 
élökn^ek  Istene.  Élt  hát  az  Ábrahám  ,  Isák, 
Jákob  lelke,  mikor  már  megholt  eltemette- 
tett, sőt  elrothadtt  ezeknek  a'  Patriarcháknak 
testek. 

Ez  ellen  a'  lélek  halbatatlanságáröl  való 
ditsősséges  tudomány  ellen  két  nehézségeket 
hozza  fel  az  Epicureusoknak  Salamon  a' letz- 
kében*  Az  egyik  az,  hogy  egyenlő  végek 
van  az  oktalan  állatoknak  és  az  embernek  ;  a* 
mint  meghal  az  egyik ,  úgy  meghal  a*  másik 
is,  mindenik  ugyan  azon  egy  helyre  megy^ 
mindenik  porból  való  mindenik  porrá  lesz. 
A*  másik  ez,  hogy  swiki  nem  látta,  hogy 
9Lt  embernek  lelke  felfelé,  az  oktalan  állaté 
pedig  lefelé  menne. 

A'  mi  az  elsőbb  nehézséget  nézi ,  az  igaz 
hogy  valamint  meghalnak, az  oktalan  állatok^ 
iSigy  meghal  az  ember  is,  de  azzal  a'nagykü- 
lömbséggel,  hogy  az  oktalan  állatok  minde- 
nestől fogva  elvesznek  a"  halál  által ,  ellenben 
hogy  a'  halál  az  embernek  tsak  testén  kegyet- 
lenkedik, lelkét  nem  érdekli,  azt  magoka*po« 
gányok  látták.  Azt  mondja  ezeknek  egy  nagy 
Poétájok;  Nonomnis  moriar,  maxi- 
ma  pars  mei.Vitabít  Libytinam. 
JNem  halok  megegészea;i ,  a' legjobb  részem  %U 
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Icerűli  ii'  Koporsót.  Igaz^  hogy  valamint  porrá 
le&zaeH  az  oktalan  fiiatok  i  azzá  lesz  az  ember 
18.   Ri  van   neki  a'  Sententia   mondva :    Por 
vagy^  porrá    kell  lenned:   de  valamint 
a*  lélek  nem  porból  vette   eredetét,  úgy  nem 
is  pulverízáltatik.  Mikor  MatMdoníának  Királlyá 
részeg  volt  egy  Aszszony  megy  hó2zá  pa^asz^ 
XR.     Filep   igas^ágtalan   Senientiát  hozván  a-A 
Ászszonynák ,  ez  azt  mondja ,  hogy  ő  appelláh 
Midőn   kérdené  a'  Király  kibez  appellálna  a' 
Királytól  ?  Az  aszsfcony   azt  feleli :    A'  részeg 
Királytól  a'  józan    Királyhoz*   A'  Király  majd 
elő    vévén  józan   korában  az  aszszony  igyét^ 
igasságot  szolgáltatott  neki*    IVlikor  bálijuk  mi 
az  Epicureus    Salamonnak   ezeket  a*    szavait, 
mindenik  egy  helyre  megyén^  m  in# 
denik  porrá  leszen^  apelláljunk  mi  et^ 
tői  az  Epícureas  Salamontoli  ^  megtért  bölts 
Sala^ionra ,  majd  igaz  Ítéletet  tesz.    ü^y  van, 
hogy  már   akkor    egészen    másképen   beszéh 
Már  ekkor  azt  mondja:  A'  por  földé  lesz^ 
a*  mint  az  el  ő  tt   vo  1 1^    a'  lélek    m  ég« 
tér  az  Istenhez,  a'  ki  adta  volt    azt^ 
Ugy  de  azt  mondják  ezek  az  emberek  t  R  i 
látta  hogy  az  embernek  lelke  fe'ment 
volna^  és  az   oktalan    állat   lelke    a^ 
földalá?    Azt  mondom )   hogy  senki   sem 
látta  ;  de  ha  tsak  az  igaz  aVmit  látok  végé  vati 
mindennek*  Láttad  é  az  Istent  ?  Mem  látha« 
tod  az  én  ort^éámat,    ném  Htíiateh** 
gem   egy    emb^r   is    élvén^    ezt  montia 
maga  az  Isten.     A  £    Istent    soha    senfcí 
liem  látta  5  ezek  Sz«  János  szavai*   Megval- 
lom, hogy  az   Atheus  épen  igy  beszél' :  Nem 
látom   az  Istent,   tehát   nlnls,    De  épen  ezért 
nevezi  ezt  a'  Próféta  bolondnak :  A*  bolond 
ezt  mondja  az  ő   szivében,    nintsen 

18  * 
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Isten.  Nem  láttam  soha  a'  leltemet?  jaj toI- 
na  nekem  ha  láttam  volna «  mert  ha  szemmel 
látható  volna  lelkem ,  bizonyosan  test  volna  ^ 
mint  testnek  elébb  utóbb  részekre  kellene  osz* 
lani  elkellene  veszni.  Mivel  azért  mind  az  okos* 
^ág,  mind  a*  keresztyén  Vallás  azt  kivan  ja  t5« 
lünk^hogymi  ne  azokra  nézzűnk/mel« 
lyek  láttatnak,  hanem  a'  mellyek 
nem  láttatnak;  mert  a*  mellyek  lát- 
tatnak ideig  valókba'  mellyek  pe* 
dig  nem  láttatnak  örökké  tartók, 
.bár  nem  látjuk  lelkűnket,  nem  látjuk  annak 
a*  testtől  lett  ehálása  utánn  felfelé  való  me- 
netelét, mindazáltal  kételkedés.nélkűi  biszszűk 
ennek  a'  drága  részünknek  halhatatlanságát, 
O  Felséges  tudomány ,  mellynem  tsak  örökös 
kttíömbséget  tesz  mi  közötiűnk  és  a*  barmok 
között ,  nem  tsak  egy  rendbe  helyheztet  a* 
balhatatlan  Angyalokkal ,  hanem  azt  tselekszi, 
hogy  Istennek  .nemzeti,  és  az  Iste- 
ni  természetnek  rés^lesi  vagyunk. 
Vedd  el  hát  betegség  egésségemet ,  szegezd  az 
ágyba  testemet ;  halál  tompítsd  meg  minden 
érzékenységimet,  fogd  be  szememet,  kösd 
meg  nyelvemet,  fagylald  meg  véremet,  rontsd 
el  ezt  az  erőtlen  porbo/,  földből  készült  épű* 
letemet,  szakaszd  el  egymástol  e'  két  szerető 
barátokat  testemet  és  lelkemet;  ne  Örüj  mint-* 
ha  meg  győ;&tél  volna ,  én  vagyok  a'  győzedel- 
mes rész.  Nem  félek  tőled,  ollyan  gyilkos 
vagy^  a'  ki  testemet  ugyan  megölöd,  lelkemet 
meg  nem  ölheted.  Nem  tsak  nem  ártasz  ne« 
k^m^  hanem  használsz;  mert  a'kűlsŐ  em« 
ber  általad  roniolván,  a'  belső  épül: 
a'  test  meghal  a"  bűnnek^  a'  lélek  él 
az  igasságnak.  Hála  legyep  az  Istennek  ki- 
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adott  nekünk  illyen  diadalmat  a'  mi  Urunk  Jé- 
sus  Kristus  által! 

Keresztyének!  Egy   régi   Pilosofus  Pláto 
bálákat  adott  a'  maga  isteneinek,    hogy  ótet 
emberré  és  nem  oktalan    állattá  teremtették. 
Meg  vallom,  hogy  ez  a*  Filosofus  hitte  és  ta- 
nitotta^a'  lélek   halhatatlanságát  ^   és  arol  égy 
egész  könyvet  is  írt;  de  mint  lesz  a*  halál  utána 
életben  máradott  lélek  dolga  ,arollegkissebbet 
sem  tudott ;  de  mind  e' mellett  a'  bizonytalan- 
sága mellett  is,  még  is  látván  az  embernek  az  ok* 
talán  állat  felett  való  méltóságát,  ugy  tartot- 
ta, hogy  hálákat  kell  adni  Isteneinek,  hogyő 
ember  és  nem  barom.  Ugyan  mit  kell  hát  ítél- 
ni az  ollyan   emberekről ,   a'  kik   előtt  a'  meg- 
boldogult   lelkeknek   dítsősségek  az  Evangeli- 
ómban  világosan  lefestetett,  azomban  még  is 
erőszakosan  azt  igyekezik  magokkal  elhitetni, 
hogy  őket   Isten  barmokká  teremtette?  Nem 
kel  é  fel  ama  Pogány  Filosofus  Plató  ezek  el- 
len az  utolsó  napon  ,  esnem  kárhoztatja  e'  őket? 
No   elégedjünk   mi  meg  azzal,   hogy  bálákat 
adjunk  emberekké  lett  teremtetésünkért,  a' mi 
azomban   múlhatatlan  kötelességünk ;  hanem 
meglévén  győzettetve  lelkünk  halhatatlanságá- 
ról,    azokat  tselekedjük,     mellyekre   kötelez 
minket  ez  a'  lélek    halhatatlanságáról  való  di- 
tsősséges  tudomány-  Halhatatlan  lelkem?  hát 
hogy  lehetne  nekem  bűnt  tselekedaém,  melly 
halálnak  szolgalatja  ,  hiszem  a'  halhatatlanság- 
nak a*  halállal  nem  lehet  s^mmí   egyessége? 
Lelkem  halha|;atlan:  hát  hogy  ragadna  szívem 
e'  földi  veszendő  dolgokhoz?  hadd  temes- 
sék  el    a'  halottá^    a*   magok    halót- 
ja  lkat,    én  Követem  gondolatommal  és  kí- 
vánságommal a'  Kristust,  ki  a'  halhatatlansá* 
got    világosságra   hozta.    Lelkem  halhatatlan  • 
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inig ^zért  mások   olly  sok  időt,   gondot   for^ 
ditanak  halaadó  testeknek t6iaozgatására,tzif« 
irázá$ára,} ól  tartására;  hogy  mulatiiatnám  én  el 
liaihatatlan  lelkemnek  hittel  ^bizodalomms^l  re<« 
inéaységgel ,  szeretettel ,   s^eatséggel   és  min« 
den  keresztyéni  Virtusokkal    való    ékesitéséi? 
bát  hogy  adnám    én  él  ezt  a*  drága  kintsemet 
lia  azon  megszerezhetném  is  ez  egész  Világot? 
Nem,    mert  tudom  Idvezitőm  szavát,    hogy 
$emmit  nem  használ  embernek,  ha 
ez. e  gesz  világot  me  g  nyerné   is,    ha 
lelke  megbüntetik*  Li<Akem  balhatatlan; 
init  félnék  hát  én  azoktól  ^  a  kik  a'  testet  ugyan 
megölik ,  dé  a'  lelket  meg  nem  ölhetik?  JNein 
félek  magától  ama  félelmek  Királlyátol  a'  ha« 
Iáitól  is  y  mellynek  minden  dűhössége  tsah  por* 
rá  válandó  testemben    határozódik «    lelkemet 
nem  érdekelheti^  Nem  tsak  nem  félek  semmit, 
hanem  ha  le  üt  is  lábamról ,  azt  mondom  ne^ 
ki;    Ne    örüljén    ellenségem,     mert 
el    nstem    ugyan,     de    felkelek.     Ha 
hagy  ez  a'  diihött  ellenség  annyit ,  hogy  szól* 
hassak,  ezt  mondom:    E  I  n  yel  e  ttet  ett  a' 
halál    a'    diadalomig.      Hol     vagyon 
halála^tediadalmad?    hol   vagyon 
koporsó  a'  te  fülánkod?  Ha  nyelvemet 
meg  kötvén,  nem  hagy  szólni,  azt tselekszeiQi 
a  mit  meg  nem  akadályoztathat  ^  ezt  mondom 
gondolattal:  Uram  Jésus  a* te  kezedbe  teszem 
le  halhatatlan  lelkemet.  Te  pedig  Jésus  halld 
meg  ezt  a*  néma  szót ,  a*  ki  megváltottad  ngiii^d 
te^tem^t  ^  mind  lelkeniet.  Ámen* 
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Szent    Letzke^ 

S^Sain.  XII:  £2,  23.  Míg  a'  gyermek  élt 
addig  bő  jtöltem  és  sírtam,  mert 
ezt  mondtam:  hi  tudja,  talám  as 
Ur  Könyörül  rajtam,  és  meg  él  a* 
gyermek.  De  most;  minek  utánn^l^ 
meg  bolt,  vallyon  miért  böjtöl- 
nék? vallyon  viszsza  hozhatnám 
éveié?  Én  megyek  őhozzá,  nem 
Őjönyi^zszaén  hozzám. 

A'  Filosofusok  azzal  igyekezték  TÍgasztal- 
ni  a'  megholt  szerelmeseiket  sirató  embereket, 
hogy  a' halottak  vagy  egészenn  semmivé,  vagy 
boldogabbakká  lettek,^  mint  ez  életben  voltak* 
Ha  a'  semmiségre  mentek  által ,  a  semmit  sí-* 
ratni  bolondság ;  ha  boldogabbak ,  mint  vol- 
tak ^  ez  az  értek  való  sírás  azt  mutatja,  hogy 
azoknak  boldogságokat  irigyeljük.  Keresztyén 
nek,,  kik  régtől  fogva  viselitek  a' gy ászt ^  több 
esztendőktől  fo^va  sírtok  megholt  szerelme- 
seitek utánn ,  Rákhélek  ,  a'  kik  eddig  sír^ittá* 
tok  gyermekevteket ,  és  nem  akartatok  vígasz«^ 
talást  be  venni ,  Jákobok,  kik  elvégeztétek  ma- 
gatokban,  hogy  sírva  mentek  gyermekeitek 
utánn  a'  koporsóba  ^  azt  kérdem  tőletek ,  hogy 
a'  Filosofusoknak  ezt  a'  vigasztalásokat  hall- 
ván éreztek  ;e'  szívetekbep  enyhülést,  kön-i 
nyebbséget ,  vígasztaltatást  ?  Én  ugyan  ez  előtt 
a'  nagy  {gyülekezet  előtt  megvallom,  hogy  a«t 
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a'  sebet  1^  mellyel  ejtett  szi vemenn  egy  kedves 
gyermekemtől  lett  megfosztatásom ,  és  a*mel« 
lyet  az  idÓ  már  kezdett  befori'a.sztani ,  ez  a' 
F'ilosofus'ok  ílastroma  nem  tsak  meg  nem  gyó- 
gyította ^  hai^em  felvaharta,  megújitotta.  A* 
halottak  vagy  sentimÍTé  lettek, vagy 
boldogabbak^  mint  az  előtt  voltak. 
Mitftoda  vigasztalás  ez?  Hát  kéttsóges  dolog  az, 
há  nem  lettek  é  a'  halottak  semtíiivé?  bizony- 
talan az,  ha  a*  halál  által  nem  jutottak  e'boU 
dogabb  állapatra  ?  Ba  ezek  kéttségesek  « bizony* 
talanok  g  meglehet  hat ,  hogy  a  halál  által  örök- 
re váltak  el  tőlem  szerelmeseim «  énniagam  is 
az  Örök  semmiségbe  nem  sokára  követem  őket. 
Rettenetes  gondolat,  magánál  n  félelmek  Ki« 
rállyánál ,  a''  halálnál  rettenetesebb  ,  melly  en- 
gem a'  haláltol  való  félelem  miatt  e^ész  éíe- 
temben  i^abbá  tesz#  Ha  ez  i^y  van ,  hallgassa- 
tok el  Filosofasok  minden  vigasztalástokkal , 
melly  nem  egyéb  haszontalan  Sophisminál  t 
Lelki  Pásztorok,  ne  fáraszszátok  magatokat 
megsebesedett,  halálig  vérző  szívem  gyógyf- 
t«Í8ával ,  akármit  tselekesztek  körülöttem,  én 
sírva  megyek  szerelmeseim  utánn  a'  koporsó- 
ba, az  örök  semmiségbe. 

De  hagyjak  el  mi  ezeket  az  ártalmas  vf^ 
gasztalókata'  Filosofusokat ,  kik  a'  helyett  hogy 
megvigasztalnának,  kéttségbe  ejtenek:  ball- 
agásiunk ama  szentes  kegyes  emberre  Dávid- 
ra, a'  ki  mind  szerelmeseink  okos  síratásokra 
megtanít  minket,  mind  azt  megmutatja,  tni^ 
vei  vigasztaljuk  magunkat  azorknak  halálok- 
ból vett  keserűségünkben*  Mind  a'  kettőt  elöl 
tadja  azokban  a*  szavaiban,^  melly  eket  elolvas-* 
iam:  ,  Mi  g)  úgymond  ,  a*  gyermek  élt, 
addig  böjtöltem  éa  sírtam;  mert 
#7;tfnondottam;    kitudja|talámaa 
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Úr   könyőr&l    taftam,    é«    megél  aV 
gyermeb.     De     most     mínekutánna 
meghalt,      vallyón     vís  z'sía  hoz  hat- 
nám é  véle?  Én  megyek  5  hozzá,  de 
6  nem  jön  viszsza  én  ho  zzám.   Melly 
ditsősséges    példának    követésére  hogy  annyi* 
Tal  inkább  felserkentessűnk ,  elmélkedjünk  en^ 
nefe  a   bőlis  Királynak^  enneU  az  igen  gyenge 
szívű  atyának  Sz.  Dáyildnak  szavairól,  és  néz* 
zük  meg  először:  Mit  kell tselekedni  a*jöszü« 
léknek  gyermekeikkel,    míg  azok  élnek?  az- 
ntán'n  miképpen  kell  magokat  viselni,. ha  azok 
a'   balál  által  öleikből  kiragadtatnak?  Ezek  a* 
két  dolgok  azok,    melly ebről  fogok  igen  rövi- 
den beszélteni. 

,  §.  I.   Azt  mondja  Szent  Pál   i.  Tim.  V.     , 
hogy  a  k  i  a'  m  a  g  á  é  i  r  ő  1 ,    k  ü  1  ö  n  ö  s  e  n  a* 
maga  gyermekeiről  gondot  nem  yí- 
^él,  az  á' bitet  megtagadta,  és  a'  hi- 
tetlennél,    az  az,     a'    Pogánynál    alább 
valóvá  lett.  De  ^kevés  panasz  is  van  e'  rész* 
ben  a*  szülékre  ,  égeti  többnyire  minden  szü- 
léknek  szíveket  a'  gyermekeikhez  való  forró 
szeretetnek ,  és  az  azok  boldogságok   kívánsá- 
gának tüze ,  tsak  hogy  az  a'  baj ,  hogy  ez  a'  buz- 
góság többnyire    nem  okosságból  szár- 
mazott buzgóság;  óiert    midőn   gyerrae. 
keik  boldogságokat  buzgón  kívánják,  egészen 
ellenkező  eszközökkel  élnek,  minta'mellyek* 
kel  lehetne  azt  megszerezni,  Cratestől  gyakran 
halottak  ezt  a'  vele  együtt  élt  emberek,  hogy 
.    ha  lehetne  Á  e'  világon  a'  legmagasabb  helyre 
menne  fel,  és  onnét  kiáltaná  ez  egész  világon 
)évő    szüléknek:    Hova   rohantok  boldogtalan 
emberek ,  a*  kik  tellyes  szorgalmatos'sággal  gy^j^ 
titek  kintseiteket,  ellenben  ^zon  nem   mestev* 
k^dtek,  hogy  gyermekeitek  ,  a'  kikre  bagygyá^ 
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tok! ezeket  9  boldogok  légyenek.  Igen,  de  é>p« 
pen  a'  gazdagság  gyAjtésével    kiváújkk    azok 

Syermel^eíbet  boldogokká  tenni.  Helyteiengon* 
ólat,  viszsza  fordult  eszköz.  Non  po  a  sí- 
den te  m  multa  yoc  a  veris  rectebea« 
tűm,  nem  boldog  az  mindjárt,  ^'  kinek  sok 
kintse  van,  azt  mondja  a'  régi  Poéta;  Tehát 

1.  Legfőbb ,  és  legelső  kötelességek  a'  szü- 
léknek gyermekeikre  nézve  a'  jó  nevelés. 
Közönségessé  lett  szó,  ezzel  hangzik  többnyi- 
re minden  szüléknek  szájok,  oUyan  tárgy  ^ 
mellyról  annyi  könyvek  jöttek  ki,/s  jönnek 
naponként,  hogy  e'  világ  azokat  alig  foghatja 
bé|  azomban  teltyességgel  nem  tapasztaljuk, 
bogy  az  emberek  javulnának  ;  mellynek  az  as 
oka,  hogy  mesterségessé  akarják  azt  tsinálni^ 
a*minek  egészen  természetinek  kell  lenni.  Hogy 
bát  a*  gyermekek  jól  neveltessenek,  múlhatat« 
lanűl  szükséges,  hog^y  a'  gyermekek  szüléik^ 
tői  soha  semmi  roszszat  ne  lássanak.  Nem  ta« 
dom  én  azt  megmagyarázni,  hogy  a*  Jákob 
juhai  a*  megtarkázott  veszszőket  meglátván, 
tarka  báráayokat  ellettek,  de  a' ki  tsak  az  a  b 
c-jét  tanűlta«ís  a'  psychologiának ,  könnyen 
általláthatja  annak  az  okát,  hogy  a*  gyerme- 
kek roszat  látvány  lehetetlen  nékik  roszsa^^at 
nenfi  tsinální^  annyival  inkább  ha  a'  gyerme- 
kek a*  roszszat  azoktól  látják,  a' kik  erántieg- 
nágyobh  bizodalmok  vagyon,  a'  minémüek 
nékik  mindenek  előtt  e*  világon  talajdon  szü- 
léik. Egy  régi  Moralista  Seneca  azoknak  ,  a' 
kik  a*  kegyességet  követni ,  és  a'  bűnt  távoztat- 
ni  akarják,  ezt  a^  tauátsot  adja:  hogy  azok 
gondolják  úgy  makrókat,,  mintha  mindenkor 
Laelius,  Cato,  és  Scipio  szemeik  elŐtt  volná- 
nak, m?rt  lehetetlent  azt  mondja,  hogy  ezek 
előtt  a' kegyes  emberek  előtt  merne  valaki  vét- 
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késni.   Egy  Pogánytól  a*  tanáts  nem  ^ppen 
roszBZy  mert  a'  kik  eránt  tisztelettel  Tiseltet-* 
Ifi/ili,  lehetetlen  öUy    vaKmerőségre  Tetemed- 
iifink$   hogy   azok  előtt  Tétkezziínk,    De  azt 
mondom,  hogy  találunk  mi,  's  kel] -is  talál- 
nunk  magunk  között  Laeliusokat,    Gatoltat  ^ 
Seipíokat,  a*  mi  tulajdon  gyermekeink  ezek, 
a*  kik   előtt  annyival   inkább   kell  magunkat 
minden  gonosz  tselekedettöl    oltalmaznunk  9 
mint  Laelius,  Cato,  és  Scipio előtt,  hogyeze* 
ket   bűneink  a' bűnre   eí  nem   ragadnák,  el- 
lenben amazokat  rósz  példánk  által  megvesz- 
legetYén ,     örökre    boldogtalanokká   tennénk* 
Ez  az ,  a*  mit  mond  a*  Romaiak  yeszetségek 
ellen  sisfintelen  mcnydörgő   régi  Poéta:  Ma- 
xima  debetur   puero    reyerentia  si 
quid,  Turpe  paras,  ne'tu  pueri  con- 
temseris  annos,  Sed  peccaturo  ob- 
sistat  tibi  filius  infans.    Nagy  tiszte- 
letben kell  a*  kis  gyermekeket  tartani,  ha  va- 
lami roszszat  akarnál  tselekedni,  ne  nézd  gyer- 
meked kitsiny  idejét,  hanem  minden  gonosz- 
tól taHóztasson  me^  téged  tsetsemő   gyerme- 
ked. De  nem  elég ,  hogy  gyermekeink  roszss 
példát  nem  látván,  roszszat  nem  tselekesznek, 
hanem  azon  kellmcsteikedni,  hogy  azok  szeni, 
kegyes.  Istent  's  felebarátjaikat  szerető  embe- 
rek, 's  jó  keresztyének  legyenek.  E' végre  kell 
Őket  tanítani  *s  taníttatni  a'  tisztességes  tudo- 
mányokra, mellyek  már  magokban   észre  ve- 
betetlenűl  szelídítik  a'  vad ,  és  megveszett  er- 
kőltsöket.    De  mivel  egy  a*  szükséges   dologi 
kell  Őket  tanítani  az  emberek  Idvezitőjének  a* 
Jésnsnak  e'  világ   bóldogsásrára  tzélozó  tudo- 
mánnyára,  a' keresztyén  vallásra,  kivált  ennek 
tökélletes  erkőltsi  tudómánnyára  ,  mellyet  le- 
hetetlen T^lakinek  ugy  tanulni  ,  's  érteni ,  hogy* 
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az  által  meg  ne   ssenteltessék  j   abonnéC  Szent 
Pala'  KristuB  tudománny&t  neveti  kegyes* 
ség  szerént   való    tudomány nak^  az 
az,   allyan  tudománynak vWelly  kegyessé  te- 
szi az  embert.    Meg  kell   őket  tanítani ,  hogy- 
an keresztyénségnek  lelHe  és  valósága  nemtes- 
ti  gyakorlásokban  áll;  nem  abban,  hogy  va^ 
laki  elmegy  az  Isten  házába,  hallgat  ja  az  E  van* 
gelíom  predikáltatását,  énekel ,   könyÖrOg  ^ 
hívekkel »  azúrnak  szent Vatsorájával  él,  meU 
lyek  noha  szükségesek ,  mindazáltal  nem  ele- 
gek;   hanem  ennek  a*  szent  Vallásnak  rövid 
summája  az  Isteni ,  és  atyafi^  szeretet »  fe^ba* 
rátinkal  való  jól  tétel,  a' szükségben  lévőknek 
segítések^  nem  szóval  és  nyelvel  kéli 
itt, hanem  ts elekedettel  és  valóság* 
gal  tselekedni,  amint  Sz.Jáno9  mond  ja.  Hogy 
pedig  ez  a*  szüléknek  gyermekeik   eránt  való 
gondoskodások  *s  fáradtságok    annál   fogana- 
tosabb  légyen ,  múlhatatlan  kötelességek ,  hogy 
aiánlják   őket  a'  gyermekeket   igazán- szerető 
Jésusnak,     kérvén   alázatos  könyörgésekben » 
hogy  adja  azokba  Sz.  Lelkének  kegyelmét, te- 
gye  őket    a'  maga  igaz  tanitványivá ,  jó   ke- 
resztyénekké j   és  a'  köz  társaságnak  hasznos 
tagjaivá.    Hogy  ez  nem    haszontalan    kérés  '» 
fáradtság,  megtetszik  azoknak  az  Evangeliomí 
kegyes  szüléknek  példájokból,  a'  kik  gyenge 
gyermekeiket  a*  Jésushoz  vivén ,   hogy  azokat 
áldja  meg,  nem  tsak  megáldotta  Őket,  hanem 
világosan  megmondta :  ne  tiltsátok  meg« 
hogy  a'  kis  gyermekek  hozzám   j^j* 
jenek;   mert   illyeneké   a'  mennye k«» 
nek  országa.    Istenem!  mitsoda  ditsőséges 
dolog ,  midőn   egy   Sámuel  még  fogantatása 
előtt ,  egy  Jeremiás  már  annya  méhében  pro-. 
fétaságra,   az  Isten  szolgalatjára   szenteltetik^ 
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midőn  HcresztelŐ  Játios  a'  triéhben   rep(.s   á* 
14ri8tus    SMnt.annyáHak   jelenlétére;  mítsoda 
kedves  doJbg  Isten  előtt,   midőn  a'  keresztje- 
jieKnek  gyermekeik  már  gyenge  korokban  tud- 
nak Istent  dítsérni,  magasztalni,  tudják  rebe- 
gő nyékek  IdvezítŐjíVknek  ázt  kiáltani,  a- mit 
kiáltottak  a'  Jerüsálemi  gyermekek:   Hosán- 
na  a  Dávid  fiának,  áldott,  a' ki  jött 
az    UrnaK   nevében,   hosánna    a*  ma- 
gasságban. Mitsoda  idvességes  dolog,  mi- 
dőn  ezeknek  a'  k  it  sin  yek  ne  fc,    és  tsets 
szopóKnak     szájok     által     ditsőíti 
jneg    Isten  a'  maga    hatalmát.    Ezeket 
iell   Atyámfiai    gyermekeinkel    tselekednünk 
azoknak  lelkekre    nézve;    de  mivelazok  nem 
:tsak  lélekből,  hanem  testből  is  állanak:  tehát 
2.  Gondot  kell  viselnünk  egész  szorgalma- 
tossággal azoknak  testeikről  is.  Nem  tsák  sza^ 
bad ,  hanem  kötelességünk ,  hogy  azoknak  egés- 
ségekrŐl    gondoskodjunk,   ázoktassuk  őket  a* 
mértékletességre,  a'   tisztaságra,    mellyek    az 
egesség  fenntartásának  boldog  eszközei.   AMé*' 
lek  boldog  nem  lehet ,  hanem  ha  jó  állapotban 
vagyon  a'  test  j  fáradt ,  kedvetlen  ,  és  minden- 
re alkalmatlan   a'  lélek  ,  ha  az^^erőtelen ,  sor« 
vadt ,  és  beteges  testben  lakik.   Azon  kell  hát 
igyekeznünk,  hogy  légyen  gyermekeinknek 
ép   ^Iraéjek    az     egéssége^     testben^ 
De    a    legnagyobb    gond  és   szorgalmatosság 
mellett  is  meglephetik   gyermekcinket  a'  nya- 
valyák, a*  betegségek.  Hát  ekkor  mit  kell  tse- 
lekednünk? Atyámiiai  !  Sz.  Dávid  megmond- 
ja,    mit  tsinált  ő    tsetsemő  gyermeke  betegsé. 
gének  ideje  alatt:  Míg,  úgymond,  a    gy  e  r^ 
mekélt,  addig  böjtöltem  és  sírtaoa, 
A'   böjtön  nem  tsak  azt  érti ,  hogy  magát    ^i 
eledeltől  roegtartózíatta,  hanem  azt ^  hogy   ^% 
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hH']iél  szorossau  Oszvekötötte  a'  kön jörgést ,  és 
ezt  sírással,  kOnyhallaiással  botsátotta  az  Is* 
len  Királyi  széke  eleibe.  Magán  tapasztalta  Dá« 
Tid  a* könyörgésnek  a'  betegségben  raló  szuk<* 
séges  és  hasznos  yqltát.  Azt^nondja :  IVl  i  d  ő  n 
környal  vettek  engem  a*  halálnak 
kötelei,  és  a*  koporsónak  keserű* 
ségeiel  foglaltak  yala  engemet, 
mindenütt  nyomorúságot,  és  nya- 
valyát találtam  valá:  az  Úrnak  ne- 
vét segitBégül  hiváTn,és  meghallga- 
tott engem.  'Solt.  CXVI.  Kihez  is  le- 
hetne itt  nagyobb  bizodalommal  foly^amod* 
nunk ,  mint  aboz  az  életünknek  Urához,  a*  k  i- 
ben  é  lünk,  niro  zgunk,és  va  gyünk? 
a*  ki  a*  mégha  1  taka  t  is  feltámaszt- 
hatja? és  a*  meUyek  n  ints  ének  elő- 
hívhatja, mint  a*  méllyek  vágy- 
nak? Valamint  minden  szükség,  úgy  a*  be- 
tegség ellen  is  jó  orvosság  az  imádság.  Azt 
mondja  Jakab  Apostol:  Beteg-é  valaki 
ti  közöttetek?  Imádkozzanak  ér- 
te; mert  á'  hitből  származott  kö- 
nyörgés megtartja  a*  beteget,  és 
felsegélli  4tet  az  Úr.  Jak,  V.  Hogyne 
élnénk  hát  ezzel  a*  jó  eszközzé^  gy'^^ge  gy^i^* 
mékeink  betegségek  ellen,  annyival  inkább, 
hogy  azok  még  ollyanok ,  mint  a'  kiknek 
mentségekre  nintsen  nyelvek?  Kö- 
nyörögjünk hát,  és  sírjunk,  szabad ,  sőt  szük- 
séges mind  aV  kettő;  mert  akármelly  despe- 
ratus  légyen  is  a'  nyavalyái,  de  Dáviddal  azt 
gondolhatjuk:  ki  tudja,  ta  1  án  az  Úr  kö- 
nyörül rajtunk.  De  keresztyének!  ne  ál- 
lapodjunk itt  meg,  hanem  éljünk  az  imádság, 
a*  sírás  mellt^tt  azokkal  az  eszközökkel,  mel- 
Jyeket  Isten  maga  mutatott  nékünk,  valamint 

a* 
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a'  magunk,  úgy  gyermekeink  betegségeknek 
eljizésekre.  Isten  tsudát  haszontalanul  soha 
tiem  tett^  nem  tesz  ma  is;  és  tsudát  kivánni 
ott^  a'  hol  annak  helye  s  ideje  nints,  és  a' mi- 
kor azt  Isten  nem  ígérte  >  valóságos  Isten  hí- 
sértés*  Isten£  kísértsek  hát  azok  a'  betegek 
a*  hik  orvossággal  élni  nem  akarnak,  *s  azok 
a*"  szülék,  a  kik  ezeket  beteg  gyermekeiktől 
megtagadják,  az  Istennek  minden    eszközök 

nélkül  való  tsudálatos  szabadítását  tárván.  Azt 
mondja  a  böltsSirák:  Fiam!  a'  te  beteg*' 
segédben  ei  ne  tsűggedj,  hanem 
könyörögj  az  Urnák,  hogy  ő  meg. 
gyógyíttson  tégedet.  Annak  után^ 
na  az  orvosnak  adj  helyet;  mert 
Őtet  az  Úr  rendelte^  el  ne  távo«- 
jfcál  ő  tőle,  mert  kell  ő;  &  is  az  Urat 
kéri, hogy  adjon  a*  betegeknek  nyu- 

'godalmat,  és  egésséget  életekre* 
Sirák*  XXX,V1L  Felette  helyessen.  Öszve 
kiell  kbtni  a'  kettőt ^  az  imádságot^  és  az  or- 
vosságot;   mert   a' mit  az   Isten   öszvekötott,^ 

-  nem  szabad  elszakasztani*   A?a  az  egyikét  ve^' 

.szí  elő,  az  orvosokhoz  folyamodik,  de  a'kö^^ 
nyörgé^í  elrtiulatja^  a'  honnét  el  al  ud  t  az  ő 
attyaival,  A'  mint  az  írás  lilond)a ;  ellen* 
ben  ma  sokail  elmellŐzvén  az  orvos  Doktoro- 
kat, és  egyedül  imádság  által  akarván  meg- 
gyógyulni,  elragadtatnak  életek  legszebb  ví, 
rágában*  De  bizonyos,  hogy  míöd  a'  kettő 
mellett  is  sokszor  győz  a'  halál*  Dávid  böjtöl, 
könyörög,  sír,  és  kéttaég  kívül  él  a  jó  esz' 
közökkel,  azomban  meghal  az  őtsetsemő  gyér- 
mekeé  Rercsztyének !  nézzünk  itt  erre  a*  ked* 
ves  gyermekétőr ttiegCösztatott  szent  emberre, 
hogy  megtanúlyuk  tőle :  , 

Temető  Kert,  Második  Darab  ig 
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§.  II.  Miképpen  kell  magunKat  víselniink^ 
mídőu  szerelmeseink  's  gyermeheiak  öleinké 
bői  a*  halál  által  kiiagaiitatnak  ?  Ha  meggon. 
doljuk,  hogy  Dávid  a'  millyen  réműlhetetlen. 
.  katona /épen  ollyan  gyenge  szívíi  atyairolt, 
a*  mint  ezt  életének  egész  históriája  bizonyít- 
ja, ha,  mondom,  ezt  meggondoljuk,  azt  vél- 
h  tnénk;  hogy  Dávid  kedves  gyermeke  halá- 
lát meghallván,  betöltötte  jajgatással  egész 
Resident^Jáját^  a^  szomorúság  miatt  verte  méj- 
jét,  fejére  kúlsolta  kezeit,  levetkezvén  királyt 
ék«^sségeit,  zsákba  öltözött,  és  hamuba  űlt^ 
azt  kiabálta  a' gyermehétől  gondolatja  szerént 
megfosztatott  Jákobbal:  Sírva'  megyek  az 
én  fiam  után  a'  koporsóba!  Megtsa- 
lattatunk  ;  egyiket  sem  tselekedte  etek  közül, 
s6íi  egészen  ellenkezőt  tselekedett.  Azt  mond- 
ja az  írás,  hogy  mihelyt  megértette  gyermeké 
hala  át  ^  azonnal  felkelt,  felöltözött  megkente  a* 
.maga  fejét, é.s  ételt plarantsolt  magának.TsudáU 
koztok  Dávidot/?  tsudálkoztak  at  6  tulajdon  tísz- 
tei  is,  tudván  mit  tselekedett  gyermeke  be- 
tegsé^e  rílatt;  de  megszűntök  a  tsudálkozás- 
tói  ha  meghalljátok  a*  mit  mondott  a'  maga 
szolgainak:  Míg  a'  gyermek  élt,  ad- 
dig böjtöltem  és  sírtam;  mert  ezt 
mondottam:  ki  tudja,  talám  azÚr 
könyörül  rajtam,  é^s  megél  a'  gyer- 
mek: de  most  mínekutánna  meg« 
halt,  vallyon  miért  böjtölnék^ 
m/ért  sírnék,  vallyon  viszsza  hóz* 
hatom-é  vele?  Én  megyek  6  hoz- 
zája, de  ő- ne  m  jö  n  viszsza  én  hoz- 
zám. Két  okát  adja,  a'  mint  bailjátök,  h^gf 
meghalt  gyermekét  nem  siratja  ,azon  nem  epe- 
kdik,  és  lelkét  nem  gyötrí.  Az  első  ez: 
hogy  azzal  a'  megholtat  viszsza  nem  hozhatja. 


A*  másik,    hogy  o  megy  a*  megholt  után ^ 
az   pedig  nem  jön  viszsza  &  hozzád    Hathatós 
argumentumok ,  mellyek  a*  szüléknek  gyerme-v 
keik  halálokon  megkeseredett  szíveiket  erősít-^ 
hetik  9  és  vfgasaital hatják. 

1.  M  iga'  gyermek  élt, addig  ko* 
jiyörögtem  és  sírtam;  de  mineku* 
tánna  meghalt,  m  iért  sírnék^  avagy 
tí  szsf^.áh  o  zhat  o  m-é  azzal?  azt  moiid« 
ja  Sz.  Dávid.  Bőltseu)  és  kegyesen,  fleresz- 
tyének !  mivel  mi  az  tsten  meghatározott  aka« 
ratját, 's  végezjését  beteg  szerelmeseink  életek 
felől  nem  tudhatjuk,  szoros  kötelességünk  sí« 
rással  öszve  elegyített  könyörgésekkel  kérni 
az  életnek  és  halálnak  szabados  Urát  ^  hogy 
azokat  ajándékozza  viszsza  minékünk;  nem 
Tolnánk -é  a*  kősziklánál  keményebbek  és  ér- 
zéketlenebbek,  ha  sírás  nélkül  nézhetnénk  ár« 
tatlan  gyermekeinknek  gyötrelmeiket  ^  és  hal* 
lanánk  azoknak  galambí  nyögéseiket?  Sza* 
bad,  sőt  lehetetlen  mást  tselekednünk  az  em- 
beri természet  megtagadása  nélkűK  De  mikor 
megmutatja  Isten  szetulátomást  ^  mi  volt  az  ő 
megyáltozhatatlan  akaratja;  mikor  elveszi  tő- 
lünk a*  halál  által  szerelmeseinket,  még  ak« 
kor  is  vígasztalhatatlanúl  bánkódni ,  sírni  és 
keseregni  I  nem  egy ébb»  hanem  az  Isten  sta* 
bados  Uras  ágában  gántsoskodni  ^  az  ő  szent 
rendelésében  piszkálódni.  Jaj  pedig  a  n- 
ziak^a*  ki  az  Ő  teremtője  ellen  tá« 
inad,  és  aV  tser  ép  nek»  melly  ezt 
mondja  a'  maga  formálójának:  mi-» 
ért  t^se^ekszel  illyen  mó  d  o  n?a*mínt 
azfCSIl  Ésaiás  Próféta.  Dé  azon  kivüt  hogy  hű- 
nös ,  haszontalan  is  ez  a*  szerelmeseink  halá« 
lókon  való  sírás  és kesergés.  Azt  kérdi  Dávid: 
Vallyon  sírással  Tiszsza  hozhatom 

19  * 
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é   az  én  gyermekemet?  Seofci    annyira 
meg  nem  tagadta  még  eddig  tudtomra  az  okos* 
sáj^ot,  hogy  azt  állította  volna,  hogy   a'  leg. 
l^eserve^ebb  sírás,  jajgatás  által  is  a'  megholt 
az   életre  viszsza  bozattathatnéb ;  mert  ha   e^ 
Tvilna  ^  minden  nap  Iktnknh  a'  halottak  feltá* 
madásokat.    Bizonyos  hát^  hogy  a'  halottakra 
nézve  a'  sírás  haszontalan.  Az  élőkre,  a*  mér- 
téliletlenül   sírókra  nézve  nem  tsak  haszonta* 
lan^  hanem  ártalmas  !$•  Mitsoda,  liem  mon- 
dom keresztyén  ^  hanem  tsaK  okos  ember  vol- 
na pedig  az,  a'  ki  kész  akartva   ollyat  akarna 
tselekední ,  melly  az  Istenre  nézve  bűn ,  sze- 
relmeseinek haszontalan,  magának  ártalmas? 
iVohát    míg  élnek   szerelmeseink,   könyörög, 
jünb  és  sírjunk  értek  Szent  Dávid  példája  sze- 
rént,  ha  láten  elveszi  okét  tőlünk,   mondjuk 
Jobbal:  Az  Úr   adta,  az   Úr    vette    el- 
is,  légyen   áldott    az  6  neve. 

2*  Második  dolog ,  melly  arra  indította  Sz. 
Dávidot,  hogy  megholt  gyenge  gyermekét  ne 
sirassa  ,  e*.  volt ,   a'mint    mondja :    Én    me- 
gyek  ő  utánná,  de    ő   nem  jön  visz- 
sza' én  hozzám.    íme  hogy  erősíti,  *s  vi- 
gasztalja eniiek    a'  kegyes  embernek  lelkét  az 
örök  élet  's  boldogság  felől  való  áldott  remény- 
ség, mellyben  a'  halál  által  elválásztatott  férj- 
fiak  a*  magok  feleségeikkel,  a' szülék  gyerme- 
keikkel^   az  atyafiak  attyokfiaikkal  öszve  jön^ 
nek,  még  pedig  úgy,  hogy  soha  a'  halál  által 
el  nem  szakasztatnak.    Sz*  Pál  ezzel  vígaéztal^ 
ja  a*  halotjaihon  kesergő  keresztyéneket :  N  e  m 
akarom  4  úgymond,  hogy  tjidatlaáok 
legyetek    azok   felŐl,   a^  kik    elaludt 
tanah,    hogy     ne    bánkódjatok    úgy 
mint    egyebek,     kiknek'  reménysé- 
gek    nintsehj    mett     ha     hi8zszűk» 
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hogy   a'  Jésus  *  meghoH   és    feltámav 
do  tt  ,    az  o  n  kép  pen    azokat  is  a'  kik 
elaludtak    a' Jésusbao,  előhozza  Is« 
t  e  n    ő  V  é  1  e,  !•    T  h  e  s «,  1 Y,  Valósággal  Kü- 
lönös, dolognak    látszbatik  az  előttünk /bogjr 
Dávid    megértvén  a'  maga  fiának  Absoloíinak 
-  halálát,  a*  kimondhatatlan  keserü&ég.  általjár* 
Tán  szívét ^  felkiált:  Szerelmes   fiam  Ab« 
soloiii    édes     fiam     Absolon{     b  ár- 
tsak   én   haltam  volna   meg    te   éret- 
ted;  szerelmes   fiam,  édes  fiam  Ab- 
s  o  1  o  n !  azomban  most  egy  tsetsemő  gyerme- 
ké halálán  legkissebb  szomoruságát  pem  mu« 
tatja,   maga  megvalja,  hogy  míg   a'  gyermek 
élt,  addig   sírt,   meghalván,  nem  akart  sírnia 
Mi  lehet  ennek  a'  nagy  külömbségnek  az  oka  ? 
az  -é,  hpgy  Absolon    már   emberkort  érvén, 
nagyobb  szeretettelviseltetett  ahoz,  mint  eme* 
kitsiny  gyermekbe^.    A'  ki  így  gondolkodik 
nem  esméri  az  atyai   indulatot,  metly  sokkal 
tüzesebb  kitsiny,  mint  felnevelkedett  gyerme^- 
kei   eránt.    Tehát   a*  két  fiának  állapotjábaa' 
keli  ezt  a'  Dáyid  indulatjának  külörnbségét  ke- 
resni.  Absolon  egy  megveszett ,  tisztátalan  éle- 
^ű,  vér  ellen  fertelmeskjedő ,  attyát  nem   tsak 
nem   betsülő^  hanem  annak  élete  ellen  lesel- 
kedő   átkozott  fiú   volt,  éppen  az  atcya  ellen 
indított  pártütésben  vesztette  el  életét  is^    Az 
Istené  ugyan  az  ítélet,  de  az  illyen  gonoszság- 
nak kellő  közepén  meghaló  ^  ^^gy  inkább  elr 
Tesző  embernek  idvessége  felett^  kétséges ,  ha 
ugyan  kárhozati^em  egészen  bizonyos.  Ugyan 
hogy  ne  sírt  volna  hát    Dávid  illyon  megve- 
szett fiának  elvesztén,  a*  kit  ő  tőle  szerehtsét* 
len  halála  végképpen,'  és  örökösen  elszakasz- 
tott,   A'  honnét  nem  is  mondj^^  hogy  ő  Abr 
♦ojon  után  megy^  Másképpen  volt  egészen  a' 
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dolog  as  6  meghalt  gyermekére  nézve«  Ez  szü- 
letése után  kevés  napokra,  a'  maga  ártatlan- 
ságának idejében  raga(3tatott  el,  és  így  a*  ki- 
nek idvességéről  kételkedés  nélkül  bizonyos 
Tolt*  Ennek  ditsőségre  lett  lépésével ,  és  azzal 
a'  boldog  reménységgel  bíztatja/s  vigasztalja 
magát,  hogy  ez  ugyan  elment  &  tőle,  deném 
örökre,  meg  fogja  azt  nem  soká  látni  a*  dí« 
tsőségben.  Nem  ő  jön  víszsza  én  hoz* 
z4mi   han^m   én   megyek   6   utánna* 

Boldog,  ki  kitsíny  korában 

Jut  Kristus  országában; 
A*  liOTa  több  régi  Szentek 

Sok  bujdosással  mentek, ' 
A*  vén  ha  gyermek  Tészen  , 

Idvességet  úgy  vészen. 

Alkalmaztatás. 

Keresztyének  [  .Éppen  illyen  ártatlan  idle}é<- 
ben  ragadtatott  ki  Méltóságos  Szüléinek  resz- 
kető öleikből ,  de  éppen  illyen  gyenge  korá^ 
han  érte  el  Örök  idvességét  ez  az  előttünk  ko- 
porsójába záratott  tsetsemő,  Mélt.  L.  BáróBe- 
leznai  Belezíiay  Sámuel  Úr  Ö  Nagyságának, 
kedves  élete  párjától  Mélt,  Barsi  Susánna  A^z- 
szonytól  született  kedyes  gyermeke  Mélt.  L*. 
Báró  BeleznaiBeleznay  Ferentz  Úríi  ,  úgymint 
a'  ki  életének  me'g  három  nap  híjján  töltvén 
el  fél  esztendejét,  a'  semmi  eszközöknek  nem 
engedett  nyavalyák  által  virágjában  elenyé* 
síiett ,  ezen  mostan  folyni  hónapnak  2?-dik  nap- 
ján estvéli  6  órakor. 

Megkeseredett  édes  Atya  's  Anya,  Mél* 
tóságos  Líber  Báró  kedves  életed  párjával!  locké 
elhervádtt  j  elesett  ez  9^'  virág ,  meghalt  képe-^^ ' 
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det  viselt  kedves  Perentztek,  a*  tita'fúvőszél- 
.  töl  is   óltalrtiaztatok\»    a    legnagyobb  goadal  ^ 
és  légerőssebb  repiénységgel  neveltetek.  Éü  va- 
gyok   annak   bizonysába  sok  másokkal,   mit 
tselekedtétek   tj ,    míg  a'    veszedelmei    nyava- 
lya ennek  gyebge  testét   ostromoltat  követté- 
tek ^  vagytalám  felyűl  haladtátok  a'  gyermek^ 
betegségen  kesergett  Dávidot,  böjtöltetek,  sír- 
tatok  ^    könyörgöttetek  t  ezekkel    öszve  kötőt* 
tétek  a'  bŐlts  orvos  Doktoroknak  munkáikát  ^ 
^zek  is  minden   erejeket  *á  tetiettségeket  meg* 
.  vetették,  hogy  fezt  a  gyenge  prédát   a'  Kiméi- 
lést  nem  tudó  halál    torkából  kiszabaclíttsák ; 
mert  ezt  gondoltuk  mindnyáján  :  k  i   t  u  d  j  a, 
talán  az  Ur  megkegyelmez,  és  meg- 
él   a*  g  yerm  ek?  Mind  ezeken  a'  hatalmas 
eszközökön    a'  halál  keresztül   rontván,  gy/i* 
sedelmeskedett.    Méltóságos   Báró  's  Báróné! 
ha  eddig    bőltsen  követtétek  Dávidnak  példá- 
ját, míg   kedves  gyermeketek  ólt,   kövessétek 
ezt  a'   Szent  embert  azután  is,    minekutánna 
az  meghalt*    Nem   kívánom  azt  is,   hogy  szo- 
rossan ,  és   minden  lépéseiben  kövessétek  Dá- 
vidot; ez  azt  mondja  ,  hogy  minekutánna  meg- 
halt az  ő  gyermeke,  nem  sirt.   En  nem  mon- 
dom azt,  hogy  ti    tellyességgel  ne  sírjatok, 
annyival  inkább  nem  kívánok  tőletek  érzéket* 
lénséget,  Isten  őrizzen!  Ám  sírjatok  4  kesereg- 
jétek meghalt   szerelmest^ket ,    én   maganci  i^^ 
sírok  a*  sírókkal;  de  tartsatok  abban  mértéket. 
Ne  bánkódjatok    úgy,    mint    a'  kik- 
nek remén  ys^égek  nints.   Abból  vegye- 
tek éppen  vigasztalást ,    a*   mi  leginkább   lát- 
tátik  szíveiteket  keseríteni ,  hogy  ezen  kedves     [ 
gyermeketek    illy    gyenge   korában,    életének 
legelső  bimbójában  hervadtt  el,  tsetsemő  ko- 
rában  ment  által  ass  örökké   valóságra*  Gon* 
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dollyátok  meg  Kérlek  e'   ^világaak   eláradott 
veszettségét^  n'  közönségessé  lett  vallástaUnsá-'' 
got^  az  erkÖUsöh  majd  .hitel  felett  való  meg" 
vesztegetteteseket.Ditsek^dve  kell  nékem  ugyan 
azt  meghallanom^  (és  ób  vajha  itt  számosabb 
követői  volnának  a' ti  ditséretes  példátoknak!) 
ditsekedve  keli ,  mondom  ^  (uegvallanom  ^  melly 
gondos  szorgalmatosságot   fordítotok   Ti  ked- 
ves gyermekeiteknek  neveltetésekre é     Mihelyt 
azok  értelmesen   beszélhetnek,  még  leggyen* 
gébb  esztendeikben,  a'  mikpr  a"  szív  legkön- 
nyebben hajtattathatik ,  és  azt  a^  formát  veszi 
be^   melly  rá    nyomatik,   ollyan  Nevelőknek 
's  Tanítóknak  gondviselésekre  bízzátok  azokat, 
a'  kikről  ellene  mondhatatlanúl  meg  vagytok 
gyö?;ettetve  ,  hogy  ezeket  a'  gyenge  lelkeket , 
mind  e'  világi  életet  ékesítő  tisztességes  tudo- 
mányokra szorgalmatosan    tapítíák  ^  mind  ,  a* 
mi  előttetek  mindenkor  el»ő,  a'  jó  erköltsök- 
ben,   és   szent  vallásunk  által  parantsoltatott 
kegyességben  gondosan  nevelik,  az  Isteni, és 
felebaráti  szeretetet  gyenge    szíveikbe    betse* 
pegtetik.  Melly  nehezen  mehetnek  arraa'szii* 
lék^  hogy  tulajdon  hajlandóságaikon  erősza* 
kot   tévén;    gyerniekeiket,     kivált   gyengébb 
esztendeikben ,  szemeik  's  szárnyaik  alól  mesz« 
sze  botsássák ,    azok  tudják    megítélni ,  a*  kik 
érzik  ,    mi  az  édes  dtyai  *s  anyai  szeretet.  Já« 
kób  meghal  félig, midőn  gyengébb.ideju  Ben- 
jáminját  el  kell  maga  elől  botsátani.   De  Ti, 
majd  példa  nélkül  által  törvéq  ezt  a'  nehéz  gá« 
tat,  megtagadván    mintegy  magatokat ,  még 
gyenge   korokban  meszsze   botsátjátok  maga* 
toktól  Szerelmes  Gyermekeiteket ,  látván ,  hojgy 
ezt  kívánja  azoknak  jó  neveltetések.   Követi- 
tek amaVbőlts  és  kegyes   aszszonynak  Anná- 
nak példáját,  ki  alig  választotta  el  gyermeket 


Sámuelt   a'   tójtul , .  líiár  elHüldöttp  eit  magá- 
tól,  Éli  Papnak  keze  's  gODdoskodása  alá  adta 
azt,  a'  kinek  a'  Sámuel  nevelésében  valószor- 
'  galmatOQságát  a*  világosságoknak  Attya  annyi-f 
ra  megáldotta,   hogy  ebhől  e'  gyérmehből  an» 
riak  idejében  egy  nagy  Szent ,  egy  nagy  Pró* 
fóta,  és  az  Izrael  népének  egy  szerentsés  igaz- 
gatója lett.     Hlyen  gondos  neveltetések  lévéa 
kedves  Gyermekeiteknek,  azt  mondhatnátok, 
hogy  ha  felnevelkedhetett  volna  is  tőletek   el- 
repült Szerelmes  Ferent?tek,  e'  világnak  éjá- 
radott  romlottsága   között   is  felöle 'bátorság- 
ban lehetteteJi  volna:  De  kérlek,  gpndoijátoK 
megf  hogy  egy  a'  legszeniesebb  vigyázás  mel- 
lett is    sokszor   észre   vehetetlen  roszsz  példíi 
elég  a'  gyenge  szív  megrontására.  GpridoUyá- 
toK    meg,  hogy  a'  roszsz  erköltsök  infecticiá- 
tol   sokkal   nehezebb  gyermekeinfket  megoltal- 
mazni, mint  a\dögleletes  pestises  helyen  épen 
maradni.    Bizony  e*  világon  közönségessé  lett 
veszettségnek  látása,  és  gyermekeinknek  attól 
szünt'eleuvaló  féltések    azt  mondattathatja  ve- 
lünk ,    a'  mit  a'  liristqs  mond  2    Boldogok 
a'  meddők,   a*  méhek,    mellyek   nem 
szültek,    a?     emlők,    mellyek     pera 
szoptattak.  L  uk.  XX  l  }  1 :  29.   Mennyi- 
vel boldogabb  lett   vqlna  Dávid ,   ha  Absolqn 
vagy  neni  születtetett  volna,  vagy  még  gyen- 
ge,  és  ártatlan   esztendeiben  meghalt  volní^ , 
n^int  ez  a*    gyermeke ,   a'  kiről    beszéli   r  mi 
Letzkénkben?  Nem   állítom  én   azt,  hogy   e' 
Ti  kedves  Ferentztek  bizonyosan  megveszte- 
.  gettetett  volna  ideje   nevekedésével  a'  gonosa 
példák  által:  de  annyi  bizonyos,  hogy  ki  lett 
volpa   szüntelen   tétetve  azoknak   erős   ostro- 
maiknak; bizonyos  az  is  ,  hogy  ezeket  boldog 
halála  által  egészen  elkerülte.  Az  Isten  job<;i(^a 
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gonidoskodott,  moUok  nélkíil  vette riszszaezt 
a*  néktek  ajéndékoztatott  drága  kintset ,  ártat- 
lanságban   akarta    ezt  megtartani  e'  világ  g>- 
iiószságitól ;  minek  előtte  itt  valamire  tanítia**^ 
tott  volna  a*   áokszor  gyermekeink    elniéjeket 
megrontó  Földi  oskolában,  promoveáltaa'  men* 
nyei/ Akadémiába ,  hol  nem  rész  szerént  raa 
aVtudomány,  mint  mi  bennünk,  hanem  va- 
lamint minden ,  n^y  az    is  tökélletes.    Óh  ál- ., 
dott  haza^   óh  boldog  ország!  a*  hova  kellá*^- 
l^ünk  is  törekeclnűnk.  Erőssíttsétek  hát  lelke-* 
tekét  9  vigasztallyátok   megkeseredett  szíveite- 
ket azzal,  hogy  nem  ez  az  idvességét  elért  kis* 
ded  jön  ti  hozzátok  e*  nyomorúságnak,  rom- 
lottságnak»  és  veszettségnek  főidére,  hanem  ti 
mentek  6  ütanna,  a*  dítsősségnek  helyére, ott 
találjfátok   őtet  Jésusa   szent  ^széke    körül ,  é^ 
szakadatlanul  ő  vele  lesztek.     A*  mindenekre 
elégséges  Isten  pedig  mondja  azt  néktek,  a' mit 
Elka   monda   vala  Annának:    Avagy    n  e.m 
jobb  vagyok-één    tinéktek    tíz  fia- 
toknál   is?  Ez  vigasztalja szomoruságtokat, 
terjeszsze  ki  Házatokat ,  öregbíttse  annak    fé* 
nyességét,  végre  adja  még  idvességteket. 

£zen  idvességét  elért  kisdednek  kedves 
testvérjei!  Méltóságos  L.  Báró  Beleznai  Be* 
lezhay  Sábiuel  és  János  Ürfiak,  Susánria,  és 
Ersébet  Kis  •  Aszszonyok.  Nints  meg  a'  szá- 
motok, egy  hijotok  van,  elhagyott  örökre  ked- 
ves FéVentz  testvéretek,  a*  kit  ti  olly^zív  sza- 
kadva szerettetek.  így  gondolkoztok  ti,,elhi« 
szem,  a'  ti  gyenge  időtökhöz  képeit.  De  nem 
úgy  van  a*  dolog.  Meg  van  egészen  a'  ti  szá- 
motok, él  kedves  testvéretek,  mint  ti,  tsak 
azzal  a  kűlömbséggel ,  hogy  az  jobb  elétet  él, 
mint  ti  ;^  nem  is- hagyott  el  titeket  örökre, 
meglátjátok  őtet    mindnyájan^   ő  ixem   jő   ti 
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hozzátoli ,  banem  ti  mentek  ^  utánna.  Bár  akár- 
melly  gyenge  volt  is  ez,  iiiindazáital  tanít  ti- 
tekét  egy  idvességes  dologra,  erre,  hogy  va- 
laqiint  ő  ártatlanságban  hagyta  el  e' világot^ 
íigy^  ti,  is  azon  mesterkedjetek,  arra  töreked*. 
jeteK ,  hogy  a'  ti  elméitek  épségben^ 
lelketek  és  testetek  ártatlanságban 
farta  ttas  8  anak  n3ég  a*  mi  Urunk  Jé- 
sus  Rris  tus  eljövetelének  ,nagy 
napjára.  Ez  a' gyermekeket  szerető  Jésus 
tegyen  titeket  a*  maga  valóságos  tanitványivá, 
Anyaszentegyházának  igaz;  tagjaivá,  végre  szent 
országának  örökösivé. 

Mindnyájan  Reresztyéuek,  kik  ennek  az  id» 
vességét  elért  Úri  tsetsemonek  jelenléteitekkel 
litólsó  tisztességet  tettétel^,  tanuljátok' meg 
ine^dig  és  hogy  kell  siratni  szerelmeseiteket, 
ési  miben  kell  magatoknak  szomorúságtok  el* 
len  vigasztalást  keresni.  A*  Jésus  tudománnyá^ 
a'  keresztyén  vallás  az,  melly  ez  ellen  a'  lel- 
ket epesztő  keserűség  ellen  t^kéiletes  vigaszta- 
lást adhat.  Ez  meggyőzi  lelkeinket,  hogy  a* 
koporsón  túl  más  jobb  élet  vagyon,  mellyben. 
előttünk  elment  szerelmeseinket  meglátjuk^ 
szakadatlanul  együtt  leszünk  vélek.  Itt  öröm- 
nek elégsége  vagyon ,  és  örök  gyönyörűség  ai 
Ür  jobbja  felöl.  Ámen. 


A' 

JÓ  Lelki  esmérettel  szolgáló  cl^  be- 
teges 
L  E  L  k  I    P  A  S  Z  T  0  R. 

Néhai  Nagy  Tisuteletn  's  Tudományú 

vARADI  ISTVÁN  tJRNAKj 

a'  Solti  Egyházi  Vidék  Esperestjének  ,  a' 
Dömsödi  Reformáta  Ekklésia  hír  Lelki 
Pásztorának  utolsó  tisztessége  megadása 
alkalmatosságára  készíttetett ,  de  az  író* 
nak  akori  gyengélkedése  miatt  el  nem 
mondathatott  ^  hanem  a'  temetóben ,  a*  sir 
felett  némellyek  az  itt  mondattakból  em« 
.    Üttettek « 
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S  z  e  n  t      h  e  t  2  ke. 

Gal.  IV,  13^  14,  15>  Tudjátok,  hogy 
az  én  t'^stemn^k  erőlíenségeTel 
prédikáltam  nektekas  Evange- 
liomot.  De  ezt  az  erőtlenségemet 
semminek  nem  állítottátok,  sem 
meg  nem  utáltató  k^  hanem  enge* 
met^  mint  az  Isten  Ángy  alá  t, 
mint  a'  J  é  s  u  s  Rristust  ügy  fogadd 
tatofe.  Bizonyságot  teszek  fel. 
öletek,  hogy  ha  lehetséges  lett 
volna,  a'  ti  szemeiteket  kivájta* 
tok'  volna 9  és  nekem  adtátok 
volna« 

Timi  velünk,  mi  pedig  tivele* 
tek  d  itsek  edünk,  2  Kor.  i :  i4:  ezt  irta 
Sz.  Pál  a*  Korinthusiaknak.    Felséges  eoncert, 
drisösséges  harmónia ,  tíielly  magokat  a'  men- 
nyei boldog  karokat  öirömre  indítja,  midőn  a* 
Lelki  Pásztor  és  a  Hallgatók  az  egymással  való 
költsönös  ditsekedésben  igy  vetélkednek  egy- 
mással, a*  midőnn  így  igyekezi,  egyik  a'  má- 
sikat az    egymással  való   költsönös    dítsek^-  / 
désben  ama  mennyei,  amaz  Isteni  indulatban^ 
a'  szeretetben  megelőzni,    meggyőzni,   felyül  ' 
haladni;  irikor  a' Lelki  Pásztor  ezt^mondbat- 
ja  dit&ebedve :  lm  hol  vágynak  a'  fijak^ 
a*  kiket  az  Ur  é^ uekern  adottja* Hall- 
gatók ebben  a   szent   concertbeji  így  felelnek 
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dítsek^dve  Sz*  Fái  szavaival :  Ha  tízezer 
tnfisi  éréin  k  volnának  is  n  ekűnk^  de. 
nem^sok  Atyáink  V  agynak;  jm  art  ez 
az  egy  szült  minket  az  EvangeJíom 
által  a'  Jé  s  us  Hrist  usban.  1  Hor,  IV  : 
15.  A'  ból  ez  ^'  szeretetben  és  dítsekedésben 
való  kOltSönös  szent    vetélkedés   van  a'  Lelki 

•  Pásztor  és  a'  Hallgatók  között,  ott  van  sze- 
irentsés  elő  tnenetele  az  Evangeliom  prédikál* 
tatásának^  egyedül  ott  téllyesedik  a'  be|  a' 

^  mit  Isten  mondott:     Az    én     beszédein  ^ 

melly  az  énszámból  kimegyén^nem 
trér  én  hozzám  üresen  viszsza  ba- 
•n  e  m  mégts^  1  ek  sz  í ,  a*  mit  akarok, 
UB  »  s  z  e  r  e  n  1 8  é  s  1  é  s  z  e  ri  á  z  o  k  n  á  1,  a^  k  i  k- 
i  e  z  küldöm  azt.  Esa  LV :  1 1.  A'  szeretet^ 
tkeh  az  a'  t^udá  ereje  van,  b^gy  a'  ki  éránt 
buzgó  szeretettel  viseltetünk,) annak  nemsza- 
^a  kérése,  nógatása,  serkentése,  hanem  fsak 
egy  nénia  Intése  hatalmas  par^ntsolalt  előttünk. 
Ugyan  mitsoda  ereje  lehet  hát  a'  bűnösök  meglé 
ritésekre  nézve,  egy  Hallgatóitol  buzgónn  sze*? 
rettetett  Lelki  Pásztor  mind  alkalmatos,mind  al-* 
'kalmatlau időben  valÓ  tanításának,  jóra  való  in- 
téseinek, nógatásinak,  serkengetésinek?  Azt 
mondják  itt  a'  hallgatók  a' magok  szeretett  L* 
íásztorjoknaka'  mjt  az  izraeliták  mondtak  Mó* 

/  sédnek :  Szól  Íj  te  nekünk,  és  vaTa.mit 
mondasz  megtselekeszs^ük.  De  is- 
mét a*  Lk  Pásztornak  a*  szeretete  olly  ösztön 
ffc*  hivatalában  örömmel  és  jó  lélekkel  való  el- 
járásra ,  hogy  ezt  mondja Sz, Pállal :  Semmi* 
vei  nem  gondolok*  az  én  életem  is 
nem  drága  előttem,  tsak  hogy 
örömmel  elvégezhessem  a^  én  futá- 
somat,  és  a'  szolgalatot^  mellyet 
vettem  az  é,n  UramtoK  Oh  melly  boK 
^  dog 
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áog  fikklésía  hát  az  ^  mellyben  a*  Lelki  Pást. 
tor  a*  maga  halIgatóivaU  a'  Hallgatók  a'  ma* 
gok  Lelki  Pásztorával  ditsekeaznek  ! 

Keresztyén    Gyülekezeti    Kern  lebet  kU 
mondanom  azt  a*  nagy  örömet  ^  mellyel  szer* 
«ett  enaek  a*  Fö  Tiszt,  Megy  éneK  Kormányán  Ű16 
Elöljárókban  annak  a*  szent  Concertnek  ^   an* 
nak  a'  dítsősséges  hármoniának  kedves  hangja^ 
melly  azokhoz  tcllyes  er'5ben  elhatott^   ebből 
az  Ekklésiából,  mellyben  a*  Lelki  Pásztort  a' 
hallgatókkal  a' költsönös  szeretet  szorosan  ösz* 
veKötvén^  az  a'  magti  hallgatóival^  ezek  a*  ma- 
^ok  Lelki  pásztorokkal  ditsekedtek*  De  fájda« 
lom  most  ennek  a'  Felséges  hármoniának  bang«» 
ja  megsíketült,  megzavarodott.   Mert  noha  a* 
mély  bánatnak  és  szomorúságnak  az  a^  fekete 
fátyola^  melly  ortzáitokat  beborította  ^  azok  a* 
könyvek^  mellyek  sok  Szemeket  megnedvesít 
tettek  I  a'  ti  részetekről  néma  ugyan  ^   de  ért* 
hetŐ  tanúi  L«  Pásztorotok  eránt    való    buzgó 
lízereteteteknek  »  az  ebben  talált  ditsekedéstek* 
nek:  de  a*  lelki  pásztor  ti  veletek  való  ditse- 
kedésének  hangja  megsiketült)  a*  Pásztor  meg« 
veretett ,  nyelve  megköttetett ,  megnémult  ma- 
ga szeműnk  elöl  el  záratott^  és  igy  ennek ré« 
széról  a'  Concertbe  hang  nem  mehetvén  4  ^ 
harmónia  megzavarodott  Engedjétek  meghat^ 
hogy  a'  mit   6  tovább  nem  tehet  ^  éu  vigyemi 
azt  véghez  6  helyette^  és  minekutánna  o  ma« 
ga  már  veletek  nem  ditsekedhetik  5  dítsekedjent 
én  veletek  az  Ő  személyében,  azt  mondván ass 
6  nevében  ti  nektek  ^  a'  mit  a^  Galatziabelíek^ 
nek  Sz*  Pál  az  elolvastatott  szavaiban :  Tud- 
játok^  hogy  az  én  testemnek  erÓU 
lenségével   's    a'   t.     Melly  beszédekben 
elfSszször  panaszol arol a' betegségérdU etöU 
lanségéről,  mellyel  kellett  neki    hirdetni  az" 
T0nietd  Kert.  Mdsodih  Ddrah.  2q 
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Evangeliomot «  m  &  s  o  d  8.z  o  r  djtséri  a^  Gala* 
tziabelieket,  hogy  ezek  miatt  eránta  meg  nem 
hidegedtek  ^tet  meg  nem  utálták^  slSt  nagy  5zere» 
tettel  viseltette,keránta.  Keresztyén  eK  a*  beteges 
Sz.  Pál  példájában  látjátok  ti  a*  ti  régtől  fogva 
sok  betegségekkel  küszködött  lelki  Pásztorto* 
kat.  A^  inegdicsértetettGalatziabeliek  pétdájok^ 
ban  ^tunk  mi  titeket.  De  hogy  mind  ti  ^ mind 
mi  világosabban  láthassunk  ,  két  dolgokról  aka- 
rok rövideden  beszélni.  Az  els6  es^  ^^S7 
az  IstenneK  ditsösség^s,  az  Anyaszentegyház- 
nak épületes,  midőn  Isten  beteges  L.  Pászto- 
rok által  hirdetteti  az  £vangetiomot«>  A*  má- 
sik ez  ,  hogy  az  illyen  betegséggel  és  erőtlen* 
seggel  szolgáló  L.  Pásztorok  nem  tsak  megvet- 
tetéstnem  ,  hanem  nagy  tiszteletet  és  szeretetet 
érdemiének  Hallgatóiktól.  IVlíg  ezekről  beszél- 
jek, kövessetek^  engemet  a'  ti  íigyelmetesség- 
tekkel,  mellyel  hosz'szas  beszéddel  nem  fogok 
víszsza  élni. 

§•1.    Noha  valamint   aV  léleltnek ,  Jugy  a* 
testnek  javait  is  kűlömb  külömbféleképenosz* 
togatja  a  maga  ajándékival  szabadosan  sáfár* 
kodó  Isteni  Felség.  Némélly eket  felruház  erŐa, 
egésséges,  a^  leghoszszasabb^  terhesebb  mun* 
kát  megbíró  9  a'  levegőnek  minden  viszontag* 
^ágit 9    mostohaságit  meggyőző  testtel;  ellen- 
ben  másoknak    testeket  olly   gyengén  yolly 
erőtlenül  alkatja,  hogy  azt  legkissebbváltozás^ 
egy  Diaetelika  regulának  megrontása  egyszer*, 
re  leveri,  ágya  fenekéhez  szegezi*  Mindazáltal 
kifogás  nélkül  minden   emberi  tefil,ről   igaz  az 
a^  mit  Ézsaiás  mond;  minden  test  ollyan 
min  t  a*  f  ű  ,  a  n  n  a  k   szépsége    niinta* 
mezei  virág  minden  testről  igaz  kifogás  nél- 
l(ül,hogy  az  föJdbőlkészíttetett  töredékeny  tse- 
rép  edény;  nicllyről  azt  lehet,  kell  mondani ,  a* 
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mit  a'  Poéta  fijak  mondtak  EHseusnak ,  I  s  t  e  n- 
nek  embere,  hálálva  nebben  ''a'  t  se* 
répedényben.    ügy  van  ,  hogy  a"  legerő- 
sebb, legegésségesebb  lest  iskűiömb  bülömb- 
féle  nyavalyáknak  van  tárgyul  kitétetve ;  nem 
tsak,   hanem  maga  az  igen    nagy  egesség,  aV 
plethora,    az     egésséges     nedvességeknek 
bövsége  veszedelemmel    fenyegető    nyavalya. 
Celsus  L.  11.  C.  2*  A*  kövér,  ^zép  színű,  pi- 
ros ember  féljen  ,  mint  sok  betegségne*k  cán« 
didatiísa  ,  azt  mondja  egy  régi  hires  orvos  Cel- 
j»us.    De  ha  a'   nyers  fa   is  igy.ég,  hát 
a*    száraz    fának^    mint   lesz    dolga? 
Ha  a'  legerősebb ,  egésségesebb  test  is   illyea 
nyavalya  fészek,  halált  magában,  tartó  kopor* 
só;  mit  várhat  a*  természettől  gyengénn  atka- 
tott ,  vékony  tsontokbol ,  gyenge  inakból ,  lau* 
kadtt  nervusokbol  épült  emberi  test? 

.Atyámíijai,   Valamint  minket  L.  Pászto- 
rokat a*  mi  Sz.  hivatalunk  nem  tesz  lelkűnkre^ 
annak  indúlatira  nézve  Angyalokká,   hanem 
meg  bkgy  hibákkal  fogyatkozásokkal  küszkö* 
dŐ  embereknek  ;  úgy  testünkre  nézve  aen^  vess 
ki  a'  nyavalyáknak  kitetetett  emberi  erőtlen*, 
ség  törvénye  alól.  Nem  tsak  ^  hanem  valamint 
Isten    közönségesen    az    Ítéletét    a* 
maga    házán    szokta    elkezdeni,^    a* 
mint    Sz.  Péter  mondja:  ngy   az  ö  Házában 
szolgáló  lelki  Pásztorok  azok  többnyire,  a* kik- 
re Isten  több  és  számosabb   nyavalyákat  bo« 
tsát,  mint  más  emberekre.    Nem   keresem  én 
ennek  ftindan>entomát  tsupán  tsak  abban  a* 
természeti  okban,  mellyel  emVít  az  épen  most 
nevezett  régi  Orvos  :  Celsus  Praef.  I>.  i.  A'  tu* 
domány ok  valamint    legszükségesebbek  a'  lé- 
leknek:  úgy  a* testnek  ellenségei.    Mert  a'szn-, 
'  nt t  nélkül  va\á   elmetörés ,  és  aa  éjtszakázá)^ 

20^ 
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megemésztik  a' test  erejét.  Nem  tagadoni  ugyaa^ 
hogy  a*  szakadatlan  olvasás  ^  tanulás  ^  gondoU 
Kodásy  elmélkedés  nagy  oka  a'  Lelki  Pásztorok 

Syakori  erőtlenségeknek  ,  betegeskedéseknek  f 
e  nem  állok  meg^  a' mint  mondám^  e* mel- 
lett a'  természeti  ok  mellett;    hanem  tsudálva 
]átom  Itt  is  az  Isten  gondolatinak,  a' mi  gon- 
dolatinktól,  az  6  útainak  a'  mi  útainktol  va* 
ló  külömbözését.  Mi  egésséges  erős  szolgákat 
keresünk,  az  Isten  erőtleneket  ^üya^aly  ásókat, 
betegeseket.  Választja  ez  az  erőtlené* 
ket    hogy    az    erőseket    megszégye- 
n  itt  se.   1  Kor.  i:  27*  Azt  akarja,   hogy  az 
6  ereje   erőtlen    eszköz<5k    által  vé- 
geztessék el,  2  Kor.  XII :  ()•  a^  mint  ma« 
ga  mondta,  az  erőtlenségérői  panaszolkodő  Sz« 
Pálnak. 

Valóban  ezt  a' tsuda,  ezt  aWiszketeges  em- 
beri elme  előtt  viszsza  fordulónak  tetsző  utat 
követte  Isten  eleitől  fogva  igen  gyakran :  ama 
legnagyobb ,  legnehezebb  ,  legterhesebb  mun- 
kát az  Evangeliomnak  predikáltatását  erőtlen^ 
nyavalyákkal  küszködő ,  beteges  emberekre 
bízta.  Ha  nézzük  magát  az  Istennek  Sz«  Fiát^ 
a'  Jésust,  a*  kitől  leküldötte  az  égből  alföldre 
ezt  a\maga  idvezitŐ  kegyelmét,  az  Evangélio* 
mot,  erői  világosan  azt  jövendölte  Esaiás^ 
hogy  az  fájdalmakkal  tellyes,  bete- 
ges lesz,  melly  jövendölésnek  betellyesedé* 
séről  noha  semmit  az  Evangélisták  h)sm  szóll- 
nak :  mindazáltal  nem  lehetett  annak  be  nem 
tellyesedni;  mert  az  írás  meg  nem  ha- 
misí tt  áthat ik,  a'  mint  maga  a*  Kristue 
mondta.  Valamint  pedig  fájdalmakkal  tellyes^ 
beteges  Jésus  kezdte  legelőször  hirdetni  as 
Evangeliomol ,  úgy  igen  gyakran  erőtlenek  ^ 
betegek  által  folytatta,  folytatja  Isten  m4gma 
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is  ezt  a'  terhes  munkát.    Epafroditus    Sz^ 
Fáinak  tisztbéli  TÍtéike<lő  társa  volt ;  de  tei'hes 
és  veszedelmes  nyavalyákkal  küszködött.   Be? 
teg  volt  Epafroditns^még  pedig  tsah 
.    nem  halálra,  Fii.  11*  27.  ezt  írja  róla  Sz* 
Pál  a'  Filíppibelieknek.  Timotheus  Sz.  Páínafe 
arz  Evangelioin  predik'áltatásában  nem  tsak  se< 
gédje,  hanem  )obb  keze »  hogy  szüntelen  egés^ 
ségtelen ,  nyavalyás  ^  beteges  volt ,  Sz.  Pálnak  az^ 
a*  praescriptíoja 9  mellyet  ád  neki,  világosan 
jelenti:     Ne    igya  1,     úgymond,    még 
is  tsak  vizet,    hanem  élj  kevés  bor-> 
ral   a'    te    gyomíodért,     és     gyakori 
betegségedért.  1   Tim.  V;   23.    De  nem 
sistiliség   szaporítani,    egymásra    tornyozhí  V 
példákat :  maga  szent  Pál  eléggé  megbizonyíts 
ja  annak  igásságát,  a*  mit  én  sürgetek.    Hogy 
ez  a*  nagy  Apostol  többet  tselekedett  inaga.ki^ 
E\rangeliom  predihállására,    a*  Kristas  órszá^ 
gának  terjesztésére  nézve,  mint  a' többi  Após* 
tolok  mind  együttvéve,  az  tagadhatatlan.  De 
halljuk  ezt  az  Ő  panaszát :  Tudjátok^  hogy 
az     én    testemnek     erőtlenségével 
prédikáltam  az  EvangeUomqt;   Még 
pedig,   hogy  annyival   inkább  általIátbassuK 
melly  nagy  akadállyal  kellett  Sz.  Pálqakkü^z* 
ködni ,   midőn  ezzel  az  erőtlenséggé)  hirdette 
az  Evangeliomot ,  gondoljuk  meg,  hogye^as 
Apostol  erőtlensége  nem  volt  követfcea^ése  va^ 
lamélly  a  c  u  t  u  a  betegségnek  ,  a'  mint  az  Or» 
vosok  nevezik,  áp  az,  oUyan  betegségnek  ma* 
rádvánnya ,  melly  a'  testet  hirtelen  ellepi ,  ágya* 
hoz  szegezi,  az  életet  erőszakkal   ostromolja 
halállal  fenyegeti;  de  a'  melly  vagy  a'  termé- 
szet, vagy  az  orvosok  munkája  által  elűzetvéui 
az  egesség  nem  tsak  előbbeni   állapatjára  ha*« 
mar  viszsza  nfegy,  hanem  a'  betegség  ^t&zeál* 
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tal  bífőződvén  a'  fövetlen  nedvességeit ,  a'  vét^ 
uek  megveszett  tsipőssége ,  a*  test  még  erŐsebbt 
mint  yplt  annak  előtte.  Nem  Hlyen  volt  a*  Sz. 
Fái    nyavalyája,    hanem   Chrooicas,    hoszszú 
ideig  tartó  9  sőt  egé&z  életére  ki bató  betegség 
volt  ez  t   niallynek  elválhatatlan  Symptoinája 
volt  a'.mindenkori  erőtlenség.  Ábbol/a'mini 
Sz.  Pál  maga  leírja   ezt  a*  betegségét:  Ad  a* 
tott,    úgymond,     nekem    hegyes    ösz- 
tön,  melly  az  én  oldalamban  raga- 
dott,    a'   Sátánnak    Angyala,     hogy 
engepoet    Isapdosson,    ebb^i    moAdom 
világos,  hogy  az  a'  nyavalya  volt  ez,  mellyet 
az  orvos  Doctorok    Hypochondriának  nevez- 
nek ,  melly  terhes,  hoszszas  és  többnyire  sem- 
mi Curának  nem   engedő  betegség  a'  tagokat 
Öazve  foglaló  köteleket,  az  ioakatellankasztja, 
azokat  feszítő    elastíca   erejektől   megfosztja, 
a  nervasokat  elgye^íti,  az  egész  testet  elérőt* 
leníti,  a*  lelket  kedvetlenné  komorrá,  az  em« 
bért  a'  munkára  alkalmatlanná  teszi.Ezzel  a'  tes- 
te í^agy    erőtlenségével   prédikálta    hát   Ss^nt 
Pál  az  Evangeliomot,  és  így  íllyen  erőtlensé- 
gével hordozta  azt  a'  nagy  terhet,   melly  ma- 
goknak amaz  erős  lelkeknek^  a^s^ent  Ángya* 
lóknak  vállaihat  is  megreszkettetné. 

Ha  abban  akadozol  itt;  Mi  »s  oka, hogy 
az  at  Isten ,  a'  ki  valamint  neot  bágy  minket 
feljebb  késértetni  annál ,  a'  mint  elszenved- 
hetjük :  úgy  ha  terhet  vet  ránk ,  approportio- 
.nálja  ahoz  a*  mi  erőnket  ^  szent  Pálra  nézve 
egészen  misképen  tselekedett^  mert  iméerre 
AZ  Apostolra  egy  felül  a' legterhesebb  mun- 
kát bizza,  azEvangeliomnak  prédikáltatását, 
az  az ,  az  ördög  hatalmas  birodalmának  lerontá* 
sát,  a'  Kt'istqs  Országának  feláJIitását ,  más 
felölném  tsak  az,  hogy  éhez  a » nagy  munkád 
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hoE  m<$rséklett  erővel  fel  uem  ruházza,  haaeni 
betegséget  botsátváa  reá,   az  által  természeti 
erejétől  is  megfosztja.  Az   én  testemnek 
erőtlenségével    prédikáltam   az   £• 
vangeliomot  azt  mondja  az  Apostol.  Ha, 
mondom,  az  Istennek  ebben  az  útjában  visz« 
öza  fordúltságot  láttatol  találni ,  és  abban  meg- 
fitküzöl ,  a2t  mondom ,  hogy  Isten  betegség- 
gel, erőtlenséggel  látogatta    ezt   az   Apostolt 
azért,  hogy  az  ő  általa  prédikáltatott  Evaage* 
liom  tsuda  előmeneteléből   származtS   dítsős. 
aég  az  Istené  legyen  ,  és  nem   szent  Pálé.    A- 
tyámfijai,  ba  ralamelly  Képíró  Apelles  remek, 
munkájával  vetélkedő  táblát  mutogatna  elŐt« 
tünk,  Csudálnánk  ugyan  mennyire  vitte  ez  a.* 
maga  mesterségét,  de  semmi  okunk  nemről* 
na  az  íMrról  való  kételkedésre,  hogy  azt  mint 
tanult  tnestermaga  készítette.  Ellenben  ha  va* 
lamelly   erőtlen  elméjű  *8  kezű   gyenge  gyer- 
mek  mutogatna   illy   remek  festést,  vagy  azt 
möndanánti ,  hogy  az  abban  semmit  nem  mun* 
kálódott,  vagy  azt,  hogy  annak  erőtlen  kezét 
▼alamelly  Apellesi  kéz  vezette,  forgatta,  en- 
nek ha  mil*észe  volt  benne ,  abban  állolt,  hogy 
az  etsetet  fogta ,  de  kezét  az  etsettel.  együtt  a* 
leghíssébb    lineamentum    húzásában   is  amaz 
Apellesi  kéz  vezette.  így  van  épen  itt  is  a'  do- 
log. IJa  Sz.  Pál  Angyali  erővel  bírt  volna  is, 
nem  lehetne  nem  tsudálnnnk  e' világon  volt 
bálványoknak  az  ő   mankija  által  lett  letdre* 
léseket,    az    egész    földre    kiterjedett    Sátán 
Dynastiájának  végső  elrontatását,    ama*  nagy 
alkotmánynak  a'Hristus  Anyaszentegyházának 
felépíttetését,  de  azt  mondanánk ,  hogy    eze* 
ket  Sz.  Pál  Angyali  erővel  tsak  u^yaa  véghez  is 
vihette.  Ellenben  mikor  látjuk^  hogy  Pál  neiú 
Hah  ember  >  nem  tsak  egy  tekintet  nélkül  való 


— (     Mi     )— 

MMgény^  mégveUetett  tebefetlen  embtr;  hm* 
nem  még  miad  ezek  felett  egy  ssűntelen  be» 
tegséggely  nyavalyával  kflstködő  erőtlen  em*. 
ber  Yoitt  alomban   látjuk  9   bo^y  azokat  vitte 
véghez,  mellyeket  a%  Angyalban  is  taodálnánK: 
vaknak  kellene  annak  mind  két  szemeií'e  lcfn« 
ni  %  a*  ki  világosan  ne  látná  ^  hogy  az  Anya* 
szentegyház  felállításában  Sz«  Pál  erőtlensége 
tsak  eszköz  volt  9  az  Isteni  mindenható  erő  épí- 
tette azt.   És  így  az  ebből  ssármazó  dítsősség 
nem    az  erőtlen   Pálé,  hanem  m  erős  Istené* 
Hogy  pedig  e'  volt  oka  a*  semmit  haszontala* 
nul  nem  tselekvő  bölts  Istennek  arra  ,  hogy  Sz. 
Pált  nyavalyával ,   erőtlenséggel ,  betegséggel  * 
látogatta,   azt  maga  ez  az  Apostol  világosan 
megvallá;    E'   kintsünk»  xigy  mond,  tse* 
rép  edényben   vagyon,    hogy  az  eb^ 
bői    kitetsző    erőneK  nagysága   Is* 
tené  legyen*  és  nem  mi  magunktól 
való,  az  az,  ama*  drága  kintset  az  Evange* 
liomot. erőtlen  testben  prédikáljuk,  hogy  mi*" 
dőn  annak   a'  tudomáiiynaH  ereje    kimutatja, 
magát,  lássa  minden,  hogy  azaz  Istentől  van, 
nem  mi  tőlünk«    IsU^nem,  de  nem  oUyanok 
a'  te  útaid  9  mint  a'  mi  útainki ,  a*  te  gondola* 
tid ,  mint  a'  mi  gondolatink.  Mi  a'  mások  erei* 
jek  alatt  titkoljiö( ,  palástoljuk  a'  mi  erőtlen- 
ségünket; te  a'  mások  erőtlenségek  által  dí* 
tsŐfted  meg  a'  te  véghetetlen  erődet.    Legyen 
hát  mienk  az  ortta  pirulás  1  tied  pedig  a'ditsé* 
ret  és  dítsősség ! 

Ha  azt  kérded  :  Miért  meg  nem  gyógy í- 
tptta  magát  ez  a' szüntelen  betegeskedett,  erőt* 
len4«edett  Apostol  ,  a'  ki  sobakat  meggyógyí- 
tott? Nem  azt  félelem,  a'  mit  közönségesen 
felelnek ,  hogy  ma^át  meggyógyítani  nem  akav« 
ta ;  e%  a*  felelet  biss^bbségére  voln^a  annak  at 
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Apostolnak I  a'  Ki  azt  mondta:  Senk  i  ,a*  ki 
ugyan  ess^n  van ,  a'     maga    testét    nem 
gyűlöli/  hanem    inkább   nereli    és 
táplálja  ast.   Ha  ez  igaz ,  a*  mint  hogy  ta* 
gadhatajtían ,  igaznak  ^ell  annak  is  lenni ,  hogy 
minden  valakinek  teste  beteg,  ha  Kitelik  tőle,^    . 
meggyögyítja  azt»    Qui   sibi   malne^cui 
b  o  ntis  7  A'  ki  maga  ecánt  ro^z^  kihez  lehet- 
ne az  jó?  azt  kérdik  a' Jüriaták.  Azt  mondom 
hát,  hogy  a''  h^etegeskedett  erőtíenkedett   Pál 
nem  gyógyította  meg  magát,  mert  nem  gy<S« 
gy  íthatta*  Azt  mondod  :  hogy  ne  ^  holott  ez  az 
Apostol  nem  tsak  külömbség  nélhűl  meggyó- 
gyított minden   betegsjígben    lévőket ,   hanem 
világosan    azt    írja     szent    Lukáts  p  hogy  h  a 
Keszkenőjét  küldötte  is  a'  betegek- 
hez, m  eggyó  gyúlt  ak«  Az  igaz,  de  az  is 
épen  ollyan  bizonyos,  hogy  midőn , Isten tsu« 
da  hatalmat  adott  az  Apostoloknak  a'  másoK 
ncieggyógyitásokra ,  nem  adta  azt  nekik ,  hogy 
magokat  és  a'  hozzájok  tartozókat  meggy ógyít* 
hassák^    Sz.    I^ál  azt  írja  a'  Filippibeliekaek , 
hogy  Epafroditus  beteg  volt,még  pe«   . 
d  i  g  k  ö  z  e  1  h  a  1  á  1  r  a ;   de  nem  azt  írja ,  hogy 
meggyógyította,  hanem  azt,  hogy  az  Ur  kö- 
nyör. ült  rajta,  e*  pedig  azt  teszi ,    hogy  V 
természet   segített  a'  betegen*  Trofimussal  a* 
maga  segédjével  és  úti  társával  egyíitt  megin« 
dul  Sz.  Pál  Rómába,  amaz  az  úton  megbeteg« 
szik;  azomban    bár  akár  melly  szükséges  em- 
bere volt  ez  az    Apostolnak:   mindazáltal^ azt' 
meg   nem    gyógyíthatta,   hanem   Mjíletum- 
ban  betege  n  hagyta,  a'  mint  írta  Timo- 
theusnak.   Senkiben  e'  földön  oUy  buzgó  sze« 
retetét  Si.  Pál  nem  mutatta,  mint  Tímotheus- 
lioz;  de  noha  ez  a' kedves  embere  gyakran  be- 
tegeskedett, nem  gyógyíthatta  azt  meg  ^   hA« 
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uetB  ollfat  commeiidil  n^í,  V  mit  comm«tt« 
dalt  Yolaa^  az  is ,  a'  ki  senkit  soha  netu  gy6gyi« 
tott:  Élj  kevés  borral  a'  te  ^yak^ori 
betegségedért  Maga  Sz.  Pál  ama'  rémítő 
nyaTalyáTai f  a*  hypochondriával  küszködik^ 
e*  miatt  testének  nagy  erStlenségéFei  prédikál- 
ja  az  Evangéliomot ,  szabadulna  örömest  et« 
4ol  az  oldalában  lévő  ösztöntől,  eUől  a  Sá* 
ián  Angyalától,  de  nem  gyógy iihat ja  magát, 
hanem  tsak  azt  tselekszi ,  a*  mit  éa  is  tsele- 
kedtem  Tolna «  a*  kinek  semmi  gyógyításra  va« 
ló  hatalom  neto  adatott 9 könyörög.  Ei^ért  a^ 
nyavalyáért,  úgymond,  háromszor 
könyörgő ttem,  hogy  távoznék,  el 
tőlem. 

Azt  mondod  9  kosy  ez  tsuda  dispensatió- 
ja  az  Istexmek  ,  hogy  Pál  másokat  gyógyíthat, 
magát  nem^  vagy  aVmínt  a*  Zsidók  mondták 
a*  ^rístusnak:  egyebek er  megtarthart, 
magát  meg  nem  tarth-atja.  De  esmér- 
jük még  mind  te  \  mind  én ,  hogy  ez  valami 
tsttdálatos^  úgy  bólts  dispensatiója  volt  Isten- 
nek. Az  embernek  legdrágább  ^ava  az  élet. 
Bőrt  ád  az  ember  a*  borért,   de  az  5 

eletéért  mindenét  oda  edja,  ezt 
mondta  maga  az  ördög ,  a'  ki  eleitől  fog- 
va gyilkos  volt.  Ama  vér  folyásban  lévő 
iiszszony  mind<^n  jószágát  az  orvosokra  költi, 
hogy  éltét  megtarthassa.  lily  kedves  lévén  min- 
den előtt  az  élet,. magok  a*  fekete  háládatlan* 
aágga:l  jnegbéllyegeztetett    emberek  legalább 

•  azok  eránt  az  orvosok  eránt  háládatQSok  szok- 
tak lenni ,  a'  kik  az  ő  életeket  a*  haláltol  meg 
mentették.  Ez  eddig  szabados^;  de  az  itt  a^ 
^agy  gonosz ,  hogy  valamint  az  emberek  gyak- 
ran annyijra .  szeretik  testeket ,  hogy  a  miatt 
lelkeket  el vess^itik  y  úgy  a*  testi  orvosok  eránt 
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T»1ó  hiUdatosságban   is  nem   tudják  as  igta 
mértéket  megtartani.  Sokan  annyira  TÍtték  est 
a'  háJádatosságot  ^  hogy   a'  magok  orVosaikat 
deificalták\     Istenekké    tették,    azoknak 
tiszteletékre  templomokat  épitettek  9   és  Őket 
imádták.    Ezt  tselekedték   a'  cégiek  a*  magok 
ApolIójokkaU    Aesculapiusokkal   és   egyebek* 
kel*  Nem  sokkal  könnyebben  rá  mentek  vol» 
na  é  az  emberek  üra^  hogy  az  Apostolokat  Is« 
leneknek   tartsák ,   imádják  >  midőn  bámulva 
látták,  hogy  ezek  nem  orvosságokhal  gyögyí* 
tottaky  mint  minden  más  orvosok ,  hanem  pa« 
rantsoltak,  és  a*  legdesperatusabb  betegekegy- 
szerre meggyógyultak  ?  Hogy  ez  meglett  roU 
na  ^mutatja  a*  Listrabelieknek  példájok.  Ezek* 
neíl  szemek   láttára  Fái  és  Barnabás  egy  szű* 
letésétől  fogva  soha  nem  járt  embert  tsak  szó* 
Tdl  meggyógyítván ,  mindjárt  felkiált  as  egész 
nép.     I>tenek    jöttek     mi     hozzánk 
emberi  ábrá^zatbán.    Nem  tsak  9    hanem 
a*  Listrabeli  Pap   már  készítette  az   ökröket  ^ 
hogy  azokat  Pálnak  és  Barnabásnak »  mint  Is* 
teneknek  megáldozza.    A'  mi  Listrában  meg« 
esett,  az  esett  volna^  meg  másutt  is,   sőt  min* 
denutt  ügy  de  ebből  mi  lett  volna?  Az, hogy 
a*  bálványok  lerontásokra  kiküldetett  Aposto* 
lok,  a'  régi   letöretett  bálványok  helyett  ma. 
gok  lettek  volna  új  bálványok  «  és  így  aVbáN 
ványoknak  tsak  a*  nevek  változott  volna ,  ma* 
ga  ez  a'  kárhozatos    bűn  egész  erejében  meg* 
mfiradtt  volna.   Hogy   hát  e*  ne  legyen ,  nem 
tssk  az ,    hogy    külömbkűlömbféle  erŐtlensé* 
gekkel ,  betegségekkel  látogatta  Isten  az  Após- 
tolókat;  hanem  azt tkelekedte,  hogy  azokmá* 
sokat  ugyan  akármelly  betegségből  níteggyő* 
gyitott^k,  magokat  mreg  nem  gyógyíthatták. 
Ebből  nem  láthatta  é  által  akárki ,  ha  rakabb 
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yoit  18  a'  LUtrabelieknél ,  miná  azt,  a'  mitf' 
ea&efcnék  mondott  Ss«  Pál,  hogy  as  Aposto^ 
)ok  ím  tsak  emberek  voltak,  azok  a^ 
erőtlenségek  voltak  bennek,  mel« 
lyek  má$  emberekbea  vagjrnak;  CseU 
XIV:  15«  mind  ast^  bogy  az  a'  gyógyításra 
való  tsuda  ha^lom,  nem  az  Apostolok  ereje, 
banem  az  Istené?  Mikor  az  evo  állatból  étek  , 
a'  mérgesből  édesség  jő  ki  Sámsonnak ;  mikor 
a'  száraz  kősziklából  viz  patak,  foly  ki  az  Iz- 
raelnek ;  mikor  a'  beteg ,  erőtelen ,  és  magát 
meggyógyítani  nem  tudó  Páltól  mások  égés^ 
séget  vesínek,  maga  a*  legme^átalkódttabb 
agyafúrtság  kéntelen  megvallani  azt,  a*  mitas 
Egyiptomi  varáslók  mondtak:  Ezek  az  Is* 
tennék  ujjai.  Látjuk  hát  melly  ditsőssé* 
ges  volt  az  az  Istennek,  melly  hasznos  és  épű« 
letes  az  Anyaszentegyháznak  ,  hogy  Sz.  Pál 
az  5  testének  erőtlenségé  vei  prédi« 
kálta  az  Evangéliumot  Halátunkmég 
ma  is  betegséggel  küszködő  L,  Pásztorokat, 
mondjuk  a'Kristus  szavaival  :£' betegség  Isten 
ditsősségére  valói  hogy  dítsőittessék  ez  által 
az  Istennek  fija* 

§,  Jí.  ügy  látszik,  hogy  a'  sok  formájú 
böltségíl  Istennek  $zt  a'  tzélját  látták  a^  Gala- 
iziabeliekf  Mert  a'  mi  Letzkénknek  második 
részében  így  ditséri  őket  az  Apostol:  Az  én 
betegségemért,  erőtlenségemért 
ungem  meg  liem  vetettetek^meg nem 
iltáltatok;  hanem  engemet  mint  az 
Istennek  Angyalát,  mint  a'  Jósus 
Kristust  Agy  fogadtatok.  Sőt  bi* 
zonyságot  teszek  felőletek,  hogy 
l)La  lehetséges  lett  volna,  a*tisze» 
meiteket  kivájtátok  volná,  és  ne* 
K«m   adtátok  volna^  Ha •' fílágni^k min-*  ' 
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áen  biselkedő  Panegyristái  Össve  adtáK  Toltu^ 
ipagolsat,  megTetették  Tolna  minden  ereje* 
keiy  tehetségeket^  ékesea  szóllásokat , .  na- 
gjohh  ditséretet  nem  tehettek  ToIná  a'  Gala« 
Iziabeliekról  9   mint  Ss«  Pál  megdítsér!  őket. 

1.)  Ditséretes   volt  ezekben  a*  Keresztyén 
xiekben  áz^  hogy  Sz.  Pált^  mint  az  Istennek 
Angyalát,   mint  a'  Jésus  Hristust  úgy  fogad- 
ták,   lyiegvallom,  hogy  ebben  azt  tselekedték 
a'  Galaták,  a^  mire  szorosan  kötelesek  TpUak^ 
mint  Keresztyének.  Ha  úgy  fogadták  ezek  Sz, 
Pált,  mint  az   Isten  Angyalát,  nem  lehetett 
neltik  okosan  mást  tselekedni.  Mert  az  Apos- 
tolokat, a'  L.  Pásztoroki^t  maga  a'  Krístus  ví« 
lágosan  Angyaloknak  nevezte.  Mikor  azt  pa- 
rantsolta  a'  Jésus  Sz.   Jánosnak  y  a'  Mennyei 
látásokról  irott   könyvnek    ll«dik   Részében: 
írj    az   Efesusbeli    gyülekezet    An- 
gyalának,  a'   Smirnabeií  gyűleker 
zet    Angyalának,  a*   Pargamumbeli 
gyülekezett  AAgyalának,     aV  Thia<- 
terabeli     gyülekezet  Angyalának^ 
ezeken  az  Angyalokon  értette  A^ mondott EIkk* 
lésiák  L.  Pásztorait*    Angyalt  ki  ne   fogadna 
örömest,   holott   ezt  fogadván  be,   több  jöt 
tesz  magának ,  mint  annak ,  a'  kit  befogadott. 
Mert  ha  igaz  az^  igaz  lesz  pedig  mind  világvé- 
géig, a'  mit  a  Kristus  Xh  mond.  Mát.  X:  ül.  hogy 
a  ki   befogadja  a'  Profetát,  Próféta 
nevében,  a'  Próféta  jutalmát  veszi; 
igaz  az  is,  hogy  st  ki  befogadja  az  Angyalt, 
Angyal  nevében ,    az   Angyal   jutalmát  veszi. 
£z  az  oka  %  hogy  Szent  Pál  ezzel  az  argumen« 
tummal  ,    erősséggel    inti  a'  Keresztyéneket  a' 
bospitalitásra  ,  a*  szállás  adásra :  A'   a^álláa 
adásról  el   ne   fe  le  j  tkezzetek;  mert 
iiémellyek  es  által,  nem  tudva,  An** 
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gyalokat  fogadtak  be.  Es  a*  szerentséj* 
volt  Ábrahámnak^  Lóiknak.  Boldog  bospíta- 
litás ,  mert  ezek  a'  befogadtatott  Angyaiok  ál* 
dáat  vittek  magokkal  ezeknek  a'  szenteknek  « 
és  egész  Házok  népének.  Továbbá  Noha  több 
ToIt  az  9  a*  mivel  Sz.^'Pál  dítsekszík,  bogy  a* 
Galatziabeliek  2tet  úgy  f  o  gadták  ,  mi  nii 
magát  a'JésusKristust:  Mind  azáltal 
nem  lehet  tagadni ,  hogy  ezek  a*  Keresztyének 
ebben  sem  tselekedtek  többet ,  mint  a*  mire 
Aket  a'  Vallás  kötelezte.  Nem  tsak  az,  hogy  Sz. 
Pál  világosan  azt  mondta  magáról  és  Apostol 
társairól:  Kristus  képében  járunk  kö* 
Tetségben,  és  így  maga  az  ofcosság  azt  ki" 
vánta  j  hogy  ótet  minden  úgy  nézze ,  úgy  fo- 
gadja 9  mint  V  Kristus^  a'  kinek  követe  volt; 
hanem  valahova  ment  Sz.  Pál,  a'  maga  Urá* 
nak  a'  Jésnsnak  ezzel  a'  Credentionaiisával 
ment  t  A'  ki  titeket  befogad  engem 
fogad  be^ésa'  ki  titek  et  meg  v  et, 
engemet  vet  meg.  Ha  valamelly  Vá« 
rosba  be  nem  fogadnak  titeket,  am 
nak  porát  verjétek  le  lábaitokról. 
Mondom  nektek,  hogy  Sodamának 
és  Gomorrhának  dolga  könnyebb 
lesz  az  Ítélet  napján,  hogy  nem 
annak  a*  Városnak. 

Tehát  a'  Galaitziabeliek  Sz.  Pált  úgy  fo« 
gadván,  mint  az  Isten  Ángyalát,  mint  az  Jé- 
sns  Kristust ,  azt  mondhatták  •  hogy  haszon- 
talan szolgák;mert  a'  mivel  tartóz* 
tak,  tsak  azt  tselékedtéh.  Mind  azál- 
tal örökös  ditséretet  érdemlettek  a'  Galatzia* 
béliek  9  ha  ezeket  a'  mai  Keresztyénekkel  ösz* 
vefaasonlitiuk.  Szeméremmel  kell  mondani, 
de  \iém  lehet  elhallgatni ,  hogy  a'  mai  Keresie- 
tyének,  kivált  mindenek  felett  a' mi  Vallásunk 
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sorsosi ,  iigy  tartják  ,  is^y  nésib  a'  böi^töjb  KrÍ8« 
tus  bépében    járó  Rőteteket ,' a'  L.  Pásztoro- 
kat, mint  pénzen  fogadott  tselédjeiket,  bére« 
aeibet,  szolgáikat.  Hol  Tették  esek  ezt  a*  kép- 
telen gondolatot,  majd  által  nem  lehet  látni. 
De   minek   keresném  inndamentomát  a'  kép* 
felénségnék  »  bolott  ez  mindenkor  fundamen^ 
*  lom  nélkül  Taló  szokott  lenni.  CsaJk  aztmon- 
dom  hát,  hogy  a'  L.  Pásztor  ugyan  szolgaidé 
épen  nem  a'  te  szolgád,  hanem  nagy  Uré,  a* 
üristusé.  Pál    Jésus    Kristusnal^    szol« 
g  áj  a  ^  így  qualifioilja  magát  Pál ,  igy  neTezih 
magokat  a' L.  Pásztorok  is.  És  í^y  a' Lu  Pász* 
tor  a'  Jésusra  nézve  szolga ,  te  rád  nézve  Is* 
ten  Angyala,  a*  Kristus  képében  járó  követ. 
A'  szolgát  az  Uráért  ^  a*  követet   Committen* 
séért  nagy   bets^letben,    tiszteletben    tartsd^ 
úgy  fogadd  ezt, a*  Galatziabeliek  példájoksze. 
rént , mint  az  Istennek  Angyalát,  mint magáfe^ 
a*  Jésus  Krisiust.  A*  Fejedelmek  az  6  képekel 
viselő  követjeiken  esett  tiszteletlenséget, azok* 
nak  megvettetéseket ,   sértetéseket  nem  hagy. 
jak  boszszúállás   nélkül ;   mert  ez  á*  tisztelet* 
lenség,  megbántatás  6  rajok  háromlik.  A\ Rí* 
rályoKnak  Királya  érzéketlenebb  lehetne  -  é  9í 
követjei  személyekben  ó  magánn  eső  megsér* 
tetésére? 

2.  Még  nagyobb  dítséretet  érdemlettek 
a*  Galatziabeliek  azzal,  a^mit  mond  rőlokSz. 
Pál,  hogy  ha  lehettséges  lett  volna, 
szemeiket  kivájták  volna^  és  neki 
adták  volna.  Minden  históriák  egyetlen 
egy  példát  mutatnak  ara ,  hogy  valaki  tulajdon 
szemét  kivájatyán ,  azt  másnak  ajándékozta 
volna.  Zaleükűs  volt  ez ,  a*  Locrusok  Kk 
rállya^  kinek  egyetlen  egy  fi)a  olly  vétekbe: 
esvén,  mellyért  a' törvény  szarént  mind  a' két 
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Itemének  ki  kellett  tolatpí ,  hogy  a'  törvény 
a'  maga  egész  erejében  megmaradjon,  azom« 
ban  az  ií)á  egészen  világtalanná  ne  legyen, a^ 
Király  egyik  szemét  magának  ,  másikat  a'  fijá* 
nakvtolatta  ki^  Sz.  Pál  főbbet  mond  a  Galatzia- 
Béliekről ,  azzal  ditsekszík ,  hogy  ezek  ha  I e« 
hetett  volna,  mind  a'  két  szemei« 
ket  magok  magoknak  kivájták  vol« 
na,  és  neki  adták  volna.  De  ne  vegyük 
betű  szerént  az  Apostol  szavait,  azt  akarja  je« 
lenteni ,  hogy  a'  Galatziabelieknek  nem  voltak 
olíy  drága 9  olly  kedves  javaik,  mellyeKet  ne- 
ki adni  készek  ne  lettek  voltia.  Nem  tagadom, 
hogy  ez  által  ezek  a'  Keresztyének  nagy  szc« 
setéteket  bizonyították  szent  Pál  eránt ;  de  mind 
ezzel  is  tsak  abból  róttak  le  valamit^  a'  mivel 
adósok  voltak,  egész  adósságokat  le  nem  fizet* 
ték.  Mert  ha  minden  arannyokat,  ezűstjöket, 
drágaságokat  sz.  Pálnak  ajándékozták  volna  is  a' 
TégL  Görög  Poéta  szava  szerént  X^maxakKCKof 
Cic.  Att.  VI,  1.  az  aranyért  íezet  adtak  volnai 
a'Kristus  szava  szerént  példig;  tsak  olly  kin- 
tiét adtak  volna  neki ,  mellyet  a'  rosda  meg- 
emészt, a'  lopó  kiáshat  és  ellophat ;  dk  pedig 
az  Apostoltól  olly  kintset  vettek ,  melly  örök- 
re megmarad  és^a  szentek  számára  tartatik  az 
egekben.  Azt  mondhatta  volna  hát  aí:  Apostol 
á'  Galatziabelieknek  is,  a  mit  mondott  a'  Ko- 
rinthusiaknak:  Ha  mi  nektek  lel  k  ie  k  et 
vetettünk,  avagy  nagy  dolog  é  ha 
mi  a'  ti  testi  javaitokai  aratjuk?! 
Kor.  IX  :  íl«  Ezt  pedig'világosan  mondta  ne- 
kik: Az  olíyan  ember  a'  ki  tanítta- 
tik az  Evangeliomi  tudományra, 
közölje  minden  javait  azz^l,  a'  ki 
*tet  tanitja.  Gál.  Vi:  6. 

•  Azt 
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,Ait  mondod ,  hogy  e'  szerént  semmi  díf 
tséretet  a'Galaták  nemérdemlettek^  bárakar« 
melly  nagy  volt  az  6  sz.  Pál  eránt  való  szere« 
tétek,  liberalítások.   Én   pedig  azt   mondom^ 
Jiogy  azok  annál  nagyobb  ditséretetérdemlet- 
teh,  minél  ritkábban  látjuk  ma  ezt  az  indulatot 
, a' hallgatókban;  sőt,  fájdalom,  minél  gyak- 
rabban kéntelenUtetűnk   ellenkezőt  tapasztal* 
ni.   A*  Lelki  Pásztorok  fizetése  olly  szorosan 
van  átaljában  kimérve ,  hogy  fiz  aMegnagyobb 
takarékosság,  kiméUés  mellett  is  ritkán  elég  a' 
magok  és  bázok  népe  táplálására,    Azomban 
fájdalom  tsak  ez  a'  kevés  is  sok  helyen  panasz- 
szal  adáttatik  be,  sok  helyen  panaszszal  sem 
adatiK  ^  a'  honnét  az  éhező   Lelki    Pásztornali 
igy  kell  gyakran  panaszoIkodníAcbimélek  Pap- 
pal:   Nintsen    kenyér    az    én    birto* 
komban,    sem  enni    valö    az    én     h.á* 
zamban.    Bizony   többeknek  kellene   lenni 
a'  L.  Pásztoroknak    embereknél ^   ha  illy  szo«' 
rongató  szükség  bözött  el  nem  tsüggednének, 
hanem  ha  az  erősítené  lelkeket,  hogy  maga  á^ 
Keresztyén  Anyaszentegyház  Fejedelme  ^  Jé- 
sus  szegény  Tolt,  gyakran  éhezett  szomjúhozott. 
Isten*    ki    \x^j     rendelted^    hogy  a* 
kik  az 'Evárigeliomot  prédikálják^ 
az  EvangelipmJjo  1  éJ  jenek  ,i  Kor, IX: 
l/i.  vedd  felte  magad  a' te  emberi  mostoha^ág 
miatt  éhező  ^    szegény   szolgaidnak  ügyöket  ^ 
erösitsd   lelkeket^    és  midőn  a'  nem  szántó ^ 
nem  vető  *  nem  arató  és  a*  tsűrbe  nem  takaró 
madarakat  el  tartod^  hald  meg  a*  le   szűkség* 
gel  küszködő  szolgaidnak  és  azoknak  ártatlan 
gyermekeiknek  nyögéseket,  elégitsd  meg  az<^«- 
katll 

3^  Utoljára  hagytam  azt,  a'  miről  sz.  Pál 
legelőször  dítsérte  mes^^a*  Galatákat,  hogy  őtet 
Temető  Ken.  MásnHih  Dnrah.  gl 
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át  .6    betegségéért    erő tleüBégéét^ 
meg   nem    vetették,    sem    meg   neip 

'  ú  t  á  1 1  á  k  9    utoljára  hagytaín   mondom   eU ; 
mert  a*  bissebbről  nagyobbra  akartam  mehnítf 
Az  én   ítéletem  szerént  pedig  a*  Galatziai  ke^ 
resztyének    ezzel  bizonyították  meg  Ieghatal« 
masabban  sz«  Fái  eránt való  szereteteket,  ti^z* 
teleteket ,  hogy  őtei  az  ő  betegeskedése ,  és  erőt- 
lensége miatt  meg  nem  utálták.   Igaz ,  Hogy  a* 
hi  az  erőtelen  nyomorult,  beteg  eránt  szive • 
ben  szánabozást  nem  érez ,   az  az  emberi   ér  - ' 
zékenységet  és  természetet  levetkezté  ;  mert  ez 
ara  kötelez  mindent,  a*  mit  sz.  Dávid  mond: 
Mikor    Ők  betegek   voltak    gyászba 
öltöztem^    sanyargattam  az  én  lel- 
kemet   bőjtel,     és    érettek    úgy    kő- 
nyörgöttem,mint    magamért.   Solt. 
XXXV:  13.  De  ha  a' betegek ,  erőtlenek  eránt 
l^önyörúletlen  szívűek  nem  emberek,  mitso- 

.  da  rémítő  monstrumoknak  kell  azoknak  len-^ 
ni,  a!  kik  a*  nyavalyásokat  nyomorultakat 
megvetik, megntáljákf  Adflieto  adflictí- 
onem  addere  piaculum  esto,, A'  nyo. 
moru^ltnak  nyomorúságát  nevelni  szentség  tö« 
rés,  azt  decretálta  a* régi  Római  törvény.  He-  * 
lyesen  ;  mert  a'  mint  egy  régi  Filosofus  mond- 
ta: Res  est  sacra  miser.  Szent, megsért* 

^hetetlen  a'  beteg,  a' nyomorult  ember. 

így  lévén  a*  dolog,  azt  gondolhatna  va- 
laki, hogy  semmi  ditséretre  méltó  különös 
dolgot  nem  tselekedtek  azzal  a*  Galatziabelí 
ÜKeresztyének ,  hogy  a'  köztök  betegséggel , 
erőtlenséggel  predikálítPált  meg  nemútáltálí. 
Azomban  e*  \ilágon  eláradott  nagy  háládat- 
lanság azt  tselekszi,  högf  ez  világ  végéig  tar* 
tó  ditséretek  legyén  a'Galaiziabelíeknek,  JNem 
tfak  az,  hl^gy  ^'  vi^ág  a'  betegek^  a'  nyomó- 
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rültak  eránt  Vötönségesen  irgalmatlan ,  banem 
'*  megveti  megutálja  még  azokat  is,  a'  leiknek  - 
erejekkel,  segíttségekkcl  nagy  haszonnal  élt, 
.még  azok  egésségesek  voltak,  míg  munkálód- 
hattak. A*  régiek,  mint  nagy  gonoszságot ligy 
jegyzik  meg,  hogy  Cato  aző  nála  megvénült, 
az  6  munkájában  elbetegésedett  elerőtíenedett 
szolgait  eladta,  úgy  nézvén  azokat iílyen  álla- 
patjokban,  mint  haszontalan  terheket.  Plú- 
tarch.  in  vita  CatonisTom.  1.  p.  m.  459.  Iste- 
nem mitsoda  szomorú  dolog,  midőn  kéntele- 
lífttetünk  tapasztalni,  hogy  az  illyen  Catok 
minden  felé  elszaporodtak. 

£nhek  az  emberi  nagy  báládatlanságnak 
minden  másállapatú  emberek  felett  legsséomo- 
túbb  tárgyai,  áldozati  a'  L.  Pásztorok.  Meg- 
Tallom  megesik  gyakran  >  hogy  míg  ezeket  aá 
ifjúságnak  elevensége,  frisseségé,  vidámsága  ^ 
éleszti,  míg  egésségesek,  erőssek,  mig  elme* 
jek  könnyüségének ,  eleven  képzelődéseknek 
munkáit  mutogathatják,  kedvesek  ezek  Hall- 
gatóik előtt,  talám  megnyerhetik  ottan  ottan 
tÖlök  azt  is,  hogy  Őket,  mintáz  Istennek  An- 
.  gyalát,  mint  a'  Jésus  Kriatust  úgy  fogadják  : 
jaj  de  Ka  meglepik  ezeketa'  nyavalyák,  a' be- 
tegségek ha  eljö  rajok  a'  vénség  az  attól  el- 
válhatatlan erőtlenségekkel  együtt,  nem  tsak 
az  csík  rajtok ,  a*  mit  bölts  Salamon  mond 
hogy  a'nép  magúnván  az  öreg  Királyt,  ifjat 
kivan  magának,  hanem  a'  mi  sokkal  szenved- 
faetetienebb,  ezeknek  öregségeket  megutálják, 
erőllenségékbőj  tsufságot,  n^evetséget  űznek* 
a'megnyomorodottakat  nyomorgatják  ,  a'  meg- 
keseredteket  kescrgetik  ,  azt  tselekszík  ^  ^^gT 
ezek  az  Istennek  megerőtlenedett szolgai  mír* 
va  menjenek  k  op  ors  ói  1^  b  a.  Valóbaa  . 
úgy  bánnak  tiihknyire  as  emberek  a*  mafi:ok 

21  *  ^ 
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liéllki  Pásztoraikkal,  mint  ruháikkal.  Míg  ezek 
■újak ,  fényesek  büszkélkednek ,  kevélykednek 
azokban}  de  majd  ha  a'  módiból  kimennek 
megunják,  ha  a'  viselés  által  megkopnak, 
megszakadoznak,  az  útszára,  a* szemétre  kivé-' 
tik*  Istenem  mitsoda  viszsza^  fordaltság !  Más  ^ 
elerőtlenedett ,  elöregedett  ember  el&tt  felkeU 
3iek  és  annak  ortzáját  megbeLsülík;  a^  meg 
Örégeiáett  elbetegesedett  Lelki  Pásztort  kitsú- 
folják,  megnevetik  ;  nvás  öregek  nyugodalom- 
ban, tseádességben  élnek,  az  Öreg  L« Pászto- 
rok ifjúságok  nyugodalmas  helyébél  kihajtat* 
xiak ,  útnak  p  szélnek  eresztetnek;  úgy  hogy  ás 
egy  helyből  más  helybe  menni  kénteleniitetö 
öreg ,  f rőtlen  lelki  Pásztornak  igr  kell  paná* 
szolkodni  a*  Mika  Levitájával ^'  Öreg,  el- 
erőtlenedéit  Lévita  vagyok  én,  já^ 
Tok,  keleké  bogy  magamnak  helyt 
keressek.  Bir.  XVII:  ()• 

Egy  régi  Görög  író  Plutarchus^  szentség 
töréss^el  vádolja  Catot^  hogy  azt  a*  lovát ,  meU 
lyen  járt  mint  Consal  és  hadi  vezér  a'  hartzon, 
megöregedvén  és  tovább   szolgálatot  nem  te« 
hetven^   el-adta,  hogy  ne  kelljen  azt    eleség-^ 
gél  tartani.   Plutarchus  locó   citato.   Elleniben 
dítséri,    magasztalja  az  Athenebelieket,  a*  kik 
azokat  a*  barmokat,  mellyek  köveket  és  egyéb 
in^atériálékat  hordtak  íl  Minerva  templomának 
építésére ,  nyugodalomra  botsátván ,  köz  köt^ 
tségenn  tartották.  ,Sz.  Pál  felhozván  latennek 
,  azt  a*  parantsolatját :    A'  n  y  omtatöökör- 
nek    ne    kösd   fel   a*   száját    az|  kérdi:. 
Avagy   gondja    vagyon    é    Istennek 
az  ökrökíe?  Avagy   nem  mindenes- 
tőt   fogva    mi    érettünk    Íratott  es* 
meg?  így  mikor  halljuk  az  említett  régi  po«*/ 
gánynak  szavait^  gondoljuk  meg^faogy  neraaV 
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isarmolcrórssorgalinatosliodott  ás  ^  hanem  min«> 
denestAl  fogva  mi  érettünk  irta  azokat,  hogy* 
megesmérnénk   tnelly  rémítő   szentség  törés: 
iti egy etni/ megutálni,  kihajtani  azokat  az  el« 
öregedett,  beteges,  erőtlen JLelki  Pásztorokat^ 
a'  kik,  míg  erejek  engedte,  hartzoitak  tusa* 
jkódtak  ti  érettetek  és  mellettetek  a*  test  és  a^ 
vér  ellen ,  a*  birodalmak  ellen ,  a^  hatalihassá* 
jgok  ellen ,  e^  yilág  Urai  ellen ,  ez  élet  (letéttsé* 
léének  vezéri  ellen,  és  a*  lelöki  gonoszságok  el- 
len ;  ellenben  esmérnétek  meg,  melly  cíítsŐs* 
•égés  munkája  a'  kegyességnek   megbetsűlni 
táplálni  azokat  az  Istennek  megöregedett  él« 
érőtlenedett  szolgait ,  a*  kik  egész  életeket  ab« 
baií  töltötték  el ,  nem  hogy  Minervának  épít^ 
tsenek  templomot,  hanem  ti,  mint  élő  kttrek 
adatván  kezekbe ,  felépítettek  titeket  a'  Profé* 
iák  és  Apostolok  fnndamentomán ,  é^sokmun* 
kával  azt  tselekedték , .  hogy  lettetek  lelki  há& 
és  szent  Papság,  a'  lelki  áldozatoknak  megáU 
dozására.  Kövessétek  e^  végre  a'  Galatzíabeliek- 
liek  kegyes  példáját ,  hogy  a*  ti  lelki  Pászto<» 
raitok  ^követhessék  Sz.  Pált  ebben  a*  ditseke* 
dését^n:    Tudjátok,    hogy   az   éh  tes^^ 
temnek    erőtlenségével    prédikál* 
tam    ti   közöttetek    az    Evángelio* 
mot«     Mindazáltal    engemet    az    én 
erőtlenségemért  semminek  ném  ál* 
lítottatok,  sem  n(iegnemútáItatok} 
hanem  mint  az  Istennek  angyalát, 
mint  a*  Jésus  KristusI  úgy  fogadta- 
tok.  Bizonyságot  teszek  felőletek, 
^^^y  ^^  lehett^égea   lett  volna,  á' 
ti  azeméiteket  kivájtátok  roIna,é« 
ii  e  k  6  m  a  d  t  á  t  o  k  V  o  1  n  a. 

Szomorú  Halotti  Gyülekezeti  Ez  előttünk 
lévő  gyászos  Koporsóba  feküsznek  — -  fájda- 
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lom ,   febu^Knek  nébai    N^agy  tisstelötű  *s  Tu<^ 
dományií  Váradj  István  Uroák,  a*  Solti  Tisz-, 
félendő  Egyházi  Vidéh  nagy  érdemű  Esperest* 
jéaek,  ezen  Ucflv.  Vallástételt  követő  Óömsö*. 
di  Sz.  Ehklésia  31.  esztendős  hív  Lelki  Pász^ 
torának  me^bidegedett  tetemei,  a'  kiben  íei'Fő, 
Tiszteletű  Megye  oUy  basznos  Tagját  officia- 
Usát,  mi  Lelki  Pásztorok  oUy   szeretett  szol* 
gatársunkat^  sí  DömsÖdi  Ebklésia  .olly  Tanú 
tóját  vesztette  el^  a'  kiben  mind  azok  a^  Vir« 
tusok  bőv  mértékben  megvoltak,  mellyek  egy 
offtcialistt  egy  Lelki  Pásztort  ékesítenek^  Nem 
Tolt  ugyan  ennek  ditsŐsséges  Virtusainak  sze*. 
met    tsiklán^doztató ,  "^akitó  külső  fénye;    de 
annyival  inkább   megvolt   azoknak   belső  va- 
l<iságd«  A'  gyenge  ifjúságában   kezdett,  egész 
életében,   meghajlott  idejében  is  nreg^zűnés 
nélkül  folytatott  éjeli,   nafppali  mi^nka,  sz^or* 
galmatosság,  olvasás,  tanulás*^  elniélkedés  ál* 
tat  szélesen  kiterjedtt  tudományt  szerzett  ma- 
gának, plvasta  tanulta  az  Ekklésiai  igazgatás* 
aak  tudomántiyát  is  -r*  mellyet   fájdalom  — 
igen  sokan  elmulatnak.  Tudta  a' Vallás  dolga* 
.  ban  e{eii>ől  fogva  kijött  Felséges  Rendéléieket, 
'  mellyek  a'  mi  Jua  Canonicumunknak   talpkö- 
vei, A'  honnét  mindenkor  botlás  nélkül  nient 
ott,  a'  ho}  sokan  megszoktak   botlani   akadni 
és  űihözúu    Elhagyván  mindeií  külső  dolgok- 
ról való  gondoskodást 9  lüinden  idejét,  erejét, 
tebettségét  szent,  hivatala  munkájára  foröitot* 
ta ,  azt  olly  hűséggel ,  tiszta  lelki  esmérettel  vi« 
-seHe,   hordozta,  /olytatta,  hogy  azzal   egész 
bátorsággal  jelenhetett  meg  a*  Pász^oirok  Feje* 
deiméneky  V  Jésu9nak  Ítélőszéke  előtt.   Mit 
mondjak  feddhetetlen  és  vádolást  nem  szenve- 
dett erköltseiről,kegyeaslBgéről|  szélidségérőlt 
Aléiatosaégárol ,  békességes  tűréséről,    I^^^^ 
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lés  emberek  eránt  taIó  szeretetéről ,  melly  Vir- 
tusokéit az  Istennek  ebben  a'ndgy  szolgájában' 
personifícálva  láttunk,  mellyekkél  nem  kevés-^ 
bé  építette  hallgatóit,  mint  predikálása  és  ta-^ 
ztítása  által,  és  a*  mellyekben  nekünk  Lelki 
Pásztoroknak  magunknak  követésre  yalÓ  péN 
dát  adott,  annyira*  hogy  a*  tarthatja  magát 
köztűnk  szerentsésnek ,  a  ki  ^tet  ezeíiiben  leg« 
közelebb   követheti. 

Felséges,  Angyali  inkább,   mint  emberi 
Virtusok ;  de  az  Istennek  ez  a'  nagy  szolgájs^ 
e^kíntset  tserép  edényben  beteges  testben  hor* 
dozta.  Tettszett  a' kitapogathatatlan  utakat  kö- 
retö  Isteni  Felségnek  ezt  a'  maga  hűséges  szoU 
gáját  mind  ifjabb   esztendeiben    mind   kivált 
hajlott  idejében  gyakori  betegséggel  látogatifii. 
Mert  noha  enii^k  nagy  teste  látszott  a'  termé- 
s;Bettől  eresen  alkatva  lenni ;  de  már  épen  es 
a^  testnek  nagy  alkotvánnya  maga  nyavalyát 
matatott.  Tapasztaljuk  a*  tenyészetben  annak' 
igasságát,  a*  mit  a'   Tragícus  Poéta  mond: 
Sidantipso    pond  ere   magna,    Cor* 
pora    morbís    majora    patent,     Sen« 
Trag,   Agamem.  V.  88  et  97.   A' nagy   alkot- 
ványt  aVmaga  talajdon  terhe  lenyomja,   a* 
nagy   test  sok    nyavalyáknak    van  kitétetve. 
Igaznak  találta  mindenkor  az  orvos  Doktorok 
tapasztalása   azt,   a*  mit  már  régen  niondott 
egy    orvos     Celsus :     Obesí    plerumque' 
acutis  morbis  vexántur,  quod  in  te- 
li uió  re   corporevíxevenit:    Cels*   h» 
11.  Cap.  1.   pag.  57.    A*  nagy  testűeket  leg« 
többnyíre    halállal    fenyegető  éles  nyavalyák  * 
ostromolják,  a'mi  ritkánn  esik  a*  sovány  tes- 
tű emberekenn. 

Ezt  a'  magától  a*  természettől    már  sok 
nyavalyákra   oandidáltatot   testet  Ínég  iakább 
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er^denítetlé  a'  szüntelen  yaló  mitíika ,  olrasát^ 
c^méikedés,  a*  mio/leakóri  Museumbao  egy 
helyben  Talö  I^tel>  űlő  élet^  aanak  a*  rendkU 
tül  Taló  bazgótógnaK  tűse,  melljrel  TÍtte szen^ 
hivatalát.  Epafrodítusrol  azt  irja  8z«  Pál  a*  Fi« 
líppí bélieknek  9  hogy  síz  taak  nem  halálra  be- 
teg volt;  de,  úgymond^  a*  Rristus  dol- 
gáért esette"  n  yaraly^ába^neoi  gon- 
dolván a*  maga  életével,  hogy  as 
én  szolgálatomnak  fogyatkozását 
kipótolná.  Fii.  11 :  30«  A£  i^az ,  volt  erAl 
az  Isten  hűs^es  szolgájáról  is«  a*  kit  az  Is- 
ten  házához  való  buzgó*  szerelem 
emésztett,  és  megemésztett.  Tellyes 
eiőben  elmondhatta  ez  magáról  sz.  Pállal: 
Tudjátok,  hogy  az  én  testemnek 
erőtlenségével  predikálltam  az  E* 
yangeliomotr. 

.  Istennek- ez  Helyben  megtelepedett  népe  f 
Lelkére  nézve  illysok^illy  ditsősséges  Virtusok- 
kal ékeskedett,  de  testére  nézve  illy  sok  be* 
t^gségekkel ,  erőtlenségekkel  küszködött  ez  a* 
te  hív  Lelki  Pásztorod  ^  a'  kinek  most  utolsé 
tisztességet  teszel ,  és  a'  kitől  lett  megfoszta- 
táso.dat  siratod,  siratjuk  mi  is*  Ebben  a'  köz 
keserűségünkben,  egyedül  való  vigasztalás  az 
mind  tinektek,  mind  mi  nekünk,  hogy  ez  az 
Istentiek  hűséges,  szolgája  nem  kevésbé  ditse* 
kedhetett  ti  vetéltek,  mint  Sz.  Pál  a'magaGa- 
latziab^li  hallgatóival.  Ha  ennek  megköttetett 
nyelve  most  megszóUalbatna)  bizonyosan  ezt 
n^ondaná  nektek  Sz.  Pállal :  Tudjátok, 
hogy  az  én  t  estem  nek  erőtlenségé* 
Tej  prédikáltam  ti  közöttetek  az 
E  vangelio  mot;  de  itt  az  erántatok  való 
háládfitoaság  nem  engedné  megállani ,  hanem 
azt  mond«tná  vele  a'  ti  ditséretetekre ;  Mind 
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aszaltál    as  en    érőtleoségim  miatt 
engemet   semminek   nem   állitotta- 
ta.K,    sem   meg   nem   útáltatok9     ha- 
nem  mint    az. Istennek     Angyalát,^ 
mint  a'  Jésus  Krístust  úgy  fogadta- 
.tok*   Bizonyságot  teszek  felöletek  ^ 
hogy   ha   lehetséges   lett  volna    a*  ti 
szemeiteket    kivájtátok     volna^   ét 
nekem  a  dtátok  volna.  /íz  a'semmimeg 
háborodást  nem  esmért  tsendesség ,  békessége 
melly  ebben  az  Ekklésiában    31  esztendóktAl 
fogva  9  mindnyájunknak  örömére  uralkodott^ 
kéttséget  kizáró  bizonysága  vi^lt  annak  ,  hogy 
ti  ennek  az  Isten  szolgájának  gyatioribeteges* 
Kfidésévelj  erőtlenségével  viszsza  nem  éltetek^ 
Keserűségét  nem  tsak  neicn  öregbítettétek ,  ha* 
nem   nyavalyájának   terhét  igyekeztetek  kÖn« 
nyíteni,    midőn    láttátok,    hogy  erőtlenségei 
között    maga  nagy   megerőltetésével  is  terhes 
hivAtalátÖl  megszűnni  nem  akart,  hogy  maga* 
nak  kedvezzen^  pihenjen  és  nyugodjon,  Köa 
névvel  megkértétek  az  ő  segédjeinek^  Háplán* 
jainak  szolgalatjával  legkissebb  zűgolödáa  nél- 
kül megelégedtetek ,  melly  szeretetetek  által  azt 
tsel'ekedtétek  ,  hogy  nyugodalomban  élvén  köz« 
tétek ,  nyugodalommal  és  a*  ti  erántatok  való 
áldással  adta  meg  lelkét  Teremtőjének  ^  nagy 
megelégedésére  volt,  hogy  hideg  porai  azok- 
nfik  hamvaival   együtt    fognak    nyugodni ,  á* 
kikkel  tsendes  és  nyugodalmas  életet  élt.   Qh 
boldog  Lelki  Pásztor ,  oh  boldog  hallgatók  ^ 
a'  kiket  a'  költsönös  szeretet  illy  szorosan  ösz* 
ve  kötött.  Oh  bar  tsak  sok  illyen  példákkal  le- 
hetne nekem  ditsekédnem  ebben  a'  F&  Tisz^ 
teletü  Megyében,  a'  mellyre  való  vi^yázás  re- 
ám bízatott.  Jaj  de  ez  valamint  szent,  úgy  fáj* 
dalonl  üres  kívánság ;  az  a*  ázerentsétl^nségem  ^ 
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liogy  a«  íUjrendasekedás.  helyett  legtöbbayírfT 
paaaszolkbdfií  l^éateleaíttetem! 

^     Dömsödi  Ekklésiá,   kötelességemnek  es^ 
mérem  megköszönui  neked  azt  a'  példás  sze- 

-  retetet,,  mellyet  ez  eránt  aVTe-L,  Pásztorod 
eránt  bizonyítottál ,  de  nem  kevésbe  köteles- 
ségem azt  kérni,  hogy  ez  a  te  szereteted  men- 
jen által  e^nek  gyermekeire.  Az  az  Isten  pe* 
dig,  a' ki  azt  ígérte,  hogy  a  kikőtet  tisztelik » 
&  is  megtiszteli  azokat ,  tiszteljen  tneg  titeket 
az  &  szolgájában  lett  megtiszteltetéséért ;  adja 
nektek  bör  mértékben*  mind  azokat  a*  kegy^l^ 

•  meit,  mellyek  az  életre  és  a*  kegyességre  szűk* 
aégesek.  Az  az  Isten ,  a  ki  megverte  köztetek 
a'  Pásztort,  ne  engedje  elszélledni  a'  magaju* 
hait,  hanem  adjon  idef  ólly  tiszta  tudomán- 
»yal  és  kegyességgel  ékeskedő  Lelki  Pásztort, 
ki  által  ennek,  az  Ekklésiának  mostani  nagjr 
kára  kipótoltassék* 

Ennek  a'  Solti  Ekhlésiaí  vidéknek  külsí^ 
és  belső  Elöljái'ói*  Imé  ki  esett  az  egyik  bölts 
kormányos,  ne  engedjétek,  hogy  ennek  eles- 
tével a'  Rristusnak  ez  a' haj  ója  a' Zivatarok  pré- 
dája legyen :  haneni  ha  ennek  az  igazgatónak 
még  életében  is,  ennek  gyakori  betegeskedé* 
:Se  és  erőtlensége  miatt  egész  erővel  dolgozta- 
tok e'  mcil.ett^  most  meg- keUÖztetett  erővel 
munkálódjatok ;  hogy  valamint  minden  más 
Tractusok  felett  ebben  asp  Ekklésiai  vidékben 
találták  tellyes  megelégedéseket  a*  Megye  Elöl-  , 
jiárói,  űgy  ezután  is^ditsekedfaessenek  ezzeh 
E'  végre,  hogy  Moses  szavai iral  éljek r  az  Ur 

/a'  lelkeknek  és  m  í  n  de  n  testnek 
Istcffie,  rendeljen  Férfíat  ennek  a* 
t  á  r  s  a  s  á  gí  na  k,  k  Mos-  XXVIL  a  kinek  igaz* 
;gatása  alatt  ennek  a^  vidéknek  Ekklésiái ,  átok*» 


bap  a^  tiszta  tudomány ,  éa  jó  erköltsök  Tirá-^ 
gossaríak. 

Istennek  hír  szolgái «  Lelki  Pásstorok  )Ek« 
klésiák,  ennek  az  Esperestségnek  minden  tag«^ 
jai  9  kik  ennek  a*  hűséges  szolga  társunknak 
ökps  és  szelíd  igazgatása  alatt  Toltatöb ,  jertek , 
kössük  öszve  mindnyájan  szivünket  és  szá« 
junkat ,  hintsünk  áldást  ennek  az  Isten  jó  szol- 
gájának poraira  ^  és  valamint  esmértük  mind- 
nyájan ennek  a'  Virtasait,  valamint  kételke- 
dés nélkül  tudj^k,  kogy  elnyerte  ez  már  a* 
Fásttorok  Fejedelmétől  a^fonnyadbatatlan  ko« 
rónát :  ügy  kövessük  ennek  kegyességét ,  feze- 
lidségét,  alázatosságát  V  békességes  tűrését  ^ 
szent  hivatalában  való  buzgóságát  y  szorgalma* 
tOBságát,  hogy  mikor  megbartzoijiik  hartzun* 
kat,  elvégezzük  pállyánfcat,  halhasson  még  a* 
mi  lelkünk  ennek  az  igaznak  halálával  ^  és  le* 
gyen  a*  mi  ki -múlásunk  ollyan,  mint  eaé« 
Ámen. 
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Szent    Let  z  ke. 

I.  Kor.VII:  29*  A'  bátra  lévŐ  idő  igaM 
rÖTÍd,  annyira,  hogy  a'  kifcneli  fe- 
leségek  vagyon,  úgy  tartsák, 
m  i  n  t  b  a  n  e  m  T  ó  1  n  a. 

Születni ,  de  élni  nem  tudii]\  nyomorult 
gyávaság,  élni  tudni ,  de  nem  tnd^i  meghaU 
ni,  nem  tsak  gyalázatos,  hanem  veszedelmes 
tudatlanság ;  ssüjetni  és  élni  szeretni ,  ázom* 
l)an  megbalni  nem  akarni,  képtelenebb  i n  • 
consequentia  magával  való  ellenkezés^ 
mint  mikor  valaki  elfogadja  a'  praemissá. 
kat,  a' conclusióról  nem  akar  hallani.  Mert 
minden,  a*  ki  valaha  született,  és  élt^  meg* 
hólt,  a'  ki  fi[zűl«tett  és  él,  minden  bizonnyal 
me^  fog  halni.  Kitsoda  az  az  élők  köz- 
zúl,  a*  ki  meg  ne'm  halna?  Kicsoda 
szabaditbatja  meg  magát  a'  kopor* 
sótól?  Azt  kérdi,  mint  lehetetlen  dolgot  a* 
Próféta.  Ki  látott  valaha  Várost  temető  nélkül? 
bázatiat,  falut  helységet  sir  halmok  nélkül^  ki 
tud  okosán  gondolni  embert ,  halál  nélkül  ?  As 
élet  más  viszontagság!  alól  dispensal  sok«^kat^ 
a'  tsudálatos  utakat  követó  Isteni  gondviselés; 
Metellus  bár  boszszű  ideig  élt,  mindazáltal  szá* 
mos  gyermekei,  még  számosabb  unokái  kdzm 
zúl  tssak  egyet  is  hslva  nem  látott.  Asclepía-^ 
des  életében  beteg  nem  volt,  Polycrates  sohii 
kárt  nem  yallott  ^  Jábes  semmi  bút  nem,  Utott : 
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jmíf;i5oda privilegizált  exemtus  emberek!  ellén* 
ben  a'  balálra  nézve  kifogás  nélkül  mindnyá- 
jan ez  alatt  a^  szomorú  Regula  aldtt  vagyunk: 
Elvégezteteit^hogy  mindenek  egy- 
45zer  meghaljanak.  Ez  Sz.  Fái  aMva^de 
^*  termésset  Táltozhatatian  törvénye. 

Ha  mi  ezt  a'  magunk  ^  és  szerelmeseink  ba- 
landóságát  igazán  meg  gondolnánk  ^  ba  min* 
denkor  elménkben  forgatnánk,  hogy  a*  minek 
egyszer  bizonyosan  meg  kelt   esni  %   az  min* 
4ennap,  minden  órában,  minden  szempillan- 
tásban meg  eshetik  rajtunk ,  ez  olly  paizfs  vol- 
na ,  melly  amaz  utolsó  ellenségnek  a'  halálnak 
ránk*  szórt  nyilait  megtompítaná ;  magun^hot 
V  halál  yéletlenfilnem  érkezne,  szerelmeseink 
halálokból  származni  szokott  keserűségünk  el- 
len magunkban  találnánk  vigasztalást.  A  n  a  x  a- 
gorásnak  hírűi  adatván  egyetjen  egy  nagy 
reménységű  Fiának  halála^  legkissebb  zavaró- 
^ás  nélkül  azt   mondja:  Semmi   váratlan 
dolog  nem  esett  r a jtamrmindenkor 
tudtam,  hogy  gyermekemet  halan- 
dóságra  nemzettem,   Neien   a*    stoica 
J!Lpathéjának  szavai  ezek ;  nem  így  hang* 
zik    azp  nem,  a*   józan   fílozc^íia  beszélt  itt, 
melly  a'  lelket  a*  jövendő  gonoszok  elszenve* 
désére  hatalmasan    elkészíti.  Ha  egy  házas  em- 
ber azt  tselekedné^  a'  mit  á'  régi  poéta  tana- 
tsol:    Mikor   utazásodból    haza    felé 
mégy,    gondold  úgy,  mintha   bet e* 
gen    ta  Iá  Ipád    feleségedet,     halva 
leányodat^    hogy   ha   így   taFálod^ 
dolgot,  ez  váratlan  ne  legyen  elóu 
ied,  ha    mondom    ezt    tselekedné  egyházas 
ember ,  bár  alsármelly  hirtelen  ragadtatnék  is 
Felesége  ki  Karfái  közzűi ,  azt  mondaná  Anaxá- 
jPQrási   resignatioval:  Nagyűtés,  denem 

vá- 
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f^ratlan ,  soha  sem  felejtettem  el ,  hogy  as  én 
Feleségem  halandó  volt.  így  éreznénk  míaden 
rajtunk  keresztül  menŐ  hedvetlen  dolgok  kö* 
lött  annak  igasságát :  T  e  I  a  p  r  a  e  vi  s  a  m  i- 
n  a  8  n  o  c  e  n  1 9  az  előre  látott  nyilak  kevésbf 
sértenek.  - 

Jaj  de  vigyázatlanok ,  szerentsétlenek  va- 
gyunk ebben  9  b^gy  midőn  minden  más  raj^ 
lünk  történhető  Tiszontágságok  ellen  megtesz* 
szűk  a'  l^raeeautiot,  Conductorokat  állí- 
tank  házainkra  a'  mebykövek  ellen ,  oltó  szer# 
számokat  tartunk  készen  a'  kigyúlható  tűz  eU 
len,  ^tokat,  töltéseket  hányunk  a'  vizek  ki- 
áradási  ellen,  megtöltjük  orvosságokkal  a'pa«* 
tikákat  a  reánk  jöhető  betegsé|:ek  eUen,  a'mi 
bizonyos ,  a*  halál  ellen  semmi  előre  való  ké- 
születeket fciem  teszűnkt  És  így  szorg^lmato^^ 
iok  vagyunk,  sokra  igyekezünk,  de  az  egy 
szükséges  dolgot  elmulatjuk  Márthával.  Innen 
vaa^  bogy,  ^'  gyermekei  halálokhoz  magát 
*  előre  nem  készített  R  a  c  h  e  1  s  i  r  a  t  j  a  a*  m  a« 
ga  fijait,  és  nem  akar  vigasztalást 
b  e  V  e  n  n  i^  mi  vei  azok  nintsenek;  a' 
készület  nélkül  való  Jákób^  ügy  kesergí  gyer- 
mekét Jiogy  sírva  igyekszik  fija  után  a'  kopor* 
sóba  menni. 

Keresztyének ,  ébredjünk  fel  ebbel  a'  ha- 
lálról való  elfelejtkeasés  veszedelmes  Lethargiá* 
jából !  Élők , mindenhor  elmétekben  forogjon  « 
hogy  halandók  vagytok.  Mort^m  ut  nuh- 
quam  limeatis,sé  m  p  e  i\  c  o  g  i  t  e  t  is 
fcogy  a'  haláltól  soha  ne  féljetek ,  mindenkor 
gondolkodjatok  rdla ,  a*  régi  Filosofus  ihtésa 
szerént.  Szülék,  mikor  öleitekben  tartjátok 
kedves  gyermekeiteket,  gondoljátok,  mintha 
a'  halál  már  kinyújtotta  volna  kezeit  azoknak 
tőletek  -vaM  eh agadására ,  hogy  ha  meg  esik 
TemeioRert.  MáModih  Darab  2a   ^ 
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ét^  né  tsak  megrigaszlalhatatlan  Ráehelek ,  4^ 
Jákobok  ne  legyetek ,  hanem  mint  erre  az  ütés* 
r6  elkészült  Lelkek,  megnyugodva  azt  mond* 
iátok:  Az  Úr  adta,  az  Úr  rette^el:  lé* 
gyén  áldott  azXJr  neve.  Férjek,  mid^a 
iizttseleKszítek,a  mitmpnd  nektek bőits  Sala* 
mon':  Élj  a*  te  Feleségeddel,  a'  kit 
ateretsz,  a*  kit  az  Úr  adott  néfced, 
ez  a'  te  legdrágább  rés  zed  e'  yilág- 
ban  :  midőn  ezt  tselekszitek ^  ne  vegyétek  si« 
kétségre  Szent  Pál  Apostolnak  azt  az  intését , 
mellyet  elolvastam:  A*  hátra  lévő  idő 
igen  röyid,  annyira;  hogy  a*  kik* 
nekFeleségek  vagyon,  úgy  tartsák, 
mintha  nem  volna.  Az  a*  majd  semnti 
határt,  és  teértéklét  nem  esmérő  keserűség, 
^^ellyet  okozott  ez  a*  koporsó  a%  az  által  öz^ 
vegységre  jntott  Férjének  megsebesedetc  szí- 
vében ,  nem  tsak  javasolja ,  hanem  mint  egy 
Ifiénszerít  engem  arra,  hogy  az  elolvastatott 
beszédéknek  útmutatása  szerént  igyekezzem  meg 
mutatni  először  ugyan  azt :  miképpen  kell 
egy  Férjnek  az  ő  jó  Feleségétől  lehető  meg- 
fosztatásához tnagát  jó  előre  készíteni :  azután 
m á so  ds.z  o  r  midőii  attól  megfosztatik ,  mi- 
tsoda  indulattal  kell  ezt  a*  nagy  kárát  szén* 
'vedni.  Ollyan  két  tudomány,  m^llyre  az  em- 
beri nemzet  legnagyobb  részinek  múlhatatlan 
szüksége  van.  Az  egyik  a'  házasságban  élő- 
ket tanítja ,  a*  másik  az  özvegyeket  tígasztal- 
ja.  Házassági  éJet,  özvegység,  két  ollyan  álla^^ 
pot,  mellyek  közül  vagy  az  egyikben,  vagy 
mind  á'  kettőben  legtöbbnyire  tí^indi^yáian 
vagy  voltunk ,  vagy  vagyunk,  vagy  leszutek« 

Azt  mondta  egy  régi  poéta.  O  pa  n.e  tu^ 
lit  punctum,  qui  miseuit  utilfe  ánU 
i>i«  MindenaKnek  'ítéletek  szerént  aa  éi^déiull 
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^  ditséretet  a*  mi  mind  gyönyörködtet ,  mind 
^aszoos.  Egyet  hagyott  el  ^  á*  jó  ez ,  meliy 
líiélkűl  a*  kettÓ  nem  tsak  semmit  nem  ér^  ha,« 
nem  legtöbbnyire  káros,  ellenben  a*  hola^há* 
rom  együtt  tan,  ott  van  e*'  földön  taláitatba- 
tó  boldogság.  A*  szép  gyönyörködtet^  a'hasz* 
nos  megelégít,  a'  jó  boldoggá  tess.  A*  h'oniiét 
ezek  a  bároiti  dolgok  rugói  minden  tselekede. 
teinknek,  tárgyai  minden  kí?ánságinknak.  Oé 
biaonyos,  kogy  vagy  sehol  e*  földön  ezeket 
a'  bárom  dolgokat  egy  tsomóban  fel  nem  ta- 
láljuk :  vagy  ha  valahol  féltalálbatjuk,  azok 
nem  egyebütt  hanem  egy  jó  aszszonyban  con« 
centrálódnak. 

1.  A' mi  a'  szépséget  illeti ,  bizonyos ,  hogy 
annak  széditft  ^  szívet  hödoltató ,  bájoló ,  va« 
rásló  ereje  ^an.  Minden  egyéb  tárgyakra  néz- 
ve meghasonlott  az  emberi  Ítélet  tétel ,  annyi- 
ra^ hogy  a*  mit  az  egyik  kíván ,  attól  a*  másik 
irtózik  ^  a*  mit  az  egyik  szeret  ^  attól  a^  másik 
idegenkedik.  Míg  sokan  élnek  ^  halnak  a!  gaz- 
daságért ^  addig  mások  sz.  fogadással  kötele- 
zik  magokat  a'  szegénységre,  némelly  Filoso- 
fusokkal  tengerbe  hányatta  javaikat  a  fanatis- 
mos.  A'  Királyi  Koronát  tartják  az  emberek 
a*  kedvező  szerentse  legfőbb  ajándékának ; 
mégis  ölték  ezért  sokan  attyokat,  ánnyokat^ 
testvéreiket,  attyokfiait:  ellenben  sokan  meg* 
kináltatván  ezzel  fel  nem  vették  9  mások  egy 
darabig  viselvén,  önként  letették.  Ellenben  a* 
szépség  annyira  meghajolta  az  egész  emberi 
nemzet  elméjét,  annyira  megnyerte  annak  haj- 
landóságát, hogy  a*  mi  szép,  azt  minden  ssé* 
retí,  kívánja,  abban  gyönyörködik/ 

De  az  eddig  a'  szépség  szeretetében  annyi* 
ra  megegyezett  emberi  nemzet  mindjárt  meg 
hasanlik ,.  mihelyt   arról  van  a'  kérdés,  on  a* 


Seép?  Már  itt  a'  mit  az  egyik  szépítek  mond^ 
•^  azt  a*  másik  rútnak  nevezi ,  a*  mit  az  egyik 
ékesnek  áUít,az  a  másik  előtt  ékteleanek tet- 
szik. Ki  igazítja  el  ezt  a'  kérdést?  Talám  as 
a'  nem  régen  féltalált  tudomány  a  z  A  c  s  t  h  e* 
ticatmelly  regulákat  ád,  hogy  kell  a'  szé* 
pet  megesmérni^  és  ntiegitélni  ?  Finnyásabb 
kényesebb  az  emberi  giistus ,  minthogy  magát 
regulákhoz  engedné  köttetni;  szabadon^  regn. 
lák^  törvények  nélkül  akar  mind  kívánni^ 
mind  utálni,  mind  szereini » tnind  gyűlölni. 

Azomban  az  emberi  elmének  a*  szépség  meg 
ítélése  körül  való  illy  nagy  meghasonlása  kö- 
zött  is  vabbam  újra  megegyeznek,  hogy  a* va- 
lóságos szépséget  az  aszszonyi  nembén  kere« 
sik.  Nem  mondok  ellent,  tsak  azt  sajnálc^m, 
b^ogy  az  aszszonyi  szépséget  a' külsókben  kere- 
sik ,  a'  termetben,  a'  test  állásban ,  az  orczár 
ban  f  annak  bőrének  gyengeségében  ,  tisztasá- 
gában í  a'  szájbaük,  a  szemben  ,  a'  fogakban  t 
azoknak  egyenlőségében ,  a*  kezekben ,  lábak- 
ban, és  hogy  valami  el  ne  maradjon,  még  ma- 
gokban a'  hajakban  is,  és  ha  valamelíy  asz- 
ezony  mind  ezekben  megüti  az  Ő  képzelSdésék 
szoros  mértékét ,  azt  mondják  ,  hogy  az  a*  azép 
a^zszoüy*  ^ 

Szerentsétlen  emberek  ne  tévelyegjetek  ^, 
még  az  illyen  aszszonyról  igaz  lehet  az,  a^ 
^it  a*  bólts  mond;  A' m  illyen  a' disz- 
nó orrában  az  ari^ny  gyürÓ,  ollyan 
a*  9zép  aszseony»  aVkinek  okossá- 
ga n  i  n  t  s  <;  n.  A'  pedig  kifogás  jpíélkül  mui« 
denkoi^igaz,  á' mit  másutt  mond,  hogy  tsa- 
lárd  ez  az  emberek  előtt  való  ked* 
vess  ég,  haszontalan  ez  á*  szépség* 
Valamint  maga  á'  természeti  okoskodás  sze* 
rént  belől  ember  az  emb^r:  úgy  az  igaz.  való* 


ságos  szépségei  ne  kívüli  hanem  heVSÍ  keres- 
sétek ,  mert  ha  e'  nints  y  semmi  sints ,  ha  ott 
nints^  sehol  sints.    Mindenestől   fog^a 
szép  a*  Királynak  Leányaidé  belől^ 
azt  mondja  a  Próféta.  Ss.  Péter  azt  állítja,  hogy 
az    aszszonynak  ékessége    neinkttU' 
s^9  melly  áll  haj  oknak  felteke  rés  é^ 
ben,   aranynak     ezüstnek    TÍselésé« 
b^n,  haneim  a'  szívben  elrejtett  em« 
ber,  a^  szelíd  és  tsendes    Lélekben^ 
ügy  van,  hogy  egy  szívét 'keresztényi   Virtu- 
sokkal ékesített  Aszszony  olly  remek  szépség  t 
mellyet  Apelles  bámulhat,  de  etsetjével  nem 
követhet ,  nem  elégséges  annak  ambrát  adni , 
nem  földi ,  hanem  mennyei ,  nem  emberi ,  ha« 
nem  angyali ,  sőt  Isteni  szépség  ez ,  az  Isten 
eleven  képe.   A'  hol  iilyen  aszszonyofcat  látsz  « 
bűn  nélkül  mondhatod   azt  a*  mit   bűnösön 
mondtak  a'Listrabeliek  tistenek  jelentek 
itt  meg,  emberi   ábrázatban. 

Mikor  megfosztatott  a*  maga  bálványaitól « 
házi   Isteneitől  Míka,.  nem  talál   vigasztalást ^ 
jajgat r Elvitték  ugy  mond ,  az  én  Iste« 
neimet,   mitsodám    vagyon  nékem 
egyebem?  Hát  égy  Férj  megfosztatván  vé* 
letlen,  és  hírtelen  a^  maga  virtusokkal  ékeske« 
dett  Feleségétőt ,  ettÓl  az  6  házában  volt  men^ 
nyei  szépségtől,  ettől   az  Isten  eleven  képé«r 
tői ,  nem  esik  e^  kétségbe  ?  Hogy  ebbe  a*  ré« 
.mítő   veszedelembe  ne  essetek  Férjek,  készí* 
tsétek  magatokat  jó  előre  ennek  a*  nagy  kár* 
nak  békével  való  szenvedésére.  Az  a'  szépség, 
mellyet   Feleségeitek   mutogatnak  magokon;^ 
ne  tsak  meg  ne  tsaljon  titeket ,  hanem  intsen 
meg  a*  felől ,  hogy  az  ebből  származott  gyöm 
nyörűségtek  kevés  ideig  tarthat ,  vagy  a^niint^ 
8z.  Pál  mondja ?  a'  bátra  lév6  id&  igeá 
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t  tt  TI  A.  Va1an|«rre lekintanfc  a'  tarmtfsisethei^  «>. 
azt   látják «  bogy  a'  xs^i  legszebb,  legrövidebb 
ideig  tartól   JNézd  meg  a*  virágokat^  meilyek 
Salatnoanak  minden  ditsősségét  ezerszer  felyűl 
baladjáky  és  a*  mellyeket^  a'  szemeket  tsiklán-; 
doztató  ékességekért,  Aristoieles  a'  föld  tsil- 
laginak  nevezett.  Ezek  tsak  megniatatják  ma-^ 
gokat,   azzal  eltűnnek;     elszárad    a*    fű, 
ela  s  zík  a*   virág»  reggel  ékeskedil^^ 
est^e     a'     kementzébe    vettetik,    a* 
mint  á*  Próféta  mondja,  veftd  szemed  egy  vizí 
liuborékra,  majd  bámulod,  melly  dilsŐsséges 
színeket  festettek  erre  a'  napnak  sugarai:  de 
mikor  ezt  bámulva  nézed  9  látod,  hogy  hírtelan 
elpattant,  és  elenyészett,  llly  bi^rtelen  elmúló 
minden  emberi  szépség*    Szomorú  dolog  ;  de 
hogy  kéttségbe  ejtő   szomorúság  ne   jegyen  „ 
•rőre  készülni  kell  hozzá.   A*   régi  Egyiptom- 
béUekr^ől  azt  írják ,  h'>gy  ^^ok  a^  magok   ven* 
dégségeikben   megszáradt  kaponyát  tettek  fel 
az  asztalra,  hogy  az  intené  meg  őket 9  hogy  a' 
vigasságot,  örömet 9  sírás,  keserűség  1^0  kta 
követni.   Férjek,  nem  kívánom ,  hogy  ill  yen 
ondorodást  okozö  dög  koponyát  tartsatok  há« 
zaitokban^   tsak  azt  kívánom  ,  hogy  a'  felese- 
lgetek szép  orczáján  képzeljétek  lefestve  a*  ha* 
Iáinak  rémítő  ábrázatjátp  gondoijátol^  bevonva 
szemeiteketa.*  halál  pókhálóival ,  nyelveket  meg 
némítva,  tagjaikat  megmerevedve  a'  halálnak 
fagylajó  hidege    által.    Hémíto   spectaculumt 
megvallom  ,  de  a*  legiszonyúbb  dolog  ha  gyak* 
ran  forog  szemeink  elŐtt ,  elveszti  a  maga  ré- 
mítő erejét.    Mortem,  ut   nunquam  ti- 
ni eatis,  semprer  cogitetís,  hogy  a' ha* 
láljtól  soha  ne  féljetek,  gyakran  gotiaőlkodja* 
tok    róla.    Vagy   hog^    röviden  9  mindent  ki* 
mondjak  az  Apostollal :  A*  h  4 1  r  a  li,r&  i  4^ 
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igén  rOtid^annyira,  hogy  a*  kik nak 
Feleségek  Tagyon^  ágy  tartsák^ 
mint  ha  nem  volna, 

2),  A*  szépségnél  méltdbb,  illendőbb tár«« 
gya  a'  mi  kívánságunknak  ^  igazabb  oka  drö* 
műnknek,  az  a'  mi  jó;   mert  a*  szépség  tsak 
gyönyörködtet,  a'  jó  bolj^gokfcá  tesz.    Vala- 
mint pedig  minden  embe^^  természettel  kíván* 
ja  a'  maga   boldogságit :' úgy  kereste  eleitói 
fog?a  az  emberi  nemzet  azt  a'  jót ,  melly  ótet 
boldoggá  teheti 9  azomban  mivel  sokan,  {seot 
nem  ott  keresték,  a*  hol  van,  sem  nem  azt  ke* 
vésték,   a'  mit  igazán  kellett  volna  keresni « 
nem  tsnda ,  ha  meg  nem  találták.    Elbalgatom 
most  azt^aVfó  jót,  mellynek  bírása  örök  boI« 
dogságot  ád :  tsak  arról  a'  jóról  szóllok ,  nielly 
minket  világ  szerént  boldogokká  teheti  Ázem* 
béri  nemzetnek   legnagyobb  része  ezt  a'  boU 
dögitó  jót    a'  gazdagságban    kereste,  de  mi* 
kor  erre  sok  munkával,  töródéssel  szert  tett^ 
tapasztalta ,  hogy  a*  keresett  boldogság  helyett, 
esett  kísértetbe,  és  tÓrbe,  sokba  1- 
getag,  és  káros  ki ván Ságokba, mejl- 
lyek    bemeritették    ótet   halálos  ve* 
szédelembe.    Nem  voltak  szerentsésebbek 
azo^,  a*  kik  azt  a'  boldogságot  igéró  jót  a^tu* 
dómányokban ,    a*    bóllsességben    gondolván 
lenni,  keresték  ezeket,  mintáz  elrejtetett  kin* 
tset,  de  vagy  azt  kellett  nekik  mondani  bölta 
Salamonnal:   Fordítánk    magunkat   a* 
b  öl  tsesség    keresésére  ,    de    minél 
inkább  keresi  azt  a*  mi  lelkünk,  an** 
nál  inkább  nem  találjuk,  ▼egyb^  tsak 
ugyan  reá  találtak ,  észre  vették ,  hogy  a*  ke* 
resett  boldogság  helyett   bút ,   gondot  i  epe^ 
kedést,  gyötrelmet  szerzettek  magpknaké  Mert 
a*.  bólts^ességneK    aokaságában  sok 
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búsűlis  Tagyon,  és  a*  ki  Öregbiti  a!^ 
;tudominyt9  öregbíti  a'  gyötrelmet 
i  a  9  azt  mondja  a'  bőlts  Királyé 

Keresttyének  nejárjunk  haszontalanul  seé* 
lyel  a\bo1dogito  jónak  keresésében*  Esmérjük 
meg,  hogy  maga  a*  világosságoknak 
attya^  a  kitölj^záll  alá  minden  jó 
adomány  és  tö^élletes  ajándék^olly 
boldogító  jót  e'  fóldön  egy  halandónak  nem 
adhat,  mint  a*'millyen  egy  jó  Feleség*  tieoá 
én  mondom  ext,  hanem  bölts Salamon^  a* ki- 
nél az  Aszszonyi  dolgokban  kilehetne  compe- 
tensebb  bíró?  Azt  mondja  ez^  bogy  a*  ház 
és  a*jxSszág|az  atyától  adatott  örök# 
ség,  ax  Úrtól  vagyon  pedie  a*  jó^  és 
értelmes  feleség.  Azterósiti\uogy  meg« 
nyeri  a'  jót^aVki  talált  jó  Felesé- 
get és  vett  jó  akarat o.t  az  TJrtól. 
I^em  kell  sok  beszéd,  meszsziről  vetl.okos-^ 
kodás^  Ádámot  Isten  az  egész  főid  urává  tet- 
te^ vetett  mindeneket  enneb  hatalma  alá.  MU 
tsoda  nagy  Urasági  nem  látott  illyet  azóltaa* 
n^p,  és  nem  fog  látni  világ  végezetéig.  Azom^ 
ban  azt  mondja  Móses,  hogy  elindult  Ádám^ 
hogy  magának  párt  keressen.  Imé  az  egész 
főid  bírása  mellett  nem  érzette  magát  ea;  az  el- 
ső ember  boldognak  ^  párt  keresett,  a^  kiben 
boldogságát  elérhesse. 

Nem  eddig  van  a'  dolog.  Egy  jó  aszszony 
nemtsak  világszerént  teszi  boldoggá  a*  maga 
férjét,  ha  nem  hatalipas  eszköze  annak  örök  bol- 
dogságának is.  Mert  a'  tapasztalás  tanítja  azt, 
a*  mit  Sz.  Pál  mond,  hogy  a*  hitetlen  férfi 
megszenteltetik  az  Ő  jó  feleségében.  Sz.  Péter 
azt  tanítja,  h(%yaz<ak  a*  férfiak,  a*  kikre  néz- 
ve az  Evangeliom  predikáltatása  sikeretlen ,  as 
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^'feleségeiknek  sz.  életek  ^Ital^igif 
néJkűl  meg  sso  ktak  nyerettetnű 

IHyen  jótoI  illyen  boldogító  jótól  meg« 
fosztatni;    a'/Tiszsza   szerelmetes    reménysége  ' 
nélkül  fosztatni   meg^  olly  t«apás,    bogy  azSi 
előre  «raló^  készület  nélkül  meg  birpi  lebetet* 
len.   Míg  hát  ezzel  a'  boldogító   jóval  éltek , 
Férjek  ^    vegyétek  lelketekre  azt  a' mit  bőlts 
Salamon  mond :   A*  jónak   idején    élj  á* 
jóval,    a'   gonoss    idejére    vígyáz;^^ 
aU  akarja  mondani  i  bogy  a*  jóval  élvén, élne 
felejtkezzetek ,  hogy  a'  jót  gonosz  szokta  fel-  , 
váltani,  mellynek  elfogadására  elóre  készítsér 
tek  magatokat.  De  biszem  már  az,  bogy  a' jó 
feleség  illy  boldogító  jó  ,  méltatlan  gyanússá 
teheti .  az  azzal  való  hoszszú  életet,    Szomorű 
fátuma  az  e*  mi  világi  életűnknek ,  hogy  a*  mi 
jó,  áz  tsak 'megmutatja  magát  uálnuk,  a*  go- 
noszok ,  a'  kedvetlen    dolgok  sok   ideig  meg- 
maradiak,  Op  ti  ma  dnm    pereunt,  de- 
leríora    manent.     A*  jók   el   tűnnek,  a^ 
gonoszok  megragadnak ,  a'  poéta  szava  szerént. 
Ez  ara  kötelez,  hogy  mikor  a*  jó  után  gonosz- 
ér,  pint  ara   elkészültek «  azt  mondjuk  Job 
Pátriárchával:Ha  a'  jót  ?1  vettük  az  Úr- 
tól,   hátaVgonoszt'  nem   vennénk  é 
e  1  ?   Azt  javasolja  a'  mit  Sz.  Pál   mond :  A* 
bátra  lévó  idóigen  rövid,   annyirat 
bogy   a'   kiknek   Feleségek    vagyon ^  úgy 
Urtsák  \  a*  t. 

5«)  A'  szépségrÓl  való  ítélettételben  meg- 
basonloUak,  az  emberek,  a*  jó  körül  még  in- 
kább;  itt  a'  Próféta  szava  szerént/  sokan  a* 
roszszat  jónak, a'jót  rosznak. mond- 
ják: de  a*  hasznot  kifogás  nélkül  mindenek 
kívánják ,  együtt  keresik  azt  az  egyűgyük  a* 
filosofnaokkaJ^  az  ifjak  a*  vénekkel ,  a  szegé^ 


^ 
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0yek  y  pfaíclagokkal  ^  a*  SBolgák  uraikkaK  Nem 
Minervának  magának  y  hanem  az  emberi  nem- 
zetnek szav^a  ez:   Ni si   üti  le   est,    quod 
facimasy  stulta  est  glória:    A' haszon 
tesz  mindent «    a'  tObbí  balgatag    dítsekéiiéa^ 
Be  ennek  á*  közönségesén  kívánt   haszonnak 
keresése  körűi  több  tévelygő  utakat  követnek 
az  emberek «  mini  másutt  akár  hol.    Sokan  a* 
haszon  reménysége  mellett,   egjr  darab   töre« 
jdékeny  deszkára  bízván  lelkeket ,  és  életehet  ^ 
a'  tengereknek  mindenütt  balált  mutogató  hab^ 
jái  között  a*  meszsze  lévő  Indiákra  úszkálnak, 
mások  a*  fenyegető  veszedelmek  között  befnr-^ 
ják  magokat  a' fŐld  setét  gyomrába  ,  mások  egy 
két  gyöngy  szemért  a*  fojtogató  elementum  « 
a*  vizek  között  vakmerően    lebotsátkoznak  a' 
*  tenger  fenekére,    Vespasianus  lemegy  a'  ti^- 
tátalan,   otsmány  helyekre ,   hogy  a*  haszon- 
nak kedves  szagát^  a*  büdösség  között  érezze* 
Oh  megtsalattatott  boldogtalan  emberek,  mit 
keresitek  a*  hasznot    vagy  e*  világ  más  részei* 
ben,  vagy  aVfőld  gyomrában,  vagy  a' tenger 
fenekében  t  vagy  az  otsmány  helyekben  ?  men* 
nyetekbe  házatokba,    ott   keressétek    az  igás    < 
hasznot,  mert  ha  ott  není  találjátok 9  baston^ 
tálan  minden  keresésiek* 

A*  jó  Feleségben  vagyon  az  a*  nagy.  ha- 
azon.  Azt  mondja  b. Salamon,  hogy  ollyan 
€z   mint   a^  kereskedő    hajó^    melly 
meszsziről    behozza  a*  maga  ny e r e*. 
s  é  g  é  t.  Indiákra  evedső  hajós ,    fordítsa  m^g 
vitorládat,  látod  mitsoda  közel  van  az,  a'  mit 
igen  meszsze  keresel.  A*  jó  asaszony  drá« 
gább  azaranynál,   és  annak  ára  as 
ezüstnél,   a*  bölts  ítélete  szerént.    A'  főid 
ihéhében  veszedelmek  Közt  bujkáló  bányáse; 
)őjkí  a'  világosságra  9  esmérd  me^,  hogy  a*  le 


^(    3W    )- 

aranyad ,  is  esűstöd  késsenTan  9'  te  házadhiL  , 
A*  jó  .ttszszonynak  ira  sokkal  fe* 
lyül  baladja  la*  Kar  bu  n  k  u  1  osokat^ 
Bölts  Salamon  szavai  ezéfc.  Szánabozásra  méU 
tó  búvár  ^  vesd  fel  magadat  a*  vizek  üzöniböl, 
imé  drág&bb  van  a'  te  házadnál  karbunkulus* 
náU  A*  jó  asz,szonynak  métse  meg 
nem  alszik  éjtszaka.  Ezt  mondja  a* 
Asorgalmatosgazdaszszonydítsér étére  bölts  Sa^ 
lamon:  Vaspasiánns,  nem  a'  te  rejtek  helyeid* 
iiek)  hanem  ennek  a*  mtftsnek  fűstölgó  ked* 
TOtlen  bűze  az ,  mellyből  szármaiik  a*  nyere* 
8égoek  kedves  szaga« 

'  Hlyen  gazdagt  állandó^  bizonyos  nagy  hasz« 
not  egyszerre  elveszteni ,  azt  kárral  viszsza  sze* 
rezbetetlen  kárral  váltani  fel ,    mitsoda  leírha- 
tatlan  veszteség*    Bizony  ha  hirtelen  véletlen 
esik  ez  a'  Catastrophe,  nints  lélek  ^  mellyetle 
nem  verne.   Hogy  azért  váratlan  ne  lepjen  el 
titeket  ez  a*  veszedelem,  Férjek  készül jetek  jó 
előre  ennek  elfogadására ,   és  meg  gyózésére* 
Mikor  látjátok  szerentsés  vitorlákkal  menni » 
és  nagy  haszonnal  viszsza  térni  a*  ti  kereskedő 
bajótokat,  nagy  haszonnal  munkálódni  a*  ti 
Feleségeteket ,  ám  tseleked>étek  azt  a*  mit  mond 
bölts  Salamon  :   A'   serény^    ésszorgal* 
matos  aszssonynak  .férje   felkel  és 
ditséri  Őtet  ezt  mondván:  sok  aszszO* 
iiyo.k  munkálkodtak   serénységgel, 
te  pedig  meghaladtad  mind  azokat, 
de  forogjon  elmétekben ,  hogy  a'  legdrágább 
.  portékákkal  megrakodott  kereskedő  hajók  soK« 
szór    hajótörést   szenvednbk ,  a'  zivatarok ,    és 
habok  prédái  lesznek^   AV  Kereskedőnek  nem 
tsak   hasznot  kell   reményleni,  hanem  a*  ha«* 
azonnal     mindenkor  szomszédos  kárnak ,  ii 
veszteségnek  elfogadására  is  késsen  kell  lenni« 


Vir)9k  gondot  játék  meg»  l^ogy  a'  hátra 
lévő  idő  igen  r  ovidba  nnyira  ,  hogy 
a^  k-iknek  feleségek  vagyon,  agy 
tartsák^   míntka  nem   vólaa.    * 

Aet  mondjátok,   kogy  én  e*  ssarént  tite- 
ket   minden  örömtől  9  gyönyörűségtől  elvont 
van,  szüntelen  való  sírásra,  kesergésre  hív- 
lak, i^gy  mint  a'  ki  azt  sürgetem,  hogy  a' je<» 
lenlévő  bIzf>nyos   jóknak  édességét,  a*  bövet^ 
kezhetőy  de  el  is  marádható  gonoszoktól  való 
szomorú  gondolatokkal  kesei;itt8étek«   Én  pe« 
dig  egészen  ellenkezőt  tselekszem«^  Azt  aka« 
jroip,  hogy  m'  reátok  jöhető  kedyetlén  dolgok- 
ról  előre  gondolkodván, a"^  jelenlévő  jók'édes- 
ségét  annyival  elevenebben    érezzétek.    Mert. 
tagadhatatlan  a'  mit  a*  régi  Filozófus  mond> 
Nullum  bonum  íuvat  habentem,  ni»^ 
8Í  jsd   cuius   amis s ioné m   praepara-, 
tusestanimus;Seneca   Ep«IV«  Nem 
használ  az  a'  jó  semmit ,  mellynek  elvesztésé*, 
hez  a'  lélek  fel  nints  késelve.  Nem  tsak  örö« 
.Köa   sírásra,  kesergésíre  nem  hívlak,  hanem^ 
azon  igyekszem ,  hogy  mikor  V  váratlan  ve-^ 
asedelemtől  elboríttatott  emberek  vígasztalba* 
tatlanok ,  ti  ne  sírjatok ,  ne  keseregjetek  mint 
azok  a*  tengeri  madarak,  mellyek  elŐre  érez* 
vén  a*  következendő  zivatart,  a*  tsendes  idő- 
ben szenvedhetetlentsevégéssel sírnak,  midőn 
eljő  a*  zivatar,  mélyen  l^algatnak;  mint  ahoz 
elkészültek.    Nem  azt  akarom,  hogy  a'  Férjek 
a*  magok  jó  Feleségeikben  ne^  gyönyörködje- 
nek: a'  mit  akarok,  kívánok^  ez  az,  hogy  mi- 
▼el  ez  a*  gyönyörűség  álhatatlan  ,  bizonytalan, 
íiirtelen  elniűlhatö :  tehát  a'  ^i  ile  n  e  k  F  e  1  e- 
eégek  ragyon,ágy   tartsák^  mint- 
}ia   nem    volna.   JVlég  ezj;  eddig  tsak  mint 
-megeshető   dolgot  ágy  néztük^  még  eddig  a^ 
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^  kár  isak  gondolatban,  kipKelSdésben  Toltf 
de  hogy  ez  a' gondolati  iképzelődéa  réálizá* 
lódfaotih^  leg  k0eel«bb  ez  az  előttünk  lévő  ko- 
porsó bizonyítja.  Nézzük  hát 

§.  11,  Egy  j6  Feleségtől  nem  gondolMlaU 
banem  ralósággal  megfosztatott  Férjnek  mi. 
tsoda  indulattal  kell  szenredni  ezt>*  maga  nagy, 
ézt  a*  Yiszsza  szerezhetetlen  kárát  ? 

Ha  a*  Filosofusökat  hWjuk  ConAÜiumbat 
ezek  nem  tsak  külömbözó>  hanem  eUenkezA 
Üastromokat  készítenek  az  illyen  mély  sebet 
\ett  szívre.  Az  Epikureus  Filozófusok  nem 
tsak  f5  'f  hanem  egyedűr  Taló  gonosznak  tart- 
ván a^  fájdalmat^  azt  a*  tanátsot  adják ,  hogy 
ha  a*  fájdalom  keserűség  szenvedhetetlan  leszst 
rajtunk,  patet  exítus,  minden  órában 
meghalhat  az  ember*  Ez  azt  teszi ,  a*  mit  lóh* 
pak  jatasolt  a'  Felesége:  Átkozd  meg  nz 
Istent,  azután  Öld  meg  zbagadaf, 
de  a'  kinek  azt  feleié  Jób:  úgy  szóllasz^ 
mint  egy  a'  bolond  ök  közfiU  Valóban 
kéttségbe  esett  Órúlt  tanáts«   Hiszem  orvossá* 

Eot  keresek  én,  nem  ^mérget,  élni  akaroknem 
klni.  —  Jobban  vagyon  dolga  a*  be- 
teg ebnek,  hogy  nem  a*  megholt 
oroszlánnak  a'  bölt^  szava  szerént*  így  lé* 
vén  a*  dolog  az  Epikureus  Filozófusok  a*  he- 
lyett, hogy  a'  felzavairodott  indulatokat  tsen- 
desitenék ,  azokat  dühösségbe  ejtik,  ugygyó* 
gyitják  a^  beteget,  hogy  azt  megölik:  tehát 
ezeknek  curáfok  ezerszer  gonoszabb  magánál 
a*  nyaValyánán 

A*  Stoikus  Filozófusok  egészen  ellen« 
kező  utat  köveinek*  Azt  TÍtatják  ezek,  hogy  a' 
bölts  embernek  teli yességgel  üresnek  kelllen^ 
ni  minden  indulatoktól ,  nem  szabad  annük 
d<»ha  érzeni  ^•iii  4|römet ,  sem  keserűséget ,  nem 
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ffabad  sem  sírni,  sem  neiretnt;  a^  jói  Hideg 
Térrel  bell  Tenní«  af  legnágyot^  gonoszt  io* 
dúlat  nélkál  kell  hordotni.  Ha  illyea  a'  Filo. 
zőfia^  nagy  boldogsága  as emberi  nemzetnek^ 
hogy  bevés  Ftlosofus  yan  e*  TÍlágon,  még  na- 
gyobb boldogsága  völúa^  ha  egy  se  yölna.  Mert 
ez  a'  J^ilozofia  levetkezteti  az  emberi  termesze* 
tet,  az  embert  érzéketlen  kővé  változtatja. 
így  ^yógyiiani  a'  sebet  sokkal  gonoszabb, 
mint  nem  gyógj'ítani.  In  ^ravi  valnere, 
id  ipsum  carere  omni  sensu  dolo* 
ris,  miserlu^  est^  quaip  dole^re.  A' 
nagy  sebekben  a*  fájdalmat  nem  ér  zeni,  na« 
gyobb  gonosz  magánál  a'  fijdalomnál,  Cicero 
ezavá  szerént. 

így  jádszodtatja  a'  Filozófia  a"  maga  S,o« 
phi simáival  az  emberi  lelket,  míg  annak 
fiémqii  bajjá  -nints;  ellenben  ha  meg  sebesedik, 
Yagy  kikerüli  azt,  mint  ama*  zsidó  Pap  és  Le-* 
vita,  ▼agy  ha  hozzá  nyűl,  a*  sób  aeg  re  s« 
fit  medendo,  ennek  a'  ^ógy£tása  által 
még  inkább  terjed,  mérgesedik,  nevekedik. 

Mit  tselekedjttdk  hát  ?  hol  keresünk  gyó« 
gyftó  balsamot  egy  jó  feleségétói  megfoszta* 
tott  Féli  szivén  esett  seb  ellen?  Atyámfiai^ 
folyamodjunk  a\Reresztyén  Valláshoz,  ez  az, 
a'  melly  valamint  más  bajainkban  t  úgy  itt  is 
segíthet  rajtunk.  —  Tudom ,  bogy  valamint  a' 
bélpoklos  Némán  nem  szerette  azt  az  egyűn 
gyü  orvosságot ,  mellyet  Eliseus  matatott  né- 
ki f  úgy  sokan ,  fájdalom ,  ettől  az  együgyű 
tudománytól  idegenkednek,  enneKpraescríp- 
tiöjiyal  élni  nem  akarnak ,  de  valamint  Ná- 
mántaz  ó.  tőle  megutáltatott  Jordán  vize  tisc^ 
tította  meg:  úgy  egy  fájdalmas  bánkódó ,  bus-^ 
.lakodó ,  kesergó  lélek ,  vagy'  sehol  nem  p  vagy 
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•^edfll  á^  lUriElsEtyéo  Vallásban  Ulilja   gyá^ 
j^yűlását. 

1.  Ex  a*  seeni  tullom&By  nem  tsaK  eliieni 
fásítja    a'  ssÍTet,    mint  a*  StoikusoKt  Iwuem 
att  kibánja  tőlünk,  hogy  mikot  as  Isten  Ter« 
ereszük^   mikor  ostoros,  fájlaljnk,  ha  haragé 
jában  egysEer  szöll  bossánk^  kéts^ser   halljuk 
meg.    Ninu   Isten  előtt  seinmi  útálatossabb « 
jfnint  a  meg  edzett  keménység,  megátalkodoti 
'  fásság  ^  baromi  árséketlenség.    Kétségbe  esei| 
áilapotja  TŐIt  as  a*  ssidó  népnek ,  midőn  eseel 
yádolta  azt  Jeremiás:   M  egv erted  Ur  am 
i&ket,   de    n  em*bánkódtak^  megsűj* 
toltad;   de  a*   dorgálást  nem   érzik« 
Ua  hát  ^őgyúlni  akarunk »  éreznünk  kell  a^ 
sebet*    Érezni  szükség,  de  nem  elégi  hanem 
olly  proportióval  kell  éreznünk,  a*millyennel 
TerettettOnK  IstentőL  Jób  még  azt  hallja,  hogy 
a*  Sabeusok  Ökreit  elhajtották  ,  érzi  a'  kárt  ^  de 
hallgat:  míg  azt  bess&éllik,  hogy  at  égi  tűz ju« 
bait  megemésztette ,  a^  kettős  seb  fáj<)alma  na* 
gyobb ,  de  mégis  vésiitegel ;  de  mikor  már  aat  a* 
rémítő  hírt  hallja,  hogy  számos  gyermekei  egy 
szerentsétjenül  reájok  szakadott  hasnak  omila* 
dékai  között  eltemettettek ,  már  ezt  a*  szíve  fe* 
nekéig  ment  sebet  annyira  érzi,  hogy  a*miatl 
magát  is  álig  érzi,   m^égscagga  t  ja  ruhá- 
it,  megborotválja    fejét,  és  a*  por* 
ben  űK  Mivel  azért  maga  az  Isteni  kés  egy 
emberi  szíven  raéjebb  sebet  nem  ejthet,  mint  ' 
mikor  egy  férfit  megfoszt  kedves  Feleségétől » 
elszaggalt ja  eldarabolja  azokat ,  a*  kikről  nMga 
ezt  mondta:   Ketten    lesznek  egy  test* 
té:  ez.  alatt  a*   kemény   operatío  alatt  fájdal- 
mat nem    érezni ,   több  a^  baromi   érzéketlen* 
ségnél,  érezni,  de  tsak, kevéssé  érezni, több  a* 
Steáka  ApathéjánáU  É^py  párjától  megfossta^ 
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tott  értejtm  n^lkfil  ralö  gerUtse  elbú|vin  ás 
erdők  szövevényében,  nyög  keservesen;  egy 
fcedvee  Teleségétől  megfoszUtolt  okos^ggal 
bíró  férfi,  a'  ki  érti  n^  maga  tetemig  kárát » 
nem  érezne  elevenebben,  nem  nyögne^  fo- 
hászkodna késervesebben  ?  Ez  a*  Keresztyén 
Tallással  ellenkező  érzéketlenség  vi^lna* 

S.  Nem  tsak  éreznünk  kell  az  Isten  látó* 
ga tó  kezeit,  hanem  azt  akarja  a*  természettel 
táágáral  kezet  fogó  Keresztyén  vallás  ,;  hogy 
keseregíunk,  sírjunk,  jajgaTssunk,  .midőn  os- 
toroztatank^  A'  bölts  természet  szájunkat ,  és 
szeneinket  szívünk  ajtajivá  rendelte ,  hogy  a* 
Bzívibenmeg  gyűlt,  megt6dűlt indulatokat  eze- 
lien  kibotsáthassuk.  Enyhül  a'  bánatos  lélek , 
ha  magát  ki  panaszolhat  ja ,  könny  ebbűlést  érez 
a^  kesergő  szív,*  ha  magát  kisírhatja.  Est 
<)uaedam  flere  voluptas.  Expletpr 
iachrymis  eg^eriturque  do]or«  Vála- 
melly  megelégedést  találunk  á"  sírásban ,  a* 
könyvekkel  együtt  ki  megy  szivünk  fájdalma. 
Ezeket  a*  természettől  készitteteU  ajtókat  a* 
Reresi^tyéii  vallás  nem  tsak  benem  zárja  fha« 
nem  kinyitja,  nógat  a'  sírása,  kesergésre, 
mutogatja  a*  maga  feleségét  sirató  Ábrahámot, 
a'  Lázár  halálán  siránkozó  Jésast,  azt  akarja, 
hogy  sírjunk  ezekkel  a*  sze^t  sírókkal.  Gyer- 
mekeitektől megfosztatott  Rákhelek,  édes  A« 
nyák,  szabad  siratni  g]^ermekei tekét,  mivel, 
hogy  azok  nintsenek«  Qnís  matrem,  ni* 
sí  mentis  inops,  in  funere  nati  fl^ 
re  vetet?  Ki  volna  oUy  értetlén,  hogy  a* 
gyermeke  haláláfi  kesergő  annyának  a*  síráM 
megtiltaná?  Férfiak,  kiknek  reszkető  karcaitok 
közzül  kiragadta  a*  jbaíál  kedves  Feleségteket, 
ne  tsak  sírjatok;  az  e<ídig  kevés  volna,— ha* 
nem  változzanak  aVti  szemeitek  könyhullatá- 

sok- 
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AbkfiaK  Arjaivá ,  —  mondjátok  ezt  Jeremiá9sal : 
Sírok  én  asén  szemembőlt  az  én 
ésememből  alá  rnegy  íC  víz:  mert  eU 
távozott  én  tőlem  a\  vígasz  tál  ő,  ki 
taegvigasztalná  az  én  szivemet. 

3.  Eddig  vezeti  a'  Keresztyén  Vallás  a  bá- 
natos Lelkeket ,  ennyi  kesergést  enged  azok^ 
nak.  Itt  nem  tsak  öldöklő  fegyvert  nem  adat 
Epicureismussal  a*  fellázadt  indulatok  kezekbe, 
bapem  határ  Hneát  yoii  itt,  azt  mondja,  boo-y 
ennél  tovább  menni  nem  szabad.  Helyesen* 
mert  a'  fájdalmat  érezni ,  szabad  is ,  kell  is 
módnélkül  érezni,  bűnös  békételenség.  Kel 
aerégni,  sírni,  jajgatni  nerii  tilalmas,  de  meg- 
átalkodva sírni,  meg -Tígasztalhatatlanűl  jaj-k 
gatni.  Isten  ellen  való'zúgolódás.  Azt  kívánja 
hát  a'  Kewsztény  yallás ,  kógy  uiinekutánníi 
ki  sírtak  magunkat,  vegyük  be  a'  vigasztalást. 
Píem  tsak  azt  mondja  a?,  a*  mit  a'  böltsSírák 
ír:  Fijam  a'  halottakon  könyvet 
húUasS)  és  mint  a' ki  nehéz  dolgot 
szenved,  kezd  el  a*  zo k'o g á s t ,  s í ^ 
tasd  őket   úgymint   méltóságo  k  kí^ 

vánja,afcután  víg  ásztaltassál  líieg;  ha- 
nem hatalmasan  vigasztal  is.  Neín  akarom; 
<igymond,  hogy  tudatlanságban  le- 
gyetek azok  eránt,  a'  kik  elaluttak. 
l^ogy  ne  bánkódjatok  úgy,  mint 
a  z o  k ,  k i k  n  e  k  r  e  m  é ny  á  égek  n  i  n  t  s. 
Mert  ha  hiszszük,  hogy  a'  Jésui 
megholt, és  feltámadott  azonK^pen; 
az  Isten  azokat  is,  kik  elaluttak  a 
Jésussal,  elő  hozza  ő  vele.  Bán^oW 
Lelkek  ,  íme*  azt  tanítja  Sz.  Vallástok,  ho^y 
a*  kiket  ti  sirattok,  azok  alusznak  ;  miért  há. 
borítanátok  hát  me^  ezeknek,  édes  áJmofeat 
tjendetlen  .sírástókkal  i  jají^atástokkal  ?  De  üati 
Temető  Kert;  A^ásodik  Darah  jj 
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oliotoli  is  vau  a'  vigasztalhautlan  sírásra  T  Hi- 
szem, a' fciK  alusznak  ,  lyem  alusznak  minden* 
Kor ,  hanem  felébrednek  ésfelkelnek«  Mégpe- 
dig melly  örTendetes^  ditsŐsséges  l,e$z  ezeknek 
felkelések!  Elaluttak  ezek  rothadandó  testben^ 
fel  kjeinek  rothadatlan  9  eUlatti^k  erőtlen  test^ 
ben, fel  támadnak  hatalmasban,  elaludtak  lel- 
kes  testben,  feltámasztatnak  lelki  testben.  Sze- 
rentsétleo  teremtést  a^  ki  ezeket  nem  hiszi, 
inert  annak  szomorúsága  ellen  semmi  vígasz- 
'  talás ,  sebe  ellen  flastrom ,  betegsége  ellen  or* 
Tosság,  kétségbe  esése  ellen  oltalom  nihtsen: 
ellenben  boldog,  a^  ki  hiszi,  reményli, mert 
ez  a'  hit,  ez  a'  reménység  eltöröl  a'  szentek- 
jiek  szemeikről  minden  könyhúUatást* 


Keresztyén  halotti  Gyűjektaet !  Az  én  ál- 
talam leirattatott  jó  Aszszonynak ,  jó  Feleség- 
nek originálja  volt  néhai  Tekintetes,  Nemes, 
és  Neiüzetes    Roffi    Borbély    Borbála 
Aszszony,  Tek.  Nemes   Nemzetes  és  VitézliS 
B  i  z  á  k  y  P  u  k  y  Simon  Úrnak  volt  kedves 
élete  párja.  Ez  a*  benne  volt  sok  virtusok  miatt 
a  maga  Férjének  házában  mennyei  ékesség , 
.    angyali  széjpség,  az  Isten  valóságos  l^épévólt, 
boldogító  javát  találta  ebben  kedves  Férje, 
olly    hasznát,    oUy  nyereségét,  meUy  annak 
lelkét  tökélletesen  megelégítette^    Az  a' teoha 
hábörodást  nem  ismeri  angyali  élet,  az  a' |sor« 
baságot  soha  nem  szenvedett  kőltsönös  B<|Qre- 
let,  melly  ezeknek   házassági   életeket  b(|ido« 
.,  gította ,  óh  vajha  közönségessé  lehetne  a'  mai 
V^/megromlott  világban!  Azomban   eteh  a' hz%p 
/fényes  Virtusok  nem  tsak  fel  nem  stabadítpt- 
Iák  ezt  aV  balaadóságq|;k  szaros  torvény^^alóif^ 
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Baüetn  ugy  látszik ,  hogy  ezek  voltak  azok, 
mellyekért  Őtet  az  ég  minél  elébb  viszssa  ki* 
Táhta;  a'  mint  hogy  élete  legszebb  virág já« 
ban  a'  mejjbelí  tíeí  betegség,  és a*iíoz  köttetett 
hectika  hideg,  életének  világát  eloltotta  a' köze* 
)ebb  máit  l815*ik  esztendei  December  3Ó«ik 
napján,  házasságának  12*ik,  életének  SQ^dik 
esztendejében.  Ennek  V  sok  Virtusokkal  ékes- 
kedett jó  aszszonynak «  példás  Feleségnek  ex 
a'  hirtelen  lett  elragadtatása,  nem  erÖsití  e'azt 
hatalmasan,  a*  mit  eddig  Sk,  Pál  után  emle- 
gettem  :  A*  hátra  lévő  idő  igen  rövid, 
annyira,  hogy  a'*  kiknek  Feleségek 
van,  úgy  tartsák,  mintha  nem  vól« 
na? 

Tekintetes  Bizáky  Puki  Simon  Úr,  a*  ki 
a*  gyászos  özvegyeknek  szomorú  lajstromá- 
ba beírattál,  az  a'  mélységes,  az  a*  semmi  ha* 
^tárt  és  mértéket  nem  esmérő  szomorúság, 
mellybe  ejtett  léged  kedves  életed  párjának  ha* 
]ála,  azt  mutatja,,  hogy  ez  téged  váratlan,  és 
készületlenül  találta  Ennek  ifjú  ideje ,  házas* 
sági  életetek  boldogsága,  elfelejtette  veled, 
hogy  á*  kiknek  Feleségek  vagyon, 
úgy  tartsák,  mintha  nem  volna,  ét 
az  illyen  gondolatok  által  készittsék  magokat 
annak  a'  fájdalmas  operatíónak  békével  való. 
szenvedésére*  A*  kik  a'  Diaétetica  reguláinak 
praecantiójival  nem  élvén,  betegségbe  estek, 
ninté  azoknál  tovább  helye  a  praeseryatiVának, 
hanem  orvosság  kell  ott»  Már  nálad  a'  készü- 
let késő,  a'  nagy  tsapás  meg  esett,  orvosság* 
ra,  vigasztalásra  van  szüliséged.  Hol  veszed 
ezt?  Óh  kérlek  ne  menj  ezért  a*  Filo9ofusok« 
hoz :  hallottad  melly  ártalmas  vigasztalók  ezek* 
Folyamodj  a*  keresztyén  valláshoz,  fogod tsu« 
dálva  tapasztaliii   ennek   hatalmas  erejét,   £z 
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jnég  fíJ^ti  lelkedet  a^  feMl,  bogy  Kedres  él«^ 
ted  párját  nem  elvesztetted  ^  hanem  0)agad 
e4őtt  el  eresttetted 9  a*  hová  vár  a'  tégedet, 
bogjr  óit  yeled  szakadatlanul  egyesüljön.  De 
midőn  igy  elment  előtted  kedves  Feleséged  , 
itt  hagyta  maga  helyettszereteteteknefc  liétzá* 
Jogait  5  két  kedves  gyermekeit.  Ezek  legyenek 
ezután  a*  te  szeretetednek  tárgyai  ^  valaminj( 
eddig,  iígy  ezutánn  is  ezeknek  keresztyén  ne^ 
vclcsek  legyen  a'  te  gondolkodásod  fő  ezéija^ 
Tartsd  mindenkor  a'  te  szemeid  e)5tt  ezeknek 
nevejésekben,  azt  a' mit  a'  bőits  mond,  hogy: 
az  Úrnak  félelme  f  e  je,  sum  má  ja  a,^ 
b  öltse  SS  égnek.  Erre  a*  bőltsességre  tap 
nítsd ,  és  taníttassad  ezeket ,  melly  nélkül  mihr 
d[én  más  tudomány,  bőitsesség  n£.mtsak  sem- 
mit^ nem  ér,  hanem  káros  és  veszedelmes.  A9 
az  Úr,  a'  ki  tsU()áIatos  az  ő  mun|&áiban  ,a*ki 
ha  sebesít^  gyógyít,  ha  keserít^  vígasztalba^ 
keserűből  édeset  hoz  kj,  tegyen  maga  üastro-* 
'  mot  .megsebesedett  szívedre,  vigasztalja  kese* 
rűségedet,  á' bánatok  sűrű  fellegei  közül  hozf 
4íá  ki  napodat. 

Ez  örök ;  boldogságra  által  ment  jó.  Anyá^* 
nak  két  neveletlen  árvái,  Amália 4  és  Mikr^ 
)  ö  s  ^  sxánakozásra  méltó  árvák  ^  nem  annyirii 
•azért^  ho|fy  árvákká  lettetek,  hanem  l^ivált  azért 
hogy  olly  gyenge  időtökben  fosztattatok  meg 
igen  jó  édes  Anyátoktól,  a'  midőn  még  nem 
|s érthetitek ,  mitsoda  nagy  kárt  vallottatok.-^ 
Bambán  lenni  ^--de  nem  érzeiii ,  kettŐ3  baj#  Sze^ 
tentsétleneknek  mondanálak,  hanem,  ha  buz4 
j^óan  szerető  Atyátokon  kivűl^  látnék -nMlletr 
tétek  olJy  atyát ,  a'  ki  sokszori  fogadása  sze? 
Tént  az  árváknak  édes  ótya,  mégv pedig  ollyaa 
aíya ,  hogy  ha  el  felejtkezne  ia  ajz  édes  A6yft 
a' maga   gyermieké;őL>    ho^y  ne  |töijyörjil|lf ' 
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méfaéiiélK  uján  t  ez  az  ánr ákröl  el  nem.  félejt* 
liezik,  oUjan  atyá^  a'  ki  nem  tsak  ját  kiváfi 
az  árváknak^  mint  a'  jó  szívű  9  de  tébotetlert 
atya  gyermekeinek,  hanem  ád  ia  minden  szúk* 
•eges  jókat,  és  áldásokat,  mint  mindenható 
mindenekre  elégséges  Isten.-  Óh  szavadat  soha 
meg  nem  misoló  Isten  ^  tellyesítsd  beezekkö- 
rűl  az  árvák  körűi  a'  te  gyakori  Ígéretedet « 
légy  te  ezeknek  attyok,  magad  vezesd ,  igaz« 
gasd  ezeknek  neveléseknek  munkáját,  hogyáz  r 
elhatalmazott  valiástalanságnak  vesztegető  pél« 
dá)a  megne  vesztegesse  ezeknek  elméjeket^éi 
Bzíveket,  hanem  oievekedjenek ,  és  erősödje- 
nek meg  a^  Jézustól  taníttatott  tudományban, 
a*  szentségben ,  kegyességben ,  az  Isteni,  ^s  aty a^ 
£űi  szeretetben. 

Redves  Testvérei ,  e*  már  köztünk  lenni 
megszűnt  Keresztyén  AszszonynaK  Tettes  Ns« 
és  Nemzetes  Ró&  Borbély  Mihály,  és  Sámuel 
Urak»  Egyik  ütés  után,  másik  ütés ,  egyik  bá« 
Hát  ntán ,  más  bánat ,  egyik  gyász  után  mái 
gyász*  Még  benem  varadzott,  még  vérzett  szí* 
Veteknek  az  a*  sebe ,  meUy  et  okozott  másik  ked- 
ves  testyéreteknek  néhai  Tettes  Rófi  Borbély 
Snsánna  üsztzonynak,  Tettes  Fái  Fáy  Xjászló 
Úr  TÓlt  kedves  élete  párjának  reménytelen  ha«^ 
iála ,  mikor  ez  4  sebetek  sebbel  nevekedett, 
l^evetkezté  volna  az  es  emberi  természetet,  a* 
ki  azt  kivánaá',  hogy  ezekre  a' mély  sebekre 
érzéketlenek  legyetek.  Nem;  szabad ,  kell ,  szük^ 
^és  sírnotok,  de  ne  úgy  mint  a^ kiknek  re- 
ménységek nintsen.  Sz«  Vallistök  ast  tanítja  f 
hogy  ez  a'  kedves  testrértek  eljutott  az  élőls- 
i.en  városához,  Ji'  mennyei  Jeruzsálemhez,  a* 
sok  ezer  Angyalokhoz  t  a' tökélletesekké  lett 
Igazaknak  lelkeikfaez ,  elfogtok  annak  idejében 
^utni  tiUff  hol  eívá]hatatlanul  együtt  tesztek. 
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óh  áldott  reménység!  es yf gasstal ja áklrMékel^ 
arősitse  lelketeket ,  mind  addig ,  míg  ezt  a* 
boldogságot  eléritek. 

Tekintetes  Ns.  Nemsetea^  és  Vítédő  Rófi« 
Borbély  Sándor  Úr,  kedves  életed  párjával 
Tettes  NSé  Nemsetes  Bernátfalvi  Bernát  Sára 
Assszonnyal^  Lássló,  Jósef»  Karolina  Judit  t 
és  Johanna  kedves  gyermekeiddel.  —  Tettes 
Ns.  Nztes  Roffi  Borbély  Gábor  Úr ,  szerelmes 
életed  párjával  Mlgos  Vajai  Vay  Johanna  Asz- 
szonnyaly  és  kedves  AmáliátokkaU  Tekintetes 
Ns.  Nztes  JRoffi  Borbély  Juliánná  Aszszony^ 
Tettes  Ns*  Nztes ,  és  Vitézlő  Bártzai  Bártzy 
György  Úr  élete  párja ^  Gábor ^  György*  J^ 
líáilna,  Johanna  kedves-  gyermekeitekkel.  Va» 
lamíllyen  diszekre  van  a*  Famíliáknak  a^ok* 
nak  szaporodások ,  nevekedések  ^  terjedések : 
ngy  nem  lehet  nem  fájdalmas,  midfín  az  atya* 
fiságnak  száma  a*  halál  által  tsorbúl ,  kevese* 
díké  Ez  az  a*  fájdalom,  mellyre  mosteza*Te« 
kíntetes,  fényes  familia  hívattatott.  Ez  elAtt 
kevéssel  egyel,  most  ismét  másikkal  kevese^ 
dett  ennek  száma.  De  nyugodjatok  meg  aa^ 
Istennek  szent  tetszésén ;  mert  jaj  annak 
a*  ki  az  6  Teremtőjeellen  támad.  A^ 
az  Isten,  a'  ki  most  gyászra,  kettes  gyászra 
hívta  e*  virágzó  Úri  familiát,  maga  vigasztalja 
ezt  meg,  terjeszsze»  nevelje ^  öregbiise  mind 
addig,'  míg  ez  a*  földön  lévd  Familia  egygya- 
síttetik  a'  mennyei  Familiával. 

Kedves  Férjének  életben  lévő  Testvérei , 
«^  vagy  a'  niár  megholtaknak  szerelmesei.  Te« 
kínrtetes  Táblabíró  Paky  Pál  Úr  kedves  életed 
pár  jávai ,  Tekintetes  Sz.  Mártonyi  Ónodi  Er> 
sebet  AszszonnyaU  és  kedves  gyermeketekkel 
—  tekintetes  Táblabiró  Bizáky  Paky  Márton 
Ur,  Tekintetes  Fái,  Fáy  Katalin  Assston^ 
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Bitreseddel,  Tekintetes  Bizábi  Polcy  Amália 
AszsEonyv  néhai  Tekintetes  Kenessi  Kenessél 
Sigmond  Úr  özvegye  — Tekintetes  Bizáky  Pú* 
ky  Kláira  Aszszzony,  Tekintetes  Kenessél  Ke- 
nessei  Gábor  Úr  élete  párja  —  Tekintetes  Bí- 
zá^Ki  Puky  Eszter  Aszszony,  néhai  Tekintetes 
Táblabíró  F.  Rabínyi  Kubinyi  László  Úr  ke- 
gyé^  özvegye,  nagy  reménységgel  nevekedő 
kedves  két  gyermekeiddel  —  Néhai  Tekinte- 
tes B,  Pulsy  Susánna  Aszszonynak  maradékai^ 
Tekintetes  Szalay  Susánna  Aszszony,  Tekínr 
tetes  F.  Wattai  Wattay  György  Úr  kedves  éle* 
te  párja ,  kedves  gyermekeivel ,  és  Tekintetes 
Szálai  Ersébet  Aszszony,  Tekintetes  Táblabird. 
Rákőtzi  György  Űr  életé  párja  —  Néhai  Mél- 
tóságos Királyi  Tanátsos  Bizáki  Puky  Ferencz 
Úr  egyetlen  égy  Leánya,  Tekintetes  Bizáki 
Puky  Susánna  Aszszony,  Tekintetes  Fái  Fáy 
István  Úr  élete  párja  —  Néhai  Tekintetes  Bi- 
záki Puky  László  Úr  örököse  B.  Puky  Károly 
Úr,  Tekintetes  Pest  Vármegye  Jurassora. 

Ritka  Ház,  Familia  az  egész  'Hazában, 
melly  illy  számos  emberkort  ért  Testvéreket 
mutathatna.  Nevelte  ezt  a**  ti  szép  számotokat, 
ez  a*  ti  testvéretekkel  egy  testé  lett  kedves  atya* 
tokíia,  kiben  mindnyájan  megelégedésteket  ^ 
örömötöket  találtátok,  valamint  &  is  ti  ben- 
netek. Ez  a*  kőltsÖnös  szeretet  marasztotta  ótet^ 
sőt  tartóztatta  köztetek  :  de  parantsoltatván  a* 
Fő  Úrtól ,  menni  kellett.  Azomban  azzal  a* 
kéréssel,  azzal  a*  buzgó  kivánsággal  hagyottéi 
titeket,  hogy  köztetek  maradt  árváit  nézzétek  v 
úgy,  mint  véreteket,  szeressétek  mint  atyátok* 
fijait,  ezzel  a' szeretettel  könnyebbittsétek  ked- 
vies  testvértek  minden  más  vigasztalást  meg  ve.i 
tő  Keserűségét,  vezéreljen  pedig  titeket  az  Úr 
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a*  maga  tanátsáTal  mig  éltek,  atutáa  Ttgyeti 
.  fel  a'  dítóősségbe. 

Méltóságos  Bizkki  ?ttky  László  Úr,  a^ 
Cs.  Rín  Felség  Tanátsosa^V  Nagy  Méltósága 
liir^lyi  Helytartó  Magyar  Tanáts  Assessora  , 
Tek.  Bízáki  Paky  Sáador ,  Zsigmond ,  György, 
'  Ábraháru  ,^  és  Istváa  Urak«  Imé  ismét  egy  pél- 
dája, még  pedig  házi  példája,  előtletek  az  em. 
béri  mulandóságnak,  a*  készület  szükséges 
yoltának;  de  annak  is,  hogy  a' halálra  azem« 
bért  semmi  úgy  el  nem  készítheti,  ez  ellen 
semmi  olly  hatalmas  vigasztalást  nem  adhat, 
mint  a*  Keresztyén  Vallás.  Ragaszkodjatok  hát 
e*hez,  Qzzel  erősíttsétek  lelkeiteket  míg  éltek  ^ 
I  e'  vezessen  el  titeket  as  örök  boldogságba* 

Kedves  Férjének  közelebbről  való  attyafi* 

jai,  vérei  -^  Tekintetes  Táblabíró  idósbb  Fái 

»  Fáy  András  Úr,  Mlgos  Cs.   K.  TanátSQS  Fái 

•  Fáy  Ábrahám  Ür  ,  Nagy  Méltóságú  Fái.  Fáy 
Snsánna  Aszszony ,  néhai  Nagy  Méltós.  Gróf 
Rádai  Ráday  Gedeon  Úr  Ő  £xce]|entiá>ának 
Kegyes  özvegye  —  Tekintetes  Fái  Fáy  Kata* 
)ín  Aszszony,  néhai  Tekintetes  Nagy  Sárnuel 
Ür  özvegye  —  Tekintetes  Fái  Fáy  Sára  Aí»z- 
azony,  nébai  Tekintetes  Szemere  Feientz^  Úr 
özvegye.  Nem  hagy  el  ez  a*  ti  atyálokíija  adu- 
dig titeket,,  míg  azt  nem  kívánja,  hogy  as  Úr 
adja  tinéktek ,  és  V  ti  szerelmeseiteknek  azt  a* 
kegyelmét,  melly  az  életre,  és  a' kegyességre 
szükséges,  ez  a'  kegyelem  tegyen  titeket  áldot- 
takkA  az  életben,  boldogokká  a*  következen- 
dőben,    ^ 

*  Méltóságos  Cs*  Rir.  Tanátsos ,  Nádor  Is- 
pán! Proto.  Nótárius  Szilassi,  és  Pilisi  Szilas- 
^y  Ji^  ser  Úr ,  a'  Helvetíai  Vallástételt  tartó  Du^ 
náiitűf  lévő  FSTiszf.  Superintendentiáilak  x^gy 

^  érdemu  fáradí^atatlan  Fő  Curátora ,  kedves  éle« 
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%€d  párjával  Mélt.  Báró  lotzédy  Katalin  Ási^ 
ü/onyal,  és  példás  kegyességű  &edves  Fami* 
lí&ddal.  Tudom,  ^hogy  aVTe  eml^erí  szeretet- 
tel tellyes  szíved  nem  láthat  ember  halált  meg 
iiadálás  nélkül ,  atyafi  halálát  nem  szenvedhe* 
ti  na§;y  fájdalom  nélkfil*  Ez  a*  ]6  szív  most 
mély  sebet  kapott.  De  én  vigasztaljalak  é  hát 
téged?  £íá  ezt  elkezdeném,  megdorgálna  a*, 
régi  poéta  9  azt  mondaná:  In  silvam^,  noft^ 
ligna  feras  insanius.  Nem  lehet  balga- 
tagság nélkúl  az  erdődre  fát  hordani.  Nem  adom 
hát  azt  a*  mire  semmi  szükség  nints^  azt  ké« 
rem  Istentől  a' mire  szűkség,  nagy  szükség 
van,  hogy  a*  Te  és  szerelmeseid  életét  ter« 
^eszsze,  Mélt.  Házadat  virágoztassa,  végre  ad* 
ja  meg  mindnyájatoknak,  a'  mi  a*  hívek  szá« 
mokra  eltétetett  az  egekben* 

Tekintetes  Ns  Nemzetes  és  Vitézlő  SzT- 
lassi ,  és  Pilisi Szilassi  László  Ur,  kedves  gy^r* 
mekeivel ;  azt  kívánja  neked  ez  a*  tőled  eikőU 
tözött  jó  atyádfija,  hogy  láttassék  te  rajtad, 
és  a'  te  egész  Házadon  annak  a'  világosságok 
attyának  bőséges  áldása,  a'  kitŐl  száll  le  min* 
den  jő  adományt  és  tökélletes  ajándék. 

Méltóságos,  és  Tekintéus  Roffi  Borbély i 
Körös  -  Ladányi  Nadányi  Péli  Nagy,  Rorda^ 
Magyari,  Csanádi,  Vajai  Vay,  Bern^tfalvi 
Vonsza  Böszörményi,  Érkeserűi  Práter,  Kis* 
Gúd,  Gáty,  Irsái  Irsay,  Bizáki  Pnky ,  Fái 
Fáy  9  Sz.  Mártoni  Ónodi ,  Szilassi  és  t^ilisi  Sm« 
lassy,  F.  Kubinyi  Kúbinyi,  Renessei  Renes- 
sey ,  Nagy  Réti  Darvas  ,  Síroki  Egri ,  Szeme^ 
rei  Szemere ,  Bártzay  Bártzy ,  Fejértói  Szúnyogé 
Botsárí  Motsáry,  Sz.Pótery,  Óísai  Balog ,  Ln* 
dányi  Bay,  Lossontzi  Qyűrki,  Égérfarmosi 
Kandó  ,  Bátorí ,  Jakabfalvi,  szélesen  kiterjedett 
Famíliák,  melly ékkel  ezt  a&  örök  boldogságát 


«1ért  Tekintetes  Áes^zonyt  a'  Verség  t  és  atya^ 
fiság  össve  kötötte.  TüadökŐIjenek  ezek  a  ssi« 
mos  F&  Famíliák  a*  Magyar  Hazának  horizont 
ján,  míg  az  egek  nagy  tsikprgással  elmúlnak^ 
a^  teillagok  leháilanak^  és  as  egész  egy  vérből 
I  teremtetett  emberi  nemzetből  egy  mennyei 
Família  lesz  az  egekben. 

Mindnyájan  ezen  tisztesség  tételen  meg<9 
jelent  Keresztyének ,  tanuljátok  meg  e*  példád- 
ból e'  világi  dalgoknak  változandóságát ,  mú- 
landóságát ^  tanuljátok  meg ,  hogy  a'  hátra 
lévő  idő  igen  rövid.  Ugy  éljetek  hát » 
mintha  minden  szempillantásban  megkelleue 
halnotok ,  a*  kik  e*  világgal  éltek  v  úgy  tartsátok^ 
piintha  azzal  nem  élnétek ,  hogy  így  akármi- 
kor lesz  hozzátok  ez  a*  szó :  ímhol  jő  a*  Vd« 
legény  9  mennyetek  ki>ő  eleibe  4  felkészülve 
laláltassatojk ,  és  bemehessetek  a'  ti  Uratok 
örömébe*  Ámen. 


A« 
Isten  Rendolésén  Taló  tsendes 

MEÖ-NYŰG  VÁS. 

Néheű  Tekint.  Nemea 

SZEMERE     SüSANNA 

Assssonynak ,  Tekintetes  Tomkahási  Tomka 

László   Ur   Élete  párjának  temettetésekor* 

Pesten.  Januarius  19-dik  napján  ISO^. 
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Szent      L  e  t  z  k  6# 

'Sóit.  XXXIX:  10*  Megnémnlok^  nem, 
nyitom  meg  számat;  mert  Ur^m 
Te  t$elekedted* 

Nem  lehet.  Iktmondani ,  mellf  mnnká/Sr 
fáradtságos  szorgalmatosságot  fordítottaK  elei^ 
t&\  fogTa  as  emberek  as  ékessen  ssóUáa  meM. 
térségének  megszerzésére*  Demosthenes  érez-i 
v4n   nyelvének  as    R  betiit  helyesen  ki  nem 

,  mondható  hibáját,  hogy  etsel  a*  maga  sely« 
pesHégével  hallgatóinak  füleiket  meg  ne  sérlse^ 
ékessen  ssóllása  illyen  tsorbájának  kiköszörül 
lésére ,  elmegy ,  pusztát  keres  v  Qtt  gyakoroíja 
magát  a' beszédben  I  e g y  körétset  vévén 
nyelve  alá,  mind  addig ,  míg  ezt  a*  sely*  ^ 
péknek  ellenséges  R  betűt  minden  hiba  néfr 
kűl  kimondhatta*  Cicero  nem  tartja  elégséges* 
nefc  Romát,  és  annak  minden  oskoláit,  hogy 

'azokban  az  ékesen  szóllást  megtanulhassa^ 
hanem  által  járja  GöiTög  Országot,  annak  s^i« 
gátéit,  Asiának  fÓbb  városait ,  hallgatja  figyel* 
metessen  a*  legnagyobb^  leghiresebb  aratoro*^ 
éat^  öszvé  gy&jti,  rakásra  sz0di  mind  azokat  ^/ 
mellyeketarra  szükségeseknek itél ,  hogya«ok^ 
kai  anuak  idejében  beszédét  ékesíthesse,  halj^ 
gatóinak  figyelmetességeket,  kedveket  meg* 
nyerhesse  9  eveket  akaratja  szerént  hajtogat-', 
hassa.  JNem  gyalázom  én  eet  az  ékesen  szóU 
Jás   fö  grádasára  tOrekedó  emberi  szprgaimA-^ 
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toss&goU  Mert  noha  tudom,  hogy  ae  ékesen 
.szóUásnak  tsalárd  tőreiben  megfogattatván  az 
emberek ,  sokszor  a'  roszssat  jönaJk,  a* 
jót  rosznak;  a'  keserű  tédesiiek,  as 
édest  keserűnek;  a'  setéttségét  ití^ 
lágosságnak;  a*  világosságot  setét- 
ségn^k  mondfák*  A*  honnét  midőn  az 
Atbenebelieknek  Rómába  küldetett  ékesen  szól^ 
ló  követjeknek  Carneadesnek  beszédét  Cáto 
egy -darabig  hallgatta  volna »  azt  tanátslotta 
lakos  társainak  y  hogy  azt  az  embert  Romá- 
ból minél  elébb  űzzék  ki;  mert  a* ki  árrá  hall- 
gat, soha  sem  Ítélheti  tne^  mi  Hz  igaz,  mi  a* 
hamis?  Plin.  H.  N.  L.  7.  C.  31.  Thucydide* 
azt  mbndta,  hogy  valamikor  6  amaz  ékesen 
szöHó  Periclessel^  á*  Görögök  szokások  sze* 
rént ,  birkózott ,  mindenkor  a*  földhöz  ütötte 
azt,  de  mihelyt  felkeltek ,  Pericles  elöl  vévén 
a*  maga  követhetetlen  ékesen  szóllását ,  addig 
beszélt,  míg  mind  a^  szemmel  látott  tanák, 
mind  maga  Thucydidésis  azt  hitték ,  hogy  Pe- 
ricles gyózte  meg  őtet.  Plutarch.  vit.  Pericl. 
e.  15*  p«  m*  209.  Mindazáltal  az  ékesen  szóU 
lás  gyakran  a'  veszedeln^es  háborúkat  letsen- 
desitette,  a*  vérontásra  készen  volt  dühösem* 
bereknek  kezeikből  az  öldökló  fegyvert  kivet- 
te, a'  megátalkodott,  megkeményedett,  hajt- 
hatatlan szivet  meglágyította;  mikor  ez sipQlt 
tántzoltak,  mikor  keserves  énekeket  éneklett 
sírtak  az  emberek.  Nem  gyalázom  hát,  mon- 
dom ,  ennejk  a,*  sok  tekintetben  l^sznös  ékesen 
szóllásnak  fő  grádasára  törekedő  emberi  szór* 
galmatosságot:  a' mit  itt  sajnálok  ez  az,-  hogy' 
legalább  felényi  gondot ,  munkát  nem  fc*rdí* 
tottak  s  fordítnak  az  emberek,  az  okos  hall- 
gatás mesterségének  rnegtánnlására.  Ennek  az 
igen  szükséges  tanulás  elmulatásának  legfőbb' 
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oka  az  9  mivel  as  emberek  kösönségesen  tgf 
értelemben  vágynak  ama*  régi  Poétával ,  a'  fit 
noha  bestédé  és  irása  tett  szerentsétlenné  ^  még 
is  azt  mondja :  Q  ui's  minő  r  esse   potest 
quam    tacuisse,    labor?  Ovid*  Am«  JU 
.S»  El.   i*  V.  28*    Mitsoda   könnyebb   mester^ 
ség^,  mint  hallgatni?   Én  pedig  azt  mondom,,* 
hogy  az   okos  hallgatás    semmivel  sem  kis- 
sebb  mesterség  *s  dítsősség  a'  legnagyobb  éke« 
sen   szóllásnál^   és   ha   az  ékesen  szóllást  An« 
gyalok     nyelvének    nevezi    ss.  PáL  i. 
Kor«  XIII:  1.  az  okos  hallgatást  Isten  sza« 
vátiak    lehet    mondani.       Proximns     iile 
Deo    est,    qui   scit    ratione    taeere. 
Cat*  Oist.  Morah    Mindjárt  az  Isten  után  van 
az  az   ember  9   a'  ki  okosan  tad  hallgatni/  azt 
éllítjra  egy  régi  Pogány  Moralista.  Mikor  He- 
ródes betölti  ékesen   szállásával  a*  Zsidóknak 
balgatag   füleiket ,  egy  szájal  azt  kiáltják  ne« 
ki:   Isten   sza  va  ez,  n  em  em  b  eré;    el« 
lenben    mikor  a*  Kristus  Pilátus  és  a'  Fó  Pap 
kérdéseire  mélyen  hallgat ,  kárhoztatják  őtet : 
mind  á*  kettő  helytelen,  igasságtalan ,  bolond 
Ítélet;    a'  Herod'es  szava' nem  egyéb  volt  ha« 
szontalan  emberi  szónál :  a'  Kristus  hallgatá- 
sa bölts^  sőt  Isten^  hallgatás  volt.   A'  bölts 
ember  hallga  t-mikor  az  idő  gonosz, 
Amos.  V:  15«  azt  mondja  Amos   Próféta^  a* 
böltseknek    feleletek    hallgatás  így 
szóll  a*  Görög  nagy  Poéta  Eyripides ,  ezt  ta« 
nitja  a^  tapasztalás.  Ha  megolvasod  egy  fii  egyig 
e*  világ    leghíresebb   ékesen  szóUó  Oratorinak 
Isocraiesuek,  Demösthenesnek ,   Cicerónak  és 
többeknek  azokat  a'  remek  mankáíkat ,  mel« 
lyekben  minden  erejeket,   tehetségeket,  mes« 
térségeket,    kimerítették ^  nem  találsz  bennek 
oll^an  tudományt  f  böltsességet  ^   mint  szent 
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DaTidnak  abbaü  a'  mély,  de  okos  bolts  halU 
gatásában,  melly  leiratik  axokban  a*  beséédek? 
heo ,  meHyiekei  én  elolvastam:  Me^nému* 
lok^  nem  nyitóm  meg  stámat;  mert 
Uram  te  tselekedted.  Rövid ,  de  mio^ 
den  emberi  ékesen  szóllást  megsségyenítA  be* 
Széd,  megnémulást  bísonyitó  beszéd;  de  ha 
Talahol,  itt  igaz 5  a'  mit  a'  nagy  Orator  mon* 
dott:  Qut  tacet,  clamat^  a' ki  hallgatja* 
ezóH  igazán.  Hallgassunk  hát  ei^re  a'  kezét  szá«»- 
jára  tett,  az  Isten  sujtoíási  alatt  megnémalt 
Prófétára  9  és  tanulji'ik  meg  töIe,  miképeh  kell 
magánkat  viselni^  miden  az  Isten  ostorozó  ke* 
zenek  súlját,  az  ő  tsapásalt  ^  látogatásait  érez-* 
zük  mi  magunkon.  Sz.  Dávid  azt,  a'  mi  rajta 
esett,  as  Úrfiak  tulajdonítja:  Uram,  úgy- 
mond, te  tselekedted.  A'  lesz  hát  az  én 
elmélkedésem  első  része,  hogy  megmutassam, 
bogy  mind  azok  a' kedvetlen  dolgok,  nyomo- 
rúságok, veszedelmek ,  mellyek  minket  évde* 
Kelnek,  az  Istentől  jönnek*  Sz» Dávid  az  Isten 
Xeze  alatt  elhallgat ,  megnémul :  M  e g n  é  m  úr 
)o  kit  úgymond,  nem  nyitom  meg  szá-i. 
m  a  t.  Itt  beszédemnek  második  részében  azt 
igyekezem  megmutatni,  bogy  a*  szabados Ur 
eráát,  mindnyájan  illyenresignatióvaU  illyen 
tsendes  megnyugovással  tartozunk  viseltetni. 
Hogy  szent  Dáviddal  külömbkülömbféle  ke« 
reszteket,  nyomorúságökat  szenvedjünk,  az 
együl  egyig  miitdnyájunknak  fatumank  ,  sor- 
sunk, kimért  részünk  e*  világonn.  Van  hát  arra 
sokszor  alkalmatosságunk ,  hogy  ezt  mondjuk : 
Uram  te  tselekedted.  Oh  adná  az  Isten, 
hogy  valamint  a*  nyomorúságokban  osztályos 
atyafiak  vagyunk  Dáviddal:  ngy  követnénk 
mindnyáján  az  A  békességes  tűrését  és  ezt  mon^ 
danánk:    Meg  némú^lunk,    nem    pyit* 

juk 
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j^k  w  e]g  seánliat.  Hogjr  tehát  erre  annyi 
val  inkább  felserfcentesftünk ,  lássuk  4*  dolgot« 
§.  I.  Noha  a'  rövid  látása  emberi  elme* 
i^ék  hibái yéllántorodásai)  tévelygései,  mago- 
kat minden  dolgainkban  üyilván  mutogatják: 
mind  as  áltál  alig  vakoskodunk  ralamiben  an* 
xiyira^  mint  aV  dolgok  valóságos  okainak  ki* 
tapogatásokban  9  megtalálásokban.  Azt  mond^ 
ja  a*  régi  Poéta :  Félix,  qui  potuit  re- 
rum  eognos^cere  caussas*  Boldog  em* 
her  ás,  a  ki  a*  dolgoknak  okaikat  kitalálta. 
De  valamint  illy  sokesernyi.ezer  emberek  köz* 
xü}  igen  kevesen  vágynak ,  a**  kik  magokat  bol* 
dogoknak  tartanák:  úgy  még  sokkal  kissebb 
87ámmal  vag^ynak ,  ollyanok^  a*  kik  a'  dolgok 
ig'as  Ydlóaágosokairöl  helyes  értelemben  volná* 
nak.  Nagy  bajunk  a'  nekünk,  hogy  mikkor  va- 
lamelly  különös  dolog,  történet  esik  elŐttttnb, 
a*  azaretetleaség  hagypíiázos  hidege  phantazi« 
i^ostátván  bennünket,  abba  aVSophismába 
•8ünk ,  ^mellyet  a*  Filozófusok  N  o  n  ^e  a  u  s  a 
pro  causa  nevezőnek ,  ac  at ,  mikol^  valaki 
azt  tartja  oknak,  aVnii  tellyességgel  n; not  ok» 
Mikor  a*  Máltai  Barbárusoh  látták  <,  hogy  a' 
tengeri  zivatarból ,  á'  hajó  törésből  kivereke- 
dett Pál  kezére  egy  tsipésével  halált  okqzó  vi* 
pera  ragadott ,  sem  kérdnek ,  sem  hallanak » 
hanem  Pálban  magában  keresik  ennek  a'  ve-^ 
szedelemn^k  okát  .Bizonyosan,  lágymondy 
ez  az  ember  gyilkos,  kit  nerii  hagj 
éln^i  a'  b  oszszúillás^  noha  a*  ten« 
gerből  kiszabadult.  CseU  XXVIII:  h. 
A'  Kristus  Tanítványi  nem  vév^n  még  a' szent 
Léleknek  rendkivúlvaló  kegyelmeit ,  hasonló 
Sophismába  esteké  Mik'pr  Uuák  ezek  ama  vaf 
kon  szulettetett  szerentsétlent ,  Kzt  kérdik  a- 
Kriatuatól:  E'  vétkezett  e*  ▼ágy  eni^ek 
Ttmetd  Htrt.  Második  Dar^h'i  24 
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jBfiűléi  7  ímé  mint  bisonyos  dolgot,  úgy  lltiu' 
ják  kfX  9  hogy  ennek  a'  ssánakosásra  méltó 
«mber  vakon  lett  születésének  ^Talamelly 
nagyitzégéres^  rettenetes  bűn  as  oka«  tsnpán: 
tsak  azon  kéttségeskednek ,  ha  azt  a'  bflnt  e%r 
m  vak  tselekedte  é  ,  vagy  ennek  szüléi  ?  sze^ 
.  retetlen ,  de  ugyan  azért  helytelen  ítélet ;  ho- 
lott ennek  a*  vakságnak  egyedül  valé  oka  a* 
volt ,  hogy  az  Isteti  a*  maga  hátalmát  akarta 
abban  nyilván  valóvá  tenni.  Sem  e  z  a'  va  k 
nem  vétkezett,  azt  mondja  az  Idvezítd, 
sem  ennek  szüléi,  haneni  hogy  az- 
Istennek  dolgai  megjelentessenek 
ebhen.  Ján.  IX:  7.  Hlyen  vakitó ereje  lévénr 
a^  szeretetlenségnek ,  mikor  valamelly  ked- 
vetlen történetet  látónk,'  ne  tegyük  a' szeretet- 
lenséget  vezérül  annak  okának  kikérésééiben  :• 
mikor  a'  vak  a'  vakot  vezeti ,  mind  a*  ketten 
Terembe  esnek;  ne  Ítéljünk  arról  a'  szeretet- 
lenség  hamis  mértéke  szerént;  mert  épen  eri-e 
az  Ítéletre  tzéloz  a'  Hristus  mikor  azt  mond* 
ja:  Ne  ítéljetek,  hogy  ne  ítéltesse* 
tek,  a'  melÍ7  mértékkel  mértek, 
olly  ann  al  mérettetik  ti  nektek. 

De  noha  a'  szeretet  lenség  igen  sokszor : 
mindazáltal  a'  tudatlanság  még  sokkal  t^bb« 
sz5r  tselekszi  azt,  hogy  mi  a'  dolgoknak  igaz 
okaikat  ki  nem  találjuk.  Szokásunk  á*  nekünk  ^ 
hogy  valamelly  dolognak  okáról  gondolkod-^ 
Tán,  vagy  tsupán  tsak  arra  a'  dologra  magára 
függesztjük  szemeinket,  úgy  tartván,  hogy 
-valamint  minden  fűben,  plántában  a*  maga 
neme  szerént  való  magva  meg  vagyon  a^melly-^ 
ból  az  a  fű,  plánta  származott:  úgy  minden 
tí^rténetben  magában  annak  valóságos  okát 
megtaláljuk,  vagy  pe^ig  tsak  körülötte  igevk 
közel  visgálódunk;  és  mihéJyt  valamít-tláál 
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JbéjMiélŐdésuDK,  a*  mit  oknak  gondolhat  ^feU 

fciáltunk,  mint  ama  tbeoremaján  sok  észten* 

dókig  gondolkodott     Filozófus  Pythagorás: 

Feltaláltam,  feltaláltam;  holott  épen^e  esik 

rajtunk  ,  a*  mi  bölts^Salamouon ,  a*  ki  azt  mond^ 

ja:    Gyakorta    nagy    szorgalmatos- 

aággál   kerestem  az   okokat:   de  mi* 

Dél  inkább  keresi  azokat   az  éh  lel- 

liem>  annyival  inkább  nem  találom 

ürzokat.    Mert   a^  mi  felette  meszsze 

Tagyon^   és   felette    mélységes,   ki* 

tsoda   tudhatja   azt   meg?    Pred.   VII: 

34  ,  27  ,  28*    Ugy   szok9tt  pedig  legtöbbnyir e 

lenni,   hogy   a'   dologtól   annak   oka,  felette 

meszsze   Tagyoil :   a'  mi  most  esik »  meglehet » 

hogy  unnak  okát  ez  előtt  két  három  szás  esz* 

tendővel  találod,  annak  ismét  okát  még  sok* 

kai  elébb  ,  igy  kell  menned  tapogatva  mind 

addig<^  mig  eljutsz  az  Istennek  minden  secuUi« 

moka,t  megelőzött  (Vrök  végezéséig,  a'  melly- 

ben  vágynak  befoglaltatva  a*  világ  teremtésé* 

^  tői  fogva  mind  eddigesettés  világ  végéig  esen* 

dő    minden    dolgoknak    valóságos  és  legelső 

okaik.    Vágynak   oUyan  vizek,  mellyek  egy 

ilarabig  folyván  a'  főid  sziuén,  egyszer  hirte* 

len  lefúrják  magokat  a* föld  gyomrába,  és  mi* 

Dekutánna    több    mértfőldekig    folydogálnak 

ezen  elrejtetett  titkos   helyeken,  ismét  felütik 

ma«:Qbat  az  elhagyott  földszínére,  követik  lát* 

bató   folyásokat   mind  addig ,  mig  bemennek 

és  elvesznek  valamellyik  tengernek  örvénnyei- 

ben.  Ha  most  valaki  ennek  a*  folyó  viznek  leg 

első  forrását  akarván  kitapogatni ,  nem  menne 

tovább,  hanem  addig,  a  hol  az  a'  víz  magát 

a*   föjd  gyomrából  kiütötte,  és   azt   álHtaná, 

hogy    ott  van   annak  valóvSágos  első  eredete  y. 

kútfeje,  megtsalattatnék.    Tapogatni  kell  hát 

.         24* 
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•nnefc  á*  föld  gyomrában  való  titkos  folyi* 
•át  9  fel  kell  keresni  azt  a'  helyet^  a*  hol  a0 
magát  a*  földbe  elrejtette ,  itt  menifi  kell  en* 
nek  partján  felfelé  mind  addig,  mlg  elérjük 
«2t  a' hegyet ,  meliyből  tsargedeső  patak  mód« 
jára  folydogál  az  a*  majd  meszszebb  szélesen 
kiterjedeu,  és  méljé  lett  folyó  yíz.  Úe  még  itt 
aem  lehet  helyesen  megállnánk ;  szemláto^^ 
mást  megtsalnánk  magunkat,  ha  úgy  gondol- 
kodnánk, hogy  ez  a'  hegy  eísÖ  eredete,  kút* 
feje,  oka  ennek  a'  víznek.  Ugyan  is  kérés  gon- 
dolkodásra által  lehet  azt  látni ,  hogy  ez  a* 
hegy  szüntelen  botsátván  ki  gypmrábót  a*  Ti« 
%eíy  bizony  ossan  elébb  utóbb  kist  áradna; 
mert  a'  ki  mindenkor  tsak  ád,  soha  nem  vesz, 
el  kell  annak  fogyni  szükségesképen*^  Ez  hát 
kéten  fogva  vezet  minket  azokról  a'  havakról 
és  esőkről  való  goádolatra ,  mellyek  ezt  a'  he- 
gyet szüntelen  nedvesítik*  De  még  itt  sem  ér« 
tünk  véget,  mert  itt  természettel  az  a*  kérdés! 
hol  veszik  magokat  ezek  a*  havak  és  esők  ?  Bi« 
sonyos,  hogy  ezeknek  szülő  Annyaik  a'  felle« 
gek*  De  hát  a'  fellegek  oka  mitsoda?  Az  a' 
nap  f  melly  a'  maga  melegével  a*  föld  tiedves* 
aégeit^  párázatait  felszíván  a*  levegő  égbe, 
azokból  formáltatnak  azok  a^  meteorumok« 
Imé,  melly  meszsze  íeltük  meg  ennek  a'  folyó 
víznek  legelső  eredetét ,  kútfejét ;  azt  a'  legel- 
ső okot,  mellyet  a*  földön  kerestünk,  az  ég- 
ben találtuk  meg.  Keresztyének  ezzel  a*  hason- 
latossággal annál  öröméstebben  akartam  én 
itt  élni ;  mint  más  akár  melly  hasonlatosság* 
gal,  mivel  e^y  régi  Filozófus  helyesen  mond- 
ta a«t,  hogy  a*  mi  a*  nap  a'  mi  földünkre,  ép- 
pen az  az  Isten  az  egész  világra  nézve;  de  ha 
#z  a'  Filozófus  nem  mondta  volna  is  ezt,  elég 
volna  az,  a'  mit  a*  *Soj[tártíró  Próféta  mondr 
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Mint  a*  nap  olly ah  as  ür  Isten.  *$o]%r 
liXXXIV  :  12*  Minden  eWilágan  lévő  iörténe- 

iteK^   akár  örvendetesek ,  akár  kedvünk  ellen 

.  Taiók  legyenek  azok^  ollyan  falyÖ  vizek  ^  meU 
lyeknek  eredetek,  források,  kútfejek  vagyon) 
de  a'  mellynek  kinyomozásában  soha  addig 
Teget  nem  érünkt  míg  fel  megyünk  ama*  vi« 
lág  napjára^,  ama'  minden  dolgok  legelső 
eredetére,  kútfejére,  fŐ  okára  az  Istenre.  Rí-, 
tsoda  parantsolatjából  vag'yixn  vala« 
xni|ha  az  Ur  nem  par  antso  Ita?  Avagy 
nem  az  Urnák  szájáb^Sl  jő  e'  ki  mind 
a*  jó  mind  a'  gonosz?  azt  kérdLa'  Profé* 
ta.  Megvallom,  hogy  az  Isteni  gondviselée 
legtöbbnyire  titkos  utakat  követ,  ennyira  eU 
rejti  kezeit  a'  földi  eszközök  alatt «  hogy  vala* 

'  mint  Isák  a*  Jákobnak  fcetske  bőrrel  betakart 
kezeit  Esau  kezének  gondolta:  úgy  mi  leg-r 
többnyíre  a*  rajtunk  eső  dolgpliat  emberek  ke«* 
xeiknek  tulajdonítjuk ,  holott  ha  igazán  tapo« 
gatódpánk,  visgáló^nánk,  azt  kellene  mon« 
dánunk  9  a*  mit  utoljára  magok  az  Egyiptomi 
var  áslók  megvallottak  :  Ezek  az  Istennek 
ujjai.  Ha  a' Jákob  ujának  Józsefnek  Egyipto-^ 
mi  Vice  Királyságra  lett  emeltetésének  ere«> 
dettét,  kút  fejét  visgáljük,  a'  boszszan, nyúló 
lántznah  tsak  utolsó  szeméig  mennénk ,  ba  en^ 
nek  okát  abban  helyhéztetnénk,  hogy^  a* 
Farao  Király  álmát  szerentsésen  megmagyaráz* 
ta,  ollyan  szeme  ez  a'.lántznak,  melly  másik<» 

\  ból  foly,  melly  volt  a*pt>bárnokálmánab  meg* 
magyárllzáaa,  ezt  megelőző  szem  az  ő  tömlötz^ 
ben  való  léte,  ennek  oka  volt  a*  Potifár  Fe^ 
leségének  Istentelensége «  erre  okot  szolgálta* 
iott  Jó^efnek  Potifár nál  volt  szolgalatja  \  e*  foly  t 
az  ő  báttyaitól  lett  eladattatá^ából ,  ennek  oka 
volt  azoknak  József  ellen  való  irigységek.  Ugy 
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Útssik  j  hogy  ez  a'  legelső  szeme  enneli  a*  ho$z* 
ssú  lántzoak'?  AzOmban  bizonyosan  megtsa* 
láttatunk  ha  itt  megálunk.  Meddig  kell  hát  meii-« 
nunk  9  hogy  az  igaz ,  a'  ,t&  okpt  megtaláljuk , 
megmutatja  maga  Jó'sef^  a*  ki  attyokfijának 
<^ltdásáért  magokat  kárlíoztató  Bátjainak  azt 
jnondja:  Ne  szomorkodjatok;  nem  ti 
küldettetek  engemet  ide,  hanem  az 
Istan  kűld'ött,  hogy  ti  én  általam, 
megmarad  hatnátok*  i.  Mos.  XLV:  5» 
7  f  8*  A'  Jésas  szenvedésének  dolgában  sem* 
mit  egyebet  nem  látunk «  a*  'Stdók  irigységek- 
nél ,  a'  Papok diihösségeknél, Heródes  kegyet« 
lenségénél ,  Pilátas  igasságtalanságánál :  de 
veszedelmesen  megtsalattátnánk ,  ka  ezeket 
legelső  fő  okainak  tartanánk  azoknak ,  inel- 
lyek  a'  Kristüspn  estek.  Szent  Péter  felemeli 
itt  a'  mi  gondolatunkat ,  és  elvezeti  elménket 
egészen  a*  legelső ,  a*  fő  oknak  megesmérésé- 
re.  Bizony,  úgjrmond,  egybe  gyűltek 
a*  te  Sz.  Fiad  a  Jésus  elle^  a*  kit  te 
meg  kentél,  Heródes,  Pontzíus 
Pilátusa'  pogányokkal  éi  az  Izrael 
népével)  hogy  épen  azokat  vigyék 
Teghez,  nietlyeket  a'  te  kezed  és 
tanátsód  el vége'^ze tt,  ho^gy  kellene 
tselekedni. 

Akár  mi  essék  hát  rajtunk  világi  életűnk- 
ben  ne  tsak  ne  tulajdonittsuk  azt  a*  vak  tOr« 
t^net  idétlen  munkájának ,  melly  vastag  bolond- 
ság, baném  ne^  áljának  meg  szem eink^a^  kö- 
zelebb magokat  motogató  vastag  okoknálf  melly 
tudatlanság  é$-  vakoskodás;  hanem  esmérjük 
meg  ama  legfőbb  okot,  az  Istent ,  és  legyünk 
arról  elhitetve,  a'  mit  a'  Próféta  mond:  Ni n* 
t$%>n  gonosz  a*  városban,  ni e Ilyet  ax 
Úr   nem  szerzéne.  Ha  Sémeíkre találunk  , 
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ktk  minket  szidalmftcnak ,  károüioliiak^  Taljiilc 
meg  Oáyiddál ,  hogy  az  Ür  p  a  raxftao  1  ta 
ne  k  i  ky  hogy  minket  szidalmazz  ^* 
üak;  ha  a'  Kaldeusok  ,  Sabeusok <i  vagy  más 
tolvajok  által  javainkban  meghárosíttatuhk:  esr 
ixiérjük  meg  Jobbal,  hogy  azokat  valamint  az 
Úr  adta,  úgy  az  Úr  vette  el  tőlünk. 
Ha  a*  hatalmasok  elnyomnak ,  eröszakot  tesz- 
nek rajtunk ^  mondjuk  aV  Rristus^al:  Nem 
volna  ti  nektek  mi  rajtunk  semmi 
hatalmatok  ^  hanem  ha  onnét  fel  y  ül 
adatott  yol  na*  ^ 

De^ha  mindén  világi  dolgainknak  legelső 
fő  okát  az  Istenben  találjuk :  ugyan  mitsuda 
kárhozatos  vakság  volna  az,  ha  az  Isteni  kezet 
ki  akarnánk  zárni  a*  magunk  és  szerelmeseink 
halálokból ,  melly  minden  e*  világon  rajtunk 
eső  dolgoknál  véghetetlenül  nagyobb ,  nem 
tsak  utolsó  tzélja,  tárgya  egész  pállyafutásunk- 
nak^  vége  életünknek, kezdete  örökké  valósa* 
gúnynak ,  hanem  olly  punctum ,  melly  deci* 
dálja,  megmásol  hatatlanul  vagy  örök  boldog* 
ságonkat,  vagy  boldogtalanságunkat,  nagyid* 
vességünket^  vagy  kárhozatunk at?  mert  a*  fa 
a^  hova  ledül,  ott  marad,  akár  dél- 
re^ akár  északra,  a'  bölts  szava  szerént* 
A*  Stoicus  Filozófusok  azt  ^mondták,  hogy  a* 
kisebb  dolgokat  Isten  másokra  bízta,  a'  na« 
gyobbakat  maga  igazgatja/  Megvallom,  hogy 
veszedelmesen  tévelygettek  ezek  ^z'  emberek ; 
mid6n  az  apróbb  dolgokat  az  Isteni  mindenre 
kiterjedő  gondviselésnek  kezeiből  ki  akarták 
tekerni;  de  annyiban  leginkább  igazat  láttak^ 
hogy  ama'  minden  emberi  dolgok  között  leg* 
nagyobb  dolognak,  a*  halálnak  ok^vá  az  Istent 
tették.  De  nem  szerentsétlenebbül  vakookpd- 
nánk  e*  mi »  há  mikor  kisebb  !s  majd  mincten 


•-(    «76    )- 

eonsequQntia  nélkül  vM  dolgainkból  nt  I«« 
lent  ki   nem  zárhatjuk ,  ezt  a*  Felséget  hala* 
lünkből    igyekeznénk    kirekeszteni?    Mitsoda 
;tíszsza  foráúlt  képtelenség   volna  binni  azt, 
hogy    a'  mennyei   Atyának    akaratja 
nélkúr  egy    veTéb    a*  maga   fészké- 
ből,   egy  hajszál  fejiinkről   le   nem 
eshetik,  azomban  nem  hinni,  hogy  ennek 
a\FA  Urnák   akaratjától  függ,  mikor  szakad- 
jon ki  lelkünk  testünkből, mikor  legyen  a* por 
földé,  mellyből  vétetett?  De  akár  melly  visz* 
szafordúlt   képtelenség  legyen  is  ez:   mindaz* 
által  igen  gyakran^sünk  mi  ebbe;  söt  annyi* 
ra  naegy    helytelen  okoskodásunk ;  hogy  alig 
▼an  ollyan  halál ,  mellyben  megesmérnénk  az 
Istennek   kezeit ,   hanem   azt  vagy  egy,  vagy 
más  természeti   bkoknak    tulajdonítjuk.  ,  Azt 
mondjuk,  hogy  ezt  az  embert  megölte  az  ere* 
je  felett  való  munka,  amazf;a*  méreg,  keserfi* 
ség,   szomorúság,  ezt  a'  mértékietlen  élet,  és 
több  illyeneH*  Keresztyének,  távul  vagyok  én 
attól ,  hogy  valamint  legkissebb  világi  dolgain* 
l^t,  úgy  halálunkat  is  valamelly  értelem  péU 
kűl    való,   az   embert    minden    szabadságától 
megfosztó,  az   eszközöket  haszontalanná  te v^ 
Fatumtól  függeszteném  fel!  de  tsak  jól  értsük 
a*   dolgot  nem  lehet   tagadnunk ,  hogy  a'  Fa- 
tumtól függenek ^  valamint  minden  dolgaink, 
úgy  halálunk  is*  Tudjátok,  hogy  ez  a'  szó  Fa- 
t  u  m  mondást ,  parantsolatot  tesz,  k*  hol  mon* 
dá^  ,    parantsolat   van,  van    ott  morvdó,  pa- 
rantsoló.    Az    Isten  ez,  a'   kitől  függ  minden 
tselekedeteinkel  együtt  halálunk  is.    Bizonyos 
az ,  a*  mit Jób  Patríárcha mond :  Az  ember- 
nek  napjai  rövidek,  az    &  hónapjai* 
nak  száma  te   nálad  tudva  vagyon ^ 
határt    vetettél    neki,    melljet   kU 
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lal  neim  hág.^Jób.  XIV:  .5.  Es  as  Isten^ 
t6l  életűnfenek  TeiCelteteit  határ  ollj  állandó  , 
olly  mozdúlhatatlan^  hogy  a%t  8emmi  emberi 
munka  ^  saorgarmaiosBag  vigyásán,  mértékle- 
tesség belyéból  ki  nem  moidithatja  ^  tsak  egy 
hajszálnyival  tovább  nem  viheti :  a',  honnét 
mind  azok ,  mellyeket  mi  az  emberek  taíám 
reménytelen  haláloknak  okaivá  teszünk  hely« 
telenül  9  nem  egyebek ,  hanem  ollyan  kalaű^ 
zok  9  melljrek  által  kézen  fogva  vezettetünk  hz 
Istentől  kiníiérettetett  határra*  Nevezetes  az, 
a*  mit  a'  Rómaiaknak  nagy  historikusok  LiVé 
Lib.  VIII.  S4«  emlékezetben  hagyott  egy  Sán- 
dor nevű  Epiríisi  Királyról-,  hogy  ennek  Isten 
tudtára  adta,  bogy  Pandosia  Városánál 
less  halála.  A'  Riráíy  megértvén  ^  dolgot ,  hogy 
ezt  a' Várost  annyival  meszszebb  kerülje ,  Olasz 
Országba  ment  hadakozni.  Azomban,  a'  mint 
\aC  nevezett  historieus  bö] tsen  mondja  f u  g  i  e  n- 
do  inmedia  fataruitur,  mikor  az  em- 
berek az  Isteni  végzést  kerülik  ,  épen  akkor 
tellyeaitik  azt  be;  3ándor  minden  Igyekezet  el« ' 
len  az  OJasz  Országban  fekütt  Pandosia  Váro- 
sához ment,  hol  megölettetett.  Egyenként 
mindnyájunknak  illyen  Pandosia  van  ki* 
rendelve,  meg  van  Istentói  határozva  balá- 
lunknak nem  tsak  helye,  hanem  annak  ideje, 
napja,  órája  és  módja  is,  mellyet* mikor  leg* 
inkább  láttatunk  kerüljiii »  épen  akkor  érkezünk 
el  oda.  Úgy  van,  hogy  valamint  a'  méhben, 
lett  formáitatásunknak,  életünknek  tsak  leg- 
kissebb  dolgainknak :  úgy  halálunknak  fó  oka 
az  Isten. 

Keresztyének «  a'  ki*  e'  világon  esó  minden 

dolgoknak  ezt  a'  fó,  ezt  az  egyedül  való  okát 

feltalálja,  arról  lehet  igazán  azt  mondani t  a* 

.  mit  a*  Poétától  hallánk:  Félix  qui  potuit 
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T€wnm  eognotcere  cAatara.Boláogeai-^ 
ber  a*  ki  a*  dolgoknak  est  as  okát  kítalal)a4  Mert 
as  illyen  akár  mi  essék  rajta,  nem  tsak  azt  mond* 
ja  Dánddal :  Uram  te  tselekedted  ,  hanem  abbai^ 
Is  koretí  est  a*  ssent  embert  ^  a*  mit  mond 

§•  II.  Megnémulok^  nem  nyitom 
meg  as  én  ssámat.  Áldott  és  idrességes 
némaság.  A*  Zakariás  Pap  megnémulása  ast 
matatta ,  hogy  a*  kegyelem  útban  Tan  ^  as  aj* 
tó  elAtt  áll ;  es  a*  Dánd  megnémulása  annak 
bizonysága  Tolt^  hogy  ez  a*  szent  ember  ke* 
gyelemmel  és  szent  Lélekkel  rolt  tellyes.  Hog^r 
ezt  által  láthassuk  gondoljuk  meg« 

l)  Hogy  sokszor  a'/  rajtok   lévó  leg   na- 
^obb   gonoszok  között  is  hallgatnak  az  em* 
berek  de  tsupán*  agyafúrtságból.  A*  Stoíeus  Fi- 
Josofíi^ok  azt  tartották,   hogy  a'  legnagyobb 
fájdalom  is  nem  gonosz ,  a'  honnét  akarmelly- 
kedvetlen  dolgok  ,    keresztek   érik  az  embert  ^ 
azokat  hallgatással  kell  szeniredni  ,  szájját  taeg 
Jiem  kell  nyitni ,  meg  kell  némulni*  Látni  ra* 
]tf  hogy  ezeknek  az  embereknek  .az  agyafur* 
tság ,  a*  balgatag  Stoiea  Apatheja  vetett  lakaid 
tot  szál  jókra ;  de(  a*  mellyet  a*  sokáig   tartott 
éles  fájdajom    le  szokott  verni,    és  a'  ketés 
ideig  tartott  erőszakos  némaságot  lármás  jaj* 
listássá  szokta  változtatni.   Egy  ezek  közzűl  a* 
Stoicus  érzéketlen  Filozófusok  közzűl  Hera« 
eleotes  Dionysius,  veséinek  fájdalmában 
szenvedréú,  míg  «*  fájdalom  gj^engébb  volt^ 
trutzolt  azzal ,   azt  mondta  neki :  gyötörj  fáj* 
dallom \  valamint  tetszik^   de  soha  meg  nem 
vallatod  velem  hogy  gonosz  volnál.  Azomban 
midőn  a'  sok  ideig  Urtott  fájdalom  nem  hogy 
szűnt  volna,  hanem   naponként  nevekedett ^ 
leteszi  DionysíttS   agyaftirtságát ,  sir,  jajgat^ 
Ikíált,  békételeükedíké    Midőn  egy  Filosofus 


iátsa  intené^  ^^gy  legyen,  consec^réns  ]göndo]<» 
ná  meg  9  hogy  mivel  a' fájdalom  nem  gonosz, 
békével  ssenvednéazt,  azt  felelte  ^  mígazem* 
|>ernek  baja  nints,  lehet  úgy  beszélői ,  de  'a* 
fájdalotn  meg  nyitja  az  ember  szájját ,  a'  lelket 
békételenné  teszi.  Tehát  a*Stoiea  Filosofia  meg- 
tseli^kedte^  jazt ,  hogy  a'  semmi  bajt  nem  érző 
ember  ne  panaszolkodjék ,  zúgolódjék,  a' mit 
minden  Filosofia  tanulás  nélkül  is  megszoktak 
az  emberek  Cselekedni;  de  nem  tselekedte  azt^ 
hogy  a'  nyomorúságot  szenvedő  ember  meg- 
némuljon, szájját  meg  ne  nyissa,  '£'Tolna  pe- 
dig a*  fő  tudomány* 

2«  Megesik  az  is ,  Imgy  a'  legélesebb  faj^ 
dalmak  között  is  méljen  hallgatnak  az  embe* 
rek,  mivel  érzékenységeik  megkábuln^k  el fá« 
sulnak,  Curae  leresinquantur,  ingen* 
tesstupent.  A*  kitsiny  fájdalom 9  szössá, 
beszédessé,  a'  yagy  hall  gittóvá  teszi  az  embert 
azt  mondja  a"  Poéta.  De  akárki  látja  ^  hogy 
illyenkor  nem  a*  lélek  *^6zte  meg  a' fajdal- 
^at,  hanem  V  fájdalom  a'  lelket;  nem  ^zért 
hallgat  az  illyen  ember ,  mivel  szájját  kezére 
tévén  9  szóllni  nem  akar ,  hénem  azéi^t ,  mivel 
nem  szóUhat.  A'  honnét  mi-hely t  a' kábuláson^ 
a'  fásságonn  a'  lélek  erőt  vehet,  megindítja  a' 
nyelvet^y^  n^em  tsak  a'  sirásra,  jajgatásra,  ha- 
nem a*  nyughatatlan  békételenkedésre ,  az  Is- 
ten ellen  való  zúgolódásra,  sŐt  soksitor  az  Is^ 
teni  gondviselésnek  megtagadására.  Az  iilyen 
elkábulás  miatt  hallgató'  emberekről  tellyes 
érőben  igaz  a'  Romai  nagy  oratornak  szava: 
Cum  taeeut)  c Iámban t,  mikor  hallgatnak 
is  kiáltanak.  Quid  prodest  linguae 
silenti  um,  si  affectus  fremant?  Mit 
használ  pedig  halljgatni  n^elvd,  haaz  ihdúla* 
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tdk  m^rgeskednek,  zúgolódnak*  dűhdskfidnek? 
ast  kérdi  egy  régi  Filosofas. 

3.  Hog7  fa&t  as  Isten  látogató  kezei  alatt 
Való  hallgatásaafc »  megnémiilásank  mind  Is- 
ten előtt  kedves )  mind  másokra  nézve  épületes 
legfen ,  liáKtm  némaságnak  kell  bennünk  egy. 
szerre  öszto  jönni :  megkell  némulni ,  i.  okos- 
ságunknak ft.  sziirünknek  3.  szájunknak. 

a.  Hogy  az  emberek' a' kedvetlen  dolgok 
között  sirnak ,  keseregnek ,  panaszolkodnak , 
békételenkednek,  ennek  az  oka  mindenkor  as 
a*  helytelen  okoskodás,  hogy  azok  által  ók 
boldogtalanokká,  szerentsétlenekké  tétetnek; 
mert  külöifiben  akármit  elszenvednek  az  em- 
berek zúgolódás  nélkül ,  ha  arol  elragynak  hí- 
tettetve^  hogy  az  az  ő  elómenetelekre ,  hasz- . 
nokra,  javokra,  boldogságokra  szolgál.  Hogy 
bát  ez  az  Isten  ellen  gyakran  rebellis ,  pártot 
litó okosság  elhallgasson,  meg  némuUyon.azt 
Isell  megesmérnünk,  hogy  mind  az,  valami 
rajtank  esik  e*  világon,  akar  jó,  akar  rósz, 
akar  egesség,  akar  betegség ,  akar  élet  akar  ha- 
lál i  annak  a'  szabados  Fó  Urnák  akaratjából 
jó  ránk,  a*  kinek  kezében  úgy  vágynak  aiem^ 
'berek,  mint  a'  sát  a'  Fazekas  kezé- 
ben, kitsinál  ugyan  azon  sárból 
némely  edényt  ékességre,  némel- 
lyel éktelenségre.  Jaj  pedig  annak, 
azt  mondja  Esaiás ,  a'  ki  ez  ellena  te- 
remtó  ellen  támad;  avagy  mond- 
hatja é  a*  sár  az  ő  formálójának: 
Miért  tsinál-tál  engem  illyen  mó- 
don n?  Ez. a'  gondolái  lehetetlen,  hogy  a' 
legzabolátlanabb  okoskodást  is  annyira  meg 
ne  némíttsa ,  hogy  semmit  egyebet  ne  tudjon 
amiál  mondani ,  a'  mit  Eli  Pap  mondott :  O 
esUr,  úgy  tselekedjék,   a*  mint  ne- 
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h  i  jönak  látszik.  D0  még  inkább  elhalhat' 
okpskodásunk ,  ha  meg  gondoljuk  azt,  ^og7 
ez  a'  batár  nélkül  való  Ijatalomnial  bíró  Sza<* 
bados  Ur  édes  Atyánk  mi  nebűnk,  valamit 
azért  velünk  tselehszik,  mind  a'  mi  valóságos 
javunkra^  baldogsá^nkra  tselékszi.  Ugytesz 
ipen  mint  a'  bölts  üoktor,  a'  ki  kedvetlen  ^ 
keserű  orvosságot  adTán  a*  betegnek,  annak  ^ 
gyógyulására  igyekszik :  .úgy  tesz ,  mint  a*  gyér- 
mekét  igazán  szerető  okos  atya,  a'  ki  a*  maga 
uját  megszóllitjaH,  megdorgálja,  sót,  ba  szűk« 
aégesnek  látja,  megveri;  miért?  azért  é  hogy 
fiját  elrontsa?  Nem,  hanete  azért,  mivel  azt 
szereti ,  annak  javát  ^  kívánja.  Ha  ezt  az  em- 
beri okoskodás  magával  elhitetheti,  a'mitkű* 
}t>mben  nem  hinni  az  okossággal  ellenkező  ok« 
talanság^  ha  megesméri  azt ,  a*  mit  meg  esmért 
Dávidt  Jómra  lett  Uram  hogy  meg- 
aláztál  engemet;  ez  azt  is  mondatja  ve* 
le  Dáviddal:  Megnémulok,  pem  nyi- 
tom meg  az  én  számat;  mert  Uram 
te  Is  elek  ed  te  d. 

b*  A*  szív  vérzik,  kiált,  sir,  kesereg, mi* 
dón  meg  fosztatik  azektol  a'  dolgolktol ,  mel* 
lyeket  nagyon  szeretett ,  mellyekben  gyönyö* 
rű«égét találta.  Megszűnt  a'tni  szivünk- 
nek öröme,  siralomra  fordult  a'  mi 
örömünk,  ^l^s^^^  a*  mi  fejünknek 
koronája,  igy  kesergetté  a*  no^aga  szerette 
Királlyát  a'  Zsidó  nép.  Rák h el  ^íratta  a' 
maga  fijáit  Kiket  lelkéjbőt  szeretet 
és  nem  akart  vigasztalást  beveniií^ 
mivel  hogy  az<>k  nem  voltak*  Ezt  a* 
lármázó,  békételenhedt^  szívet  másképen  el. 
hallgattatni  nem  lehet,  hanem  ha  arol  győztük 
meg,  hogy  nekünk  mind  azt,  valamit  szere* 
lünk ,  az  Istenért  és  a:^  I^tei^ben   keli  szereti 
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piknh  ;  egyedül  v4i6  Í&  tárgya  fis^etetankneK 
9lz  Uten;  szeretjük  szerelmeseinket ,  hogy  azok 
. által  az  Istent  szeressük.  Te  ki^aiötted 
senkiben  e'  földön  nem  gy önyörkó- 
döm^  azt  mondja  az.  Dárid.  Ha  yalamelly 
9ziv  így  tele  van  az  isten  szeretetével,  bár 
minden  szerelmeseit  elveszesse  <i  semmi  híját 
nem  érzi;  meg  van  az  ő  szeretetének  és  gyö>- 
nyör&ségéneK  CŐ  tárgya^.  Midőn  Áron  Pap  két 
fijait  Nádábot  és  Abihut  az  Uten  elöl  kijött 
tűz  a^  menykő  egyszerre  ineg^Olte,  aztir)a  JVIö«« 
ses ;  hogy  Aroa  nézvén  ezekre  a*  holtan  fekiítt 
Fíjaíra  hallgatott  és  semmit  nem 
szólít*  Ditsősséges  némaság  «  mert  itt  a^ szív 
volt  néma;  tsordoltig  tele  lévén  |izi|.s  Isten 
eránt  való  ss^*  szeretettel  ^ nem  féi*toda  be  sem* 
mi  egyéb  az  Uteh  akaratján  való  megnyúgo- 
Tásnáh  .  ,  ^ 

c.  Mikor  az  okosság,  a*  szív  Sgy  hallgat^ 
nem  lehet  akkor  a'  nyelvnek ,  3l  szájúak  nem 
hallgatni.  A'  seívnektellyességéből 
szöll  a' száj,  a^  HristiÍB  szava  szerént ;  el-> 
lenbep,  az  okosságnak,  a' szívnek  megnémnlá* 
sa  után  megnémul  a'  nyelv  elhallgat,  mint  a* 
kin  ek  .mentségére  nintsen  nyelve^ 
a*  Próféta  szava  szerént*  Jób  Pátriárkái  az  a' 
kiilőcnben  békességes  tűrésnek  ditsősséges  péU 
dájat  a*  hallatlan  fájdalmak  között  meggyő- 
zetvén az  emberi  gyarlóságról,  megnyitja s^á* 
ját,  megátkozza  a  maga  születésének  napját ^ 
kívánja,  kiri  halálát:  de  midőn  azt  kérdi  az 
Isten.tőle:  Avagy  böltsesség  éaV, Min- 
denható el  I^n.  valakinek  tusakod- 
ni? Eré  feleljen  meg,  a' ki  az  Isten 
ellen  perlekedik;  mind  okosságára  mind 
szívére  hallgatván ,  azt  feleli :  í  m  é  én  eh 
vettetett    vagygk,    mit  feJ^lhetnéK 
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te  n^ked.  Sőt  inkább  ttt  én  íiét^ 
tíiet  AfiájjaniTá  teszem.  Egyszeír 
szólltani,de  már  nem  szólloktöb* 
bé.  Job.  XXXIX:  55,  37,  58.  Hlyen  lakatot 
Tetett  a'  Dávid  szájára  az  ő  okossága  és  szívei 
£lTégeztem  niagamban  ,  hogy  ne 
irétkezzemazén  nyelTemmel,  megw 
zabo^lázzam  az  én  szátnnt.  Még  á^ 
jörol  is  hallgatok*  M  e^n  émulo  k, 
nem  nyitom  meg  az  én  számat^mert 
Uram  te  tseleked t é'd.  ( 

Keresztyén  Halotti  Gyülekezeti  Ez  a* gyá- 
szos koporsó ,  melly  előttünk  kitétetett ,  tsak 
31  em  ara  kötelezett  < engemet^  bogy  meg  né* 
jnullyak  és  ne  nyissam  me$  az  en  számat^ 
leginkább  azért ,  a*  mit  a*  Poéta  mond :  C  u* 
rae  ingen  te  s  s^up  ent,  a' nagy  fájdaU 
mak  bámulva  szoktak  hallgatni.  Bizonyosan 
meg  is  tartottam  -volna  ezt  a^  mély  meghalt* 
gatáf»t;  hanem  ha  a*  szó  ezt  mondta  volna  ne^ 
^em:  Hiálts,  bogy  minden  test  oI-* 
]yan  mint  9'  fű  és  annak  szépsége^ 
mint  a'  mezei  ^i rág;/ Mikor  az  oroszlán 
ordity  ki  ne  félne,  mikor  az  Ur  Szól},  páran* 
tsoT,  a^  néma  is  hogy  hallgatna  ?  SzóUok  hát^ 
fájdalommal  szóllok ,  de  szóHok ,  mert  paran- 
tsoltatom :  azt  mondom,  hogy  a* fű  le  kaszál* 
tatván  elszáradt  9  a\  virág  el  hervadt,  eza'ko* 
porsó  bezárta  néhai  Tettes ,  Nemes  és  Nejn^ 
zctes  Szemerei  Szemere  Sasánna  Aszszonynak^ 
Tettes  Tomkaházi  Tomka  László  Úr  több  Te- 
kintetes Vármegyék  Tábla  Birája  kedves  éle. 
te  párjának  lelkétől megfosztattatott testét,  kit 
minekutáúhd  az  elmúlt  esztendei  December 
1/rik  napján  veszedelmes  félgntta  ütés  értToI« 
na  ,  noha  a*  bölts  orvosoknak  hatalmas  mun< 
l^&jpk  által   naponként  láttatott  tellyes  meg* 
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g]r{$gyaláMi  t fánt^  erős  reménvséget  nyújtani : 
Siiadasáltal  majd  máa^  Tesiieaelineaebb  gutta* 
ütés  .érvén  léíektetének  belső  edényeit,  érán« 
Jkéot  er^Uenedett^  mtnt  a*  lOrébŐl  kÍ8zakasz« 
tátott  ,TÍrág  lassan  lassan  hervadóit ,  mind  ad- 
cUg^  mig  az  éssrevehetetlenül  fogyó  gyertya 
ffiód)ára  igen  tsendesen  eialatt.  ea^en  folyó  Ja- 
naarius  hónapnak  l(>-ik  napján  estvéli  hatod* 
fél  órakor;,  életének  SQ^ik  nevezett  kedves  Férjé* 
Tel  Taló  házassági  életének  30<^ik  eszteadejében^ 
roelly  idŐ  alatt  két  gyermekeket  vett  az  Urt<>l 
Ersébetet  és  Lászlót^  kiket  maga  előtt  az  örök 
boldogságra  által  botsátott :  legszebb  idejében 
esett  váratlan  halála  által  gyászt,  mély  kese- 
rűséget okozott  kedves  Férjének^  szüléinek. 
Testvéreinek,  Uri  Feleinek  nagy  számú  bará- 
tinak* 

Nem  szoktam  én^  a*  mint  tad játok  j  a! 
megholUknak  koporsóikat  azoknak  ditséretek- 
nek  ékességeivel  tzifrázni;  meH;  azon  kívül, 
'  hogy  a'  Poéta  szerént ,  non  est  conve  ni* 
e  n  s  1  u  c  t  i  b  u  s  i  1 1  e  c  o  1  o  r  ^  ac  oUyan  tzif* 
jraságok  nem  illenek  a*  keserűséghez ,  bizo- 
nyos, hogy  kit  kit  meg  ditsérnek,  még  pe- 
dig leg  igazabban ,  leghatalmasabban  meg  di- 
tsérnek  az  ő  tselekedetei  a*  kapukban,  a' mint 
a'  bölts  mondja.  De  azt  mind  ezek  ellen  is  nem 
lehet  el  hallgatnom,  hogy  ha  a'  jó,  az  irgal- 
mas, a*  könyörülő  szív,  a' 'mindenekkel,  ne« 
írezetesen  a*  szűk^lködőkkel  való  jóltétel  leg. 
tsathatatlanabb  jele  a'  Keresztyénségnik  :  eb** 
ben  ugyan  ezt  az  örök' boldogságát  elért  Asz« 
jizonyt  sei^ki  felyül  nem  haladta »  a*  kinek  ha- 
jránál a*  mindenünnen  ki  záratott  beteg  nyu- 
godalmas szállását ,  tápláltatását ,  orvosolta- 
tását ,  az  éhező  kenyerét ,  a*  mezítelen  ruhá- 
zatját találU.  De  noha  illy  ditsőaséget  Virtug 
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#2  ^  niellf  et  azért  is  Kell  emlegetni ,  mivel  en«i 
nek  igen  kevés  követői  vágynak:   mindatáltal 
itt  *  megnémulok  I  nem  nyitom  meg  számat  ^ 
hogy    a*  mit  ennek  as  Idvesült  Assszonyság. 
nak  jobb  kete  még  balkezétől  is  el  titkolt  ^an* 
nak  én  dobot'  ne  üssek.   Az  a'  szombrá    gon* 
dolat  ötlik  itt   elmémben )  miért  nints  miliői 
zöttűnk  az  a*  Péter  Apostol ,  a*  ki  tfma  jő  tse^ 
lekedeteivel  gazdag  Tabitbát  a*  szegények  ké^ 
résekre  feltámasztotta  :  de  imé  maga  ez  a*  gpú^ 
dolat  azt  mutatja ,  hogy  jobb  volna  nekem  ke* 
zemet  szájjamra  tenni  és  megnémulni;  moH 
imé   még  tsak  a'  gondolatom   is  tévelygő  a^ 
nagy  bánat  miatt.    Több  ,  idvességesebb  vég^ 
hetetlenűl  minden  tsudánál  az  ^  hogy  ennek  a* 
jó  Aszszonynak  ezek  a*  nyomorultakkal^  szű* 
kölködőkkel  ^  igye  fogyottakkal  tett  jó  tétemé* 
nyei^  felmentek  ő  előtte  emlékezetnek  okáért 
ahoz  a*  Jésiíshoz^  a'  ki  az  utolsó  napon  épen 
az  illyen  tselékedetekbŐl  teszi  az  Ítéletet :  É  h  e« 
cő   voltam,  úgymond  9  ennem 9  szom- 
fúhozó   innom   adtatok,    utonn  já«. 
ró     voltain    be   fogadtatok,   betege 
meglátogattatok;   és  mivel    ezeket 
Csele  kedtétek  egyel  áz  én  kitsfnye- 
im  közzűli  ép  velem  tseleked tétek: 
jertek  el  azért   atyámnak   áldottai 
bírjátok  az  országot,  mellymeg^ké* 
izfttetett    nektek    e*    világ    funda- 
mentoma    elkészíttetése   előtt*     EU 
thent  már  ez  a'  Keresztyén  Aszszonyság  ennek 
a'  megígértetett  országnak  birására ;  mi  pedig 
kik  még  e'  testben  lévén  ,   távol  vagyunk  ai 
Ürtol ,  egyetemben  fobáf^zkodunk ,    várván  a* 
fiúságot ,   a'  mi  testűnknek   tellyes  váltságát^ 
Oh  melly  boldogok  a  halottak,  kik  azUrbaOr 
TemHŐKert.MásodihDdrah.  fit 


iialtfiK  tM^;  mert  megnyúgQdtak  m.^  f4raS*i£ 
jlsAgaiktol  és  az  ő  iseleKedetek  követte  Ókét. 

Tekintetes  Tomkaházi  Tomka.  László  Ur!^ 
^^noek  a'  boldogságra  által  ment  Attszonyság-^ 
nak  közel  fO«  esztendőkig  kedves,  most  öx*' 
syegysígre  jutott ^  megkeseredett^  megsebese- 
jlett  ^ivű  férje*  Megvallom  ^  hogy  a*  házassá- 
gi életr&l  is  igaz  az  »a^  mit  közönségesen  mond 
i|^*  Poéta:  Nihil  ést  abomni  parte  be- 
a-t u  m  *  nints  tökéletes  boldogság  e'  földön* 
yaUmii^t  á"  Kristus  szava  szeréat  minden 
2a,fipnak  meg  van  aVmaga  terhe  és 
f  o  gl  a  l  a  tx>  s  s  a  g  a ,  Agy  meg  van  ez  aV  házas* 
^gí  életnek  is»  iVIii|dazáItaKí?ainden  elölfor-* 
dúlhatott  bajokat  megkönnykett  neked  azf 
hogy  te}  jól  esmérted  ennek  á*  te  tőled  el  vált 
kedvég  életed,  párjának  azt  a*  szivét^  melly^t 
jsokan  nem  esmértek »  vagy  nem.  eléggé  esmer^; 
tek«  Most  ennek  a'  20*  esztendőkig  tartott  bá« 
másságnak  szent  kötele  elszakadott »  az  egyé  lett 
két  szTV  ketté  vágatou,  a'  te  Szemese  Susán- 
liád  meghojt ,  tf  özvegyen  maradtál.  Látom  f 
hogy  ka  valaha  ^  most  van  neked  szükséged  a* 
yigasztalAsra ;  de  ha  azt  én  tőlem  várod  ^  fe* 
l^t^e  megi$!a1attatoI :  ha  ollyan  predikállót  ki- 
vántál,  a"  fai  hathatós  vigasztalásíval  sebedet 
gyógyittsa,  elhibáztad  a' dolgot  ^  mikor  en- 
gem választottál ,  ojly  nagy  részem  van  nekem 
a'  te  keserüsftgedben ,  hogy  én  magam  vigasz* 
falás  nélkül  s^ükölködönci«  a^  m^gkeaere^i^t 
jelek  között  hallgatónak  való  lettem  volna  én 
most  ínbább ,  mint  piredikáUónák.  Denuttsi-* 
nálj^ink  h4t  ?  Jere ,  mind  a'  ketten  fogjunk  ke-^ 
zet ,  vagy  inkább  fordíttsuk  más  végre  kezün-- 
ket,  tegyük  azt  szájunkra,  kivessük  Dávidot, 
némníjunk  meg  és  ne  nyissuk  ma& 
9k   mi    szánkat^    Ere  a'  hallgatásra^  ii^m a* 
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s^gra  hátalfnasan  kötelet  minket  as,  mlvétect 
»'nagy  tsapása  az  Ur  tselekedté.  Eztya« 
'lamint  én  hiszem,  úgy  te  bi£pnyx)san  nein ta- 
gadod. De  ha  ez  az  Űr  keze,  megnyithatnánk 
e'  szájunkat  a'  nélkül  ^    hogy  nagyon  ne  \éti» 
líezáénk?  De  gondold  meg  még  itt  én  velem 
együtt  azt,  hogy  ez  nem   tsak  egy   szabados 
Urnák,  hanem  egy  Teghetetlenűl  jó  Atyának 
aiunkája,   a'  ki    mindenkor  a'  magáéinak  ja* 
voKra  munkálódik.  Hova  nézett  ez  a'  jó  atya« 
megvallom ,  hogy  a'  bánat  méghomályosítváa 
elméinket,  nem  láthatjuk ;  de  az  6  jö  tzélját un- 
nál kevésbé  tágadhatjuk,   mivel  azt  tsak  nem 
basonló  esetben  mászszor  megmutatta^  Jtithat 
eszedbe,  hogy  midőn  ez  előtt  négy  észten- 
időkkel  kivette  Isten  reszkető  öleidből  kedves 
Leánykádat,  kesergettéi,  panaszolkodtál  ,iezt 
mondtad:    Elpusztítottad  Uram  az  én 
egész  házamat*   De  vesd  őszve  az  elmúlt 
dolgot ,  a*  mostanival ,  gondold  most  úgy  meg« 
holt  gyermekedet   mint  élőt,  mint   egy  édes 
Anfiyátol  neveletlen  gyenge   esztendeiben  el- 
hagyatott árvát,  nem  látód  é  hogy  tudtod  nél- 
kül mind  neked ,    mind   annak  javát  muuká* 
lodta  az  Isteni  )Ó3ág.    Bizony  azt  mondja    as 
ártatlan  kisded  az  örökké  valóságban  már  hoz* 
zá  jatoit  édes  Annyának:  Az  Ur  küldöttel en- 
getiiel  te  előtted,  bogy  ne  látiiék  árvaságot. 
'Annak  a'  mennyei  Atyának  munkája  most  is 
jó ,  mi  pedig  valamint  akkor  úgy  most  is  rö« 
▼id  Játásuak  vagyunk/üa  hát  akkor  szóltimk,, 
némuljunk  meg  most :  mondjuk  Jób  Pátriár- 
kával :    Egyszer    szólítunk^     de   már 
t  Ö  b  h  é  n  e  m  8  z  (SÍ  n  u  n  k  ; 

Ha  ennek  a*  te  kedves  életed  párjának  a* 
halál  kötelei  állal  megköltetett  nyelve,  roelly 
halála   előtt  94.  napokkal   mit  némává  Ittt| 
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Xtuk  egy  heves  ideig  megoldattathatnék ,  biio- 
nycisan  ara  fordítaná  azt  a*  rövid  időt,  hogy^ 
a*  te  egész  bázasságtok  ideje  alatt  hozzá  inu* 
tátott  soha  tsorbaságot  nem  esmért  igaz  sze- 
retetedet, jóságodat,  közelebb  betegségében  hU 
zonyitott  példa  nélkíil  yal<S  hűségedet ,  gondos* 
kodásodat,  éjeli  nappali  jtörAdéseidet  a*  leg- 
érzékenyebb háládatossággal  megköszönné  ^ 
és  rád  áldást  kérne.  Ez  nem  lehet,  elment 
már  ö  a' hallgatás  helyére.  Én  leszek  hát  az  6 
néma  ipdúlatinak  és  ki?ánságinak  orgánuma, ~ 
tolmáttsa^  én  kivánom ,  hogy  a'  maga  igére* 
tében  híven  megmaradó  Isten  jutalmaztassa 
meg  bő  V. mért  ékben  a*  te  hűségedet,  vigasztal- 
ja  még  szivedet;  gyógyittsá  sebedet;  ő  legyen 
magánosságod'  társa ,  özvegységed  oltalma, 
végre  az.  örök  idvesség  kegyességed  jutalma. 

Ennek  a'  boldogságra  jutott  Aszszonyság- 
nak  kedves  szüléi  Tettes ,  ÍNelnes  ,  Nemzetes 
és  Vitézlő  Szemerei  Szemere  Ferentz  Ur  több 
Vármegyék  Tábla  Birája,  kedves  életed  Pár- 
jával Tettes,  Nemes  és  Nemzetes  Fái  Fáy Sá- 
ra Aszszonnyal.  Ti  a*  természetnek  szokott 
rendi  szerént  úgy  gondolkodtatok ,  hogy  ezen 
kedves  Leányatok  lesz  az,  a'  ki  szemeteket  be- 
fogja, eMesz  az  aV  kinek  karjai  között  e^vi* 
lágból  kimúltok*  Esmérvén  kedves  leánytok* 
nak  erántatok  való  Szeretetét,  hűségét,  ez  ^ 
gondolat  természetes  volt:  azomban  a'  termé- 
'szet  Ura  épen  misként  rende]te,ti  voltatok  je- 
len ,  mikor  ez  minden  más  segedelem  nélkül 
a'  maga  szemeit  és  száját  befogta.  Nagy  seb , 
még  pedig  minél  váratlanabb  volt  előttetek, 
annál  keservesebb.  De  ha  illyen  fájdalmatok 
között  én  igyekeznélek  titeket  vigasztalni ,  fát 
hordanék  helytelenül  az  erdőre. :  Gyeraoíekség- 
tektől  fogva  tudjátok  ti  az  Irá89kat9  mellyek 
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titeket  bOltsekkí  tettekas  Idrességre:  hp^j  ne 
tudnátok  as  írásokat?  holott  megkeseredett 
édes  Atya!  Te  —  a'  mi  hallatlan  két  száz  öt*, 
venss^er  ohastad  által  az  egész  Bibi  iát.  Ezek  az 
IrásQk  véghetetlenül  többek  minden  emberi 
TÍgasztalásoknáL  Ezek  azt  tanitják  ti  nektek^ 
hogy  ez  a*  nagy  ütés  nem  a*  porból  jö^tt^  neúd 
a*  Taktörténet  mankája;  hanem  az  Ur  tse- 
1  é  K  e  d  t  e  ezt.  De  ha  igy  van ,  megnyitnátok 
e*  szájatokat  a*  teremtő  ellen,  perlenétek  e*  a' 
ezabados  Úrral  ?  Távol  legyen  «  nem  ezt  mond* 
ja  áz  kás  y  égessen  ellenkezőt  mond  «  azt  mond* 
ja , azt parantsolja , hogy  némuljatok  meg 
és  meg  ne.  nyissátok  sisátokat,  vagy 
ba  tsak  u^yan  szólítok |  e' legyen  szavatok: 
Az  Ur  adta^  az  Ur  vette  el,  legyen 
áldott  az  ő  neve.  Maga  a'  vigasztalásoK- 
Istene  vigasztalja  meg  keserúségteket ,  töröl* 
je  el  könyveiteket,  vezérelje^  mig éltek,  életei 
tekét ,  azatán*  adja  meg  ditsósségteket.  .     i 

Kedves  Testvérei  Tettes  Nemes  Szeoiereí 
Szemere  Ábrahám  Ur,  Pest  és  Heves  Vár- 
megyék Assessora,  életed  párjával  Tettes  Ne- 
mes Pankotai  Jdsa  Borbála  Aszszonhyal 
's  Ludovikárto  k  kai.  Nemes  Szemerei 
Szem  ere  Pál  Urfí,  és  a*  kiket  ezekkel  Ösz- 
ve  kell  kötni ,  mivel  a^  megboldogult  Aszszony- 
ság,  mint  tulajdon  testvéreit  ugy  tartotta  és 
szerette,  kedves  Férjének  testvérei  és  azoknak, 
rész  szerént  ^  maradékai ;  Tettes  N*  és  V.  Tom- 
kaházi  Tomka  Ferentz  U r , több  Várme- 
gyék Táblabírája  és  Torna  Vármegye  rendes 
Fiscalisa ;  néhai  Tettes  ^  Nemzetes  Tomka 
György  Ur  özvegye,  mo?t  T.  N.  V.  Ifjabb 
Miskoltsi  György  Ur  élete  Párja  B  a  k  s  a  i  S  a* 
sánna  Assszony  és  ennek  gyermekei  T  o  m- 
ka  Ferentz  és  Mária;  TeUes  Tomka 
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S^&muel :Ur  *s  enneK  ^lete  Párj«  Sséles 
Klára  Asuzony  *»  ecehnek  gyermekek  J<S« 
s^f;  TetUs  Toioka  Miklós  Ur  'szelete 
párja  Mískoltzi  Mária  Assszoay  *s  ezek^ 
nek  gyermekeik:  Miklós^  Borbál a\  Ju- 
liáona^  Lajos,  Er sebet,  Gyót^j.  Ná« 
hai  Tomka  Mária  Aszszonynak néhai  Gál- 
iéi István  Urtol  szfirmazott  árvái:  G  el  lei 
István  és  Borbála. 

Ti  még  ez  előtt  kevés  napokkal  ast  hal- 
lottátok, hogy  a*  ki  titeket  i  szer  eteti 
beteg,  most  rész  fizerént  látjátok,  rész sse- 
rént ,  bik  távol  létetek  miatt  jelen  nem  vagy- 
tok ,  kevés  napokra  ^aat  halljátok ,  hogy  az ,  a* 
ki  titeket  otolso  szempillantásáig  szeretni  meg 
nem  szűnt ,  meg  szűnt  köztetek  lenni.  Tudom 
melly  keserves  hang  ez  füleitekben,  deoUyan, 
a*  mi  mejcc  másolhatatlan :  V  honnét  semmi 
ezen  a. békességes  tűrésen,  az  Istien  akaratján 
való  megnyúgováson  kivül  nem  segíthet^.  Ve- 
gyétek hát  elöl  ezt  a*  tökéiletes  orvosságot,  és 
mivel  megvagytok  arol  győzettetve,  hogy  a' mi 
esett,  azt  nem  más,  hanem  az  Ur  tseleáiedte, 
mondjátok  ezt:  N  emu  gy  lett  ugyan,  a* 
mint  mi  akartuk^  de  jol  vagyon  A- 
tyánk,  mert  e*  volt  a*  te  tetszésed* 
Ettől  a'  kedves  Testvéretektől  való  megfősz* 
tattatástokat  pótoUya  ki  az  Istennek  minden* 
kori  veletek  való  létele,  ennek  kegyelme,  ál- 
dása  vezéreljen  ez  életben,  kisérjen  el  a'  ko- 
porsóig, vigyen  be  abba  aV mennyei  boldog- 
aágba^  mellynek  már  részesévé  lett  kedves 
Testvéretek. 

Édes  Attya  *s  Annya  Testvérei  és  rész 
azerént  azoknak  maradékaik:  Tettes  Szeme- 
re  Borbála  Ris  Aszszony;  néhai  Tettes 
SzemeTé  György  Ur  özvegye  Tettes  ]B  e  rr 
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nátfalvi  Bernát  Sofia  AstMonj  *s-en- 
jiek  gyermekei  Albert^  Charitas^  lm- 
re^  Lásslí^,  Györg^y,  Ersébet  és  80- 
fia«  Tettes  Nemes  és  Némsetes  Fái  Fáy 
Ráta  Aszssöny.^  néhai  Udvari  Ágens  és  Con* 
sistoríaiis  Consiliarius  Tettes  Nagy  Sámuel 
Ur  ösregye ;  kedves  Leányoddal  Tettes  Nagy 
Anna  Aszszonnyal  Tek.  Nemes  Nemzetes  és 
Vitéílő  F6  Hadnagy  Rozolai  Lajos  Ur 
élete  párjával,  Tek.  Nemes  Vitézlő  Fáy  Ká- 
roly ür  Abanj  Vármegye  F&  Szolga  Bírája 
*B  ennek  szerelmesei.  Mikor  szerelmeseink , 
véreink,  atyánkfijai  a'  halál  által  elragadtat, 
nak  tőlünk  ,  egy  tagunk  meghal  azokban.  Mi* 
tsoda  szo'morű  Spectaculum  az  élő  embernek 
magát  halva  látni !  Hlyen  nektek  ez  a'  gyászos 
koporsó,  melly  kedves  Atyátok  fijának  meg* 
holt  testét  magába  zárta.  Ez  a  dolog  maga* 
ban  könnyen  békételenségre  ^  zúgolödásra 
▼inne  titeket.  De  tegyétek  kezeteket  szátokra', 
némuljatok  meg,  meggondolván,  hogy  ezt  az  l 
Ur  tselekédte.  Ez  a'  szabados  Ur,  a*  ki  meg« 
koseritette  lelketeket  ényhittse  fájdalmatokat^ 
töltse  be  vígasztalásával  sziveiteket,  vezéreljen 
míg  éltek  tanáttsával^  yégre  vegyen  fel  a'  dí« 
tsősségbe,  ^ 

A' Tek.  Szemere «  Fáy ,  és  Tomka  Uri  Fa- 
míliákkal a*  Verség*  jussán  ösz ve  köttetett  Mé|* 
tóságos  és  Tekintetes  Familiákban  lév(i  Atya- 
fijai, Felei  Baráti, Romjai.  Egy  forró  szeretet* 
tel  buzgott  Atyátokfíjától  ,  Barátotoktól  fosz« 
tott  meg  titeket  a*  Mindenható,  melly  szén* 
Tedhetetlen  lehetne  előttetek ,  hanem  ha  a*  Min- 
denhatónak ke;Ee  tselekédte  volna  ezt,  a'  ki- 
nek szabados  kese  alá  szóllani  nagy  gonosz* 
ság  nélkül   nem  lehet,  bölts  és  mindenkor  jó 


nem  ssabad.  Mondjátok  bét,  moDdjok  mi  i» 
mindayájan  ti  Teletelj  e^yfltt*  As  Ur  adta,  as 
Ur  Ivetté  éU  Eanek  a*^  fó  Urnák'  nere  legyen 
áldásbaa  miud  Örökké.  Amen« 


A' 
Keresztién  G-jermekeknek 

Méltóságok! 

Tekintetes  Nemes  Nemzetes 

KANTOR   APOLLÓNIA 
Kis   Aszszonjnak 

eltemettetése  alkalmatosság&Tal  Pesten  Septem< 
her  hónapnak  *i8*<)ik  napján  1803>  eset 
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Szent    L  e  t  z  k  e» 

Luk.  XVII:  15^  l6»  17*  Hornak  Tála 
Jésusbos  gyermekekéit  hogy  aso* 
kai  illetné,  mikor  pedig  est  lát* 
iák  Tolna  a*  Tanítványok  meg« 
dorgálák  asokat;  Jésus  pedig  n»i* 
kor  a^  gyermekeket  magához  hÍT* 
ta  Tolna,  monda:  Engedjétek^ 
meg,  kogy  a*  gyermekek  jöjjenek 
én  bossám,  és  őket  meg  ne  tiltsa* 
tok;  mert  illyeneké  as  Istennek 
Országa.  Bizony  mondom  nék- 
tek., valaki  úgy  nem  vesai  as  Is*. 
-  tennekOrsságát  mint  a'  gyermek, 
semmiképen  nem  megyén  be  abbaé 

Azt  tanítják  az  Optikusok ,  kogy  as  ^  em« 
btBri  szemnek  fenekén  minden  dolgok  felfor* 
dnlva  festetnek  le,  úgy,  hogyha  valamelly 
emberre  nézünk  annak  a*  feje  alól ,  lábai  pe« 
dig  felyttl  vágynak  a^  ,  mi  szemeinkben ;  de 
hogy  mégis  felfordulva  r.em  látjuk  a*  dolgo* 
kat«  annak  az  oka  egyedül  tsak  a*  ssokás, 
melly  szemeinknek  ezt  a^  híbájokat  kipótolja  ^ 
helyre  hozza.  Legyen  ez  úgy,  semmi  kárunk 
benne;  mert  legalább  hát  a*  ssokás  azt  tselek* 
szí  ,  hogy  teemeink  által  a*  dolgoknak  igaz  pQ<» 
sitiójokra,  fekvésekre  nézve  meg  nem  tsalat- 
tatunk.  Hanem  az  a*- megsirat  hatatlan  éskipó- 
tolhautlan  nagy  kár^  hogy   elménknek  tae* 


teei  is  épen  illyen  felfordulva  látják  a*  <íotgo« 
kat ,    azombaa  a^   szokás  ezt  a*  tetemes  hibái 
nem  tsak  ki  aem  pótoUya ,  haaem  a*  mi  sok*- 
hal  gonoszabb,  azt  .neveli  és   öregbíti.    Nem 
tartom  én  azt  hibának,  hogy  elménknek  sze-> 
mei  mindeneket  nem  láthatnak  ,  sőt   tsudálva 
és  hálákat  adva.  iqiáijioíii  ezért  ai;  Istennek,  vég* 
hetetlen  böltsességét.    Valamint  ha    testi  sze« 
ineíah  sokkal  élesebben  látnának  mint  most » 
Laláira  kellene  .  tsön^örleQucik  ,   litván  bízókat 
a'  sok  ezernyi,  ?zer  igen  apró  férgeket »  boga* 
rakat ,  motskokat ,  mellyeket  minden  szempil. 
lantásban  lehelletünkel  beszívunk ,  eledeleink- 
ben  meg  eszünk  és  meg   iszunk :  ügy   ha  eU 
ménknek  üzemei  sokkal  többet  látnának  mint 
most,  annyival   inkább  ha  mindeneket  látná- 
nak,  plly  kevélységbe  esnénk  melly  miatt  örök- 
re el  kellene  jvesznunk.  De  bezzeg  márazni^gy 
hiba,  hogy  visíí^íe  fordulva  látjuk  a*  dolgokat* 
Ho^y  pedig  ^ralpsággal  illyen  tetemes  hibájok 
van  a'  mi  elofiénk' síneméinek  ,  azt  mindén  dpi- 
^inkban   tap^ztaljuk.    Isten    nem  elégedett 
nie^  azzá) ,  hogy  minden  földi  állatok  között 
mínket-embereket  formált  egyedül  az  egekre 
felemelet  fővel,  mellyben  tzélja  aV  volt,  ho^y, 
az  egekre  függeszszük  szemeinket,  a'  mint  ezt 
egy-  Pogáíiy  Poéta  megesm.érte;  ^)  hanem  vi« 
lágosan  ismegparantsolta,  hogy  az  oda  fel 
valókra  viselj  ün  kg  o  n  d  o  t  éá  n  e  m  a  a 
alattvalókra;  **)  azomban  mi  felfordulva 
látván  mindeneket 5  az  oda  felvalók  helyett  ai 
jilauvalókra  nézünk;   nem  amazokat,  hanem 
ezeket  keressük*  Azt  mondja  a*Kristus,  hogy 
sok  utolsók. lesznek  elsők,  és  sok  elsők  utol* 


•>Ovia.  Métám,  L*  L  v*85.  ieqq. 
••)  Hol.    Ili. 
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•dk.   Ez  nem  áit  teszi,  niimha  az  Isten  rbég* 
bánTán    a'  magif  tseleíedetét,  a' mit  egyszer 
első&ek   téti ,  majd  azt  degradálná   az  utolsö 
helyre,  vagy  az  utolsót  rúgtatná  az  első  hely« 
re,    mindénkor  elsŐ   ToIt  az   els6,    az  utplsó 
utofsó;   hanem  a*  mi   mindent  Tiszsza  forgatd 
•azeműnfe  tselebBdté  a^t^  hogy  mi  ezt  az  els^t 
utolsónak,  az  utolaót  elsőnek  láttuk.  Mikor  a* 
Tanítványok  azt  kérdezték  a'  Kristtistól :   Ki- 
tsoda  első  a'  mennyeknek  Országa* 
h  Hiil  A'  Krisztus  egy  pHyanrt  mutató  a'  kit 
az  &  mindent  viszsza  fordulva  ^mutató  szemek 
legutolsónak    nézett^  egy  gyermekre;  jelent- 
^éii  hogy  az  a^  legelső  a'  mennyeknek  Orszá- 
gában.    MidÖB    ezeknek   a'  Tanityányoknak 
mindent  fővel  beggydi  felforgató  szemek  abban 
akadt  meg,  hogy  némelly  kegyes  szülék gyer<» 
melieiket  a'  Jésűsboz  vitték,  hallottátok  mit  fe» 
lelt  nékik  az  Idvezítő  azokban  a* beszédekben , 
melfyeket  előttetek  elolvastam:  Hozának  Jé- 
i  u  s  e  1  e  j  é  b  e  *s  a*  t.  Keresztyén  Halotti  gyü* 
lekezet!  IVIivelmost  égy  ollyan  kegyes  Keresz* 
tyén  Szüléktől  származott  Keresztyén  gyermek* 
21  ek  utolsó  tisztessége  megadatásán  jelentünk 
meg,  a'  kit  a*  Jééus,  kezeit  reá  vetvén,  meg« 
áldott,  és  a*  mennyei  ditsősségre  méltóztatott : 
úgy  tartom  hogy  semmit  helyesebben  nemtse* 
iekedhetnénk  I  mintha  azt  visgáljuk  meg  előv 
8zi>r    ugyan,   melly  szoros  kötelességek  le^ 
gyen  a'  Keresztyén  szüléknek  ,  hogy  gyerme- 
keiket a'  Jésushoz  vigyék  és  kérjék  ,  hogy  azo* 
kai  áldja  tneg.   Másodszor  lássuk   meg  a* 
gyermekeknek  azt  á'nagy  ditsésségeket,   hogy 
azoké  a'  mennyeknek  Országiig  nem  tsak,ha* 
nem  hogy  valaki  üdvezűlni  akar ,  annak  gyer« 
tnefcké  kell  lenni.  KzekrŐl  á' k$t  dolgokról  fo- 
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l^k  hát  f    de  mind  a*  kettőről  rövideden  hér 
Mzéllnu 

^  §•  L  Határt  nem  eeknérŐ  aSzűlékneh  gyér- 
meketk  eránt  valő  szeretetek  és  azoknak  böl* 
dogitások  eránt  való  indúlatjok.  Ati.  mondta 
as  ördög:  Bőrt  ád  a  £  ember,  a'  bőr- 
^rt)  as  az,  mindenért  fsak  annyit  ád^a*  mem 
nyit  ér,  d  e  az  ő  életeért  mindenét 
oda  adja*  Eieékkel  a'  szaTaíval  nyilván meg- 
matatta  a*  Sátán ,  hogy .  ő  gonosz  Atya ,  és  no- 
ha  ssámtalan  fijai  és  leányi  vágynak  9  még.sem 
esméri  a*  Stbrgét,  a'  szjuléknek  gyermekeik 
eránt  valö  indúlatjokat,  melly  azt  tsel^eszi, 
hogyha^coUisióba  jŐ  atszti léknek  életek  gyer^ 
mekeikkel,  örömest  feláldoznák  amazt  ezek- 
nek. Dávid  meghalván -egy  msga  gyermeké- 
nek ,  még  pedig  egy  istentelen  megveszett , 
rebellis,  atya  ellen  pártot  űtöt,  annak  élete  s 
Jiirilyi  széké  ellen  gonoszul  ólálkodott ,  de 
tsak  ugyan  a'  maga  gyermekének  Absolonnak 
halálát,  nem  tsak  egy  szempillantás  alatt  eh 
felejt  minden boszstúságta teleket, hanem  mint 
Atya  felkiált  és  azt  i^ondja  :  Szerel  mez 
fiam*  éde  s  fiam  Absol  on  ,  bár  tsak 
én  holtam  volna  meg  te  helyetted, 
szerelmes  fiam,édesfiamAb5oloné 
Tehát  az  ördög  az  életet  mindennél  fellyebb 
lietsűli ,  a*  Szülék  gyermekeiket  életeknél  is 
drágábbnak  tartják.  Ri  hinné  el,  Reresztyé* 
nek,  hogy  e'  mellett  a' szüléknek  gyermekeik 
eránt  való  leírhatatlan  indúlatjok  mellett ,  le* 
hétnek  boldogtalan  gyermekek  e'  világon,  ka« 
nem  ha  a'  szonjioru  tapasztalás  tanítaná  ,  hogy 
igen  kevesen  vágynak  boldogok ;  mivel  ez  a* 
szülékben  lévő  buzgóság  nem  okossá g« 
}>ól  származott,  vagy  nem  attól  vezérel^ 
tetett  buzgósága    Rebeka  szereti;  még  pedig 
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hMir^  nélkül  szereti  0^.  maga  fiát  láköb^t^  H^ 
jioimét   áMást   hirkn  arra:,  nem  annyira  acTat- 
zii  ^  n^intárviz  módjára  intetni)  j^oniban  a*  nagy 
injdúl^t  miatt  eltéveszti  a*  do|gp^    PJem  emlir 
teoaí  most  azt»  ,hpgy  gyermeke;  me^aldattatáí- 
aára  tsatárdságotveaf;,  f^^  eazköziíl  ^  az  ellen  a^ 
természeti  jtörvénynek  Ór(}.kö$  regulája  ellen ; 
TS  ^tpL    szabad    rosz3a^at  .t  8  elek  ed  ni  , 
hogy    abfból    jó   1(  ÖYetKezzéK;  haneox 
tsak  azt  mondonci  ^  tpgy  ez  boldoggá  aka^rváu 
gyermekét  tenm  qiV  jnaga  férjéver  ísakkal  áU 
datja  a^t  meg  ^  a*  kiiiek  egész  áldása  a*  g  a  b  o- 
nának   és    mustnak    b^óvségében^  a^ 
ellenségein   r  aló  fira  I|(0  dósban  ha^ 
tapostatott,  és  így  olJyaxi  dolgokban ,  mellyek 
senkit   boldoggá    siem   tehetnek «  boldogtala-* 
jcfokká  sokakat  tes^pek.,  Ki  tsudálkozkatnA  bat 
azon,  hogy  Jákdjiii  szijleinek  buzgd indplatjok  « 
és  az  Attyától  reáadQtt  á|d4s  mellett  többnyi* 
re  egész  életét  boldogtalanságban '  töltötte  eU 
a*    mint  ezt  maga  panaszolkodva  megvallottá 
Farao   ^lŐtt:   Kevesek    és   nyomornsá- 
g  ó.soK  voltak^    úgymond,   az    én   éle- 
te-m  esztendeinek  napja i«  Neni  embe? 
rí   kéztől  kell  várni  gyermekeink  boldogságp- 
kat,  mellyek  ba  a'  szenteknek  ártatlanságban 
megmosott  kezeik  is  ^  de  Isak  ugyan  erotclen 
és  tehetetlen  kezek;  hanem  aonak  keheitől ^ a* 
ki  ha  vala  kit  n>egá  Id^  nem  árthat  aas 
ellenaz    átok    és  a*  var^á  sHs^   a*  mint 
Bálám  mondta  ;    a*   pedig  egyedfii   az  Isten* 
Követnünk  kejl  anaaz  Evangeliotni  kegyes  szű* 
léket  4.  a*  kik  a'  magok  gyermekeiket  Jésushos 
vitték  olly  véggeU  hogy  azokra  vetvén  a* má« 
^^.  kezeit  áldaná  meg  Ókét*    E*  végre 

1,    Ne  várjuk    azt,    hogy  gyermekeink  a* 
Si^űletétf  által  be  lépjenek  e*  gonoszban  f^kvg 
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titágba  ;  ne  várfuk ,  hogy  ásóknak  szemeik  meg 
láss&k  a*  termésseti  napnak  világát  ^  hanem 
mikor  még  a*  méhben  ragynak  asok^  már  ak« 
kor  ssentellyttk  őket ,  Ss.  Anna  Aszszony  pél« 
4&ja  szerént.  Istennek ,  és  kérjük  a*  gyermeke* 
ket  sz^rét^  Jésüst ;  ho^  azokat  töltse  be  a' 
inaga  szent  Lelkének  et  életnél  drágább  ke- 
gyelmeiyeL  líogy  munkálód)iátík  a'  Sz.  Létek 
az  ilíyen  ^gyenge  és  még  a'  'méhben  lévő  tse* 
t$emAkben>*én  azt  tetlVességgel  nem  tudom: 
de  hogy  az  Isten  Lelkének  illyen  kegyelmei* 
ért  való  esedezések  á' '  H^^bsztyén  szüléknek 
ném  haszontafan «  ellene  inondhatátlanul  meg^ 
tetszik  mind  Jeremi&stiak  mind  ifereszteló  Já« 
nosnak  példáikból.  Jeremiásnak  azt  mondja  az 
Isten:  Minekelőtte  a*' méhben  for- 
málnálak, esmértelek  tégedet,  és 
minekelőtte  szülét  tétnél  megszen- 
teltelék. Prófétára  rendeUelek  té« 
gedet  a^  népek  kö^ött«^)  Keresztelő  Já- 
nos felől  nem  tsak  igérte  ázt  Gábriel  Angyal , 
hogy  anny a  méhétől  fogva  be  telik 
szent  Lélekkel,  hanem  hogy  ez  telTyéa 
*  erőben  betellyesedett,  megtetszik  abból,  hogy 
ez  a'  tsetsemŐ  Annyáhak ,  Sz«  Erzsébetnek  iné« 
hébeo  megrepesett,  á*  B.  Sz.  Szűznek,  és  an- 
nak méhében  már  formáltatni  kezdett  Jésus- 
nak  jelenlétére.  Oh  boldog  gyermekek ,  a*  kik* 
nek  testeket  mihelyt  megelevenítette  a"  lélek , 
már  lelkeket  megszentelte  a*  szent  Lélek;  bol« 
dog  gyermekek ,  a'  kik  minekelőtte  születtet- 
tek ,  már  újjá  szüle ttettek  ;  boldog  gyermekek , 
a'  kiknek  neveik  még  be  nem  írattak  á^  ma- 
tricülarís  í^önyvbe  e^  földOn ,  mikor  már  be 
uattattak  menyben!  Oh  boldog  méhek  ^  nael- 

•)  Jer.  i;  8. 

lyek 
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lyeV  eEeket  a*  Sz.  gyermeliétíet  liördbdták^  ét 
,m%  emlöX  a*  mellyek  esebet  seoptáttáli  I 

2.  De  ne  elégedjünb  ineg  azzá!  ^  hogy  mát 
Annyaiknak  méhekben  Istennek  's  a  Jésusnak 
ajánlottak    gyermekeinket  i     hanem    mihelyt 
azok   e*  rilágr^  szűlettetiiéK ,  adjuk  által  ^het 
Id^ézitőjöknek  a^  Sz»  Heresetség  által  ^Kérvén 
bozgö  könyDrgésűnkben  hogy  vegye  be  azokat 
drága  Térén  keresett  Anyaszentegyházának  tár* 
saságába  ^   tegye  öbet  a*  maga  Taníjtványivá , 
£kklésiája'  hasznos  takjaívá.Tudóm^bogy  vala* 
mint  régen  az  irigy  Tanítvány  ok  boszszonkodtak 
és  d^rgálóztak  azért  i,  hogy  némelly  kegyes  szű* 
.  lék  meg  gyenge  gyermekeikét  a'  Jésusboz  vit» 
ték  megáldattatás végett:  úgy á^ Keresztyén  A« 
nyaszentegyházban  vágynák  tévelygők^  a* kik 
'dorgálnak    minket,  hogy  gyermekeinket  m^g 
tsetsemő    korokban  a*  Jésusnak  ajánljuk.    Az 
Anabaptisták    ezek  ^  a*  kik  azt  tanítják;  hogy 
a'  gyermekeket  mind  addig  nem  kell  megke- 
resztelni 9   még  azok  az  egész  Keresztyén  val- 
lást megtanulván  9  az  eránt  a*  magok  vallásté- 
tlfleket  lenem  teszik*  De  ezeknek  épen  aztfe* 
leli  a'  Jésus,    a'  niit  felelt  régen  a'  Tanhvá'^ 
nyoknak:    Engedjétek    meg^    hogy   a* 
gyermekeken    hozzám    jöjjenekés 
ne  tiltsátok  meg  őket»   Ne  baligassunk 
jiát  mi  azoknak  a'  tévelygőknek  tilalmokra ,  ' 
éljünk  a'  Jésns  kegyelmes  engedelmével  gyer- 
mekeink boldogságokra^  Régenten  az  ó  Te6« 
tamentomnak  idejében  az  e]sŐ  szű)öttekét  Is« 
tennék  kellett  szentelni ,  és  azojiért  egy  bárányt, 
vajgy  egy  pár  galambot  kelletif  áldozní.Keresztyé* 
nek, minden  tni  gyermekeink  kü]/)mífí^ségnéU 
kűl  első  szülöttek,  úgymint  kik  Királyok* 
ká   éé  Papokká    tétettek  Istennek  a^ 
Jésns  vére  által  a  mint  az  Apostol  mönd^" 
'  Temető  fí0rt*  Mcmodik  Darab  36 
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|«.  Tartsuk  meg  hát  ennyiben  a' régi  torványt  ^ 
hogy  szenteljük;  azokat  Istennek  a'  Reresztség 
éltaU  Pfem  szükség  értek  bárányt  vagy.  galana- 
Jbot  áldoznunk ,  elég  leszsz  azt  kérnünk ,  hogy 
4imaz  istennek  báranya  ki  hordozta  és  el  is 
hordozta  e'  világ  bűnét,  azö  reánk  hin- 
tetett szent  vére  ál  taltisztíttsá  meg  ezek- 
nek leikeiket  akkor,  mikor  a  Keresztség  vize- 
vei  meghintetnek ,  adjon  beléjek'  g^lambí  sze- 
lidségetés  tellyesíttsebe  bennek,  a'  mit  mon- 
dott: Boldogok  a'  szelídek;  mert  i5k 
örökség  szer  ént  bírják  á'  földet* 
Továbbá  : 

5.  Mivel  az  ember  úgy  születik  »  mint  a' 
vad  Szamárnak  fia,  szoros  kötelességünk  gyér* 
mekeinket  az  oskolákba  adni  ,hogy  ot^,  mind 
az  életre  megkívántató,  mind  kivált  a'  kegyesség 
szerént  való  tudományban  épületet  vegyenek. 
Reíesztyének  soha  egyszer  egyszer   szorosabb 
Kötelességünk  nints  arra ,  hogy  gyermekeinket 
a*   Jésnsnak    ajánljuk,  mint  midőn    gyerme- 
keinket öleinkből  kibotsátván^  az  oskolai  Ta- 
nítókra bizzuk  azokat.    Nem  tanítja  e*  a^  sso- 
inorű  tapasztalás ,  hogy  sok  gyermekek  haszon* 
talanná  tették^s  teszik  az  oskolákban  gondos 
szüléiknek   igyekezeteket,   megjtsaltáfc  's  tsal- 
ják  reménységeket?  Sok  gyermekek  mikor  ta- 
nulni kellene  haszontalankodnak,  mikor  a'  tn« 
don^ányoknak    hasznokat   kellene  venni,  ak<- 
.    Isor  sóhajtanak  és  sirnak.    De  a*  legnagyobb 
szorgalmatosság    sem    elég.     Sokan    min- 
denkor tanulnákf   de    soha   az  igás- 
ság   esméretére  nem  jutnak  ,azimond« 
ja  Sz.  Pál ,    azt  tanítja  a^  tapasztalás.   Ugyan 
tnit  kellene  hát  nékünk  nagyobb  szív  szakád- 
ra kérnünk I  mint  azt,  hogy  ama'  fő  böltses- 
aég  a'  Jésus ,  ne  bízza  gyermekeinket  tsakem-^ 
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her  tanítólita ,  banem  különösen  maga  tan{usa» 
iífcety    megvilágosítván    azoknak  elméjeknek 
•semeil^  i><^gy  valamint  maga  régen, úgy  ezek         '' 
is     nevekedjenek    mind   testek    állapotjában^^ 
mind   as    Isten  és  emberek  el6tt  való  kedves* 
^éégben.    Boldog   ember   as,    a*    kit   te 
oktatss  Uram,  azt  mondja  a*  Próféta.   Bi- 
zonyosan boldogok  lesznek  hát  a^'mi  g^erme* 
J^eink  is  9  ba  maga  a*  Kristns  oktatja  őket.  Kér» 
jiik  hát  hogy  mikor  tanítják  az  ember  tanítók 
gyermekeinket  perorálni;  a*  Jésus  tanittsa  ö*     *^ 
ket,  mint  régen  tanitványit,   brelní,    könyö* 
rögni»    Mikor  az  ember  tanitók   tanitják  Őket 
Matbesisre  y  tanittsa  meg  ókét  a'  Jésus  a  z  I  s« 
«ten    szeretetének     ho szs zuság^ra , 
szélességére^  magasságára  és  mély* 
s  égére.    Mikor    taníttatnak  emberek  által  á' 
históriákra^ a*  régen  megesett  dolgokra,  tanit* 
tsa  meg  Őket  a^  jövendőkre.  Mikor  a'  Fisikát  éa 
Astronomíát  tannttyák  az  emberektói :  tanittsa 
meg  Őket  9  hogy  el  )ő  az  idŐ  ^  mellyen  az  egek 
nagy  tsikorgással  eimnlnak^az  éi-^ 
tető   állatok    elolvadnak,    a'    föld  a* 
irajta  y  al  ó  alkotványokkal    me|égr 
a'mikorúj    eget  és  földet  nyerünk^ 
mell  y  ben  a^  igasság  lakozik.    MíKok^ 
tanulják  a»  Arcbitecturát  esmérjék  meg  azt  ^T 
▼  árost,  mellynek  fundáló  ja  és  épi^ 
tÓje  öonöninaga  az  Isten.  De  Heres^^ 
tyének    nniad    ezeken  Kivfll  van  még  néküt^i^ 
^y  "•gy  ^»  hatalmas  okunk  arra,  l^ogy  osko^ 
lába  menő    gyermekeinket  a' Jésosoak  ajá^^ 
)uk.  Egy  régi  Pogány  Pedagógus  art  irja  ,  hi^^^. 
AZ  6  idejében    kérdésben  forgott  as^  h^  "^^W 
lyon  nem  hasznosabb  volna  e'  a'  gyer~-*-   ^ 
kűlöpösen     Házainknál  ^  mint  közöi 
kulákbaai    tanittattni?  Azok,  a'  kik  a^  lAi 


-(    hOk    >- 

tonitást  )obbnak  állították  ^  á'  többek  KöEOtt 
«sxel  as  erősséggel  éltek  9  hogy  a'  kösönBéges 
oskolákban  a'  gyermekek  erköltseik  megvess- 
tegettetnek.  Mennyi  okok  volt  ezeknek  a'  Po- 
gányoknak ennek  az  oknak  felhozására ,  én 
tiein  tudom t  de  azt  tudom,  hogy  nékünk  ke«« 
resstyéneknek  tagadhatatlan  okaink  ragynak 
AZ  ettől  való  félelemre,  és  annak  kérésre, 
hogy  a'  Jésus  az  erköltstelenségnek  veszedel- 
mes in;reetió)ától ,  ^*  ▼allástalanságnak  a*  lel- 
ket megemésztő  fenéjétől  mentse  meg  gyér- 
mekeinbet,  midőn  azok  a'  pestises  helyekén 
forgolódnak. 

k.  Ezeket  kell  gyermekeinkel  tselekední , 
így  kell  azokat  a'  Jésusnak  ajánlani  még  azok 
egésségesek.  Ha  a*  nyavalya  a'  betegség  meg- 
lepi testeket ,   akkor  is  ennek  a-  fő  Orvosnak 
kell  azokat  ajánlani.  Szerent^sen  próbálta  ezt 
a*  Jésushoz  való  folyamodást  amá'Katianéabeli 
erős  hítii  Aszszony ,   a'  ki  mind  addig  töreke- 
dett a'  Jésus  előtt  ^  még  beteg  leányát  meg- 
gyógyította.   Ne  gondollyátok ,  mintha  ez  az 
Aszszony  elvitt   volna  akkor  minden  áldást  t 
isak  az  asztalról  lehulló  morsalékot  adta  akkor 
a*  Jésus  ennek  az  ebnek ,  a'  kenyeret  nékünk  9 
inainak  tartotta*  ígaz,  hogy  ma  a* Jésus  nints 
teste  szerént  jelen  velünk,  mint  akkor  volt  a* 
földön,  de  ez  nem  akadály*  Annescis  Ion- 
gas   regibus  esse  manus?  Nem  tudod 
^\  bogy   a*  Királyoknak ^hoszszá  kezek  van? 
azt  kérdi  a*  poéta*  Esaiás  pedig  sokkal  ditsős- 
aégesebben  azt  mondja :    Imé    az    Urnák 
keze  meg  nem  rövidült,    hogy  meg 
nem    szabadithatna,    és     meg    nem 
siketűlt   az    ő    füle,   hogy   meg    nem 
haigatna   *)  Adjuk  hát  ennek   az  égből  a* 

•)  E$i.  LIX:  ». 
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földre  le  ér5  öleibe  betdg  gyermekeinket  ^azolt* 
l>a  á''  S2ent  ölekbe,  meliyekbe  regen  a'  kis 
gjermekeket  felvenni  méltóztatott*  Azt  mond* 
ja,  Malakiásy  hogy  az  igazság  napjának  szár-* 
nyaí  alatt  gyógyulás  vagyon.  Ha 
pedig 

5*  Tsak  ugyan  meg  kell  hallni  gyermé* 

.  keinknek  ^  melly  alól  níutsenek  sem  ifjak  sem 
Tánek  p  sem  szülék ,  sem  gyermekek  kivétetve : 
adjuk  ekkor  által  végképen  Idvezitőabnek  gyér- 

,  mekeinket ;  mondjuk  ezt  néki ;  I  m  b  o  1  v  a* 
gyünk  mi  és  a'  gyermeke'k,  a*  kiket 
az  Ur  mi  nékünk  adott.  Tselekedjük  ezt , 
annyival  nagyobb  örömmel ,  a'  mennyível  bi*^ 
sonyosabbak  vagyunk  gyermekeinknek  idves- 
ségek  felől ,  mellyrŐl  maga  a'  Jésus  illyen  igé-^ 
retet  tett. a*  mi   Letzkénknek. 

§•  ÍI. Második  részében ;  Hlyen  gyér* 
m ekeké  a"  mennyeknek  Országa. 
Biz  ony  9  bizony  mondom  néktek|| 
valaki. úgy  nem  veszi  az  Istennek 
Országát  mint  a'  kis  gyermekek^ 
semmiképen  nem  megyén  be  ab  * 
b  a.  Imé  nem  tsak  azt  igéri  a*  Jésus  hogy  a* 
gyermekek  9  a*  Keresztyén  Anyaszentegyház 
tagjai  lehetnek  és  idvez&lhetnek^  hanem  azt 
állítja  hogy  valaki  idvezülni  akar ,  annak  műi* 
hatatlanul  gyermekké  kell  lenni;  mert  hogy 
ezt  teszik  a*  Rristushak  utolsóblb  szavai ,  meg 
tetszik  abból,  a*  mit  másszor  világosan  így 
mondott  ki:  Bizony  bizony  mondom 
néktek,  ha  oUyanok  nem  lessetek^ 
mint  á*  gyermekek^  semmiképen 
nem  mentek  be  a*  mennyeknek  O  r* 
szagába   *)    Mikor  a' Kristus  azt  mondotta 
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'NiKodemnsnáh*  Ha  valaki  ujj^nnatt 
nem  születéndik  neai  láthatja  a  s> 
Istennek  otéz\ágkt^  Nikodemus  megbo« 
tránkozík  ezekben  a'  beszédekben  ^ és  azt  moad- 
ja:  Mi  módon  s  zülettetbetik  a£  em- 
ber, a*  ki  vén?  áem  de  be  mehet  e* 
•ez  6  Annyának  méhébet  ba^y  m  á« 
sodstor  szülei  tessék?  Ján.  III.  I^ 
Elhiszem  hogy  sokaii  halván  az  IdvezítŐnek 
ezeket  a^  szavait :  B  i  z  o  ny  mondom  nék-> 
tek^  ha  ollya  no  k  n  e  m  I  e  s  z  t  e  k  ^  mint. 
a'  k  is  gyermekek^  semmiképen  nem 
mentek  be  a^  mennyeknek  országá- 
ba, megütköznek  és  azt  mondják:  Mi  mó- 
don lehet  azember,  a'  ki  vén,  gyer« 
ro  ek?  Adná  az  Isten  hogy  sok  vének  .gyer- 
mekek ne  volnának ,  de  az  a'  baj,  ^ogy  gyer^ 
m&kek  ,  még  pedig  azokban  a*  mellyekben  nem 
kelleneV  Azt  mondja  Sz. Pál  Atyámfiai  ne 
legyetek  értelemmel  g.yermekek» 
hanem  gonoszsággal  legyetek  ^y  er«> 
mekek,  értelemmel  pedig  Öregek 
legyetek  l.  Kor.  XIV.  20.  Aaombail 
igen  sokan  megfordítják  e«l,  úgy  hog\r  érte- 
lemmel gyermekek,  gonoszsággal  pédig  öre- 
gek. Ez  az,  a' miről  már  egy  régi  Pogány Mo« 
rálista  Seneca  panaszolkodott.  Non  modo 
pueritia,  aed  etiam  ptierilitas  in. 
nobis  remaüet,  et  hoc  quidempe^ 
ius,  quod  auctoritatem  habeamus 
aenum,  vltia  puerorüm*  Nem  tsak  as 
hogy  gyermekek  maradunk,  hanem  a* mi  több 
a'  gyermekségek  megmaradnak  bennftnk^  an- 
nyival rútabb  pedig  ez,  hogy  gyakran  mint 
öregek  tiszteletet  kivánunk  ,  holott  gyermeki 
hibák  vágynak  bennünk.  IVoh&t  lehet  valaki 
Tiéni  azomban  mégis  gyermek;  de  azt  Í8  lát* 
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juls,  lM>g7  lehet  valaki  gyermeü^azomban  még 
sem  megy  be  a*  mennyebnek  országába.  Láa« 
suli  meg  bát,  mennyiben  kell  nékünk  hason- 
latosoknak lennünk  a' kis  gyermekekhez  ^  hogy 
4E|.*  mennyeknek  orsi^gába  be  i|iebessűnk« 

L  A*  kis  gyermekek  árta;tIanok  ;  a^t  mond* 
ja  Sz.  Pál,  hogy  nem  vétkeznek  azofc 
az  Ádám  bűnének  hasonlatossága 
szerént,  az  az,  nem  vétkeznek  tselekedet- 
tel.  Megvallom  hogy  nem  tiszták  esek  is  tö* 
l^élletesen,  meglévén  bennek  az  a' természeti 
romlottság,  az  a*  bűnre  való  hajlandósága  a* 
melly  minden  emberrel  természettel  vele  szü-/ 
'letik:  mindazáltal  tiszták  annyiban,  hogy  ezt 
az  eredeti  veszettséget  tselekedeteikkel  meg  nem 
erősítettéts*  Hlyen  gyermekeknek  kell  lenni 
mind  azoknak  valakik  idvezűlni  akarnak*  Azt 
mondja  Sz«  János:  A*  ki  bűnt  ts elek- 
szik  az  ördögtől  vagyon;  mert  as 
ördög  eleitöil  fogva  vétkezik*  El- 
lenben valalíilst  éntől  születtetett 
bűnt  nem  tselekeszik:  mert  annak 
magva  marad  abban,  ingyen  senj 
vétkezhetik,  mivel  hogy  Istentől 
születtetett.  1.  Jan*  IlL  Q.  g.lgaz^hogy 
az  Idvezűlendő  hivek  sem  érhetik  el  a'  tökél* 
letes  szentséget  ezen  a*  világon,  reá  nem  me- 
hetnek arra  9  hogy  bűn  nélkül  valók  légyenek  ^ 
n^egmaradván  bennek  azok  az  erőtlenségek, a* 
mellyektől  akaratjok  ellen  is  ottan  ottan  elragad* 
tatnak  :  de  tsak  ugyan  tellyes  igyekezhettél  azon 
vágynak  ezek ,  hogy  ollyanok  légyenek ,  mint 
az  ártatlan  kis  gyermekek  a' szerént  a'mint 
inti  Őket  Sz,  Pál:  Légyetek,  ugy  mond^ 
fedhetetlenek  ás  tiszták.  Istenitek 
fiai,  vádolás  nélkül  valóK  e'  go- 
nosz]^ és    elfotdűltne  m%  e  t  s  é  g    K  ö- 


sOtt,  kik  között  fényljetok,  mint 
a'  szövétnekek  a*  yjlágon.  Fii.  II: 
XS."  Bizony  vagy  nem  tudja  valaki^  mi  az,  a* 
mi  műlhatatlauűi  megkívántatik  az  idvességre: 
Tagy  pedig  a*  kis  gyermekeknek  ártatlanságok- 
ra nézve  meg  kell  azt  vallani  9,  hogy  valakik 
e'  részben  nem  ollyanok^  minta*  kis  gyerm«« 
kek^  semmiképpen  nem  mehetnek  béa'  mén- 
nyéknek  Országába, 

2»  A'  kis  gyermek  nem  keres  az.attya'  ta- 
líit^sibaa  és  páran tsolatiban  nehézségeket,  ha- 
nem elhivén  azt,  hogy  az  d  attya  b&ltsebb  ó 
iiáU%  jobban  látja  nála  sokkal  a*  dolgokat;  te- 
hát  ba  mindent  elméjével  fel  nem  ér  is,  mind- 
azáltal,  mivel  az  atlya  mondja,  elhiszi  azt^ 
meri  lehetetlennel^  látja,  hogy  az  az  atya,  a* 
ki  ötét  annyira  szereli,  kiváuná  gyermekét 
megtsalni ,  vagy  hazugságra  's  tévelygésre  ta- 
nítani; Parantsolatit  sem  feszegeti  az  attyának, 
bár  nehezeknek  t«fsseaek  is  azok  6  előtte ,  ha- 
li em.  meg  tselekszi^  a'  mit  az  mond;  mivel  ht- 
azi,  hogy  azok  az  ö  javára  valók«  Ebben  a* 
irészbén  is  ollyanoknak  kell  lenni,  minta' kis 
gyermekek  ,  mind  azoknak  ,  valakik  bá  akar- 
nak menni  a'  mennyeknek  országába*  Meg 
kell  szükségesképpen  tagadni  a*  testnek 
böltsességél,  a*  mell  y  ellens  ég^  az 
Istennek,  hanem  fogva  kell  vinni  az  elmét 
az  Istenhez  való  engedelemre,  bevévén  kétel- 
kedés nélkül  az  Isten*  tanúbizonyságát,  ha  az 
a*  mi  errStlen  elménket  felyűl  haladja  is,  kell 
tselekednunk  az  ő  Parantsolatit,  bátor  azok  a' 
testei  és  a*^  vérrel  ellenkeznek  is«  Keresztyének  { 
nézzetek  i^brahámra^  és  lássatok  ebbeirm*  Pa* 
tríárkában  egy  dítsősséges  száz  esztendős  gyér-  ^ 
meket.  Száz  esztendőit,  mert  ennyi  esztendői 
korában  igéri  néKi  Isten,  hogy  fiaszülettetikn 
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é9  %t  d  maradéka  megsokasodik ,  miot  aísié^^ 
nek  tsillagi :  de  sz&z  es^endós  gyermeket » mert 
^st  a'  termésseUel   ellenkezni  láttatott  dolgot 
elbitte  «>mÍTel  Isten  mondotta.  Ez  az,   a*  mit 
Sz«  Pál  ditsőségeséA  elő  ád :  Ábrahám,  úgy 
mond,   emberi   reménység   felett   re- 
ménység   alatt    hitté,     hogy    lenne 
8ök    nemzetségnek    attya,   a*     mint 
néki   mondatott   vala*   És   a'  bitben 
erős  és  állhatatos  lévén,nera  gondol* 
kodott  a*  maga  már   megholttesté^ 
r6I,   úgymint    száz   esztendős   e  m« 
ber;    sempedig   Sárának    megboli 
mébérőK    Az  Istennek  ígéretét   hi* 
tétlenség    által   nem    visgálta,   ba-^ 
nemi     mindenestül     fogva    elhitte, 
bogy   a*  mit  Isten  igért,  meg  istsé* 
lefcedhetí.  Róm.  IV.  Valósággal  meg  nem 
szégyenült  reménysége ;  mert  minden  remény- 
ség felett  illyen  vén  korában  szüíettetett  £a« 
Jó,  de  ezt  parantsolja  néki  Isten,  hogy  ezt  a* 
reménységnek  fiát  p  ^zt  az  egy  gyermekét  ál* 
dozza  meg.  Atyámfiai ,  lássatok  itt  ismét ,  még 
pedig  tsudálkozá^sal ,  egy  megélem edettgyer« 
nieket  t  Nem  raisoniroz  Ábrahám  az  Isten  el« 
len  ,nem  mondja :  Uram  ,  ha  megölöm  a'  gy«r- 
*  mefcet,hogytellyesedik  bé  a*  te  ígéreted ,  hogy 
ez  által  a' gyermek  által  megszaporodnak  azi  én 
maradékim,  mint  az  égnek  tsillagi? Nem i^a-« 
nem  mint  gyermek  élesíti  a'  kést  annak  véré-* 
Éiek  kiontására ,  készíti  a*  fát  teste*  megégeté- 
^ére;  mert    minden  tzirkálödást  és  helytelen 
okoskodást  félre  t^vén ,  hiszi  azt,  hogy  ha  meg- 
öli is  gyermekét,  ha  hamuvá  teszi  is    aunak 
gyenge  testét,  de  mégis  lehetetlen  ^  hogy  az  Is* 
ten'  ígérete  füstbe  menjen.     Valósággal   azt 
mondja  Sí.  Pál:  HitneK   általa  áldozá 


i 
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meg  Ábrahám  Isáko  t,  amaz  ő  egyet- 
len egy  fiát.  Mert  elhitte  volt  ma- 
gában, bogy  as  Isten  azt  a*  halál- 
bői is  fel  támaszthatja.  'S  id«  XI  ;  17. 
ig.  Keresztyének 9  ez  a'  szent  gyermekség,  ez 
az  Isten  beszédének  kételkedés  nélkül  yaló 
elhivése,  az  ő  parantsel^tiaak  minden  viszsza- 
pattogás  nélkül  valö  tselekedése,  oUy  múiha* 
tatlanúl  szükséges  az  idvességre^  bogy  ^  néU 
hűl  ebez  senkinek  reménysége  sem  lehet.  Azt 
mondja  Sz.  János:  Ha  az  embereknek 
bizonyságtételeket  béveszszíik, 
az  Isten' bizo  nyságtétele  nagyobb; 
A*  ki  azért  nem  hiszen  az  Istennek, 
hazugsággá  tette  őtet:  rettenetes  vé- 
tek,  a*  m^Ily  az  eúibert  az  íd^ességtAl  bizo* 
nyosan  kirekeszti.  Nohát  ebben  a*  részben  is 
igaz,  hogy  a' kik  nem  ollyanok,  mint  a'  kis 
gyermekek,  semikiiképpea  bé  nem  mehetnek 
a'  mennyeknek  országába. 

3*  A'  kis  gyermek  nem  epekedik  a'  jÖ- 
Tendőkróly  sőt  tsak  a' holnapi  napról  is,  meg«^ 
elégszik  a'  jelen  vaíókkal ;  meg  van  /arról  gyö* 
tettetve y  bogy  az  Őtet  igazán  szeretó  attya,a* 
ki  e*  mái  napon  eledelt  ésraházatot  adott  né* 
ki  f  holnap  és  az  után  is  azt  fogfa  véle  tsele- 
kedni,  ahonnét  minden  törekedés  nélkül  lé* 
Tén,  örömmel  és  vigassággal  tőtti  idejét.  Gyer- 
mekeknek kell  ebben  a^  tekintetben  is  lenni 
az  idvezülendő  Keresztyéneknek.  Ugyanis 
ezeknek  közönségesen  nem  tsak  azt  parantsol* 
ja  a'  Hristus :  Ne  légyetek  szorgalma- 
tosok  a'  holnapi  napról;  mert  a' 
holnapi  nap  gondot  visel  az  ő  dol- 
gairól; elég  minden  napnak  a*  ma* 
ga  szorgalmatossága;  hanem  világosan 
€2rt  is  mondja:     N^e    epekedjetek    ezt 
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tnéndrkn:  Mit  együnK?  mit  igyultkl^ 
'miyel  rubázbodjuuk?  Merta^pogá-* 
xiyok  szokták  mind  ezeket  kérdez* 
ni.     Mert  jó]    tndja  a*  ti  Mennyei  A^ 
atyátok,  hogy  mind  ezek  nélkül  8z&« 
Itölködtök.  E'  nélkül  az  Istenben  való  nagy 
bizodalom  nétkül,    hogy    senkinél^   idvezülni 
nem  lehet,   azt  a*  legegyűgyubb  ember  is  ál- 
talláthatja.  Mert  azt  mondja  Jakab  Apostol^ 
bogy  á*   kételkedő    ember     ne    véljet 
'bogy    yalámit   végyen    Istentől;    ha 
tsak  yalamit  ^em,  hát  hogy  vehetné  az  Isten* 
nek    legnagyobb  a)ándékát,    az  örök  életet? 
Úgyde  mihelyt  ez  a*  jövendők  eránt  való  epe- 
.  Ijedés  bennünk  nints  ,  mihelyt  elégnek  tartják 
azt  az  eledelünk'  és    ruházatunk*  megnyerésé* 
íre^  hogy  a*  mi  szükségeinket  >ól  tudd  Men- 
nyei Atyának  ezt  mondjuk:    Mi  Atyánk  ^ 
a*    'mi     minden     napi     kenyerünket 
add  meg   minékünk    ma:    már  azzal  ol-^ 
lyanok  leszünk ,  mint  a*  kis  gyerniekek.   Te- 
hát itt  is  szemmel  látható  annak  igazsága  ^  a* 
mit  a'  Rristus  mond:    Bizony    mondom 
néktek,  ha   ollyanok  nem    lesztek^ 
mint  a'  kis  gyermekek  *s  a*  t. 

4*  A'  kis  gyermek  megneheztel  ugyan  ^ 
de  nem  tart  haragot ,  egy  szempillantásban 
megbékél  azzal ,  a*  ki  őtet  .megbántotta ,  még 
pedig  úgy,  hogr  semmi  nebézség  szivén  nem 
marad  9  örököse^  elfelejtkezik  minden  rajta 
véghez  vitt  boszszuság  tételről.  Ebben  a*  te-^ 
kintetben  is  gyermekeknek  kell  lenni  mind 
azoknak ,  valakik  idvezűlní  akarnak.  Azt  mon^* 
ja  Sz.  Pál:  Ha  meghara  gusztok,  ne 
vétkezzetek,  a\  nap^  le  ne  menjen 
a*  ti  haragcrtokané  Éfés.  IV.  Atyám-^ 
íiai  nem  oUyan  parantsolat  ez^  a*  mellyet  ta*^ 


Jám  ba^megtselekeszünli  jó «  ha  nem  ,   a*  n4J. 
£ül  Í8  meglehet;  háaem  oUyaa  paraatspUt'ez, 
a*  mellf   nélkül   az  idvesség  leheteti ea.    IVIert 
feanemha  a*  haragot  szívünkről  leteszszük ,  ha- 
nemha a*  minket  megbántó  kkal  megbékéllíinkv 
még  az  Uteni  tiszteletűnk  is  átátatos  az  Isten 
előtt.  Aztmondfa  azldvezitő :  H  a  a^  te  a  j  á  n« 
dé kodat  az  oltár  ho  &  akar  od    yianí, 
és  ott  megemlékezel  arróU  ^og^y  a' 
te    atyádfiának    vagyon    valami    pa« 
naszsza   te   elleüedr     Hagyjl    ott    a,t 
oltár    előtt   a' te    ajándékodat,     és 
inenf  el,  békélj  meg  elő  szar  atyád-^ 
fiávalv  ^^   A 2    utáa   elS    jővén,     ^ST 
V í d  d  f  e l  a'  t e    ajándékodat.   Mát.   V. 
Nem  leKet  annál  semmi  világosabb ,  a*  mit  a* 
Krístus  mond:  Ha  jneg-bo'tsá t j  áto  k   az 
embereknek  vétkeiket,    megbotsát 
néktek   is    a'  ti    Mennyei    Atyátok; 
ha    pedig  meg  nem    b  otsát  já toK  as 
embereknek  vé  t  ke  ike  t,  ne  m  bot  sá  t 
meg     néktek^  is    fi'    Mennyei     Atya. 
Mát-   VI.    Úgyde  bizonyos,    hogy  bűneink 
megbotsáttatásQ^k  nélkül   tellyes   laketetleaség 
idvezülni.    NohAi  tagadhatatlan,  hogy  hauem 
ha  ollyanok  leszünk"^ mint  a*  kis  gyermekek, 
jsemmiképpen  bé  nem  mehetüuk  a'  mennyek* 
nek  országába* 

S.  A*  kis  gyermekben  nintsen  Kevélység, 
nagyra  látás «  másoknak  megűtálá&ok ;  hanem 
a^  Bzelidségnek  és  alázatosságnak  igaz  és  ele-«. 
ven  képe  az.  Dávid  azt  mondja  "S  o  1 1.  CXXXL 
Ur^m,  nem  fúvafkodik^fel  az  ^n 
6zivem,,  sem  az  én  szemeim  nem 
emelkednek  feL  Ollyan  vagyok, 
mint  a'  téjtŐl  el  vá  1  a  szta  tot-t  kis 
gyermek,  hasonló   volt   bennem  az 
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'én  lelkfín   a' tejtől   elszakasztatott 
^y  e  r m eh  h  e z.     ímé  Dávid  semmi  bizotiyb- 
iabb  példáját  nem  tudja  mondani  az  alázatos- 
Ságnak,  mint  a' tejtől  •Iszakasztatott  kisgyer- 
meket.   Keresztyének,    ha  valahol,  ^yan  itt 
keli  nékünk  is    gyermekekké    lennün^.    Maga 
a '  Jésus  is  különösen  a*  gyermekeknek  erre  az 
alázatosságokra  tzéloz  ,  ínidön  azt  állítja,  hogy 
hanem  ha  ollyan  ok  leszünk,  minta'  kis  gyer- 
mekek»    semmiképpen  nem  mehetünk  bé  a'' 
mennyeknek  országába.   Ez  ellene  mondhatat* 
lanúl  megtetszik  abból  9  hogy  a'  mi  Letzk^nk 
után   mindjárt   azt  mondja :   Valaki    meg-^^ 
alázza  magát,   mint   a'  kis  gyermek, 
az  a'  mennyeknek    országában   leg- 
nagyobb. Úgy  van  pedig ,  hogy  valamint  a* 
kevélység  kirekeszti  az' embert  nem  tsaha'fŐl«» 
di    paraditsomból ,    mint  Ádámot,  hanem  ^' 
mennyei    dítsőségből  is ,   miit  az  elesett  An- 
gyalokat^a'  kiknek  éppen  a*  kevélység  volt  a* 
bűnök;   úgy  az    alázatosság  az,  a' melly  be- 
vezeti   az  embert  az  örök  boldogságnak  bírá- 
Sárai    Azt    mondja   az  Idvezítö    Mku  V:    5. 
Boldogok    az    alázatosok,    mert    ők 
Örökség  szer  ént  bírják  aVfŐldet.  De 
még  boldogabbak  azért,  hogy  örökség  szerént 
bírják  Bzr  eget.   Bizonyosan  ,  valamint  lehetet- 
len a'  magas  hegynek  tetejére  valaha  eljutni;^ 
hanem  ha  valaki  leszáll  először  abba  a'vőigy* 
be,  a'mellyben  van   annak  alja:  úgy  lehetet- 
len   az  egeknek   magasságit  elérni ,  hanem  ha 
leereszkedünk  az  alázatosságnak  völgyébe.  Azt 
mondja     Sz.  Pól:    Hogy    a'    Rristqs    fel- 
ment   áz'égbe,     ni  itso  da  a  z?  hanem 
hogy    le  is    s  záll  ott   é^l  ősz  ör  a'  föl  d- 
nek    alsó   ré^szeire?   A'  ki   leszállott 
vala,    uj^yan  az  az,    a'ki  fel  is  ment^ 


\ 
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#okkal  fellyebb  Jkiindexi  egeknél,' 
fiféB.  IV*  E'  sserént  azt  mondhatjuk  mi: 
Hogy  Talakí  ídVezűl  mitaoda  az  ?  hanem  hogy 
először  leszállott  a'  szelídségnek  és  alázatos* 
eignak  mélységébe.  Mert  a*  ki  leszáll ,  ugyan 
az  az,  a*  ki  felmegy  sokkal  feljebb  minden 
egeknél*  Mert  Isten  a^  kevélyeknek 
ellenek  áll,  az  a^á  zato  soknak  adja 
pedig  a'  maga  kegyelmét,  l.  Pót.  V: 
6.  tUyen  mulhatatUn  conditioja  lévén  az  alá- 
zatosság az  ídvességnek^  melly  alázatosság  a* 
gyermekeknek  örökös  characterek  :  tagadhatat- 
lan itt  is,  a*  mit  a' Kristus  mond;  Bizony 
mondom  néktek,  haollyanoknem 
lésztek^miíit  a*  kis  gyermefcek,v^em« 
miképpen  nem  mentek  bé  a*  men« 
n  y  e  k  n  e  k  ó  r  s  z  á  g  á  b  a. 

Azt  mondja  az  Isten,  hogy 6  áz  Alpha 
^8  az  Omega,  az  első  és  az  utols<5 ,  mellyel 
az  Istennek  mindeneket  betöltő  töhélletessége 
jelentetik.  Ellenben  az  emberi  fogyatkozásnak 
és  tökél letlenségnek  majd  semmi  világosabb 
bizonysága  niúts,  mint  az »  hogy  ezek  több- 
nyire, mind  elsők  kívánnak  lenni,  utoUó  pe- 
dig senki  nem.  Nagy  vakmerőségek ,  szenved^ 
betétien  kevélységek  tetszett  meg  a*  Tanítva* 
nyoknak  abböl,  kogy  a'  Kristustól  ezt  kérdez^ 
ték  :  kitsoda  legnagyobb  ^  vagy  leg  első  az  Isten* 
nek  országában?  De  mi  még  nagyobb  és  szem- 
telenebb vakmerőségre  vetemedünk ,  midőn 
nem  is  kérdjük  azt  a*  Hristustől »  hanem  ma- 
gunknak tulajdonítjuk  az  elsőséget,  azomban 
a'  tellyesedik  bé  rajtunk ,  a*  mit  mond  az  Id« 
vezitő:  Sok  elsők  lesznek  utolsók. 
Keresztyének,  soha  ezt  a*  nagyra  ^ágyasnak 
megaláztatást  szülő  veszedelmét  egyébként  el 
nem  kerülhetjük  I  hanem  ha  a*  kis  gyermekek' 
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oskola  jókba  megyünk ,   és  ezektől  a*  gy^n^é 
teremtésektől  tanulunk.^  Igaz  ugyan »  hogy  azt 
ifnondja    egy  régi    pogány  Filosofos:   Nihil 
turpins   est^    qua  m    e  lementaris  se- 
nex.    Semmi   sints   rútabb,     mintha  a*  már 
megélemedett  ember   a*  gyermekek'  Ábécéjét 
tanulja:  de  rút,  nem  rút,  nem  tehetünk  tóía, 
ba   ehigrottuk    azt  az  Abcét,    meilyet  a*  kis 
gyermekek  tudnak,  ha  ezekben  a' gyermekek- 
ben olfyan  van ,    a'  mi  bennünk  naéy  embe* 
rekben  nints,  tsak  tanúinunk  kell  tolÖk#  Bi- 
zonyosan van  pedig  ezekben  ollyan,  V  mit 
lehet  *s  kell   is  tSlok  tanulnunk*    Azt  mondja 
a'Rristus;  Uálát  adok  tenéked  Atyám^ 
menynek  és  földnek  Ura, hogy  eze- 
ket  elrejtetted  a*  böltsektől   és    az 
értelmesektől,  megjelentetted  pe- 
dig ezeket  a'  KitsinyeKneK    és  tsets 
szopok  na  k.    Tanuljunk    hát  ezektől  a*  ki-- 
tsinyektől  ártatlanságot ,    a'  mit  kíván  tŐliink 
Sz.  Pál:  Ak  a  rom,  úgymond,  hogy  böl- 
tseklégyeteka'jó    dolgokban,    ár- 
tatlanok    pedig     a'     gonoszokban. 
Róm.  XVI;  19.  Tanuljuk  meg  tőlök  a?;  Is- 
ten' tanúbizonyságán  való  megny úgovást ,  bá- 
tor azok  felyűl  múlják  is  a'  mi   erőtlen  elmé- 
inket: kövessük  ama'  ditsőséges  öreg  gyerme* 
ket  Ábrahámot^  a'  ki  emberi  reménység  felett 
is  reménylett,    nem  feszegetvén  az   Istennek 
soha  tsorbaságot  .nem   szenvedhető   ígéreteit. 
Legyünk  gyermekek  az  Isten'  gondviselésébe 
vetett  bizodalomra  nézve,  melly  a'  jövendők- 
ről való  epekedést  szivünkből  kivegye,  vessük 
üz  Úrra  minderi  gondunkat,. tudván,  hogy  ő 
néki   gondja  vag^n  mi    reán^k.    Ha  a'  harag, 
a'  gyűlölség,  a'  b^szúállás'  kivánása  lelhün- 
ket  ostromoUya,  v&ltozzunk  mindjárt  gy érme- 
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kekk<  ^negengedTéii  mindenekneK ,  Kik  mim* 
kel  megbántottak,  miképpen  azUten  Í5meg- 
engedett  minékünk.  Minthogy  az  igaz  mon* 
dist  annyira  áttaladtuk  a'  kis  gyermekeknek  ^ 
hogy  közbeszédben  azt  mondjuk :  P  a  e  r  i  d  i« 
cent  tibiverum.  A'  gyermekek  igaziét 
mondanak  9  tanúl\uk  megtolok  ezt  a*  titko« 
lödást  nem  esmérő  egyenes  szívfigégef,'  hogy 
«z  Idvezitő  szavai  szerént,  szivünk'  tellyessé- 
géböl  sfcóiljon  a' süájunk.  De  kűlöiiösen  ta- 
nűljuk  meg  ezektől  a'kitsinyektől  és  tsets  szo- 
pok töl  az  alázatosságot,  azt,  a'  mellyről  azt 
mondja  Augustínus  ,  hogy  ha  &  tőle  azt  kér- 
denék,  mellyik  aMegnagyobb  virtus?  Ezt  fe- 
lelné: az  első  az  alázataaság,  a' má« 
fcdik  az  alázatosság,  a'  harmadik 
az  alázatosság*  Ereszszük  le  magunkat 
ipínél  alább  lehet,  ez  által  az  alázatosság  ál- 
tal. Azt  mondja  a'  Krístus,  hogy  a*  ki  m^a- 
gát  megalázza,  felmagasztaltatik. 
Tagadhatatlanúljgaz.^  A'  Hydrostaticosok  azt 
tanítják,  hogy  a*  szökő  kutaknak  tsőréik  mi-^ 
nél  ajább  bouáttatnak,  annál  fellyebb  taszít- 
ják a'  vizel:  az  alázatosság  ollyan  tsatórna , 
mellyen  minél  alább  naegyünk ,  annál  feljebb 
visz  a'  minket,  sőt  felvisz  minden  egeknek  fe* 
lette,  hogy  legyünk  a' magát  hal  álig,. még  pe- 
dig  aV keresztnek  haláláig  megalázott,  de  az 
után  megditsőfttetett  fejünkéi  a'  JésüssaK 

Alkalmaztató  s^ 

Keresztyének!  Vessétek  szemeitekét  erre 
az  előttünk  lévő  koporsóra,  és  szemmel  való 
látásból  győzettessetek  meg  azokról",  mellyé* 
ket  eddig  éntőlem  a' tij«üleitek  hallottak. 
Feküsznek  ebben  meghidegedétt  tetemei  egy 

Re. 


KMé4ttj4n  Gyermeknek ,  Kántor  Apollónián tfk| 
V  ki  bement  már  az  Isten' országába,  a*  men- 
nyei ditsőségbe.  Vette  ez  származását  néhai 
^des  Atíya  Tek.  Nemes  és  Nemzetes  Kántor 
Jánosi  Kántor  Gábor  Úrtól  y  és  édes  Aszszonr 
Annya  T«  N.  és  N.  Battik  Klára  AszstonytóL 
Gondos  és  kegyes  SzQléi  által  taníttatott  ez  a* 
kegyesség  scerént  Talö  szent  tudományra.  Hogy 
pedig  mind  ^ibban ,  mind  az  életet  ékesítő  más 
tudományokban  annál  nagyobb  előmenetelt 
fenne  4  i^z  itt  szépen  Tirágzó  Leányi  Instít^* 
tómba  adatott  9  mellyb^n  midőn  igen  nagy 
reménységgel  és  szép  előmenetellel  egy  fertály 
esztendőt  töltött  TOlna  el,  az  előre  könnyen 
meggyőzhetőnek  látszott ,  de  azomban  az  után 
{^őzhetetetlenné  lett  njaralya  által  lenyo- 
matván, lelke  testétől  elszakasztatott  ^  még 
l^yenge  gyermeki  idejében,  életének  13*dik 
esztendejében. 

1.  Tekintetes ,  Nemes  Nemzetes  és  Vitézlő 
^agy  Réti  Darvas  FerentzÚr,  ezen  örök  nyu- 
godalmára jutott  Kis  Aszszonynak  nem  ugyaa 
névvel,  de  valósággal  még  annyival  inkább 
édes  Attya ,  *s  T.  N.  ]>(.  Battik  Rlára  Aszszoiiy 
minden  tekintetben  édes  Aszszony  Annya,  Tu-* 
dom,  hogy  azt  mondatja  veletek  a*  határt  nem 
tudóv  és  módot  nein  tartó  Szüléi  keserűség: 
Sírva  megyünk  a*  mi  Leányunk, 
ntán  a'  koporsó  ba':  azt  )kiáltatjá  yeletelit 
Szere  Imes  l^á  nyunk,édes  leányunk 
Apollónia,  bártsak  mi  haltunk  voU 
na  meg  te  helyetted.  Szerelmes 
leányunk^  édes  leányunk  Apolló- 
nia!  De  a'  Szüléi  indulatot  mérsékelje ,  a  ke. 
eerűsiget  enyhíttse  és  győsze  meg  a'  kegyes- 
ség. Tudjátok »  hbgy  ezt  a'  kegyes  gy érme- 
keteket  mindjárt  születése  után  a'  Knstusnak 
TemrtÓ  Kert^  Aídsodfk  Darab  %j 
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iril&nloU&tok  ^  mikor  a^  fUrístas*  nevében  meg^ 
kereszteltettétek  néki  adtátok',  még  pedig  egé- 
szen; mert  lehetetlen,   hogy  azt  mondtatok 
TÓina  akkor,  a'  mit  mondott  ama*  gonosz  anya 
^      jSalamon  előtt ,   hogy  a'  gyermek  vágattaasék 
kétfelé,  éa  az   osztasaék  el  ti  HOztetek  éa  a* 
Kriatns  között :  övé  volt  hát ,  a'  magáÓTal  aza« 
l>ad  volt  azt  taelekedni ,  a^  mit  akart.  De  gon- 
dollyátok  meg  itt  még  azt  inkább  vigasztalta* 
lástokra ,   hogy  a"^  Jésus  éppea  azt  tselekedi6 
ezen  ti  szerelmes  gyermeketekkel ,  a*  mire  fcér-» 
ve  kérték  ötét  régen  amaz  Évangyélionii  he* 
gyes  szülék*   Valóban  mi  is  a\mi  sz*  Gyűte* 
liezetflnkben  közönséges  könyörgést  tart?áa  d 
^ret  e,  azt  kértük  szóról  szóra:    Jésos  Oá« 
vid^nak,  de  főképpen    Istennek  fia, 
ki    a*    gyermekeket   testednek^  aap« 
jaiban   nem   tsak    magadhoz    botsáéi 
tottad,    hanem  kezedet   reájok   vet- 
vén megáldottad*   Tud  ju^k,  hogy  te 
V  földről   az  egekbe   felmentéi,  de* 
ezt  is   tudjuk,    hogy  ,  felmagasztal* 
tat  ásod  a'  te   hatalmadat  és  k.önyö- 
rűletességedet    veled    le    nem  vet* 
^  keztette,       hanem    tökélletességra 

vittes    kérünk  bát,    hogy  vead  erre 
a'  gyenge   szolgálódra   szent  keze* 
^  det,    ésáldmegŐteU    Ugyan  azt  ^bán- 

nátok-é  hát,   azon  sírnátoK   és  keserg^nétek* 
é,  hogy  a'  mit  mind  azok  a*  régi  szülék  gyer- 
^    ^  mekeikre ,  mind  mi  ezen  tietekre  nézve  kérve 

I  kértünk ,  azt  a'  Jésus  megadta  ?  Azt  nemmond* 

;  hatjátok,  a'  kegyesség*  nagy  megsértése  nél- 

kül, hogy  ti  nem  Játjátok  kedves  gyertnekef 
tekén  a' Jésus'  l^ezeit,  és  áldásáu  IsáK  a'ma* 
^ga  vakságát  megbizonyította  azzal,  hegy  a 
Jákob'  kezeit  É$au' kezeinek  mondta  :£' k^* 
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ji€ky  tgymond^  ÉsauV  keseú  Vallyoür 
nem  sokkdl  nagyobb  és  károsabb  vakság  toí« 
iia«é  j  a^  ti  kedyes  gjermeketek  kopórsójái]!  lát* 
azó  keiekat  a'  történei' kezeinek  gondolni?  As 
Égyij^omi  böltsek  íátván  ^^  Móses'  tsel ekedé* 
teit ,  ast  mondták j  Ez  ás  Úr  keze.  £}3« 
mérjétek  meg  ti  is ,  ho^j  ez  a'  J é  s u s*  k ez  e« 
De  az  6  kesével  edjutt  esmérjétek  meg  az  6 
ildását  is.  Azt  írja  egy  régi  GörOg  írö  Hero- 
«lotus^  bogy  egy  Aszszony  aVmaga  két  ke* 
^es  fiaínak  azt  kérte  Istentől,  hogy  adja  rá* 
jok  a*  maga  legnagyobb  áldását^  Más  nap  reg« 
gel  mind  a* 'két  gyermek  haJva  találtatott^ 
megmutatyán  ezzel ,  ázt  mondja  az  író ,  bogy 
AZ  Isten*  legnagyobb  áldása  a'  baláj.  jVIitneni 
kell  nékünk  >  néktek  Keresztyéneknek  mon- 
dani, a*  kik  nem  tsak  e*  világon  reményiünk 
a*  Kristusban  ?  A'  ti  Atyai  V  Anyai  szerété* 
ietek  abban  határozódott,  hogy  ez  a'  kedves 
leányotok  boldog  légyen.  Úgy  de  ezt  a'titzé- 
lotokat  soha  el  nem  érhette  volna  az  életben; 
mert  azt  egy  Pogány  bülts  Solon  megvallotta, 
hogy  senki  halála  előtt  boldog  nem  lehet.  A' 
Kristos  hát  megáldotta  ezt,  kezeit  reá  vetvén. 
Alár  most  boldog;  mert  boldogok  a*  ha- 
lottak, kik  az  Úrban  halnak  meg^ 
azt  mondja  az  Isten'  Lelke.  Ti  ezt  adtátoK 
emberi  oskolába :  a'  Kristus  általvitte  a'  men- 
nyei Akadémiába.  Ti  igyekeztetek  taníttatni 
olly  idegen  nyelvekre,  mellyeki^I  azt  mond^ 
ja  Sz*  Pál,  hogy  azok  megs  zűnnek ;  a* 
Jésus megtai^itotta  őtet Angyali  nyelvre, melly 
Örökké  megmarad  az  égben.  Őtet  elvitte,  ti 
itt  niaradtatoh ,  de  úfj  ,  hogy  azt  kell  mon* 
dánotok:  Nem  ő  jő  mi  utánnun'k,  ha- 
nem mi  megyünk  ő  utánna.  Igaz  hogy 
^eghalt,  (én  is  mit  mondok  ?)  elalqdtkedvffi 
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jLeáoyotok,  dé  tudjátok  mit  mond  fiz.  P4l] 
Hem  akarom, hagy  iudatlanaágban 
légyetek  az6  k  eránt,  á*  kik  elalud- 
tak, hogy  ne  bánkódjatok  úgjr 
imint  egyebek,  kiknek  teméüjsé^ 
gek  nint8«,  A' mit  mondott  régen  Elkána 
Annának:  Avagy  nem  jobb  vagyok-é 
én  tenéked  tiz  gyermeke dnél  is? 
mondja  azt  a'  mi)adenekre  elégséges  Isteiití 
néktek ,  sőt  mutassa  meg ,  hogy  6  a*  ti  valósa* 
gós  fő  javatok. 

5I.,Tek.  Nemes ^  és  Nemzetes  Szilassi  Sdi* 
]ass^  Susánpa  Aszszony,  néhai  T*  N.  N.Bat* 
tik  Sándor  Úr  elmaradott  ö2 vegye  ^  ezen  Úr- 
ban megboldogult  HIs  A$z8zonynak  édes  Adz- 
szony  Annyáról  való  Nagy  Annya.  Att  le- 
iietne  talán  gondolni,  hogy  a'  szeretet  ol]yan 
mint  a'  melegség,  méllyet  annál  kevésbé  le- 
iét érzeni ,  minél  mesa^szebb  vagyunk  a* mc- 
legítő  helytől ;  azomban  nem  ügy  van  a' do- 
log.* CMJyafi  a  Szülék'  szerzetetek  és  indúlatjoli, 
mint  a*  foly.6  víz,  melly  aímái  nagyobb  és  se- 
besebb; mennél  távolyább  van  a' forrástól.  A* 
Szülék  szeretik  gyermekeiket,  még  nagyobb 
forrósággal  szeretik  unokáikat.  Érzette  ez  It* 
boldogult  Ris  Aszszony  ezt  a'  te  Nagy  Anyai 
indulatodat/ 

3.  Nemes  Kántor  áusánna  Kis  Aszszony 
testvére.  Eddig  ketten  voltatok,  most  nvsgad 
maradtál.  Tartsd  mindenkor  késten  az  oios 
szüzekkel  lámpásodat,  ^^S7  Imikor  eljő  a' vő- 
legény bemehess  abba  a^  menny egzőbe ,  nielly- 
]>é  Testvéred  tnár  Jésusától  bébotsáttatott. 

k.  Tekintetes  Szilassy  Klára  Ásiszoúy^ 
néhai  Tek.  Kaj^itány  Szilassy  Sándor  Úr*  el- 
maradott özvégyeV  Tek.  Batfik  Kristína  Afez:- 
szony  T,  Patai  Sándor   Úr'  életa'  párja ,  T* 


^ 
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Kántör  Appóllónia  Kis  Aszszony  a**  Magyar 
AszAzonyi  Nemneli  a*  szép  tudományokban 
követendő  példája*  Diogenés  Filosofus  min* 
denkor  hordozott  miagával  egy  poharat,  hogy 
inegssomjúhozTán,  atzal  TÍzet  meríthessen: 
raikór  látta,  hpgy  egy,  gyermek  meggörl;>ített 
markával  íssfza  a*  vi^zet,  elvetette  és  Öszve^ 
törte  a*  poharát,  *s  megváltotta,  hogy  soha 
embertől  olly  sokat  nem  tanúit,  mÍQt  attól 
a'  gyermektől.  Ti  tanuljatok  ettől  a'  ti  meg* 
halt  gyermek  atyátokfiától  többet  és  szüksé- 
gesebbet, mintáz  a*  I^ilosorus ,  tanúijátok  meg 
A*  szelídséget  és  alázatosságot ,  hogy  valamint 
ez  ,  úgy  ti  is  felmagasztaltassatok* 

5.  Ezen  Leányi  Institutumnak  's  nevelő 
Háznak  igazgatója  Vogel  Eszter  Aszszony ,  *8 
számos  tanuló  társai  *S(  leány  baráti.  Köszöni 
azt  a'  szereteteteket ,  mellyel  eránta  voltatok  ^ 
és  kívánja  annak  megjutalmaztatását  attól  a* 
J^sustól,  a'  ki  a'  gyermekeket  szereti.  Ti  még 
baráti  mindnyájan  gyermeki  időkben  vagytok^ 
űe  taníttsátok  a'  nagy  idej&eket,  hogy  a"*  ti 
példátok  szerént  légyenek  egyűgyfiek  ^  ^  kiket 
a*  Jésus  bóldpgoknak  mond. 

Mindnyájan  legyünk  ártatlanok,  és  e*  te* 
kéntetben  gyermekek,  hogy  miénk  légyen  a* 
mennyeknek  országa^  Ámen. 


Tizteletnek  és  Háládatosságnak 
O    S    2    L    O    P    A. 

^  '  Hellyet 

l82i-ik  esztendei  Martius  24-ík  fkapján  az^SrSh  bol- 
dog^ságra  állal  mei^t 
Méltóságos  R.  Sz.  B.   Gróf 

SZÉKI    TELEKI    LÁSZLÓ 

Úrnak 

A'  Cs.  Piir.  Felség  Arany  Roltgos  Hivé^cik,  a* 
Fő  Méltóságú  Septemnrális  Tábla*  egyik  Bí- 
rajának ,  Tekintetes  Somogy  Vármegye'  Fő 
Ispányi  Hivatala  Uelytartójának.  —  A*  Helr* 
Vallástételt  követő  Dunán  innen  lévő  Megye 
•Ifelejthetetlen  Fő  Curátorának  emelt  a'  tisz* 
telt  Megyével  együtt, 

B  A  T  H  O  R  I     G  Á  B  O  R, 

V  Theologia  Doctora^  a'  Danán  innen  Iév&  Megye 

Suy^rintendense    és  a'  Pesti  Ekklésia  lielki' 

Pásztora% 


Ueu  nostrum  TELÍt  Rt perpűtuus  9op^r 
Vrgét !  cüi  pudoTg  el  juHkiaé  sornir 
Ifwúrrúpia  fidús ,  nudaqve  ■  Pűrius 
Quando  pUam  invénUnt  parem  ? 


Horat.  Carm.  h.  i.  Oi.  %^ 


>^ 
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Méltóságos  Gróf  Széki  Teleki  László  tir  \s  a^  f{ 
noporsóbd  lettiéietésekvr  a*  gyászba  bo^ 
rúlt  Méltóságos  Grófi  UáMál  Martius  ís^'5- 
diljíén  estvéli  hét  órakor  tartódott  Beszéd  é$ 
Imádság. 

Mitsoda  lelkétől,  iletótől  mcgfo»«tatatk 
teBt  ez?  ki  feKszik  itt  élőttünk  halvát  Mítso^ 
da  szomorú  gyászos  készületek  ezek  ?  a'  míU 
lyene&ét  még  mi  eddig  ebben  a*  Méltóságot 
Házban  nem  láttunk?  OUyan  l^érdések,  mel- 
lyé kre,  ha  ugyan  tsupán  Isak  teeti  szemeink 
biz  ony  ságára  hallgatunk  ^  meg  vigasztalhatatlan 
kQserüség,  ^őt  kéltségbe  eséa  nélkül  nem  fe^ 
lelhetűnlk/ Mindnyájan  tudjuk,  lelkűnk  nagy 
fájdalmára ,  hogy  ez  a*  hideg  test  Méltóságoá 
Gróf  Teleki  László  Ür  itt  maradtt  földi  része  : 
megfosztatott  ez  életétől ,  lelkétől ,  elevensé- 
gétől, érzékenységétől;  és  igy  már  eddig  olly 
szomorú  tárgjr,  mellyre  sirás  nélkül  nem  Ie» 
het  nézní;^  Mert  ki  nézhetné  azt  nagy  keserű*^ 
^é^  nélkül  halva ,  a'  ki  mé^  ez  előtt  kevés  na*^ 
pókkal  nenr  tsak  élt  ♦  nem  tsak  egésséges  volt  i,,^ 
faánem  épen  ebben  a'  nagy  szobában ,  ebben 
a'  nefectoriumban  velünk ,  a' négy  Super^ 
intendentiák  számos  küldöttjeivel  ez  előtt  hat 
nappal  együtt  ült^  együtt  tanátskozott  ♦  böltá 
Ítéletével  az  elöl  fordult  dolgokat  elősegítette? 
De  még  szomorúbbá  teszik  ezt  a*  már  magá«< 
ban  igen  szomorú  tárgyat  testi  szemeink,  ügy 
mutatják  ezek  ezt -a'  hideg  testet ,  mint  a' meU 
lyel  együtt  V  lélek  végképen  efalutt ;  ast  mond^ 


4&k  ^ték  Salamon  után:  Az  emberek  ji. 
jainak  végek  IiaaoQÍato»  as  okta- 
lan állatnak  Tégébes,  egyenlővé- 
gek  vagyon  ezeknek,  az  emberne)^ 
Aagyobb  méltósága  níntsenazok* 
talán  áljatnál.  Kritsoda  vette  eszé- 
be áz  embernek  lelkét  hogy  felfelé 
ment  yolna?é8  az  oktalan  áll  a  t  le  1- 
Aétvbogy  a*  föld  alá  ment  volna? 
Préd.  ni:  ig»  21.  Kétséj^be ejtŐ  nyughatatlan- 
ság!  mert  ímé  testűnk  szemei  azt  mutatják, 
hogy  a'halál  mind  lelkűnket,  mind  testűnket 
együtt  megöli.  Ha  így  volna  a'  dolog,  nem 
jobb  lett  volna  e'  oktalan  állatokká  teremtet* 
laűnk,  mert  igaz  ugyan,  hogy  így  is  végképen 
elvesznénk,  de  legalább  az  örök  elvesztéstől 
yaló  félelemnek  érzése  nélkül  vesznénk  9!. 

*  Ezt  a'  szomorú  gyászos  készületet  a*  ko- 
porsót szinte  illye.n  rémítő  ábrásatban  mutat* 
>ák  testi  szemeink.  Ugy  adják  azt  elŐ,  miat 
A*  hallgatásnak,  seny védésnek ^  rothadásnak, 
porrá,  hamuvá  válásnak,  a' léteiből  az  örök 
semmiségre  való  általménetelneli  boldogtalan 
helyét*  ^Bizony  ha  tsak  e'  világon  reményié* 
nénk  a'jKristusbah,  nem  tsak  minden  embe* 
reknél ,  hanea;i  niinden  teremtett  állatoknál 
boldogtalanabbak  volnánk.^ 

De  hála  légven  az  Istennek,  hogy  nem 
tsak  a'  dolgokat  íllyen  viszsza  fordulva  muta- 
tó testi  szemeket  adott^  hanem  adta  nev 
Ifcünk  a*  mi  elméinknek  megvilágo- 
síttatott szemeit  is,  mellyek  homályos 
testi  szemeinknek  hibáit  megszoktak  igatíta* 
líii,  mind  világi,  mind  az  életen  tűi  menő  dol- 
lkainkra  nézve.  Ha,  nézzük  a* ,  napot ,  a*  tsilla- 
gokatj  amazt  egy  tá nyer nyi,  ezeket mákszem- 
loyi  kitftinyeknek  mutatják  testi  szemeink:  de 
•iménknek  széniéi  azt  bizonyítják,  hogy  esek 


nt  illy  kitsínyebnefc  tetsző  égi  testek  a*mi  ef4$m 
fSldűnk  goljröbísát  témérdekségekkel  sok  02ér» 
szer  meicháladják.  ,         -    * 

Ne  bigyüak  hát  ezeknek  a*  Ualóka  testi 
tizeméin k ne k  az  előttünk  lévő  sa&omorú  tár« 
gyíkra  flézre  is  \  hanem  vegyük  elő  elméink«i? 
nek  megvilágosíttatott  szemeit  9  ezeken  keresz« 
tül  nézzük  azokat*  Hé  ezekre  hallgatuuk  -^*V 
,  mint  hogy  kell  hallgatnunk.  —  ezek  épen  azt 
mutatják :  tanítják,  a  mit  Jób  Patriártha  moiíd; 
•  Érzem,  hogy  a'  minden  él 5  ember- 
nek k  irendelt  ház,  a'  koporsó,  ej- 
hív  engenaet.  Jób*  XXX :  25.  Dí tsősséges 
reménységet  adó  beszéd !  B  áznak  i? evezi  a*  ko- 
porsót. A'  fészek  a'  madaraké ,  a'  barlang  a*^ 
rókáké ,  és  más  vadaké,  a'  ház  az  élő  embe- 
rre ké.  Vagy  helytelenül  beszéllt  hát  Jób  —  V 
/mit  gonoszság  nélkül  mondani  nem  lehet -r- 
Tagy  ha  helyessen  beszéllt  —  ki  tagadná?  — 
,  l)izonyó8an  élnek  hát  azok ,  á'  kik  a*  koporsó* 
ba  tétetnek.  Megvallom  ,  hogy  valatói»t  a'  lía- 
kos  a*  maga  házában  gyakran  a}s:$ik :  úgy  alusa^ 
íiak»  még  pedig  m-élyen  alusznak  a^koporsó  la- 
kosai; de  valapiinta*  kik  a*  házban  aluszüak^aem 
lalusznak  mindenkor,  hanem  egyszer  fel -ser- 
kennek :  felkelnek  úgy  a'  minden  éleknek  ki« 
rendeltetett  Háznak  a'  ko]iors6nak  lakosai 
mély  álmokból  egyszer  felébrednek,  a'  hall- 
gatás Helyében  örökre  nem  nfiaradnak ;  hanem 
el  jő  az  óra^  m  ell  y  ben  mtncie  n  ek^ 
kik  a'  koporsóban  vágynak,  m  e'g-^ 
hallják  a^  ember  fíjának  szavát, 
és  f^  kik  jókat  ts«lekedtek,  ki  jön- 
nek*  az  élet  feltámadására.  Ján«V:29f 
SQi  Keresztyének ,  ne^  kételkedjünk  erről  leg^ 
kevésbbé  is  r  annak  a*  Jésusnak  beszéde,  igé« 
3rete  éz^  n*  kinek  szájában  soha  ijnokaág  nem 
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toláUi^toUf  Annak  a^  JesustiaK  tanítása^  bl. 
i^nyskg^,  aVki  épea  Asért  jött,  Hogy  aiB 
eletet  és  halhatatlanságot  vilof 
gosságrahossaasBra^gyéLiom  áÚ 
tfti.  2.  Timt  X~10. 

De  Ha  így  vau  a*  dolog ;  tehát  l^oporsó- 
ba  tátetésűnk  sehmmi  nem  egyéb ,  haneqi  egj 
házból  más  házba  való  által  l&öi^^süak  ^  tsa- 
pán  azzal  a'  nagy  kuii^mbséggel  »  hogy  a  há- 
%aA  változtatváa «  sokszor  megesik  ,  hogy.  jobb 
liázböl  roszsvabba  költözünk,  az^alkatmalos 
szállást^  alkalmatlanabbal  tseréljük  fel:  elleiv- 
bea  kiköltözvéa . földi  házunknak  sátorából, 
olly  díts^séges  épületbe  megyiiak  ákal  ^  mel^f 
n.em  kézzel  tsínált  há^,  hanem  en« 
nek  fundáló|a  és  .építője  önnöQ 
maga  az  Isten*  Az  én  Atyámnak  bázábai^ 
*ok  hajtéko^i  vágynak,  elmegyek,  ho^  meg- 
készfttsem  nektek  a*  helyet »  és  mikor  megké- 
taítem  ismét  eljörö^k,  hogy  a*  hol  én  vagyok, 
^  tií s  ptt  1  egyetek .  Jan»  XIV  :  2 ,  3 ..  Ez  a'  JeBus* 
nafc  változhatatlan  ígérete. 

Ha  azért  minden  nehézség,  irtózás  nélkű) 
feltseréljűk  a'  roAssz  házat  a*  jobbal,  az  alkal- 
matlan szállást  a^'  sokkal  alkalmatosabbal^  ugyan 
kérlek  mii  irtóznánk  a*  koporsótól  ^  mit  ret« 
tegnénk  ettől  a*  tseudes  háttól?  hol  a'  hívek 
megnyugosznak  az  ő  fáradttságoktól.  A*kopor^ 
6Ö  egyedül  tsak  azoknak  irtói^tat^S,  kíkaek  re* 
ménységeh  nintsen,  és  a*  kik.  n^m  tudják,  hogy 
«'  halálnak  fulánkfát ,  a' koporsónak  diadalmát 
a*  Jésus  elvette.  Mi,  a' kik  nem  így  tanultak 
a*  Krístast^  menjünk  bátran^.mifiden  irtózás^ 
félelem  nélkül^  mikor  hív  minket  ^a^'m^inflen 
^lókaek  kirendelt  ház  a^  koporsó.  Ám  legyen 
ifz  ^eny  védésnek  ,  rothadásuak,  pórrá  válásnak 
lialye ,  mit  árt  ez  nékünk  a'  kik  meg  Vagyunkap^ 
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ról  győzőttetve,  a'mitDáTÍd mondott:  Uram 
xietn  hagyod  as  én  leik  emet  a*  ko-^ 
porsóban.  'Solt.  XVL  Meggyőz  a  bulál ? 
ineghötöz  ?  levey  lábainkról  ?  Ne  adjuk  meg- 
néki  magunkat  iUy  meggy  Őzettetett  állapotunk- 
ban is ,  mondjuk  azt  ennek  az  ellenséjgnek  a* 
Prófáta  szavaiTal ;  Ne  örülj  énellensé; 
gem  y  mért  el  est em  ugy  an,  de  feU 
kelek;  mikor  a*  setéttségb  én  űiöii 
i^,  akor  is  az  Ur  lesz  ^z  én  TÍlá< 
jf  osságoiiri.  Mik.  VII:  8*  Többet  tseleked- 
jűnk  y  truttzofjunk  ezzel  a'  Jésus.  által  meggyő- 
zettetett  ellenséggel  a^  halállal ,  mondjuk  ezt 
neki:  Hol  yagyon  halál  a*  to  fulán* 
kod?  hol  van  kopof^P  **  te  diadal- 
road?  Az  Is  tennék  leg  ye  n  hála,  ki 
idiadalmat  adott  ^ekúnkva*  m|  U« 
rpnk  Jásus  Rristus  áltaí.  1.  Kor.  XV? 
Ezzel  a'  Lélek  halhatatlanságáról  és  ted« 
tűnk^  feltámadásáról  való  erŐs  hittel,  és  tán^ 
torgás  nélkül  való  bizodalommal  zárjuk  be 
?zt  a*  meghidegedett  testét  ebbe  a'  minden  é- 
leknek  kirendeltotett  házba  a'  koporsóba, 
^elly  minket  is  n^indnyájunkat  egymás  utái» 
el  hív,  hadd  nyugodjék  ez  abban  tsendesen^ 
tníg  el  jő  az  Ur  Archangyal  szavával ,  Isten«^ 
nek  4rombitái[áv'al ,  és  felkölt  minket  is  ővele 
cgyútt.  Jertek  megkeseredett  Keresztyének ,  ko- 
nyörögjüfik  annak  a'  Fő  Úrnak,  a*  ki  bír  é 
balálnak  és  koporsónak  kultsaival. 

Imádság. 

Életünknek  és  halálunknak  szabados  Ura., 
Nagy  Isten!  Imé  szeTkieinkel  látjuk  azt,  a' mit 
gyakran  halloitank  a^  Te  beszédedből,  hogy 
minden  t^st  ollyan^  minta'  fű^  és  apnakszép*. 
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^•ég#5  minta^  mezei  vit kg.  Elszárad  a*  fű,  ek 
aUtik  a*  TÍrág»  mihelyt  as  Urnák  ssele  fuvall 
arra;  de  egysser'smind  maggyŐzelünk arról ia^ 
hogy  nem  oUyanok  a'  Te  útaid^  mint  a'  mi 
^^taink  ^  a*  Te  gondolatid  ^  mint  a*  mi  gondo* 
latink.  Mihelyt  a*  Te  hív  szolgádat  megHör* 
nyékezték  a'  terhes  nyavalyák «  kiáltottank 
kozzád  ^  azt  kértük  szívszakadva  :  Atyánk ,  mi 
Atyánk  ,  műinek  a'  pohár !  De  látjuk  ,  hogy  aeiu 
éicy  lett  ^  a'  ndiint  mi  akartuk,  hanem  ügy^  a* 
mint  Te  akartad.  Megnémulunk ,  nem  nyitjuk 
meg  szánkat,  mert  Te  tselekedted.  Nínts  is 
okunk  a\ Te  ellened  ^aló  panaszra:  megvalU 
juk  inkább  a*TediUősségedre,hogy  a'  nTitTo 
akartál  és  tselel||||^tél ,  az  véghetetlenül  jobb 
annáU  a'  mit  mi  akartunk  és  kértünk «  Mi 
megromolható  gyógyulásért  esedeztünk.  Te 
romolhatatlant  adtál ;  mi  véges,  halandó, föU 
di  életet  kértünk.  Te  örökkévaló ,  hallhatat- 
lan ,  mennyei  életet  üjándékoztál.  Jól  vagyoa 
Atyánk !  j|ó  volt^  szent  volt  at  Te  tettszésed. 
Boldogok  a*  halottak,  kik  az  Úrban  halnak 
meg ;  mert  a^egnyúgosznak  az  ő  fáradttságok- 
tói,  és  az  ö  tselekedetek  követi  6ket. 

Uram  !  minekutánna  elvégezted  a'  Te  szent 
tettszésed^t ,  magadhoz  vetted  e'  Te  háséges 
szolgádnak  lelkét ,  megditsőít^tted  az  egek- 
ben ^  eljuttattad  az  elsó  szülötteknek  gyüleke. 
zetekhez ,  és  a  tökélletesekké  lett  igazaknak 
leikeikhez:  megadjuk  mi  ar  ő  itt  maradtt  föl- 
di részének  azt ,  a  mivel  tartozunk ,  betesz^ 
szűk  azt  a*  koporsóba,  mellyet  Te  minden 
élók  házává  rendeltél.  De  áídott  \épy\  hogy 
e'  részben  nem  hagytál  ipinket  reménység  nél- 
kül, hitet^.bizodslmat  szelhettél  az  éránt  mi 
bennünk ,.  hogy  ez  a'  porrá  válandó  test  a* 
földben  nem  jiiarad  9  hanem  eljÖ  az  óra ,  melly- 
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ben  mindenek^  ikik  a'  koporsóban  TagynaK, 
meghallják  aa^  ember  fiánaK  szavát,  és  a' kik 
jót  tselekedtek ,  kijónek  az  él^t  feltámadásá- 
ra. Hála  legyei^  Istennek  ^  ki  Qzt  a^haláloii  va«. 
)ó  diadalmat  szerzetté  nekünk,  a' mi  Ürünh 
jTésus  Rristus  által. 

'Ez  áUal  az  előttünk  lévó  példa  által  ints 
meg  minkét  íníndnyájunkat  arol ,  hogy  min-*, 
ket  is  minden  bizonnyal  nem  sokára  elfaiv  a* 
koporsó.  De  míg  ere  a'  tzélra  eljut^iánk ,  tnU 
Tel  a  fa  a'  hova  ledül  ^ott  marad ,  életünktől 
ás  halálnnkto]  függ  jövendőbeli  sorsunk ,  ké-T 
szíts  minket  egész  életünkben  a*  mi  atolsó  vé« 
güakre^hogy  az  a'  nap,  mellyen  eljőszsz  lelkünk 
viszsza  kérésére,készületlenül  ne  talál ft>n«Bl^vég-^ 
re  akármit  gondolunk, szóllunk,tselekeszünk, 
mindenkor  elménkben  legyen ,  hogy  meg  kell 
halnunk,  és  a  Kristus  itélő  széke  eleibe  kell 
állanánk,  hol  kiki  elveszi  annak  jutalmát /á' 
mit  a*  testben  tselekedett,  jót>  vagy  gonoszt^ 
Mikor  a' Te  erős  postáidat ,  a'  halálom  nya- 
valyákat elküldöd  hozzánk,  hogy  azok  áltai 
megints  halálunkról ,  oh  irgalmas  Isten  I  ne 
hagy  fellyebb  kisértetni  annál^  a'  mintelszcn* 
védhetjük;  sőt  tseleK^dd ,  hogy  minél  inkább^ 
erötlenedik  a'  fájdalmak  alatt  a*  külső  ember, 
a'  test,  annyival  inkább erősOdjék  a*  belső em« 
ber  a  lélek.  Segél Ije  ekor  a  Te  áldott  lelked 
a^  mi  erőtlenségünket,  nevelje  hitünket,  él« 
leszsze  reménységünk et«  éd  ha  a'  fájdalmak 
annyira  elfogják  szivünket^  hogy  tsak  egyfo* 
bászkodást  sem  botsáthatnánk  a'  Te  egeidre  r 
maga  a'  Te  lelked  esedezzék  bennünk  ki 
mondhatatlan  fohászkodásokkal »  szolljon 
értünk  és  helyetlünk  a*  Jésus  vére^  melly 
drágább  .dolgokat  szóll  az  Ábelnek  vérénél. 
Mifor  pedig  ki  veszed   elalélt  testünkből  leU 


^    452    )— 

lüti1(et,  add  meg  a*  Te  stBp^  Fiad  vétén  sse* 
lextetett  idTességünktt.  Ámen.  Mi  Atyán^ 
V^  a'  t. 

Nagy  Lelkedt^l  meghidegedve  elssakadtt 
fest,  indulj  el  már  tŐlünfc  aVSsirábi  Kriptába^ 
ítéléssel  ott  be  a'  Te  Nagy  EitídneK  nyugvó 
kamvailíoz.  A*  mi  nyö^gésűtik,  8ohajtásunK| 
aseretetűnk ,  áldásunk  követ  téged  mindenütt, 
bel(ésér  a'  te  szomorú  boltodba.  A'  te  emlé- 
kezeted kedves  marad  mindenbor  eMttűnk. 

Én  pedig  kedves  Jonathánomy  valamint 
elviszed  magaddal  lelkemet,  sziyemet,  min- 
denemet^ szakadatlanul  veled  leszek*  Felejt- 
kezzék el  elébb  az  én  jobb  kezem  magáról , 
mint  én  te  rólad;  Ragadjon  nyelvem  inyem- 
bezi  ha  a'  te  érdemlett  ditséreted  Talaha  szám- 
ból kiszakad.  Neiíi  sokára  utánnad'  megytk, 
míg  a*  lenne ^  azt  kérem,  azt  óhajtom,  bogy 
haljon  meg  az  én  lelke  ma'  te  halá- 
loddal, és  legyen  az  én  kimúlásom 
oUyan  mint  a'  Tied.  4MÓ8.XXIII:  10. 
^mén- 
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gú  Septemvii;alis  Fő  Törvényszék  egyik  Bí- 
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Szent    L  e  t  z  k  e. 

Jeretniaa  Siralma  i:is«  Nelegyen  ne* 
hés  nelKtek  mindnyájan, kik  által 
mentek  ez  útonn^  tekintsétek 
megi  lássátok,  ha  rané  ollyan  bá- 
nat, mint  az  én  bánatom^  melly 
én  rajtam  esett;  mert  keserűség* 
gel  illetett  engemet  az  Ur  azőha* 
r  a  g  j  á  n  a  k  n  a  p  j  á  n  n« 

Megrendül  a'  ház ,  a*  boltozatok  repedez- 
nek,  szakadoznak t  hullanak,  a*  falak  ki  's  be 
felé  düledeznek ,  az  egész  alkotvány  lerogyik, 
őszre  omlik  ,  ha  ki  dűlnek  az  épületet  tartott 
erős  oszlopok.  A'  Zivataroktol  ostromoltatott 
hajó  hánykódik,  süjjedezik  ,  elmerül,  a'  kevély 
tengernek  prédája  lesz  a' benne  lévőkkel  együtt, 
ha  ki  esik  a*  Palínurus  ,  «*  szelekkel  és  habok- 
kal truttzolni  tudó  bölts  kormányos.  Megret* 
ten  a'  hadi  sereg,  a'  reád  megbomlik,  mindé* 
nek  zűrzavarba  jönek  ,  a'  tábor  az  ellenség 
martalékja  lesz,  ha  elesik  az  a^t  igazgatott 
okos  Hadi  vezér.  iSzéljel  oszlik  a*  nyáj  ,  a'  ju« 
hok  elszéllednek,  egyenként  a*  ragadozó  va- 
dak prédái  lesznek  ha  megveretik  ^  elvetetik 
tőle  a'  jó  pásztor. 

Gyászos  tábla,  itt  egyik  kép  a*  másiknál 
mindenkor  szomorúbb,  pe  még  gyászosabb 
tábla  ez  azért,  mivel  ezeno  mi  vagyunk  lefejt* 
ye^  a9,ezeni)  magokat    mutogató    ábrázatok, 
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«^  mi  valóságos  ábrásataink.    Neszetek  széljel 
ebben  a' számos  nagy  gyülekezetben:  látjátok 
melly    sokan    öltöztek   itt    magokra   feketoy 
gyász  öltözeteket,    melly  sok  homlokokona 
mutatják  magokat  a^  szomorú  fekete  fellegek, 
melly  sok  ortzákrol  görgeHek  le  a'  könnyek- 
nek gyöngyei;  a* sóhajtás,  fohászliodás^nyö- 
gés  9  keserűség ,  bánat  minden  felé  közönséges. 
De  mi  a'  baj  ?  mt  lelt  ?  mi  esett  rajtunk  ? 
mi  okozta  ezt  a'  hirtelen  való  szomorú  válto* 
sást?   Oh  vajha  én   ezekre  a*  kérdésekre  vagy 
némánn  hallgathatnék ,  vagy  azt  mondhatnám: 
nem  tudom!  De  hallgatnom  nem  szabad; inert 
én  ide  nem  azért  állíttattam,  hogy  hallgassaki 
Iianem  hogy  beszéljek.    Nem  tudfommal  felel- 
nem nem  lehet;  mert  ki  volna  oUy  hozzánk 
most  közelebb  érkezett  jövevény,  a* ki  ne  hal* 
lotta  volna  a*  nagy  romlást?  De  mi  esett  hát? 
Ki  dúlt  egy  erős  oszlop  ^   az  alkotvány,  mel- 
lyet  tartott  I    reng  ^  ingadozik.     Ki  esett  egy 
bölts    Palinoms,  a*  hajó,    melly et  igazgatott 
süjjedezik.  Az  a*  sereg,  mellynek  vitézkedésá* 
nek  fegyverét  nem  testiek ,  egyik  hadi  vezérét 
elvesztette.    Az  a'  nyájj,  mellyet  a*  JéSus  ki- 
tsiny  seregetek  nevez,  egyik  .jó  *Pászto- 
,   rátol  megfosztatott.  így  l>eszéil  az ,  a*  ki  min* 
den    modonn    szeretné  elkerülni  a*  szomorú 
igasságnak  világos  kimondását^    De  miért  bú- 
zok a*  szomorú  tárgy  eleibe  ollyan  fátyolt i 
melly  alól  az  egészen  ki  látszik?  Miért  igye- 
kezem  a*'^  hasonlatosságok  fige  fa  leveleivél  ta- 
kargatni azt,  a'  minek  titokban  maradni  nem 
lehet?  Bár  akarmelly  fájdalmas,  szivet  szagga- 
tó legyen  azért  keserűségünknek  oka ,  kimon- 
dom.    Elragadtatott,    áints   többéi 
megholt   Mlgos  Gróf  Széki   Teleki 
László   Úr,   ^'  Cs.  K.    FeUég/Arany 
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Koltsos  ntve,  a'FŐ  Ménáskgn  Sep. 
temviralis    Fő  Törvőuyszé  k    egyik 
Bírája,    Tekintetes    Somogy    Vár- 
megye    F6     I  8  p  á  n  i     Hivatalának 
Helytartója,   a'    Helyétxiai    ValUs- 
tételt  tattóDunánn  innen  lévő  Me- 
gye FÖ  Curatora.  Es  as  a' fájdalmas  ütés^ 
melly  rajtánk  esett,  ez  az  a^tsapás,  melly le- 
vert, ez  az  a*  Terző  seb,  meüy  bár  tsak  gyó* 
gyithati^tlan  ne  lenne!  Mit  tselekedjiink   illy 
megromlott  állapatunkban  ?  A' bánatos  ember' 
nem  tud  magának  tauátsot  adni,  azt  nézi  Ug« 
inkább,  mit  tselekesznek  mások.    Kövessük 
bát  a*  sok  tekintetben  hasonló  állapéiban  volt 
Izrael  népének  példáját,  Éz  fohászkodott,  nyö- 
gött, kesergett,   panaszolkodott :    ennek   pa- 
nasza az,   mellyet  elolvastam  előttetek:    Ne 
legyen  nektek  nehéz  mindnyájann, 
kik  általmentek  ez  útonn  *8  a'  t. 

Hogy  ezt  a'  panaszt  megérthessük  és  szá* 
junkba  vehessük,    gondoljuk  meg^    hogy   aV 
Babilóniai  Rirály  roppant  sereggé^  megtámad- 
ván Sédekiásta*  Jűda  Királlyát,  azt  megverte, 
táboirát  el  széli  esztette,  magát  Sédékiást  a*bar- 
tzonn  elfogta,  szemeit  kitolatta ^  az  országot 
elpnsztitotta,  Jerusálemet  felperselte,   a^  tem- 
plomot porrá ,   hamuvá  tette ,   a'  Papokat ,   a' 
népnek  FŐ  embereit  vagy  megölte ,  yagy  ma- 
gával Babiloniába  fogva  hurtzolta.  Ezt  a'  meg/ 
nyomorodott,  boldogtalan  népet  Jeremiás  akor 
élt  Próféta  egy  gyászba  borult,  kesergő  Anyá- 
nak ,  egy  beteg  özvegynek  ábrázatjában  festi 
'lé ;  és  mivel  az  orvosi  mesterség  feltalálása  előtt 
a  nehéz  betegek  ágyaikban  az  út  félékre  szok- 
tak kivitetni ,  hogy  az  ott  elmenők  közzü)  ki- 
ki,  a*  mit  tapasztalásából  hasznosnak  itélne 
a*  gyógyításra,  azt  azoknak  javasolná:  tehát 


— (    458     )— 

Jereini&s  ezt  t'  beteg  özvegyét  ae  út  féhe  rí* 
szí,  stájábaoUy keserves  panaszokat  ad,  meU 
lyeket  indulat  iiélbül  hallgatni  lehetetlen.  En* 
nek  a*,  kesergő  Anyának ,  ennek  a'  bánat 
miatt  beteg  özvegynek  panasza,  a*  többek  kö* 
zött  ez:  Ne  legyen  nehéz  nektek 
m  i  n  d  n  y  á  j  a  n  *s  a*  t. 

De  hagyjuk  el  mi  az  eröl  a'  régi  kesergő 
anyáról  való  beseédet,  annyival  inkább ,  mi- 
Telez  régenn  megholt,  elfajzott ,  nemtelen  £• 
jai  e^  világ  minden   részeire  elszélledtek.    Na* 
gyobb  tárgyakkal   akarom  én  most  elfoglalni 
a  ti  íigyelmetességteket,  három  gyássba  bo- 
rolt,  bánatos,  kesergő  anyákat  fogok    el6tök« 
be  ter}es2teni.    Az  első  a'  H  a  z  a ,  a*  m  á  s  o- 
dik   a'  Vallás,    a'  harmadik   Méltóságos 
Grófné  Báró  Mészáros  Johanna  As^szony,  a^ 
gyászos   Telekig   Grófi    Házzal   együtt.     Mikor 
mind  a'  háromnak  szájából  ezt  a'  siralmas  pa* 
nászt  halljuk:  Ne  legyen  nehéz  nektek 
mindnyájan    kik    által    mentek    ez 
útonn,  tekintsétek  meg,    lássátok, 
ha   Tanéollyan    bánat,    mintazéa 
bánatom,     melly   én   rajtam    esett, 
mert   keserűséggel    illetettengem 
az  Úr,  az  ő  haragjának    na  pj  ánn,  ne 
vegyük  sikettségre  ezeknek  az  út  félenn  keser- 
gő Anyáknak  ezt  a*  panaszát,  ne  kerüljük  ki 
V  ezeket,  mint  amaz  útonn  vérébenn  fetrengett 
sebéit  kikerülte  az  irgalmatlan  szívű  Pap  es 
Lévita ,  hanem  álljunk  meg  egyenként  minde- 
nik mellett  legalább  egy  kevés  ideig,   halljak 
xneg  mindeniktől  miért  sir,  mint  kesereg? 

§.  L  Legelsőbb  jőn  élőnkbe  egy  ^^M 
Anya  a'  Haza.  Ez  az  édes  nevezet  magában 
foglalja  azt  a'  nemzetet,  mellyből  vettiik  ere- 
detünket; azt  a'  főidet,  mellyen    születtünk i 
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V  mellyen  lakunk  ^  és  a*  mellynek  javai^ai  táp* 
leitatunk;  ast  a*  Constitutiot ,  mellyel  élűnk ; 
azokat  a*  privilégiumokat^  jussokat,  mellyek* 
liel  bírunk,  azokat  ártörvényeket^  melly ékkel 
igazgattatunk;  azt^a'  nyelvet^  azokat  a' szoká- 
sokat, mellyeket  Osi  Eleinktől  által  vettünk^ 
£zeket  együtt  véve  Hazának  szoktuk  nevezni^ 
Itt  van  hát  a'  Haza ,  itt  a'  nép ,  itt  a*  törvényé 
De  ki  gondolhat  népet  vezér  nélkül,  törvényé 
bíró  nélkül,  Ha^át  Fejedelem  néUűl,  már  ez 
akármi  titulus  alatt  légy eriP  Nem  lehet,  vala- 
mint lehetetlen  okosan '  élő  testet  gondolni  fő 
nélKul  9  főt  test  nélkül.  Szakaszd  el  a*  főt  a' 
testtől,  aVtestet  a*  főtől,  mind  a'  kettőt  meg« 
Ölted:  válaszd  el  a'  Fejedelmet  a*  hazától,  a* 
hazát  a'  Fejedelemtől ,  mind  a  kettŐ|t  semmi* 
vé  tetted.  A'  mit  mondott  Isten  as  első  pár 
emberről:  Retten  lesznel^  egytesté^ 
annakokáért  többé  nem  kettd,  ha* 
nem  e  g  y »  azt  lehet  >  kell  mondani  a'  Fe** 
jedelemről  és  a*  hazáról.  A'  Fejedelem  Atya , 
a*  Haza  Anya,  a*  Fejedelem  fŐ,  a'  haza  test. 
Mitsoda  szoros  egyesség,  Magától  az  Istentől 
készíttetett  egy  esség.  Anniit  az  Isten  ösz- 
Tekötött^  az  ember  no  válaszsza  el, 
azt  mondja  a*  Jésus* 

Azomban,  fájdalom  5  az  emberi  vakme^ 
rőség  igyekezi  e^t  az  Istentől  magától  szerez- 
tetett egyességnek  szent  kötelét  elszaggatni, 
nem  tsak  megkülömböztetvén  a  Fejedelmet  a"* 
hazától)  a'  hazát  at Fejedelemtől ,  hanem  úgy 
nézvén  ezeket,  mint  egymással  örökösen  ösz« 
ve  férhetetlenül  ellenkező  részeket  ^  mellyefc 
közzül  az  egyik  mind  addig  boldog  netn  lehet, 
míg  a^  másik  boldogtalanná  nem  less.  Ha  a* 
raffinirozott  tsalárd  Politikára ,  a'  M  a  c  h  i  a* 
vell  is musr a  hallgatsz, ez  azt  állítja,  hogy 


V  Fejedelerii  mind  addig  megjkötöxtétett  rab, 
valamig  a' hazának  legluasebb  szabadsága  van: 
a'  Fejedelem  mind  addig  szegényt  míg  a* 
nemzet  TalamÍTel  bir:  a\Fejedelem  netn  él* 
het  9  mig  a'  nemzetben  eleTenség  van*  Ugyan 
nem  gonoszabbak  é  ezek  az  emberek  ama  dfl* 
bö8ségbe  esett  Orestesnél,  a'  kirAI  a'  poé* 
iák  a^t.mondjáki  hogy  az  áz  Attya  eiránt  thIó 
dühös  szeretetből  az  Annyát  megölte ?  A'  vak 
patriotismns  ellenkező  $  de  épen  oUyan 
veszedelmes  útonn  jár.  Ez  is  elszakasztja  egy- 
mástol a*  Fejedelmet  és  a'  hazát  ^  az  Atyát  és 
az  Anyát ;  de  már  ez  ^  mint  a*  balgatag  anyás 
gyermek  tsupánn  tsak az  Annyát  szereti,  s6t 9 
a'  mit  a*  legostobább  anyás  gyernaeK  nem  tse. 
lekszik,  a'  rak  patrióta  úgy  tártjai  hogy  at 
Anyához  való  szeretetét  meg  nem  bizonyithaU 
jaKbanem  ha  az  Attyát  gyűlöli;  mind  addig 
úgy. képzeli  magát  és  hazáját,  mint  megkö* 
töztetett  rabot,  míg  a'  Fejedelem  kezében va* 
lamelly  hatalmat  Iát.  Mind  ama  Machiavel- 
li s  t  á  k,  mind  ezek  á'  vak  patrióták  egy 
formánn  ellenségei  a'  Fejedelemnek  és  a*  ba^ 
^ánaky  ezek  azok  a'  kártékony  tereiiitések ,  a* 
kik  eleitől  fogva  felháborították  a  köztársasá- 
gokat,  a' mi  érésűnkre  feiperselték  Európának 
legszebb  országait ,  mind  a*  Fejedelmekel, 
mind  a*  birodalmakat  ^boldogtalanokká  teU 
ték.  — 

Egy  igaz,  jó  Hazafi  egészen  más  utat  kö- 
vet ,  öszye  köti  et  eJválhatatlanul  a*  Fejedéi- 
met  a*  hazával «  az  atyát  a^  anyával  i  ezeket 
nem  külön  szakadva,  hanem  együtt  szereti. 
Megadja  ez  a'  Császárnak,  a'  ml  a  Császáré, 
de  ngyan  akor  el  nem  ibúlatja  megadni  a'  ha- 
zának, a*  mi  a  íiazáé.  Fejedelmét  készséggel 
és  örömmel  szolgálja,  mert  tudja ^  hogy  ép«^ 
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aezai  szolgál  és  használ  nemzetének:  hacájá* 
hoz  hív,  mert  meg  van  győzettetve^  hogy  az* 
sál  bkonyit)a  meg  hívséget  Rirállyához.    Ki- 
rállyá és  hazája  közjaváért,  boldogságáért  béss 
mindenét,  ha  szükség  életét  is  feláldozni ;  és 
mivel  a'  Fejedélem  és  a'  haza    boldogsága  a' 
Constítutionn  épül «  egy  jó  Hazafi  bazá*. 
já  Constitutíoját  olly  szentnek,  olly  sérthetett 
lennek  tartja ,   hogy  ha  az  ördög  e*  világpák 
mindeii  Országaival  és  azoknak  minden  dits^s* 
ségével  megkínálná  is,  abból  ezekért,  legkis* 
sebbet  fel  nem  tserélne :    hazája  törvénjayeit 
tiszteli,  szokásait  betsűii,  nyelvét,  ruházatját 
megtartja ,  mert  tudja  hogy  ezektől    tugg  a* 
nemzet   fenn  maradása,  virágzása.     Egy    jó« 
igaz  Hazafi  ara  törekedik,  bogyjbazája^  nem* 
sete  még  az  idegén  néjpek  előtt  is  tiszteletben 
tartassék ,  és  mivel  ezt  a'  tiszteltetést  a*  tudo- 
mányok szokták  szerezni,  mindent  elkövet, 
hogy  nemzete  között  a'  tudományok  virágoa- 
sanak^  áltudósok  száma  szaporodjék.  Tudom, 
hogy;  egy  darab  idÖtöl  fogva  ^  a  tudományok 
gyanú   alá   vétettek,    mint  ollyan  kártékony 
Speculatiófc,    mellyek  a'  népeket   dühös- 
ségbe  ejtik,  az  emberek  kezekbe  a' pártütés 
fegyvereit  adják ,  a'  Királyi  székeket  az  orszá- 
gokat, a'  birodalmakat  felforgatják.    De  igén 
gyakrann  megesik  az ,  hogy  mikor  valamelly 
gonosznak  okát  keresvén ,  nem  ott  keressük 
azt,  a'  hol  van,  hanem  ott  a'  hol  nints,  több** 
nyiré  mindenkor  szerentsétlepűl  abba  a'  p  a« 
ralogismnsba   esünk ,  meüyet  a'  L9gicö- 
6ob  non  eaussae  pro  caussa  neveznek, 
azaz,  mikpr  azt  okoljuk,  a' mi  épen  nem  ok. 
Nem  a'  tudományok  —  Isten  őrizzen  —  ha- 
úém  vagy  a'  mély  tudatlanság ,  vagy  az  annál 
még  gonoszabb  tudákosság,  a'naggyábolval^ 
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fél  tudom4ii7  a« ,  melly  azokat  a*  reszedelme* 
ket  sxfiU.  Mivel  azért  tudja  egy  jó  Hazafi, 
hogy  elvesz  ^«  a'  nép,  melly  tado- 
mknj  nélkül  vagyon^  azt  íe^  hogy  a* 
tudomány,  a'  böltsessé^  a'  tisztelet 
ko8zoráj4t  fonj«,  valanunt  maga  szere- 
ti ,  úgy  másokkal  is  igyekezi  szerettetni  a  tu- 
domájiyokat* 

Hlyen  az  igaz ,  jó ,  hív  Hazafi  ,  iHyen  volt 
egész  cietébeqtn  Mlgos  Gróf  Teleki  László  Ur, 
B^'  hi  minden    tselekedetében    szorosan   őszre 
kötötte  Királlyát  HazájávaK   annak  szolgalat- 
ját a'  haza  szolgalatjával.    Ezer   példáit  említ* 
lietném  ennek ,   de  ezolljon   itt  én    helyettem 
Tekínt^etes  Somogy   Vármegye ,  naelly  nemes 
Megyének  Rormánnyát  sok  esztendőkig  igaz- 
gatta. Ezek  alatt  több'isben  adták  elő  mago- 
kat terhes ,  szomorú  környül  állások^  mellyek 
közzé  rekesztetvén  Fejedelmünk,  oUy  áldaía- 
tokat  kivánt  á' Hazától,  mellyek  a  Nemzetnek 
ieen   terheseknek  ós   fájdalmasoknak  tettszet- 
tek, azombi»n  majd  az  idő  megmutatta, hogy 
Talamint  a'  fájdalmas  chirurgica  operatio  nél- 
kül  az  egész. test  elveszne,  úgy  ezek  nélkül  az 
áldozatok  nélkül  Hazánk,  Constitutionk  utolsé 
Teszedelenire  jutottak  volna.  Hlyen  kettős  utat 
ta  menő  szomorú  környülállások  között  a'kö- 
xép  utal  megtartani ,   sem  a*  Fejedelem  ♦  ^^^ 
a' haza  részére  nem  hibázni,  egyedül  cgybOlts 
ós  igaz  hazafitol  telik  ki.  Ezt  tselekedte  ez  a 
Mlgos  Gróf;  a'  Fejedelem  kivánsága  bíbaöíl* 
kül  tellyesíttetett,   a*  haza  Constítutiója,  tdr- 
vénnyei  sérelmet  nem  szenvedtek.  A'  Fejede- 
lem dítsérte  a  hűséget ,  a'  Tekintetes  Várme- 
gye látván  a'  dolgok   kimenetelét,    áldotta  w 
igaz  patriotismiist. 
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Mit  mondjak  ennek  a*  Méltóságon  Ör6£^ 
nak  bírói  igasságáról  ?  Elébb  mint  a'  Tekinte- 
tes Kiráiyi  Tábla  Bírója  ^  majd  minta  Fő  Métt* 
Septemvirális  Fó  Törvényszék  egyik  Bírája 
itélt^  az  igyes ,  bajoft  dolgokat.  A*  törvény- 
nek szövevényei  között  mindenkor  igazat  látt 
jai^  oily  tö^éJletesség,  tnelly  egyedül  a*  min- 
dent  tudó  Istené ,  úgy  ítélni  mindenkor ,  a*  mint 
a*  lélek  meg  van  győzettetve ,  egy  igaz  bíróé  9 
|ó  Hazafié.  Illyen  lélekkel  nézett  ítélt  minden- 
lior  ez  á'  jó  Hazafi.  Hoszszas  bírósága  alatt 
soha  senkitől  tsak  egyszer  ajándékot  nem  vett* 
Halála  óráján  méltábban  elmondhatta  azt  Sá- 
muelnél: Ha  valakinek  kezéből  aján- 
dékot *  Tette  m,  svólljon,  viszsza 
adom  n  e k  i.  Valamint  lelke  a*  részre  bajlás- 
tól^  személy  válogatástól:  úgy  keze  az  igasság 
liiszolgáltatását  akadályoztató  adománytól  min- 
denkor tiszta  volt. 

^  Nemzete  nyelvét  annyira  szerette ,  hogy 
noha  több  nyelveken  épen  oUyan  készséggel 
beszélhetett,  mint  annyai  nyelvén ^  mind  az 
által  hanem  ka  a'  szűkség  mást  kivánt,  min- 
denkor Magyarul  beszéllt.  Nem  eddig  ment  ^ 
hanem  mennyire  törekedett  nyelvünk »  Litte- 
raturánk  tisztítására,  ébesítéoére,  pallérozásá- 
ra,  örökös  Monumentupia  lesz  annak  az  a* 
könyve,  mellyet  1806«  esztendőben  illyen  ti- 
tulus alatt  adott  ki:  A*  Magyar  nyelv 
.  előmozdításáról  bitzgó  esdeklései 
Gróf  Teleki  Lászlónak.  Vajha  ezeket 
a*  buzgó  Hazafiúi  szívből  származott  esdeklé* 
seket  szívekre  vették  volna  minden  Magyarok  , 
kivált  Nemzetünk  Nagyjai ,  így  attól  fogva  óriási 
lépéseket  tett  volna  nyelvűnk  és  Litteraturánk 
a  tökélletesség  felé.  De ,  fájdalom ,  ez  a'  buz« 
gó  patriotismus  kevés  Hazafiakra  talált  t 
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A'  Tudományok  eránt  ral*  forrŐ  szeretee 
a^  vérrel  együtt  jött  reá  fényes  Eleíról,  a  kik 
.  között  oUy  Bséles  todományú  férfiajk  túndök* 
lőttek »  hogy  azokkal  a  két  Magí^ar^  Hasa  méU 
tán  bűstkélkedhetetty  a*   legtudósabb  nemze« 
tekkel  vetélkedhetett.    Ez  a   Méltóságos  Gróf 
elvégezvén  a' Hazában  tanulása  pálíyáját ,  majd  , 
által  járta  azakorí  német  Birodalmat ,  Hollan- 
diát, Angliát^  Francziá  Országot,  Olasz   Or- 
5zágnak  némely  részeit,  Helfétziát,  és  a*  sok 
felé  ágozott  tudományok  öszve  szedett  kiatsei* 
vel  tértt  meg  Hazájába,  mint  egy  a'  fő  Tudó- 
sok közül.  Mivel  pedig  a*  Tudományoknak  kin- 
tsei  a'  könyvekben  vágynak,  szerzett  oUy  meg- 
rakott gazdag  Bibliotbekát ,  a*  Magyar  dolgo- 
kat illető  oUy  böv   gyűjteményt,    melly  egy 
priyátns^  Mágnásnak  erejét  felyűl  haladni  látta- 
tik.  Jutalom   kérdéseket  adván  ki  esztendőn- 
ként. Hazánknak  élszunnyadtt   Tudósait  fel- 
serkentette 9  Írásra  ösztönözte.  A^  Megyénk  ke- 
belében lévő  Körösi  és  Retskeméti  Gymnaziu* 
mokat  egy  egy  Bibíiothekával9saámosgeogr4« 
pbica   chartákkal    megajándékozta^  az  újjabb 
^qyvek,.  kivált  a' Római  és  Görög  könyvek 
megszeKzésekre  esztendőnként  szép  summával 
segítette.  Ki  győzne  mindent  előszátnlálni  ? 

Hlyen  buzgó ,  bőlts ,  jóUévő  Ef acafítól  fosz« 
tatván  nieg  nemzetünk ,  Magyar  Haza ,  melly 
régtől  fogva  panaszolsz  fiaid  mostohaságok- 
ról ,  hidegségekről ,  az  idegen  nemzetekhez  lett 
elpártolásokról »  most  midőn  melletted  híven 
ihegmaradtt  kevés  számú  jó  ílaid  közzfil  egyet 
temetszi  kövesd  a*  gyermekeitől  megfosztatott 
Rákhfit,ki  siratta  az  Ő  fijait,  és  nem 
akart  vig  aá'ztalá st  be  venni,  mint- 
hogy azok  n  em  voltak.  Themisigas* 
aág  kiszolgáltatásának  aszszonya,  tedd  lea'niíérő 
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serpenyőt  kezeidből  ^  koltsóld  azokat  fejedre^ 
mond  siránkozva:  Elvesz  az  igaz  ember 
e"  f  ö  1  d  r  ő  1.  M  ú  *s  á  k  ,  mellyek  hiegfosztat ta- 
tok Barátotoktól ,  jóltévŐtöktól  Meczeuás. 
t  o  k  t  ó  1  ^  fűggeszszétek  hegedűiteket  íű^zfák* 
jra ,  énekeljetek  keserves  énekeket  Mindnyá- 
jan  pedig  egyező  szívvel  és  nyelvel  mondjátok : 
fi  e  legyen  úebéz  nektek  mindnyá- 
jan^kik   által  mentek  "s  a' !• 

De  hagyuk  el  már  ezt  a' kesergő  jó  Anyát 
a*  Hazát  ^  azzal  a'  buzgó  kívánsággal ,  hogy  e* 
most  tőle  elragadlatott  jó  Fija  helyett  szű- 
lettessenerk  neki  oUy  sok  fíjai, 
mint  a'  hajnali  barma taz  égen,  Sz. 
Dávid  szava  szerént.  Lássuk  már 

§.  II.  A'  második  siráukozó  Anyát;  a'  Val- 
lás ez,  nevezetesen  a*  Keresztyén   Vallás.    Oh 
égnek  idvességes  leánya,   mennyből  alá  szál- 
lott magasságos  Jerasalem ,   mindenikünknek 
annya.    A'    Haza  szült ,  te  újá  szültél  j  a'  Haza 
föld  lakosivá,  le  mennyei  polgárokká  formál- 
tál; a'^baza  azon  igyekszik ,  b^gy  n^ig  élünk, 
boldögal  éljünk  Jl  te  azt  tselekszed,  b^gy  niind 
míg  itt  élünk,  mind  a*  koporsón  túl  is  örök- 
re  boIdoj;ok  legyünk.    Ugy  van  ^  mert  a*  Ke- 
resztyén Vallás    a*   boldogság    keresésének  és 
annak  megtalálásának  áldott  tudománnyá.  Va- 
lamint  a*  boldogság  kivánását  maga  a'  termé- 
szet adta  belénk :   úgy  a*  természet  ösztönöz 
annak   megtudására,  mit  tanít    a^  Keresztyén 
Vallás?  ki  az  igaz  Keresztyén?  Hogy  ezt  meg- 
tudhassátok,  kérlek  ne  hallgassatok  azezekrÓl 
a'  kérdésekről    egymás  ellen   tüzesen  dispocá* 
ló   Theologusokra  ,  kik  szfiotelen  viaskodnak  , 
veszekednek ,  egymást  költsönösen  tévelygők- 
nek ,  hittől   szakadttaknak ,  eretnekeknek   ne* 
?ezik ,  egymást  pokolra  ítélik ;  még  e'  sem  elég  y 
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hand0i  égym&st  halálossan  gyűlölik,  üldözik ^ 
kergetik.  Ha  illyeo  Tolna  a' Keresztyén  Vallás , 
znint  a*  tnilly ennek   ezek  tc^elekedette]  mutat* 
ják^  tartózkodás  nélkül  n^eg vallom,   hogy  én 
lennék  az   első ,  a'  ki  ezt  elbagynám.    Mert  a* 
melly  tudomány  szeretetlenséget ,  gyűlölséget 
plántál  a'  szívbe,  nem  szármázhatott  aza^sze* 
retet  Istenétől*     Mi  hát  a'  Keresztyén  vallás? 
Ez  oUy  röviden ,  olly  világosan  elöl  van  adva  , 
hogy  azt  a'  legegyűgyübb  ember  egy  hallásra 
megtanulhatja.     Szeressed    az    Istent, 
szeressed    felebarátodat.     Itt  van   as 
egész  törv^ény,  itt  van  aTroféták  irása,  itt  w  egész 
Keresztyén  Vallás.  Akarod  egy  kevéssé  bőveb- 
ben hallani?  így  adja  elő  Sz.  Jái^os:  Ha  va- 
laki   azt   mondja:   Szeretem    az    Is- 
tent, az  ő  attyafiá^  pedig  gyűlöli, 
hazug  az;mert  a'  ki  nem  szereti  az 
ő    attyafiát,  a'   kit     látott,    mi    mó- 
don    szerethetné    az    Istent,  a'    kit 
nem   látott?     Annakokáért    illyen 
parant 8 olatot  vettünk  ő    tőle,  hogy 
a*kiszeretiazlstént,    szeresse    fe- 
lebarátját is.  Disputáló Theologusok  hall- 
gassatok el:   hol  van  itt   a' Keresztyén  feleke- 
zetek   között    ti  általatok   felállított    kűlömb- 
ség?  Nints;  ebben  a' szent  tudományban  egyek 
vagyunk  mindnyájan,  a'* mi  ezzel  akarmellyik 
rész  tudo^mánnyában  ellenkezik,  az  nem  tar- 
tozik a'  Keresztyén   Valláshoz.    Mig  te,  én  e* 
mellett  a^  szeretet  áldott  tudománnyá  mellett 
maradunk)  Keresztyének  vagyunk:  Mrg  én  e* 
sa^rént  hiszek  és  élek  ha  akarod  rám  sütni  a* 
tévelygésnek,    eretnekségnek   béllyegét ,   nem 
fog  rajtam  ,  a'  Kristus  rám  süti  ezt  a*  m^ga  ör^k* 
ké  tartó  bellyegét:   Erről    esmérik    meg 
mindenek,  hogy  az  én  tanít  v  ány  im. 
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az  az ,  Kereszty^pek  vagytok,  ha  egy^^ 
mást  szeretitek.  Ha  ellenségemnek  mu* 
tatod  magadat,  én  szeretlek  téged;  ha  átko- 
zol, én  áldlak  téged,  ha  gyűlölsz,  jól  teszek 
Teled;  ha  kergetsz,  faáborgatsZ|  imádkozom 
^rted  ,  ezt  mondom  :  Atyám  botaássmeg 
neki  nem  tudja,  tn  í  t  tselekszik.  Ez 
a'  Rristus  könyörgése,  illyen  a'  Keresztyén. 
Vallásnak  tudománnyá. 

Ezt  a'  szent  Vallást  hitte,  vallotta,  kö« 
vette  Méltóságos  Gróf  Teleki  László  Ur  ntoUó 
szempillantásáig.  Szerette ,  buzgón  szerette  ezt 
a*  maga  Vallását ,  de  úgy  hogy  az  egy  vallás- 
talanság volt  az  9  mellyet  gyűlölt  és  útált,  eU 
lenben  a*  Vallást,  bár  akármennyire  külöm*^ 
bözött  is  az  övétől,  tiszteletben  tartotta.  A* 
Vallásnak  nem  kiilsd  kérgét  tapogatta, haneni 
annak  belső  valóságát  kereste;  a*  Vallást  nern 
tzeremoniákbari ,  nem  kiilsó  testi  gyakorlások- 
ban ,  hanem  lélekben  és  valóságban  helyheztet- 
te.. Imádságát^  könyörgését  együtt  egész  Báza 
népével  minden  ^ap  véghez  vitte :  ember  társait 
örömmel  segitette ,  a'  szegények  szűkölkcidók 
soha  meg -szomorodva  ,  üresen  tóle  el  nem 
mentek.  Nem  beszéddel  és  nyelvel ,  hanem  tse- 
lekedettel  és  valósággal  volt  Keresztyén. Örömé- 
nek tartotta  az  Isten  népével  együtt 
nyomorgattatni,  és  hordozni  a'Kris* 
tus  gyafázatj  át.  Sid.  XI:  25^  26« 

Ez  a'  Vallás  eránt  való  buzgósága  tsele- 
kedte  azt,  hogy  ez  előtt hibsz  esztendővel  meg* 
liresülv én  ennek  a*  ÍVIegyének  FŐ  Curatori  szé- 
ke ,  és  ennek  betöltésére  a*  IVlegyebeli  minden 
Ekklésiák  és  Lelki  Pásztorok  megegyező  Vok- 
saik által  választatván,  ezt  a*  terhes,  azombarl 
semmi  világi  előmenetelt  sem  nem  ígérő,  sem 
rxiém  adó  hivatalt  ^örömmel /elvállalta,  a' kor* 
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tninyi  a*  Superintendenstl  együtt  igazgatta, 
Talám  nevetsz,  gúnyolódás  ,  taáfolódst|hogy 
mi  nálunk  at  Ekklésiai  kormányon  nem  tsak 
papi  9  hanem  világi  keséket  ísláte?  Hlyen  do« 
logban  a*  nevetés  illetlen  ^  a'  g4iiyolódás  és 
tsúfoíödás  bűn  9  annyival  inkább^  mivel  mikor 
itt  nevetsz /gúnyolódsz ,  tsúfolódsz,  akor  ma* 
gát  az  Apostoli  eredeti  Ekklésiát  neveted,  gú* 
nyolod  ,  tsúfolod ,  mellyet  a'  Tanitók  a*  nép 
Elóljáróival  együtt  igazgattak,  mind  addigi 
míg  a'  Nagy  Constantinus  nem  a*  Vallás  eráat 
való  szeretetből  5  melly  volt  e'  benne  ?bísooy 
talán ,  lianem  a'  maga  batár  nélkül  való  hatal- 
mának felállítására,  és  a  mi  erre  a*  tzélra  szük- 
séges volt ,  a'  Világi  Fó  Rendek  megalatsonyi- 
tásokra^^a*  kormányról  azoknak  kezeket  el- 
húzta, melly  egy  tselekedetével  több  kárt  tett 
a*  Keresztyén  Anyaszentegyháznak,  mint  a 
mennyi  jót  tett  azZal  egész  életében. 

Ezen  az  igazgatásnak  kormányán  dolgos- 
ván  ez  a'  boldogságát  elért  Méltóságos  Gróf, 
miket  tselekedett,  ha  én  azokat  egyenként  elól 
akarnám  számlálni,  arra  elég  időt  nem  talál- 
nék. Röviden  hát  tsak  azt  mondom ,  hogy  ac 
ó  ideje  előtt  az  igazgatásba  betsúszott  bibá- 
kat,  fogyatkozásokat  megigazította,  a' visssza 
éléseket  eltörlötte,  a!  Simoniának,  IVepotis* 
musnak  még  tsak  az  emlékezetét  is  kiirtotta » 
az  Ekklésiáknak  némelly  helyeken  kelletínél 
ssélesebben  kiierjesztetett  jussaikat  a'  magok 
törvényes  faatárjaik  közzé  rekesfstette «  a*  hol 
azok  magszoríttattak ,  a'  magok  igaz  niértékeKig 
kiterjesztette,  a'  Lelki  Pásztoroknak  mejtala- 
tsoníttatott  tekinteteket,  mind  tulajdon  példá- 
jával, mind  bölts  rendeléseivél  viszsza  állítot- 
ta; e'  V  végre  ,  hogy  mind  szent  hivatalokhoz 
illő  tisztességes  ruhában  járjanak ,  mind  bogf 
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é'  népet  ne  tsak  szőval ,  han^m  begyes  plfd&» 
joK  által  is  tanittsák,  me^sélehedte.  E^yszö* 
Tal  a^t  TÍtte  réghez^  hogy  az  Urnák  Üazábao 
mindenek    jó    tend'el    és    ékesen     fol. 
lyanak.    Ha  valaáiélly  idegen  a'  mi  Consís* 
/toríúminkbari  'níégjeleut,  az  azokban  uralko* 
dott  isendesség  és  egyet  értés  noiatt,  azt  gon» 
dolhatta^   bogy  talám  templomban «  közönsé- 
ges Isteni  tiszteleten  van   jelen.   Az  egyénét- 
.  hsnségnek  hábotgásnak  9  vistsza  vonásnak  kár- 
^tékony  lelkét,  az  egymásra  néni  hajlgató  és 
lármázó  illetlenséget  ezekről  a*  szent  helyek- 
r6i  ennek  az  Elölülőnek   tekintete  örök  szám<^ 
kivetésbe  küldötte. 

A*  Vallás  íllyen  tisztelőjétől ,  Megyénk' 
illyen  Fő  Curátorától  fosztatott  meg !  Oh  men- 
nyei Vallás,  melly  régtől  fogva  panastolkodsz 
£Jaidua1&  l^idegségekről ,  a*  buzgóság  minden- 
Bapí  kevesedéséről ,  a*  vallástalanság  terjedésé. 
röl,^az  erköltsÖk  toegvesztegettetésekrői,  a* 
stept  dolgok  megűtáltatásol^ről ,  most  ihidőn 
égy  Wutgó  követődet,  tisztelődet,  £jadat  eU 
vesztetted  t  mi  illene  inkább  szádban  ^  minta*, 
ipít  mondott  a"  régi  Vallás:  Jaj  nekem» 
mert  úgy  maradtam,  mint  a^  nyári 
takarodás  utánn  a*  tarló,  és  mint 
szüiet  után  a^  megszedett  szőlő. 
Tarts. meg  Uram,  mert  elfogyott 
a'  Síept,  elfogytak  a'  jóltévők  as 
emberek  fijaík  k  ö  z  z  ü  1 !  Megyebeli  Ekk* 
lésiák,  ezeknek  hiv  Lelki  Pásztorai ^  szerelmes 
szbigatársaim  1  Elesett  a'  mi  fejünknek  ékes 
koronája^  faj  nehünk,  mert  vétkeztünk !  Ki- 
esett a'  bölts  Kormányos,  a'  szelek  fünak ,  a^ 
^ávataroK  ordítnak ,  a'  kevély  babok  bánykod* 
üák ,'  niii  les^  a^Vjóból  ?  A'  tanítványok  itt  azt 
mondíanák:  Ürámtarts  meg,  mert  el* 
Temető  Heri.  Mdtodi  k  Darah*  29 
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§.  III.   Egy   régi  híres  Görög   Oratoir  Ly^i 
%iksy  mihör  a"^  többek   között  egykor  Athéné- 
ben a'  tiép  előtt  tüzesen  kezdte  és  folytatta  voI« 
na  beszédét,  egyszer.  -~  a'  mi  rajta  as   előtt 
nem  esett  —  elakadtt,  semmi  eszébe  nem  ja* 
tott ,  felben  kellett  hát  hagyni  beszédjét ,  le 
kellett  jönni  székiből.P  1  u  t,  de  g  a  r  r«En  rajtam 
még  iliyen  szerentsétlenség  soha  nem  esett; de 
/  ba  most  esne  az  rajtam,  hogy  itt  Kellene  fél- 
'    he  szakasztanom  beszcdiemet ,  a*  szerentsétlen* 
eég  keltő  közepén  szerentsés  Tolnék  ;  mert  így 
a'  szomorú  tárgyak   körül  való  forgolódásban 
elfáradván ,  ba  szinte  egy  kevés  elakadás  szé- 
gyenével is  9    megpihenlíetnék ;  nem  kéntele* 
níttetném  két  szomorú  tárgyak  után  ,    harma- 
dik igen  szomorú  tárgyról  beszéllni.  Azomban 
ba  ^'  legostobább  feledékenység  borította  voK 
na  is  el  elmémet  ^  ez  félben  nem  sz^tkaszihat-^ 
ná  beszédemet.  Mert  a'  két  látott  kesergő  An- 
nyák  után  harmadils  jő  élőnkbe »  n^ég  pedig 
Iieied  magával ;   ezek  gyász  rubábi^n,  fejekre 
]koltso^t  .  kezekkel    ezt  kiáltják:  Ne  legyen 
nebéas   nektek   mindnyájan,    kik  ál« 
tal    mentek     ez     utón,    tekintsétek 
meg,  lássátok,  ha  van  e*  ollyan  bá- 
nat,   mint     a'    mi    bánatunk,    hielly 
mi  rajtunk  esettemért  keserűséggel 
illetett  minket   az    ür,    az    ö   harag-» 
j^nak   napján.  Havalaki  nem  esraernéezt 
a*  szívén  mély  aebet  vett,  é$  a^  fajdalom  miatt 
elalélt   gyászos   Anyát,  m^jd   feíiu^óllalnának 
a'  sok  szegények,  özvegyek,  árvák,  a'  v^n3ég 
miatt  élerőtlenedttek  ,  a*  Kórqk  ég  bjB^gek ,  azti 
rnondanák^y  hogy.  ez  az  Ő  édes  Anny.ofc ,  Ti« 
bithájok,  annak 'a  jóltéyŐ  Jésusi  szerzetnek  $ 
anna^az  áldott  Ászszonyi  Társaságnak  Slöl* 
ülője,  ,Iga5figat6ja V . mf Ilynek  ^^szöni  szái^fa- 
lan  szük^kpdő  a^   maga  tápUltatisát,  sók  b^ 


t%g  meggyógyulását  ^  sok  vak  szeme  világai. 
De  nints  szükség  esekre  a*  Nom'encIatb«« 
TokTa,  e^merjüM  miridiiyáy«n,íhogjr  éz  Mél- 
tóságos Báró  Mészáros  Johanna  Aszszoítiy  /kii 
Mávtiusnak  !2Vrk  feralis^  gyasíos,  fekete  nap- 
ja be  ín  az  özvegyek  Lajstromába ;  a*  hat  vele 
lesergők  pedig  NIelt.  Gróf  Teleki  Ádám  ür ,  a  ' 
Cs.  Kir.  Felség  ÖaiüerAriusá,  a'  PalktinalelNe- 
mes  Huíízár  Regémentnek  -egyik  Rapitányja, 
Mélt.  Gróf  T^íehi  JÓ'sef  Ur,  a*^Cs.  Kir.  Came. 
railust  és  a  Nagy  Méltóságú  Rir,  Helytartó 
Tanátsnál  Szedretarius,  Mélt.  Gróf  Teleki  Sáf- 
inuel  Ur,  a^  tisztelt  Dirigens  Dicasteriumnál 
Concipista,  Mélt?.  "t^eleki  László  még  nevelet- 
len  ürfi,  Méh.  teleki  Johanna  és  gyenge  esz- 
ietídeiben  léyŐ  Augastá  Gi'óf  Kis^Aszszonyoh^ 
kik  mindnyájan  árvák  , lettek  Atya  nélkül.  Mi« 
tsoda  kárt  vallott  a'  Haza ^  láttuk;  V  Vallási* 
nak  nagy  veszteségét  hallottuk :  külömben  i^ 
ezek  ollyanok,  mellyek  mindeneknek  szemeik, 
be  tűntek.  £llenben  ennék  aV  gyászba  borúit 
Mélt,  Grófi  Háznak  kípótolhatatlan  kárát  egye- 
dül azoh  mérhetik  meg  igazán  ^  a'  kik  eVmeg 
ditsóült  Gr<Ífot  mint  F'érjet ,  mint  Atyát  köae* 
lebbről  esmérték. 

Mint  Férj,  oHy  tökélletes  szeretetben -j 
egyességben^  békességben  élt  IÍ5  esztendeig 
Mélt.  B.  Mészáros  Johanna  Aszszonnyal ,  hogy 
ez  hem  földi,  hanem  mennyei,  nem  (emberi 
hanem  angyali  egyessé^  volt.  Isten  a'  házas 
társakról  ezt  mondta:  Ketten  lesznek  egy 
testé.  Itt  ném  tsak  egy  test,  hanem  egy  lé* 
lek  is  volt;  egy  lélek,  egy  szít,  egy  értelem, 
egy  akarat  munkálódott ;  a'  mit  az  egyik  akart , 
kivánt,a*  másik ,  épen  azt  és  soha  nem  ellen^ 
kezót  akart ,  kivánt.  A'  mit  mesében  mondtak 
a'  t^oéták'  Mausolus  és  Artemisia, 
XJlyss'es  és  Pénelopé  példáikban  4'  tö- 
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liélletes  házassági  életről  ^  Ast iu  Ta1^gk«iile» 
keiéit  látni, 

Mint  Atya  gyermekeiért  élt ,  bott  ^  ások. 
nA  neveléseket  tartottá  V  földön  a*  legelső ^ 
és  legsxentehb  ]iötelességéneb«  Mennyit  mun- 
kálódott^ fáradttá  feóUÖtt,  bogy  acohat  a  Ha.' 
%9L  kasznos  saolgáJat  jáfa  ^  a*  Valláséig  menete* 
lére  elkészitlse,  ^iaj4  nem  l^bet  vagy  bÍDni» 
Tagy  gondolni  mé3nab9banem  a*  ki  ereket  sse- 
mei vei  látta..  Mennyei  örömet  érsett  szÁ^ébeti^ 
m^idftn  üres  óvait  kedtes  gyermekei  társasá- 
gokban töUbette,  el:  öröm tköny vek  folytak 
szemeiből  ^  mídŐn  szemlélte  a*  kissebbdk  lel- 
kek^ elmétek  tebettségeinek\|iiejtödéseket.  Ha 
ezeknek  egéaségekben  legkissebb  változás  esetig 
megmutattk  ^  melly  batárt  nem  esmérd  indu- 
lat at  Atyai,  szeretat. 

Méltóságos  Grófné  r  filyea  t^kélletes  jé 
FérítóJ  foaztattál  meg ,  a  Te  kedves  Teleki  hAst- 
lód  nints  töhhé^  Sírj  ^  kesereg}  ^  ebben  mi  mind- 
nyájan kö^vatűnk  (égted;  de  bizonyos,  bogy 
akar  mennyit  sírunk,,  ezt  a*^  kipótol  hatatlan 
káct  sóba  eléggé  meg  nem  sirathatjuk^  A*  mi 
lebetetlen^ne  igyekezzünk  ai:ra»  De  nem  sirás-^ 
Fa  van  neked  szükséged,  ezt  már  a'  mértéken 
felyül  is  tselekedted ;  hanem  vigasztalás  kelle- 
ne. De  ki  vigasztal  ?  Én?  a'  ki  magam  a^'  péh 
kai  S9]&kötködöm?  Az  adhat  itt  időjártával ^ 
adjon  is,  vigasztalást ^  a'  ki  ba  (t\^  elevenít; 
ba  sebesít ,^  gydgyít;  ha  ront^  épít,,  ha  ke- 
serít ,  a*  kesecübél  édest  box  ki..  I>e  keresd 
magad  is  vigasztalásodat.  Ha  bemfRvén  egyik 
szobádból  á^  má&íkW»  onnét  a' többékbe  nem 
találod  a'  te  Teleki  Lászlódat,,  néz^  Ádámra, 
Józsefre  ,,Sámttebre»  Johannára  »  szofirítsd  kan- 
jaid közzé  neveletlen  Lászlódat,  Augustádat, 
ezekben  elevenítsd  meg  kedves  Férjedet,  ez- 
tial  enyhítsd  keserűségedet^  erősítsd  lelkedet 
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ttiinfl  áúdiji;^  mfg  Vele  a^  más  jobb  életbeii  ét^^ 
TálbAtatJanul  egyesítteteL 
*  .*  *  Méltóságos  Grófok  ás  Ris  •  Aszs«onyokj 
"Klhágyolt  tiCeKel  a'  ti  áldott  f6  Atyátoki  dfe 
Itözöttetek  iharádtt  ennék  dítsosséges  )ó  pél- 
dájá:  kövessétek  bst  az'leaz  Házasságban  ,  W' 
Vallás  eránt  vaIó'  szereVra>ení,  a'  kegyessé^- 
l&íön  és  szentilé^beo;  Válairpíát  d  Külömbsifgtów 
^el  idélkűt  eg^fottnán büz^rfn  szeretett  titeket, 
^^.  Szeresseték  ti  is  egyiiiást.  Mert  a'  hol  afi 
átyirfiaknák  békességiben  ^ Való  iegyűtt  lakások' 
Tan;  ott  parantsolfa  az  Úr  v  hogy  legyen  áldás 
és  élet  mind  r*rftkké,  a** Próféta  biiohysága 
82érént.  Ez  a'  mennyei  áldás  k^Oressen  titeket 
é^sz  életetekben !  ^ 

Mlgoi  Cs.  K.  Camerkrfas  Lib.  Báró  Tóth 
Prónai  Prónai  Sátidor  Úr ,  ai5  Augustaná  Con* 
fessiot  kö vétó  Magyar  országi  Ekklésiák  Ge^ 
joiérHHs  Thspectora\|  mint  néhai  kedves  tdstvére 
Mtgos  Grófné  Teleki  Johanna  Aszazony  ö*- 
Végyemi  mar^dtt  Í?ér)e;  néhai  Méir.  Gróf  Te- 
leki Jósef  Úlr^  Cs.  K.  Canieirarias  ésGubériiia-* 
íts'Consillarias  Kegyes  Özvegye  Métt.  Grófné 
Teleki  *Sofia  Aszszony  riagy  rertiénységfi  ked- 
^s^  gyerniekéiddel.  Ti  a'  ti  elragadtatott  sze- 
relmeseiteket ^  azoknak  szomorú  haláloktol  fog- 
Vá  ebbeni  a'  testvérekben  ^  mint  tűk&rbeíi  ^^  ét« 
*ve  láttátok  ,  azokat  ebben  szerettétek;  De  máie 
e%  V  tükör  is  elvétetett  szemeitek  elől^eítöre- 
tett.  Azt  mondja  Szent  Pál,  hogy  most  t&^ 
körben  látunk,  et  jövÓ  életben  sztn« 
rÓl  szinre.,  Táplálja  ez  az  áldott  reménység 
lelketeket,  ^ogy  mind  azokat  á'  szerelmesei- 
teket, a'  kiket  ebben  láttatok,  mind  e^t  a*  ki- 
ben azokat  világosan  láttátok,  szinrSi  szidre 
foglátok  látni  a:  más  jobb  életben;  Míg  pedig 
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ellő  as  a«  iá&^  láásátok ,  t^piisi^taljátolf  nz  í^ 
tennék  minden  áldásait.  T. 

Nagy  Mélt4«ági;i  R.  S^^.B.  0r6f  Szék^e^ 
leki  Sámael  Ur,  Sz,  István  Apostoli  Királyié^ 
les, Rendjének  nagy  Keresiteae,  a*  Cs»  K*.  Fel- 
^g,  Came^ariusa^  Bel^ő  Titok  Tanátsa^  az 
Erdélyi  Nagy  Feiedelemsé^Caiicellaritisa^  JVe$. 
Jtorii  ,^Nei||fB&  Bi har  Vármej^ye  Fő  Ispánja  !  Mint 
nagy  ;Aty>a -testvérében Q  te  benned  egyesijtette 
Jdz : jf^  mi^yiet  elbagyott  Mélt.  Gróf  azt  a*  assc. 
j^t^t^ti  éstisztelttfet  ^  mellyeJ  tartozik  egy  |^Fiá 
XrfP^£9  atyának  és  nagy  atyának.  Ez  min^^P 
dolgaiban  a'  te  b5ÍtR  tanátsoddal  élt^  út.  n^^* 
tatásod. uláni a  ment <,  példádat  követte ^  ésmin- 
denét  péked,  a' te  j6  példádjtlak,  aegíttségedf 
pfs?k, kfíaeiintj^..  fl^j,a\te  blr.tis^tel^d^  atyádfija 
eioiínjit  m4r,,«j$a,,az«a)  /i'  bíii«6  hiykufk^4 
men^  el^  bogy  a^  eie>  Ura  ^ár.  ^Itáhöít  i^zÍlt 
^oft}  afatepde^dhe^  adj^n  rneg  sp.K  ^ziQXi^&r 
Ivet,  a*  két  Has^^^^^^.^f^ssi^iaraj,  hql^fj^gií^savf^l 

Nagy  Mélt.  IVJJgof  Te.|e^kí^,  Rádai,, 
WíM t e n  s J ebe i^.^  T o r  at^ kg* ^  .  D eg;^j> 
íeMvBethUa^  3ánfi,JVaL4rzi,  P/^^ 
Áapi;  Podmanitzkiy  V^,j9  ^zilfisyii 
P-ecb^i.,  .Tekintete^  Vifttair  Rijib.lAyVfí^ji 
e^iqblr&l  eredeti  t(il]íi>. fényes  Fafniliah,:.jUe|a^^^^^ 
tek^  ^  .^gyfnKfnt,  az/UrloI  na^galdaUatva^^s^- 
porodjatak ,  virágozzatok  a*  Haza  ^^^^s^gér^^ 
a'  V^liás  virágoztatására:  mara/I|anak  tewf 
ezek'  aVFarniliák  mind  addigi  míg  a'  Magyar 
neo^z^et  e*  földöii  neveltetik* .   ... 

A*  Fő  Mélt.  SeptemviraÚs  Fi,  Törvény- 
szék törvényes  Pr^e^ie  Fe)|i^.  dsá^szári,  Riráíyí 
Hertzeg.,  Hazánk  Pdlatttias^^  Nagy  IV^élt.  (kf 
szág-Birája  ennek  a-  FS  lörvényazéknek  ^o* 
kott  El(^lülp)e,  ennejk  Nagy  ^é^i.MéluR^^ 
Biráxi,  Assessori;  Isfpét  betört  a*  halál  ennek 
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V>iFA  T^rí*°y*5^ki?j»ít  szt  helyibe,  ismét íire- 
seA.  ma^r^dU  egy  szék,  annak  széke  ,  a*  Kinek 
egjr,^{ie§»egét ^  igaiwjig  szeretetét^  já  SEÍvót  ei- 
n^ei:tét9H.'f..bQt$aUé|t(^k.  A'  ti  hasznos  életetek 
tajr|e^|eiji,^qk  időkre ^  ítéljetek  a  törvény  és 
iga^4gi  ly^jrjBiit  V^tí^Óazátpk  ájaitiab  ügyeiket^ 
•i|it'|io^  P^^  n!^ÍA^®?)t:ek  aaia  fő  Bíró  előtt ^ 
lut  ^eo^pllulst^n^  ^fígy  *z  áltat  megítéííe  a' 
föle}  kereKjE|é|g(^t,  %a^k\jaíQk  anaál   irgalmat  éft 

.  ^  ^7^^^tet,es  $qmog};..Vái;mi9g7^i!  ^  inen-^ 
nyei  Angy^^l  igazgatna  ,Í9  azi^  ^*  ^pfrmáaytt 
roellje^  ^''tiott^  l^^^é^.^f^^  ez  jbi'^  tj  jMlgos  Admi? 
nistiratOfrlpk  ^  rá  iienf,  q3jD|ieti)e^  fiogy  mindeiiv 
H^k  tetts^ei\e;  n^tp^fi^^  naípllia  az/Angyal* 
ban  vQJfia  a',  bib^ « •  kaaem  ^  i^zj^rt-^  nqiivel  az  em- 
berpk  bibÁSftkf  A^  W^  fgí  ^ngyi^'í  uem  tehel* 
íie^  ki^t^dáj^atn^^J^j^  ^zt^^  ^'MélU.Gróf  Ad« 
]a[iin|ij^^qr  Új  /fiji^-  n^íifk,  éjirhfittfj  'azpqaban  fi\ 
érni  4)9.!jc^^^fij^)irt(^j^njiei;(  a;,l^t  imiadtiPt^k^aka^ 
tc^^eni j c^xil^^t;  s^gi  tetszik,  ^if^^v^laki  tn^fö 
go^d]QÍ7^,«.  mitóoda'irtfijtfirak^yQjt^ífcj^z    elcb- 

azokat  egybe  hasonlítja  ennek  a'  Mélt.  Gróf- 
nak  igazgatása  idejével  ^  nem  gy6zí  eléggé  tsu. 
dáini'  ennek  b5!tse$ségét ,  igaz  patriotismusát^ 
a*  noelly  egész  tsenclesség^el  vezette  ahoz  a^ 
révhez  a'  hajót,  meiryTnSml  ö  eicitte  sok  nagy 
Emberek  szomorú  hajótörést  szenvedtek.  A(leg 
lett  miodon,  a'  minek  meg  kellett  lenni ;  min- 
den  erószak  elmaradtt  ^  metlynek  elketlett  ma« 
radni.  Legyen  hát  ezen  Tekintetes  Vármegye 
elóit  áldásban   ennek  az  Igaznak   emlékezete » 

az  egész'  Nemes   Vármegyén  pedig  az  Urnák 

kegyelme.. 

Felsőbb  és  alsóbb  tisztjei ,  tselédi.  Ti  nem 

annyira  Uratokat,  mint  Atyátokat  vesztettétek' 
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#1/ Hínttetek'  kéiiyhatUtfá^t  és  áldist  eújbek 
poraira  9  teg^ea  elfi'ttetak  drága  éssieni  eaoek 
emléXezete,  SreressétéfK »  tiái^teljétok «  axpl^áU 
játok  hivenl  itt  maradit  drága  szerelmeseit « 
végra  pedig  vegyétek  el  egész  jatalméítht&^^i 
teknék  attól  út  Ürtol,  a- fci>á  inertet  teuk 
Ti82telead6  Egjrháeí  Bánd,  eniiéka'''Mé- 

fyinek '  Esperéétjei ,  Cárákóri  i  mit^á  hét  Rén. 
ed  lSr5  Asftessorí »  Lelki  ÍPásctorí  jéi^^kegye* 
sfttsétek  i|iindpy&jaii  velem  magatokat «  uéz^ 
zHfiK  mindüiyá jan  köiíy ve«8  szemekkél  ás  ég. 
he  ezutánn  á'  tiSlűak  elragadtatott  lllvésűnk 
utánn,  kiáltsuk' azt  rrflhdnyájaar 'édes  A- 
tyánk;  é  d  e  s  Atyánk,*  I^^Va^Ittek 
mi  nd  8 te* erei,'  mit'híi  tovajg jWlf  Te 
pedig  Jésué,  D^vídaak",  de*  fökepei/liieíitíek 
Fija  9  ki  dr&gk  véredeiin  váltottad  meg'afz  Aájra- 
szeatégyliáízat,  fcá  toegyérted;  elVettéd  a^Páw- 
tort',  ae  szélledfefték' €ff*)k^M'<AoTc;  vft^góztásd 
ái  té  öi^öksí^abia  a^  tisite"  tndöíriááyt ,  a 
szentséget 'éH  kegyességfet,  ftfftid  addig; ;m% 
éz  a*^  nianyb^t  'ala  szállóit^  Jerasáletií'tíaítssA 
tér  a*  ma^a  átdott  Haifájába;  áz egeübé..  Ameo. 


f  * 
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Versek    a'  Gyá'sz    Másikához^ 

melly  Fsté^Dben  boId<>gáltt  Méltótó^os^róf  Sz/- 
ii  Teleki  Lászlónak  Cs.  Ki r«  Kamaráénak  r 
Felségea  Septem  *  Tirátig  Tábla  Aasesaorának^  T. 
N.  Somogy  Tárroegye'^Pö  íapányi  Hivatal  Helytar* 
tójának  »  a'  HeWetiea  Vallást  Követők'  Puna  mel^ 
léki  Kerületé  Egyházi  Fö-(iűrátorának,  9^^éú 
A.  V  t.  £yangelic^8ok^  Tem))lbmálián  i8aí-iM>éft 
Apr*8-áft  tartatott  Halotti  TiöístfeltBifekof  elöáéatoÍÍ» 


r^-o^- 


Ének   a*  H  aló  tti    B  es«  4'd  ^l^^t% 

IHtséret  25j.  jT  ClI-dik  *Sóltdr  nátdiéra. 

1.  Örökkön  brökfcé  é\&,    ' 
A'  változástól  nem  félő 
Jehovaf  mi  Istenünk  »  ; 

Kitől  vagyon  mindenűbk : 
INinlsenek  néked  napjaid^  \  - 

Esttendeid  V  hónapjaid;  ^ 
Azértf  ások  nem  avulnák  ^        . 
.Reád  nézve,  's  nem  ujainak* 

i.  De  a  mi  földi  létünknek  ^ 
'  Te3ti  's  gyarló  életűnknek  ^ 
Vátamínt  voh  kezdete. 
Úgy  léazeii  végezete* 
OUyák  vagyunk,  röínt  a^  pára^ 
Melty  eltűnik  nem  sokára; 
MegemésAjűk  esztendőnkétől, 
Hamar  eltöltjük  időnket. 
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MilV^s,.  6^  \  At,  /^)Jte;^bb.  korra  énjemes  í 

Dki^^^a  o^«^viva  t  kűjszde  eV  Nemes 

A'  földi  bai  közötV 

Jó^8)EÍj^.:  ipe^llí'a^ép  tetten  lángra  gyula  ^    . 

ougárÍFal  soha  el  nem  borulás 

R  e  c  i  t. 

Oh  sírjatok ,  nyögdel>ölíek  jajogv'a !    . 

Igazságos  nyögéátek;  \        , 

'S  Ő  könnyetékre  érdcimesw 

Hazánknak  egy  derék  6rj:a: esett  el  r   r       v 
,  Zokogj  tehát,  gyászolj^  6h  éti  Jlacánk: 
Házának  dísze  is  eldök  vele ,    . 
•S  a' hír  Nő'  csillaga, 
Vígsága  *s  gyámóía  >  /  . 

'8  a*  Magzatoknak  *edvellett  szerelmes  Attyok 
Kihez  hasontót  ritkáh  lelbetünkt 
Az  ő  hí7  szí  ve  megszHnt  qiár  éretitek  dobogni  i 
Sorvadt  az  ,  és  mqegj 
Eltörte  a'  Halál  ^s  eltiprpsá,    \' 
Az  édes  j<J  Atyát  jajgassátok  fiúk  ^s)eányofc| 
Ah,  méltán  érdemes  könjráitekre  ől'  —    ' 
Igazság,  oh  te  is^ 
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Te  18  felhőzd  be  ^rczodftt; 

Mert  leghívebb  9    legtisztább    szolgáid  lsi6t&í 

IVincs  már  többé !    Nincs  mái^  Ipbbé!  Niii«8 

már  többéi 
Leginl^ább,  oh  Sión,  kivált  te,  ,, : 

Te  árva  Egyház  ,  sírj  zokogva  ! 
A^  leghatalmasbb  czédrusod  ledőle ,  — 
Melly  elterjesztvén  védő  lombjait  feletted 

Azobnals  hűs  árnyékaikban. 
Te  kisded  nyáj  szeliden  nyt^gvál  -^  azta'fer* 

geteg  íedönté. 
Oh  sírjatok, 

Jajgassatok,  ,  ^ 

Ti  bölcsek  és  pemesszívüek! 
Bi  véletek  iszív  's  lélek  által  voh  rokon  ^ 
Ő  nints  többé ! 

Kar. 

Óh  Isten,  im  itt  állunk 

Tieid, /s  sirdogá lünk j         n 

Érezve  a'  mély  hhit : 

De  hozzánk  a'  Hit  így  szól : 

„Fel  a*  szemet  a'  porból!**  >  * 

'S  szívünkre  enyhet  hint*  ^ 

^         L  .  ' 

Dit^  ért  essék  Ür  Jézusunk, 

Sírból  feltámtadt  Krisztusunk  t^ 

Az  Ö  Evangyélioma 

Elválásunknak  balzama; 


Ka  r. 


Égi  ének  ömledezzen 
A*  feltámadásról; 
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Megváliönfcról  zengede^Mii » 

És  n'  Megváltásról : 

Isten  ezzel  mente -meg 

Minket  elmúlástól ; 

^5  eg/  Hereeztyén  sem  remeg 

Mkr  Tég  elhalástól.      '         , 


T  e  r  t  z  e  t  t. 

A'  ki  a'  vUág  javára 

Élni  lángolt  szüntelen  $ 
A'  Ki  társa  bús  bajára 

Kész  segéddel  volt  jelen, 
^  Annak  híre  fenn  t^gyogjon  > 

I  A'  mo^t-Hor  's  jövő  zpkogjoil ; 

•S  ki  V  Virtust  tiszteié , 

Gyászban  sírjon  ő  felé! 

r       •'  '  -*   -'  ' 

R  e  0  i  t« 

ügy  Tan !  Szép  *8  gazdag  magvait  veted  el 

A*  Jónak  Ht^icsö  Megboldogult! 
^  E'  magvak,  ott-fcnn, 

Elődbe  áldott  érzéssel  mosolygnak. 

^S  mint  rekkenő  dolognap  töltivel 

A'  fáradt  Sarlós, 
i  Tellyes  kévéiden  akként  pihensz  te. 

Örülj!  Öklj! 

Az  Úr  int  most  neked : 
,     ,,Jövel,  hi  V  szol  ga  te,  . 

,^Örök  vígságaím  kOzé! 

Mi  itt  munkád  után  nyugodni  engedünk 

'S  érdem-szerencséden  szivünk  örül. 
'  Bol  mi  veszítünk  , 

Nyerni  tudái  te : 


Ml  boldog  vagy !  ;       , 

Te  TÍBzsza  jnem  zoKogse.  .  ,  i 

E*  szenvedés  vpl^yébe;    .      .  * 

De  mink  te  hoznád  crad«kfink«;i' 

'S  neved  iiiíndny;á)iiiibnaE^  sziWb^n,   .  .    \  > 

Mindég  becses  's  liolthataflao  lé^iBli.  ^    , 

Képed  lengjen  velünk 

Legédesebb  ^  legoyugtabb  perezeinkben ! 

Magzatjaid  nemes  lelked  borítsa  el; 

Példád  vezesse  iihet  a'  Virtus  felé; 

Hű  sziveik  dobogjanak  hevülve 

Igaz  's  Valö  eránt. 

így  élsz ,'  így  hatsz  tovább 

0  bennék  /s  általok, 

A*  mit  te  kezdél,  Ők  elvégezendík , 

A*  mit, te  ültetél,  ápolni,  védni  fogják ^ 

'S  becsülve,  mint  te ,  tellyesen ^ 

Elhunynak  csendesen  ;  ^ 

'S  dicső  kiholtok  több  nemes  szivek  folu>gjáI(» 


K,  a  r. 

Oh  örftmnap,  melly  tüaével  * 

Ott  fenn  lelkesít, 
.  '3  minden  hív  Rokont  Felévei 

Újra  egy  gyesit! 
Á'  midőn  e'  bért  elérjük. 

Lelkünkért  Atyánk  dicsérjük^ 
Jlogy  azt  innen ,  hol  baj  kel^ 

Nyugalomra  vitte  feK 

Nékem  is  talán  menésem 
ISincsen  mesz^ze  vakvi 


^   lék^  JH- 

^6t  talán  rég  percsenésem 

Még  mais  lejár? 
Járjunk  hát  as  Úr*  nyomábaQ  r 

Éljünk  Tirtiiéok  sorébán, 
Bogy%  midAix  Sir*  Ktblebir,  « 

YfgMi  Málljon  I0  a'  úfv! 


j 


-ii 


rt   - 


r  i'^: ». 


:  rv 


i\ 


■  ■ » 


:Ss.P; 


A'  Fegy- 


A' 

fegyvert  dit^elsedve  felvett,  de  azt 

nagyobb  ditselsedéssel  letett 

K    A    T    O,  N    A* 

Möltöságos  Feldmarschal  Lieutenant  R.  Sx.  Bé 
GrőfExteni 

WARTENSLEBEN  FERDINÁND 

Úr,  a' Theresiai  VUési  Rend  Keresztesé ,  a* 
Borussiai  Pour  le  meri  te  Rendnek  Vi* 
téze  utolsó  tisztessége  megadatásakor.  Pes* 
tenm  25-ih  Mártii.  1821«  at  Evangelicum 
TerppIombauD. 


t^met^  Rert.  Másodih  Damh.  Jo 
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SzentLeytzke. 

1.  Rir.  XX:  ll.  N  e  di  t  s  okedjé  k  a'ki 
felöltözte  a'  fegyvert,  úgy, mint 
a^kimárletteazt. 

Noha  minden  dolognak  kezdete  és  vége 
cvlly  szorosan  öszve  ragadtak,  hogy  egyiked  a* 
másik  néJkúl  okosan  gondolni  lehetetlen  ;  mert 
a*  hol  kezdetet  látunk  ,  természettel  a'  jut  eszünk* 
be ,  hogy  annak  vagjr  van ,  vagy  lesz  vége ;  a* 
hol  véget  találunk ,  oda  megy  mindjárt  gon- 
dolatunk ;  hogy  annak  bizonyosan  volt  kezde^ 
te:  mind  az  által  kezdeni  és  végezni  ,  igen 
sokat  külömböznek  egymástól.  Hogy  elkezd* 
jünk  v^lamelly  dplgot,  bár  akár  melly  nehéz 
és  terhes  dolog  is  az  ,  arra  legtöbbnyire  elég 
az  akkrat;  de  hogy  elvégezzük,  kivált  jól  vé- 
gezzük «1,  az  akaraton  kivül  az  igyekezet,  fá« 
radVatatlan  szorgalmatosság,  a*  minden  elől 
fordulható  akadályokat  meggyőzd  állhatatos- 
ság  múlhatatlanul  mégkivántatik.  A*  kezdet  ' 
azt  mutatja ,  mit  akartunk,  a'  vég  azt,  mittse* 
lekedtünk.  A'  kezdet  hív  a'  munkára,  a'  juta- 
lom megérdemlésére,  a*  vég  megjutalmaztat^ 
Ezen  kÍFŰl  bár  akár  melly  szoros  öszvekötte^ 
tés,  egyesség  legyen  is  a*  kezdet  és  a'  vég  kö« 
zött ,  mindazáltal  meg  lehet,  meg  esik  sokszor^ 
hogy  azok  egészen  ellenkező  természetűek. 
Hányszor  mege^k  az,  hogy  valaki  roszszul 
kezd,  jól  vigez,  igen  sokkal  gyakrabban  pe- 
dig az,  hogjr  az  ember  jól  kezd,  roszszul  vé-  fj 
jjez,  azomban  mind  itt,  mind  amott,  n^m  a' 
kazdet,  hanem  a'  vég  az,  a'  mi a^ dolgot  vao'y 
'                                              50  * 
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jóvá ,  vagy  rossszá ,  vagy  dítséretessé ,  Tagy 
-    gyalázatossá  teszi.  így  van  ez,  líiind  aV  pby- 
fi  i  c  us  természeti ,  mind  a*  m  o  r  a  1  i  s  erKöltsi 
"világban.  Ha  nézzük  a*  természeti  világot,  láu 
jak ,  hogy  reggel  feljön  a'  nap  a'  maga  égést 
ditsŐsségébeu ,  az  egek  minden  kristályt  meg 
azégyenitő  tiszta  ábrázatban  jelennek  meg,  a 
JeregŐ  olly  tsendességbeq  nyugszik,  bogy  ^gy 
fűszálnak ,  fa  levélnek  mozgását  nem  láthatják: 
naitsoda  szép  kezdet ;  de  majd  tsak  hamar  a 
fekete  terhes  fellegek  beborítják  az  egeket,  el 
fogják  a' nap  ^úgárit,  feltámadnak  a*  süvöltő, 
ordító  szelek  9  zuhognak  a*  zivatar  ok,  a*  meny- 
dörgések,  villámások,  tsattogások  egymástérík, 
a' rontó  menykövek  mindenfelé   hullanak,  azt 
lehetne  gondolni ,  hogy  ég  föld  ó^zye  szakad. 
így  végzi  el  a*  nap   a'  maga  fatását.   Mitsoda 
szomorú  vég.  Mi  ezt  a'  napot   kedvetlen  ^  b&« 
borgós  mostoha  napnak  nevezzük*  Miért?  hi« 
cizem^jól  kezdte?  igaz,  de  roszszul  végezte,  a' 
vég  pedig  az,  a*  mi  valamit  jó vá ,  vagy  roszszi 
tesz.  így  van  az  erköltsi  világban  is.  Azt  mond- 
^       ja   szent  Pál    a*    Galatziabelieknek :  Balga- 
tag    Galatzia  béliek,     kitsod)a    igé- 
zett  meg    titek  et ,  h  o  gy    olly  eszte- 
lenek   vagy  tok,    hogy    midón    lélek 
szeré  ntkezdttetek, test  szerént  vé- 
gez^tettek  el?  az  az,  először  keresztyének 
voltatok ,  azután  *Sidókká  lettetek*    Imé  eze^ 
kei  az   embereket  szent  Pál  nem  abból  itéli, 
a*  mint  kezdtek  ,  hanem  abból »  a'  mint  végez- 
tek* OkpS2^  kezdtek  ezjok  ,  de  n^vel  esztelenül 
végeztek  y  nem  okosoknak  ,  hanem  balgatagok- 
nak mondja^  Ókét*  Júdás  jól  kezdett,  de  mivel 
I  roszszul    végzett,      a'     vészedé  le  ni     fijs 

^  volt,    kinek     jobb   lett    volna  soha 

nem  s  z  ii  1  e  t  n i«  Sz.  Pál  roszszul  kezdett^  de 


-C    469    )- 

txiiTel  jól  vlgeett,  a*  nemes  hartzot  ttieghar- 
tzolta^  fatását  elvégsette  ^  ;ól  Tégzette  el^  leté- 
tétett ^eki  az  igasság  koronája*  Egy  szóval » 
akar  merre  nézzünk  vagy  a*  teritaészeti,  vagy 
az  erkólisi  világban  ^  mindenütt  azt  látjuk  y 
a*  mit  mond  bölts  Salamon :  J  o  b  b  a'  d  o- 
lógnak  vége  annaé  kezdeténél.  A- 
Karmíhoz  kezdünk  azért ,  tartsuk  meg  minden- 
kor azt,  a'  mit  a'  Poéta  mond:  Respice 
fi  nem,  a^  végre  föggeszszfik  mindenkor  sze- 
'  meittket.  Mert  nem  a^  kezdet,  hanepi  a*  vég 
a*  mi  tselefcedetünknek  mértéke  9  a*  mint  vég- 
zünk, úgy  ítéltetünk.  Mihez  kezdhetne  9  fog- 
hatna nagyobb  dits^éretlel  egy  nemes  lelkü  Ha- 
zafi ,  mintha  hazája  szolgalatjára  fegyverbe  öl- 
tözik, de  bizonyos,  hogy  a*  katonaságnak  á* 
vitézkedésnek  valamint  van  kezdete  és  vége  : 
ugy  igaz  itt  is,  a'  mit  bolts  Salamontol  hal- 
Iánk,  hogy  jobb  ennek  is  a'  vége,  a* 
kezdeténél*  Ez  az  épen ,  a^  mit  mondott  az 
Izrael  Királlyá  az  el  olvastatott  szavaiban:  xVe 
ditsekedjék,  a'  ki  felöl t özte  a*  fegy<^ 
vert,  úgy,  mint  a'  ki  már  letette 
azt.  Nem  tagadja  ez  a'  Király,  hogy  a'  fegy- 
verbe való  öltözés,*a*  katonáskodás  ollyani 
kezdet ,  melly  a'  ditsekedésre  méltó  oka  le  het 
a'  Katonának  ;  de  azt  állítja,  hogy  a*  vég,  a' 
fegyver  letétele  sokkal  ditsősségesebb. 

Szomorú  Halotti  gyülekezet!  Ml^os  Eeld- 
marschal  Lieütenant  Gróf  Wartensileben  Fer«» 
dinand  Urnák,  és  igy  olly  Vitéz  Hazánkfijá* 
nak  utohó  tisztességének  megadása  lévén  mos- 
tani egybe  gyűlésünknek  egyenes  tzéija,  a'  ki 
nem  tsak  az,  hogy  nemes  Lélekkel  felöltözte 
a' fegyvert,   azt  rémulhetetlen  vitézséggel  for- 

•)  Préd.  VII  :«i 
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gatta ,  hanem ,  a'  Seregek  Urától  jf^arantsolatot 
vóvéaf  már  azt  letette:  engedjétek  meg  né* 
•bem 9  hogy  a*  ki  szabott  igen  rövid  idóhös  Ké« 
pest ,  mutathassam  meg  e  I  ő  s  t  ö  r  ugyan  azt^ 
mitsoda  ditsekedése  lehet  egy  fegyverbe  (5lt(W 
zött,  magát  katonai  életre  adott  Vitéznek  ;a«- 
utánn  másodszor  mennyivel  ^néltóbb  »  na- 
gyobb annak  ditsekedéset  a'  ki  már  letette 
a*  fegyvert. 

^\  L  Kifogás  nélkül  minden  Katona ,  a' 
legfelsőbb  Tiszttől  fogva  v  a'  legutolsó  köz  epfi- 
bérig  a' maga  Királlyának  nevét  ^  tzimerét  hor- 
dozván mind  fegyverénn%  mind  öltözeténn^ 
ezel  azt  bizonyítja^  hogy  ő  minden  más  gond- 
jának ,  foglalatosságának  félre  tételével ,  v  ter- 
mészeti szabadságának  megtagadásával ,  Attyá- 
naky  Annyának,  véreinek 9  attyafijainak  elha- 
gyásokkal^ magát  e'gészennt  és  így  lelkét ,  tes- 
tét ,  életét  Fejedelmének  felszentelvén ,  annak 
ditsösségéért.  Királyi  székéért  magát  minden 
veszedelmekre  kitenni,  tűznek  »  vinnék  a*  leg- 
nyilvánvalóbb' veszedelemnek  hányat  hoiblók 
menni  ^  lelkét,  a'  köz  mondás  szerént,  min* 
denkor  markában  hordozni,  tántoríthatatlan 
húségét  vérével; megpetsételni,  legszentebbkor 
telesnégének  tartja.  Hogy  ezek  nem  tsak  nagy 
áldozatok,  hanem  ollyanok » Inellyeknél többet 
egy  ember  nem  tehet,  azt  mindenlátja;  de 
hogy  egy  fegyverbe  öltözött  Vitéznek  ezeket 
az  áldozatit  igazánn  meg  tudjuk  betsüíni  gon- 
doljuk meg,  hogy  mind  ezeket  Riráliyáért^ 
annak  ditsősségéért.  Királyi  székiért  tselekeszí* 
Császár,  Király,  Fejedelem ,  felséges  neveze- 
tek,  felszenteltetett  Személyek,  nem  tsak  azérf, 
mivel  ezek  a*  Felséges  Istennek  Locumtenen- 
sei  ^  Hely  tattói,  sót  Istenek  mind  addig,  va* 
lamig  viszsia  nem  húzza  a'  maga  ajáyidékit  so- 
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ha  meg  nem  bánó  Isten  azt  a' maga  Donátié-^ 
ját 9    mellyet   adott    a*  Fejedelmeknek:    Én 
mondottam    Istenek    vagytok   ésa* 
magasságos    Istennek  ^ijai;    hanem 
Kivált  asért ,    mivel  mind  az  a'  jó  boldogság  ^ 
mellyel  bírnak  a' birodalmak  9  országok  és  ezek- 
nek népeik ,  mint  kútfőkből  a*  Fejedelmekből 
szivárognak  ki»  ezektől  függ  a' népeknek  mind 
szerentséjek,  mindszerentsétlenségek.  Hogy  éle- 
tünk minden  világi  javaink  között  legdrágább  ^  . 
azt  maga  a*  kűlömbcn  igasságtalan  ördög  í;eí  meg- 
vallja«    azt  állítván 9   bogy  bőrt  ad  az  em« 
her  a*  borért,  az  az,  mindenért  annyit  ád 
a*  mennyit  ér,  de  az  ő  életéért  mindé* 
n ét  oda  adja.    De  hol   van  ez  az  előttünk 
illy  drága  életünk?     Azt  mondja  Jeremiás ^ 
hogy  ne  keressük  ezt  másban,,   hanem  a'  Ki* 
r&lyban«    Ez  a'  Próféta  igy  sir  együtt  a*  ma- 
ga  népével:    A*  mi  életűnk,    az   az,   az 
Úrnak    felkent    Királlyá, '  megfoga- 
ték    a'   Kaldeusok*  tőrökben.     Siralm. 
IV:  20.  Imé  a*  Királyt  egyenesenn  a*  népélet 
tének  nevezi.    Helyesen ;   mert  az  Országnak 
egész  népe  egy    test ,    de  tsak  test ,   magában 
gondoltatván  ollyan,  mint  a'gutta  ütött, ma* 
gát  nem  mozditható,  s$t  élet  és  elevenségnél* 
kül  való  test;  ennek  lelke,   élete  a'  Király,  a* 
ki  a*  maga  népét  úgy  élteti,    eleveniti,   igaz- 
gatja ,  mint  a*  mi  lelkünk  testünket. 

Ha  hát  szent  Pál  nem  ínH  kitérni  az  azzal 
való  ditsekedésből ,  hogy  Ő  a'  J  é  s  u  s  K  r  i  «* 
tus  szolgája^  ezt  mind  alkalmatos,  mind 
alkalmatlan  időban  emlegeti :  nints'  e',  helyes 
okok  a'  fegyvert  viselő  Vitézeknek  azzal  dítse« 
kedni,  hogy  ők  a'  Fejedelmeknek,  ezekntek  az 
Isteneknek,,  ezeknek  áz  Isten  fijainak,  ezek* 
nek  a*  népek   életeknek ,   leikéknek  szolgálat*^ 


joVra  ssentelt^k  fel  magobat?  A*  melly  Kato- 
náX  nem  érzik  est  as  ő  szolgálatjofanak  mél- 
tósi^ái,  és  aszal  nem  ditseKednek ,  azok  nem 
jó  Katonák,  Ebben  a*  ditsekedésben  talám  egj 
•kevéssé  tovább  menni  is  a*  határnál ,  nem  ti- 
lalmas :  egy  magát  és  a*  Katonai  Rend  mél- 
tóságát esmeró  Vitéz  azt  mondhatja  Se.  Pállal: 
Ha  ezzel  felettéb  ditsekedem'  is^ 
meg  nem  szégyenülök.  2.  R.or«  X:  8* 

3*  A*  mi  ara  indítja  a'  nemes  lelk&  Haza- 
Ujakat  ^  hogy  a*  sok  nyagbatatlansággal ,  sa- 
nyarúsággal járó  >  szoros »  kemény  Subordi. 
nati^  alá  rekesztetett  Katonai  életre  adják 
magokat,  fegyverbe  öltözzenek,  az  a^  Király 
eráut  való  kötelessé.^enn  kiviil,  a'  Haza  eránt 
való  szeretet,  háládatosság*  Haza,  oh  édes 
Anyai  nevezet.  A*  Haza  az  a*  köz  édes  Anyánk^ 
melly  mindnyájunkat  szült,  emlőjével  szop- 
tátott f  kebelében  tart,  takargat,  javaival  táp- 
lál :  olly  gyermekeit  buzgonn  szerető  anya, 
hogy  ha  minden  édes  Anyák  ara  mennének 
is,  hogy  elfelejtkeznének  a*  magok  gyerme- 
keikről ,  ^s  nem  könyörülnének  a,*  magok  mé- 
beknek  gyűmöltsén,  ez  a*  jó  Anya  a*  Haza, 
még  akor  is  édes  Anya  maradna. 

De  bár  illy  jó,  illy  minket  szerető  anya 
ift  a^  Haza,  mind  az  által  erőtlen,  tehetetlen 
anya  ez  magában.  Valamint  a*  mardosó  kí- 
gyóktól fijait  féltő  madár,  szárnyai  alá  szedi 
ugyan  azokat,  de  ez  tsak  azt  mutatja  mitsoda 
hajlandósággal  van  fijaihoz ,  nem  azt  ^  mintha 
azokat  a*  mérges  kigyók  ellen  oltalmazhatná; 
Horat.  Epod.  i.  ig— 23»  ügy  ez  a'  jó  Anya  a 
Haza  karjai  közzé  szőrit,  kebelébén  tart  ugyan, 
minket,  melly  gondoskodásával  megbisonyit* 
ja  erántunk  batárt  nem  esmérő  szeretetét;  de 
§em  minket  sem  magát  nem   oltalmazhatja  t 


-(    473    )t- 

ba  Tagy  a*  kfilsA  ellenségtől  ostramoltatík « 
vagy  tulajdon  nemtelen  fijaí  duhösségbe  jő* 
írekig  ezt  a*  jó  anyát  fijaÍTal  együtt  rontani , 
öldökölni  igyéáexí)K«  Mitsoda?  hát  szüntelen 
Való  bizonytalanságban  ^  féletemben  ,  rettegés- 
ben kell  lenni  a*  Hazánaíi?  Így  jobb  volna  en*' 
nek  nem  lenni  ^  mint  lenni  ugyan  ^  de  illyen 
boldogtalan  állapatban  lenni.  De  ne.  féljünk  ; 
V  mellett  a^  magában  erőtelen ,  tehetetlen  jó 
Anya  a'  Haza  mellett  felkelnek  ennek  nemes 
szívű  Fijai,  fegyverbe  öltöznek  ,  Hazájokat  ha-* 
talmasan  oltalmazzák »  a'  külső  ellenséggel 
szembe  szállnak,^  a2t  viszsza  verik,  megszo« 
'gyenitik,  megalázzák ;  belől  a  Haza  ellen  nyug- 
hatatlankodó, háborgó  nemtelen  elfajzott  fat* 
tyúkat  inkább,  mint  íijakat  megzabolázzák. 
Tehát  a'  fegyverbe  öltözött  Vitézek  oliy  oIU-« 
lotn,  oUy  őrző  Angyalai  a' Hazának  ^  a' kik 
azt  tselekszik*,  hogy  belől  tsendessége,  kivül 
békessége  legyen.  Ébrenn  vágynak  ezek ,  vi- 
gyáznak szüntelen,  hogy  mi  tsandesenn  aU 
has&unk,  nyughi^tatlankodnak ,  hogyminyug- 
hassunky  strapátziákat ,  sanyarűságokat  szén* 
vednek,  hogy  mi  kedvűnkre  élhessünk,  szem- 
be  szállnak  a*  legnyilvánvalóbb  veszedelmek- 
kel, hogy  mi  bátorságban  lehessünk^  Mikor 
látják  a*  fegyvert  hordozó  Vitézek  az  ő  mun« 
kaiknak  illy  áldott  gyümöltseít ,  mikor  békés* 
séget  látnák  hazájokban,  tsendességet ,  bátor- 
ságot  nemzetekben,  ugyan  nem  kellene  é ezek* 
nek  érzéketlenebbeknek  lenni  magoknál  a'  kö- 
veknél, ha  ezeket  öröm  nélkül  nézhetnék,  ha 
xiemes  büszkeség  és  ditsekedés  nélkül  emlegeti 
hetnék? 

3*  Maga  az  Isten  adta  a'  fegyvert  a*  Ki^ 
rály  kezébe,  azt  mondja  szent  Pál,  a'  Király 
ezt  az  Istentől  vett  fegyvert  által  adja  a*  mag« 


VitéseineK ,  ^$  így  ^?ok  a'  fegyverek ,  mellyé* 
het  a'  Katonák  felöltözaek ,  viselnek ^  magának 
az  Istennek  fegyverei;  ettől  a'  Felségtől  aiáa- 
dékoztatott  fegyverek.   A*  régi  Gör(>göknél  és 
Rómaiaknál  a:'  legnagyobb  megtiszteltetései  dl- 
tsősségi   mellyet   egy  Hazafi    várhatott,    re- 
ménylhetett,  elérhetett,  a*  volt,  ha  a^flfadiFo 
Vezértől  fegyverrel  megajándékoztatott ,  az  iU 
lyeri  tisztelet  fegyverét  magán  viselt  ember  vá* 
lamerrement,  fordult,  a*  közönséges  tisztelet, 
nek  tárgya  volt.    Nem  véghetetlenül    nagyobb 
ditsősségek  é  az  a'  Katonáknak,  hogy  ók  ma- 
gától a'  seregek  Urától  ajándékoztatott  fegyve- 
rekkel ékeskednek?  Cicero  azt  mondja  a*  régi 
Romai  Katonákról,  hogy  azok  a*  magok  fegy- 
vereiket nem  tsak  teréhnek  nem  tartották ,  ha* 
néni  úgy  nézték  azokat,  mint  tulajdon  tagjai- 
.  kat.     A*  mi  Vitézeink  többre    ménnek,   ágy 
.   tartják  ezek  fegyvereiket ,  mint  tágjaiknál  ezer* 
Bzer  drágább ,  Istentől  vett  decoratióikat,  meg- 
tiszteltetéseket ,     mellyeknek    megtartásokért 
készek  testeket  veszedelmesen  n;iegsebesíttetní, 
tagaikat  me^s^tsonkittatni ,    elveszteni  ^   véreket 
kiontani,  életeket  feláldozni.  Ha  hát  szent  Pál 
méltán   ditsekedett  azzal  ^   hogy    ő  a'   Kristus 
héllyegét  hordozta  ar*    maga  testén  j    nints  e* 
méltó   okok  a'  mi  Vitézeinknek  a'  ditsekedés- 
\  re/ midőn  nézvén  fegyvereikre,  látják  hogy  ok 
az  Isten  béllyegét  hordozzák  testekenn,  mel- 
lyek   őket  mindeneknek  szemeik  előtt  tiszte- 
letre   méltókká   teszik?     I  1  1  y  e  n     azaz 
ember,  a*  kita*Kir^ály  megakar  tisz- 
telni, ezt  kiáltatta  a' népnek  Asverus  Király 
Mardocheusrol.   Ugyan  mikor  látjuk  mi  az  Is- 
tentől ajándékoztatott  fegyverekkel  ékeskedő 
Vitézeinket,  nem  sokkal    méltábban  kiálthat- 
|uk  é  ezt  ezeknek:  Hlyének  ^  ezek  azok^  a'  ki- 
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het  n%  ITralcnak  Ura ,  á' Királyoknak  Királlyá*^ 
megakart  tíMelai,  ékesíteni  ?  Azt  moadjaSz. 
Pál:  Ha  valaki  n:eh  vagyoa  ditseke- 
dése  a'  testben,  nekem  sokkal  in* 
káhb.  A' fegyverbe  öltözött  Vitézek,  minden 
nagyra  vágyás ,  kevélység  nélkül  mondhatják 
azt  magokról :  Ha  valakinek  lebet  valamivel 
ditsekedni  ama  nagy  testben  ^  a*  Hazában  ^  ne- 
künk ,  a'  Királyért^  nemzetünkért  fegyvert 
hordozó  embereknek  sokkal  inkább.  Ezek 
együl  egyig  mind  azt  mutatják  9  a'  mit  feltet- 
tem, hogy  egy  Katonániah  a'  fegyverbe  való 
Öltözés  nem  kevés  ditsekedése. 

§.,  II.  De  noha  ezek  eddig  tagadbatatla-^ 
nok ;  mindazáltal  bizonyos  ,  hp^y  a*  fegyver- 
be való  Öltözés  tsak  kezdet,  nem  vég,  itt  Is 
sokkal  jobb  a'  vég  a*  kezdetnél.  Hányszor 
meg  esik  az,  hogy  a' Katona ditséretesf^nkezd^ 
gyalázatosan  végez  ?  Sokan  megrontván  szen* 
tül  letett  hiteket,  fogadásokat,  zászlóikat  el- 
hagyják ,  legnagyobb  ékességeiktől «  fegy ve* 
reiktől  elszöknek.  -Mások  a*  hartzonn  az  ellen<« 
ségtől  megrettenvén,  a\  rendet  megbontják  , 
fegyvereiket  gyalázatosan  elvetik  ,  elszaladnak* 
A'  sem  példa  nélkül  való,  hogy  a*  kik  Kirá- 
lyoké tíázájok  oltalmára  feg^yvert  fogtak,  azt 
^gy  darabig  nagy  ditsérettel  forgatták,  majd 
épen  azok  ellen  fordították  ,  a*  kiktől  vették 
éis  a'  kikért  felöltöztek  azt.  Ama  hires  Hadi  Vezér 
Caesar  nem  tsak  fegyverbe  öltözött,  hapem 
azzal  nemzetének  dítsősségét  nagyobbra  ne* 
Telte  ,  birodalmának  határait  szélesebben  ki- 
terjesztette»  mint  előtte  nMS  akarmelly  Hadi 
Vezér.  De  tudjak  hogy  ezt  a*  sok  nemzeteket* 
meghódoltatott  fegyvert,  a*  mikor  annak  lété* 
telét  Hazája  törvénnyé  parantsolta^  a'  Római 
Tanáts  kivánta,  neqa  tsak  le  nem  tette,  hanem 
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nemzeté  szitébe  rerte ,  tet  legdrágább  hint^éw 
tdl«  ssabadságátol  megrosttotta^  lakos  társait 
a*  maga  jobbágyaÍTá  tette  ;  és  íg7  a*  ki  felvett 
fegyverével  eleinte  nemzetének  Arző ,  oltalom 
Angyala  voIt«  annak  öldöklő  Angyalává  lett, 
Hazáját,  annak Constitutióját ,  törvéhnyeít fel- 
forgatta. 

De  ha  lebet  a' felvett  fegyverrel  illy  gya* 
lázatosan,  kártékonyul  élni,  vagy  inkább  visz* 
szaélni  mikor  van  hát  egy  fegyverbe  öltözött 
Vitet  ditsekedésének  igaz  ideje?  Azt  mondja 
az,  Izrael  üiráilya  a^mí  letzkénkben,  hogyegy 
Katona  akkor  ditsekedbetíh  igazánn  mikor  a* 
fegyvert  leteszi.  Figyelmezzünk  ennek  a* 
Királynak  szavára,  azt  mondja,  hogy  a* Kató* 

^  nának  le  kell  tenni  a'  fegyvert.    Nem  szabad 

hát  ennek  desertálni,  mert  ez  a'  fegyver- 
től való  elszökés,  annak  elhagyása:  liem  sza- 
bad a*  zászlónak,  a^  seregnek   elhagyásával  a' 

)  hartzrol ,  az  ütközetről   elszaladni ,  mert  ez  a* 

fegyvernek  elvetése:  nem  szabad  a'  fegyvert 
tovább  forgatni,  mint  a*  nemzet  boldogsága, 
java,   híiszna  kivánfa/  mert  ez  a' fegyvernek 

^  a'  maga  tzéljátol  való  elfordítása^,   mind  egyik 

'  mind  m^sík  pedig  gyalázatos.  Le  kellhátten^ 

ni  a*  fegyvert  egy  Vitéznek,    ha  igazánn  akar 

f  ditsekední.   Leteteti  pedig  a' Katonával  a' fegy 

vert. 

(  1 .  A*  b  é  k  e  s  8  é  g.  A*  jó  Katona  ralamínt 

örömmel    megy   a*   hartzra,     rémülhete'ilenűl 

'  forgatja  fegyverét ,   hideg  vérrel  hallja  a'  fegy- 

verek tsattcígásait  ,  az  ágyuknak  menydörgéseit, 

^  semmit  nem  fél  az  azokból  kirep&lő  golyóbi* 

soknak  rontó  menyköveitől ;  ügy  semmit  an- 
nyira nem  kivan  ,  nem  óhajt,  mint  a'  békés* 
séget.  A'  melly  Katona  azt  kivánja»  hogy  bár 
tsak  szakadatlanul   hábor&  lenne,  azonnkivíi 
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jbogy  nem  érti  a*  hadakozásnak  igaz  tzélját^ 
mellynek  nem  szabad  egyébuiek  lenni  ^  hanem 
a*  békesség  megszerzésének,  ezen  kivűI.mon«> 
dom,  azt  mutatja  meg,  ho^y  ő  nem  a  Feje* 
delem  ,  nem  a'  haza  javát  óhajtja,  munkálőd- 
ja,  hanem  dnlás,  fosztás,  rablás  által  krrán- 
na  másokat  utolsó  s^űliségre,  koldusságra ^ 
nyomorúságra  juttatni ,  magát  predálással  meg« 
gazdagítani.  Hasonló  az  illyen  Katona  ahoz  ae 
€;goista  halászhoz,  a'  ki  azt  akarná  hogy  szűn* 
telén  zúgnának  a* zivatarok  és  szelek,  mellyek 
a^  vizeket  mindenkori  zavarban  tartanák,  azok 
lévén  a'  gazdag  halászatnak  eszközei.  Ellen* 
ben  egy  jó  Katona  tudván  azt,  a'  mit  a* nagy 
poéta  mond:  nulla  salns  b  e  1 1  o  ,  hadako- 
zásból semtí3Í  jót  nem  lehet  várni,  ha  nem  ezt- 
az  egyet,  hogy  paxparitur  bello  a' l)é* 
késség  a'  hadakozásból  születik ;  hartzol,  tu« 
aakodik,  viaskodik  ,  hogy  az  áldott  békesség 
megszereztessék  9  melly  mihelyt  megkészül  ^ 
épen  ollyan  örömmel  leteszi  fegyverét,  mint 
a*  millyen  vitézséggel  forgatta  azt.  Ha  egy 
fóldmivelŐ,  kertész,  szőlŐmjvQS  gyönyörűség- 
gel,  ditsekedéssel  él  a*  maga  fáradttságos 
munkájának  gyümöltsével  :  nints  e'  sokkal 
méltóbb  oka  egy  30  Katonának  a'  ditsekedés* 
re,  mikor  Tátja,  hogy  a2  ő  fegyvere,  munka* 
ja,  vére  által  szereztetett  békességnek  édes  gyű* 
möltseivel,  javaival  egész  nemzete  Örömmel, 
gyönyörűséggel  él?  Mikorlátja,  hogya'szán* 
tó)  vétó  a!  maga  munkáját,  a' kereskedő  a* 
maga  útját,  a'  mester  ember  a'  maga  szpkott 
foglalatosságát  félelem  nélkül  gyakorolhatja  ?^ 
a'  hadakozás  lármáitol  megfélemlett,  megret* 
tent,  elszélledtt  IVltisák  a'  magok  helyeikre tísz* 
sza  térvén,  az  embei*i  elmét  világosító,  a'  lel* 
ket  nemesitől   az  ^iköltsőlvet  javító  tudomá- 
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nyok  divaljában  vágynak  ^  virágoznak  ?  Mikor 
0II7  tsendea  állapatban  asemléli  Hazáját  y  hogy- 
ha azt  a'  Zakariás  Prófétától  láttatott  Aogya« 
lok  által  járnák  9  épen  azt  mondbatnáb  arol^ 
a*  mit  régenn  moodtak ;  Bejártuk  as 
egész  földet,  és  imé  az  egész  fÖld 
nyugszik  és  bátorságban  Tagyon? 
Ditsekedj  bÍY  Vitéz  a*  te  terhes  munkáidnak 
gyűmöltseivel,  mi  te  erántad  háládatos  szivei 
élűnk  azokkal,  esmérjük,  megvalljuk,  hogy 
a' veres  hartz  mezejéről  te  hoztad  nekünk  visz- 
sza  a*  békesség  olajágáu  Ám  ditsekedjek  hát  a* 
fegyverbe  öltözött  Vitéz:  de  ne  ditsekedjek 
vgy,  mint  a*  ki  már  letette,  a'  békesség  meg- 
szerzése utáun  tette  le  a*  fegyvept. 

2*  Leteteti  a*  Katonával  a*  fegyvert  a'  meg- 
élemedett vénség,  ,és  az  azzal  természettel 
együtt  járó  erőtlenség.    Azt  mondja   egy   régi 

.  poéta:  Turpesenex  m  i  les  ,  Csúnya  az 
öreg  katona  9  balgatag  beszéd^  ostoba  aíiondás« 
Lehet  é  nem  látni ,  hanem  tsak  gondolni  szeb* 
bet ,  mint  a'  millyen  egy  sisak  alatt  megőszült 
fő«  ^S7  V  hoszszas  szolgálat  tarbe  alatt  meg- 
hajlott  váll  9  egy  a^  régi  Martialis  ábrázat  tisz- 

"^tes  máradvánnyit  magánn  mutogató  ortza? 
hallhatnánk  e'  valamit  olly  gyönyörűséggel , 
mint  mikor  enumerat  miles  vulnera, 
egy  megvénhedett  katona  beszélli  azokat  a* 
tsatákat,  ütközeteket,  mellyekhen  fegyverét 
forgatta?  inutogatja  testénn  azokat  a'  seb  he* 
lyeket,  mellyeket  vett  és  hordoz  Rirállyáért, 
^nemzetéért?  Azt  írják  a*  Magyar  Bistoriának 
irói,  hogy  midőn  a'  Görög  Császárnak  Atti- 
lához küldetett  Követeit  ez  a'  Király  a  maga 
Fő  embereivel  együtt  megvendéglette,  meg* 
jelenvén  ott  az  énekesek ,  Attilának  külömbkü* 
lömbféle  bataliájit,   győzedelmeit  énekelték^ 
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ax  ifjak  nagy  indulatba  jOtteb ,  égtek  annak  a 
nemes  Kiyánságnak  tűzétÓl^  bogy  Riráílyohtoi 
xnipél  elébb  ütközetre  Tezettetnépek ,  ellenben 
a'  megélemedtek  sírtak,  érezvén ,  hogy  Öreg« 
leégek  és  az  attól  elválhatatlan  erőtlenségek 
miatt  a'  győzedelem  megszerzésének  és  azab« 
hol  származó  ditsősségnek  osztályos  társai 
x^etn  lehetnek.  De  illy  erőtlenségei  sem  akadá- 
Jyoztatbatják  a*  jő  Katonát,  hogy  ne  hartzol* 
jon  f  és  ha  keze  nem  forgathatja  is  már  a* 
fegyert ,  szive  ne  munkálódjék.  Amaz  egész 
TÜágonn  elhiresedett  Karthágói  nagy  Vezérről 
Hannibálról  azt  írják  a'  régiek »  hogy  az  meg- 
Ténhedvén,  minekutánna  fegyverével  nem  árt* 
hatott  a*  Rómaiaknak,  legalább  indúlatival 
meg  nem  szűnt  azok  ellen  hartzolni  élete  utoK 
só  szempillantásáig.  Hlyen  indulattal  van  egy 
megélemedett  Katona,  sír  ez,  látván  a*  min- 
deneket megemésztő  idő  által  a*  ditsosség  pál- 
]yájátol  lett  elvonattatását,  leteszi  hát  fegyverét, 
de  azzal  a*  ditsekedéssel  teszi  le,  hogy  valamíg 
iereje  volt,  Ő  a^t  hiven  forgatta,  nem  forgat- 
hatván  tovább,  Királlyá  és  nemzete  ellenségi 
ellen  indulattal  hartzolni  meg  nem  szűnik. 
Az  illyen  öreg  katonát  mondja  valaki  tsunyá- 
nak  ?  Én  pedig  azt  mondom  ,  hogy  illy  szépet 
Apelles  minden  mesterségével  nem  tudna  fes- 
teni; egyedül  azt  kívánnám,  hogy  éz  aNén- 
ség  naiatt  eler<^tlenedett  Vitéz  illendő  jutalmát 
mutogathatná  sok  érdemeinek,  hoszszas szolga- 
latjának ! 

3.  Leteteti  a'  fegyvert  a*  Katonával  a^ 
halál,  melly  a*  legbátrabb  p  vitézebb  p  erő* 
sebb  bajtiokokat'd  esarmir  ózza;  Olly  el- 
lenség, melly  egyszer  gyŐzettetett  meg,  a' Jé- 
8US  által,  mindenen  nráson  győzedelmet  vett ; 
megölte    INagy  Sándort ,  Hannibált,  Scípiót^ 
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Caesart,  megöl  kfilömbségnélkai  mindeneket 
Da  mikor  meggyősiis  et  az  emberi  nemzet  köt 
ellensége  a'  halál  a'  jó  katonái,  mikor  léte- 
téti  is  vele  fegyverét ,  még  akor  senri  fosztbau 
ja  ezt  meg  ditsekedésétdh  Krésus  Király  tu- 
dakozódván Solontol ,  kit  tartana  e'  világonn 
legboldogabb  embernek  ?  Azt  felelte ,  hogy  { 
illyennek  tart  egy  Athenébeli  embert,  Tellast, 
a^  ki  öt  emberkorra  jutott  fijaival  együtt  ő|. 
töevén  fegyverbe  hazája  oltalmára,  azokkal 
egy  nap  elesett  a*  hartzonn.  Valóban  nem  le* 
bet  egy  halandó  embernek  nagyobb  díisŐssé- 
get  nyerni  e'  földönn,  mintha  Hírállyát,  Ha- 
záját ,  nemzetét  élete  utolsó  Hzempíllantásáig 
hiven  szolgálhatja.  Látánk,  hogy  a^  megéle- 
medett, elerótlenedett ,  ésa  miatt  fegyverét  le- 
tenni kéntelenittetett  öreg  Katona  sir ,  ha  bér* 
ded  miért  sir?  azt  feleli,  azért,  hogy  élete 
utolsó  szempillantásáig  nem  foi^gathatjá  fegy* 
vérét;  úgy  de  ez  azt  teszi ,  hogy  egy  katona* 
nak  legnagyobb  ditsőssége,dit5ekedése  akor  le- 
he£,  ha  a*  fegyvert  egyedül  a'  halál  téteti  la 
vele.  Azt  írja  Cicero ,  hogy  Ő  ama  nagy  hadi 
Vezérnek  Epaminondásnak  utolsó  fSrárt  sóba 
nagy  indulat  nélkül  nem  olvashatja ,  a*  ki  a* 
Hazája  ellenségi  a'  Spartabeliek  ellen  hadakoz- 
ván ,  midőn  egy  mejjébe  ment  nyii  áltaj  ha- 
lálos sebet  véve ,  a-  tsata  piatzrol  sátorába  vi- 
tetett volna,  mind  addig  nem  engedte  mejjé- 
bÓl  a*  nyilat  kivonni«melly  természettel  halált 
vont  maga  utánn  —  míg  azt  nem  kérdezte,  ha 
mellette  van  é  fegyvere  ?  és  azt  nem  hallotta , 
hogy  az  ellenség  megverettetvén ,  az  uthözet 
belyéról  elfutott.  Akk6r  ezen  szavai  után: 
Eleget  éltem,  gyözedelemmel  ha- 
lok meg,  kihúzatván  a*  vasat  testébÓl ,  lel- 
két  kíbötsátotta.  Szép  halál ,  szebb  véget  egy 

Vi. 
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Vit^z  magának  nem  Kívánhat.    De  ugyan  mj 
lehetne  hát  ditsösségesebb ,  mint  midőn  a'  ka* 
tonát  ugy  éri  a*  háláinak  mérges  nyila,  hogy 
fegyrerét  akor  is  kesében  tartja,   magának  a* 
győzedelmes    halálnak  truttzára   azt  mondja: 
Militavi    non    sine   glória,   ditsekedvíi 
Tettem    fel  a'  fegyvert,   ditsekedve  viseliem, 
forgattam  azt,  de  sokkal  nagyobb   ditsekedés^ 
sel  teszem  le.   Mert  én  az  én  hartzomat  meg- 
hartzoltam,   pállyámat  kifutottam.  Királyom* 
nak  letett  hitemet.  Hazám  eránt   való  hivsé. 
gémet  megtartottam ,  ezzel   kibotsátja  lelkét. 
Van  ollyan  jó  Katona^  a'  ki  ezt  a'  ditsősséget' 
halált  látván ,  azt  ne  kívánja  Bálám  szaraival : 
Haljak  meg  ép  ennek  halálával,   legyen  az  én 
kimúlásom  ollyan  ,  mint  ezé.  Ne  d  í  t  s  e  k  e  d- 
j  ék  a'  ki  felöltözte  a*  fegyvert  ügy 
mint  a'  ki  már  letette  azt.  ^ 


Keresztyén  Halotti  Gyülekezet !  Egy fe^y 
▼erét  ditsekedéssel felöltözött,  azt  nagyobb di- 
tsekedéssel  viselt,  de  ugyan  azt  legnagyobb 
ditsekedéssel  letett  Vitézt  mutat  nekünk  ez  as 
előttünk  lévő  gyászos  koporsó,  ez  a'  Katonai 
tzimerekkel  felkészíttetett,  fegyverekkel  meff- 
rakott  Castrum  Doloris,  mutatja  ez  ne. 
künk  néhai  Mélt.  R.  Sz.  B.  Gróf  Wartens 
ieben  Ferdinánd  Feldmarscbaí  Lieutel 
nant  Urat.  Vette  ez  eredetét  ama  több  száza- 
doktol  fogva  nagy  Herosokat  szült  Mélt.  Ex. 
teni  Wartensleben,  R.Sz.  B.  Grófi  fénvesHá, 

adőben     a  hatajmas  Hollandiai  Rendeknek  k^í 

nagy  hírű   Generálisokat  adott,    Mélt.    firíf 

Temető  R^rt.  Második  Darab       ^^^'^^^^^^ 


Wairtensleben     Sándor    és     Károly 
tlrakat,  a\Roinai  Se.  Birodaiomnak   Genera* 
lis    Gróf    Wartensleben     Ferdinánd 
tJrat;  a*  Fels.  Borussiai  Udvarnak  Generális  és 
Hadi  Minister  Gróf  Wartensl.eben  Fri- 
derik  tJrat^,  a'  Fels»  Austriai  Cs.  és  Hé  Ház* 
nak    Nagy     Mélt.     Gróf     Wartensleben 
W  i  I  h  e  1  m  Urat ,  a'  kit  itt  érdemei  a'  méitd» 
ságnak  egyik  gráditsftrol  szüntelen  a*  másikra 
émelttek  ^  Hadi^Tar  Me^fter,  a'  Tberesi^i  Vité- 
zi Rend  Com.mendatora  és  egy  gyalog  Rege- 
mentnek  tulajdonosa  lévén^  Élttől  a*  nagy  Vi« 
téztöl  ei;  néhai  N^gy  Mélt.  Széki  Teleki  Klára 
Aszszonytol   vette   származását  ez  a*  mi  mos* 
tani  tisztességtételűnk  tárgya  Mélt.  B^eldmar* 
kchál  Lieütenant  Wartensleben  Ferdinánd Uri 
Fórtes  qreantur  fórttbus^  a*  Vitetek-' 
tői  Vitézek  származnak  a'  poéta  szava  szerénU 
Ügy  van ,  hogy-  ere  a*  vérrel  együtt  által  ment 
eleiről  a'  Ratőnai   virtus.    Alig  jöhetett  ki  ai 
/oskolák  porai  kö^űl,  baindjárt  igen  gyenge 
esztendeiben  a*"  Mars  sanyarú   oskolájának  la* 
nitvánnya  lett ,  hemes  lélekkel ,  ditsekedre  ve^ 
Ite  fel  á*  íegyv^rt,  azt  blly  ditsérettel  hordozta, 
forgatta ,  Hogy  ehnjsk  a^  egymás  ütánn  sűrűnn 
következett  ütközetedben  szembe  tűnő  képea 
kiiettszett  vitézségét  5  mind  Cs.  ÍR.  HertzegKá* 
r'oly,  miiíit  Generalissimüs,   mind  Albert  Ki- 
irályi  Hertzeg,  mint  annak  szemmel  látott  ta« 
nú ja  ^  a'  Cs.  K.  Felség  előtt  mcgdits^rlék.  A* 
Frantzia  terhes  háború  ideje  alatt  kétszer  kű^ 
detett  ez  a*  nagy  reménységet  nyújtott  IfjúVi* 
téz  a*  Felséges  Udvarhoz  mint  Rürir  az  ellen* 
s^égenn  vett  győzedelem    örvendetes   hiréveU 
Sok  Katohai  érdemei  tselekedték  azt ,  hogy  * 
Inelly  idéjekben  szokták  leginkább  mások  ö)** 
gBkat  a'  katonai  életre  adni  |  ez  abban  as  id^ 
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j ében  a*  BJan^aosteía  neTét  viselt  Nerqes  Hu* 
szár  Reg^tnentben  öbj^rstérsé^re  lépett,  a* 
Thereziai  Vitézi  Rendnek  ieres'ztéTel ;  a*  Felsv 
Borussiai  Királytol  az.^r^em  jptalmánaK  tzí* 
inerével  mégtiszteltetett ,  majd  Generál  Major- 
ságra ,  azután  Feldmarscbal  Lieutenantsá^'ra 
emeltetett.  Mire  mént  volna  tii ég  ez  a' dit&<^>s- 
fiég  grádusain  illy  szapora  lépéseKet  tett  Ifjú 
Herus,  ha  a*  természet  ui^ana  váraKo2ván  az 
emberi  élet  tsak  legszokottabb  mertékét  be* 
tölthette  volna?  Azomb^n  a^  emberi  oemzet- 
Xíék  rémítő  ellensége  ,  a  h^tál  e'  iolyd  I82|ik 
esztendei  Bőjtmáo  hava  7-iknapjánn  Lemberg 
Városában  vele  szernbe  szállván  n  ,  a*  n^oies 
leiekkel  felvett ,  vitézül  forgatott  fegyverét  ve- 
le végképénn  letetette  életének  45-iH  eszteo" 
dejében. 

.  Felséges  Fejedelem!  Csudálta  ^  és  fogja 
ts^dálni  nem  tsak  Európa,  hanem  az  e^ész 
föld  kereksége  ázt  a'  ditsösséges  győzedelmet, 
méllyet  veitek  a'líe  fegyvereid  azonn  a'  hatal- 
mas elleh^égénitiVmelly  a'  világ  meglíódolta- 
tasara  igyékezétiy'és  már  sok  nemzeteket  jár* 
ma  alá  fogott;  !a  Te  győzedelmes  Vitéaid  kö- 
iöit  egy  volt  éz^'tV  Te  hív  szolgád,  a' ki  a  Te 
dítsásségedert  áilsehedve  vette  fel  a  fegyvert, 
ditsek édessel  fqrgátta  azt.  Nem  más  elleníjég- 
tőt V  hanem  egyedül  a*  haláltol  gyözettetvéa 
meg 9  leteszi  azt  Felséged  lábainál,  liszsza  ad- 
ja azt  á'  Vitézi  Rendnek  Keresztét  *  mellyel  di- 
tsékédétt,  azzal  a'  buzgó  kivánsájggaK  hpgy 
éöVann  légyenek  mindenbór  azok  a'  Vitézekf 
á*  kik  ^7.1  még  eMemeljék ,  á' Te  fegyverei^ 
legyenek  mindenkor  győzedelmesek,  a^  Te  és 
Szélesei)  Kitér jedttbirpdalma|J  mindén  ellens^* 
gei  ellep.   Ezek  a*  fegyvWek'  az  igassággil  é$ 
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irgalmasB&ggal  c<ljült  étRsinsék  me^  a*  Te  Ki- 
irály i/székedetyemzettségről  xiemzettségre ! 

'     :  •    Redves  Testvérei      ' 

1.  Mell.  R,'Sí.B.  tíróf  Exleni  Warlens- 
Jeben  Karoly  Úr /kedves  életed  párjával  Mélt. 
Báró  Podmanitzki  Amália  Ásiszönnyal  és  Két 
kedves  Gyermekeidqel.  ,      ' 

2.  Mélt.  Gróf Wartensleben  Sándor,  quíe* 
tált  HapUány  Űr»       .        "      y'  [ 

3.  Mell.  GróroélWartecsleben  Észter  Asz* 
£2ony,  iiéhűi*Mélt.:L.,Í8.  Vajai  Vay  bániéi  Úr 
üzvegjCu 

4.  Mélt.  Grófné  Warlensleben  fílára  Asz- 
szony  Mélt.  Cs.  H.  .Camerariuá  L*  B.  Podma* 
nitzki  Sátidor  Úr  kecives  élete  párja,  nagy  re- 
ménysé^ü  líedí^es  íijaddtil, 

5.  Nélmí  kedves  Teslvérélól  Mélt  Grófné 
Warteuslebtii  Katalin  Af^zszonytol ,  Mélt,  L, 
B-  Tntli-Prónai  Prónai  Lajos  Úr  voít  kedves 
élete  ^^árjátol  született  IVltlt  L,  B»  Próiiai  Al- 
bert Urfi  és  Mélt,  Pónai  Kargiipa  Aszszony^ 
Mélt.  L*  B.  Zai  ügrotzí  Zay  Űr  élete  párja, 

Imé  terhes  fellegek  jönek  éj- 
szak r  o  I  ^  ezt  mondta  a  Próféta  a' Zsidó  nép- 
nek, jeteiitvéia  az  ara  észahrol  jövő  vetzedel- 
met.  Minden  menydorgéseknél ,  meiiykÖvek- 
Dél  rémíttjhb  hir  yoU  az »  melty  uektek  éjsiak* 
rol  *  Lerrjbergbul  azt  adta  tudlotokra^  hogy  a' 
kit  ti  szeiettelek  ^  buzgóun  szerettetek,  nints 
tdbbé^  az  a'  ki  a'  tüz ,  a' fegyverek  között  sok 
esztendőkig  sérthetetlenül  forgülóÜott,  halálos 
sebet  vévén,  fegyveréi  letette,  meghidegedett 
tetemei,  liogy  kedves  szüléinek  hamvaival 
epyütt  nyúgotljék,  utolsó  rendelése  szercnt 
íx  Gy5nireí  Gyászos  bolt  feU  útban  vágynak; 
és  már  közelgetnek.  Nbqj  t&apás  —  ki  ta^ad- 
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ná?  — •  annyiral  fájdalmasabb ,  a*  menn^íi^i^l 
véletlenebb  >  váratlanabb  volt.  De  készen  vaa 
á\ ti  vigasztalástok.  Mert  ha  Örömmet  nézték 
ték  ,  mikor  kedves  testvéretek  d^tsekedve  feU 
vette,  ditsekedéssel. viselte  a'  fegyvert,  aztfli-. 
íalnátok  é  a  mit  ez  ^legnagyobb  dítsefcí^déssél 
tselekedett,  bo^y  letette  a'  fegyvert?  ^jtzal  a* 
hjfxzgó  kívánsággal  végezte  el  életét ,  íiQgy  a' 
Mélt.  Wartensileberi  Grófi  Házból  vaUimint  edí- 
dig,  ú^y  ezutánn  is  sereggel  szárm^zsíanák 
olly  Férfiak ,  a'  kik  mind  az  i^assag  kiszolgál- 
tatásával mind  fegyverrel  szolgáljanak,  basz* 
náljanak  a*  Hazának.  A'  mennyivel  rövidebb 
ToIt  a^  ő  élete,  annál  meszszébb  terjédfen  V 
ti  életetek,  legyen  az  meg  áldatva  ás  urnák 
minden  áldásival* 

Édes  Atya  néhai, Nagy  Mélt.  Gróf  War* 
tensleben  Wilhelm  O  Excellentiája  részérőL 
Német  országban  virágzó  Gróf  L  y  n  á  r ,  Báró 
Riedesel  és  Röderer  Uri  Házak ;  édes 
Anya  néhai  Nagy  Melt.  Grófné  Teleki  Klára 
Ó  Exe,  részéről  Magyar  és  Erdély  országbaa 
virágzó  Mélt.  Gróf  Teleki,  Rádai,  To* 
rotzkai^  Bethlen,  Báró  Nalátzi,  Pró* 
nai,  Podmanítzkí,  Zay,  Mélt.  Vay, 
Radvánszki,  Kubinyi  és  több  Fami- 
liák.  Megtágalt,  de  nem  szakadtt  el  annak  a* 
szeretetnek  arany  lantza ,  melly  5savekötött0 
veletek  ezt  a'  fegyveréből  már  kiöltözött  Atya- 
tokfiját«  Minekutánna  maga  elment «  szeressé- 
tek ennek  emlékezetét,  míg  majd  ismét  szo* 
rosabban  egyesültök  vele  a'  tökélletes  szeretet 
országában. 

Annak  az  egé^z  Divisionak,  mel  ly  nek 
igazgatása  volt  ere  az  Ifj&  Herosra  bízva ,  feU 
sőbb,  alsóbb  Tisztjei^  minden  Vitézi.  A,'  Ka- 
tonai szpros  subordifiatio  mellett,  hogy  egy  f^ 
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Tisst  rníndentieK  tesj^éki  mindennek  Isedvébea 
járjon^  QK  egészen  lehetetlen*  Ha  liát  valaki- 
nek  legkissebb  nehézség  fekszik  szivénn,  te- 
ngesse a^  el^  mondjon  áldást  ennek  poraira; 
ti  pedig  mindnyájan  viseljétek  még  soká  di* 
•  tsekedve  a'  ti  fegyfereiteketé 

Mindnyájan  végre,  látván  ebből  a*  példá- 
ból hogy  a*  halál  ellen  nem  oltalom  sem  az 
ifjúidő^  séma*,  fegyver  és  vitézsége  készüljünk 
szüntelen  éhez  a*  mi  megosztattatásunkboz , 
ama  nemes  hartzot  bartzoljuk  meg,  végezzük 
el  falasunkat,  tartsak  meg  hitünket',  hogy  eU 
Yehes^ük  a*  számankra  kuétc^tett  igasság  Ao* 
rónáját.  Aoiea. 


\ 
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As  Isteni  Gondviselés  Tádoltatott  ntait  megicasitó 
Gedeon.  Néhai  lYlélt.  Ifjabb  Rádai  Ráday  Gedeoii 
\Jrt  a'  Gs«.K.  Felség  Gameraríqsa  eltemeUetése  alkal- 
matosságával* Pesten  Június  3i-ili  napjánn  i8iS(.         -  3 

A'  adásokat  gyogjitó  de  magát  meg  gyógyítani   nem 
tndp   Orvos,    néhai  Tekintetes,    Nemes, és  Nemsetes 
Cseh  Ssombati  Jósef  Orvos  Uoctor  Ur  utolsó  tiss- 
tessége  megadatá>a  alkalmatosságával  Februarius  5dik  ^ 
napján  iS^jdik  Esst.         •        ...      -        -        -        •        33 

Néhai  Nagyhírű  Orvos  Doktor  Tekii)tetea,  Nemes  és  . 
líemsetes   Cseh  Ssombati   Jósét  yr,   élete  rQvid 
leírása,       -       -       -       -       -        -        -       -       -        *  .     75 

Árnyék  módjára  járó  és  híiában  ssorgalmatoskodő 
Ember  Néhai  Tekintetes,, Nemes,  Nemzetes  és  Vitéslől 
Sároi  Ssabó  Sámuel  Urnák,  6ok  nagy  Méltóságú, 
IMéttósá^os  és  Tekintetes  Famíliák  ,  Ssámos  nevesetea 
comraunitások  türvényes  directoroknak  el  temettetéae  al- 
lialmatosságával.  Pesten  Július  ;(-dik  Napján  1804-dik  ess- 
fend.  --•--,         ;,.T-5<| 

As  Igasságot  sserető 's  követA  J  &  Prokáioi^-  Néhai 
Tekintetes  •  Nemes  ,  Nemsetes  és  Vitézlő^  T  a  s  n  á  d  i  S  s  ó- 
liely  András  Úr«  Nagy  MéU«  Hertseg  Essterhási tör. 
▼ényes  Dolgai  Dírectora  eltemettetésé  alkalmatosságával* 
Pestenn  Április  24.ík  Napjánn  1814.       -r        -       «  ,     •        131 

As  Igásak  Halála.  Néhai  Tekintetes,  Nemes, Nernse- 
tes  Jobhahásí  Ddry  Bálint  Tábla -Ríró  Ur' elte- 
mettetésokoft.  Pesten  Július*  ig-iik  napján  18094  t        i53 

A«  Rmberi  élet  rövid  voltáról  való  ígasságtalan  Pa- 
iiass«  Néhai  F.  Kubinyi  és  Bcrtalaafalusi  Kubinyi 
Wilhelm  Úrfinak,  eltemettetésekor  Decemberijeik 
napján  i8o4«  a'  Domoni  Evangelicum  Templomban,  179 

A'  kegyességgel  és  Iste.ni  félelemmel  feUéssűlt  J  ó 
Katona.  Néhai  Tekintetes,  Nemes  Osepeli  Jó'sef 
Ur,  a'  flercseg  Essterhási  Gyalog  Hegementje  Gompár 
iijás  Kapltányja' eltemettetése  alkalmatosaágával.  Febr 
ruarius  23  dik  napján  1303.  A'  Pesti  nagy  Kassárnyában-  %i% 

A'  Megholt  gyermckénn  siránkosó  Atya  a'  Uir^lyi 
Pesti  Uni versi tásban  Törvényt  tanult  If)á  Nemes  Túri 
Imre  felett.  Pesten  Martius  2-ik  napján^  1810  e$st»        2!^ 

As  Embernek  as  oktalan  állatok  felett  való  fiSéltó- 
sága.  Elmondatott  egy  életének  nagyobb  réssét  Vallásta- 
lansdgban  eltöltött ,  de  utolsóbb  napjaiban  rendeletien- 
ségeit  meghánt  és  megsiratott  Ember  ^**  felett.  1810,  eset.  aja 

A'  Megholt  Gyermekeiket  sirató  Ssalék  Vigasst^lta- 
tások.  Méltf  L.  B.  Belesnai  Belcisnay  Ferents 
Úrfi  felett.  Pesten  December 29-ik  napjánn  130Z,  z^^ 


A' 16  Lelki  étmérettel  •ffo1g;á1ó  de  beteges  Lelki  - 
P&estor.  Néhai  Nagy  Jitateletű  '•  Tadomé9yii  V  ara- 
di Isliráo  Urnak«  iT 8eUi  Egybási  Vidék  Esperest- ' 
|éaek*  a'  Dömsödi  Heformáta  Kkklésia  hív  Lelki  Páss- 
forának  utolsó  tisstessége  megadása  alkalmatosságára  ké« 
ssittetett,  de  as  írónak  akori  gyengélkedése  miatt  el 
nm  mondathatott ,  hanem  a^  temetőben,  a'  sír  felett  né* 
mellyek  as  Itt  mondsttakból  említtettek.  •        -       391 

A*  Rajtunk  eshető  Gsapásokhos  el5re  való  K  é  s  s  ű• 
]et'ésa*  rajtunk  esteknek  bó|^ességes  ssenredése*  Néhai 
Tekintetes  Nemes  és  Nemseteíi  Roffi  Borbély  Bor- 
bála As^sasony,  Tekintetes  Nemes,  Nemsetee  és  VI- 
téslo  Bisakí  Puky  Simon  Úr  vóltkéilFes élete-pár* 
ja  utolsó  tisstesaége  megadásakor.  Januaríus  14-ik  napján 
I0i6.  esstend-  •-•-•---335 

Ae  Isten  Bendelé&én  való  tsendes  Meg-njúgvás, 
Néhai  Teki  nt»  Nemes  SsemereSusánna  Assssony- 
iiak.  Tekintetes  Tomkahási  Tomka  Lássló  Úr  Élete  pár* 
jánsk  teraetteté^ekor.    Pesten.    Januaríus  iQ*>dik    oapjáa 

1809 -       -        -       3% 

A'  Heresstyén  Oyerlnekeknek  Méltóságé  h  Te- 
kintetes Nemes  Nemsetes  Kántor  Apollónia  Rís 
AsRAsonynak  eltemettetése  alkalmatosságával  Péten  Sep* 
tember  hónapnak  2g«dlk  napján  1^03  esst.  ...       39^ 

Tissteletn^k  és  Háládatosságnak  O s  s lo pa.  Itfellyet 
1821  ik  esztendei  Martius  24-ik  napján  as  ör5k  boldog- 
aágra  által  ment  .Méltóságos  B.  Ss.  B.  Gróf  $  s  é  k  i  X  e- 
leki  Lássló  Urnab  a' Cs.  Rir.  Felség  Arany Holtsos 
Hivének,  a'  Fd  Méltóságú  Septemvírális  Tábla' egyik  Bi- 
ráiának.  Tekintetes  Somogy  vármegye'  Fő  Ispányi  Hiva* 
tála  Helytartójának.  --  A'  Helv.  Vallástételt  követő  Du* 
Bán  Innen  lévő  Megye  elfelejthetetlen  F5  Curátorának 
emelt  a*  lisstelt  Megyével  együtt  BáthorI  Gábor,  a' 
Theologia  Dootora «  a'  Dunán  innen  lévfi  Megye  Super- 
Intendense  és  a*  Pesti  Ekklésía  Lelki  Pásctora.  -       4«r 

Három  Bánatos  ssívíi,  kesergő  Anyának  Siralma. 
Fréitóságos  B.  Ss.  B.  Gróf  Sxéki  Teleki  Láseló 
ür,  a'  Gs.  R.  Felség  Caraerariusa ,  a'  Fö  Méltóságú  Sep- 
fémviralis  Fő  Tőrvényssék  egyik  Bírája ,  Tekintetéé  So- 
mogy Vármegye  Adminislrátora*a'Helv.  Vallástételt  tar- 
ló Dunán  innen  lévA  Ekklésiai  Megye  Fő  Curatora  utol* 
eó  tisztessége  megadásakor.  Pestenn  Apriüs  8-ik  napján* 
1021.  as  Evangelicum  Templombaoú.     -       .        •        •       ^ 

A'  Fegyvert  dítsekedve  felvett ,  de  azt  sagyobb  tli- 
tsekedésíel  letett  Rato na.  Méltóságos  Feldmarschal 
Lieutenant  R.  Ss.  B.  Gróf  Exteni  WarWnsIeben 
Ferdinánd  Úr,  a' Theresiai  Vitézi- Bend  Reresatese, 
a]*  Borusslai  Pour  lemerite  Rendnek  Vitéze  utolsó 
tisstessége  megadatásakor*  Pesteno«  stS-ik  Martiig  1822. 
a«  Evangelicum  TempWmbanB«  «      ^       •       *       463 


•#^#Pi 


T^T.  Előfizető   Urak  Nevei. 


Tek.  Sdator  János,  Ts.   Ns.  Csanád  Yátmegj^ 

Generális  Perccptora. 
Ns.  Eketsí  Beretzh  Pál, Apostagh helység No^ 

^ánussA 
T.  T,  J  o  8  e  f  i  Pál,  Tiszótzi  Evane*  Préd. 
N.Tiszt.  Kalchbre'nner  Jó's  ef  János,Evaii. 
^     Préd.  Pesten, 

N.  T.Hrasskóczy  G y  6 r c  y , Ev. Pr. Králowc«á», 
Mell.  Szilassi  és  Pilisi    Szilassy   Jó'sef^ 

Septemvir* 
Tiszt;  Seregély  Dániel,  TheoK  Gandidátas  é» 

a'  M.  Szilassy  íJrfi'  Nevelője. 
T.  T^  Szabó  Pál,  Mezft  Túri  Ref.  Préd. 
T.  T.  H  ö  r  n  y  e  y  J  ó  ^s  e  f ,  Seregélyesi  Ref.  Préd. 
Tek.  Halász  Antal,  Alsó  Oabasi  Földes  CJr. 
T.  T.  Tót*  Mihály,  Parkasdi  Ref.  Préd. 
Tisz.   Vámossy  Ferenc z^  a*  Pesti  Sémin.  4-diIi 

Észt.   Nev.  Pap. 
T.  T.  Varga  István,  Sz.  Miklósi  Ref.  Préd. 
Mélt   Gróf  Széki  Teleki  Jó'sef;  Cs.  H. Kama- 
rás ,  és  a'  N.  M.  H»  Helytartó  Tanáts'  Secretáriussa. 
Tek.  Kováts  Moyses,  Földes  Ur. 
Tek.  Arakumovits  Jánoe,  Szakáli  Cs.  H.Pósta 

Mester  és  Ts.  Ns.  Nógrád  Vgye'  Táblabírája. 
Mélt.  Báró   Tóth    Pr  ón  ál   Prónay   Sándor, 

Gs.  H.  Kamarás,  és  Aiigusrt« Vallást  tartó  Ekklésiák 

P6  Curátora. 
Ns.  Be>tha  Meszeehics  Mihály, Pesti  Keres* 

kedö. 
Bajai  Posta    Mester. 
Kélt.    Dóezy  Jó'sef,  ^  Kin  Magyar  Gardánál 

pénz.  Oberster.  .^ 

Nem.  Bóka  András,  Losontzi  Kön3rvk5tö. 
-Tek,  idösbb  Péter  F erén tz,  Ts.  Ns.  Jász  ésh^V., 

Hón  Megyék  Nádor  Ispányi  Táblabíró ,  Gsász«  Kif.' 

Udvarnok. 
»agy  T.   Varga  István,  ^ikszói  Ref.  Préd iU^ 

20  ExempL 


T.  T«Rá9Ó  Jó'0ef,  Szeghalmi  Ref.  Préd. 
Maey  Ti8zt»  Deáky  Gedeon^  Saperint.  ÁsBéB$or^ 
68  Tractualis  Perceptor. 

iV#,   Özvegy  C$áthy  GyÜrgyné  ^  Debretzenyi 
Hönyvárosnénál. 

T.  T.  Budai  A  ntal,  Kalrar  Ref.  Ppéd. 
T.  T.  Ember  Istrán^  Hadházi  Ref.  Préd. 
Nemz.  Halgató  Jó'sef^  Száotót  Rector. 
T.  T.  K  o  ▼  á  1 8   látván,  Bagomérí  Ref.  Préd. 
T.T.  HasaaiJános,  lidza Földvári  Ref.  Préd. 
4/8átby  Oyörgyné,   Pebreczeny  Hönyrárosné  S 
Fxempl. 

N.  T.   Polgár  Mihály  Urnái  fíetakeméthen. 

N.  T.  P  o  I  g*  á  r  Mihály,  Ketskemét  Yároaa'  Bef. 

Préd.  éa  Y.  Oenerália  Notárias. 
f.T.  Matóitai   L  á  a  z  1  ó  /  Retakeméth  Városa' 

Ref.  Préd. 
Tek.  Sárközy  Pál,  Ta.  Ns.  Peat  Vgye*  Táblab. 

éa  Superint.  Assessor. 
TÍ8zt.  Szilágyi  István,  M iniaterii &« Candidatiu, 
T,  B  a  I  ó   János,  a'  Ketskeméthi  Ref»  Oymnasiam* 

Correctora. 
K*  Hetakeméthi  Ret  Gymnaaium'  Höojrr* 

t  á  r  j  a» 

T.  T^  Fajda  Sámuel,    t\ef.   Káplán   Urnái, 
Peúen. 

N.  T.  Sziládi  Péter,   Superint.  Pereeptor,  éi 

Szalk  S2f.  Mártoni  Ref.  Préd. 
T.T.  Szász  István,  Szalk  S^.  Mártoni  Reform* 

Káplán » 
T.T.  Gyárfáa   Pál,Döm8Ödi  Ref.  Préd. 
T.  T.  Gsernb   István,  Dömsödi  Ref.   Káplán. 
T.  T.  Szánt  hó  I  st  ván,  N.  Dorogi  Ref.  Káplán. 
N.T.Tóth   István,   Esperest  és  D.  Vecsei  Ref. 

Prédikátor. 
N.  T.  Dobos   Jó'sef,  V.  Gen.  Not.  éa  D.  Patai 

Ref.  Préd. 
T.  T.  Sz  i  1  á  d  i  P  é  t  e  r ,  N.  HÖrösi  Ref.  Profeasor. 
7.  T.  Szeles   Sámuel,    TraeU   Not.  és  Latsházi 

Ref,  Préd. 
Tek.  Bocsári  Mocsáry  A nta  1,  több  Tek.  Ns. 

Vyyék'  Táblab. 
Tek.  Pintér   György^  Sz.   Kir,  Pest  VároMli 

^ea^torat 


j 


T.  T.   E  r  d  c  i  J  ó  '&  e  í ,  Boros  Sebesi  R^f.  Préd. 

l^einis.  Bóka   András*  Losontzi  Könyvhötö.  ,■ 

Tek.  Mótsi   János,   Fishális.      i  ? 

T.  T.  Náiiáai  István,  Daryay  Ferent^  ürfi  Ne- 
velője. 

T.  T.  Győri   JÓ'sef^Pátyi  Ref,  Préd- 

T,  T.  Tóbi   István,  R.  Csabai  Ref.  Préd. 

TeU.  C  s  a  1 6  0  e  r  g  e  1  y ,  a'  Tek.  Hir.  Táblánál  hi- 
tes Jegyző. 

Pö  T-  Fodor  Ger*aon,  aV  Dunameilyéki  Helvét. 
Confessiót  tartó  ^uperint*  Gener.  Fő  Nótáriussá  és 
N.  Körösi  Ref*  Préd. 

T.  T.  Sjsádi    István,  Kosdi  Ref.  Préd. 

T.  Schilling   András,  Theol.  Candidatus. 

N.  Tt  Ositsvai  Vasas  A nd^áS|  Esperest  és 
Ságvári  R   Préd.      ^ 

T.  T.  Kállai  Laios,  Turi  Ref.  Préd. 

T.  T.  Kazintzí  János,  Kazsohí  Ref.  Préd. 

T,  Ti  Né m/e th  István,  Tract.  Assessor  és  Szo*. 
boszlói  Préd. 

T.  T  Ojr.enizse  Jó'sef,  Tract.  Not.  és  Tótfa- 
lusi Préd.    V   *  .        , 

T.  T.  Balogh   Péter,  Theol.  Candidatus, 

T.  T.  Tóbi  Mihály  Pétzeli  Ref  Préd.  * 

T.  Gerendai  Pál  Theolog%  Candidat,  , 

N.  T.  Mallér  Félrenéz  Urnáig  Baratshdn. 

T.  T.  Sárkány  Jó '8 ef,  Al-Csátí  Ref.  Préd. 

T.  T.  Várad i  János,  Al-Csúti  Káplán* 

T.  T.   Rozgonyi   Lász  t  ó  ,  Tabajdi    Ref.  Préd* 

T.  T.  Kádár  Péter,  Gyúrói  Ref.  Préd. 

T.  T.  Pethö  János,  Bodméri  Ref,  Préd. 

T.  T.  Pap  Mihály,   Lovas  Berényi  Ref.  Préd*  éa 

Pro  Senior. 
T.  T.  Hováts  Sámuel,  Csákvárí  Préd,  és Traot 

Assessor. 
T.T.  ChontóIstván,K.  Nyéki  Bef.  Préd. 
T.  T.  G  á  1  y  á  s  i ,  Péter  Zámolyi  Ref.  Káplán. 
T.T.  Erdélyi  Mihály,  VáU  R.  Préd.  és  Tract. 

T.  T.  Maller   Ferentz,  Baratskai Ref,  Préd.  éa 

Tract,  Assessor. 
T..T.  Varga  József,  Válí  Ref.  Káplán. 
T.T.Jeremiás  8  á  íh  u  e  1  ,  Páthai  Ref.  Préd,      ^ 
T.T.Kálmán  ^á  n  6  « >  Sukorói  Ref,  Préd^ 


í 


T.  P48BtorIatTin>  Barat^kai  Oskolai  Rector* 
T.T.  KemeiitshyJánöa,  Tract.  Noi.  és  PáWz- 

di  Rcf.  Préd. 
T.  T.   KSrnyéi  Jó'seff  Sercgélyesi    Ref.  Préd. 
T,  t.  H  o  11  ó  s  i  F.  A  d  á  m ,  Sár  Keresztúri  Ref.  Préd. 
%T.  Somódi  István,  Bagirdi  Ref.  Préd. 
T*  Risa  JánoS|  Bogpárdi  Oskola  Reetor. 
T.  T.  Erdélyi  ístvin^  Abai  Ref.  Préd. 
T.T.Horváth  Dániel,  Gárdonyi  Ref.   Préd. 
Tek.  Kasay  István^   több    Ts.  Ns.  Yármegpyék" 

Táblabirája. 
T.  T.  Borsothy  Pe  renta,  T8ki  Ref.  Préd. 
T.  *T.  S  i  p  o  s  S  á  n  d  o  r  ,  Biai  Ref.  Préd. 
T*  T.  Obernyik  László,  EtyckiRef.  Préd. 
Tek.  Páamándy  Hároly,  több  Ts.  Ns.  Vg^ék^ 

Táblabírája. 
Tek.  torkos  Menyhárdj  több  Tal   Ns.  Yg^ék' 

Táblabírája* 
V5   T.  Orsonits  lenáts,  Pátkai  Plébánas,  ét 

volt  Sz.  Fejérvári  Thcol.  Prof. 
Tek.  RoboaQábor,T8.   Ns.  Fejér  V^ye*  Tábla* 

birája* 

IVs.  Ris  htván  özvegye  éé  Fia  Jé^sefnéU 

T.  T.  Szászi  János,  Bítskei  Ref.  Préd. 
T.  T.  Fan tsi   István,   Kun  Sz.  Miklósi  Prof. 
T.  T.  Török  János,   Ref.  Minist.  Canditatus. 
T.  T.  Váradi   Ferentz,  M otsoládi  Ref.  Préd.  . 
T.  T.  Pe  r d  ö  s  D  á  V  i  d ,   Köröshegyi  Ref.  Préd. 
T.Biró   István,  Papi  Gandidatus. 
T.  Tanda  Mihály,  Bitskei  Ref.    OsKoIa  Mester. 
T.  T.  K  o  n  t  a  R  e  n  |  a  m  i  n ,  Sz.  Monostori  Káplán. 
T.  T.  S  z  a  n  y  i  István,  Czee^lédi   Ref.  Káplán. 
T.  Gulyás   György,  Papi  Gandíidátus. 
T.  T.  Horváth  István,  Fóti  Ref.  Káplán. 
T.  T,  Rá tz  Péter,  Traetualis  V.  Not.  és  Kópátal 

Ref.  Préd. 
T.  T.  Sqbö  Ján  OS,  Laskói  Ref.  Káplán. 
T.  T.  S  z  e  k é  r,.Pál ,  Hertzeg  SzöRösf  Ref.  Préd. 

rHis  I  stván  Özvegye,  és  a'  Fi  a  Jó 'sef  sE^* 
Nagy  Tiszt.  Szikizai  Já'$ef  Hajmdííkérí  Préd. 

N,   T.  Szikszai    Jó'sef|  Superint.   Assessor  a' 
Hajmáskéri  R.  Préd. 
,  Nf  T.  NaszáliJánoSf  Superint*  Assessor  és  Pa* 

^  loiai  Reff  Préd. 


T.  T.  Vi  aolyi  Lázár,  Csóri  Rcf,  Pré(L 

T.  T.   fi  ^  la  in  b  Jó'sef,  Papkeezi  Ref.  Préd.    . 

T.  T.   Pápp   látváö,  yilonyai  ftef.  Préd.  .  . 

KÍ6Jái)09>  Hájmésfiéri  Ekkíésia  Elöljárója. 

Z  erg  i   Ji^osi,  Hajmáskéri  Elöljáró.. 

Péter  i inos,  Hajmáskérí  Ekhlésia'  Tagja. 

N8«  Fűi ö p   Jó  '8  e f ^  Bajmáskéri  Ma]x>iD  Bíró. 

T,  T-  T  z  a  p  f  a  I  V  i   István,  Vári  Ref.  Préd. 

Buríán   Pál,   Budai  KönyTáros ,  2  Ex.  '- 

1\  Bonyhádi   Perczel  Lajos,  Táblabíró., 

Nagy  Tíezt.  Egyed  AntaK   Bonyhádi  Plébániu. 

Ns.  liovas  Láftzió,  Lévai  Kötiytkötö.  2  Ex. 

Nz.  V  á  a  8  o  n  y  i  I  a  t  v  á  n ,  Weszprémi  Röoyvkötö  z  Ex# 

T.  T.  SzikVzai   Jó'sef,  Gzcezei  Ref.  Préd.  a  Ex. 
T.  T.  Buday  Pál,  N.  Bajomi  Ref,  Préd.  lö  Ex. 

Nd«  y  á  { d  d   S  á  m  ti  e  i ,  Kaesai  Könyváros  és  Rötö. 
Fö  T.  T  ó  t  h  P-e  r  é  n  €  z  /  Oen.  Not.  éa  Ref.  Préd. 

Pápán  2  Ex.  ^ 

Nemz.  T  ó  b  y  J  á  n  o  8  és   a'  F  i  a  i ,  Sikióii  Könyv- 
áros a  Ex.  '  ^ 
^.  T.  Diószeghi    Horváth   Jó'sef,   Simoni 

Ref.  Káplán. 
Nemz.  Csapó    Dániel,  R*  Szombathi  Könjrvkö* 

tö  2  Exémpi. 
T.  T.  Tóth  Dániel,  Lak  -  Szahállosi  Ref.  Préd; 
Pö  T.  Tóth  Pápai  J ó 'a ef.  Pápai  Megye'  Supe^ 

rinteodense. 
f7$mz.    üuttmano  János,    Kolosvári   Könyvit 

ros  10  Exempl. 
T.  T.Csethé  Dániel,   Omorovitzai  Ref#  Préd. 
Tek.  Veres    István,  Táblabíró. 
T.  T.    Szabó  Mihály,  Körös  Tartsai  Ref.  Préd. 
Nemz.  Mihó  Miklós,  Halassi  Könyvkötő  3  £x^ 

Nagy  T.  Kádas  Imre^  Esperest  és  IVagyHar^ 
sányi  Ref.  Ptédikátor  Urnát. 

T.  T.  Pak  si  Jó'se  f,  Rádi  Ref.  Préd* 

T.  T,  Németh   Dániel,  Nagy  Paliisi  Ret  Préá* 

IfT.  Hornyák  János,  Czúni  Ref.  Préd. 

T.  T.  Oelle  Perentz,  Piskói  Ref.  Préd. 

T.  T.  Dávid  Andrásr  Lúzsoki  Ref.  Préd* 

T.  T.  Bíró  Mihály,   Bogdásai  Ref,  Préd. 

T.  T.  Dús  Sámuel,  Okorági  Ref.  Préd. 

T.  T.  Bányai  «S  á  n  d  o  r ,  Hákiesi  Ref.  Préd. 

T.  T.  P  ápat   Benjámin,  Sellei  Ref»  Préd. 


Hyointatásbelí  hibák  a'  Temető  kerfc  második. 
Darabjában. 
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hiba. 
Clilclésia       — 
Itooykoltol    — 
parasEt  — 

ealcucalnta  •— 

;  beteg«égeiek  ^ 
Socatot  — 
impedio       — 

figyelmelesftégéc 
nagy  — 

é%  .     — 

cakasaltódott 


igasiUt. 
Ekklésiai 
konkolytól 
panaset 
ealculttsa 
bvtegségémfk 
Socrates 
impendio 
figyelmeteaségée 

és 

ragasskodott 
hal  halhatatlansággal    halhautlaatáiid 
kordák         —       hordák 


=  :i   - 


tájiam  — 

foramoknak  ** 

.gapát     -— 

ércében  tfMtég 

•mbererek    — 

niegmegme|  — 

Foiosofasnak  «-- 

saneculi      — 

hallanak      --^ 

•cdeam  — 

ideién  — 

mondhasték  -« 

forgsasátok  «- 

Acsoarol  — 

lántaokhal  ^ 

Hlevelaiitt  — - 

klta  — 

l»aeltttta,  keránU 

Poéta  — 

valami  ^- 

Mifégú  -^ 

példíg  — 
méltatlan      — 

vagy  — 

torébd  -- 

tsapása  — 

tsüleitek  — 

gydshetetetlenné 

éret  e  — 
Pávidtnak    — 

Kri8tu8t  — 

.  claUtik  •— 

Bírója  •— 

Akarmihoa  ^-^ 


aa 

rajtam 
forumoknak 
ttapáa 
éraéketlenség 
emberek 
meg  meg 
Filosofusnak 
tenectuti 
hallatnak 
•edeam 
idejét 

mondhasaák 
lorgatsátok 
hogy 
Aesonrol 
ráutcokkal 
Menelanst 
által 

viseJtettekp  aráata 
.  Próféta 
valamint 
bdltseaségil 
pedig 
méltánn 

t5vebdl 
tsapást 
mi.eitek 
gyösheietleoné 
érette 
Dávidnak- 
Krittustél' 
el  assik 
Báréja 
Akarmíhas 
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